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ANALIZA ZAWARTOSCI REKOPISU O SYGNATURZE 2141
Z BIBLIOTEKI JAGIELLONSKIE]

Artykutl przedstawia wyniki badan nad p6znosredniowiecznym rekopisem prze-
chowywanym w Bibliotece Jagiellonskiej, oznaczonym sygnaturg BJ 2141'. Pierw-
sza cze$¢ pracy odnosi si¢ do niektorych kwestii kodykologicznych. Celem tej analizy
bedzie rekonstrukcja pierwotnej budowy rekopisu. Nastgpnie przedstawiony zosta-
nie dowod na funkcjonowanie rekopisu jako catos¢ juz w XVI wieku oraz argumenty
na korzy$¢ twierdzenia, ze naprawienie oprawy przez Jerzego Samuela Bandkiego
w XIX wieku nie miato wptywu na jego zawartos$¢. Za takim pogladem przemawia-
ja takze dane kodykologiczne pochodzace z analizy sktadek.

Podstawowa charakterystyka rekopisu sprowadza si¢ do nastepujacych informacji:
sygn. BJ 2141, II potowa XV wieku, k. 322 + X, 21,5 x 14,5 cm, papier, kroj pisma: hy-
bryda (bastarda) i kursywa?®. Nieliczne zdobne inicjaty lub miejsca na inicjaty.

Sktadki: (VIII-1)15 + VI27 + (V-1)36 + 137 + 2VI61 + (V+1)72 + (IV+1)81 +
VI93 + (VI-2)103 + VI115 + 2(VI+1)141 + 4VI189 + V199 + (VI-2+1)210 + (VI-3)219
+ (I11-1)224 + VI236 + (VII+1)251 + 2VI 275 + (VI-2)285 + 2(VI-1)307 + (VII-1)320
+ (IV-6)322.

Karty prozne: 245, 284, 285, 296.

Jednostki kodykologiczne: I ff. 1-72; II ff. 73-81; III ff. 82—103; IV ff. 104-210;
V ff. 211-224; VI ff. 225-285; VII ftf. 286-296; VIII ff. 297-322.

Do poglebionych badan nad r¢kopisem BJ, sygn. rkps 2141 zachgcita dr hab. Anna Maria Wasyl, ktora
na jego podstawie wydata nieznane dotad strofy elegii Maksymiana. Por. M ak s y m i a n, Elegie, przekt.
z jez. tac., wstep i objasn. A. M. W a s y 1, Warszawa 2016.

2A.Derolez The Palacography of Gothic Manuscripts Books. From the Twelfth to the Early Sixte-
enth Century, Cambridge 2003, P1. 108, 142—143, 147.
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W czesciach I 1 VII, poza innymi, pojawia si¢ ta sama r¢ka. Pozostale partie sta-
nowia odrebne czesdci zszyte pozniej w jeden tzw. klocek.

Kodeks otrzymal nowa oprawe z desek obciaggnigtych skorg w 1925 roku. Po-
przednia tekturowa zostata wykonana w czasach J.S. Bandkiego. Wewnatrz, wsrod
kart ochronnych, znajduje si¢ fragment pergaminowego rekopisu, ktory zawiera tekst
liturgiczny z modlitewnika Mahzor. Jest to modlitwa s/ihah dedykowana obchodom
$wiat Rosh ha-Shanah lub Yom Kippur. Pochodzi on najprawdopodobniej z XIV wie-
ku i jest zapisany kwadratg aszkenazyjska®. Na karcie widoczny jest spis tresci, odczy-
ta¢ mozna migdzy innymi: ,,De priamo et tisbe™; , Epistole Silvii”; ,,Prudentius”;
,Epistole Gasparani minores”. Na tej podstawie mozna wyciggna¢ wniosek, ze reko-
pis zostat zszyty przed naprawieniem oprawy w XX wieku. Mozliwe jest to, ze ta per-
gaminowa karta stanowita oprawe przynajmniej czesci rekopisu.

I1. 1. Pergaminowe karty ochronne recto i verso, BJ, sygn. rkps 2141.

3 Books within Books, Hebrew Fragments in European Libraries, [online] www.hebrewmanuscript.com/
bwb-database.htm [dostep: 27.11.2018].

4 Wszelkie odczyty podane zostaty z uwzglednieniem $redniowiecznej grafii.
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TABELA. REKOPIS BJ 2141 - WYKAZ TRESCI®

Karty
ff. 1r-24r

2. ff. 24v-28v

3. f. 28v

4. ff. 29r-37v

f. 38r—v
6. ff. 39r—64r

7. ff. 64v—72r

f. 72v
ff. 73r—78v

Zawartos¢

De moribus statum diversorum

Wistocki Titulus Venerabilis mgri Eginus, prothonotaris curie
imperialis, de statu homini<s> tractatus

Walther 4701 ,,<D>octmata doctorum”

De die iudicii

Wistocki Tractatus Bernardi de die iudicij, cum commento
Walther 15283 ,,Quatuor ad partes mundi sunt angeli missi”

f. 28v — ,,Finis huius operis ave maria”

Liber parabolarum Alani
Walther 71 ,,A phebeo phebe lumen capit a sapiente”

Marcin z Bragi De quattuor virtutibus
Wistocki Seneca De quatuor virtutibus, cum commento

Introductio in opus; Notationes minoris momenti

Wergiliusz Eclogae
Wistocki Vergili Maronis Eclogae I-X, cum commento

De Priamo et Tisbe
Wistocki Tidericus intitulatur de Priamo et Tisbe
Walther 2449 ,,Carmina fingo, licet iam nullus carmina curat”

Notationes minoris momenti

De Lupo

Wistocki Incipit libellus luparius — w r¢kopisie nadpisane inng
reka ,,Lupanarius”

Walther 17029 ,,<S>epe quidam lupus per pascua sepe vagan-
tes”

Leyser 2093 Anonymus. Scripsit opus poeticum titulo: Luparius
descendens in avernum

5 Rekopis nie posiada wspotczesnego opisu katalogowego, dlatego dentyfikacji poszczegolnych dziet

dokonano w oparciu o istniejacy katalog Wladystawa Wistockiego (W. Wi s t o ¢ k i, Katalog rekopisow Bi-
blijoteki Uniwersytetu Jagiellonskiego, cz. 1-2, Krakow 1877—1881) oraz badania wlasne autora
oparte m.in. o wydane repertoria tekstow sredniowiecznych: Initia carminum ac versuum medii aevi poste-

rioris Latinorum. Alphabetisches Verzeichnis der Versanfinge mittellateinischer Dichtungen, unter Benut-

zung der Vorarbeiten A. Hilk a s, bearb. H. Walth e r, Gottingen 1959, Carmina medii aevi posterioris

Latina, 1; L. Bertalot, Initia humanistica Latina, Initienverzeichnis lateinischer Prosa und Poesie aus
der Zeit des 14. bis 16. Jahrhunderts, bearb. von U.Jaitner-H ahn e r, mit der Vorrede von P. O. K ri -
steller, Bd. I: Poesie, Bd. 11/1-2: Prosa, Tiibingen 1985-2004 i in. Tekst pochodzacy z rekopisu BJ 2141
zaznaczono antykwa w cudzystowie.
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10.

11.

12.
13.

14.
15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Karty
ff. 79r-81v

ff. 82r-102v

f. 103r—v
ff. 104r-209r

ff. 209v-210r
ff. 212r-215v

ff. 215v-224v

ff. 225r-244v

f. 246r

ff. 247r-283v

ff. 286r-290v

ff. 291r-295r

ff. 297r-322r

f. 322v

Zawartos¢

Horacy Carmen saeculare
Wistocki Quinti Flacci Horacy carmen seculare feliciter incipit
cum commento

Cyceron Epistulae ad familiares
Wistocki M. T Ciceronis epistulae ad familiares

Notationes minoris momenti

Godfryd z Vinsauf Poetria nova
Wistocki Incipitur Ganifredus cum commento
Walther 13656 ,,<P>apa stupor mundi si dixero papa nocenti”

Dicta et variae sententiae

Eneasz Silvio Piccolomini Epistula

Wistocki Epistola Enee Silvii poete laureati sive Publii pape 11
de amoris remedio

Bertalot 17988

Gasparino Barzizza Epistolae perbreves
Wistocki Epistole Gasparini perbreves incipiunt feliciter
Bertalot 972; 3234; 9982; 9295

Maximianus Elegiae
Walther 578 ,,<E>mula quid cessas finem properare senectus”

Lorenzo Valla Elegantia

Wistocki Bonus Accurius Pisanus salutem dicit plurimam Ma-
gnifico equiti aurato et sapientissimo ac primo ducali secreta-
rio, Ciacho Simonete; Excerpta de libris Elegantiarum Lauren-
tii Valensis

Agostino Dati Elegantiolae

Bertalot 2771 ,,Credimus iam dudum a plerisque viris etiam di-
sertissimis”

Decalogus Metricus

Wistocki Sequitur Preceptum I-X

Walther 15583 ,,Qui non transcendit mandata Dei bene tendit”

Aurelius Prudentius Clemens Dittochaeum
Wistocki Incipit Prudentius
Walther 5963 ,,Eva columba fuit tunc candida, nigra deinde”

Palestra de victoria Christi
Walther 17323 , Sceptritenentis arat solers mea clio palestram”

Adnotationes minoris momenti
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1. De moribus statum diversorum (ff. 1r-24r)

Tekst pisany co najmniej trzema r¢kami, pierwsza do karty 4v, druga do karty 10r.
Wystepuje komentarz gramatyczny. Pozostawione miejsce na inicjat. Brak informacji
0 autorze i czasie powstania tego traktatu. Mieczystaw Mejor, badacz tekstu, twierdzi,
Ze jest to czternastowieczna satyra stanowa®. Wystepuje jeszcze w rekopisie przechowy-
wanym w Bibliotece Praskiej pod nr 2612. Co ciekawe, w tym samym manuskrypcie
znajduje si¢ Decalogus Metricus, ktory jest rowniez w BJ 2141 (ff. 286r-290v). Do tego
zagadnienia odnosi si¢ takze Thomas Haye, przypisujac De moribus statum diversorum
Frowinowi z Krakowa’. Wnioskujac na podstawie komentarza, gloss i oznaczenia — ma-
nicula, mozna przyjac, ze tekst ten byt wykorzystywany w szkole.

11. 2. Poczatek De moribus statum diversorum, BJ, sygn. rkps 2141, f. 1v.

2. De die iudicii (ff. 24v-28v)

Tekst pisany trzema r¢kami. Wystepuje komentarz gramatyczny. Na poczatku po-
wtarza si¢ jedna z rak z poprzedniego traktatu. Brak doktadniejszych danych odno$nie
do tego tekstu. Pewng wskazoéwka moze by¢ rekopis 2026 z Biblioteki Praskiej, ktory
zostanie omowiony w dalszej czesci pracy. O tym traktacie wspomina Polikarp Leyser:

¢ Informacja ustna prof. dr. hab. Mieczystawa Mejora.

"T.H ay e, Frowin von Krakau und die spdtmittelaltercliche Stindesatire, ,,Archivum Latinitatis Medii
Aevi” 2012, nr 70, s. 163—182.
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Anonimus
Exstat in Codice quodam MS® bibliothecae Helmstadiensis carmen valde incom-
tum hexametrum quod inscribitur: Auctor de extremo iudicio. Num scriptor homine pro-
prio autor fuerit appellatus non ausim definire. Incipit: Quatuor de partibus mundi sunt
angeli missi®.

3. Liber Parabolarum Alani (f. 28v)

Tekst pisany jedna r¢ka. Na karcie 28v, zaraz po zakonczeniu De die iudicii kolo-
fonem ,,finis huius operis ave maria”, znajduja si¢ 3 linijki dzieta Alana z Lille Liber Pa-
rabolarum (wystepujace tez pod tytutem Doctrinale minus) napisane inng reka. Skryba
zdotat zmiescic tylko 3 linijki, poniewaz jest to juz koniec karty. Na nastepnej karcie 29r,
ktoéra przynalezy do tej samej sktadki, rozpoczyna si¢ kolejne dzieto De quattuor virtu-
tibus Marcina z Bragi. Powstaje wiec pytanie, na ktore trudno da¢ odpowiedz: dlaczego
skryba nie kontynuowat przepisywania dalszej cz¢$ci dzieta Alana z Lille?

I1. 3. Poczatkowe wersy Liber parabolarum Alani, B, sygn. tkps 2141, f. 28v.

Warto zauwazy¢, ze ta sama kolejnos¢ dziet — Liber Parabolarum po De die iudicii
— wystepuje w kodeksie 2026 znajdujacym si¢ w Bibliotece Uniwersytetu Praskiego.
Jest on w wickszej czesSci spisany przez skrybe, ktory podpisuje si¢ Crux de Telcz’ i kto-
ry nad r¢kopisem pracowat w Sobiestawiu okoto roku 1478. Istnieje jeszcze jedno podo-
bienstwo miedzy kodeksem 2141 a 2026 — w obu znajduje si¢ dzieto Prudencjusza Dit-

8P. L ey s er, Historia poetarum et poematum Medii Aevi, Halle 1721, s. 2091.

% Jest to Oldfich K¥iz z TelCe (1435/40-1504); zob. J. K a d | e ¢, Oldrich KFiz z Telce, ,,Listy filologic-
ké” Ro¢. 79, Cis. 2, 1956, s. 91-102, 234-238.
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tochaeum, wystepujace pod zlatynizowang nazwa Diptychon. W rekopisie czeskim te
trzy utwory zostaty przepisane przez tego samego skrybg w 1479 roku. Podobienstwo
tresci tych dwoch rekopiséw moze wskazywac na podobne zastosowanie. Kodeks cze-
ski, zlozony gléwnie z dziet teologicznych, znajdowal si¢ poczatkowo w klasztorze
w Trzeboniu, co moze oznaczaé, ze korzystano z niego w szkole przyklasztornej. Warto
rowniez dodac, ze Liber Parabolarum wraz z De die iudicii i z opowiadaniem Lupana-
rius, ktore takze wystepuje w omawianym kodeksie, odnalez¢ mozna w r¢kopisie po-
chodzacym z okoto 1471 roku, obecnie przechowywanym w Wolfenbiittel pod sygnatu-
ra 185(212).

Alan z Lille, autor Liber Parabolarum, urodzit si¢ w Lille okoto 1125 roku, zmart
w 1203 roku w Citeaux. Studia rozpoczal w Chartres, nastepnie wykladal artes i teologie
w Paryzu. Byl cystersem. Uczestniczyt w 111 Soborze Lateranskim. W jego pismach do-
strzec mozna szczegOlne zainteresowanie filozofig naturalng i psychologia moralng.
W swoich pogladach bliski jest Bernardowi i Thierremu z Chartres. Ze wzgledu na za-
kres zainteresowan oraz wptyw, jaki wywarl na wspotczesnych ludzi, zostat mu nadany
tytul doctor universalis. Jego najwazniejsze dzieta to De planctu naturae oraz Anticlau-
dianus, ktore wymienia Eberhard Niemiec (Allemanus, Teutonicus)'’ w Labortinus. Po-
niewaz nie sg one tematem niniejszego opracowania, nie zostaty omowione.

Liber Parabolarum to wczesne dzieto Alana, cho¢ brakuje doktadnej datacji''.
Sktada si¢ z 321 dystychow tworzacych moralne napomnienia — wstep pisany jest hek-
sametrem, dalsza cz¢s¢ pentametrem. Cato$é, jak dawno juz zauwazyt Leyser!?, podzie-
lona zostata na sze$¢ rozdziatow. Alan z Lille obficie czerpat z pisarzy starozytnych,
a takze pism religijnych. Stad duza popularno$¢ jego utworu jako podre¢cznika szkolne-
go — zachowato si¢ okoto 60 rgkopisoéw. Tekst ten czgsto dotaczany byt do Liber Catonis
lub Auctores octo morales. Do tego zbioru na przestrzeni wiekow nalezaty rozne dzieta.
Poczatkowo, oprocz Liber Parabolarum ,znajdowalo si¢ tam rowniez dzieto Maksymia-
na, ktore ze wzgledu na liczne aluzje do Horacego, Wergiliusza, Lukrecjusza, Katullusa,
Cato Maior Cycerona i De consolatione philosophiae Boecjusza przedstawiato atrak-
cyjny ,,materiat dydaktyczny”'. W pdzniejszym czasie Elegiae zastapione zostaly przez
Remedia amoris Owidiusza'®, do zbioru nalezaly jeszcze: Dwuwiersze Katona, Ekloga
Teodulusa, bajki Ezopa 1 Tobiasa Mateusza z Vendome. Byt to standardowy zestaw tek-
sow wykorzystywany w §redniowiecznych szkotach, ale takze w czasach odrodzenia,
gdy przynajmniej cze$¢ tekstow doczekata si¢ thumaczenia na jezyki wernakularne'.

19 Die deutsche Literatur des Mittelalters. Verfasserlexikon, Bd. 2, Berlin 1980, s. 273-276.
WT. Hunt, Les paraboles Maistre Alain en frangoys, Londyn 2005, s. 1.

2P Leyser dz cyt., 1062.

BMaksymian,dz cyt,s. 8.

“T. Hunt, Teaching and learinig Latin in 13th-century England, Cambridge 1991, s. 70.

5 K. Stopka, Szkoly katedralne metropolii gnieznienskiej w Sredniowieczu. Studia nad ksztaltowa-
niem kleru polskiego w wiekach srednich, Krakow 1994, s. 144-145.
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4. Marcin z Bragi De quattuor virtutibus (ff. 29r-37v)

Tekst pisany co najmniej dwiema rekami — raz bardziej staranng, to znowu szybsza
kursywa gotycka. Kolofon ,,finis huius operis per me bartholomeum'® studentem craco-
viensem a<nno> d<omini> 1501”7, Wystepuje komentarz gramatyczny.

I1. 4. Kolofon, BJ, sygn. rkps 2141, f. 37v

Wislocki podaje tytut zgodnie z zapisem skryby: ,,Seneca de quatuor virtutibus”, jed-
nakze juz w okresie odrodzenia powstawaly watpliwosci odno$nie do autorstwa dziela.
Marek Starowieyski podaje, ze juz Erazm z Rotterdamu, wydajac tekst De quattuor virtu-
tibus wérod innych dziet Seneki, uwazat, ze ,,haec nimirum Christianismum olet”'®, Petrar-
ka natomiast przypisywat autorstwo §w. Marcinowi z Bragi. Wydaje si¢ jednak, Ze nie byt
dos¢ przekonujacy, gdyz jeszcze w niektorych inkunabutach to Seneka jest autorem De qu-
attuor virtutibus. Latwo mozna wyjasni¢, jak doszto do tej pomytki. W tym celu nalezy
najpierw przyjrze¢ si¢ osobie §w. Marcina z Bragi. Z epitafium, ktore po sobie pozostawit,
wiemy, ze pochodzit z Panonii, co potwierdzajg takze inne zrédta. Prawdopodobnie uro-
dzit si¢ okoto 510-520 roku, w zamoznej rzymskiej rodzinie chrzescijanskiej. Z jednej
strony wskazywaloby na to jego wyksztafcenie — znajomo$¢ greki, pism autorow klasycz-
nych, w tym wyzej wspomnianego Seneki, z drugiej strony jego rzymskie imi¢ Martinus.
Wedtug Grzegorza z Tours okoto 550 roku zostat mianowany biskupem. Urzad ten pehit
az do $mierci w 580 roku. Wedhlug brewiarza z Bragi, §$w. Marcin zmart 20 marca 579 roku.
Z jego dziet do dzi$ zachowaty si¢ dwa traktaty moralno-filozoficzne — De ira i Formula
vitae honestae (De quattuor virtutibus). Prawdopodobnie oba nie sg oryginalnymi utwora-
mi Marcina z Bragi. De ira jest z pewnoscig skrotem dzieta Seneki o tym samym tytule,

16 Napisane nad zamazanym stowem.
7 Zob. il. 4.
BMarcin z Bragi, Dziela, wstgp ioprac. M. Starowieyski, Kety 2008, s. 39.



ANALIZA ZAWARTOSCI REKOPISU... 15

w ktorym jedynie poczatek i zakonczenie naleza do biskupa Bragi'®. Podobne podejrzenia
istnieja odnosnie do Formula vitae honestae. W tym przypadku nie znamy wzoru, z ktore-
go korzystal Marcin z Bragi. Mogto to by¢ zaginione pismo Seneki De officiis. Dzieto For-
mula vitae honestae, w rekopisie BJ 2141 De quattuor virtutibus, zadedykowane zostato
krolowi Mironowi, gdy ten wkroczyt na tron Swewow. Autor kieruje w nim nauke zaro6w-
no do krola, jak i do 0s6b z jego otoczenia. Po dedykacji i krotkim wprowadzeniu nastepu-
je: omowienie czterech cnot, zacheta do umiarkowania w respektowaniu tych cnot oraz
zakonczenie. Pryncypia zawarte w traktacie sg zgodne ze sposobem postgpowania Marci-
na z Bragi, ktory uwazat, ze pierwszym krokiem w nawracaniu pogan jest dojscie do mo-
ralnosci naturalnej, nastepnie zlikwidowanie wad takich jak gniew i pycha, w koficu moz-
liwo$¢ rozwijania cnoty typowo chrzescijanskiej — pokory. Biskup obrat za przewodnika
dla pierwszej fazy tego procesu Seneke, 1 na nim oparl wspomniane De ira i Formula vitae
honestae. Ow starozytny autor nie cieszyl sie w $redniowieczu szczegélna popularnoscia.
Jak podaje Starowieyski, znalo go zaledwie kilku pisarzy patrystycznych, od V wieku jego
wplyw jeszcze bardziej si¢ zmniejsza®. Marcin z Bragi dobrze znat i wykorzystywat dzie-
fa Seneki, gdy w $redniowieczu zaginat jego list dedykacyjny do Formula vitae honestae,
utwor zaczat funkcjonowat jako dzieto Seneki. Warto przy tym wspomniec o jego popular-
nosci, gdyz zachowat si¢ w okoto 650 rekopisach, z czego 8 znajduje si¢ w Bibliotece Ja-
giellonskiej. Traktat Ow znany byt pod réznymi tytutami, od czaséw Izydora z Sewili jako
De quattuor virtutibus cardinalibus®'.

5. Introductio in opus; Notationes minoris momenti (f. 38r—v)

Tekst pisany trzema rekami. Notatki zawieraja krotki zyciorys Wergiliusza, opis jego
dziet oraz komentarze. Zajmujg strong recto i verso f. 38. W niektorych miejscach pojawia-
ja sie probationes pennae, na przyklad ,,in nomine domini amen” lub ,,ave maria gracia
plena dominus tecum”.

6. Wergiliusz Eclogae (ff. 39r—64r)

Pisane kilkoma rg¢kami. Wystepuje komentarz gramatyczny. W obrebie wersu za-
stosowano numerowanie odnoszace si¢ do kolejnosci odczytywania wyrazow. Tekst roz-
poczyna si¢ wstepem na karcie 38r ,,Pro huius libri introductione seu recomendatione”.
Poniewaz tworczo$¢ Wergiliusza oraz recepcja jego dziet sg stosunkowo dobrze znane??,
bezprzedmiotowe wydaje si¢ ich przypominanie w tej pracy.

¥S. WyszomirsKki, Formula vitae honestae Marcina z Bragi i ,,zaginione” pismo Seneki De quat-
tuor virtutibus, ,,Symbolae Philologorum Posnaniensium” XXII, nr 2, 2012, Poznan 2012, s. 96.

20 Tamze, s. 34.

2 Wstep do Formula vitae honestae, [w:] Martini episcopi Bracarensis Opera omnia, ed. C. W. B ar -
1 o w, New Haven 1950, s. 204-234.

2Zob.C.Martindale, The Cambridge companion to Vergil, Cambridge 1997.
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7. De Priamo et Tisbe (ff. 64v—72r)

Tekst pisany co najmniej dwiema rekami. Jedna z nich pisata takze dzieto De die iu-
dicii. Wystepuje komentarz szkolny.

Temat zaczerpnicty z Owidiusza, pdzniej wielokrotnie podejmowany przez réznych
autorow. Historia pary zakochanych, ktorych mieszkania oddzielone sa wspolng $ciang.
Dzigki niewielkiej szczelinie bohaterowie mogg si¢ ze soba kontaktowac, cho¢ ich rodziny
sg temu przeciwne. W wyniku nieporozumienia oboje odbieraja sobie zycie. Echa tej hi-
storii mozna zauwazy¢ takze w utworach Giovanniego Boccaccia (De mulieribus claris,
Dekameron), Geoffreya Chaucera (The legend of good women) oraz Williama Szekspira
(Romeo i Julia, Sen nocy letniej).

O trzech $redniowiecznych tradycjach wykorzystywania poematu o Tysbe i Pryamie
pisat Paul Lehmann®. Robert Glendinning opisuje sze$¢ odrgbnych wersji tej historii*.
Autorem pierwszej grupy jest Mateusz z Vendome, ktory stawe zdobyt w drugiej potowie
XII wieku swoim poematem Tobias i dzietem Ars versificatoria®. Obydwa tytuly mozna
odnalez¢ w poemacie dydaktycznym Laborintus Eberharda Niemca, napisanym prawdo-
podobnie miedzy 1212 a 1280 rokiem. O Mateuszu z Vendome wspomniano juz przy oka-
zji omawiania zbioru Auctores octo morales (punkt 3), poniewaz jego dzieta byly wyko-
rzystywane w szkolnym nauczaniu, podobnie jak De Pyramo et Tysbe.

Kolejne dwie wersje poematu znajduja si¢ w rekopisie Wolfenbiittel 622.

Tekst z rekopisu BJ 2141 nalezacy do tak zwanej grupy niemieckiej, podobnie jak po-
zostate dwie tradycje, przypisywany jest Dytrychowi (Tidericus/Thidericus)®. Do tej gru-
py naleza tez inne manuskrypty znajdujace si¢ w Krakowie BJ: 1961; 2115; 2233; 5230;
a takze rekopis z Sankt Petersburga Lac. XVII q. 18. Jak dowodzi Lehmann, tekst ten jest
zdecydowanie starszy niz manuskrypty z XV wieku, w ktorych zostal zachowany?.
W dziele Hugona z Trimbergu Registrum multorum auctorum z okoto 1280 roku znajdu-
jemy nastepujacy passus:

,Item libellus parvulus hic eciam locetur,

In quo dolor et amor Pyrami docetur.

Carmina fingo, licetiam nullus carmina curet,
Heu quid carminibus prevalet usus opum”™.

Dzigki temu mozna ustali¢ pewny terminus ante quem dla powstania omawianego
dzieta, wymienionego w tekscie spisanym okoto 1280 roku.

2 P.L e hm an n, Pseudo-Antike Literatur des Mittelalters, Darmstadt 1927, s. 4.
#R.Glendinnin g, Pyramus and Thisbe in the Medieval Classroom, ,,Speculum”, 1986, vol. 61 (1),s. 51.
ZP.Lehmann,dz cyt,s. 4.

26 Tamze, s. 35; Die deutsche Literatur des Mittelalters. Verfasserlexikon, Bd. 9, Berlin 1995, s. 922-923.
YP.Lehmann,dz cyt.,s. 5.

BR. Skulski, Mit o Piramie i Tyzbie w literaturze polskiej, ,,Pamigtnik Literacki” 1924/25, t. 21,
z. 1/4,s. 25.
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Do piatej 1 szostej grupy nalezg teksty anonimowe, ktore wykazujg zaleznos$¢ od
tekstu z r¢kopisu BJ 2141%. Historia Tysbe i Pyrama istniata prawdopodobnie jeszcze
w wielu niezachowanych do dzi$ wersjach. Tekst ten byl powszechnie uzywany dla
osiggnigcia celow edukacyjnych. Uczniowie starali si¢ wyraza¢ podobng tre$¢ przy
zastosowaniu réznych srodkéw stylistycznych i retorycznych, co stanowito bardzo do-
bre ¢wiczenie®’. Wedtug Roberta Glendinninga, redakcja r¢kopisu BJ 2141 zalezy od
wersji Mateusza z Vendome, chociaz opiera si¢ bardziej na tekScie Owidiusza®!, po-
wsta¢ natomiast mogta na przyktad w szkotach Turyngii i Magdeburga. Glendinning
uwaza ponadto, ze napisanie poematu dotyczacego Pyrama i Tysbe, mogto by¢ rodza-
jem egzaminu, dopuszczajgcego ucznia do kontynuowania nauki na wyzszym pozio-
mie®?. Tekst ten przetrwat do naszych czasow glownie w rekopisach uzywanych w na-
uczaniu szkolnym.

8. Notationes minoris momenti (f. 72v)

Pisane kilkoma rekami (Il. 5). R6zne noty i proby piéra, wsrod nich znajduje si¢
linijka odnoszaca si¢ do wspomnianego na karcie 37v Bartlomieja — ,,Istius libri est
possesor bartholomeus”.

I1. 5. Probationes pennae, BJ, sygn. rkps 2141, f. 72r.

¥YR.Glendinning,dz cyt.,s. 52.
30 Tamze, s. 54.

UK. Smolak, Consule Nasonem! Pyramus und Thisbe in mittellateinischen Dichtungen, ,,Wiener
Studien” 1992, t. 105, s. 239.

2R.Glendinning, dz. cyt., s. 66.
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9. De lupo (ff. 73r—78v)

Tekst pisany jedng r¢ka, inng od tych, ktore pojawity w oméwionych wczesniej
czgsciach. W jednej sktadce — (IV+1), od karty 73 do 81, znajdujg si¢ dwa dzieta — Lu-
parius, utwor poczatkowo zatytutowany Fabula de lupo, pastore et monacho*, z czasem
przypisywany Owidiuszowi (Ovidius de lupo) oraz Carmen seculare (zob. punkt 10).
Pierwsze z tych dziet pojawialo si¢ najczeéciej w otoczeniu podobnych opowiadan,
w ktorych bohaterami byly zwierzgta np. de cuculo, de philomela lub de pulice. Istnieja
trzy hipotezy dotyczace autorstwa, Ernst Voight wymienia Hugona Metellusa z Toul,
Piotra z Saint-Omer i Marboda z Angers**. Opowiadanie traktuje o wilku, ktory przebrat
si¢ za mnicha. Motyw ten byt dos¢ popularny w XI wieku, nie tylko we Francji, cho¢
swymi korzeniami sigga starozytno$ci®’.

Podobny topos pojawia si¢ nawet w bulli papieza Urbana, ktory w roku 1096 przemie-
rzat Francje, nawotujac do krucjaty.

W rekopisach, ktore zawierajg opowiadanie De lupo, czgsto pojawiajg si¢ takze
utwory z klocka BJ 2141 — De die iudicii, Liber parabolarum Alani, Vergili Maronis
Eclogae I-X, De Priamo et Tisbe lub elegie Maksymiana®*. Swiadczy to o podobnym za-
stosowaniu tych kodeksow, najprawdopodobniej w szkole katedralne;.

10. Horacy Carmen seculare (ft. 79r—81v)
Tekst pisany jedng reka, tak samo jak omoéwione poprzednio dzieto Luparius. Wystg-

puje komentarz gramatyczny. Przekaz r¢kopismienny jest w duzym stopniu zgodny z wy-
daniem Teubnera’’. W Bibliotece Jagicllonskiej Carmen seculare znajduje si¢ jeszcze
w rekopisie 2038, ktory rowniez pochodzi z XV wieku. Podobnie jak w punkcie 6. niniej-
szego opracowania takze i w tym punkcie pominieto opis dzieta i zyciorys autora®.

11. Cyceron Epistulae ad familiares (ff. 82r-102v)

Tekst pisany jedng rekg. Wystepuje komentarz gramatyczny. Dzieto Epistulae ad fa-
miliares stanowi odrgbng catos¢ i prawdopodobnie nie nalezalo poczatkowo do tego reko-
pisu. Do konkluzji takiej mozna doj$¢, porownujac choéby papier na jakim listy Cycerona
zostaly spisane. Cato$¢ wystepuje na dwoch sexternionach, w drugim brakuje dwoch ostat-

¥ E.Voight, Kleinere lateinische Denkmdler der Thiersage aus dem zwolften bis vierzehnten Jahr-
hundert, Strasburg 1878, s. 15.

3 Tamze, s. 16.

3 Zob. J. G rim m, Reinhart Fuchs, Berlin 1834; H. N e e d 1 e r, The Animal Fable Among other Me-
dieval Literary Genres, ,New Literary History” 1991, t. 22, s. 423439,

¥ E.Voight,dz cyt.,s. 5-10.

YQ.H. Flaccus, Opera, ed. by D. R. Shackleton Bailey, [eBook] 2010, https://www.de-
gruyter.com/view/product/62694 [dostep: 15.10.2018]

B H. C. Gunter, Brill’s Companion to Horace, Leiden 2016.
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nich kart. Biorac pod uwage liczbe wersow na kazdej stronie, mozna przypuszczac, ze bra-
kuje jeszcze calej sktadki z incipitem. Tekst listow Cycerona w omawianym re¢kopisie, roz-
poczyna si¢ od stow ,,detraxerit, id maiori illis fraudi quam tibi futurum...”. Jest to przed-
ostatnie zdanie z Ad familiares 1, Sa. W drugiej sktadce brakuje dwoch ostatnich kart, na
ktorych mogt znajdowac sie explicit z data lub miejscem przepisania dzieta. Znaki wodne
z kart, na ktorych zostato zapisane Epistulae ad familiares, przypominajg znak nr 66109
zaprezentowany w internetowym zbiorze Piccarda, dajac w przyblizeniu rok 1478%.

12. Notationes minoris momenti (f. 103r-v)
Pisane kilkoma rekami. Podobnie jak na f. 72v takze tu wystepuja rozne noty i pro-
by pidra.

13. Godfryd z Vinsauf Poetria nova (ff. 104r-209r)

Tekst pisany dwiema r¢kami, bardzo regularnie. Wystgpuje komentarz gramatycz-
ny. Utwor stanowi odrebnag catos$¢. Karty i sktadki zostaly ponumerowane przez skrybe,
gdzieniegdzie pojawiajg si¢ manicula. Znaki wodne z kart, na ktorych zapisana zostala
Poetria nova, przedstawiajg glowe wolu z pretem i siedmioramienng r6za, z ktorej wy-
chodzi wysoki krzyz* oraz potrojng gorg z siedmioramienng r6za*'. W analizowanym
manuskrypcie jest to jedyne dzieto, ktore w kolofonie posiada doktadng date ukonczenia
— 14 sierpnia 1450 roku. Dzielo to zostato napisane w Gnieznie. Teza Andrasa Nemetha,
ze pozostawato tam nadal jeszcze do okoto 1471 roku, budzi watpliwo$ci*?, zwazywszy,
ze karta, na ktorej pojawia si¢ rok 1471, nalezy do kolejnej sktadki niebedacej czgscia
dzieta Godfryda. Tres¢ innych napisoéw z tej karty dowodzi raczej, ze sktadki te zostaty
w pewnym momencie polgczone wspdlng oprawg w jeden klocek.

I1. 6. Kolofon, BJ, sygn. rkps 2141, f. 209r.

3 Landesarchiv Baden-Wiirttemberg, Hauptstaatsarchiv Stuttgart (dalej jako: LBW), J 340, nr 66109
(Kinast, 1478), [online] http://www.piccard-online.de [dostep: 15.10.2018].

“LBW,J 340, nr 70628 (Schweinfurt, 1448), [online] http://www.piccard-online.de [dostep: 15.10.2018].
“'LBW, J 340, nr 151252 (Innsbruck, 1445), [online] http://www.piccard-online.de [dostep: 15.10.2018].

2 A.Nemeth, Kozép-eurdpai verses Tizparancsolat egy 15. szdazadi esztergomi iskoldaskonyvben,
»Magyar Koényvszemle” 2007, vol. 123, z. 1, [online] https://epa.oszk.hu/00000/00021/00368/001.htm
[dostep: 15.10.2018].
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W dziele Poetria nova Godfryd z Vinsauf (De Vino Salvo) zamiescit wigkszo$¢ in-
formacji o sobie. Margaret F. Nims, badajac jeden z jego manuskryptow ustalila, ze byt
Anglikiem, studiowat w Paryzu, a nastepnie wyktadat w Hampton*. W Poetrii znajduja
si¢ wzmianki o wydarzen historycznych, takich jak $mier¢ krola Ryszarda Lwie Serce
(zm. 1199), przygotowania do czwartej lub piatej krucjaty, zdobycie Jerozolimy przez
Saladyna w 1187 roku oraz spor migdzy Janem bez Ziemi a papiezem Innocentym III,
ktoremu dzieto Godfryda jest zadedykowane. Pozwala to na ustalenie daty powstania
utworu migdzy 1208 a 1214 rokiem*.

Przedmiotem zainteresowania Godfryda byta teoria poezji, ktorej poswiecit utwor
Poetria nova. Nazwa to odnosi si¢ do dzieta Horacego Ars poetica, funkcjonujacego
w $redniowieczu pod nazwa Poetria. Gotfryd korzystat ponadto z De inventione Cyce-
rona i z Rhetorica ad Herennium anomimowego autora®.

Traktat Poetria nova sktada si¢ z 2216 heksametréw i podzielony jest na klasycz-
ne, retoryczne partes (inventio — dispositio — elocutio — memoria — pronuntiatio). Z utwo-
ru korzystano na poziomie trivium nie tylko w szkotach katedralnych, lecz takze na uni-
wersytetach. Dzieto Godfryda byto popularnym podrecznikiem do nauki gramatyki i re-
toryki, obejmowato rowniez poetyke. Wspomina o nim Eberhard Niemiec, zna je takze
i cytuje czesto dostownie Chaucer*.

14. Dicta et variae sententiae (ff. 209v—210r)

Tekst pisany co najmniej dwiema rekami. Zbidr sentencji i przystow dotyczacych
zagadnien teologicznych, na przyktad imion Boga oraz uczestnictwa w liturgii. Na kon-
cu umieszczono kolofon: ,,Gansradum audivi sub magistro bartholomeo commutatione
estivali Gansrad Gansz*"”.

I1. 7. Kolofon, BJ, sygn. rkps 2141, f. 210r.

$Godfryd z Vinsauf(De Vino Salvo), Poetria Nova, tam. M. F. N i m s, Toronto 2010, s. 2.

“Tenze, Nowa poetyka, przekl. z jez. tac., wstep i przypisy D. G a ¢ k a, Warszawa 2007, s. 12.

4 Dzieto Rhetorica ad Herennium przez wieki przypisywane byto Cyceronowi, jednakze w roku 1491
Raphael Regius podwazy? t¢ opini¢. Zob. R. R e giu's, Quaestio utrum ars rhetorica ad Herennium falso
Ciceroni inscribatur, Venice 1491.

#Godfryd z Vinsauf(De Vino Salvo), Nowa poetyka,..., s. 12.

47 Stowa umieszczone nieco nizej.
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Trudno jest ustali¢ autora lub autoréw sentencji spisanych na kartach 209v—210r,
podobnie jak trudno byloby ustali¢, kto pierwszy wymys$lit powiedzenie ,,bez pracy nie
ma kotaczy”. Czgs¢ z nich znajdowata si¢ w Sredniowiecznych dzietach encyklopedycz-
nych, na przyktad w Speculum doctrinale Wincentego z Beauvais.

W traktacie na karcie 210r odnalez¢ mozna sentencj¢ uczonego urodzonego okoto
1250 roku: ,,Si vis audire missam vero debes abire donec cantetur et tota perficietur pars
tibi nulla detur, quia in fine laus probatur”, ktéra u Walthera wystepuje pod numerem
18072. Mieczystaw Mejor twierdzi, ze ta sama sentencja, dotyczaca uczestnictwa we
Mszy $wigtej, mogta sta¢ si¢ podstawa powiedzenia przypisywanego btogostawionemu
Stanistawowi Kazimierczykowi ,,Si vis audire missam, non debes abire, donec cantatur
et solemnizatur™$, Ow kanonik przyktadat szczegolng wage do nauczania wiernych po-
boznego wystuchiwania mszy. W XIV i XV wieku zwykli wierni nie przystepowali na
co dzien do komunii, gdyz ta zarezerwowana byta dla kaptanow. Czes$¢ wiernych zazwy-
czaj opuszczala kosciot po elewacji hostii i po przyjeciu komunii przez kaptana, ponie-
waz liturgia i symbolika mszy tacinskiej byly skomplikowane. Powszechne byto pra-
gnienie ogladania hostii, ktore w potaczeniu z gleboko zakorzenionymi wierzeniami
przedchrzescijanskimi stalo si¢ najwazniejszym momentem mszy. Wierzono, ze oglada-
nie hostii mogto uchroni¢ przed dolegliwo$ciami oczu oraz przed nagla $miercia, stad
dazenie kaptanéw do zmiany obyczajow wiernych®. Sentencja, ktorg postugiwaé si¢
mial S. Kazimierczyk, nie byta jego autorstwa, lecz stanowi trawestacj¢ niemieckiego
powiedzenia pochodzacego ze zbioru sentencji po tytutem Freidanks Bescheidenheit™.
Powszechng praktyka byto korzystanie przez kaznodziejow z podobnych zbioréw exem-
plow 1 maksym. Przyktady tego zjawiska mozemy odnalez¢ w wielu kolekcjach kazan,
ktore czesto wykorzystywane byly przy ksztatceniu klerykdw, na przyktad na poziomie
szkot katedralnych®'. Inne przystowie rowniez z karty 210r tkwi swoimi korzeniami
w starozytnosci: ,,gutta cavat lapidem non vi sed sepe cadendo®?”.

15. Eneasz Silvio Piccolomini Epistula (ff. 212r-215v)
Tekst z ozdobnym inicjatem pisany doktadnie i starannie jedng rgka pismem okre-
slanym jako Cursiva Libraria®® stanowi cato$¢ z nastepnymi listami Gasparina Barzizzy:

®M. M e j or, Blogostawiony Stanistaw Kazimierczyk o uczestnictwie wiernych we mszy swigtej, [w:]
S‘wiety Stanistaw Kazimierczyk, red. K. L a t a k, Krakow 2010, s. 107.

“P.Brow e, Die Verehrung der Eucharistie im Mittelalter, Miinchen 1933; P.Sczanie ck i, Stuzba
Boza w dawnej Polsce. Studia o Mszy sw., Poznan 1962; 1. Sk i e rs k a, Sabbatha sanctifices. Dzien Swiety
w Sredniowiecznej Polsce, Warszawa 2008; S. B y 11 n a, Religijnos¢ poznego sredniowiecza. Chrzescijan-
stwo a kultura tradycyjna w Europie Srodkowo-Wschodniej w XIV-XV w., Warszawa 2009.

¥M.Mejor,dz. cyt.,s. 107.

STK.Stopka,dz cyt,s. 183. Por. K. B ra ¢ h a, Nauczanie kaznodziejskie w Polsce péznego Srednio-
wiecza, Kielce 2007.

2 A. O tto, Die Sprichworter und sprichwértlichen Redensarten der Romer, Olms 1964.
SA.Derolez, dz cyt., Pl 113.
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sktadki (VI-3) + (III-1), od karty 211 do 224. Bez komentarza gramatycznego.

Eneasz Silvio Piccolomini byt cztonkiem dworu cesarza Fryderyka III, zanim zo-
stal papiezem, przybierajgc imi¢ Piusa II. Tam jego talent poetycki zostat doceniony
i otrzymat tytut Poeta laureatus. Cecilia Ady stwierdzita, ze Piccolomini w sposéb naj-
pehniejszy spetniat ideat swojej epoki®*. Mimo ze byli uczeni i m¢zowie stanu wybitniej-
si od niego, nikt nie wykazat si¢ na obu tych polach w takim stopniu jak on. Urodzit si¢
w 1405 roku w biednej, szlacheckiej, sienenskiej rodzinie. Po studiach we Florencji brat
udzial w soborze w Bazylei. W 1442 roku rozpoczat stuzbg¢ na dworze wspomnianego
Fryderyka III w roli sekretarza i nadwornego poety. W 1446 roku po ci¢zkiej chorobie
i nawroceniu przyjat $wiecenia kaptanskie. Rok pdzniej zostat mianowany biskupem Trie-
stu. W 1456 roku Kalikst I1I wyniost go do godnosci kardynata. Dwa lata poZzniej zostat
wybrany papiezem Kosciota katolickiego. Imie, ktore wybrat, odnosito si¢ do Eneasza
bohatera Eneidy Wirgiliusza, ktorego cechg charakterystyczng miata by¢ owa pietas, nie
za$ do Piusa I papieza i mgczennika. Podczas swojego pontyfikatu dgzyt do zazegnania
niebezpieczenstwa ze strony Turkéw. W 1464 roku oglosit nowa krucjate i udat si¢ do
Ankony, gdzie zmart, nie doprowadzajac swoich zamiaréw do konca. List z r¢kopisu BJ
2141 zostat opracowany przez Rudolfa Wolkana i opublikowany w Der Briefwechsel

des E. S. Piccolomini®.

I1. 8. Probationes pennae, BJ, sygn. tkps 2141, f. 211r.

% C. A dy, Pius II (Aeneas Silvius Piccolomini) the Humanist Pope, London 1913, s. VII.

55 Autorowi nie udato mi si¢ dotrze¢ do ksiazki: E. S. Pic colo min i, Der Briefwechsel des E. S. Pic-
colomini, hrsg. von R. Wo 1k an, Wien 1912, s. 33-39.
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16. Gasparino Barzizza Epistolae perbreves (ff. 215v—224v)

Tekst pisany kilkoma rekami. Poczatek listu zapisany ta sama r¢ka co list E.S.
Piccolominiego. Wystepuje komentarz gramatyczny.

Inne listy, znajdujace si¢ w r¢kopisie BJ 2141, wymienia Ludwig Bertalot pod
numerami: 972; 3234; 9982; 9295%. Krakowski r¢kopis zostal nazwany przez Emila
Polaka humanistic miscellany®’, wtas$nie przez obecno$¢ w nim dziet Gasparina Ba-
rzizzy i Piccolominiego. Z tego samego wzgledu jest on wymieniony w zbiorze rgko-
pisow humanistycznych zebranych przez Paula Oskara Kristellera®. Na karcie 211r
znajduje si¢ rowniez poczatek jednego z listow, o ktorym wspomina Richard G.G.
Mercer: ,,Scio te novarum rerum cupidum et [...]"%.

Gasparino Barzizza z Bergamo (1360-1431), wtoski humanista, cztonek wydzia-
hu artes na uniwersytecie w Padwie oraz nauczyciel gramatyki w szkole w Bergamo.
W swojej pracy pedagogicznej nie odrzucit curriculum obowiazujacego we Wloszech
od $redniowiecza, a raczej dodal nowe elementy i lepiej przystosowat je do zmieniajg-
cej sie rzeczywistosci. Duzy nacisk kladt na autorow klasycznych i na ich syntakse.
Pozostal przy tradycyjnej formie nauczania, zmienit nieco jej tres¢, szerzej czerpiac
z méw 1 epistolografii Cycerona. Duzy wplyw na jego metody nauczania mialy liczne
kontakty z innymi humanistami®. Cze$¢ z nich widziata w nim odnowiciela klasycz-
nej taciny. Erasmus w liscie do Korneliusza Gerarda z Goudy, chwalac wymowe wto-
skich humanistéw, wymienia Gasparina Barzizz¢ wsrod takich pisarzy jak: E.S. Picco-
lomini, Augustyn Dati, Guarino i Poggio®'. Listy znajdujace si¢ w krakowskim reko-
pisie stuzy¢ miaty celom edukacyjnym. Odnalezione w 1345 roku listy Cycerona do
Attyka, Kwintusa i Brutusa oraz znaleziony nieco p6zniej zbiodr Ad familiares, staja si¢
czescig szkolnego curriculum. Dzieta Barzizzy Epistolae perbreves i Liber epistola-
rum stuzy¢ miaty uczniom jako pomoce w nauce pisana listéw. Byta to fikcyjna kore-
spondencja osadzona w realiach starozytnego Rzymu, czasem jednak pojawiaty si¢
W niej tematy zwigzane ze wspdlczesnoscig autora. Natomiast prywatna koresponden-
cja Barzizzy znajdujaca sie¢ w rekopisie BJ 2141 wykorzystywana byta jako exemplum
sztuki epistolograficznej.

*L.Bertalot,dz cyt.

STE.J. Polak, Medieval and Renaissance letter and treatises and form letters, [vol. 1]: A census of
manuscripts found in Eastern Europe and the Former U.S.S.R., Leiden, New York, K&ln 1993, s. 201.

¥P.O.Kristeller, Iter Italicum, vol. 4, London-Leiden 1977, s. 405-406.

¥R.G. G.Mercer, The Teaching of Gasparino Barzizza: with special eferrence to tis place in Padu-
an Humanism, London 1979, s. 97.

% Tamze, s. 2.

o Acta Conventus Neo-Latini Torontonensis, eds. A. Dalzell, C. Fantazzi,R.J.Schoeck,
Binghamton 1991, s. 139-140.
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17. Maximianus Elegiae (ff. 225r-244v)

Tekst pisany dwiema rekami. Wystepuje komentarz gramatyczny. Na karcie 244v
wpisano kolofon: ,,Est liber expletus cui nomen Maximianus comendaris”. Wtadystaw
Wislocki nie odnotowat w swoim katalogu poczatku tego dziela Maksymiana.

Maksymian byt autorem elegii z pierwszej potowy VI wieku®. Cho¢ za sprawg pew-
nego renesansowego wydawcy® przyjeto sie mowic o elegiach Maksymiana, to jednak jak
zauwazyta A.M. Wasyl, utwor stanowi pewna cato$¢ narracyjng w stopniu o wiele wyz-
szym niz mozna to stwierdzi¢ w elegiach poetow augustowskich, ktérych przeciez Maksy-
mian jest ,,p6znym wnukiem”*, Tematem utworu jest lament nad trudami starczego wieku.
Narrator, bedac u kresu swojego zycia, dokonuje swoistego obrachunku. Przypomina sobie
zwlaszcza swoja mtodos¢ i cztery historie mitosne, w ktore byt zaangazowany. Elegia
Maksymiana byta zaliczana do pism etycznych, dlatego mogta by¢ z powodzeniem czyta-
na w szkotach®. Swiadczy o tym choéby wzmianka w rejestrze Hugona von Timberga:

Avianum sequitur hic Maximianus,
Qui licet in themate fuerit prophanus,
Tamen in dictaminis cursu non effluxit
Multosque notabiles versus introduxit:
Emula quid cessas finem parare senectus?
Cur in hoc fesso corpore tarda venis etc.%

O wykorzystywaniu Maksymiana w szkotach pisata takze Helen Waddell, zazna-
czajgc przy tym, iz przez niektorych badaczy jego tworczos$¢ okreslana byta mianem nu-
gae 1 ze wzgledu na tre$¢ nie powinna by¢ komentowana®’.

O popularnosci Maksymiana napisat rowniez Ernst Robert Curtius, podkreslajac, iz
byt on czytany szczegolnie ze wzgledu na kunszt retoryczny®. Dzieto Maksymiana wy-
mienia takze w swoich publikacjach Eberhard Niemiec: ,,Quae senium pulsant incom-
moda maxima scribit, et se materiam Maximianus habet” .

2 Lexikon des Mittelalters, Bd. 1-9, Miinchen-Ziirich 1980-1993.

3 Zob. A. M. Was y 1, Plus ratio quam vis. Od mimochodem rzuconej sentencji do dewizy uniwersytec-
kiej, ,,Terminus” 2013, t. 15, z. 1(26), s. 20.

“Maksymian,dz cyt.,s. 8.
% Tamze, s. 10.

“H.vonTimb erg, Registrum multorum auctorum, Wien 1888, s. 39, [online] https://archive.org/de-
tails/dasregistrummult00hugo/page/39 [dostep: 15.10.2018].

" H. Waddell, Sredniowiecze Wagantéw, Warszawa 1960, s. 58.
8 E.R. Curtius, Literatura europejska i lacinskie Sredniowiecze, Krakow 1997, s. 56.

®E.Faral, Les Arts poétiques du XII et du XIII siécle. Recherches et documents sur la technique lit-
téraire du moyen age, Paris 1924, s. 358.
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18. Lorenzo Valla Elegantia /19. Agostino Dati Elegantiolae (ff. 246r, 247r—283v)

Tekst pisany dwiema rekami. Wystepuje komentarz gramatyczny pisany rowniez
dwiema r¢kami. Na karcie 246r znajduje si¢ dedykacja umieszczona w dziele Elegantia
Lorenza Valli. Natomiast na karcie 247r rozpoczyna si¢ traktat Augustyna Datiego: ,,In
nomine domini amen ...”, funkcjonujacy pod roznymi tytutami (Elagantiolae; Isagogi-
cus libellus pro conficiendis epistolis et orationibus; De variis loquendi figuris sive de
modo dictandi; Regulae elegantiarum; Libellus aureus in eloquenia; Super Tullianis ele-
gantiis et verbis exoticis libellus; De dictamine; Elegantiae minores).

Augustyn Dati (Dathus) z Sieny (ok. 1420-1478), stynny moweca, historyk i filozof,
w Sienie nauczat retoryki i teologii. W roku 1457 zostal sekretarzem tego miasta. Oprocz
dzieta znajdujacego si¢ w rgkopisie BJ 2141 pozostawit po sobie jeszcze histori¢ Sieny
w trzech ksiegach oraz mowy i listy. Caty dorobek filozofa zostal wydany przez jego
syna Niccola’”. Jak zostato wczesniej powiedziane przy okazji Gasparina Barzizzy, Era-
smus doceniat talent A. Datiego. Wspomniany rekopis Elegantiolae, jako bardzo popu-
larny podrecznik gramatyki, doczekat si¢ az 100 wydan, i to tylko w latach 1470-1501.
Tres¢ dzieta odstaniata liczne przyktady idioméw klasycznej taciny zaczerpnietych
z pism Cycerona, Terencjusza i Aulusa Geliusza’'.

20. Decalogus metricus (ff. 286r-290v)

Tekst pisany jedna reka. Wystepuje komentarz gramatyczny. Na koncu kolofon:
,Finis huius autoris per Simonem”. Dzieto jest poematem dydaktycznym napisanym
heksametrem leoninskim. Do naszych czaséw zachowato si¢ w dziesieciu odkrytych do-
tad manuskryptach, dwa z nich obecnie znajdujg si¢ w Krakowie. Andras Nemeth, ba-
dacz kaznodziejstwa sredniowiecznego w Europie Srodkowo-Wschodniej, twierdzi na
podstawie analizy tresci rekopisu, ze jego powstanie mogto mie¢ zwiazek z wizyta
w Krakowie znanego franciszkanina obserwanta $w. Jana Kapistrana”. Wszystkie bada-
ne przez A. Nemetha rekopisy pochodza z lat 1450-1460, a data wizyty Kapistrana to
rok 1453. Mozna zatem domniemywac, ze wtasnie wtedy powstal 6w poemat. Kwestia
autorstwa wciaz pozostaje nierozwigzana. Niektorzy badacze wskazujg na biskupa kra-
kowskiego Floriana Mokrskiego, poniewaz na karcie 286r mozliwe jest odczytanie, iz
,»causa efficiens ultima” byt ,,rector scole in Castro Cracoviensi”. Potwierdzeniem stusz-
nosci tego przekonania ma by¢ imi¢ Florianus wymienione w jednym z rekopisow. Jed-
nakze biorgc pod uwage przyblizong dat¢ powstania utworu (1453), nalezy wykluczy¢
biskupa z grona autorow, poniewaz zmart w 1380 roku, ponad pot wieku przed napisa-

P Bietenholz T.Deutcher, Contemporaries of Erasmus, Toronto 1985, s. 378.

"MA. H. L aan van der, Antonius Liber Susatensis - Familiarum Epistolarum Compendium, ,Humanis-
tica Lovaniensia. Journal of Neo-Latin Studies” XLIV, 1995, s. 146.

2 A. Nemeth, Teaching, Learning and Preaching in a Fifteenth-century Rhyming Decalogue, [w:]

Przestrzen religijna Europy Srodkowo-Wschodniej w $redniowieczu, pod red. K. Brachy, P. Krasa,
Warszawa 2010, s. 223.
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niem dziela. Mozna jednak przypuszczac, iz musiat to by¢ kto$ zwigzany ze szkotg ka-
tedralng. Tekst poematu dotyczy dziesigciu przykazan, na podstawie ktérych ksieza mie-
li poucza¢ wiernych odnos$nie nauki Kos$ciota, siedmiu cnét i siedmiu grzechow glow-
nych. Na Soborze Lateranskim IV (1215) ustanowiono obowigzek corocznej spowiedzi
i przyjecia Eucharystii (kanon 20), a nakazano obecno$¢ w kazdej szkole katedralnej
teologa, ktory ksztalcitby ubogg mtodziez za darmo (kanon 11). Wzrosto zapotrzebowa-
nie na teksty, za pomoca ktorych mozna tatwo przekazywaé nauke katechizmu, ¢wiczy¢
znajomo$¢ jezyka tacinskiego (czasem wernakularnego) oraz rozwijaé sztuke kazno-
dziejska. Do tego stuzyt tez rymowany dekalog. Rekopis przechowywany w Budapesz-
cie byt przedmiotem badan A. Nemetha. Na jego podstawie naukowiec odtworzyt formy
pracy z tekstem w szkole katedralnej”. W podobny sposob wykorzystywany byt rekopis
2141. Na poziomie schola maior uczniowie przepisywali tekst z nalezacego do nauczy-
ciela egzemplarza przyktadowego. Nastepnie, po omowieniu, przepisywali odpowiednig
cze$¢ komentarza. Na zakonczenie uczniowie zapisywali glosy i znaki utatwiajace zro-
zumienie lub wyjasnienie danego stowa lub zdania.

Dzieto Decalogus Metricus to rozmowa madrego kaptana z osobg lub osobami
$wieckimi. Najwigcej uwagi poswigcono IX przykazaniu. Cze$¢ t¢ wzbogacono przy-
ktadem rycerza, ktory dla kobiety zaprzedat dusze diabtu. Exemplum to nie wystepuje
we wszystkich rekopisach tego dzieta’™.

21. Aurelius Prudentius Clemens Dittochaeum (ff. 291r-295r)

Tekst pisany jedna i tg sama reka, tak jak wspomniany wczesniej Decalogus Metri-
cus. Cato$¢ miesci sie w ramach jednej sktadki (VI-1), obejmujacej karty od 286 do 296.

Prudencjusz (348—po 405), prawnik, poeta, filozof. Urodzit si¢ i umart w Hiszpanii.
Wydatl zbiér swoich wierszy i opatrzyt go datg. Pracowal jako prawnik, p6zniej powota-
ny do shuzby na dworze cesarza Teodozjusza I. W wieku 57 lat wycofat si¢ z aktywnego
zycia i wstagpit do klasztoru™.

Wydaje si¢, ze Prudencjusz jest powszechnie znanym poeta chrzescijanskim. Do
dzi§ dwa jego hymny sg wykorzystywane w liturgii. W jego tworczosci znajduja si¢
wiersze opiewajace cnoty meczennikow oraz takie, w ktorych poeta polemizuje z pogla-
dami pogan. Prudencjusz skomponowat takze dzieto, w ktorym sprzeciwia si¢ mowie
Symmachusa dotyczacej stynnej sprawy usunigcia posagu Wiktorii z gmachu senatu.
Inny rodzaj dzieta to poemat alegoryczny Psychomachia, w ktorym ukazuje walke
chrzescijanstwa z poganstwem oraz poemat Dittochaeum. Z dzietem tym wigzaty si¢
trudnosci, ktore dzis$ s juz rozwigzane. Po pierwsze kwestionowano autorstwo Pruden-

3 Zob. A. Nemeth, Learning and Preachung in Central Europe: The Evidence of a Late Medieval
Rhyming Decalogue, ,,Annual of Medieval Studies at CEU” XI, 2005, s. 5-7.

"F. C.Tubach, Index exemplorum. A Handbook of Medieval Religious Tules, ,,FF Communications”,
vol. 86, 1981, nr 204, 3566, 3572.

“H.Waddell, dz cyt.,s. 61.
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cjusza, poniewaz styl dzieta odbiega nieco od innych jego poematdéw. Sprawe t¢ przed-
stawia Sebastian Merkle, cytujac dodatkowo Gennadiusa — ,,Prudentius vir saeculari
litteratura eruditus composuit dittoyaov de toto veteri et novo testamento personis
exceptis”’®. Kontrowersje powstate przy ustalaniu tytutu dzieta mozna prze$ledzié¢
w kazdym starym wydaniu opera omnia Prudencjusza. Odnosnie do samego tytutu, to
oznacza on tyle co podwoéjny positek, jakim majg by¢ krotkie, czterowersowe opisy
0s0b i wydarzen ze Starego i Nowego Testamentu. Dzielo to jest w takiej formie, po-
niewaz krotkie wersety miaty stanowi¢ opis do obrazow, jakimi dekorowane byt ko-
Scioty, na przyktad baptiserium sprzed potowy III wieku odkopane w Dura-Europos”.
Inni badacze wymienieni u Merkle” widzg w Dittochaeum rodzaj ,,biblijnej encyklo-
pedii” lub ,,poradnik dla pielgrzymoéw”, jednakze sam autor podtrzymuje hipoteze
o podpisach pod obrazami”. Latwo przy tym mozna dostrzec uzytecznos$¢ takiego
dzieta w procesie ksztatcenia klerykéw, szczegolnie w odniesieniu do sztuki kazno-
dziejskiej. Duszpasterz znajacy te krotkie opisy mogt z tatwoscig zastosowac je dla
zobrazowania konkretnego przypadku.

22. Palestra de victoria Christi (ff. 297r-322r)

Tekst pisany jedna rgka. Wystepuje komentarz gramatyczny. Utwor stanowi od-
rebng cato$¢ na trzech sktadkach: (VI-1)37+ (VII-1)32° + (IV-6)**2.

Jest to jedyna znana poetycka, tacinska parafraza czgsci tekstu Ewangelii Niko-
dema. Jej tres¢ obejmuje w zasadzie cata histori¢ zbawienia, poczynajac od wyjasnie-
nia powodu, dla ktérego konieczne byto odkupienia $wiata przez Jezusa Chrystusa.
Nastepnie przedstawiony zostaje upadek pierwszych rodzicow, jeki w piekle podczas
narodzin Jezusa i na koniec wizja Chrystusa Zmartwychwstatego. Autor nie trzyma si¢
sztywno tresci Ewangelii Nikodema, lecz stara si¢ w petni wykorzysta¢ potencjat po-
etyczny®. Jezyk jest wytworny i elegancki, czesto odwotuje si¢ do tworczosci autorow
klasycznych. Palestra Christi to tekst wyjatkowo popularny w Polsce. Poswiadczaja
ten fakt rekopisy o polskiej proweniencji. Aleksander Briickner, w swojej pracy napi-
sanej na dlugo przed Il wojna $wiatowa, zdazyl przebadac i opisac te r¢kopisy poza
jednym, ktory niestety pdzniej zaginat®'. Poemat sktada sie z okoto 1400 wersow,
oprocz pierwszych 37 wierszy, napisany zostal heksametrem leoninskim. Kwestia au-
torstwa jak i1 daty powstania utworu pozostaja nierozwigzane. Zbigniew Izydorczyk

*S. Merkle, Prudentius’ Dittochaeum, [w:] Festschrift zum Elfhundertjahrigen Jubilaum des
Deutschen Campo Santo in Rom, Freiburg 1897, s. 35.

7"H. T h o ms on, Prudentius I-1I, London 1949, s. 346.

®S.Merkle, dz cyt, s. 36.

 Tamze, s. 40.

07 .1zydorczyk, The Medieval Gospel of Nicodemus, Tempe Arizona, 1997, s. 72.

81 Zob. A. Briic kner, Sredniowieczna poezyja tacinska w Polsce, cz. 3, Krakow 1894, s. 21.
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przytacza opinie uczonych z jednej strony wskazujace na wiek XIII i Niemcy, z drugiej
na okres pozniejszy — XV wiek i obszar trojkata Praga-Wroctaw-Krakow®.

23. Adnotationes minoris momenti (f. 322v)
Wsrdd nich autograf korzystajacego z klocka ,,Sum Stanislai Cracoviensis 15]|”.

PROWENIENCJA REKOPISU BJ 2141

Jak wczesniej zostato powiedziane, r¢kopis BJ 2141 sktada si¢ z kilku czgsci. Trud-
no wiec mowic o jakiej$ jednej proweniencji, ale raczej nalezatoby przedstawi¢ droge
jaka przebyla kazda z cz¢sci sktadowych. Mozna mie¢ wzgledna pewnos$¢ odnosnie do
pochodzenia i daty powstania tylko jednej czes$ci. Chodzi mianowicie o dzieto Poetria
nova znajdujace si¢ na kartach 104-209. Danych dostarcza sam kolofon — traktat zostat
skopiowany w Gnieznie roku Panskiego 1450. Mozna przyja¢, ze nie jest to sytuacja,
w ktorej badacz moglby by¢ wprowadzony w blad przed kopiste, przepisujacego wraz
z dzietem przynalezacy do niego kolofon. Zdaja si¢ to potwierdza¢ znaki wodne z kart,
na ktorych zapisany jest traktat. Pozwalajg one na ustalenie przyblizonej daty wytworze-
nia papieru — rok 1445 i 1448. Mozna sadzi¢ rowniez, iz dzielo to stanowi najstarsza
cz¢$¢ rekopisu. Inny tekst dajacy nam przynajmniej wzgledng datacje, to list Piccolomi-
niego datowany na rok 1443, ktéry to rok jest terminem ante quem non. Pozostate czegsci
zapewne pochodza z trzeciej ¢wierci XV wieku. Rekopis uzywany byt w Krakowie na
poczatku wieku X VI, o czym $wiadczy zapis na karcie 37v. Zty stan zachowania dolnej
cze$ci strony karty uniemozliwia jednoznaczne wskazanie daty, moze by¢ to rok 1501.
Andras Nemeth ustala dat¢ na rok 1[48]1%.

Uszkodzenie papieru nie wptyngto na reszte zapisu. Fragment ten zostal przepisany
przez Bartlomieja. Zastanawia zamazanie imienia, ktére w kolofonie znajdowato si¢
pierwotnie. Natomiast nastepna linijka — ,,<Bartholo>meum studentem cracoviensem”
— zostata prawdopodobnie zapisana pdézniej innym atramentu. Na podstawie tych wiadomo-
$ci mozna przyjac hipoteze, ze dzieto Marcina z Bragi przepisat Barttomiej, ktory nauki po-
bieral w Krakowie; nie jest jednak pewne czy w szkole katedralnej, czy moze juz w uniwer-
sytecie. W omawianym r¢kopisie jeszcze dwukrotnie spotykamy imi¢ Bartlomieja. Znajdu-
je sie ono na karcie 72v, na ktorej napisano ta samg reka i atramentem tekst —,,Istius libri est
possesor bartholomeus” oraz na karcie 210r, gdzie Gansrad ttumaczy, iz wyktadu wystuchat
—,,sub magistro bartholomeo”. Dalsza czg¢$¢ napisu wskazuje na to, ze wyktad odbywat si¢
na uniwersytecie — ,,comutatione estivali”. Powyzsze fakty dajg si¢ roznorako interpreto-
wac. Nalezy jednak zauwazyc¢ to, co narzuca si¢ jako pierwsze — mozna mie¢ tu do czynie-
nia z dwiema réznymi osobami, ktore nosza to samo imi¢. W tym przypadku pierwszy

27 1zydorczyk,dz cyt,s. 68.
8 Zob. il. 4.
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z nich mégl poczatkowo uczy¢ si¢ w szkole katedralnej, badz tez studiowaé na uniwersyte-
cie. On takze mogl przepisac dla jakiegos profesora dzieto Marcina z Bragi. W tym wypad-
ku czes$¢ rekopisu 2141 stanowitaby faktycznie wiasnos¢ jakiegos wyktadowcey krakow-
skiego uniwersytetu. Na karcie 210r spotyka¢ mozna drugiego Barttomieja, ktory juz z pew-
noscig jest profesorem Uniwersytetu Jagiellonskiego. W rekopisie BJ 2141 wymienione sg
z imienia jeszcze dwie osoby. Pierwsza to Simon, ktory przepisat Decalogus Metricus, pod-
pisujac sie na karcie 290v — ,,Finis huius autoris per Simonem™*. Drugg osobg jest student
Stanistaw z Krakowa, ktory korzystat z potaczonego juz w catos¢ klocka na poczatku XVI
wieku. Jego autograf mozemy odnalez¢ na karcie 322v. W rejestrze studentow zapisanych
jest tak wielu Stanistawdw, ze nie mozna zidentyfikowaé Stanistawa z karty 322v.

Rekopis BJ 2141 nalezat do kategorii ksiazek uzytkowych, co potwierdzaja zapiski
o charakterze paratekstualnym. Zwazywszy na autoréw i dziela jakie w nim wystepuja,
mozna wskazac¢ na szkote katedralng w Krakowie, mimo ze niektore teksty, jak na przyktad
Liber parabolarum Alana z Lille, uzywane byly juz na poziomie szko6t parafialnych®. Trze-
ba przy tym dodac¢, ze w przypadku niektdrych autoréw (na przyktad Godfryd z Vinsauf)
program gramatyczno-retoryczny szkot katedralnych wykazuje pewna zbieznos$¢ z progra-
mem uniwersyteckim®. Na 6w fakt wskazujg rowniez dzieta: Elegantia Lorenza Valli i Ele-
gantiolae Augustyna Datiego.

Trudno tez zgodzi¢ si¢ z tezg Krzysztofa Stopki, ze rgkopis BJ 2141 jest pierwszym
przyktadem funkcjonowania tych humanistycznych gramatyk na polskim gruncie. Zapew-
ne badacz sugerowat si¢ opisem Wistockiego, ktory wskazat, ze kodeks zostal przepisany
w 1450 roku w Gnieznie®, ale nie poinformowat, ze rekopis sktada sie z réznych jednostek
kodykologicznych. Niektére powstaty juz pod koniec XV wieku albo na poczatku wieku
XVI, na co wskazuje pismo skrybow®,

Na poziomie szkoty katedralnej byty uzywane dzieta epistolograficzne, swiadczace
0 zmieniajacej si¢ wrazliwos$ci humanistycznej, na przyktad: list Piccolominiego, Ad fa-
miliares Cycerona, listy Gasparina Barzizzy. K. Stopka wskazuje na egzemplarz listow
Piccolominiego z 1477 roku, ktore wyktadane byty w szkole kolegiackiej w Sandomie-
rzu®. Pozostate dzieta o treSci religijno-moralnej rowniez wskazujg na szkote katedralng
lub jak w przypadku Decalogus Metricus, ktory wyktadany byt w szkole $w. Marii Mag-
daleny we Wroctawiu, na szkol¢ parafialng. Podobnie poematy o wadach i grzechach
miaty przygotowywac klerykow do przysztych zadan spowiednika. W kontekst ten wpi-

8 Nie udato si¢ ustali¢ kim byt Simon.
$K.Stopka,dz cyt.,s. 145.

8 Tamze, s. 154.

8 Tamze, s. 150.

8 Por. tekst A. D a t i, Elegantiolae, z k. 247r—283v, przepisany réznymi r¢kami. Pismo ostatniego skry-
by z k. 277v-283v wykazuje wyrazne cechy kursywy XVI-wieczne;.

¥K.Stopka,dz cyt,s. 157.
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suje si¢ dzieto De moribus statum diversorum, w ktorym przywary ludzi posegregowane
sg wedtug stanow spotecznych®.

Biorac pod uwage wszystkie powyzsze ustalenia, mozna przypuszczaé, ze kodeks
BJ 2141 zostat zszyty z kilku podrgcznikow uzywanych w szkotach katedralnych, praw-
dopodobnie w Gnieznie i w Krakowie. Nast¢pnie jako klocek stuzyt studentom na Uni-
wersytecie Krakowskim na wydziale artium. Zawarte w nim dzieta z poziomu szkoty
katedralnej byty wykorzystywane na nizszym etapie edukacji uniwersyteckiej, ponie-
waz cze$¢ studentéw nie byta odpowiednio przygotowana’'.
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STRESZCZENIE

Przedmiotem artykulu jest analiza i opis r¢kopisu o sygnaturze 2141, znajdujacego si¢
w zbiorach Biblioteki Jagiellonskiej. Manuskrypt ten stanowi zbior kilku odrebnych czesei, kto-
re w cato$¢ polaczone zostaty najwczesniej w XV wieku. Pokrotce omowione zostaty poszcze-
g6lne teksty, zwlaszcza te mniej znane. W trakcie analizy dostrzezone zostaly roznice pomig¢dzy
uzyskanymi wynikami a opisami r¢kopisu zawartymi w Katalogu rekopisow Biblijoteki Uniwer-
sytetu Jagiellonskiego Wtadystawa Wistockiego. Biorac pod uwage dane paleograficzne i kody-
kologiczne, autor staral si¢ podaé przyblizong datacj¢ powstania poszczegodlnych czesci, a takze
okresli¢ pochodzenie i sposob uzytkowania manuskryptu.

SEOWA KLUCZOWE:

kodykologia, rekopis, manuskrypt, Uniwersytet Jagiellonski, sztuki wyzwolone (artes libe-
rales), nauczanie w sredniowieczu

CONTENT ANALYSIS OF THE MANUSCRIPT No. 2141
FROM THE JAGIELLONIAN LIBRARY
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SUMMARY

The paper is devoted to analysis and description of the item no. 2141 from the manuscript
collection of the Jagiellonian Library. It consists of several separate parts bound together in the
15th century at the earliest. The individual texts, especially those less known, are briefly discus-
sed. During the analysis, a number of discrepancies between the actual manuscript and its de-
scriptions in Katalog rekopisow Biblijoteki Uniwersytetu Jagiellonskiego compiled by Wiady-
staw Wistocki were found. Taking into account paleographic and codicological data, the author
attempted to determine an approximate date when each of the parts was created, as well as to es-
tablish the origin of the manuscript and how it was actually used.

KEYWORDS:

codicology, manuscript, Jagiellonian University, liberal arts (artes liberales), medieval
teaching
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Pamieci Doktora Andrzeja Obrebskiego

Zabytkowe 1 cenne ksiegozbiory najczesciej znajduja si¢ w bibliotekach — instytu-
cjach, ktérych misja jest ich ochrona. Niejednokrotnie znalez¢ je mozna takze u prywat-
nych kolekcjonerow. Waznym, rozrézniajacym je atrybutem jest kwestia dostgpnosci zbio-
réw — ograniczona w przypadku prywatnych ksiggozbioréw oraz z réznorodnie uregulo-
wanym dostepem w bibliotekach instytucjonalnych, migdzy innymi w klasztornych.

Jednym z takich przyktadow jest Biblioteka Klasztoru Braci Mniejszych OO. Refor-
matow w Bieczu, w ktorej z pierwotnych pozycji zachowato si¢ okoto 70%!. Natomiast
»stan w jakim zbiory [...] dotrwaly do naszych czaséw wynika z dwu aspektow: warun-
kow, w jakich byly przechowywane i uzytkowane w ciagu catego okresu swego istnienia
oraz odpornosci poszczegdlnych egzemplarzy na wptyw czynnikow destrukcyjnych’™.

Problem ksigegozbioréw koscielnych zostat juz dostrzezony i opisany przez fachow-
coéw, na przyktad w Bibliotece Wyzszego Seminarium Duchownego ,,Hosianum” Metro-
polii Warminskiej w Olsztynie®, w Bibliotece Wyzszego Seminarium Duchownego w San-
domierzu*, w bibliotece 0o. Kamedulow na Bielanach w Krakowie®.

'J.Pasiecznik OFM, Koscidl i klasztor Franciszkanow—Reformatow w Bieczu (1624-1982), Kra-
kow 1984, s. 171.

2W. So b u ¢ k i, Konserwacja papieru. Zagadnienia chemiczne, Warszawa 2016, s. 55.

SH.Rosa, . Damulewicz Konserwacja zapobiegawcza zbioru inkunabulow i starych drukéw
Biblioteki Wyzszego Seminarium Duchownego ,, Hosianum” w Olsztynie, ,,Notes Konserwatorski” 2004, nr
8,s.93-104.

*M.Ciechanska, W.Chros$cicki, Czgsciowa konserwacja zachowawcza rekopiséw i inkuna-
butow z Biblioteki Wyzszego Seminarium Duchownego w Sandomierzu, ,,Notes Konserwatorski” 2005, nr 9,
s. 122-134.

‘I.Damulewic z, Interwencyjna dezynsekcja ksiggozbioru oo. Kamedulow na Bielanach w Krako-
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KLASZTOR OJCOW REFORMATOW I ICH BIBLIOTEKA

Opracowujac temat bieckiej biblioteki zakonnej, trzeba przedstawi¢ histori¢ samego
klasztoru, ktérego biblioteka jest czescig i przez wszystkie lata petnita wazng funkcje dla
przebywajacych tam braci, gdyz ulatwiata prace kaznodziejska oraz umozliwiata im zdo-
bycie wyksztalcenia®. Podobnie sytuacja wygladata w innych klasztorach franciszkan-
skich, migdzy innymi w klasztorze kapucynow w Lubartowie’.

Dzieje klasztoru ojcéw franciszkanéw (Zakon Braci Mniejszych®) — reformatow
w Bieczu siggajg 1623 roku i zaczynaja si¢ w klasztorze w Zakliczynie nad Dunajcem.
Stamtad oddelegowano o. Hipolita Lowicjana do rozpoczecia procesu zatozenia klasztoru.
Zakonnik uzyskat poparcie mieszkancow, a takze oficjata bieckiego Piotra Zielonackiego’.
Finalnie to on wlasnie energicznie pod;jat si¢ wszelkich dalszych dziatan w radzie miejskiej
oraz u wlasciwego miejscowo biskupa, czyli krakowskiego, ktory to urzad sprawowatl dw-
czes$nie Marcin Szyszkowski'’. Dnia 3 lipca 1624 roku mial miejsce pierwszy zapis funda-
cyjny, dokonany przez ks. Zielonackiego na kwotg 500 florenéw!''. Kilka dni pdzniej bi-
skup Szyszkowski przekazat jeden z czterech bieckich kosciotow, to jest kosciot pod we-
zwaniem $§w. Jakuba i wydat pozwolenie na budowe klasztoru. Dnia 28 lipca tegoz roku
urzedowo zostat ogloszony akt wprowadzenia zakonnikéw do miasta. Dzigki hojnym da-
rowiznom budowa klasztoru przebiegata sprawnie, kierowat nig gwardian Hipolit z Lowi-
cza. Niestety, szybko okazalo si¢, Ze teren jest bardzo niedogodny ze wzgledu na bliskie
sasiedztwo rzeki Ropy 1 jej czgste wylewy, skutkujace wilgotnieniem szat liturgicznych,
niszczeniem murow, a takze wystgpowaniem problemow z czystag woda. W zwiazku z tym
podjeto dziatania, majgce na celu zmiang lokalizacji klasztoru. Zgodg na to uzyskano juz
w 1629 roku, jednakze realne dzialania miaty miejsce dopiero w latach 40. XVII wieku,
kiedy to Jan Wielopolski, starosta biecki, wzigt czynny udziat w rozwigzaniu trudnego pro-
blemu zakonnikéw. Przeniost on agendy staroscinskie do miasta, a staroscinski grod, znaj-
dujacy sie poza murami Biecza, przekazal reformatom. Traktujacy o tym dokument zostat

wie przy uzyciu dwutlenku wegla, ,,Notes Konserwatorski” 2011, nr 14, s. 116-122.

6 K. Zawadzka, Problem bibliotek franciszkariskich na Slgsku (1236-1810), [w:] Franciszkanie
w Polsce sredniowiecznej. Czes¢ 2—3. Franciszkanie na ziemiach polskich, zespétred. U. Borkowska
[iin.]. Lublin 1982, s. 137-141.

"F. Wolanski, Biblioteka klasztoru Braci Mniejszych Kapucynéw w Lubartowie w XVIII wieku
w swietle spisu ksigzek z roku 1766, ,,Studia Zrodtoznaweze” XLIX, 2011, s. 155-164.

$A.BtachutOFM, Zespét koscielno — klasztorny Braci Mniejszych w Bieczu jako obiekt zabytkowy,
[w:] Studia i materialy do dziejow kosciota sw. Anny i klasztoru Franciszkanow OFM w Bieczu, 1982-2005,
podred. SSBommersbachaiM.Bartus, Biecz 2005, s. 24-25.

°S.BommersbachOFM, Dzieje i rola Ojcow Franciszkanow w Bieczu na przestrzeni wiekow, [w:]
Studia i materialy do dziejow kosciota sw. Anny i klasztoru Franciszkanow OFM w Bieczu, 1982-2005, pod
red.tegoziM.Bartus, Biecz 2005, s. 11.

0WJ. PasiecznikOFM,dz. cyt.s. 17-18.

"L.Nowak,Z. Pietrzyk, Katalog rekopisow Archiwum Klasztoru Ojcéw Reformatéw w Bieczu,
,Archiwa, Biblioteki i Muzea Kos$cielne” LXII, 1993, s. 275.
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wydany 22 kwietnia 1642 roku przez kréla Wiadystawa I'V. Potwierdzat to rowniez przy-
wilej krola Jana Kazimierza z 5 sierpnia 1650 roku'2. Budowa ko$ciota i klasztoru pod we-
zwaniem $w. Anny zostata zapoczatkowana ceremonig poswigcenia kamienia wegielnego
12 maja 1645 roku. Przez kolejne pig¢ lat prowadzono prace budowlane, by 8 wrzesnia
1650 roku mogta odby¢ si¢ oficjalna uroczysto$¢ przeniesienia zakonnikow. Tak jak
w 1624 roku towarzyszyto temu wylanie rzeki Ropy**.

Dalsze dzieje ojcow reformatow z Biecza sa Scisle powiagzane z historig Rzeczpospo-
litej. W trakcie potopu szwedzkiego stato si¢ jasne, ze klasztor powinien zyska¢ zabudo-
wania obronne. Konieczno$¢ fortyfikacji wynikngta w zwigzku z najazdem na ziemie pol-
skie ksiecia siedmiogrodzkiego Jerzego II Rakoczego. Konfederacja barska réwniez nie
omingla klasztoru. W 1770 roku Rosjanie ztupili klasztor, a zakonnikow cigzko pobili. Za-
boér austriacki skutkowal znacznym zmniejszeniem liczby przebywajacych w klasztorze
braci. Podczas I wojny $§wiatowej wojsko wegierskie spladrowato klasztor. W tym czasie
miescil sie¢ w nim szpital przyfrontowy. Dwudziestolecie migdzywojenne zaowocowato
utworzeniem Towarzystwa Przyjaciot Biecza i Ziemi Bieckiej, ktorego pomystodawca byt
gwardian o. Ludwik Szelaggowski. Instytucja od poczatku istnienia pr¢znie dziatata —
w 350 rocznicg $mierci biskupa Marcina Kromera zorganizowano uroczystos¢ ku jego
czci; zapoczatkowano takze utworzenie Muzeum Ziemi Bieckiej. Podczas 11 wojny $wia-
towej w klasztorze przebywali internowani biskupi 10dzcy, ukrywano takze osoby poszu-
kiwane przez Niemcoéw oraz prowadzono szpital'*,

Na przestrzeni wiekow bracia reformaci z oddaniem prowadzili prace duszpasterska,
wspomagali potrzebujacych, karmili, a takze leczyli w trakcie epidemii, ktore cz¢sto na-
wiedzaty bieckie ziemie. Stali si¢ rowniez straznikami kultury poprzez migdzy innymi
gromadzenie dobr, ktore dzieki ich opiece przetrwaly do naszych czasow.

Swiadectwem tego moze by¢é przede wszystkim bogata biblioteka klasztorna, bedaca swego ro-
dzaju tacznikiem miedzy terazniejszosScia i przesztoscia. Wiele ksiag nalezacych do mieszczan biec-
kich trafito, r6znymi drogami, do biblioteki klasztornej, gdzie bezpiecznie przetrwaty burzliwe losy
Rzeczpospolitej 1 wszelkie zawieruchy wojenne. Niektore z nich jako depozyty wystawione w Mu-
zeum Ziemi Bieckiej ciesza oczy zwiedzajacych?®.

Biblioteka bieckiego Zakonu Braci Mniejszych OO. Reformatéw zostata utworzo-
na w czasie zatozenia klasztoru, czyli w 1624 roku. Pierwszym darczynca byt ksiadz
Piotr Zielonacki, od poczatku §wiadomy takze intelektualnych potrzeb braci. Kolejnymi
ofiarodawcami w XVII wieku byli miedzy innymi Wojciech Lubecki (kanonik kolegiaty
bobowskiej), Sebastian Zagrodzki (proboszcz w Biegonicach), Barttomiej Zagrodzki
(proboszcz w Binarowej), Jakub Piotrowicz (kanonik, prof. Akademii Krakowskiej), Jan
Mierzwowicz (wikariusz, mansjonarz-senior biecki), Ignacy Markowicz (bakalarz filo-

2S.BommersbachOFM,dz cyt,s. 12-16; L.Nowak,Z. Pietrzyk, dz cyt,s. 275-278.
BJ.Pasiecznik OFM, dz. cyt., s. 33-37.

“S.BommersbachOFM, dz. cyt., s. 16-18.

15 Tamze, s. 18.
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zofii, proboszcz brzeski oraz notariusz apostolski), Jakub Szostakowic (altarzysta jasielski,
proboszcz stawecinski), Wawrzyniec Matuszewski (dziekan biecki), Wojciech Kuliga (pro-
boszcz w Szerzynach), Sebastian Kasprowicz (rajca miejski), Wojciech Debski (kasztelanic
biecki), Kazimierz Zamojski (kasztelan halicki) oraz Lukasz Kupisz (drukarz krakowski).

W XVIII wieku liczba darczyncow spadia, jednakze i wtedy biblioteka zyskata
nowe dzieta, dzigki hojnosci Franciszka Dominika Sliwskiego (proboszcza gorlickiego,
dziekana bieckiego), Jana Kantego Katckiego i Jana Kantego Luszczewskiego (dwoch
kaznodziejow bieckich, duszpasterzy roznowieckich), Franciszka Dzikowskiego (pro-
boszcz binarowski), Jana Le¢towskiego (sgdziego owruckiego) i Michata Letowskiego
(notariusza krakowskiego). Rownolegle do darow otrzymywanych przez ofiarodawcow
duchownych i $wieckich biblioteka powiekszata si¢ dzieki zakupom dziet niezbgdnych
do realizowania programu studiow prowadzonych w klasztorze'. W tym okresie, ksie-
gozbior powigkszat si¢ nieregularnie.

Na przetomie XVIII i XIX wieku biblioteka powigkszyla si¢ o dzieta sekularyzowa-
nych klasztorow we Lwowie, w Nowym Sgczu oraz w Krakowie. Nadal tez znajdowali si¢
darczyncy $wieccy i duchowni. Mialo miejsce wydarzenie przeciwne w skutkach, a mia-
nowicie powodujace pomniejszenie przedmiotowego ksiegozbioru. Nie jest ono jednak
dogtebnie poznane. Poczatek XIX stulecia w dziejach biblioteki charakteryzuje sie spad-
kiem zainteresowania ksieggami. W klasztorze przebywato mniej zakonnikéw, zmniejszyta
si¢ rowniez liczba darczyncow. Na ich tle wyrdznia si¢ osoba Piotra Poborskiego (duszpa-
sterza w Zagorzanach), ktory podarowat klasztorowi kilkanascie woluminow. W drugiej
potowie XIX wieku ksiegozbior zyskat oddanego opiekuna, co przyczynito si¢ do ponow-
nego wzbogacenia biblioteki o nowe nabytki. To gwardian Franciszek Zajaczek zajat si¢
jej uporzagdkowaniem i opracowaniem nowego katalogu. W dwudziestoleciu migdzywo-
jennym wplywoéw do zakonnej biblioteki odnotowano niewiele. Przyczyng takiego sanu
rzeczy byta miedzy innymi mata liczba braci w klasztorze oraz moda na wtasne mate bi-
blioteki prywatne. W czasie Il wojny $wiatowej i okupacji biblioteka nie doznata tak du-
zych strat, jak mozna by si¢ bylo tego spodziewac¢. Niemcy zainteresowali si¢ nig dopiero
okoto 1942 roku. Zabrali kilka XV-wiecznych woluminéw i zakazali do niej wstepu, gro-
zac zestaniem do obozu. W latach pdzniejszych juz si¢ nie pojawili. Po zakonczeniu wojny
przez pewien czas wypozyczano ksiegi bez rewersow, w wyniku czego utracono kilkana-
Scie cennych woluminow.

Los biblioteki uleglt poprawie w 1962 roku, gdy zainteresowatl si¢ nig gwardian Sale-
zy Brzuszek. Zbior zostat uporzadkowany. Dla pozycji z XIX i XX wieku wprowadzono
nowy katalog, zachowujac uktad woluminow uwzglednionych w spisie ks. Franciszka Za-
jaczka, o czym bedzie mowa w dalszej cze¢sci niniejszego opracowania. Do 1968 roku bi-
blioteka opiekowat si¢ o. Fidelis Sarwa, ktory zatroszczyt si¢ o powigkszenie zakonnego
ksiegozbioru. W styczniu tegoz roku biblioteke dotkneta katastrofa — 30-stopniowy mroz
doprowadzit do peknigcia rury wodociagowej przebiegajacej nad biblioteka, co skutkowa-
o zalaniem zbiorow, gtownie starodrukéw. Awaria ta nie od razu zostata zauwazona, co

1©J.Pasiecznik OFM, dz. cyt., s. 148-165.
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spotegowato rozmiar strat. Zakonnikom samodzielnie nie udato si¢ skutecznie dosuszy¢
ksiag, przez co nastgpil rozwoj mikroorganizméw. W ten sposob zagrozenie objeto catosé
zbioru, a nie tylko faktycznie zalane ksiggi. Dzigki wspolpracy kustosza Muzeum Regio-
nalnego z wojewodzkim konserwatorem zabytkoéw w Rzeszowie, zdecydowano o podje-
ciu krokéw majacych na celu zabezpieczenie ksiggozbioru. Pomoc okazali alumni kra-
kowskiego klasztoru, ktdrzy dokonali wstepnego oczyszczenia woluminow, uwalniajac je
od kurzu oraz plesni, a nastgpnie spakowali do 82 skrzyn. Dezynfekcje i dezynsekcje w ko-
morze prozniowej przeprowadzito Archiwum Glowne Akt Dawnych w Warszawie!”. Dzia-
tania te objely starodruki'®. Po powrocie do klasztoru ksiegozbior przeniesiono do czyste-
go 1 suchego pomieszczenia. Wtedy to okazalo sig, ze jeszcze 269 wolumindw wymaga
odkazenia. Przeprowadzono je w 1973 roku w tej samej instytucji, co poprzednio®.

Wiek XXI zwiazat klasztorng biblioteke z Biecza z Biblioteka Jagiellonska w Krako-
wie. W 2006 roku prezes zarzadu Fundacji dla UJ Marek Szpunar, starosta gorlicki Miro-
staw Wedrychowicz oraz gwardian o. Andrzej Duk OFM reprezentujacy klasztor pod we-
zwaniem $w. Anny w Bieczu Prowincji Matki Bozej Anielskiej Zakonu Braci Mniejszych
w Krakowie, kierowani troskg o zachowanie cennego dziedzictwa kulturowego, ktore
przedstawia biblioteka klasztorna, skierowali swoje kroki do Biblioteki Jagiellonskiej (BJ)
— instytucji, ktora mogta zapewni¢ ksiegozbiorowi odpowiednie warunki przechowywania
oraz opieke wykwalifikowanego personelu. Po ogledzinach zbioréw i zakonnych pomiesz-
czen bibliotecznych (1. 1), w ktorych wzigli udziat: prof. dr hab. Zdzistaw Pietrzyk (Dyrek-
tor BJ), dr Andrzej Obrebski (Wicedyrektor BJ ds. zbiorow specjalnych) oraz wspomniany
juz M. Szpunar, podjeto wstepng decyzje o ,,zaopiekowaniu” si¢ tymi zbiorami przez BJ.

£006.048.30

Il. 1. Biblioteka Braci Mniejszych O.0. Reformatéw w Bieczu.
Od lewej: M. Wedrychowicz, dr A. Obrebski, fot. Z. Pietrzyk.

7 Tamze, s. 166—170.
8T. S laws ki, O konserwacji i renowacji zabytkéw w Bieczu, Biecz 2006, s. 308.
YJ.PasiecznikOFM,dz. cyt.,s. 170.
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Ostatecznie po konsultacjach z radcg prawnym i zgodzie rektora UJ prof. dr. hab.
Karola Musiota, dnia 18 pazdziernika 2006 roku zostata zawarta umowa przechowania.
Zgodnie z protokotem zdawczo-odbiorczym przedmiotem depozytu stato si¢ 2048 wo-
luminéw, w tym starodruki oraz rgkopisy mieszczace si¢ w 91 teczkach. Za transport
przedmiotowych woluminéw do BJ odpowiedzialnych byto 3 pracownikow uniwersy-
teckiej biblioteki: Piotr Matek, Pawet Barcik oraz Marek Machaj, pod kierunkiem dy-
rektora Andrzeja Obrgbskiego. Zbiory przewieziono w 13 metalowych skrzyniach o wy-
miarach 75,5 cm x 50 cm x 55 cm i w 2 plastikowych pojemnikach 40,5 cm x 40 cm x 60
cm, by mogly znalez¢ si¢ na bezpiecznych magazynowych poétkach Biblioteki Jagiellon-
skiej (Il. 2). Zanim to jednak nastgpito, zbiory musialy zosta¢ poddane dziataniom de-
zynfekcyjnym, co stanowi standardowa procedure dla wszystkich nabytkéw BJ niepo-
chodzgcych wprost od wydawcow?.

I1. 2. Ksiggozbior braci reformatéw w Bibliotece Jagiellonskiej, fot. Z. Pietrzyk.

INWENTARZE I ORGANIZACJA BIBLIOTEKI

Najstarszy zachowany inwentarz, zostat sporzadzony w 1782 roku i nosi tytul /n-
ventarium Librorum Bibliothecae Conventus Becensis conscriptum Anno Dni 1782 die-
bus Julii. Spis ten obejmuje okoto 1760 woluminow, ktére opisane sa poprzez podanie
tytulu dzieta i jego sygnatury. Kolejny inwentarz powstat w drugiej dekadzie XIX wie-

2 Dokumenty wtasne BJ dotyczace przyjecia depozytu Klasztoru OO. Reformatéw w Bieczu; Spis in-
kunabutow, starych drukow, ksiazek nowych i rekopiséw z Biblioteki OO. Reformatow w Bieczu; Wywiad
z prof. dr. hab. Z. Pietrzykiem, Dyrektorem BJ przeprowadzony przez autorke niniejszego artykutu 9 kwiet-
nia 2018 roku.
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ku, a jego tytut brzmi Inventarium Librorum Bibliothecae Conventus Becensis con-
scriptum. A.D. 1814 diebus Septembris. W tym spisie figuruje 1438 pozycji. Pomniej-
szenie ksiegozbioru moze by¢ wynikiem natozenia si¢ kilku przyczyn, bedacych im-
plikacja 6wczesnych wydarzen, majacych miejsce w klasztorze. Ostatni zachowany
inwentarz zatytutowany Spis dziet znajdujqcych sie w Bibliotece Klasztoru OO. Refor-
matow w Bieczu sporzqdzony staraniem o. Gwardiana ks. Franciszka Zajgczkaw 1878
7. jest spisany w jezyku polskim i uwzglednia takie informacje jak autor, tytul, miejsce
oraz rok wydania dzieta. Spis sktada si¢ z 1913 pozycji, jednakze faktyczna ilo$¢ dru-
kow jest roézna od tej liczby, miedzy innymi dlatego, ze dzieta zostaly oprawione ra-
zem (tak zwane ,klocki”), zawierajg opis tylko pierwszej pozycji. Przeprowadzona
analiza opisow wykazata bledy?'.

Biecka biblioteka klasztorna miata opiekuna, ktorym ex lege byt wikary. Zasada ta
jednak nie byla rygorystycznie przestrzegana, a obowiazki bibliotekarza czestokro¢ de-
legowano na kaznodziejow lub rektorow.

Zakonny ksiggozbior utozono wedlug nastgpujacych dziatow, ktore zostaty zdeter-
minowane przez rodzaj instytucji, w ktorej si¢ znajdowat, a takze potrzeby uzytkowni-
koéw, czyli braci w tym zgromadzeniu. Zasadniczo uktad ten niewiele zmieniat si¢ przez
lata. Porownujac inwentarz z 1878 z inwentarzem z 1782 roku, stwierdzi¢ mozna rdzni-
ce w dziatach R i U.

Podziat T
A — Pismo Swicte

Podziat 11

A — Dzieta Ojcow Kosciota

B — Komentarze do Pisma Swictego

C — Kazania w jezyku tacinskim, format 2°

D — Kazania w jezyku tacinskim, format 4°

E — Kazania w jezyku polskim, format 2°

F — Kazania w jezyku polskim, format 4°

G — Kazania w jezyku tacinskim, format 4° i 8°
H — Kazania i homilie w jezyku tacinskim, format 8°
J— Reguly zakonow i konstytucje

K — Teologia dogmatyczna

L — Dzieta apologetyczne

21 B. Janik, Biblioteka reformatéw w Bieczu na tle bibliotek Ziemi Bieckiej, [w:] Studia i materialy do
dziejow koSciola sw. Anny i klasztoru franciszkanow OFM w Bieczu, 1982-2005, podred. . Bommers -
bacha i M.Bartus, Biecz 2005, s. 56-58; Zob. tez: B. J an ik, Ksiggozbior Ojcow Franciszkanow —
Reformatow w Bieczu i jego funkcja spoleczna (do konca XVIII wieku), Krakéw 2002 — praca doktorska,
Archiwum UJ, Dokt. 100/02.
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M (czerwone) — Teologia ascetyczna w jezyku lacinskim

M (zielone) — Teologia ascetyczna w jezyku polskim

N — Rytualy i ceremoniaty kos$cielne

O — Dziela filozoficzne

P — Prawo kanoniczne i uchwaty Soboréw Powszechnych oraz roznych synodow
Q — Ksiazki polityczne

R — Teologia moralna format 8°1 16°

S — Historia Ko$ciota

T — Ksigzki w jezyku niemieckim

U — Zywoty Swietych i kroniki zakonow

V — Teologia moralna, format 2° i 4°

Z — Ksigzki zakazane, czyli objete indeksem koscielnym

X — Stowniki, podreczniki gramatyki, pisarze klasyczni, poezja

a — ksigzki w jezyku polskim i francuskim

b — ksigzki o tresci ascetycznej w jezyku tacinskim, format 16° 1 32°
¢ — rekopisy biblioteczne: skrypty filozofii i teologii

d —ksigzki o tresci ascetycznej, format 8°

e — ksiagzki do nabozenstwa

f — ksiazki historyczne w jezyku polskim i tacinskim, format 4° i 8°
g —kazania w jezyku polskim, format 8°

h — ksigzki medyczne?.

W obrebie dzialow zakonnicy stosowali czasami porzadek chronologiczny,
a w przypadku dziatéw z r6znymi formatami uktad formatowy. Jednakze zaden z nich
nie byt stosowany metodycznie. Wigkszo$¢ ksiag utozono przypadkowo. Na grzbie-
tach woluminow widnieje sygnatura topograficzna, w ktorej sktad wchodzi literowe
oznaczenie dziatu i liczba okre$lajgca miejsce na polce?. Przez wszystkie lata funk-
cjonowania klasztoru zebrane ksigzki stuzyly braciom, kaznodziejom oraz studiujg-
cym zakonnikom. Z ksiggozbioru tylko w wyjatkowych przypadkach korzystaly oso-
by spoza braci klasztornej**.

DRUKI FRANCISZKA CEZAREGO W BIBLIOTECE OO. REFORMATOW W BIECZU —
ANALIZA STANU FIZYCZNEGO

Przedmiotowa analiza bieckiego ksiegozbioru nie dotyczy catosci lecz jego czesci.
Dlatego tez w wyborze badanych woluminéw nie zostata zastosowana metoda stan-

2J. PasiecznikOFM, dz. cyt.,s. 165-166.
3 B. Janik, Biblioteka reformatéw..., s. 59.
#J.Pasiecznik OFM, dz. cyt., s. 173.
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fordzka, w ktorej proba wybierana jest losowo i wynosi 384 woluminy?. Druki do
niniejszego badania zostaly wybrane na podstawie kryterium formalnego — pocho-
dza z drukarni Franciszka Cezarego oraz jego nastgpcOw i obecnie sg cz¢scig Biblio-
teki OO. Reformatow w Bieczu.

Franciszek Cezary, jeden z najwybitniejszych drukarzy krakowskich dziataja-
cych w XVII wieku, znany takze jako Caesarius Franciscus, urodzit si¢ okoto 1583
roku, swoja dziatalno$¢ prowadzit w latach 1616-1651%%. Na poczatku jego zaktad
miescit si¢ przy Matym Rynku (6wczesnie tak zwana Wendeta), od 1623 roku przy
ulicy $w. Anny. Zajmowat si¢ zarowno drukiem, jak i sprzedaza ksigzek*’. Pocho-
dzenie i poczatkowe losy Franciszka nie sa do konca wyjasnione. Wiadomo, ze dru-
karni¢ nabyt od Mikotaja Szarfenbergera®®. Niezwykle wazng dla drukarza kwestia
byty przywileje monarsze nadajace prawo do druku. Dnia 16 lipca 1620 roku otrzy-
mal od Zygmunta III przywilej kroélewski, ktory byt w latach pézniejszych potwier-
dzony przez Wtadystawa IV oraz Jana Kazimierza®. Drukowane przez siebie pozy-
cje sprzedawal gldéwnie na miejscu — prowadzit ksiegarnie, kilkakrotnie tylko wy-
wozit swdj towar poza granice Krakowa, migdzy innymi do Lublina. Utrzymywat
tez kontakty zagraniczne. Z Niemiec oraz Wiednia sprowadzal tamtejsze druki,
wzbogacajac tym samym swoja oferte’’. Wydawat dzieta zarowno kos$cielne, jak
i $wieckie, a zatem zgodnie z obowigzujagcym prawem podlegal jurysdykcji uniwer-
sytetu w Krakowie oraz biskupa krakowskiego®'. Wspotpraca z Akademig Krakow-
ska spowodowata w efekcie jego udziat w jezuicko — akademickim konflikcie, jed-
nakze umiejetna polityka firmy umozliwita mu druk pozycji jezuickich i akademic-
kich. Cezary znany byt ze swej dziatalnosci wydawniczej, ale nie tylko. Powszech-
nie wiedziano o jego porywczym charakterze, co znajduje potwierdzenie w wielu
rejestrach sgdowych. Prowadzit sp6r miedzy innymi z Sebastianem Jastrzebskim,
Antonim Wosinskim i z Bartlomiejem Kwasniowskim 2,

BZW.Sobucki i in., Zasady charakteryzowania stanu zachowania zasobow bibliotecznych i archi-
walnych, ,,Notes Konserwatorski” 2001, nr 5, s. 56-58.

% Cezary : dynastia drukarzy w Krakowie 1616 — 1731, [w:] Drukarze dawnej Polski od XV do XVIII
wieku. Tom 1, Matopolska. Czes¢ 2, Wiek XVII — XVIIL Vol. 1: A-K,red. J. Piro zy s ki, Krakow 2000,
s. 82; M. Ja glarz Ksiggarstwo krakowskie XVI wieku, Krakéw 2004, s. 91.

27 Tamze, s. 30.

8 Cezary : dynastia drukarzy..., dz. cyt., s. 84.

P M. M alic ki, Repertuar wydawniczy drukarni Franciszka Cezarego starszego 1616 — 1651. Cz. 1,
Bibliografia drukow Franciszka Cezarego starszego 1616—1651, Krakow 2010, s. 14-15. O przywilejach
szerzej zob. M. J u d a, Przywileje drukarskie jako zrodito do dziejow ksigzki, ,,Annales Universitatis Mariae
Curie-Sktodowska. Sectio F, Historia” 1990, vol. 45, s. 339-354; T a z, Przywileje drukarskie w Polsce, Lu-
blin 1992.

¥M.Jaglarz, dz cyt.,s. 72-73, 179.

3 Tamze, s. 48-49.

32 Cezary : dynastia drukarzy..., dz. cyt. s. 85-90.
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Po $mierci drukarza Franciszka Cezarego firm¢ pod nazwg ,,Drukarnia Wdowy
i Dziedzicow Franciszka Cezarego” prowadzita przez 14 lat do roku 1665 jego zona
Barbara z synami. Nast¢pnie do 1674 roku, w imieniu jego niepeinoletniego wnuka
Franciszka (II), firma pod nazwa ,,Drukarnia Dziedzicow Franciszka Cezarego” zarza-
dzali wynajeci fachowcy. Franciszek (I11) prowadzit drukarni¢ do swej $mierci w 1724
roku. Od tego roku do roku 1730 nazwa znéw brzmiala jak za czaséw Barbary Ceza-
rowej, a prowadzit ja Michat Cezary, syn Franciszka (II) wraz ze swoim szwagrem. Ze
wzgledu na sytuacje finansowa w 1731 roku sprzedano drukarni¢ Marcinowi Wale-
szynskiemu, profesorowi Akademii Krakowskiej, ktory przekazat ja swojej Alma Ma-
ter w 1734 roku®.

W spisie bieckiego ksiggozbioru klasztornego znajduje si¢ tacznie 101 pozycji
bibliograficznych, pochodzacych z drukarni Franciszka Cezarego i jego nastgpcow™,
co stanowi okoto 5% catego zbioru. Badaniu poddano wszystkie druki, czyli 81 wolu-
minow. Roznica wynika z faktu, iz niektore tytuty zostaty potaczone z innymi pracami
(tego samego oraz innych wydawcow) wspolng oprawa i tworzg klocek.

Dodatkowo jedna sygnatura nie znajduje si¢ w zbiorze:

1. Infirmaria chrzescijanska / Mikotaj z Moscisk. — Krakow : Franciszek Cezary,
1626. —43 s.; 4°. Sygn. M 1V/3

Ponadto 5 pozycji wyszto spod pras innych drukarzy:

2. Exercitia spiritualia / Jacobus Bagnacaballensis (Montanari Giacomo).. — Kra-
koéw : Franciszek Cezary, 1622. — 2637 s. ; 12°. [Btedna paginacja — wtasc. 1589
s.]. Sygn. M 32R

3. Zamek wewnetrzny abo Gmachy dusze ludzkiej [...] / s. Theresia de Avila. —
Krakow : Franciszek Cezary, 1633. — 202 s. ; 4°. Sygn. M 10V

4. Amicus Fidelis / Philippus Servius. — Krakéw : Dziedzice Franciszka Cezarego,
1664. —393 s.; 12°. Sygn. M 93R

5. Fasciculus myrrheus variarum orationum. — [Krakow : Franciszek Cezary, po 10
11700]. — 500 s. ; 8°. Sygn. SN 76

6. Magisterium spirituale. — Krakow : Franciszek Cezary, 1701. — 12°. Sygn. SN
88/96

3 Tamze, s. 79-80.
3 B.Janik, Ksiggozbiér Ojcow Franciszkanow..., dz. cyt.
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SPIS KSIEGOZBIORU BIBIOTEKI OO. REFORMATOW W BIECZU?
DRUK: FRANCISZEK CEZARY

Rok 1618
1. Aurora trilanceata / Feliks Chojecki (Choievius). — Krakow : Franciszek Cezary,
1618.—509 s. ; 8°. Sygn. M 56R
2. Skarbnica Kosciota Jasnej Gory Czestochowskiej / Andrzej Ziemicki (Zymicjusz).
— Krakoéw : Franciszek Cezary, 1618. — 78 s. ; 4°. Sygn. F 66/18

Rok 1621
3. Pamigtka pogrzebowa / Jakub Ostrowski h. Natgcz. — Krakow : Franciszek Cezary,
1621. —4°. Sygn. F 65/2

Rok 1622

4. Examen approbandorum ad sacras confessiones / Mikotaj z Mo$cisk. — Krakow :
Franciszek Cezary, [1622]. —239 s. ; 12°. Sygn. R56

5. Exercitia spiritualia / Jacobus Bagnacaballensis (Montanari Giacomo). — Krakow :
Franciszek Cezary, 1622. — 2637 s. ; 12°. [Bledna paginacja — wilasc. 1589 s.].
Sygn. b 36

6. Exercitia spiritualia / Jacobus Bagnacaballensis (Montanari Giacomo). — Krakow :
Franciszek Cezary, 1622. — 842 s. ; 12°. Sygn. b 37

7. Exercitia spiritualia / Jacobus Bagnacaballensis (Montanari Giacomo). — Krakow :
Franciszek Cezary, 1622. — 2637 s. ; 12°. [Bledna paginacja — witasc. 1589 s.].
Sygn. M 32R

Rok 1626

8. Elementarzyk ¢wiczenia duchownego / Mikotaj z Mos$cisk. — Krakow : Franciszek
Cezary, 1626. — 368 s. ; 4°. Sygn. M 4V

9. Infirmaria chrzescijanska / Mikotaj z MoS$cisk. — Krakow : Franciszek Cezary,
1626. — 43 s.;4°. Sygn. M 1V/3

10. Orationis mentalis via brevis et plana / Iesu a Thomas. — Krakow : Franciszek Ce-
zary, 1626. — 179 s.; 12°. Sygn. b 15

11. Orationis mentalis via brevis et plana / Iesu a Thomas. — Krakow : Franciszek Ce-
zary, 1626. — 179 s.; 12°. Sygn. M 77R

12. Thesauri Polono Latino Graeci [T.2] / Grzegorz Knapiusz. — Krakéw : Franciszek
Cezary, 1626. — 943 s. ; 4°. Sygn. X 7

3 Spis skonstruowano na podstawie B. Janik, Ksiggozbior Ojcow Franciszkandw..., dz. cyt. oraz
M.Malicki,dz cyt.
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Rok

1628

13. Vita exemi viri loaniis Cantii / Adam z Opatowa. — Krakow : Franciszek Cezary,
1628. —48 s.; 4°. Sygn. L17/2

Rok

1631

14. Gratulatio [...] Andreae Lipski / Grzegorz Modlinski. — Krakow : Franciszek Cezary,

Rok

1631. —4°. Sygn. L 17/8

1633

15. Zamek wewnetrzny abo Gmachy dusze ludzkiej [...] / s. Theresia de Avila. — Kra-
koéw : Franciszek Cezary, 1633. — 202 s. ; 4°. Sygn. M 10V

Rok 1637

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

Speculum disciplinae / s.
s.; 12°. Sygn. b 51
Speculum disciplinae / s.
s.; 12°. Sygn. b 52
Speculum disciplinae / s.
s.; 12° Sygn. b 53
Speculum disciplinae / s.
s.; 12°. Sygn. b 54
Speculum disciplinae / s.
s.; 12°. Sygn. b 56
Speculum disciplinae / s.
s.; 12°. Sygn. b 57
Speculum disciplinae / s.
s.; 12°. Sygn. b 58
Speculum disciplinae / s.
s.; 12°. Sygn. b 59
Speculum disciplinae / s.
s.; 12°. Sygn. b 60
Speculum disciplinae / s.
s.; 12°. Sygn. b 61
Speculum disciplinae / s.
s.; 12°. Sygn. b 62
Speculum disciplinae / s.
s.; 12°. Sygn. b 63
Speculum disciplinae / s.
s.; 12°. Sygn. b 64

Bonaventura

Bonaventura

Bonaventura

Bonaventura

Bonaventura

Bonaventura

Bonaventura

Bonaventura

Bonaventura

Bonaventura

Bonaventura

Bonaventura

Bonaventura

. — Krakow :

. — Krakow :

. — Krakow :

. — Krakow :

. — Krakow :

. — Krakow :

. — Krakow :

. — Krakow :

. — Krakow :

. — Krakow :

. — Krakow :

. — Krakow :

. — Krakow :

Franciszek Cezary, 1637
Franciszek Cezary, 1637
Franciszek Cezary, 1637
Franciszek Cezary, 1637
Franciszek Cezary, 1637
Franciszek Cezary, 1637
Franciszek Cezary, 1637
Franciszek Cezary, 1637
Franciszek Cezary, 1637
Franciszek Cezary, 1637
Franciszek Cezary, 1637
Franciszek Cezary, 1637

Franciszek Cezary, 1637

.—384

.—384

.—384

.—384

.—384

.—384

.—384

.—384

.—384

.—384

.—384

.—384

.—384
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29. Speculum disciplinae / s. Bonaventura. — Krakow : Franciszek Cezary, 1637. — 384
s.; 12°. Sygn. b 65

30. Speculum disciplinae / s. Bonaventura. — Krakéw : Franciszek Cezary, 1637. — 384
s.; 12°. Sygn. b 66

31. Speculum disciplinae / s. Bonaventura. — Krakoéw : Franciszek Cezary, 1637. — 384
s.; 12°. Sygn. b 67

32. Speculum disciplinae / s. Bonaventura. — Krakoéw : Franciszek Cezary, 1637. — 384
s.; 12°. Sygn. b 68

Rok 1643
33. Thesauri Polonolatinograecus tomus I / Grzegorz Knapiusz. — Krakow : Franciszek
Cezary, 1643. — 1465 s.; 2°. Sygn. X 3

Rok 1646
34. Faelix auspicium ob utriusque luminaris / Walenty Stalicki. — Krakow : Franciszek
Cezary, 1646. — 4°. Sygn. L 17/7

Rok 1647
35. Obrona i stawa Krolestwa Polskiego / Maciej Kazimierz Treter. — Krakow : Franci-
szek Cezary, 1647. — 4°. Sygn. F 66/16

Rok 1648
36. Smier¢ strojna pod wiosne przy wyprowadzeniu ciata / Jan Ludwik Skrobkowic. —
Krakow : Franciszek Cezary, 1648. — 20 s. ; 4°. Sygn. F 65/16

Rok 1649
37. Patac, ktory sobie wystawita na niebie Zofia Szczawinska / Jacek Przetocki. — Kra-
kow : Franciszek Cezary, 1649. —4°. Sygn. F 65/25

Rok 1650
38. Mitosierdzie Bogarodzice Maryjej / Jacek (Hiacynt) Przetocki. — Krakow : Franci-
szek Cezary, 1650. — 4°. Sygn. F 65/28

Rok 1651
39. Nauclerus od Boga dany / Jan Trzcinski. — Krakow : Franciszek Cezary, 1651. —4°.
Sygn. F 65/3
40. Nauclerus od Boga dany / Jan Trzcinski. — Krakow : Franciszek Cezary, 1651. —4°.
Sygn. F 66/14
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DRUK: WDOWA I DZIEDZICE FRANCISZKA CEZAREGO

Rok 1655
41. Koleda pod czas morowego powietrza / Jacek Przetocki. — Krakow : Dziedzice
Franciszka Cezarego, 1655. —4°. Sygn. F 66/22
42. Kwiat $wiatobliwego zywota Barbary Lang / Adam Makowski. — Krakow : [Wdo-
wa 1 dziedzice Franciszka Cezarego, 1655]. — 218 s. ; 2°. Sygn. U 17

Rok 1657
43. Ksigga wierszem, lamentem i biadg napisana / Marian Mroskowski. — Krakow :
Dziedzice Franciszka Cezarego, 1657. —4°. Sygn. F 66/5
Rok 1658
44. Suplement funeralnego aparatu / Franciszek Wolski. — Krakow : Dziedzice Fran-
ciszka Cezarego, 1658. —4°. Sygn. F 64/6

Rok 1663
45. Aquila polono-benedictina/ Stanistaw Szczygielski. — Krakow : Dziedzice Fran-
ciszka Cezarego, 1663. — 376 s. ; 4°. Sygn. f 13

Rok 1664
46. Amicus Fidelis / Philippus Servius. — [Krakow : Wdowa i dziedzice Franciszka Ce-
zarego, 1664]. —393 s. ; 16°. Sygn. b 13
47. Amicus Fidelis / Philippus Servius. — Krakow : Dziedzice Franciszka Cezarego,
1664. —393 s. ; 12°. Sygn. M 90R
48. Amicus Fidelis / Philippus Servius. — Krakow : Dziedzice Franciszka Cezarego,
1664. — 393 s. ; 12°. Sygn. M 93R

Rok 1666
49. Pars hiemalis concionum pro festibus / Szymon Stanistaw Makowski. — Krakow :
Dziedzice Franciszka Cezarego, 1666. — 661 s. ; 2°. Sygn. C48

Rok 1667

50. Lapis angularis / Jacek Liberiusz. — Krakéw : Dziedzice Franciszka Cezarego,
1667. —4°. Sygn. F 64/4

Rok 1674
51. Diamenty na ozdobg Kosciota $w. Jadwigi / Andrzej Karp. — Krakéw : Dziedzice
Franciszka Cezarego, 1674. — 56 s. ; 4°. Sygn. F 64/16
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Rok 1678
52. Uniculum augusti sanguinis (...) Joannis Wielopolski / Stanistaw Jozef Biezanow-
ski. — Krakow : Franciszek Cezary, 1678. — 2°. Sygn. E 46/12

Rok 1679
53. Pie$ni naboznych czg$¢ pierwsza / Remigiusz Suszycki. — Krakéw : Franciszek Ce-
zary, 1679. — 4°. Sygn. F 66/23

Rok 1680
54. Fax ascaetica / Jan Kwiatkiewicz. — Krakow : Franciszek Cezary, 1680. — 581 s. ;
8°. Sygn. M 29R

Rok 1683
55. Parnassus sacer mons Koniusza / Stanistaw Jozef Biezanowski. — Krakéw : Franci-
szek Cezary, 1683. — 2°. Sygn. E 46/10
56. Sidus aureum / Adam Mikotaj Sieniawski. — Krakow : Franciszek Cezary, 1683. —
2°. Sygn. E 46

Rok 1684
57. Viator christianus / Antoni Andrzej Krzesimowski. — Krakow : Franciszek Cezary,
1684. — 366 s. ; 8°. Sygn. d 42

Rok 1686
58. Confessio instructo idiotae / Georgius Teretius. — Krakow : Franciszek Cezary,
1686. — 386 s. ; 8°. Sygn. R 62

Rok 1688
59. Fastigum panegirici operis / Stanistaw Jozef Biezanowski. — Krakow : Franciszek
Cezary, 1688. —2°. Sygn. E 46/9
60. Zywot Wincentego a Paulo / Ludovicus Abelly. — Krakéw : Franciszek Cezary,
1688. — 408 s. ; 4°. Sygn. U 24

Rok 1689
61. Aurum maximi pretii / Adam Kazimierz Banaszewic. — Krakow : Franciszek Ceza-
ry, 1689. — 2°. Sygn. E 48/10

Rok 1690
62. Jubar eximium / Adam Kazimierz Banaszewic. — Krakoéw : Franciszek Cezary,
1690. — 2°. Sygn. E 48/6
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Rok 1691
63. Apsis summa eruditae virtutis et sapientiae / Tomasz Franciszek Orminski. — Kra-
koéw : Franciszek Cezary, 1691. — 2°, Sygn. E 48/4
64. Officina emblematum / Ambrozy Nieszporkowicz. — Krakéw : Franciszek Cezary,
1691.—-504 s.; 2°. Sygn. C 71
65. Officina emblematum / Ambrozy Nieszporkowicz. — Krakow : Franciszek Cezary,
1691. — 504 s. ; 2°. Sygn. C 72

Rok 1692
66. Metropolitanae cracoviensis / Dominik Frydrychowicz. — Krakow : Franciszek Ce-
zary, 1692. — 2°. Sygn. E 48/11

Rok 1693

67. Viator christianus / Antoni Andrzej Krzesimowski. — [Krakow : Franciszek Cezary,
1693]. — 507 s. ; 8°. Sygn. d 34

68. Viator christianus / Antoni Andrzej Krzesimowski. — Krakow : Franciszek Cezary,
1693. —507 s. ; 8°. Sygn. d 36

69. Viator christianus / Antoni Andrzej Krzesimowski. — Krakow : Franciszek Cezary,
1693. - 507 s. ; 8°. Sygn. d 37

70. Viator christianus / Antoni Andrzej Krzesimowski. — Krakow : Franciszek Cezary,
1693. - 507 s. ; 8°. Sygn. d 38

71. Viator christianus / Antoni Andrzej Krzesimowski. — Krakow : Franciszek Cezary,
1693. - 507 s. ; 8°. Sygn. d 39

72. Viator christianus / Antoni Andrzej Krzesimowski. — Krakow : Franciszek Cezary,
1693. - 507 s. ; 8°. Sygn. d 41

73. Viator christianus / Antoni Andrzej Krzesimowski. — Krakow : Franciszek Cezary,
1693. - 507 s. ; 8°. Sygn. d 56

74. Viator christianus / Antoni Andrzej Krzesimowski. — Krakow : Franciszek Cezary,
1693. —507 s. ; 8°. Sygn. e 32

Rok 1699
75. Kazanie na pogrzebie (...) Jana (...) Malachowskiego / Sebastian Piskorski. — Kra-
kow : Franciszek Cezary, 1699. — 118 s. ; 4°. Sygn. F 67/1

Rok 1700
76. Fasciculus myrrheus variarum orationum. — [Krakow : Franciszek Cezary, po 10 1
1700]. — 500 s. ; 8°. Sygn. SN 76

Rok 1701
77. Echo salutis aeternae / Wactaw Gluchowski. — Krakow : Franciszek Cezary, 1701.
—920s. ; 4°. Sygn. K 21
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78. Echo salutis aeternae / Wactaw Gtuchowski. — Krakow : Franciszek Cezary, 1701.
—920s. ;4° Sygn. L33

79. Magisterium spirituale. — Krakéw : Franciszek Cezary, 1701. — 12°. Sygn. SN
88/96

Rok 1707
80. Historia o krucjatach / Ludovicus Maimburg. — Krakow : Franciszek Cezary, 1707.
—212s.;12° Sygn. U 16

Rok 1710
81. Philomea rosariana / Wojciech Degbinski. — Krakow : Franciszek Cezary, 1710. —
132's.; 8°. Sygn. X 69

Rok 1711
82. Gody Baranka Apokaliptycznego / Antoni Wegrzynowicz. — Krakow : Franciszek
Cezary, 1711. — 848 szp. ; 2°. Sygn. E 8/1
83. Gody Baranka Apokaliptycznego / Antoni Wegrzynowicz. — Krakow : Franciszek
Cezary, 1711. — 848 szp. ; 2°. Sygn. E 9/2
84. Gody Baranka Apokaliptycznego / Antoni Wegrzynowicz. — Krakow : Franciszek
Cezary, 1711. — 848 szp. ; 2°. Sygn. E 16

Rok 1712
85. Cantus et luctus / Benigny Buchowski. — Krakéw : Franciszek Cezary, 1712. — 42
s.; 12°. Sygn. b 81/2
86. Chorus in tabula rasa / Benigny Buchowski. — Krakéw : Franciszek Cezary, 1712.
—52s.;12° Sygn. b 81/3
87. Lyricorum epigarmmatum / Benigny Buchowski. — Krakow : Franciszek Cezary,
1712 - 43 s.; 12°. Sygn. b 81/1

Rok 1717
88. Powinnos¢ od syna matce wyptacona / Franciszek Hieronim Plucinski. — Krakow :
Franciszek Cezary, 1717. —2°. Sygn. E 46/8

Rok 1718
89. Jasna pochodnia zywota wielkiego (...) Franciszka Salezego / Maupas Henricus de
Cauchon. — Krakow : Franciszek Cezary, 1718. —292 s. ; 4°. Sygn. U 25
90. Ortus miraculosus / Benigny Buchowski. — Krakow : Franciszek Cezary, 1718. —
8°. Sygn. f 10
91. Ortus miraculosus / Benigny Buchowski. — Krakow : Franciszek Cezary, 1718. —
8°. Sygn. f 11
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92. Ortus miraculosus / Benigny Buchowski. — Krakow : Franciszek Cezary, 1718. —
8°. Sygn. f 12

93. Ortus miraculosus / Benigny Buchowski. — Krakow : Franciszek Cezary, 1718. —
8°. Sygn. F 16/2

Rok 1720
94. Rézaniec kaznodziejski / Cyprian Sapecki. — Krakéw : Franciszek Cezary, 1720. —
34 s.;4° Sygn. F 16/1

Rok 1722

95. Breviarium universae theologiae / Antonius Ganella. — Krakéw : Dziedzice Fran-
ciszka Cezarego, 1722. — 515 s. ; 2°. Sygn. K 22

96. Breviarium universae theologiae / Antonius Ganella. — Krakdéw : Dziedzice Fran-
ciszka Cezarego, 1722. — 515 s. ; 2°. Sygn. K 23

97. Breviarium universae theologiae / Antonius Ganella. — Krakéw : Dziedzice Fran-
ciszka Cezarego, 1722. — 515 s.; 2°. Sygn. K 24

98. Breviarium universae theologiae / Antonius Ganella. — Krakéw : Dziedzice Fran-
ciszka Cezarego, 1722. — 515 s. ; 2°. Sygn. K 25

99. Breviarium universae theologiae / Antonius Ganella. — Krakow : Dziedzice Fran-
ciszka Cezarego, 1722. — 515 s.; 2°. Sygn. K 26

Wiek XVII
100. Synodus dioecesiana / Kazimierz Lubienski. — Krakow : Franciszek Cezary,
[XVII w. ?]. - 56s. ; 2°. Sygn. f 22

Wiek XVII/XVIII
101. Questio iuridica / Sebastian Piskorski. — Krakow : Franciszek Cezary, [XVII/
XVI w.]. — 2°. Sygn. E 48/8

Przedmiotem badania byt stan fizyczny drukow, ktore sg czescig bieckiego klasz-
tornego ksiggozbioru i pochodza z drukarni Franciszka Cezarego oraz jego nastepcow.
Woluminy te zostaty poddane analizie wizualnej, podczas ktérej wyodrebniono znisz-
czenia oprawy, papieru, a takze catego bloku. Badanie wykazalo r6zne ich przyczyny.
Zaobserwowano zniszczenia o charakterze fizycznym (wplyw s$wiatla, pyt 1 zwigzki
chemiczne obecne w powietrzu, temperatura i wilgotno$¢ wzgledna powietrza), biolo-
gicznym (dziatanie mikroorganizmow — grzyby, bakterie, obecnos¢ owadow)?®, a takze
spowodowane uzytkowaniem (niewtasciwe zachowania czytelnikéw, bibliotekarzy oraz
tak zwane zaczytanie).

*W. S obucki, Konserwacja papieru..., s. 55—68.
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Oprawy przedmiotowego zbioru wykonane zostaty z réznych materiatow. Czgsé
wykonano ze skory (I1. 3), czg$¢ z pergaminu (barwionego na kolor czerwony lub zielo-
ny), a cz¢$¢ z tektury, w tym przypadku grzbiet i narozniki wzmocniono skora.

I1. 3. Oprawa skorzana, fot. autor. I1. 4. Oprawa pergaminowa barwiona
na kolor czerwony, fot. autor.

I1. 5. Oprawa z tektury ze skdrzanymi wzmocnieniami grzbietu i naroznikami, fot. autor.
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Niektore skorzane oprawy posiadaja metalowe wzmocnienia naroznikow, a takze
guzy. Elementy te stuzyty ochronie, jednakze niewatpliwie spetniaty tez funkcje este-
tyczng. Niejednokrotnie skora byta ttoczona, do dzi$ widoczne sg na niej zdobienia. Do-
datkowo niektore kodeksy posiadaty zapiecia lub wigzania, wykonane ze skory, perga-
minu lub tkaniny. Obecnie najczesciej pozostaly juz tylko szczatkowe ich fragmenty. Na
grzbietach ksigg widnieje mniej lub bardziej wyrazna sygnatura. Sg to litery i cyfry na-
pisane czerwong lub zielong farba na biatym tle, utozone w dwoch wierszach, w potowie
wysokosci woluminu lub u dotu (jedna z takich sygnatur zostala zapisana ,,do géry no-
gami”). U gory natomiast widnieje tytul ksigzki wypisany piorem — jest to tak zwany
hiszpansko-wtoski typ oprawy?’. Kolejna sygnatura, ktorg mozemy znalez¢, znajduje si¢
na tylnej okladzinie w prawym gdérnym rogu. Jest to naklejona karteczka z numerem
dziatu, numerem inwentarzowym oraz poczatkiem tytutu i nazwiskiem autora dzieta.
Oznaczenie to jest mtodsze niz dwa poprzednie (Il. 6).

1. 6. Trzy rodzaje sygnatur na oprawie, fot. autor.

Podsumowujac, na oprawie mozemy znalez¢ cztery rdzne systemy oznaczen miej-
sca ksigzki w ksiggozbiorze. Dodatkowo wewnatrz niektérych wolumindéw znajduje si¢
pieczatka, informujgca, ze dana pozycja jest wlasnoscia Biblioteki Braci Mniejszych
00. Reformatow w Bieczu. Czg$¢ drukow posiada znaki proweniencyjne. Sg to wpisy
informujace, do kogo dany wolumin nalezal. Te oznaczenia znajduja si¢ na poczatko-
wych kartach drukow, bardzo czesto u dotu strony.

7].Party ka, Pergamin, skora, papier. Oprawy ksigg z biblioteki kamedutéw z krakowskich Bielan,
[w:] Tegumentologia polska dzisiaj, red. A. Wa g n e r, Torun 2015, s. 264.



DRUKI FRANCISZKA CEZAREGO... 55

Zniszczenia dotyczace oprawy sg nastepujace:

— przesuszona, pop¢kana, Sciemniata, przebarwiona skora, zmiana pierwotnego kolo-
ru i brak swoistych wtasciwosci, kurz, zabrudzenia, ubytki na powierzchni, defor-
macja oprawy, brak fragmentéw okladziny — odkryta deska z peknieciami, brak
fragmentow oprawy, zacieki po zalaniu, §lady po rozwoju grzybow, pofalowania
1 wypuktosci, slady wczesniejszych napraw — np. uzupetnienia, widoczne tunele po
obecnosci owadow (takze w drewnie), rozklejenia taczen skora — papier, ozdobne
ztobienia czegSciowo pozacierane, zabrudzenia w ttoczeniach, pozaginane, znisz-
czone rogi;

— korozja oku¢ i guzoéw, zabrudzenia, nieckompletnos¢;

— zerwane, naderwane, popekane, brudne wigzania i zapigcia, wyrwane w miejscu
mocowania.

Papier, czyli sam zrab ksiagg, rowniez ma widoczne s$lady zniszczen. Podczas bada-
nia zidentyfikowano:

— zmiany koloru papieru w miejscu zalania, zawilgocenia, pofatdowania kartek, pla-
my foxingowe*® spowodowane obecnos$cig drobnoustrojow (bakterii i grzybow);

— ubytki fragmentéw papieru gtdéwnie przy zewnetrznej krawedzi kart, ale rowniez
w $rodku stron, zagigcia rogow, a takze catych stron, wyrwane kartki wtozone luz-
no pomigdzy strony, wydarte fragmenty;

— pozotkly papier, rdzawe $lady od skorodowanych metalowych elementdw oprawy,
przebijanie farby drukarskiej;

— widoczne slady podejmowanych w przesztosci prob konserwatorskich (nierzadko
nieudolnych) np. podklejenia przedar¢, odcigcie zniszczonych krawedzi stron;

—notatki, podkreslenie, przekreslenia, glosy czytelnikow, kleksy, notatki z rysunkami
na wklejce, zaczytanie (najbardziej widoczne w stownikach).

Zniszczenia dotyczace catego bloku badanych woluminow sa $cisle powigzane ze
stanem oprawy oraz papieru poszczegdlnych ksigg. Odnotowano:

— $lady po zalaniu w postaci przebarwien kolorystycznych oraz odksztatcen czesci
lub catego bloku ksiazek,

— r6znej wielkosci tunele spowodowane bytnoscig owadow, nierzadko przechodza
przez oprawe i zrab,

— naderwany, rozerwany grzbiet, odkryte zwiezy (niekiedy takze pozrywane), ode-
rwany grzbiet (oprawa przednia i tylna pozostaty), zrab oderwany od oprawy, po-
luzowane zszycia, deformacja catego bloku ksigzki,

— doglebnie wnikniety kurz.

Opisujgc wszystkie niedoskonatosci stanu fizycznego badanego zbioru, nalezy
zaznaczy¢, ze zawiera on takze pozycje, ktore przetrwaly probe czasu i zachowaty si¢
w niemal znakomitej kondycji. Druki te wcigz maja dobra oprawe oraz bialy papier,

¥A.B.Strzelczyk,J.Karbowska-Berent, Drobnoustroje i owady niszczgce zabytki oraz
ich zwalczanie, Torun 2004, s. 113-116.
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czasami z widocznym splotem sita, a nawet filigranem. Warto tez wspomnie¢ o jednostko-
wym przypadku zniszczenia oprawy, ktore ujawnito, ze zostala ona wykonana z rekopisu,
(specjalistyczne zabiegi moga wskaza¢ dokument, ktory zostal uzyty przez introligatora).

Dobry stan ksiag reprezentujg miedzy innymi Echo salutis aeternae Wactawa Glu-
chowskiego (Sygn. L 33) oraz Breviarium universae theologiae Antoniusa Ganella
(Sygn. K 23). Pozycjami, ktore zachowatly si¢ w bardzo ztym stanie, sa natomiast 7/e-
saurus polono-latino-graecus Grzegorza Knapskiego (Sygn. X 7) oraz Spekulum disci-
plinae §w. Bonawentury (Sygn. b 57).

Analiza oceny wizualnej przeprowadzonej na cze¢sci drukow stanowigcych ksiggo-
zbior Biblioteki OO. Reformatow w Bieczu wykazata, iz woluminy te sa generalnie w bar-
dzo zlym stanie i wymagaja fachowej opieki. Zniszczenia wystepuja w roznym zakresie
oraz konfiguracji. Badanie dowiodlo, iz najlepiej zachowang czgscig ksiag jest ich zrab,
czyli papier, a najgorzej oprawa. Wynika z tego, ze oprawy spetnity swoje zadanie, chro-
nige karty przed roznego typu zniszczeniami. Dodatkowo duze znaczenie ma fakt, iz ba-
daniu podlegaly woluminy z XVII i z pierwszej potowy XVIII wieku, a zatem drukowa-
ne na czerpanym papierze gtownie dobrej i $redniej jakosci*’, o dtugich roslinnych wiok-
nach celulozowych (w przeciwienstwie do $cieru drzewnego*’), pozbawionego wypet-
niaczy oraz alunu glinowo-potasowego i siarczanu glinu, ktére w efekcie hydrolizy
zakwaszaja papier i powoduja spadek jego wlasciwosci wytrzymatosciowych*'.

Wszystkie ksigzki, niemal bez wyjatku, sa doglebnie zakurzone i zabrudzone. Na-
tomiast tunele po obecnosci owadow dos¢ duzych rozmiaréw. Swiadczy to o tym, ze
przez dtugi czas do ksiggozbioru nikt nie zagladat, a pomieszczenie, w ktérym si¢ znaj-
dowaty, nie spetniato podstawowych warunkéw do ich przechowywania. Niewatpliwie
wigkszo$ci zniszczen mozna byto unikna¢ albo przynajmniej ograniczy¢ ich zasigg po-
przez stosownie podstawowych zabiegdw profilaktycznych, majacych na celu utrzyma-
nie ksiggozbioru w dobrym stanie, takich jak odkurzanie zbioru i kontrola obecnos$ci
drobnoustrojow i owadow.

sfeksk

Nalezy zaznaczy¢, iz Biblioteka Klasztoru Braci Mniejszych OO. Reformatow
w Bieczu od poczatku swojego istnienie nie byta odrgbna instytucja, majaca na celu gro-
madzenie, opracowywanie oraz udostepnianie posiadanych ksiag. Byta natomiast cze-
$cig klasztoru, ktora miata za zadanie zaspokaja¢ potrzeby intelektualne gtownie miesz-

¥J.Siniarska-Czaplicka, Papier drukéw tloczonych na ziemiach wojewddztw krakowskiego
i sandomierskiego w latach 1550-1700, ,,Kwartalnik Historii Kultury Materialnej” 1976, nr 2, s. 261.

“OW.Sobucki, E.Jezewska, Wiedza o papierze dla konserwatorow zbiorow, Warszawa 2015,
s. 15-16.

4 Tamze, s. 30-34.



DRUKI FRANCISZKA CEZAREGO... 57

kancow zgromadzenia. Fakt ten jest niezwykle istotny dla niniejszego opracowania,
gdyz implikuje sposob postrzegania analizowanego zbioru — biblioteka ta miata do spet-
nienia okreslone funkcje, ale nie byta sprawg priorytetowa. Bracia zajmowali si¢ pracg
duszpasterska, byli kaznodziejami, pomagali chorym i ubogim. To byly ich zadania, kto-
rym w pelni si¢ oddawali. Wsréd zakonnych bibliotekarzy byli oczywiscie tacy, ktorzy
z duzym zaangazowaniem zajmowali si¢ sprawami biblioteki, jak chociazby wspomnia-
ny Franciszek Zajaczek, jednakze nie byto to regutg wynikajaca z dobrej praktyki stoso-
wanej przez pokolenia zakonnikow. W zwigzku z powyzszym zebrane przez braci refor-
matow cenne zbiory nie stanowig dzi$ przyktadu najlepiej zachowanego zbioru i wyma-
gaja fachowej opieki konserwatorskiej. Warto doda¢, ze taki stan rzeczy nie jest wyjat-
kiem wérdd klasztornych bibliotek, w ktorych warunki przechowywania zbiorow czgsto
bywaja niewlasciwe.

Podsumowujac, przeprowadzone badanie drukéw Franciszka Cezarego, wchodza-
cych w sktad klasztornego ksiegozbioru w Bieczu jest jedynie ocena wizualna, ktorej
wynik moze by¢ wstepem do dalszych specjalistycznych badan i dziatan, a takze stano-
wi¢ inspiracj¢ dla réznych grup fachowcow, w tym konserwatorow, restauratoréw, oraz
tegumentologdéw, zawodowo zajmujacych si¢ ochrong dziedzictwa kulturowego, do kto-
rego nalezg niezwykle cenne zbiory bibliotek zakonnych, przedstawiajace wysoka war-
tos¢ kulturalng i materialng.
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STRESZCZENIE

W artykule przedstawiono wyniki oceny stanu fizycznego drukéw nalezacych do ksiego-
zbioru Klasztoru Braci Mniejszych OO. Reformatow w Bieczu, wydanych w XVII wieku w kra-
kowskiej oficynie Franciszka Cezarego, obecnie przechowywanych w Bibliotece Jagiellonskiej
w Krakowie. Ocenie poddano 101 pozycji bibliograficznych. Przedmiotem badania byty oprawy,
papier i bloki woluminéw. Zidentyfikowano zniszczenia pochodzenia fizycznego (wplyw $wia-
tla, pytu i zwiazkéw chemicznych obecnych w powietrzu oraz skutki temperatury i wilgotno$ci
wzglednej powietrza), biologicznego (dzialania mikroorganizméw, takich jak grzyby, bakterie,
obecnos$¢ owadow) oraz spowodowane niewlasciwym uzytkowaniem i zaczytaniem. Uszkodze-
nia pogrupowano w obrebie poszczegdlnych elementéw woluminéw i zilustrowano fotografiami.
Przyblizono takze histori¢ klasztoru, w tym prowadzonej przez zakonnikéw biblioteki — jej roz-
woj, darczyncdéw oraz zachowane inwentarze. Opisano dzieje Franciszka Cezarego i jego spad-
kobiercéw oraz prowadzonej przez nich drukarni.

SEOWA KLUCZOWE:

starodruki, Biblioteka Klasztoru OO. Reformatéw w Bieczu, Biblioteka Jagiellonska, kon-
serwacja, Franciszek Cezary
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EARLY PRINTED BOOKS OF FRANCISZEK CEZARY
IN THE MONASTERY LIBRARY OF ORDER OF FRIARS MINOR (REFORMATS)
IN BIECZ. PRESENT CONDTION OF THE COLLECTION

SUMMARY

The article presents the results of examination of physical condition of early printed books
belonging to the collection of the monastery of Order of Friars Minor (Reformats) at Biecz, pu-
blished in the 17th century in the Krakow printing house of Franciszek Cezary, now preserved in
the Jagiellonian Library in Krakow. In total, 101 bibliographic units were assessed. The examina-
tion involved checking bindings, paper, and blocks of the volumes. The destruction from physi-
cal factors (effects of light, dust, chemical substances contained in the air, temperature and rela-
tive humidity of the air) and biological ones (microorganisms such as fungi or bacteria, and acti-
vity of insects), as well as those caused by improper handling and wearing out have been found.
The damaged items are arranged according to their particular element affected and accompanied
by photographs. The history of the monastery is also presented, including the library run by the
monks — its development, donators, and preserved inventories. The history of Franciszek Cezary
along with his descendants and their printing house is also described.

KEYWORDS:

early printed books, library of the monastery of Order of Friars Minor (Reformats) at Biecz,
Jagiellonian Library, Franciszek Cezary
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PRZEDMOWA LEOPOLDA JANA SZERSZNIKA
DO DE RE COQUINARIA APICJUSZA

Autorstwo najstarszego zachowanego zbioru przepiséw kulinarnych z epoki an-
tycznej przypisuje sie rzymskiemu kucharzowi z czaséw Tyberiusza. Marcus Gavius
czyli Apicjusz, domniemany twoérca dzieta De re coquinaria libri decem, urodzit si¢
okoto 25 roku p.n.e. Autorzy starozytni zamieszczali wzmianki o jego ogromnym, odzie-
dziczonym po przodkach majatku, ktory podobno wydat na wystawne i kosztowne uczty.
Wedtug krytycznie do niego nastawionego Seneki, Apicjusz miat popeti¢ samobdjstwo
z powodu biedy, w ktorg wpedzity go jego ekstrawagancje': veneno vitam finivit; za$
o wyszukanych przepisach rzymskiego sybaryty pisat Pliniusz Starszy, nazywajac go:
ad omne luxus ingenium natus’. Dzieto De re coquinaria jest znane z przekazu pocho-
dzacego z przetomu IV i V wieku. Najstarsze zachowane do czasow wspotczesnych re-
kopisy De re coquinaria pochodza z IX wieku, a w 1483 roku ukazata si¢ pierwsza dru-
kowana edycja Apicjusza. Niektore z XVI-XVIII-wiecznych wydan nosza tytut De re

"'L. A nnaei, Senecae philosophi opera ad optimas editiones collata praemittitur notitia literaria stu-
diis societatis bipontinae, Biponti: 1782, s. 129: Cuius exitum nosse operae pretium est. Cum sestertium mil-
liens in culinam coniecisset, cum tot congiaria principum et ingens Capitolii vectigal singulis comisationi-
bus exsorpsisset, aere alieno oppressus rationes suas tunc primum coactus inspexit: superfuturum sibi ses-
tertium centiens computavit et velut in ultima fame victurus si in sestertio centiens vixisset, veneno vitam
finivit. Quanta luxuria erat cui centiens sestertium egestas fuit! i nunc et puta pecuniae modum ad rem per-
tinere, non animi. Sestertium centiens aliquis extimuit et quod alii voto petunt veneno fugit. Illi vero tam pra-
vae mentis homini ultima potio saluberrima fuit: tunc venena edebat bibebatque cum inmensis epulis non
delectaretur tantum sed gloriaretur, cum vitia sua ostentaret, cum civitatem in luxuriam suam converteret,
cum iuventutem ad imitationem sui sollicitaret etiam sine malis exemplis per se docilem.

*Pliny the Elder, Complete Works, Hastings; East Sussex 2015, s. 352.
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culinaria. W sferze hipotez pozostaje, czy bylo to dzieto kompletne, czy raczej przepisy i za-
chowane fragmenty réznych utworéw Apicjusza zebrano po jego $mierci. Potwierdzeniem
ostatniego przypuszczenia bytyby pochodzace z czaséw pozniejszych okreslenia niektorych
potraw, jak np. Conchicla Commodiana, zawdzigczajgca swoja nazwe panujacemu w koncu 11
wieku cesarzowi Kommodusowi®. Osoby wspotczesne Apicjuszowi w swoich relacjach przy-
pisuja mu autorstwo jedynie ksiegi o sosach do ryb Halieus*. Byt tez tworca kilku oryginalnych
przepisow’. Cate dzieto zgrupowane w dziesieciu ksiegach zawiera okoto 450 przepisow za-
rowno na dania wykwintne®, jak $limaki tuczone mlekiem czy jezyki flamingow’, jak i na naj-
prostsze i najtansze potrawy pultes®.

W zasobach Ksigznicy Cieszynskiej najstarszym i najcenniejszym ksiggozbiorem jest bi-
blioteka urodzonego w Cieszynie ksiedza Leopolda Jana Szersznika (1747-1814), ktora
w 1802 roku przekazat do uzytku publicznego’. Ojciec, syndyk miejski, osoba wptywowa i do-
brze wyksztalcona oraz matka biegle wtadajaca tacing zadbali o dodatkowg edukacje syna,
obejmujaca prywatne lekcje jezyka francuskiego i faciny oraz lekture ksigzek z prywatnego
ksiggozbioru ojca i dziadka, burmistrza Leopolda Polzera. W trakcie studiow w akademii jezu-
ickiej w Otomuncu mtody Szersznik podjat decyzje o wstapieniu do zakonu jezuitow. W jej
konsekwencji kontynuowat nauke w kolegium $w. Klemensa w Pradze, zglebiajac wiedze z za-
kresu jezykow wschodnich, gléwnie greki, nauk Scistych 1 historii oraz w kolegium w Chebie,
gdzie zdobywat szlify pedagoga. Od wczesnej mlodosci gromadzit ksigzki, ale interesowata go
przede wszystkim ich tres¢, ,,ktorg cheiat widzie¢ na tle systemu wiedzy”'°. Cze¢$¢ odziedzi-

*Dere coquinaria liber quintus M.G. Apicii, IV, 4, [online] https://www.gutenberg.org/files/29728/29728-
h/29728-h.htm [dostep: 3.08.2018].

* Cooks and other People. Proceedings of the Oxford Symposium on Food and Cookery 1995, ed.
H. Walker, Devon 1996, p. 114. O rzymskich, wyszukanych sosach J. Solomon, The Apician Sauce. lus Api-
cianum, [w:] Food in Antiquity,eds.J. Wilkins,D.Harvey,and M. D o b s o n, Exeter 1995, s. 115-131.

SC.PliniSecundi, Naturalis Historia, Bd. 2, Lipsiae 1909, s. 151. Adhibetur et ars iecori feminar-
um sicut anserum, inventum M. Apici, fico arida saginatis ac satie necatis repente mulsi potu dato. Wedhig
najnowszych badan Stawomira Wyszomirskiego Apicjusz mial wprowadzi¢ jedynie innowacje¢ do istnieja-
cego juz przepisu. S. Wy s zomir sk i, Potrawy na uczcie Nazydiena (Horatius, Saturae II, 8 a De re co-
quinaria Apicjusza), Vox Patrum 33, 2013, t. 59, s. 337.

¢ W powszechnym mniemaniu potrawy Apicjusza staly si¢ synonimem dan wyszukanych. Por. . Smo 1 -
lett, The Adventures of Peregrine Pickle, [online] http://www.gutenberg.org/files/4084/4084-h/4084-h.htm
[dostep: 3.08.2018].

"PlinytheElder, dz. cyt., s. 389: Phoenicopteri linguam praecipui saporis esse Apicius docuit,
nepotum omnium altissimus gurges.

8 Queevis obsonia quce coctione preeparantur, Pactus Leg. Sal. Tit. 48. Definicja za: Stownik faciny sre-
dniowiecznej, [online] http://scriptores.pl/elexicon/pl/disambHomonyms.html?what=pultes [dostep: 3.08.2018].

°J.Spyra, G.Chromik, Malo invidiam quam misericordiam. Wybér pism i dokumentéw dotyczg-
cych Leopolda Jana Szersznika, Cieszyn 2014, s. 11.

""H. Hollender, Miasto Ksigzek. Popularny przewodnik po cieszynskich zbiorach bibliotecznych
i archiwalnych, Cieszyn 2010, s. 35.
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czyl po ojcu 1 dziadku, pdzniej ksiegozbidr powigkszat dzigki darom przyjaciot i zakupom,
glownie na licytacjach. Natomiast po kasacji zakonu jezuitow w 1773 roku ,,na pod-
stawie zezwolenia, by jezuici z chwilg likwidacji ich zgromadzenia mogli zatrzymac
ksigzki czytane w celach™!! przejat czesé dziet teologicznych, prawniczych, medycz-
nych oraz wiele dokumentow rekopismiennych. Gromadzone przez lata ksigzki Swiad-
cza o jego niezwyktej erudycji i szerokim spectrum zainteresowan. Powziagwszy za-
miar przetlumaczenia na jezyk niemiecki ksigzki Apicjusza, L.J. Szersznik zaopatrzyt
si¢, jak sam napisat w komentarzu do swojego przektadu, w dobre jego wydanie (aliud
melioris notae exemplum), tworzac tym samym naukowy warsztat do badan porow-
nawczych i translatorskich. Postuzyt si¢ drugim wydaniem Janseniusza z 1709 roku
z komentarzami Martinusa Listera!? oraz innych znawcow tematu. Na karcie tytutowej
umiescil, stosownie do swojego zwyczaju, sume 15 krajcaréw, za ktorg nabyt w 1800
roku egzemplarz. Wydanie ukazato si¢ pod tytutem De re culinaria libri decem, wspot-
oprawne z pracami wloskiego pisarza, bibliotekarza, Bartolomea Sacchi da Platina
(1421-1481) De tuenda valetudine, natura rerum et popinae scientia libri X 1 bizan-
tynskiego lekarza Pawta z Eginy (ok. 625—0k. 690) De facultatibus alimentorum trac-
tatus'. Dwie ostatnie pozycje zostaly opracowane przez Albinusa Thorinusa, tego sa-
mego, ktory przettumaczyt na jezyk niemiecki dzieto Andreasa Vesaliusa De humani
corporis fabrica. Do biblioteki Szersznika ksigzka trafita prawdopodobnie w 1803
roku i wtedy, jak mozna domniemywac, dokonat on przektadu Apicjusza na jezyk nie-
miecki. Natomiast czystopis i brudnopis ttumaczenia weszty w sktad obecnej kolekcji
rekopisow L.J. Szersznika, ktdry ponadto posiadal jeszcze wydanie Apicjusza z 1541
roku w thumaczeniu wspomnianego Albinusa Torinusa i wydanie Joannesa Bernholda
z 1787 roku.

Cieszynski eksjezuita rozszerzat swoj warsztat thumacza, korzystajac tez z in-
nych, bedacych w jego posiadaniu pozycji o tematyce kulinarnej i medycznej, jak na
przyktad De honesta voluptate et valetudine wspomnianego Bartolomea Platiny, wy-
danej w 1517 roku w strasburskim warsztacie drukarskim Johanna Knoblocha. Po
1800 roku wolumin De honesta voluptate et valetudine' przekazany zostal do biblio-
teki L.J. Szersznika przez rektora szkoly ewangelickiej Dawida Piescha (1761-1802).

' Tamze, s. 36.

120 znaczeniu przypisywanym Apicjuszowi nie tylko jako tworcy przepisow kulinarnych, ale i diete-
tykowi: Humelbergius makes a significant reference to the origin of Apicius. [...] Dr. Lister, whom he
quotes in the preface as to the origin of our book. With reference to Plato’s work, Humelbergius says: Que
res tota spectat medicinee partem, quce diaitetike appelatur, et victu medetur: at in hac tes diaitetikes parte
totus est Apicius noster. A p icius, Cooking and Dining in Imperial Rome, Com. F. Starr, Tr. J.D. Vehling,
Chicago 20009.

13 Catalogus librorum impressorum Bibliothecae Bodleianae in Academia Oxoniensi, T. 3, Oxonii 1843.

“M.Dembinska, Food and Drink in medieval Poland. Rediscovering a Cuisine of the Past, Phila-
delphia 1999, s. 144.
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Obok traktatu kulinarnego Platiny zawiera dziela: Marsiliusa Ficinusa (1433—-1499),
wloskiego renesansowego humanisty, filozofa, w kregu zainteresowan ktérego pozo-
stawaty rowniez sprawy medyczne'’; Aulusa Corneliusa Celsusa (ok. 25 p.n.e.—ok. 50
n.e.), autora traktatu De Medicina'® oraz Arnaldusa de Villanovy'” (ok. 1235-ok.
1313), katalonskiego lekarza, alchemika, poszukiwacza kamienia filozoficznego, ttu-
macza dziel medycznych Awicenny i Galena. Dzieto Platiny byto interesujace nie tyl-
ko ze wzgledu na merytoryczng zawartos¢, ale i na warto$¢ bibliofilska'®. Réwniez
w$rod notatek prowadzonych przez Szersznika, zawartych w rgkopismiennej ksiedze,
zatytutlowanej Miscellanea znalazty si¢ r6znego rodzaju informacje, w tym przepis na
zupe¢ rumfordzka".

Przedmowa ks. L.J. Szersznika do zamierzonego tlumaczenia stanowi jeden z sa-
modzielnych komponentow literackiej ramy wydawniczej*® dzieta i miesci si¢ w przy-
jetych konwencja jej ramach. Ten element nie tylko edytorskiego wyposazenia ksigz-
ki, charakteryzowat si¢ najwigksza swoboda w podejs$ciu do tematu i w zréznicowaniu
formalnym, mimo obowiazujacych schematow. Na pierwszym miejscu nalezato umie-
$ci¢ uzasadnienie podjecia si¢ pracy nad danym autorem: studium optimarum artium.
Wigzato si¢ to z konieczno$cig wyliczenia jego zalet. Najwazniejszg z nich wedhlug
thumacza Apicjusza byly: mozliwos¢ szlifowania jezyka tacinskiego oraz poglebianie
znajomosci kultury antycznej. Dla dodania argumentom wagi przytoczyt autorytet
Jana Amosa Komenskiego, propagatora jednolitego systemu powszechnego naucza-
nia: Maximum itaque ille facturus opera predium videretur. Nastepnie nalezato podac
powod wyboru wiasnie tego, okreslonego autora: sed novissimum Apicius tulerat sub-
sidium, quale nemo facile scriptorum alius oraz wskaza¢ wraz z uzasadnieniem bazg¢
zroédtowa, na ktorej si¢ oparto. Czesto poddawano dtuzszej lub krétszej krytycznolite-
rackiej analizie wcze$niejsze wydania utworu tytulowego: innumeris librariorum
mendis horridum. Koncowym i nieodzownym akcentem, uzasadniajacym podjecie si¢

5 P. Thomas, Die Astromedizin des Philosophen und Arztes Marsilio Ficino. Ein Beitrag zum
medizinischen Denken im Zeitalter der Renaissance, Medizinische Dissertation, Minster 1970.

1 F.N. M a gil, Dictionary of World Biography, Chicago-London 1998, T. 1, s. 230, [online] https://
www.wdl.org/en/item/11618/ [dostep: 3.08.2018].

17 Encyclopaedia Britannica, 1911, T. 2, s. 625.

18 Egzemplarz De re coquinaria ze zbiordw Ksigznicy Cieszynskiej wydany zostat w liofiskiej oficynie
wydawniczej Sebastiana Gryphiusa (ok. 1492—-1556). Gryphius wydawat m.in. dzieta greckich i facinskich
klasykow oraz Erazma z Rotterdamu. Na stronie tytutowej wydanego dzieta widnieje sygnet drukarski
warsztatu Sebastiana Gryphiusa zawierajacy posta¢ gryfa oraz dewizg Virtute duce, comite fortuna. Gryf
zdobi rowniez strong verso ostatniej zadrukowanej karty. Poczatek tekstu kazdej z dziesigciu ksiag zbioru
De re coquinaria ozdobiono drzeworytowym inicjatem.

YPor.J.Spyra, G.Chromik, dz cyt., s. 160.

0 R. Ocieczek, Rama utworu, [w:] Stownik literatury staropolskiej. (Sredniowiecze — Renesans —
Barok),red. . Michatowska przy wspotudziale B.Otwinowskiej,E.Sarnowskiej-Te-
meriusz Wroctaw 1990, s. 684-688.
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translacji powinno by¢ przywotanie antycznego autorytetu. I tak wlasnie uczynit L.J.
Szersznik, powotujac si¢ na wielkiego rzymskiego retora Cycerona: ne Ciceronem qu-
idem aliis, quam arti propriis, usurum fuisse, si de re culinaria scribere instituisset.
Prezentowana przedmowa stanowi interesujacy przyczynek do rozszerzenia wiedzy
0 warsztacie naukowym apicjuszowego tlumacza, jak i o ksztatcie merytoryczno-kon-

strukcyjnym przedméw XIX-wiecznych.

Praefatio®

Quod me ad Apicii Coelii de re culinaria

libros cum edendos tum germanice convertendos
impulit: erat studium optimarum artium.
Quarum cum iam inde a puero usque amantis-
simus essem, iisque omne meum tempus,
quodcumque a negotiis vacuum nancisci potui,
transmitterem in hoc simul curam dabam,
operamque conferebam, ut cognoscerem, quam
cuiuslibet vocis potestas esset,

quis in sermone quotidiano usus.

Hoc in legendis auctoribus sectabar, hoc in
grammaticis voluminibus perquirebam,

et in adversaria referebam.

In his autem optimam docendae latinitatis viam
ingressi mihi videbantur,

Ego certe his doctoribus plurimum perfeci

qui voces ad rem unam, atque eandem
pertinentes sub uno quoque aspectu ponerent,
seu differendo, seu colloquentes personas
inducendo.

In quo genere vir de re litteraria bene meritus
Amos Comenius

primus me iudice laturus fuisset: si plusculum
diligentiae in vocum delectu instituendo
adhibere, neque aut barbarus cum latinis
permiscere,

neque falsam rationem bene latinis vocibus
subicere in animum induxisset.

Maximum itaque ille facturus opera predium

Przedmowa?

Studiowanie najlepszych wzorow skierowato
mnie w strong rozdzialow dzieta Apicjusza Ce-
liusza O sztuce kulinarnej zarowno juz wyda-
nych, jak i przetozonych na jezyk niemiecki.
Niewatpliwie bowiem, juz od najmtodszych lat
bylem ich najzarliwszym mito$nikiem i ku nim
kierowalem caly mdj czas, jaki tylko moglem
wygospodarowa¢ wséréd obowiazkéow. Na to
dodatkowo przeznaczatem cale staranie i trud,
aby poznac¢ jaka byla waga kazdej wypowiedzi
i jakie zastosowanie w codziennej mowie.
Tego poszukiwalem w trakcie lektury autorow
i $ledzitem w podrecznikach gramatyki, aby
mie¢ porownanie z przeciwnym sadem. Przy
okazji wydawato mi sig¢, iz jest to najlepsza
droga do opanowania jezyka i kultury tacin-
skiej. Z calg pewnoscig najwiecej korzysci wy-
niostem od tych uczonych, ktérzy wypowiada-
li si¢ na temat jednej i tej samej sprawy oraz
pod tym samym katem ja rozpatrywali, czy to
przez réznicowanie, czy przez wprowadzanie
rozmawiajacych osob.

W tej dziedzinie Amos Komenski, maz wielce
zastuzony pod wzgledem naukowym jako
pierwszy mogt sta¢ sie dla mnie wiasciwym
przewodnikiem, gdyz wdrozyt umyst do zada-
wania sobie sporego wysitku przy doborze
stow, aby nie taczy¢ obcych z tacinskimi, czy
tez blednej tezy nie podawa¢ w dodajacej zna-
czenia otoczce facinskich stow. Stad tez wyda-

I Sygnatura w Ksiaznicy Cieszynskiej, DD VIII 18.

2Przektad A. Golik-Prus.
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videretur: qui eiusdem Orbem Pictum, et lanuam
Linguarum incudi redditos non modo a barbaris
perpurgaret, sed iis etiam, quae desunt,
adaugaret.

Quod quidem hac aetate, qua latinitas mirum in
modum afflicta iacet,

uti quam maxime optandum:

ita quam minime sperandum,

quippe quod librarii edendis omnis generis
fabellis occupati vererentur:

ne libri Comeniani emptorem desiderarent.

Sed in viam. Quantulumcumque igitur erat
facultatis ad dicendum, quod istius modi la-
bore, et studio multorumque annorum spatio
comparaveram: tamen quoties de re familiari,
de cibis, et mensarum apparatu sermo incidit
aut germanice loquendum fuit, aut barbare;
circumscriptiones enim sermo quotidianus
brevitatis quam studiosissimus respuit.

Multa quidem Plinius, Petronius, Martialis,

et rei rusticae scriptores in rem huiusmodi
suppeditaverunt

Sed novissimum Apicius tulerat subsidium,
quale nemo facile scriptorum alius.
Undetriginta vero fluxerunt anni

antequam hunc auctorem

antehac in Pragensi S. I. ad S. Clementem
bibliotheca primum neque posthac alibi,
visum nactus essem editum

ab Albano Torrino

sed innumeris librariorum mendis horridum
atque insuper a Torrino impudenter adulteratum.
Mox aliud melioris notae exemplum Amstelodami
Jansonio 1709 editum bona fortuna licet enormi
pretio comparatum,

je sig, ze 6w mogtby najwickszej pracy do-
konaé, ktory tegoz Swiat w obrazach®
i Drzwi jezykéw**, oddane do opracowania,
nie tylko by oczyscil z barbaryzmow, ale tez
rozszerzyt o brakujace stowa.

Czego zaiste w tej epoce, w ktorej popraw-
ny sposob wypowiadania si¢ w jezyku la-
cinskim, w dziwny sposob jest lekcewazo-
ny, jak najbardziej nalezatoby pragnac, tak
prawie jest to nieosiggalne. Dodatkowo
ksiggarze zajeci wydawaniem wszelkiego
rodzaju bajeczek obawiaja si¢, iz ksigzki
Komenskiego moglyby nie znalez¢ nabyw-
cy.

Lecz do rzeczy. Pojawita si¢ pewna niewiel-
ka mozliwo$¢ wypowiedzi w temacie, kto-
rym doglebnie zajmowatem si¢ na prze-
strzeni wielu lat. Jednakze ilekro¢ jezyk za-
haczal o sprawy domowe, o potrawy, czy
o wystrdj stoldw konieczne bylo wyrazaé
si¢, albo w jezyku niemieckim, albo w ob-
cym. Bowiem jezyk codzienny, nawet naj-
bardziej wnikliwy nie nadawat si¢ do zwig-
zlego ujmowania opiséw. Znacznej ilosci
materialu dostarczyli juz na ten temat: Pli-
niusz, Petroniusz, Marcjalis oraz piszacy
o agrokulturze. Jednak dopiero Apicjusz
przedstawil najnowsze opracowanie w ta-
kiej postaci, jak zaden z pisarzy dotad. Mi-
nelo za§ dwadziescia dziewie¢ lat zanim
zdobytem tego autora, na ktérego natkng-
tem si¢ wczesniej u jezuitdow w praskiej bi-
bliotece $w. Klemensa po raz pierwszy®,
i potem nigdzie indziej. Zostatlo wydane
przez Albanusa Torinusa, lecz skazone nie-
zliczonymi btgedami bibliotekarzy i dodat-

BJ.A. Comenius, Orbis sensualium pictus, Nuremberg 1658.

% Ten ze, lanua linguarum reserata, Leszno 1631.
W trakcie pobytu w Pradze byt pomocnikiem bibliotecznym Karola Charmela. W 1774 roku pracowat

dorywczo w Bibliotece Klementynskiej nad katalogowaniem rekopisow. Zob. J. Spyra, G.Chromik,

dz. cyt., s. 13-15.
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in manus nostras venerat,

quo in edendo nostro diligenter usi

sumus, Humelbergium tantum non in omnibus.
ducem servati, adeo sensui scriptoris, et
sanae rationi consona eius emendatio, et inter-
pretatio videbatur.

Quis autem horum librorum auctor,

an Apicius, an Coelius, quispiam

nondum satis liquet;

sed circa 250 annuma Christo nato vixisse
Listerus probabilibus coniecturis docuit.
Ceterum nobis idem sensu est de auctore:

qui Caspari Barthio,

quicumque in quid, auctor est libellorum sane
utilium et antiqguorum,

qui_sub nomine Coelii Apicii circumferuntur,
meretu in pretio haberi: quoniam

non pauca habet, quae nescio,

an aliunde dicere possis.

Sunt: qui Apicio barbariem obiciiant,

quod vocibus usus esset, quae vix in ullo alio
probato auctore deprehendantur.

At ii, velim, cogitent,

artis esse vocabula,

profecto non a Apicio nunc primum inventa,
sed longo iam usu recepta,

quorum nonnulla iam in Catone leguntur.

Ego sic existimo:

ne Ciceronem quidem aliis, quam

arti propriis, usurum fuisse,

kowo bezwstydnie sfatszowane przez Tori-
nusa’s. Niebawem dzig¢ki sprzyjajacym oko-
liczno$ciom inny, lepszej jakosci egzemplarz,
wydany w Amsterdamie przez Jansoniusza®’
w 1709 roku dostat si¢ w moje r¢ce, chociaz
za wygorowang ceng. | wtasnie nim skrupu-
latnie postuzytem si¢ w moim wydaniu, odno-
szac si¢ do Humelberga® jedynie w niewielu
wypadkach. Bowiem tak bardzo zgodne z za-
mystem autora i wlasciwym podejsciem do
tematu wydawato si¢ jego wydanie i komen-
tarz. Przez nikogo za$ jeszcze nie zostato roz-
strzygnigte autorstwo tych ksiag, czy byt nim
Apicjusz, czy Celiusz. Chociaz Listerius®
w przekonywajacy sposob dowiddt, ze autor
zyt okoto 250 lat przed narodzeniem Chrystu-
sa. Poza tym jestem zgodny z sagdem Kaspara
Bartiusa o Apicjuszu, iz jest autorem ksigze-
czek dos¢ pozytecznych, o starozytnym rodo-
wodzie, znanym wedlug tradycji jako Celiusz
Apicjusz 1 zasluguje na uwageg, poniewaz
znajduje si¢ w jego dziele wiele, z tego co
wiem, nigdzie indziej nie wystegpujacych wia-
domosci. Sa i tacy, ktorzy mogliby zarzucié¢
Apicjuszowi brak wyksztatcenia, poniewaz
postugiwat si¢ stowami, ktore u zadnego in-
nego, uznanego autora nie pojawiaja si¢. Do-
brze bytoby, gdyby przyjeli, ze stowa te nale-
73 do kanonu iz pewnos$cig po raz pierwszy
nie przez samego Apicjusza zostaty wymyslo-
ne, lecz juz dawno przyjete w uzyciu, z kto-

26 Krytycznie o wydaniu Apicjusza przez Albanusa Torinusa: Der Mediziner erzihlt in der Vorrede, er
habe in einem Winkel der medicinischen Schule zu Montpellier einen halb verrissenen und kaum lesbaren
Codex des Apicius gefunden, sich aber erst an eine Ausgabe zu machen getraut, nachdem ihm ein Freund
die Venediger vom J. 1503 zugeschickt und die Studenten ihm keine Ruhe gelassen, obschon beide Exempla-
re (...) dusserst fehlerhaft und keinem Christenkinde méglich, aus diesem Labyrinthe zu kommen. (...) En-
tweder hat der He-rausgeber uns ofi eigene Erfindungen gegeben oder, was wir zu seiner Ehre glauben wol-
len, die Handschrift nicht immer lesen konnen und aus Unkunde Varianten geschaffen. Por. Probe einer neu-
en Textgestaltung und Ubersetzung des Apicius Coelius de opsoniis et condimentis, von Ch. Th. Schuch,
E.F. Wiistemann,Archiv fiir Philologie und Paedagogik” 1853, Vol. 19, s. 209-228.

*"Theodorus Janssonius van Almeloveen, posiadajac ogromng wiedze o ksigzkach, wydawat z komen-
tarzami Strabona, Juwenalisa, Kwintyliana, Celsusa i Apicjusza.

BHumelbergius, Apiciana, Zurich 1542, T. 7.

M. Lister, Apiciana, Amsterdam 1709, s. 8-9.
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si de re culinaria scribere instituisset;

quippe qui in re nautica adeo religiosus fuerat:
ut verbum sibi aliter quam nautis usurpatum
scriptis ad Atticum litteris mutandum iusserit.
Inhibere illud tuum, quod valde mihi arriserat,

vehementer displicet, est enim verbum totum

nauticum. Quamquam id quidem sciebam,
sed arbitrabar sustineri remos,

cum inhibere essent remiges iussi.

1d non esse eiusmodi heri didici:

cum ad villam nostram navis appelleretur,
non enim sustinent, sed alio modo remigant.
1d ab émoyjj remotissimum est.

Quare facies, ut ita sit in libro,
quemadmodum fuit. Lib. X111, cp. 21.

M. T. Cicero, Epistulae ad Atticum, 13.21, 3.

rych kilka u samego Katona mozna odnalez¢.
Sam zresztg uwazam, iz nawet Cyceron®® po-
shuzylby si¢ nie innymi, niz nalezgcymi do te-
matu stowami, jesliby postanowit pisaé
o sztuce kulinarnej. Skoro bowiem pisal
o sztuce zeglowania, tak bardzo byt doktadny,
ze w listach pisanych do Attyka nakazat zmie-
ni¢ uzyte przez siebie stowo, niec wigzace si¢
Scisle z zeglarstwem?®!. Po pierwszym wybu-
chu entuzjazmu dotkliwie mnie teraz razi zna-
czenie, jakie nadate$ stowu ,,inhibere”. Wyraz
ten catkowicie nalezy do terminologii zeglar-
skiej. I chociaz wiedziatem o tym, to jednak
sadzilem, ze wiosta si¢ podnosi, kiedy zegla-
rze dostang rozkaz ,inhibere” (podnies¢).
Weczoraj wszakze, kiedy w strong naszej willi
ptynat statek, przekonatem sig, ze jest inacze;j.
Bowiem nie podnosza, lecz w jakis$ inny spo-
sob wiosluja. Ito nie ma nic wspdlnego
z émoyn*%. Dlatego popraw, aby tak whasnie po-
jawilo si¢ w ksiazce. Ks. XIII, roz. 21.

31 W tym miejscu thumacz przywotuje stowa Cycerona, podajac ich lokalizacjg.

2The question is as to the right Latin equivalent for énéyetv and émoyy, the technical terms of the Acad-
emies for ,, suspension of judgment” in consequence of the impossibility of arriving at scientific certainty.
Zob. Latin Texts & Translations, [online] http://perseus.uchicago.edu/perseus-cgi/citequery3.pl?dbname=L
atinAugust2012&getid=1&query=Cic.%20Att.%2013.21 [dostep: 3.08.2018].
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STRESZCZENIE

Lacinska przedmowa ks. Leopolda Jana Szersznika do dokonanego przez niego niemieckie-
go przektadu dzieta Apicjusza wpisuje si¢ w obreb tekstow z kategorii opera minora. Szersznik,
ktéry odebrat gruntowne wyksztatcenie, obejmujace zar6wno prywatna nauke jezyka francuskie-
go 1 taciny, jak i studia w czeskich kolegiach jezuickich, stanowi przyktad uczonego i pedago-
ga epoki O$wiecenia. Wielostronno$¢ zainteresowan i zdobyta wiedza umozliwialy mu prowa-
dzenie naukowych dociekan i utrwalanie ich wynikéw w formie rekopi$miennej, jak i publikacji.
Nie mniej waznym aspektem jego dziatalnosci byto nauczanie i wychowanie mlodziezy, ktore-
mu poswiecat si¢ do konca zycia. Znajomos¢ tematu, dzigki zgromadzeniu odpowiedniej bazy
zrédlowej, pozwolita Szersznikowi, nawet w tak malej jednostce kompozycyjnej dzieta jaka jest
przedmowa, wykazac¢ si¢ krytycznym jego ujgciem i ptynnym postugiwaniem si¢ stowng mate-
rig mowy Cycerona.

SEOWA KLUCZOWE:

Apicjusz, Leopold Jan Szersznik, rzymska ksiazka kucharska, kuchnia rzymska, tacin-
skie rekopisy

PREFACE OF LEOPOLD JAN SZERSZNIK
TO DE RE COQUINARIA BY APICIUS

SUMMARY

The Latin preface of Father Leopold Jan Szersznik to his German translation of Apicius’s
work falls within the scope of the opera minora category. Szersznik, who had received a thorough
education, including individual French and Latin language tutoring and studies at Czech Jesuit
colleges, is a good example of a scholar and educator from the Age of Enlightenment. His versa-
tile interests and extensive knowledge enabled him to conduct scholarly investigations and pre-
sent their results through manuscripts as well as published works. Another, no less important part
of his activity was the teaching and education of young people, to which he devoted himself to
the end of his life. Comprehensive knowledge of the subject, due to gathering of an adequate so-
urce database, allowed Szersznik, even in such a small piece of composition as a preface, to fully
demonstrate his critical approach and fluent command of verbal riches of the language of Cicero.

KEYWORDS:

Apicius, Leopold Jan Szersznik, Roman cookbook, Roman cuisine, Latin manuscripts
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,KORESPONDENCJE KONSTANTYNOPOLITANSKIE”
JOZEFA IGNACEGO KRASZEWSKIEGO

Sprawa oskarzenia Jozefa Ignacego Kraszewskiego o szpiegostwo przeciwko
Niemcom zakonczyta si¢ w 1884 roku glo§nym procesem przed Trybunatem Rzeszy
w Lipsku i wyrokiem skazujacym. Byto to wydarzenie powszechnie komentowane
przez wspotczesnych!, doczekato si¢ takze omdwien naukowych rozpoczetych artyku-
tem wybitnego biografa Kraszewskiego Wincentego Danka?, ktory wskazal obszerng
korespondencje Kraszewskiego, przechowywang w Bibliotece Jagiellonskiej® jako zro-
dto, dzigki ktoremu mozna ustali¢ prawde o wspotpracy Kraszewskiego z wywiadem

! Obszerny wykaz publikacji w prasie polskiej i europejskiej wspotczesnych wydarzeniom notuje Bi-
bliografia literatury polskiej ,,Nowy Korbut”, t. 12, Krakow 1971, s. 165-166.

2W. D an ek, Sprawa procesu i skazania Kraszewskiego, ,,Tworczo$¢” 1955, nr 10 oraz tegoz autora
Jozef Ignacy Kraszewski. Zarys biograficzny, Warszawa 1976; A. Trepinski, Proces Kraszewskiego,
,Prawo i zycie” 1957, nr 17-19;J. W.B or e j s z a, Dossier B/a 1133 (Kraszewski), ,,Nowa Kultura” 1961,
nr 35 oraz ten ze, Emigracja polska po powstaniu styczniowym, Warszawa 1966. Wiele informacji nt.
sprawy znalez¢ mozna takze w komentarzach do edycji listow Kraszewskiego pt. Listy do Wiadystawa
Chodzkiewicza, oprac. S. Bur k o t, Krakéw 1999.

3 Korespondencja J.I. Kraszewskiego, ktora otrzymata Biblioteka Jagiellonska w roku 1888 od jego
spadkobiercow, weszta do zbiordow juz podzielona na trzy serie i podziat ten zostat utrzymany. Seria I obej-
muje listy rodzinne z lat 1833—1862 (sygnatury: BJ, rkps 6932—6941), seria II — listy z lat 1837—1844 (sy-
gnatury: BJ, rkps 6456-6459) oraz seria III — listy z lat 1844—-1887 (sygnatury: BJ, rkps 6460-6546). Zob.
Inwentarz rekopisow Biblioteki Jagiellonskiej nr 6001-7000, cz. 1, nr 6001-6500, oprac. A. Jatbrzy -
kowska, J. Zathey przy wspoludziale Z. Lagodowej, J. Tyszkowskiej, Krakow 1962,
S. 224-283; Inwentarz rekopisow Biblioteki Jagiellonskiej nr 6001-7000, cz. 2, nr 6501-7000, oprac.
A.Jatbrzykowska, J. Zathey przy wspotudziale Z. Lagodowej, J. Tyszkowskiej,
Krakéw 1963, s. 5-67). Trzeba dodaé, ze w zbiorach BJ znajdujg si¢ inne rekopisy z listami do Kraszew-
skiego, pozyskane przez Biblioteke z roznych zrodet, lecz glowny korpus korespondencji stanowi ciag re-
kopisow opisanych powyze;j.
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francuskim (lub wtoskim). Wykorzystujac te wiasnie listy* osobne studium na temat ,,pe-
tersburskich” korespondencji, otrzymywanych przez Kraszewskiego za posrednictwem
Adama Hrehorego Kirkora w latach 1873—1876, przedstawit Stanistaw Kirkor®.

Kraszewski poszukiwat, za posrednictwem grona znajomych, poznanych czy to na
gruncie zawodowych lub towarzyskim, os6b dobrze zorientowanych w miejscowej sy-
tuacji politycznej, ktorzy nastgpnie mieli przesytac swoje listy — raporty z biezacych wy-
darzen, jako korespondencje do blizej nieokreslonej gazety, za stosownym wynagrodze-
niem. Listy te szty na drezdenski adres pisarza, a nastepnie przekazywane byly przez
Kraszewskiego do Paryza, na r¢ce Bronistawa Zaleskiego®.

Przebogata korespondencja Kraszewskiego wskazuje jeszcze jeden kierunek zain-
teresowan Kraszewskiego — Imperium Osmanskie. O pozyskanych tam agentach traktu-
je jeden z nielicznych zachowanych listow Bronistawa Zaleskiego do Kraszewskiego
z 1875 roku, opublikowany w cytowanym juz artykule W. Danka’:

Na pytanie Twoje co do drugiego korespondenta konstantynopolitanskiego oto odpowiedz, jaka
w tej chwili odbieram. Kiedy juz jest zamowiony stanowczo, to go przyjmuja i wydatek chetnie po-
niosa, dzigkujac Ci za ciagle starania, ale prosza, zeby obydwa byli uprzedzeni, ze sa tylko na probie
i zeby to nie pociagato za soba obowigzku utrzymania ich nadal, cho¢by korespondencje nie zada-
walniaty. Z Anglika dotychczas nie bardzo sg kontenci, ale czekaja, jakim si¢ okaze nadal. Méwia, ze
pisze fatataszki. Poniewaz ten korespondent ma by¢ optacany przez ministerstwo wojny, wigc gtow-
nie i prawie wylacznie militarnymi kwestiami zajmowac si¢ powinien, polityke dodawac tylko kiedy
niekiedy. [...] Wiedza oni dobrze, ze trudno wynalez¢ ludzi kompetentnych, dlatego tez nie wezma
wecale za zte, jezeli proby wypadna nieszczgsliwie, ale na byle jakim korespondencie nie poprzesta-
ng i pretensji o to do nich miech nie mozna. Zawsze ci sa najwdzi¢czniejsi za wszelkie zachody [...].

Kraszewski poprosit wigc o posrednictwo w pozyskaniu kompetentnego kore-
spondenta, znajacego srodowisko polityczne Konstantynopola swojego dobrego zna-
jomego, przyjaciela nawet, malarza Stanistawa Chlebowskiego.

Urodzony w 1835 roku Chlebowski ukonczyt Akademi¢ Sztuk Pieknych w Pe-
tersburgu, a nastepnie kontynuowat studia w Paryzu i Monachium. W latach 1864—
1876 przebywal w Konstantynopolu, z czasem stal si¢ nadwornym malarzem suttana
Abdul-Azisa® i miat w zwigzku z tym szerokie kontakty towarzyskie i zawodowe. Jak

4 BJ, sygn. rkps 6509: 176 listow Adama H. Kirkora z lat 1871-1881 oraz BJ, sygn. rkps 6028: 116 listow
J.1. Kraszewskiego z lat 1871-1880. Ten ostatni rekopis A.H. Kirkor przekazat do archiwum Aleksandra Jelskie-
go w Zamosciu, skad trafit do BJ w 1900 roku (zob. Inwentarz rekopisow BJ nr 6001-7000, cz. 1, dz. cyt. s. 15).

>S.Kirkor, ,Korespondencje” petersburskie J.I. Kraszewskiego, ,,Zeszyty historyczne” 1970, nr
17,s. 3-38.

¢ Korespondencja Kraszewskiego z Zaleskim znajduje si¢ w Bibliotece Jagiellonskiej (BJ, sygn. rkps
6544) i Bibliotece Czartoryskich w Krakowie (B.Czart., sygn. rkps 6945).

"BJ, sygn. rkps 6544, k. 256 — List Br. Zaleskiego do J.I. Kraszewskiego z 15 X 1875.

8 Zarowno biografi¢ Chlebowskiego, jak i jego znajomos¢ z Kraszewskim opisuje szczegotowo publikacja
A. W 6j cik, Stanistaw Chlebowski, ,, Nadworny Farbiarz Jego Sultariskiej Mosci”. Zycie i tworczosé, War-
szawa 2016.
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pisze biogratka Chlebowskiego — ,,stuzba na dworze suttanskim i rozlegte znajomosci
w sferach dworskich i rzadowych umozliwialy malarzowi protegowanie zagranicznych
przedsiebiorstw, chcacych zawrze¢ intratne kontrakty™.

O relacjach pomiedzy Chlebowskim a Kraszewskim $wiadczy wzajemna kore-
spondencja przechowywana obecnie w Bibliotece Jagiellonskiej'. Korespondencja ta
cieszy si¢ sporym zainteresowaniem naukowcow'!, cho¢ do tej pory nie zostata w pehni
wykorzystana do przedstawienia sprawy ,,korespondencji konstantynopolitanskich’'2,

Pierwszy krok zrobit oczywiscie Kraszewski, w liscie z 23 1X 1875 pisat do
Chlebowskiego!?:

Kochany Panie Stanistawie'4,

Juz czy ty si¢ gniewasz na mnie — czy nie — co jest to jest, pisz¢ do Ciebie — potrze-
buj¢ Twej taski, Bog widzi odstuze ci stokrotnie. Gwattem mi potrzebny korespondent
polityczny a $cislej militarny, dobrze poinformowany, mogacy pisa¢ po francusku, po
wlosku albo innym jakim europejskim jezykiem (nie po polsku). Za dyskrecje recze —
zaptace za 4 listy miesigcznie 300, a jesli bedzie dobry i fachowy wojskowy 350 — a na-
wet do 400 frankow, ale w razie gdyby warunki wszystkie miat i z gazet nie pisat, ale
z tego co wie 1 widzi a daj mi takiego 1 btagam ci¢ — prosz¢ — modle. Wyptaty najregu-
larniejsze, a jesli dogodzi mes commettans'> moze na dochdd staty rachowac.

® Tamze, s. 41.

1025 listow Chlebowskiego do Kraszewskiego z lat 1852—1879 znajduje si¢ w BJ (sygn. rkps 6462,
6491, 8917); 13 listow Kraszewskiego do Chlebowskiego z lat 1863—1879 —w BJ (sygn. tkps 11672). Listy
Kraszewskiego z korespondencji Chlebowskiego to stosunkowo $wiezy nabytek Biblioteki Jagiellonskiej.
Papiery Chlebowskiego (obecnie BJ, sygn. tkps 11666—-11679) przekazata Michatowi Pawlikowskiemu He-
lena z Chlebowskich Biechonska, siostra malarza w latach 1906-1908. Materiaty te weszly do Biblioteki
Jagiellonskiej jako cze$¢ Archiwum domowego Pawlikowskich w roku 2001.

I Agata Wojcik wykorzystala ja w biografii Chlebowskiego (A. W 0 j cik, dz. cyt.), lecz wylacznie
w odniesieniu do zainteresowan artystycznych obu panéw. Z kolei zagadnieniom jezykoznawczym poswig-
cone sa artykuly Marcelego Olmy (Epistolarny dialog J. I. Kraszewskiego ze S. Chlebowskim wyrazem wza-
jemnych relacji i zainteresowan korespondentow, [w:] Epistolografia w Dawnej Rzeczypospolitej, V11, pod
red. PBorka i M.Olmy,Krakow 2017, s. 311-322 oraz Malarstwo i malarze polscy dziewietnastego stu-
lecia w korespondencji prywatnej Stanistawa Chlebowskiego, ,,Rocznik Przemyski” 2017, z. 2, k. 89—103.

12 Listy Kraszewskiego do Chlebowskiego byly znane Wincentemu Dankowi z odpisdéw wykonanych
przez Stanistawa Sierotwinskiego (W. D a n e k, Jozef Ignacy Kraszewski, dz. cyt., s. 495), lecz Danek opubli-
kowat tylko fragment listu Chlebowskiego z 11 X 1875 r. (tamze, s. 370), sygnalizujac dziatania podjete przez
Kraszewskiego w Turcji.

13 Przy edycji fragmentéw korespondencji zmodernizowano ortografi¢ i interpunkcje, chyba ze takie
uwspotczesnienie zmienitoby wymowe listu. Podkreslenia w tek$cie oryginalne. Zob. zasady sformutowane
w K. L e p s zy, Instrukcja wydawnicza dla zrodet historycznych od XVIw. do pot. XIX w., Warszawa 1953;
L.IThnatowicz, Projekt instrukcji wydawniczej dla zZrodet historycznych XIX i poczqtku XX wieku, ,,Stu-
dia Zrodtoznaweze” VII, 1962, s. 99—124.

14 BJ, sygn. rkps 11672, k. 122-123.

5 moi zleceniodawcy. (franc.)
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Korespondencje ma adresowa¢ do mnie wprost — pienigdze osobiscie w papie-
rach francuskich lub niemieckich wprost poczta. Idzie o to aby to wojskowy i dobrze
informowany.

Zr6b to prosze Cie rece twe ucatuje

Twoj

JIKraszewski

Chlebowski zareagowatl natychmiast listem z 5 X 1875:

Drogi i Kochany Panie Jozefie'®,

[...] List Panski odebratem przedwczoraj i ruszylem si¢ zaraz w $wiat, aby Panu
korespondenta odszuka¢ co — wyznam — nie jest bardzo tatwe, gdyz kolonia europej-
ska w Stambule sktada si¢ z takich urwisow, totrow i nieukow, ze w tym $miecisku
trudno wygrzebac cos$ do cztowieka podobnego. Znam kilku takich, co zyja ze swego
piora, ale moj Boze, co to z a pidro: bezdarne i sprzedajne; wigc dzi$ da mi artykut,
zaklnie sie, ze to jedyni, mnie go poleca, a jutro w innym dzienniku umiesci. O wto-
skim lub niemieckim korespondencie i mys$le¢ nawet nie trzeba, zadnego nie znam, ale
mig¢dzy Francuzami oto znalazlem jednego, ktorego znam juz od dawna jako dobrego
znajomego i uczciwego cztowieka; dos¢ uksztalttowanego, a ze dawno tu mieszka, cig-
gle pracowal, ma duzo stosunkéw i stuzy w ministerium robot publicznych, wiec zda-
je mi si¢ ze musi bardzo przyzwoicie odpowiedzie¢ na panskie zadanie. Trzeba go
byto odszuka¢, bo bestyja mieszka u diabta, az w Skuterach, ale oto si¢ z nim porozu-
miatem wytlumaczywszy mu rzecz calg i dawszy mu godzin kilka do namystu otrzy-
matem od niego odpowiedz, ktorg tu przylaczam!'’. Za pigtnascie dni ma wiec pierw-
szy list Panu wyprawi¢, a nastepne w tygodniu posyta¢ bedzie. Co do zaptaty, ten pan
de Launay'®, powiedzial mi ze zyczylby sobie mie¢ po 100 frankéw za list, niech wigc
Pan postapi jak tam u swojej strony moze ze swoimi komendantami, a to jest w istocie
cztowiek bardzo zdolny i uczciwy, wigc mozna tak na niego rachowac, tylko ze on nie
zna ducha protegowanego przez Pana pisma, to po odebraniu pierwszej czy pierw-
szych korespondencji, niech Pan bedzie taskaw czy wprost do samego de Launaya czy
do mnie napisa¢ swoje uwagi i wskazac¢ jakiego rodzaju wiadomos$ci sg Panu najpo-

16 BJ, sygn. rkps 6491, k. 325-326.

17 BJ, sygn. rkps 6491, k. 23-24 zalgczony oryginat listu Marie de Launaya do Chlebowskiego z data
4 X 1875, w ktorym akceptuje propozycje Kraszewskiego.

'8 Najprawdopodobniej chodzi o Victora Marie de Launaya (ur. 1822 lub 1823 w Paryzu). W Stambule
przebywat od ok. 1857 r. Inzynier, archiwista i dragoman w 6. dystrykcie magistratu w Perze. Autor i wspol-
autor ksigzek poswieconych architekturze i sztuce osmanskiej, bral udziat w przygotowaniach ekspozycji
osmanskiej w Salonie Paryskim 1867 roku oraz w wystawie wiedenskiej w 1873 r., zob. http://data.bnf.
fr/10402720/marie_de launay [dostep: 12.03.2018]. W korespondencji Kraszewskiego zachowat si¢ takze
list skierowany do niego bezposrednio od de Launaya z 1875 r., zob. BJ, sygn. rkps 6484, k. 201.



KORESPONDENCJE KONSTANTYNOPOLITANSKIE... 75

trzebniejsze. Co si¢ dzi§ dzieje w Hercegowinie, to my w Stambule mozemy wiedzie¢
tylko od 0s6b majacych wiadomosci prywatne, gdyz Porta oficjalnie zabronita wszyst-
kim dziennikom pisa¢ co innego, jak to, o czym sama Porta ich zawiadomi¢ raczy — De
Launay musi by¢ poinformowany lepiej jak kto inny, gdyz zona jednego paszy turec-
kiego, bedac chrzescijanka, bywa w jego domu i komunikuje mu listy paszy, ktory jest
jeden z komendantow wojskowych Hercegowinie. Przy tym de Launay odbiera
wszystkie raporty inzynieréw znajdujacych sie w Bosni przy budowie zelaznej kolei
tureckiej 1 jego obowigzkiem jest robi¢ z tych raportow wyciagi i komunikowac je mi-
nistrowi, gdyz calg ta korespondencja odbywa si¢ po francusku, a ministrowie w Tur-
cji nie bawig si¢ w studiowanie obcych jezykow.

Oto juz wszystko co moglem zrobi¢ w interesie; bardzo bym rad byl, zeby moj
Pan de Launay Panu dogodzit, bo juz innego korespondenta — to przyznam si¢ — trud-
no by mi bylo znalez¢, mam wprawdzie jeszcze jednego, ktory ze swego piora uczci-
wie zyje i pisze ciggle do kilku dziennikoéw paryskich, ale ten juz cztowiek stabego
charakteru i stad jego daleko mniej energicznie jak de Launaya — w ostatecznosci, to
mogitbym mie¢ od niego dla Pana artykuty. [...]

St. Chlebowski

W odpowiedzi Kraszewski pisze do Chlebowskiego 11 X 1875:

Niech Ci Bog ptaci!"”®

Serdeczne, serdeczne dzigki. Spiesze Ci i podzickowac, i objasni¢ jeszcze. W ko-
respondencji, z ktorych uzytek jaki bedzie zrobiony — tego ja nie wiem — bynajmnie;j
nie idzie o styl i forme, ale o fakta i wiadomosci, pospolitym $miertelnikom nieznane.
La correspondance doit etre aussi riche que posible en informations et detailé. Sans se
soucier le moins du monde de la forme literaire et du style*” — mozesz Pan to powiedzie¢
Panu de Launay. Byle mes comettans znalezli listy odpowiednimi ich wymaganiom,
zaptaca po 100 frankow. Bardzo jednak wymagaja wiadomosci et des connaissances
militaires, car la correspondance doit s’occuper en premier lieu de I’armée, de son or-
ganisation, de ’armement, enfin de tout ce qui a trait au ministére de la guerre. Sans
en excepter des personnes, qui ont la plus grande influence sur ce departement (Bio-
graphies — details?').

Nie pytaj mnie ani do jakiego pisma, ani na co to potrzebne — bo ja sam dobrze nie
wiem, moge tylko Francuzowi zargczy¢, ze stuzy¢ bedzie dobrej i poczciwej sprawie [...]

Y BJ, sygn. rkps 11672, k. 124-125.

2 Korespondencja powinna by¢ tak bogata, jak to mozliwe, w informacje i szczegdty. Najmniej w $wie-
cie troszezy¢ sig trzeba o jej forme literacka 1 styl. (franc.)

21 znajomosci spraw wojskowych, bo korespondencja winna dotyczy¢ w pierwszym rzedzie armii, jej
organizacji, uzbrojenia, stowem tego, co odnosi si¢ do ministerstwa wojny; w szczego6lnosci osob majacych
najwiekszy wplyw na funkcjonowanie tego resortu (biografie-szczegoty). (franc.)



76 MONIKA JAGLARZ

Tak zadzierzgnigta wspotprace rozpoczal list przestany razem z listem Chlebow-
skiego 17 X 1875:

Kochany Panie Jozefie?,

Przypilnowalem mego korespondenta, aby jak najpredzej dat mi pierwszy list dla
Pana, wczoraj mi takowy przyniost, dzi§ wigc przez pierwsze pocztg¢ wyprawiam. Na przy-
szty tydzien obiecal mi de Launay przynies¢ drugi list i tak bedzie co tygodnia. Odebrawszy
te pierwsze korespondencje sam Pan ocen czy sa dobre lub artykuty i czy ten pan de Launay
moze Wam by¢ pozyteczny — On zupekie nie zna charakteru i ducha Waszego pisma, niech
wiec Pan bedzie tak taskaw i otwarcie napisze jakiego rodzaju wiadomos$ci najwiecej sa
przez Pana pozadane, a oczywiscie, ze de Launay takowe bedzie si¢ starat Wam jak najwie-
cej dostarczac, a ja biorg na siebie pilnowac, aby w wysylaniu Wam listow nigdy nie byto
opdznien. Prosze tylko drogiego Pana tak si¢ urzadzi¢ ze swymi redaktorami, aby de Lau-
nay zaraz byt zaptacony, gdyz w oku jego ja jestem odpowiedzialny i on u mnie si¢ upomi-
na¢ bedzie, dat mi pozna¢ de Launay, Ze on si¢ spodziewa mie¢ po sto frankow za list.

Gdyby byta potrzeba to Pan moze sam mu zrobi¢ swoje uwagi co do tendencji pisma
1 przesta¢ przez moje r¢ce do niego list po francusku, aby de Launay mogt zupehie si¢ sto-
sowac¢ do zyczenia Panskiego.

Nie wiem, jak dalece de Launay moze Wam by¢ potrzebny i pozyteczny, ale gdyby nie
dogodzil, to trudno by mi byto da¢ Wam drugiego korespondenta, gdyz kolonia europejska
w Stambule, to taki zbior fotrow i szubrawcow, ze w istocie trudno w niej znalez¢ co$ po-
dobnego do cztowieka, ktory zyje z korespondencji do kilku francuskich dziennikow, ale tez
zdaje mi si¢ daleko mniej energiczny w swoim pisaniu jak de Launay i nie juz w tej pozycji,
aby mie¢ tak doktadne wiadomosci.

Czekam odpowiedzi i zostaje zawsze i1 szczerze przywigzany St. Chlebowski

Tydzien p6zniej (25 X 1875) Chlebowski pisze:

Drogi Panie Jozefie®,

Laskawy li§cik Panski odebralem przed kilku dniami i czekatem tylko na korespon-
dencje P. de Launaya aby wyprawiajac takowa i moich stow Panu dopisaé, chociaz z za-
lem wyzna¢ muszg, ze do politycznych wiadomos$ci ngdznych bylby ze mnie korespon-
dent, gdyz sprawy publiczne w Turcji dzis$ tak maja charakter bezecny i nikczemny, ze
zajmowac si¢ nimi mogg tylko Ci, ktérzy maja w tem interes aby przyspieszy¢ upadek
Turkow 1 ich wypedzenie do Azyi skad przyszli przed kilku wiekami. [...]

Do przysztego tygodnia; znow list p. Launaya wyprawi¢

Szczerze przywigzany

St. Chlebowski

2 BJ, sygn. tkps 6491, k. 327-329.
# BJ, sygn. tkps 6491, k. 329-331.
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O wartosci korespondenta wyszukanego przez Chlebowskiego méwig nastepne li-
sty Kraszewskiego z listopada 1875:

Kochany Panie Stanistawie®.

Obydwa listy otrzymatem, i najserdeczniej dzigkujg, o pienigdze nie macie naj-
mniejszej troski, leza one nagotowane, idzie o papier tylko, bo nie chce bra¢ wexlow —
za par¢ dni Wam wyprawi¢. O korespondencji nic nie mowi¢, mnie si¢ ona wydaje bar-
dzo dobra, ale to ja sam nie stanowie. Niech pisze, a jesli si¢ pdzniej okaze ze moi zagry-
masza, niech sobie sami szukaja.

Jest to juz trzeci korespondent (entre nous) z Konstantynoplu®® — ktory przez moje
rece przechodzi, jeden byl Wloch — na nic si¢ nie zdat, drugi — Anglik, jeszcze gorszy,
jesli ten si¢ nie uda — umyje rece. Ale mi si¢ zdaje, ze jest dobry. Tym czasem — place,
o to nie ma watpliwosci. Gdyby si¢ staral o poufne wiadomosci — i tylko wojskowe,
mogltby mie¢ dochod pewny, staty — i jak on jest to jest, nie do pogardzenia. Powiedz mu
to, albo przeczytaj z mojego listu

NB On desire des correspondances exclusivment militaires et inedites. Les plus pe-
tites particularites sont bienvenues. Beaucoup des details, des dates et des faits. Point de
style, et aucun soin pour la forme. Les informations, que le correspondent fournira, ne
seront pas publiees, et on garanti la discretion la plus absolue?.

Kochany Panie Stanistawie?’

Dzi$ tylko tyle pisz¢ — Zze posylam za dwa listy 200 frankéw.

Niech de Launay si¢ tak utozy, aby 4 listy jego przychodzity miedzy 1. a 30. mie-
sigca, bo moje rachunki i pieniagdze zawsze z koncem miesigca si¢ robig i rozsylaja.
O pienigdze moze by¢ spokojny — nie zawiodg niech tylko stosuje si¢ do moich zgdan —
Des dates, des faits, des chiffres, et des choses militaires (inedites) avant tout®, [...]

Moj drogi®.

Z korespondenta Twojego panowie s3 zadowoleni, moze wigc utrzymac si¢ na
tym poscie. Pros go tylko aby depeszy jak w jednym z ostatnich listow nie wypisywat.,
bo te sa znane i niepotrzebne, ale wiadomosci inedites et intimes, politiques et milita-

2 Listz 1 X1 1875 r., BJ, sygn. tkps 11672, k. 126-127.

2 Z listu Bronistawa Zaleskiego do J.I. Kraszewskiego z 5 III 1874 r.: ,,Wtoch nie pisze znoéw, nie do-
trzymuje stowa, nic nie rozumiem [...] nadal trzeba si¢ go pozby¢” (B.Czart., sygn. rkps 6945, k. 326v).

26 7ycza sobie danych wyltgcznie na tematy wojskowe, i to danych poufnych. Najdrobniejsze szczegoty
sa mile widziane. Duzo detali, dat i faktow. Bez troski o styl czy forme. Informacje, ktore korespondent do-
starczy, nie beda ujawniane a dyskrecja zagwarantowana. (franc.)

Y List z 6 X1 [1875] r., BJ, sygn. tkps 11672, k. 142-143.

28 Przede wszystkim daty, liczby, sprawy wojskowe (poufne). (franc.)

» Listz 17 X1 1875 r. BJ, sygn. rkps 11672, k. 128-129.
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ires*. Si le correspondant en communiquant quelque chose tient a ce que la nouvelles
soit tenue secrete et pas publiee, il n’a que indiquer sur la marge (intime) et je lui jure,
que la nouvelle restera entre nous deux?!. [...] Korespondenta pro$, aby troche dotozyt
starania o dobor nowin a bedzie mial zajecie state na czas dtuzszy. Bardzo Ci za niego
dzigkuje i serdecznie dton Twa $ciskam [...]

Twoj JIKraszewski

Pienigdze 200 fr wystatem. Za miesigc listopad wysle razem, gdy odbiore cztery
korespondencje. O pienigdze moze by¢ spokojny.

W odpowiedzi Chlebowski pisze do J.I. Kraszewskiego:

Kochany Panie Jozefie*

Wedle zlecenia oddatem pieniadze Panu de Launay, nowy adres do Paryza i powto-
rzytem, zeby posytal jak mozna najwigcej szczegdtow wojskowych — stowem wszystko
co drogi Pan sobie zyczy — niech teraz de Launay wykona co do niego nalezy. [...]

Wymiang listow na ten temat, a moze i catg sprawg ,,korespondenta konstantynopo-
litanskich™ konczy wiadomos$¢ od Jozefa Ignacy Kraszewskiego z 4 XII 1875:

Spiesze™ na teb na szyj¢ — wysta¢ Ci dla korespondenta 400 frankoéw naleznych,
a 300 na rachunek trzech listow do N. Roku, majacych si¢ dostarczy¢. Pozniej juz dam
znac ile 1 czy bede potrzebowat. Czyz moje listy odebrates! Przepraszam Cig stokrot-
nie, ale bede Cie dlugo niemi nudzit, bo wiem jak ci by¢ musi trudno od pedzla do
atramentu. Przebacz mi — i oto jeszcze te reszte zbadz. Trzy korespondencje, badz ta-
skaw wysta¢ wprost.

M. Bronislas Zaleski

Paris

6 Quai d’Orleans 6

A zatem nie tylko nie winienem, ale place z gory, niech to de Launay postara sie,
aby listy dobre byty!

Tysiaczne dzigki Twoj wdzigczny

JIKraszewski

3" Tajne i poufne, polityczne i wojskowe. (franc.)

31 Jesli korespondent informuje o czyms, co nie powinno by¢ ujawnione, wystarczy, ze na marginesie
napisze (poufne), a ja przyrzekam, ze wtedy sprawa ta pozostanie miedzy nami. (franc.)

32 List z 29 XI 1879 r. — BJ, sygn. rkps 6491, k. 331-332.

3 BJ, sygn. tkps 11672, k. 130-131.
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Znajomos¢ obu pandw trwata nadal, przynajmniej do 1879 roku, z ktérego po-
chodzg ostatnie zachowane listy. By¢ moze informacja o wyroku w procesie Kraszew-
skiego, ogltoszonym 19 V 1884 roku, nie dotarta do Chlebowskiego, ktory zmart 14 VI
1884 roku po dtugiej i ciezkiej chorobie. Victor Marie de Launay przeszedl w stan spo-
czynku w latach dziewiecdziesiatych XIX wieku i zmart w Turcji*.
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STRESZCZENIE

W zbiorach rgkopismiennych Biblioteki Jagiellonskiej znajduje si¢ fragment koresponden-
¢ji wzajemnej znanego literata i wydawcy Jozefa Ignacego Kraszewskiego 1 polskiego malarza
dziatajacego w Turcji Stanistawa Chlebowskiego (25 listow Chlebowskiego do Kraszewskiego
z lat 1852—1879 znajduje si¢ w BJ, sygn. rkps 6462, 6491, 8917 a 13 listow Kraszewskiego do
Chlebowskiego z lat 1863—1879 — w BJ, sygn. rkps 11672).

Jednym z tematow poruszanych w tej korespondencji jest posrednictwo Chlebowskiego
w znalezieniu informatora, ktory by nadsytat do Paryza poufne raporty — ,,korespondencje” w je¢-
zyku francuskim, na temat biezacych wydarzen politycznych i wojskowych w Turcji. Chlebow-
ski znalazt takiego informatora — [Victora] Marie de Launaya, ktérego oryginalny list znajduje
si¢ w BJ (BJ, sygn. rkps 6491).

SEOWA KLUCZOWE:

Jozef Ignacy Kraszewski, Stanistaw Chlebowski, Turcja, list

,,CONSTANTINOPLE CORRESPONDENCE” OF JOZEF IGNACY KRASZEWSKI
SUMMARY

The manuscript collections of the Jagiellonian Library contain a part of correspondence be-
tween the renowned Polish novelist and publisher Jozef Ignacy Kraszewski and Stanistaw Chle-
bowski, a Polish painter living in Turkey. It includes 25 letters from Chlebowski to Kraszewski
from 1852—1879 (call numbers: tkps 6462, 6491, 8917) and 13 letters from Kraszewski to Chle-
bowski from 1863—1879 (call number: 11672).

One of the topics addressed in the letters is Chlebowski’s agency in finding an informer who
would send to Paris confidential reports — “correspondances” in French — on current political and
military events in Turkey. Chlebowski actually found such an informer — [Victor] Marie de Lau-
naya, whose original letter is also in the Jagiellonian Library (call number: rkps 6491).

KEYWORDS:

Jozef Ignacy Kraszewski, Stanistaw Chlebowski, Turkey, letter
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INFLANCKIE SIEROTY. NIEZNANE KULISY WYDANIA
INFLANT POLSKICH GUSTAWA MANTEUFFLA W POZNANIU
W 1879 ROKU

Gustaw Manteuffel' wywodzit si¢ z rodu baronow kurlandzkich, ktérzy na prze-
tomie XVIII i XIX wieku przenies$li si¢ do dawnych Inflant Polskich. Przez polskich
badaczy jest uznawany za najwybitniejszego znawce dawnej Lotwy. Zastugi tego hi-
storyka nie ograniczajg si¢ wyltacznie do sfery dziejopisarskiej. Mniej znana, cho¢ bar-
dzo interesujaca, jest jego patriotyczno-obywatelska postawa, wyrazona migdzy inny-
mi poprzez udziat w licznych zbidrkach oraz mecenat naukowy. Historyk z Drycan
mial dostep do zrodet, ktére nie zachowaty si¢ do dzis, a do jego czaséw byly niewy-
korzystane przez polskich badaczy. Wazniejsze jednak jest to, ze o Inflantach w daw-
nej Lotwie pisat po polsku. Jesli juz jego nazwisko pojawia si¢ we wspotczesnych en-
cyklopediach, to wtasnie Inflanty Polskie z 1879 roku przywolywane sg jako najwaz-
niejsze dzieto tego autora.

Ogloszenie tekstu w jezyku polskim stanowito kamien milowy w ksztaltowaniu
si¢ polskosci w wieloszczeblowej tozsamosci Manteuftla. Inflanty Polskie umozliwilty
mu wstep do elity polskiego srodowiska historycznego XIX wieku. Juz w 1880 roku
zostat zaproszony do wzigcia udzialu w I Powszechnym Zjezdzie Historykow. Dzisiaj
wiadomo, ze wlasciwym opus magnum byta ksiazka, opublikowana dopiero po okoto
stu latach od $mierci dziejopisa — Zarysy z dziejow krain dawnych inflanckich?.

Polska edycja tekstu Manteuffla o Inflantach Polskich stanowita juz przedmiot
naukowego zainteresowania®. Dla Juliusza Bardacha pretekstem do opisu dziejow wy-

! Gustaw Manteuffel (ur. 18 listopada 1832 r. w Drycanach, zm. 24 kwietnia 1916 r. w Bonifacowie),
polski historyk, etnolog, krajoznawca, prawnik.

2G.Manteuffel, Zarysy z dziejow krain dawnych inflanckich, wstep, red. i oprac. K. Zajas,
Krakow 2007.

3J.Bardach, Gustawa Manteuffla zwiqzki z Jozefem Ignacym Kraszewskim, [w:] Polska w $wie-
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dania Inflant Polskich byta wieloletnia znajomos$¢ historyka z Drycan z autorem
Starej basni, ktdra rozpoczeta si¢ w zwigzku z planowanym wydaniem. Badacz do-
tarl do korespondencji miedzy Manteufflem a Jozefem Ignacym Kraszewskim
przechowywanej w Bibliotece Jagiellonskiej*. Do tego zbioru uczeni odwotywali
si¢ wielokrotnie, gdyz w listach znajdujg si¢ jasno sformutowane deklaracje $wia-
topogladowe i tozsamos$ciowe tego dziejopisa. Krzysztof Zajas, edytor drugiego
wydania Inflant Polskich, po ponad stu latach przywrécit kulturze polskiej ten waz-
ny tekst’. Jacek Kolbuszewski okreslil publikacje Manteuffla jako jedna z dwoch
ksigzek-fundamentow polskiej lettonistyki®. Dorota Samborska-Kuku¢ zastana-
wiala si¢ nad rolg Kazimierza Bujnickiego’ w powstaniu tekstu /nflant Polskich.
Badaczka wysuneta hipoteze, Zze nadbattycki arystokrata sam poszukiwat wydaw-
cy dla swej pracy i dlatego zwrocit si¢ z tg sprawa do Kraszewskiego®.

Mozna jednak sadzi¢, ze wiadomos$¢ o Polnisch Liviand trafita do autora Sta-
rej basni nieco innymi drogami, na co wskazuje tre$§¢ zachowanej korespondencji.
Juz w pierwszych listach Manteuffel informowatl Kraszewskiego, Zze koresponden-
cje przesle przez marszalka Jozefa Szemiota’. Nazwisko to wydaje si¢ kluczem do
wyjasnienia, jak wie$¢ o pracy Inflantczyka dotarta do Drezna. Po przegranym po-
wstaniu listopadowym ukryt si¢ w tym miescie przed carskg zemstg krewny Jozefa
— Franciszek Szemiot!®. Poniewaz byt on dobrym znajomym polskich tworcow
(migdzy innymi Adama Mickiewicza), mozna przypuszczac, ze to wtasnie w jego
domu Kraszewski zapoznat si¢ z dzielem o Inflantach i postanowit nawigza¢ kon-
takt z Manteufflem'".

cie. Szkice z dziejow kultury polskiej. Pamigci Tadeusza Manteuffla, podred. J. Dowiata, Warszawa
1972, s. 321-341; R. Bud zy n s ki, Oskar Kolberg i Gustaw Manteuffel — spotkanie, do ktorego nie do-
szto, [w:] Stan badan nad wielokulturowym dziedzictwem dawnej Rzeczypospolitej. T. 10, podred. W.Wal -
czakai K.Lopateckiego, Bialystok 2017, s. 494-495;J. Kolbuszew s ki, Kilka uwag o Gu-
stawa Manteuffla ,, Inflantach Polskich”, [w:] Od romantyzmu do wspotczesnosci. W kregu historii i dydaktyki
literatury, pod red. W. D y n a k a, Wroctaw 2001, s. 296-303; D. Samborska-Kuku¢, Polski Inf-
lantczyk. Kazimierz Bujnicki (1788-1878). Pisarz i wydawca, Krakow 2008; K. Z a j a s, Gustaw Manteuffel
projektuje Inflanty, [w:] G. M anteuffel, Inflanty Polskie oraz Listy znad Baltyku, wstgp, red. 1 oprac.
tekstu K. Z a j a s, Krakow 2009; t e g o z, Nieobecna kultura. Przypadek Inflant Polskich, Krakéw 2008.

4 BJ, sygn. tkps 6519 TV, k. 265-273.

SG.Manteuffel, Inflanty Polskie, wstep i oprac. K. Z a j a s, Krakow 2009.

¢J.Kolbuszewski,dz cyt.

7 Kazimierz Bujnicki (1788-1878), zastuzony pisarz, redaktor, dziatacz obywatelski na terenie dawnych
Inflant Polskich. Wydawat pismo ,,Rubon”.

fD.Samborska-Kukug¢,dz cyt,s. 375.

°BJ, sygn. tkps 6519 IV, k. 265. Jozef Szemiot (inna wersja nazwiska: Szemioth), przyjaciel Gusta-
wa Manteuffla.

10 Franciszek Szemiot (ur. 1803 r. na Zmudzi, zm. 1882 r. w Dreznie), wstawit si¢ bohaterska szarza na
garnizon rosyjski w Szawlach w lipcu 1831 roku.

' W Bibliotece Jagiellonskiej przechowywanych jest kilka listow od Franciszka Szemiota do Kra-
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W Bibliotece Jagiellonskiej zachowat si¢ zbior kilkuset listow poznanskiego wy-
dawcy Jana Konstantego Zupanskiego do J.I. Kraszewskiego'?, ktory moze stanowié
dopeinienie obrazu nie tylko znakomitej edycji ksiazki Manteuffla, ale rowniez relacji
miedzy nim a Zupanskim — dwadzie$cia dwa sposrod nich dotycza sprawy wydania
Inflant Polskich".

Skréty zawarte w publikowanych materiatach, zgodnie z instrukcjg wydawnicza
dla zrédet historycznych XIX i poczatku XX wieku', zostalty w niniejszym opracowa-
niu rozwinigte i zapisane w nawiasach prostokatnych. Bez rozwigzania pozostawiono
skrot konwencjonalny etc. (et cetera) i1 skrét stopnia naukowego dr (doktor). Wszyst-
kie podkreslenia pochodzg z oryginatu. Grafia i interpunkcja stosowane w oryginale
w wigkszos$ci pozostaty niezmienione. W niektorych przypadkach ortografia zostata
zmodernizowana, na przyktad pisownia rozdzielnej partykuty ,,by”. Drobne btedy li-
terowe typu lapsus calami poprawiono, poniewaz nie maja wplywu na przekazywane
w listach tresci.

W zwiazku ze stanem zachowania korespondencji oraz bardzo nieczytelnym cha-
rakterem pisma Zupanskiego (I1. 1) niemozliwe byto w niektérych przypadkach przy-
toczenie w cato$ci omawianych fragmentow. Miejsca nieczytelne zostaty zaznaczone
znakiem zapytania w nawiasie kwadratowym.

W listach, ktore udato sie odczytaé, informacje przekazane przez Zupanskiego
sg bardzo interesujace i przydatne w rekonstruowaniu biografii Manteuffla. Warto
dodaé, ze nie byly one do tej pory wykorzystywane przez badaczy spuscizny histo-
ryka z Drycan".

Poczatkowo Inflanty Polskie miaty si¢ ukazaé¢ w drukarni Kraszewskiego, jedna-
kowoz sprawa z réznych powoddéw na kilka lat zostala odlozona ad acta. Dopiero
w 1877 roku Kraszewski powrécit do pomystu podchwyconego z ochotg przez inf-
lanckiego arystokrate. Rzecz planowano wydaé w Poznaniu, w znanej oficynie Zupan-
skiego, ksiggarza wspolpracujacego z wieloma wybitnymi tworcami okoto polowy
XIX wieku. W jego wydawnictwie opublikowano migdzy innymi jedne z pierwszych
tekstow Oskara Kolberga Piesni ludu polskiego. Wiadomo, Ze relacja Zupanskiego

szewskiego z lat 1870-1881 (BJ, sygn. rkps 6536 IV, k. 180—-190), ale nie dotycza one sprawy wydania
Inflant Polskich.

12 BJ, sygn. rkps 6546 1V, k. 4-681.

13 Odnosnie do dwoch listow istnieje watpliwos¢. Chodzi o listy z 26 kwietnia i 30 kwietnia 1877 roku.

“IL.Thnatowicz, Projekt instrukcji wydawniczej dla zZrédel historycznych XIX i poczqtku XX wieku,
,Studia Zrodloznaweze™, t. 7, 1962, s. 99—123.

15 Zygmunt Celichowski oglosit drukiem cze$¢ korespondenciji J.I. Kraszewskiego z J.K. Zupanskim.
Opublikowane listy dotycza jednak okresu sprzed nawiazania kontaktu Manteuffla z Kraszewskim. Pism z
pdzniejszego okresu nie odnaleziono ani w Bibliotece Kornickiej, ani w Bibliotece Raczynskich; Por. Kore-
spondencja Kraszewskiego z J. K. Zupanskim, ogtosit Z. C e 1i ¢ h o w s k i, ,,Praca. Tygodnik Ilustrowany”
1912, R. 16, nr 30-35 (44 listy z lat 1859-1865), dostgpne tez: http://www.wbc.poznan.pl/publica-
tion/309050 [odczyt: 21.11.2018].
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z Kolbergiem zakonczyta si¢ w niezbyt przyjemnej atmosferze rozliczen finansowych'é.
Kraszewski byt dla poznanskiego wydawcy nie tylko doskonatym pisarzem, dostarcza-
jacym teksty na czas, on sam za$ ,,stugg unizonym”, jak zwykt konczy¢ listy Zupanski.
Byt dla niego autorem i cztowiekiem, na ktérym jako przedsigbiorca i patriota mogt po-
lega¢. W tamtych czasach, narastajacego pruskiego triumfalizmu i akcji germanizacyj-
nych Bismarcka, taka znajomos$¢ byta na wage ztota.

Jeszcze na poczatku lat 70. XIX wieku Manteuffel byt gotoéw sam ponies¢ koszty
druku, o czym informowat Kraszewskiego'’. Planowal wydanie 500 egzemplarzy pol-
skiej wersji Polnisch Livland. Za jako$¢ thumaczenia dokonanego przez Bujnickiego,
a moze konflikt z zastuzonym autorem'®, spowodowaty, ze wydanie opdznito si¢ o bez
mata dziesi¢¢ lat. Zasadnicza tres¢ i uklad dzieta nie zmienity sie, ale powodowany za-
chetami i prosbami znajomych Manteuffel zdecydowat o rozbudowaniu niektérych czg-
$ci pracy'. Dalszych badan wymagatoby okreslenie wielko$ci i charakteru tych zmian.

Kraszewski wznowit korespondencje z inflanckim baronem w 1877 roku. Nie wia-
domo, kiedy doktadnie Zupanski nawigzal kontakt z Manteufflem, ani jakie warunki pu-
blikacji ostatecznie ustalono. Nie wiadomo nawet, jaki byt naktad ksigzki, chociaz moz-
na sadzi¢, ze nie przekroczyt planowanych wczesniej 500 egzemplarzy. By¢ moze, ze
wzgledu na wysoki koszt druku, obnizono liczbe ksiazek do 300 czy moze 200 egzem-
plarzy. Zresztg Zupanski, cho¢ byt wytrawnym drukarzem, ktéry doskonale znat rynek
ksiegarski, jak donosit Kraszewskiemu, ,,nie obliczyt si¢” z kosztami®®. Co wigcej, nie
liczyt zbytnio na wydawniczy sukces i rozejscie si¢ dzieta w szybkim tempie?'.

Z pewnoscig bat sie, ze Inflanty Manteuffla beda zalegaty jego ksiggarskie maga-
zyny*, zwlaszcza jesli temu przedsigwzigciu nie nada si¢ odpowiedniego rozgtosu.
Warto szczegotowo przesledzi¢ proces wydawniczy Inflant Polskich przede wszyst-
kim dlatego, ze perspektywa wydawcy nie byta dotad przedmiotem wickszego zainte-
resowania badawczego.

Jan Konstanty Zupanski po raz pierwszy wspomniat o Inflantach Polskich w liscie
do Kraszewskiego z dnia 13 stycznia 1877 roku. Odebral wowczas r¢kopis ttumaczenia
i przy okazji napisat:

6R.Budzynski,dz cyt.,s.494; R. G 6 r s k i, Oskar Kolberg. Zarys zycia i dziatalnosci, Warszawa
1970, s. 46.

17BJ, sygn. rkps 6519 1V, k. 265-266. Warto zauwazy¢, ze wowczas cena 500 egzemplarzy miata wy-
nosi¢ 150 talaréw. Ostateczny szacunek Zupanskiego byt 20 razy wickszy!

18 O rzekomym ksenofobicznym nacechowaniu stosunku Manteuffla do Bujnickiego; Por. D. S am -
borska-Kuku¢,dz cyt. s. 378.

1 Por. BJ, sygn. rkps 6519 1V, k. 267d.

2 Por. list z 17 sierpnia 1878 roku.

21 Por. listy z 15 lutego i 29 marca 1879 roku.

220 tym, ze te obawy nie byly bezpodstawne zaswiadcza informacja o pokojach ze stertami niesprzeda-
nych ksigzek gromadzonych w domu Zupanskiego; Por. M. Fo ¢, M. Roman o w sk a, Jan Konstanty
Zupanski, Poznan 1996, s. 37.
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I1. 1. Fragment listu J.K. Zupanskiego do J.I. Kraszewskiego z dnia 13 stycznia 1877 roku,
BJ, sygn. rkps 6546, k. 528v.
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Od Pana Manteuffla miatem kilka listow, w ktorych mnie prosi, aby wydanie bylo pigkne takie, jak
jest Konia Czapskiego. Przyrzeklem mu. Poniewaz atoli kilka nowych przyja¢ ma rycin, mapa po polsku,
a to trzeba odda¢ drzeworytnikowi do roboty, [?] to nieco pézniej rzecz oddam do druku, do tego bylby mi
potrzebny egzemplarz niemiecki, o ktory bede musiat do Pana Manteuffla pisa¢?.

Biorgc pod uwage fakt, ze Zupanski odpisywal na otrzymane listy oraz ze spusci-
zna korespondencyjna Manteuffla ulegta zniszczeniu w czasie Il wojny $wiatowej, jest
to wazna wskazowka dotyczaca obiektow, ktore zostaty utracone. W odniesieniu do pu-
blikacji Inflant Polskich fragment ten przynosi ciekawe i nieznane informacje, z ktorych
najwazniejsza dotyczy formy publikacji i bezposredniego wzorca rozwigzan technicz-
nych, stanowigcego podstawe wydania z 1879 roku. Manteuffel musiat posiadac¢ albo
przeglada¢ dzieto hrabiego Mariana Czapskiego® pod tytutem Historia powszechna ko-
nia wydane w latach 1874—1876, wtasnie w poznanskiej oficynie®. Wystarczy porow-
na¢ strony tytulowe obu tekstow, aby przekonac si¢ o pokrewienstwie tych publikacji.
Na warunek pigknego wydania, niezbyt chyba trudny do spetnienia, Zupanski zgodzit
si¢ bez wahania. Z rezerwa podszedt do zilustrowania tekstu drzeworytami i mapami.
Najwidoczniej nie znat ksigzki Polnisch Livland, gdyz potrzebowal ryskiego wydania
w celu rozpoznania ewentualnych kosztow.

Zapewne w Rydze zrobito si¢ glosno o znanym polskim pisarzu, gdyz 26 kwietnia
1877 roku Zupanski otrzymat stamtad tajemniczy list, niestety nieodnaleziony, ktérego
nie rozumial, cho¢ znat jezyk niemiecki, i dlatego przestat go do Drezna*. Nie wiadomo,
czy w ogole dotyczyl sprawy Inflant Polskich Manteuffla, czy jakich$ innych kwestii, ale
pismo to wzmaga uwage badaczy. Nieporozumienia niewatpliwie miaty wplyw na czas
ukazania si¢ ksigzki*’. Rowniez ton, jakim ksiegarz zwracat si¢ do Kraszewskiego, moze
sugerowac pewien zwigzek miedzy tym listem a projektowanym przedsigwzigciem, jakby
nie byto handlowym: ,,Chciej mi Pan taskawie donies¢ co w tym jest prawdy, abym mogt
do Rygi co$ stanowczego napisac”. Najwyrazniej autor Starej basni natychmiast odpisat
uspokajajaca wiadomoséé do Poznania, gdyz tego tematu Zupanski wiecej juz nie poruszat.
Prawdopodobnie podzielit si¢ wezesniej swoimi zastrzezeniami z baronem i musiat otrzy-
ma¢ wiadomos¢, ktora nie pozostawita watpliwosci, co czyni¢ dalej.

W liscie z 28 kwietnia 1877 roku Zupar'lski stwierdzat dobitnie: ,,Co do dzieta »Opis
Inflant polskich« o$wiadczam, iz gotow jestem drukowaé takowe wedle mysli autora”.

2 BJ, sygn. rkps 6546 1V, k. 528.

24 Hrabia Marian Czapski (1816-1875), pochodzit z Pifiszczyzny, a wiec z terendw potozonych stosun-
kowo niedaleko dawnych Inflant Polskich. Nie wiadomo, czy baron Gustaw Manteuffel znal hrabiego Ma-
riana Czapskiego, jednakze prawie pewne jest, ze z krewnym Mariana — hrabiag Emerykiem Hutten-Czap-
skim korespondowat.

% Drzisiaj ta rzadko$¢ bibliograficzna osigga wysokie ceny na aukcjach antykwarycznych, przede
wszystkim ze wzgledu na wspaniate opracowanie oraz interesujaca tresc.

26 BJ, sygn. rkps 6546 1V, k. 537.

27 BJ, sygn. tkps 6519 IV, k. 267a.
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Czyzby Manteuftel umial tak wplynaé¢ na poznanskiego wydawce, zeby ten nie mial dal-
szych obiekcji? Bardziej jednak stuszne wydaje si¢ przypuszczenie, ze pozytywnie musia-
ta oddziata¢ na niego wiadomo$¢ od Mikotaja Kymmla®, gdyz donosit Kraszewskiemu:

W liscie pana Kymmla z Rygi jest wzmianka bym mu dosytat korekte, aby mogt poprawki tyczace
si¢ ortografii nazw w dziele wchodzacych wykona¢. Moze by dato si¢ dwie kaza¢ odbijac korekty, z ktorych
jedna posytatbym do Rygi a drugg Pan bys moze byt taskaw przejrze¢ sam, albo poda¢ mi kogo ze swego
ramienia, co by si¢ tego mogl i cheiat podjaé o tym potem?.

Mikotaj Kymmel z polecenia arystokraty skontaktowat si¢ z poznanskim ksiega-
rzem i przedstawit mu zyczenie samego barona. Trudno bowiem podejrzewaé, zeby nie-
miecki wydawca sam korygowat tekst w jezyku polskim. Zreszta Manteuffel dokonywat
redakcji osobiscie oraz z pomocg miedzy innymi Stanistawa Adamowicza 1 Kajetana
Kraszewskiego. Jak wida¢ Zupanski byt w statym i czestym kontakcie z Kraszewskim,
a jednym z tematow ich listow byta sprawa wydania Inflant Polskich. Wydawca plano-
wal przyspieszy¢ publikacje poprzez zlecenie drukowania dwoch odbitek korektorskich.
Gdyby istniata tylko jedna wersja kursujaca miedzy Poznaniem, Ryga i Dreznem, to
istotnie prace edytorskie bytyby opdznione. Stad inicjatywe Zupanskiego mozna uznaé
za shuszng. Brak informacji o tym problemie w kolejnych listach pozwala wnosi¢, ze
jego sugestia spotkata si¢ z pozytywnym odbiorem adresatow. Ostatnie stowa tego frag-
mentu $wiadczg o zaufaniu, jakim ksiegarz darzyl Kraszewskiego.

Roéwnie tajemniczo, jak wspomniany wcze$niej ryski list, przedstawia si¢ wiado-
mo$¢ zawarta w pismie z 30 kwietnia 1877 roku. Zupanski pytat w nim Kraszewskiego,
do kogo powinien zwroci¢ si¢ w Krakowie. Niestety, z tresci listu nie wynika, dlaczego
powinien kontaktowac¢ si¢ z kim$ w Galicji. Brak odpowiedniego listu autora Starej ba-
sniuniemozliwia udzielenie jednoznacznej odpowiedzi. Mozna domniemywac, ze ma to
zwigzek z wydaniem Inflant Polskich. By¢ moze Manteuffel prosit poznanskiego wy-
dawce o wskazanie osoby, z ktorag mogtby sie skontaktowac¢ w sprawie zadedykowania
ksigzki krakowskiej Akademii Umiejetnosci®®. W kazdym razie ksiggarz pytal Kraszew-
skiego: ,,Moze by Lepkowski, ktorego znam, byt nam w tej mierze pomocnym?”3!, Na-
wet jesli okazatoby sie, ze ten list nie dotyczyt sprawy inflanckiej, to jest wazny z jesz-
cze innego powodu, dzigki niemu widac, jak starano si¢ zatatwiac rézne skomplikowane
czasami kwestie w §rodowisku wydawniczym. Korzystanie ze sprawdzonych kontaktow
i polecen osob zaufanych stanowito klucz do sukcesu przedsiewzigcia. Ponadto, jak wy-

28 Mikotaj Jerzy Kymmel (niem. Nikolai Georg Kymmel; 1816-1905), znany ryski ksiegarz i wydawca.

» BJ, sygn. tkps 6546 IV, k. 538.

3 Luksusowa edycja tego dzieta, ktorego misternie wykonana oktadka zostata wykonana najprawdopo-
dobniej w Rydze, trafita do zbioréw Akademii Umiejetnosci w Krakowie, ktorej dedykowane byty Inflanty
Polskie.

31 BJ, sygn. tkps 6546 1V, k. 540.
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nika z innych zrédet, Manteuffel znal J6zefa Lepkowskiego. Nie jest jeszcze jasne, kie-
dy poznat wybitnego profesora.

Wracajac do spraw wydawniczych, warto zwrdcié¢ uwage na list Zupanskiego z 22
maja 1877 roku. Widocznie entuzjazm wzbudzony poprzednio u ksiggarza przez Man-
teuffla i jego ryskiego wydawce znaczaco ostabt (cho¢ nie mingt nawet miesiac!), gdyz
wyrazit dezaprobate wobec otrzymanego rekopisu polskiej wersji Polnisch Liviand: ,,In-
flanty polskie powinny by¢ dobrze poprawione [...] przerobione”*.

Oweczesny ksztatt nadany rekopisowi przez Bujnickiego zostat stanowczo odrzuco-
ny przez poznanskiego wydawce, ktory kategorycznie stwierdzit w liscie do Kraszew-
skiego: ,,Tak wydac ich nie mozna”, zapewne podobng wiadomos¢ otrzymal Manteuffel.
Fragment ten rzuca nowe $§wiatlo na dotychczasowe ustalenia badaczy, jakoby to histo-
ryk z Drycan byt gtéwnym sprawca odrzucenia ttumaczenia dawnego redaktora ,,Rubo-
na”¥. List ten dowodzi, ze nawet jesli Manteuffel zrezygnowat z pomocy Kazimierza
Bujnickiego, nie zrobit tego ze wzglgedu na wlasne przekonania i autorskie ambicje, mu-
sial mie¢ do tego powdd wazniejszy**. Dwa dni pozniej, to jest 24 maja 1877 roku, ksie-
garz donosit o otrzymanym liscie od Manteuffla. Procz spraw inflanckiego barona miat
do Kraszewskiego o wicle wigcej interesow 1 pytan. Widocznie zaczety one doskwierad
wydawcy, gdyz wyrazil zyczenie widzenia pisarza. Zapewne nawet krotkie spotkanie
wystarczytoby do omowienia najpilniejszych spraw. Zupanski pisat: ,,Zeby$ to Pan na
dzief cho¢ jeden modgt do nas zajecha¢! Bytbym z tego bardzo kontent™>.

Znajac dotychczasowa i pozniejsza korespondencje nadawcy, mozna $miato twier-
dzi¢, ze powodem rozterek mogto by¢ migdzy innymi wydanie ksigzki Manteuffla. Ro-
sngce koszty, stabe ttumaczenie i prognozowany brak odbiorcéw nie mogly Zupanskie-
go nastraja¢ optymistycznie. By¢ moze list z Drezna wystarczyl, zeby uspokoi¢ wydaw-
cg, bo kolejny, w ktorym poruszona zostata sprawa Inflant Polskich, pochodzi dopiero
z 10 lipca 1877 roku. Publikacja jeszcze nie zostata ztozona do druku i zapewne Kra-
szewski, moze zaalarmowany przez Manteuffla, starat si¢ dociec, co stoi na przeszko-
dzie. Zupanski wcigz nie byt przekonany do jakosci przektadu i zapewnial, Ze: ,,co do
Inflant wezmeg si¢ do ich wydania, lubo miejscami tltumaczenie wypada poprawi¢’>®. Li-
czyl, ze poprawki wezmie na siebie — ,,zechce uczyni¢” — Kraszewski.

Do druku Inflanty Polskie nie zostaly ztozone nawet miesigc pozniej, gdyz w Pozna-
niu wcigz nie otrzymano obiecanych poprawek. Dnia 10 sierpnia 1877 roku Zupanski od-
powiedziat na pytanie Kraszewskiego, dlaczego wydawanie jeszcze si¢ nie rozpoczeto:

32 Tamze, k. 542.

B3 Por.D.Samborska-Kukud,dz cyt., s. 375,377.

3* Por. list do J.I. Kraszewskiego, w ktorym informowat o znacznym skroceniu erraty, co miato mie¢ pozy-
tywny wptyw na odbior nie tylko dzieta, ale i samego wydawnictwa. Odbyto si¢ to jednak kosztem wiedzy
czytelnikow, ktorzy zwlaszcza obecnie s pozbawieni wiadomosci o tym, gdzie tkwig btedy w tej publikacji.

3 BJ, sygn. rkps 6546 1V, k. 543.

36 Tamze, k. 544.
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1. 2. Jeden z komentarzy Kazimierza Bujnickiego nieuwzgledniony w poznanskim wydaniu,
BJ, sygn. rkps 4639, k. 49v.
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»Inflant nie zaczalem drukowac, bom czekat na pewne wskazowki, ktore mi Pan przyrzekt
nadesta¢’. Tym razem to nie z winy drukarni, ani Manteuffla, publikacja zostata op6znio-
na. Cztery dni p6zniej kwestia dzieta byta juz na tyle wazna, ze Zupafski od niej rozpoczat
swoj list. Nie byly to jednak wiesci pomys$lne. Wydanie ksigzki o dawnym wojewodz-
twie inflanckim oddalato si¢ nie tylko w sensie symbolicznym: ,,Rekopis Inflant odda-
tem Panu Lebinskiemu, ktory wyjechat do Zakopanego™®. W sprawe druku Inflant Pol-
skich byto zaangazowanych coraz wigcej oséb. Nie udato si¢ odczytaé, w jakim celu do
Zakopanego pojechat Wiadystaw Lebinski®’, ale od niego byto uzaleznione tempo prac
w Poznaniu: ,,wypadnie czekad, az wroci P[an]. Leb[inski]., co ma wkrotce nastapic¢”™.
Do grudnia tego roku Zupanski nie wspominat w swoich listach o wydaniu przektadu
Polnisch Livliand, ale juz po $wigtach Bozego Narodzenia, 27 grudnia 1877 roku, infor-
mowat: ,,Po odebraniu Inflant przystapi¢ do druku”'. Wzmianka o wielkopolskim tater-
niku pojawita sie dopiero pod koniec nastepnego roku. Dnia 30 grudnia 1877 roku Zu-
panski donosit do Drezna:

Miatem dzi$ list od Pana Manteuffla. Pragnie on, aby edycja jego Inflant byta tak drukowana,
jak Czapskiego kon*?. Chce mi on dostarczy¢ i mapy w jezyku polskim i okolic rozmaitych miej-
scowosci, jako i koscioty, niemniej typéw ludnosci. Odpisatem mu, ze dzieto wydamy jak historig
konia, ale co do rycin, ktorymi bym rad dzieto p[ana] Manteuffla ozdobi¢ nie przyrzektem mu nic
zwtlaszcza, ze nie wiem co by to kosztowalo. Prositem go o objasnienie mnie w tej mierze i posy-
tanie mi rycin z oznaczeniem w przyblizeniu kosztow tych rycin, gdyby si¢ to robito w Rydze pod
okiem Pana Barona®.

Jak wynika z przytoczonego listu, Manteuffel powtorzyl swoje zyczenia z poczatku
roku (pismo z 13 stycznia 1877 roku), aby upewnic si¢, ze polecenie zostanie wykonane.
Zupanski odpowiedziat baronowi, jak poprzednio, iz bedzie to piekna edycja, ale odno-
$nie do ilustracji, map i innych dodatkdéw nie ztozyt wigzacych obietnic. Trzeba zauwa-
zy¢, ze znOW pojawia si¢ dzigki wydawcy informacja na temat tresci listu, ktory z pew-
nos$cig zostat utracony razem z pozostatymi Tekami literackimi historyka z Drycan. Inf-
lancki arystokrata miat zdoby¢ informacje na temat kosztu dotaczenia rycin do projekto-
wanej ksigzki. Jak wiadomo z poprzednich listéw, Zupanski ze sceptycyzmem traktowat
sprawe wzbogacania tekstow materialem wizualnym, przynajmniej w tej publikacji,
chociaz jak si¢ zdaje, miato to podstawy jedynie merkantylne. Ich koszt byt wysoki,

37 Tamze, k. 546.

¥ Tamze, k. 547.

3 Najprawdopodobniej chodzi o0 Wtadystawa Lebifiskiego (1840-1907), wielkiego mito$nika Tatr.

40 BJ, sygn. rkps 6546 1V, k. 547.

4 Tamze, k. 558.

42 Zupanski nickonsekwentnie uzywat cudzystowow na oznaczenie tytutow. Zaktadat zapewne, ze jego
korespondent zrozumie wilasciwy sens tresci listu. W tym miejscu autor listu odniost si¢ do wspomnianej
wczesniej ksigzki M. Czap skie g o, Historia powszechna konia, Poznan 1874—6.

$ BJ, sygn. tkps 6546 IV, k. 561.
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a prognozowany zysk niekoniecznie. Mimo to wydawca nie zrezygnowat z przedsic-
wziecia, ale gdy tylko mogt, starat si¢ ograniczy¢ niepotrzebne, jego zdaniem, wy-
datki. Do wydania dzieta Manteuffla powrocit w korespondencji do Kraszewskiego
dnia 9 lutego 1878 roku. Informowat pisarza, ze: ,,Rgkopisu (,,Inflanty’’) dopotad nie
odebratem od autora”**. Nie wiadomo, czy w Rydze byta kopia zabrana przez Lebin-
skiego, czy moze inna. W kazdym razie jej brak w Poznaniu powodowat niemoznos¢
rozpoczecia druku. Opo6znienie ze strony Manteuffla mogto by¢ spowodowane po-
garszajacym si¢ stanem zdrowia ukochanej ciotki Katarzyny z Rykow Ulanowskiej,
siostry jego matki®. Tego nie mozna stwierdzi¢ z calg pewnoScia, ale znajgc rozbu-
dowane i podtrzymywane stosunki familijne panujace w rodzie Manteufflow, jest to
jeden z czynnikow, ktory trzeba bra¢ pod uwage. W tym liscie Zupanski donosit tak-
ze o otrzymaniu ,,wielu rycin” do planowanej publikacji. Nie wiadomo, ile rycin
otrzymal drukarz, ani co przedstawialy. Czy byly to jedynie grafiki z niemieckiego
wydania, a moze Manteuffel dotozyt kilka wcze$niej nieopublikowanych?

Dnia 2 marca 1878 roku publikacja Inflant Polskich nie byla jeszcze ostatecz-
nie przesadzona. O ile kwesti¢ thumaczenia w zasadzie rozwigzano pozytywnie,
o tyle pod koniec etapu projektowania wcigz nierozstrzygnigte byty sprawy finanso-
we. Manteuffel byl zaniepokojony brakiem odpowiedzi od Kraszewskiego, dlatego
w celu utwierdzenia Zupanskiego w postanowieniu druku Inflant Polskich zdecydo-
wat si¢ napisa¢ do wydawcy. Pisarz musiat by¢ w tym czasie poza Dreznem, wska-
zuje na to tres$c¢ listu ksiegarza: ,,Miatem listow kilka od Pana Manteuffla, dopytuja-
cego si¢ o zdrowie panskie. Pisalem mu, gdzie Pan jestes$. Inflanty beda wymagaty
wiele wydatkoéw z powodu licznych bardzo drzeworytow wchodzgcych wen.”#

Ilustracje do dzieta stanowity chyba najwickszy problem Zupanskiego w tam-
tym czasie. Nie tylko nie widzial potrzeby ich zamieszczania, ale takze byty one bar-
dzo kosztowne. Swoje zastrzezenia w tej materii zawarl jeszcze w kolejnych kilku
listach. Jednakowoz opublikowana ksigzka posiada ryciny, stad wniosek, ze osta-
tecznie Zupanski musiat ulec.

W koncu w liscie poznanskiego wydawcy z 19 kwietnia 1878 roku pojawito si¢
stowo ,,drukuje”, bardzo wazne dla Manteuffla, a pewnie i dla Kraszewskiego. Tekst
inflanckiego barona miat by¢ drukowany zaraz po listach Sniadeckiego, Lelewela i
ksigzce Konopinskiego. Przy kazdym tytule lub autorze Zupanski dodawat krotki
komentarz dotyczacy wydania, gtownie byly to zastrzezenia lub watpliwosci. Pod
numerem 9. odnotowat: ,,Inflanty polskie, ktore podobno nie tak predko wyjda, bo
ryciny, drzeworyty wiele mi sprawiajg i ktopotu i trudow, i nie lada grosz z kieszeni
wyciagaja”™.

4 Tamze, k. 564.

4 Katarzyna Ulanowska zmarta w 1878 roku.
4 BJ, sygn. rkps 6546 1V, k. 565.

47 BJ, sygn. tkps 6546 IV, k. 569.
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Gdy sprawa niezbyt fortunnego ttumaczenia zostala wyjasniona i skorygowana
wersja dotarta do Poznania, zaczat narasta¢ problem rycin. W kazdym nowym liscie,
w ktorym Zupanski podnosit kwestie Inflant Polskich, ilustracje byty coraz wazniej-
szym 1 bardziej ktopotliwym zagadnieniem. Dnia 17 sierpnia 1878 roku wyrazit ra-
dos¢ z powodu zblizajacego sie konca prac. Planowat zakonczenie druku w potowie
pazdziernika, czego — jak wiadomo — nie zrealizowano. W liscie ksiggarz dzielil si¢
z pisarzem niezbyt optymistyczng refleksja na temat powodzenia projektowanej publi-
kacji. Nie trzeba dodawac, ze dla handlarza, ktory staral sie uwzglednic¢ rézne koszty
i czynniki, mogace mie¢ wptyw na sukces wydawniczy, nie byto to dobrym znakiem.
Zupanski pisat:

Dzi$ przestatem Panu dalszy ciag arkuszy Inflant Polskich na czysto odbitych i korekte pan-
skiego stowka wstepnego. Zblizam sig, jak Pan widzisz, do konca dzieta. Ryciny, drzeworyty, ktore
si¢ robig w Lipsku, u Kaeseberga*, wymagaja jeszcze, nim si¢ skonczg, dwoch miesiecy. Dzieto, kto-
re do 21 arkuszy zawiera¢ bedzie, ledwo w potowie pazdziernika bedzie ukonczone. Nie obliczylem
sig, bo koszt wydawnictwa ze wszystkim wynosi¢ bedzie ze 3000 Tal[arow]. Jak si¢ sptaci i czy si¢
splaci, przysztos¢ pokaze. Autor, ktory prowadzi korekte, rozumie, ze wkrotce doczeka si¢ dzieto wy-
dania drugiego. Daj Boze. Wedle mnie zawisto od rozgtosu, jakie si¢ dzielu temu nada®.

Wydawca ,,nie obliczyt si¢”, a wigc co$ musiato mu zaciemni¢ obraz planowane-
go przedsigwzigcia. Czy nalezy ztozy¢ to na karb dyplomatycznych talentow Manteuf-
fla, czy tez na jakies inne nieokreslone okoliczno$ci — nie wiadomo. Ze stow wydawcy
wynika, ze wing brat na siebie. Ciekawsze jest przy tym wspomnienie opinii inflanc-
kiego arystokraty o zamierzonej drugiej edycji Inflant Polskich. Manteuffel, prawdo-
podobnie zapewniany przez ryskie srodowisko o znakomitym planie opublikowania
ksigzki w jezyku polskim, przekonany byl o nastepnych wydaniach. Pesymistyczny
stosunek Zupanskiego do takiej koncepcji zostat dobitnie wyrazony przez sformuto-
wanie charakterystyczne raczej dla sytuacji beznadziejnych, niz glgbokiej wiary w po-
wodzenie. Praca nad drzeworytami spowolnita wydawnictwo o dwa miesiace. Nie-
miecki artysta nie wywigzywat si¢ ze swoich zobowigzan, co doprowadzito do znacza-
cego przesunigcia daty publikacji. Czy to z tego powodu czytelnicy nie dowiedzieli
sie, kto byt autorem rycin? Jest to bardzo prawdopodobna hipoteza, poniewaz infor-
macja o tym kto byt powodem opo6znienia znalazta si¢ w ksigzce, nie podano jednak
nazwiska rytownika. Dzieki analizie zachowanej korespondencji Zupanskiego mozli-
we staje si¢ jednoznaczne ustalenie autorstwa drzeworytow i przypisanie go Hugono-
wi Késbergowi z Lipska.

Do sprawy powrdcono 29 listopada 1878 roku. Inflant Polskich wciaz nie druko-
wano, cho¢ te miaty by¢ gotowe juz w pazdzierniku. Zapewne Kraszewski, moze po

* Najprawdopodobniej chodzi o znanego lipskiego drzeworytnika i ilustratora Hugona Késberga
(1847-1893).
4 BJ, sygn. tkps 6546 1V, k. 574.
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raz kolejny zaniepokojony przez Manteuffla, nie omieszkal zapyta¢ wydawcy, co si¢
dzieje z drukiem. Moze historyk napisat bezposrednio do Poznania. Zupanski, starajgc
si¢ uprzedzi¢ ten list, zawiadamiat: ,,dzieto wyjdzie dopiero albo w koncu grudnia rfo-
ku]. b[iezacego]. albo w styczniu 1879, bo drzeworyty, ktorych bedzie do 18, jeszcze nie
skonczone sg wszystkie. Aby$ Pan wiedzial, jak sie¢ stato, pisze Panu o tym”. Nie bylo
wiec wytaczng wing Manteuffla, ze wydanie Inflant Polskich przeciagngto si¢ na wiele
lat. Wobec czego nalezy zweryfikowa¢ dotychczasowe twierdzenia obarczajgce za wie-
loletnie dziatania wydawnicze w gruncie rzeczy samego Manteuffla.

W potowie grudnia zapewne sprawa drzeworytow byta juz rozwigzana. Wydawa-
loby sie, Ze juz nic nie stanie na przeszkodzie Zupanskiemu w druku Inflant Polskich.
Dnia 18 grudnia 1878 roku otrzymat jednak list od Manteuffla. Teoretycznie powinien
by¢ zadowolony z jego tresci, poniewaz autor prosit o zmiany w przedmowie Kraszew-
skiego, na ktérych skorzystatby wydawca. W praktyce byta to dla niego niedzwiedzia
przystuga, gdyz stowo wstepne niedawno zeszto z prasy drukarskiej. Spetnienie tej pros-
by znéw podnositoby koszty druku. Byt $wiadom, Ze ta wojna migdzy nim a Manteuf-
flem o kazde stowo toczy si¢ na wiecej niz jednym froncie. Donosit do Drezna:

Dzi$ pisze mi Pan Manteuffel, ze przestat Panu przedmowg panska, ktora juz wydrukowatem
byt, aby$ Pan nieco w niej zmienit, co ma by¢ na korzys$¢ naktadey. Jezeli by¢ moze, aby si¢ to nie
stato, dobrze by bylo, bo wedle listu Dr Lebinskiego, ktory tu takze dotaczam, jest to potaczone [?]
i z klopotem sprowadzenia papieru kosztownego. Zostawiam to [?] do panskiej decyzji. Musiatbym
w razie [?] nieco sp6zni¢ wydanie dzieta samego®'.

Nie wiadomo, jaka byta odpowiedz Kraszewskiego na prosbe Zupanskiego. Wy-
dawca byl zmuszony do wprowadzenia zmian, o ktore Manteuffel stanowczo prosit.
Zleceniodawcy trudno odmowié, cho¢ ciekawe, jakich argumentéw uzyt historyk
z Drycan, aby uskuteczni¢ swoje plany. Dnia 8 stycznia 1879 roku pogodzony z lo-
sem Zupanski pisat do Kraszewskiego z rezygnacja:

Inflanty si¢ koncza. Przedmowe do nich wypadto mi ze zmiana, jaka Manteuffel wykonat, na
nowo wydrukowac. I to nieco sp6zni wydanie, zwlaszcza [ze — przyp. autora] do korekty autorowi po-
sylam. Ale c6z robic, co trzeba, to trzeba. Jak tylko si¢ ukonczy i ryciny beda odbite, pospiesze z prze-
sytka pierwszego tej ksiggi egzemplarza®.

Jak wynika z tresci tego fragmentu listu, zno6w korekta i ilustracje stanowity ele-
menty opozniajace wydanie /nflant Polskich. Wstep pisarza skorygowany przez Man-
teuffla musiat zosta¢ powtornie wydrukowany.

30 Tamze, k. 578.
ST BJ, sygn. tkps 6546 1V, k. 580.
52 Tamze, k. 581.
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W Bibliotece Jagiellonskiej znajdujg si¢ réwniez listy do J.I. Kraszewskiego od
W. Lebinskiego®*. Nadawca nie pisal w sprawie Inflant Polskich bezposrednio do autora
Starej basni, pomimo aktywnego udziatu w procesie wydawniczym. Zachowat si¢ list
z 17 grudnia 1878 roku* skierowany do Zupanskiego, ktory z pewnoscia poznanski wy-
dawca dotaczyt do swojego pisma do Kraszewskiego. Tres¢ tego listu nie byta dotych-
czas przedmiotem zainteresowania badaczy, dlatego warto przywotac ja w catosci:

Laskawy Panie Dobrodzieju!

Z listu p[ana] Manteuffla widz¢ ze zapomniat chyba, ze juz dawno dat zatwierdzenie na wy-
drukowanie tytulow, przedmow etc., ktore teraz jako niedrukowane na czysto uwaza. Niechze Pan Do-
br[odziej] napisze o tym do Kraszewskiego, zeby juz zadnych zmian nie robit, bo to daremne i pewno
Pan Dobr|odziej] powtérnego kosztu drukowania i sprowadzenia papieru nie zechce ponies¢.

Z glebokim szacunkiem

Stuga
W/tadystaw] Lebinski

Jak wynika z korespondencji, na op6znienie publikacji miaty wptyw nie tylko kwe-
stie stabego tlumaczenia Bujnickiego, ale takze zamitlowanie Manteuffla do oglaszania-
drukiem wytacznie autoryzowanych i wielokrotnie sprawdzonych przez siebie tekstow.
Spotykato si¢ to zazwyczaj z niezrozumieniem u wydawcow, ktorym znaczgco utrudnia-
fo to prace, ale trudno z tego czyni¢ Manteuftflowi zarzut, skoro chcial, aby jego publi-
kacje nie zawieraty bledow. Zwlaszcza takich, jakich mozna byto uniknac.

Jan Konstanty Zupanski powrécit do sprawy korekty stowa wstepnego w pismie
z 20 stycznia 1879 roku: ,,P[an]. Manteuffel koniecznie nastawat na przywrocenie przed-
mowy tak, jakes$ ja Pan zmienit”. Juz dwa tygodnie pozniej, 3 lutego, prace redakcyjne
byly na ukonczeniu. Poznanski wydawca twierdzil, ze: ,,Na przyszty tydzien, mam na-
dzieje, bede mogt Panu przestaé [tekst— przyp. autora] Manteuffla”*®. Niepewnos$é Zu-
panskiego wigzata si¢ prawdopodobnie z mozliwo$cig otrzymania kolejnych wskazo-
wek, ktore moglyby zablokowa¢ druk. Zadnych przeszkéd wiecej juz nie byto. Dnia 15
lutego 1879 roku z Poznania oznajmiono:

,,Dzi§ wysytam Panu [...] Manteuffla Inflanty. Pierwsze to sg egzemplarze, ktore,
jako sieroty, puszczaja si¢ w $wiat pod opieke ojca troskliwego zdolnego oceni¢ ich
przymioty i zalety. Jezeli goracy znajda przytutek, nie zging®””. Dtugo oczekiwany ko-
niec prac wydawniczych nastapil na poczatku 1879 roku, ale pozostal jeszcze proces
dystrybucji i sprzedazy produktu (II. 3).

53 BJ, sygn. rkps 6517 1V, k. 27-169.

54 Tamze, k. 146.

35 BJ, sygn. rkps 6546 1V, k. 584.

% Tamze, k. 585. W zbiorze bledna foliacja ,,485”.
57 Tamze, k. 588.
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1l. 3. List J.K. Zupanskiego do J.I. Kraszewskiego z dnia 15 lutego 1879 roku,
BJ, sygn. rkps 6546, k. 588r.
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Niestety, nie wiadomo, jaki byt doktadnie naktad /nflant Polskich. Jak zaznaczono
na poczatku, prawdopodobnie byl mniejszy niz planowane 500 egzemplarzy, co obecnie
czyniloby ksigzke Manteuffla jedng z najrzadszych pozycji na rynku antykwarycznym.
W czasach Zupafiskiego jednak kolportaz kilkuset egzemplarzy niezbyt ,,rozgloszonej”
publikacji moégt stanowi¢ nie lada ktopot, stad watpliwosci i rozterki poznanskiego wy-
dawcy dotyczace inflanckiego projektu. Jeszcze 29 marca 1879 roku pisal do Kraszew-
skiego o osobie (nazwisko nieczytelne), ktora mogtaby ,,poreczy¢ kwestie Inflant Man-
teuffla, bo dotad cigzko rozstrzygnacs®.

Wydanie Inflant Polskich trwato bez mata dziesi¢¢ lat. W tym czasie nad catym
procesem publikacji czuwato kilkanascie, a by¢ moze nawet kilkadziesiat osob. Byto to
zwigzane z oddaleniem autora od planowanego miejsca druku, ale nie chodzito przeciez
jedynie o odlegto$é geograficzna. Manteuffla i Zupanskiego dzielita przede wszystkim
granica mniej lub bardziej doktadnej cenzury. Zwlaszcza po stronie rosyjskiej nalezato
by¢ ostroznym w zakresie pisarstwa historycznego®.

Jak wynika z treSci zachowane]j korespondencji miedzy poznanskim wydawca
a Kraszewskim, za odrzucenie rekopisu thumaczenia Polnisch Liviand Bujnickiego od-
powiadalo wiecej 0s6b niz dotychczas sadzono, wptyw na te decyzje mieli takze Zupan-
ski i Kraszewski. Op6znienie polskiego wydania bylo spowodowane przeciggajacymi
si¢ pracami redakcyjnymi oraz nieterminowym wykonaniem przez lipskiego drzeworyt-
nika zamowionych ryciny. W listach ujawnia si¢ zmienny stosunek Zupanskiego do pro-
jektowanego przedsiewzigcia. Z poczatku, zapewne dzigki zachetom Kraszewskiego,
przyjal on propozycje Manteuffla z entuzjazmem. W toku prac ta relacja ulegta zmianie
na sceptyczng, zwlaszcza w odniesieniu do planowanych ilustracji, podwyzszajacych
ponoszone przez niego koszty. Zupanski, doswiadczony przeciez ksiegarz i wydawca,
nie doszacowal naktadow finansowych, za co obwiniat siebie, chociaz podzielenie si¢ tg
informacja z Kraszewskim miato na celu wskazanie, ze jest gotow poswigci¢ swoje in-
teresy®. Nie byl pewien czy dobrze zrobil, podejmujac si¢ realizacji zamdowienia na druk
Inflant Polskich, ale ufat Kraszewskiemu na tyle, ze mimo kosztow wielokrotnie prze-
wyzszajacych zakladany budzet — doprowadzit sprawe do konca.

Dnia 15 lutego 1879 roku pierwsze egzemplarze publikacji Gustawa Manteuffla
0 jego rodzinnych stronach zeszty z prasy drukarskiej i zostaty przestane Kraszewskie-
mu prosto do Drezna — pisarzowi, ktory byt ,,ojcem” dla ,,sierot” — jak ksiazki te okreslit
poznanski wydawca. Warto wspomnie¢ o koniecznosci dalszych badan w zakresie po-
rownania tekstu niemieckiego Polnisch Livland z polskim Inflanty Polskie, ktore po-
zwolityby wskaza¢ na istote wprowadzanych zmian. Nalezaloby rowniez okresli¢ osta-
teczne autorstwo thumaczenia tekstu — czy dokonat go sam Manteuffel, czy moze ktorys
z jego wspotpracownikow?

3 Tamze, k. 592.
¥ Por. B. Szy nd 1 er, Dzieje cenzury w Polsce do 1918 roku, Krakow 1993, s. 102—139.
“M.Foé, M.\Romanowska,dz cyt.,s. 41-42.
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STRESZCZENIE

W Bibliotece Jagiellonskiej zachowatl si¢ zbior niewyzyskanych dotychczas listow znane-
go poznanskiego ksiegarza i wydawcy Jana Konstantego Zupanskiego do Jozefa Ignacego Kra-
szewskiego, ktory moze stanowi¢ dopetnienie obrazu edycji znakomitej ksigzki wybitnego pol-
sko-inflanckiego dziejopisa barona Gustawa Manteuffla (1832-1916). W 1869 roku Manteuffel
opublikowal w Rydze ksigzke pod tytulem Polnisch Livland, ktéra zainteresowata polskich czy-
telnikow, w tym Jozefa Ignacego Kraszewskiego. Stynny pisarz zachecit polskiego Inflantczyka
do ogloszenia tej pracy w jezyku polskim. W odniesieniu do publikacji Inflant Polskich (Poznan
1879) wspomniany zespot korespondencji przynosi ciekawe informacje, z ktérych najwazniejsze
dotycza formy publikacji i bezposredniego wzorca rozwigzan technicznych, w tym kwestii wyko-
nania rycin do dzieta Manteuffla przez lipskich grafikow. W listach ujawnia si¢ rowniez zmienny
stosunek poznanskiego ksiggarza do projektowanego przedsigwzigcia wydawniczego.
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SEOWA KLUCZOWE:

Gustaw Manteuffel, Jozef Ignacy Kraszewski, Jan Konstanty Zupanski, edytorstwo, histo-
ria ksigzki, Inflanty Polskie

LIVONIAN ORPHANS. THE UNKNOWN STORY BEHIND
THE PUBLISHING OF GUSTAW MANTEUFFEL’S INFLANTY POLSKIE
IN 1879 IN POZNAN

SUMMARY

A little recognized to date collection of letters of the renowned Poznan bookseller and edi-
tor Jan Konstanty Zupanski to Jozef Ignacy Kraszewski preserved In the Jagiellonian Library can
valuably complement the story of an excellent book by the eminent Polish-Livonian historian,
Baron Gustaw Manteuffel (1832—-1916). In 1869, Manteuffel published in Riga a book Polnisch
Livland [Polish Livonia], which came to interest Polish readers, including Jozef Ignacy Kraszew-
ski. The famous novelist encouraged the Polish-Livonian author to publish his work also in Po-
lish. This correspondence, related in part to preparing Polish publication (Inflanty Polskie, Po-
znan 1879) brings a lot of interesting details, most importantly concerning its editorial form and
technical questions involved, including that of making prints for Manteuffel’s work by graphic
artists from Leipzig. The letters indicate also the changing attitude of the Poznan bookseller to
the planned publishing project.

KEYWORDS:

Gustaw Manteuffel, J6zef Ignacy Kraszewski, Jan Konstanty Zupanski, textual scholarship,
history of the book, Polish Livonia
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KATALOGI I INWENTARZE KSIEGOZBIOROW
ZYGMUNTA PUSELOWSKIEGO

Przedmiotem opracowania sg inwentarze i katalogi ksiegozbioréw spisane przez
Zygmunta Pustowskiego, przechowywane w Sekcji Rekopisow Oddzialu Zbiorow
Specjalnych Biblioteki Jagiellonskiej, w Archiwum Pustowskich!. Rownolegle z losa-
mi cztonkéw rodziny Pustowskich biegng losy ich zbioréw, dlatego dla pelniejszej
charakterystyki spisow przedstawiona zostanie sylwetka ich tworcy oraz historia czar-
kowskiej linii rodu Pustowskich.

ZYGMUNT PUSLOWSKI - JEGO RODZINA I PRZYJACIELE

Hrabia Zygmunt Pustowski herbu Pustowski, czyli Szeliga odmienny, urodzit si¢
17 grudnia 1848 roku w Albertynie pod Stonimiem, niedaleko dobr Pieski — gniazda
rodowego od XVII wieku, jednego z wigkszych majatkow Pustowskich. Jego rodzica-
mi byli Wtadystaw Pustowski (1801-1859) i Genowefa z Druckich-Lubeckich (1811—
1867), a dziadkami — Wojciech Pustowski (1762-1833), poset na Sejm Czteroletni,
marszatek szlachty powiatu stonimskiego oraz Franciszek Ksawery Drucki-Lubecki
(1779-1846), minister skarbu Krolestwa Polskiego przed powstaniem listopadowym.

Rodzice Zygmunta byli rodzenstwem ciotecznym — Jozefa z Druckich-Lubec-
kich, matka Wladystawa, byta siostrg Ksawerego, ojca Genowefy. Migdzy dzie¢mi
Wojciecha i Ksawerego zawigzalo si¢ jeszcze jedno matzenstwo — Franciszka Ksawe-
rego Pustowskiego i Julii z Druckich-Lubeckich ( Ryc. 1). Wigksza czegs$¢ spadku, za-
rowno po Pustowskich jak i Druckich-Lubeckich, przypadta Wtadystawowi, jednemu

! Biblioteka Jagiellofiska Archiwum Pustowskich [dalej: BJ AP], Przyb. 594/99-598/99.
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z pieciu synéw Wojciecha Pustowskiego. Pozostali synowie — Franciszek, Adam Ty-
tus, Franciszek Ksawery i Wandalin — byli bezdzietni lub mieli corki, ktore nie mogty
dziedziczy¢ rodzinnej spuscizny®. Dodatkowo w 1832 roku Adam Tytus, jako naczel-
nik powstania listopadowego na powiat pinski, zostat uznany za przestepce pierwszej
kategorii na mocy wyroku Gubernialnej Komisji Sledczej w Minsku. Po upadku po-
wstania wyjechat zagranice i nie mogt wrocic¢ do kraju. Dla zachowania praw spadko-
wych innych dzieci ojciec musiat pozbawi¢ syna praw wtasnosciowych i spadkowych,
decyzja byta zatwierdzona przez Senat Cesarstwa Rosyjskiego®. Mozna przypuszczac,
ze Adam Tytus mial potomka z nieslubnego zwigzku, gdyz na cmentarzu Pere Lacha-
ise w Paryzu jest pochowany w grobowcu Pustowskich razem z synem Charlsem®.

Wtiadystaw, ojciec Zygmunta, w mlodosci byt oficerem petersburskich kawaler-
gardow. W 1823 roku zostat karnie przeniesiony na prowincj¢ do putku strzelcow kon-
nych za zabicie przeciwnika w pojedynku. Po powstaniu listopadowym zamieszkat
z wujem Lubeckim w Petersburgu. Za pienigdze odziedziczone po ojcu i wuju dokupit
majatek ziemski, w tym posiadto$§¢ Margaux z winnicami we Francji oraz uruchomit
nowe zaklady przemystowe w guberniach wilenskiej, minskiej, kowienskiej i gro-
dzienskiej. Gtéwna siedziba wcigz pozostawaly dobra na Litwie, czyli Pieski i Alber-
tyn, gdzie prowadzil liczne zaktady przemystowe.

Mimo ze stosunki Wtadystawa Pustowskiego z wtadzami rosyjskimi nie uktadaty
si¢ najlepiej, zostat marszatkiem szlachty powiatu oszmianskiego. Podobnie jak jego
ojciec sprawnie zarzadzal gospodarstwem, finansami, zaktadami przemystowymi,
a takze z powodzeniem grat na gietdzie w Paryzu. W marcu 1849 roku odkupit od Mi-
chata Radziwilta w guberni kieleckiej dobra czarkowskie nad Nida (Czarkowy, Szczyt-
niki, Krzczonow i Sokolin) z patacem z X VIII wieku i nieczynng kopalnia siarki. Wta-
dystaw przebywat gléwnie we Francji lub Albertynie, reszta posiadtosci zarzadzat po-
przez administratorow>.

2E. Rostworowski, Pustowski Zygmunt, [w:] Polski Stownik Biograficzny, t. XXIX/1, z. 120,
Wroctaw 1986, s. 427.

3Tenze, Popioly i korzenie: szkice historyczne i rodzinne, Krakow 1985, s. 402; Z. Zacharewicz, Pu-
stowski Adam Tytus, [w:] Polski Stownik Biograficzny, t. XXI1X/1, z. 120, Wroctaw 1986, s. 422.

*M.Rostworowsk a, Czas niestracony: Zycie i dzielo Xawerego Pustowskiego, Warszawa 1998, s. 18.

SU.Oettingen, Pustowscy w Czarkowach (1870-1914), [w:] Studia nad ziemiaristwem w XIX i XX
wieku, pod red. Z. Gote¢biowska, A. Koprukowniak, Lublin 2008, s. 272-273; U.Oettin-
g e n, Czarkowy — rezydencja Pustowskich w krajobrazie kulturowym Ponidzia, [w:] Dwor polski. Zjawisko
historyczne i kulturowe. Materialy VII Seminarium zorganizowanego przez Oddzial Kielecki Stowarzysze-
nia Historykéw Sztuki i Dom Srodowisk Tworczych w Kielcach, Kielce, 16-18 pazdziernika 2003, red. nauk.
A. Sieradzka, Warszawa 2004, s. 226-227; E. Rostw orows ki, Pustowski Zygmunt..., s. 427,
Ten ze, Popioly i korzenie...,s. 402.
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Wojciech (1762-1833) x Jozefa z
Duckich-LuIbeckich (1776-1830)

I I T [z |
Franciszek ~ Wladystaw Adam Tytus Franciszek Wandalin Genolwefa Teresa
(1800-1859) (1801-1859)x  (1803-1853) Ksawery (1814-1884) x (zm.1827)x (mw
Genowefa z (1806-1884)  Jadwiga Jezierska  Adolf dziecifistwie)
Druckich- X Ju}ia. 4 2 corki: |Genowefa Rudolf
Lubeckich Druckich- Broel-Plater, Marta Tyzenhauz
(1811-1867) Lubeckich Maria Krasifiska h. Bawél
I
I I g .
332&‘:&1 w Franciszek (1847-1’908) X Zygmlllnt (1848-1913) x Maria i;‘::‘diﬁ:iia ;ff:;gl;a’zf:j;:;‘:’a
Leontyn;a z Wlodkéw Z Moszyﬁsk%ch (1845-1926)
I T 1
i jei = [ [ |
Raia yeideh  WisdiER (y) = Wiadystaw Starllis}aw Franciszek Wlodzimierz

Leontyna (1877-1961) Krystyna Maria Pignatelli

. Emanuel (1873 -zm. w Ksawery (1877-1899)
SZ?{,}%?? fI(al\liI:g; - Aragon|(1881-1963) (1871-1915) dziecifistwie) (1875-1968)

Aleksander | [ I I

Czapski Andrzej Franciszek Ignacy (1903-1988) x ~ Franciszek Ksawery Maria Krystyna
Fabiina (1919-1971)  Irena Anna Mohl (1904-1952) (1905-1998) x Zofia (1913-1980) x Andrzej
mbieta: Jablonowska Karol Olizar (1930-)
Emeryk, Franciszek Ksawery (ur. 1934) x Maria de los (1908-)

Wojciech

Milagros-Brau (ur. 1934)

Ryc. 1. Drzewo genealogiczne rodziny Pustowskich poczawszy od Wojciecha i Jozefy
z Druckich-Lubeckich (dziadkowie Zygmunta po mieczu). Oprac. wlasne, 2016.

Z szesciu synow Wiadystawa 1 Genowefy Pustowskich przezyto tylko dwoch naj-
milodszych — Franciszek (1847-1908) i Zygmunt. Po $mierci me¢za (Wladystaw zmart
4 pazdziernika 1859 roku w Warszawie) Genowefa wraz z nieletnimi synami wyjechala na
zachdd. Przez 10 lat przebywala glownie w Rzymie i w Paryzu, gdzie mieszkata wdowa
po ministrze, babka Franciszka i Zygmunta — Maria Lubecka®. Zgodnie z postanowieniami
rady familijnej i przepisami prawa opiekunem spadku zostat wuj chtopcow, Franciszek
Ksawery (1806—1883), maz Julii z Druckich-Lubeckich. Podzial fortuny zgromadzone;j
przez dziadka Wojciecha oraz ojca Wiadystawa odlozono do czasu, kiedy obaj synowie
osiagng petnoletniosc.

Zygmunt Pustowski wrécit z zagranicy na poczatku 1868 roku. Rok pézniej podczas
karnawatu w Krakowie zaczat zabiega¢ o wzgledy Marii Moszynskiej (1845-1926). Jej
rodzicami byli Piotr Moszynski herbu Natecz (1800—-1879), krakowski ziemianin, ktory za
dziatalno$¢ w Towarzystwie Patriotycznym zostat zestany na 12 lat do Tobolska na Syberii
i Anna z Malinowskich, druga Zona Piotra. Moszynscy zawarli zwigzek matzenski w 1839
roku. Maria miata czworke rodzenstwa — Emanuela Piotra, Jerzego, Zofie (zong Wtodzi-
mierza Cieleckiego) oraz Helene (zon¢ Joachima Rostworowskiego)®.

¢U.0 e ttingen, Pustowscy w Czarkowach...,s. 273-274; E. Rostworowski, Pustowski Zygmunt. . .,s. 427.

"B.Frontczak,I. Piechnik, Arystokrata u wéd. Karlsbadzkie zakupy hrabiego Zygmunta Pu-
stowskiego: katalog wystawy Muzeum Uniwersytetu Jagiellonskiego, Krakow 2014, s. 13—15.

$P.Bilinski, Moszynscy: studium z dziejow toniowskiej linii rodu w XIX wieku, Krakow 2006, s. 95, 165.
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W pami¢tnikach Heleny Rostworowskiej zachowaly si¢ wspomnienia staran
Zygmunta o reke Marii. Wedtug zapiskéw z 31 stycznia 1869 roku w czasie spotkania
u Wodzickich Zygmunt i Maria rozmawiali godzinami, przy czym Zygmunt byt w nig
wpatrzony, ona stuchata z grzeczno$ci. Maria nie bylta zainteresowana konkurentami,
poniewaz wciagz przezywala $mier¢ narzeczonego Juliusza Tarnowskiego’, ktory po-
legt w powstaniu styczniowym 20 czerwca 1863 roku. Niemniej jednak za zgoda ojca
korespondowata z Zygmuntem, gdy ten wyjezdzat do Paryza w interesach!®. Na mat-
zenstwo z Pustowskim zgodzita sie, cho¢ podobno zostata przymuszona przez ojca'l.
Slub odbyt si¢ 12 listopada 1870 roku. Wkrétce po ceremonii doszto do podziatu ma-
jatku po Wtadystawie Pustowskim'2. Spadek podzielono na dwie cz¢éci zwane scheda
albertynska i czarkowska o podobnej wartosci pienieznej, po okoto 670 tysigcy rubli.
Starszy brat Zygmunta otrzymal dobra znajdujace si¢ na terenie dzisiejszej Bialorusi
i Litwy: Pieski, fabryke wyrobow sukienniczych, Albertyn oraz cze$¢ Hotelu Europe;j-
skiego. Zygmuntowi przypadl majatek Czarkowy w guberni kieleckiej, a takze papier-
nia w Kuczkuryszkach niedaleko Wilna, dobra Tauroginy, Syrwidze, Chomsk, las Ja-
zowo oraz dom w Warszawie pod numerem 15 na Nowym Swiecie. Bracia otrzymali
jeszcze jako wspolng wlasno$¢ dobra Telechany z Plantg i kopalnie siarki ,,Opatrzno$é
Boska” znajdujaca si¢ na terenie majatku Czarkowy. Na taki podziat miato wpltyw
matzenstwo Zygmunta z krakowianka i bliskie potozenie dobr czarkowskich od Kra-
kowa'’. Dodatkowo rada rodzinna wolata, aby Franciszek przejat dobra litewskie,
gdyz tak jak dziadek Wojciech i ojciec Wtadystaw potrafit zajmowacé si¢ gospodar-
stwem i zarzadza¢ fabrykami. Zarowno o Wojciechu, jak i o jego synu i wnuku mo-
wiono, iz mieli ,,spekulacyjng glowe”. Zygmunt natomiast stynat w rodzinie ze swej
»hiepraktycznosci” i braku rozeznania w interesach. Ponad nauki $ciste i przyrodnicze
zawsze przedkladat zainteresowania humanistyczne'®.

Po podziale majatku Zygmunt i Maria przebywali gtéwnie u rodziny we Francji
i w Krakowie. Zygmunt zajat si¢ odbudowg palacu w Czarkowach, jako przysztej sie-
dziby rodu'’. Remont generalny trwat od sierpnia 1871 do lutego 1873 roku. Dzigki mat-
zenstwu z Marig powoli wrastat w srodowisko krakowskie. W 1885 roku kupit od Joze-
fa Demmera dom z ogrodem przy ulicy Kolejowej 10 w Krakowie!®. Przebudowe tego

° Autorka nie znalazta innych zrodet potwierdzajacych narzeczenstwo.

YB.Frontczak ILPiechnik, dz cyt,s. 13-15.

' Watki autobiograficzne zwigzane z utrata ukochanego oraz z matzenstwem z przymusu mozna zna-
lez¢ w wydanej anonimowo noweli Maria Korwin. Oryginal opowiadania w: BJ AP, Przyb. 876/99. Maria
Pustowska: ,,Maria Korwin” [opowiadanie]. Brulion. Tytut pierwszy przekreslony: ,,Smutna historia”. Ze-
szyt opr. Pisk. Druk: ,,Przeglad Polski” 1870.

2E.Rostworowski, Popioly i korzenie...,s. 264-265.

BU.Oettingen, Puslowscy w Czarkowach..., s. 276.

“E.Rostworowski, Popioly i korzenie...,s. 402-403.

BU.Oettingen, Puslowscy w Czarkowach..., s. 277.

16 Pozniej ul. Andrzeja hr. Potockiego, nast¢pnie ul. Jozefa Wissarionowicza Stalina, obecnie
ul. Westerplatte).
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budynku na patac w stylu renesansowej wilii genuenskiej zlecit dwém architektom: Ta-
deuszowi Stryjenskiemu i Wladystawowi Ekielskiemu. Remont rozpoczat si¢ w 1887
roku'’. We wnetrzach patacyku w Krakowie wmurowano elementy architektoniczne
przeniesione z zabytkowych krakowskich doméw przeznaczonych do rozbiorki, gtow-
nie z ulicy Kanoniczej i Matego Rynku'®. Obie posiadtosci petnity funkcje mieszkalne.
Od razu przy przebudowie zwracano uwagg na przystosowanie pomieszczen do prze-
chowywania dziet sztuki oraz biblioteki'.

Zygmunt i Maria Pustowscy mieli czterech synow: Wiadystawa Emanuela zwane-
go Nelem (1871-1915), Stanistawa (1873, zm. w dziecinstwie), Franciszka Ksawerego
zwanego Sawa (1875-1968) oraz Wlodzimierza zwanego Miro (1877-1899). Relacje
ojca z drugim synem Franciszkiem Ksawerym nie byly dobre. Chtodny w okazywaniu
uczug, niecierpliwy i wybuchowy Zygmunt, duzy nacisk ktadl na wyksztalcenie synow,
zwlaszcza jezykowe, poniewaz sam stabo mowit po polsku. W historiach rodzinnych za-
chowalto si¢ przekonanie, ze maty Sawa bat si¢ autorytatywnego, wymagajacego ojca®.

Nie wiadomo czy Zygmunt skonczyl szkote, czy pobieral nauki w domu. Nie
znaleziono dokumentow, ktore swiadczytyby o jego wyksztalceniu, mimo to byt obe-
znany z historig, historig sztuki oraz literaturg, interesowat si¢ spirytualizmem, lepiej
postugiwat si¢ jezykiem francuskim niz polskim. Uchodzit za erudyte i Swiatowca,
a takze blyskotliwego epistolografa. Jego zainteresowanie sztuka, historig i literaturg
przetozylo sie na kolekcjonerstwo dziet sztuki i ksigzek oraz na opieke nad artystami
i tworczos$cig artystyczna.

Emanuel, najstarszy syn Z. Pustowskiego, studiowal matematyke¢ w Paryzu i Zury-
chu, a Ksawery prawo, filozofi¢ i histori¢ sztuki w Krakowie i Berlinie?'. Wiodzimierz,
ulubieniec rodzicow i braci, mial zosta¢ dziedzicem majatku Czarkowy. Ziemie te znaj-
dowaly si¢ na granicy z Austro-Wegrami, juz na terenie Krolestwa Polskiego, niedaleko
Nowego Korczyna przy ujsciu Nidy do Wisty?2. W przeciwienstwie do braci Whodzi-
mierz musial zosta¢ poddanym rosyjskim, a nie austriackim. Stuzbe wojskowa odbywat
w garnizonie staszowskim. Jako morfinista (prawdopodobnie byt dotknigty neurastenig
— jego babka Anna z Malinowskich cierpiata na chorobg¢ nerwowa) nie mégt podotac tru-
dom Zoierskiego zycia i zastrzelit si¢ jesienig 1899 roku, mial wowczas dwadziescia
dwa lata. Wtodzimierz zostal pochowany pod cmentarnym murem w majatku Moszyn-
skich w Loniowie®.

"A.Korczynska, A. Gaczol, Prace konserwatorskie w obiektach zabytkowych Uniwersytetu
Jagiellonskiego (w latach 1996-2014). Czes¢ 2, ,,Alma Mater” 2014, nr 168, s. 116-117.

8 Przewodnik po zbiorach w palacu hr. Pustowskich w Krakowie, Krakow 1936, s. 4, [online:] http://
kpbec.umk.pl/publication/181449 [dostep: 15.12.2018].

YU.Oettingen, Pustowscy w Czarkowy..., s. 278, 280; E. Rostworowski, Popioly i korzenie..., s.
407; Ten z e, Pustowski Zygmunt..., s. 428.

M. Rostworowska,dz cyt.,s. 22.

2U.Oettingen, Pustowscy w Czarkowy..., s. 280.

22 Tamze, s. 278.

BE.Rostworowski, Popioly i korzenie..., s. 406.
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Il. 1. Zdjecia Marii Pustowskiej z synami Emanuelem, Ksawerym i Wlodzimierzem,
BJ AP 1205/99.

Smier¢ Mira odbita sie na rodzinie. Od tej pory majatkami miat zarzadza¢ Emanuel,
zwlaszcza, ze mecenat i kolekcjonerskie pasje Zygmunta niekorzystnie wptynety na bu-
dzet Pustowskich. Zygmunt po $mieci syna wyciszyt si¢, wigkszo$¢ czasu zaczat spedzad
w Czarkowach. W 1908 roku przeszedt cigzka operacje. Po dlugiej chorobie zmart w Kra-
kowie 3 marca 1913 roku. Caty majatek otrzymat Emanuel, Ksawery miat by¢ sptacony®.

W czasie I wojny $wiatowej Emanuel wstapil do armii austriackiej jako ochotnik. Po-
legt 22 maja 1915 roku w Kornicach pod Samborem. Z relacji naocznego $wiadka wynika,
ze wyszedt z okopu na pole ostrzatu, na papierosa. Czy byto tak rzeczywiscie? W listach
do matki Emanuel pisat nie tylko o swoich rozterkach, ale tez o checi przyczynienia si¢ do
wygranej narodu i o planach odbudowy patacu po powrocie z frontu*. W Czarkowach po-
zostat Ksawery, Maria oraz przyjaciel rodziny Witold Koztowski. Od 17 do 23 wrze$nia
1914 roku trwaty walki w uj$ciu Nidy niedaleko majatku Pustowskich, w folwarku Szczyt-
niki. Pomimo sprzeciwu Ksawerego, obawiajacego sie, zresztg catkiem stusznie, zemsty
wojsk rosyjskich, legionisci dowodzeni przez Whadystawa Beling-Prazmowskiego stacjo-
nowali w dworku w Czarkowach. Po wycofaniu si¢ oddziatu, do majatku przybyli dragoni
rosyjscy, ktorzy w odwecie zrabowali i spalili patac. Pustowski zostat internowany w Mo-
skwie, Maria udata si¢ do rodziny do Krzczonowa®.

Po wojnie Ksawery wrocit do kraju dzigki interwencji rodziny Czapskich. Gdy
13 lutego 1926 roku zmarta jego matka Maria, stat si¢ jedynym spadkobierca. Podob-

“M.Rostworowska,dz cyt,s. 51-51.

2 Tamze, s. 62.

% U.Oettingen, Czarkowy - na drodze do niepodleglosci, cz. I: Bdj 16-24 wrzesnia 1914 r., Kielce
2002, s. 37-90.
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nie jak brat chciat odbudowa¢ patac w Czarkowach, zaczal jednak dziata¢ jako dyplo-
mata, byt oficerem misji specjalnych oraz szefem protokotu dyplomatycznego prezy-
dentéw okresu miedzywojennego.

Ryszard Mehoffer w swoich wspomnieniach z tego okresu zwraca uwage na kradzie-
ze dobr Pustowskich —w tym wypadku dziet Cranacha?’. Podobnie mogto by¢ w przypad-
ku ksiag, starodrukow i rekopisow, cho¢ nie ma na to zadnego potwierdzenia.

W czasie Il wojny swiatowej Ksawery Pustowski nie opuszczat domu przy ulicy
Kolejowej, strozujac zbiorom. Po wojnie odebrano mu ziemie w Czarkowach, ale nadal
byt wlascicielem willi w Krakowie. W 1953 roku podarowat swoj dom, biblioteke oraz
sto dziet sztuki Uniwersytetowi Jagiellonskiemu [dalej: UJ], zachowujac mozliwosé
mieszkania w pokoju z kuchnig. Pracowat na uczelniach krakowskich jako lektor oraz
thumacz przysiegly jezyka francuskiego, niemieckiego, angielskiego, rosyjskiego oraz
faciny. Zmarl w 1968 roku jako ostatni czlonek rodziny Pustowskich z linii czarkow-
skiej. Cho¢ utrzymywat kontakty z cztonkami rodziny z linii albertynskiej, to nie mogt
przekaza¢ im spadku, gdyz pozostawali na emigracji?®.

Dzigki staraniom Estreichera mtodszego po $mierci Ksawerego cala spuscizna
przeszta w rece UJ. Ze wzgledu na duzg liczbe dziet sztuki poczatkowo wszystko wia-
czono do zbioréw Muzeum UJ. Dopiero w potowie lat dziewiecdziesigtych cze$¢ spu-
$cizny rekopismiennej przekazano Bibliotece Jagiellonskiej [dalej: BJ]. Po analizie
i opracowaniu dokumentacje t¢ wtaczono do Dziatu Rekopiséw i wprowadzono jako od-
dzielne Archiwum Pustowskich [dalej: AP]. W 1999 roku zbiory AP udostepniono uzyt-
kownikom w Czytelni Rgkopisow BJ.

* %k 3k

Na przetomie XIX i XX wieku dwor w Czarkowach oraz dom przy ulicy Kolejowej
staly si¢ miejscami odwiedzanymi przez intelektualistow i artystow. Przyjaciotmi rodziny
i statymi go$¢mi byli: Olga Boznanska, Jacek Malczewski, Jozef Mehoffer (Z. Pustowski
byt ich mecenasem); rzezbiarz, malarz i historyk sztuki Ludwik Puszet; historyk Karol
Potkanski; filozofowie Jan Gorski i Adam Zottkowski; dziennikarz Witold Nosowski;
poeta Ludwik Morstin; filolog Witold Koztowski; archeolog Marian Borelowski; geo-
log Edward Walery Janczewski, Henryk Sienkiewicz junior. Stalym mieszkancem
dworu w Czarkowach byt Karol Hubert Rostworowski, syn Joachima i Heleny, sio-
strzeniec Marii z Moszynskich.

W Czarkowach bywat tez Bogustaw Adamowicz®’. W 1909 roku pisarz wydat wta-
snym naktadem ksigzke W starym dworze. Powies¢ fantastyczna, ktora zadedykowat

27 Tamze, s. 81, 85.

2 Inwentarz Archiwum Pustowskich. Biblioteka Jagiellonska, Krakow 1999, s. 1-2, [dok. elektr. dostep-
ny w Czytelni Rekopiséw BJ].

¥ Bogustaw Adamowicz (1870—zaginat 1944), poeta, powiesciopisarz i malarz zwigzany z krakowska bo-
hema. Utrzymywat si¢ z portretowania na ziemianskich dworach; Zob. E. R o st w o r o w s k i, Popioly i ko-
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Pustowskim ,,Czarkowom poswigca Autor”*. Mimo ze powies¢ Adamowicza nosi zna-
miona fantastyki literackiej, mozna w niej znalez¢ szczegodty biograficzne odnoszace si¢
do cztonkéw rodziny Pustowskich. Gtéwny, bezimienny bohater powiesci zostaje suk-
cesorem ogromnego majatku i wyrusza na daleka prowincjg, aby zatatwi¢ sprawy spad-
kowe. Po drodze trafia do podupadajacego dworu szlacheckiego, w ktorym mieszkajg
dziadkowie i ich wnuczka Leona. Dziadek czgsto pali fajke, ubiera si¢ we wzorzysty,
orientalny szlafrok, nazywany ,,termotama” oraz nosi ogromne okulary, ktore rozbty-
skuja lub przygasaja w zaleznosci od stanow emocjonalnych wtasciciela. Przybytemu
mezczyznie opowiada o za§wiatach oraz nadchodzgcej wojnie duchéw. Chorowita bab-
ka, ubrana w czarng, koronkowa suknie¢, haftuje filoflosami czyli ni¢mi, ktére tacza
$wiat zywych i umarlych, a takze dusze¢ cztowieka z ciatem®'. Adamowicz nakreslit po-
sta¢ dziadka, wzorujac si¢ na sylwetce Z. Pustowskiego:

Dziadek Leony byl zupelnie tysy, bo tylko z resztkami srebrnych kosmykoéw przy skroniach,
o twarzy ogolonej starannie i bladej, zottawo-zielonkawej cerze [...]. Ze wszystkich rysow jego, przez
wiek sfatdowanych, przebijat jaki$ szczegdlny i zagadkowy wyraz. Byta to jakby ironia chtodna i tajem-
nicza, osiadta gtéwnie w bladych i ostro Scietych, zapewne z powodu braku zebow, ustach. Wyraz ten
ktocit si¢ jednak z jaka$ dobrocig i naiwnoscia, rowniez w nich zawarta; a stawal si¢ catkiem niezrozu-
miatym z powodu dziwnych oczu. [...] Twarz dziadka Leony bynajmniej nie byta pigkna, lecz pocia-
gata swa dyskretng jaka$ tajemniczoscia. Zdawata si¢ pelng zycia przy wyjatkowej nieruchomosci ry-
sow. Czasem tryskata promienng jaka$ rado$cia, ktorej nigdy nie moglem dostrzec w samym wyrazie,
zastyglym jakby raz na zawsze w smetek bladej ironii. I w czem znéw, niezaleznie od tego wszystkiego,
lezato owo pietno powagi surowej, niezaprzeczonej, takiej, ze przed nig trudno byto si¢ nie ukorzy¢®.

Zygmumt Pustowski miewal ekstrawaganckie pomysty. Chodzit ubrany we wzorzy-
sta ,,termotame” lub sukmane chtopska. W bibliotece trzymat szkielet cztlowieka z turku-
sami w oczodotach, odziany w kontusz**. Zwyczajem Pustowskiego, potwierdzonym
w rodzinnych wspomnieniach i anegdotach, byto glosne czytanie tekstow religijnych i fi-
lozoficznych oraz improwizowanie przepowiedni z ksigga w reku, czgsto przypominajaca
brulion do wklejania wycinkow z gazet*. Dziadek z powiesci jest whascicielem ,,ksiezyco-
wej” biblioteki i takze czyta przepowiednie®*. Magiczne nici i okulary sa wytworem fanta-
zji autora, podobnie jak posta¢ gtdéwnego bohatera i wnuczki Leony — Maria i Zygmunt nie

rzenie.. ., s. 393; BJ AP, Przyb. 884/99. List Bogustawa Adamowicza do Marii Pustowskiej (Krakow, 1 11909 r.).

O B.Adamowicz, Wstarym dworze. Powies¢ fantastyczna, Krakow 1909, s. 3.

3 Tamze, s. 56-69.

32 Tamze, s. 56-57.

3 Tamze, s. 408.

#E.Rostworowski, Popioly i korzenie...,s. 397.

35— Nie wiedzialem nic o tych przepowiedniach; pan ma jakie$ nadzwyczaj zajmujace ksigzki. — A mam
dos¢ znaczng biblioteke, tylko panu wydacé si¢ moze ona, jakby z ksigzyca... Pan pewno o zadnej z mych
ksiazek nigdy nie styszat... U was si¢ nie zajmuja tego rodzaju dzietami...Wyliczyl caly szereg tytutow
i nazwisk autor6éw, o ktorych w istocie nie styszatem nigdy... zupehie jakby z ksigzyca...” [B.Adamo -
wic z, dz. cyt., s. 75].
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mieli wnukow?®. Inne elementy opisane w powiesci sa odbiciem wygladu, zachowan
1 zwyczajoéw rodziny. Wsrod dziet Adamowicza zadedykowanych Pustowskim zachowata
si¢ ponadto miniatura Marii z Moszynskich, namalowana 1908 roku w Czarkowach®’.

Il. 2. Zygmunt Pustowski (po prawej), 1. 3. Maria z Moszynskich Pustowska,
BJ AP, Przyb. 1205/99. BJ AP, Przyb. 1205/99.

Zygmunt Pustowski ,,byl wybitnym znawcg i namigtnym oraz nie szcz¢dzgcym
kosztow kolekcjonerem i bibliofilem™*. Do kregu znajomych, ktorzy podzielali jego pa-
sje, nalezeli: Marceli Czartoryski, Ludwik Michatowski, Julian Klaczko — kolekcjonerzy
oraz Jozef Michatowski bibliofil*. Wiascicielem sporej kolekeji byt Piotr Moszynski,
tes¢ Pustowskiego. Biblioteka, ktorg zgromadzit, sktadata si¢ z 600 rekopisoéw i starych
drukow, przechowywany w dziesieciu szafach. Moszynski zatrudniat pracownika na sta-
nowisko bibliotekarza, aby uporzadkowat zbior. Posade te kolejno obejmowali: Antoni
Kaminski, Saturnin Swierzynski, Franciszek Wyszatycki oraz Jozef Ochmanski. Dzigki
ich pracy powstaty rézne spisy, inwentarze oraz katalogi. Oddzielne spisy rejestrowaty

3¢ BJ AP, Przyb. 884/99. List Ellen Cundall do Marii Pustowskiej: ,,Your little grandson gets on nicely,
he has had a cold-, a bathed today. After a cessation of four days — He seemed to [...] the Warm Water pleas-
ant, and did not — cry at all. His stomach is in better orders today and he slept well —and has a good appetite.
Since he has been nursed more frequently, he certainly looks better”. W przytoczonym fragmencie listu E.
Cundall przekazuje Marii informacje o stanie zdrowia jej wnuka. Dotychczas nie zdotatam ustali¢, czy okre-
$lenie ,,wnuk” dotyczylo nieznanego wnuka Pustowskich, czy tez miato charakter grzeczno$ciowy i odno-
sito si¢ do innego dziecka.

37J.Z ielin s ki, Proba biografii Bogustawa Adamowicza, ,,Pamigtnik Literacki” 1983, nr 74, z. 3, s. 302.

BE.Rostworowski, Pustowski Zygmunt... , s. 428.

¥ Tamze, s. 428-429.
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zbiory specjalne, takie jak grafika, czasopisma, niekompletne dzieta wielotomowe. Po
$mierci Moszynskiego w 1879 roku kolekcje przejat jego syn Jerzy*. Wczesniej czesé
zbioru wiasciciel podarowat swojemu zigciowi Zygmuntowi!.

Hrabia Z. Pustowski byt wlascicielem pokaznej biblioteki i archiwum. Jego Ksiggo-
zbidr sktadat sie z ponad 10 tysiecy dziet, gltownie byty to wydawnictwa luksusowe*, ilu-
minowane rgkopisy Sredniowieczne, inkunabuly oraz biate kruki, o ktore wyjatkowo si¢
troszczyt. Losy krakowskiej biblioteczki sg mniej znane i stabo udokumentowane w poréw-
naniu do dziet sztuki przechowywanych obecnie w Muzeum UJ, Muzeum Narodowym i in-
nych #. Nie zachowaly si¢ zadne informacje $wiadczace o tym, ze Zygmunt zatrudniat bi-
bliotekarza. Wiadomo, ze przeprowadzajac prace badawcze odnoszace si¢ do genealogii
swojej rodziny, wynajmowat archiwistéw na godziny. Za informacje o dalszych przodkach
wywodzacych si¢ z terendw Wielkiego Ksiestwa Litewskiego ptacit dodatkowo.

Zygmunt jako genealog-amator byt pierwszym z rodu, ktory celowo zaczat groma-
dzi¢ rekopismienne archiwum swojej rodziny. Zbierat odpisy i oryginaly dokumentow,
gtéwnie z majatku Pieski, akta spraw sagdowych, przewaznie z Trybunatow w Stonimie
1 Grodnie, ale takze odpisy testamentow szlachty litewskiej, inwentarzy posmiertnych
oraz odpisy Metryki Litewskiej z 1525 roku*. Archiwum Pustowskich oraz inwentarze
ksiggozbioru zostang zaprezentowane szerzej w dalszej czgsci pracy.

Hrabia Pustowski gromadzit takze dzieta sztuki oraz wyroby rzemiosta artystycz-
nego — szkto, ceramike, meble i inne. Zakupow dokonywat w Krakowie oraz za granica,
na przyktad w czasie wyjazdéw na kuracje do Karlsbadu®. W przypadku dziet sztuki nie
wiadomo, ktore zbiory odziedziczy! po przodkach, a ktére kupit sam lub otrzymat. Pew-
no$¢ mozemy mie¢ w stosunku do dziet zamawianych u polskich artystow tego okresu
— Matejki, Malczewskiego, Boznanskiej, Puszeta. Dzieta artystow, ktérych Zygmunt byt
mecenasem, zwykle miaty dedykacje (autoportrety Malczewskiego i Boznanskiej) lub
byly portretami Pustowskich (portret Zygmunta pedzla Boznanskiej; portret Marii, z ma-
jatkiem Czarkowy w tle, pedzla Mehoffera). W domu Pustowskich znajdowaty si¢ takze
obrazy Lorenza Lotto, Lucasa Cranacha, Jana Massysa, Eugéne’a Delacroix, Artura
Grottgera, Jana Stanistawskiego oraz makaty marszatka Francji Frangois de Crequi*.

4 Jerzy Moszynski herbu Nat¢cz (1847-1924), polski publicysta, polityk i wydawca.

“4P.Bilinski, dz. cyt., s. 155-156; Piotr Moszynski przekazal Zygmuntowi swoje wspomnienia
z pobytu na Syberii w latach 1800—1831 z osobista dedykacja. Zob. BJ AP, Przyb. 1187/99. ,,Wspomnienia
Piotra Moszynskiego” — dedykowane Zygmuntowi Pustowskiemu i z jego inicjatywy spisane w r. 1878.
Obejmuja lata 1800 — 183 1. Kopia nie ustalonej reki. Opr., 140 kart.

2W. Witty g, Ex-librisy bibliotek polskich, XVI - XX wiek, t. 2, Warszawa 1907, s. 153—154.

4 Tamze, s. 428; M.Rostworowska,dz cyt.,s. 21.

4 BJ AP, Przyb. 326/99. Testamenty szlacheckie z lat 1537-1818; BJ AP, Przyb. 327/99. Inwentarze po-
$miertne, rejestry posagowe szlachty litewskiej z XVI-XIX w.; BJ AP, Przyb. 748/99. Odpis z Metryki Li-
tewskiej z 1525 .

4 Zygmunt Pustowski kurowat si¢ w Karlsbadzie w latach: 1871, 1885, 1886, 1891, 1892, 1897, 1898.
Zob.B.Frontczak I.Piechnik, dz cyt,s. 35,43,69, 77,97, 117, 145.

“E.Rostworows ki, Puslowski Zygmunt...,s. 428.
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INWENTARZE KSIEGOZBIORU W ARCHIWUM PUSLOWSKICH

Archiwum Pustowskich jest jedng z najwigkszych spuscizn rekopismiennych znajdu-
jacych si¢ w BJ. Lacznie liczy ono 1040 jednostek, opatrzonych sygnaturami rekopisow
BJ AP, Przyb. od 231/99 do 1271/99. Dokumenty zbierali r6zni cztonkowie rodziny, naj-
wigcej rekopiséw zgromadzil Zygmunt Pustowski. Cato$¢ zostata podzielona na 13 dzia-
16w, ich odbiciem jest inwentarz. Zasigg chronologiczny obejmuje okres od XVI do poto-
wy XX wieku. Najwiecej rekopisow dotyczy czarkowskiej linii rodziny i pochodzi z XIX—
XX wieku. Materiaty starsze znajduja si¢ glownie w pierwszym dziale — Dokumenty ze-
brane przez Zygmunta Pusfowskiego’. Biorgc pod uwage jednostki (archiwalne),
najwigksza jest spuscizna rekopismienna Zygmunta (305 jedn.) oraz Franciszka Ksawere-
g0 (194 jedn.), najmniejsza Wtodzimierza (3 jedn.) oraz kuzyna Andrzeja (1 jedn.). Pod
wzgledem formalnym najwiecej jest korespondencji (264 jedn.) oraz zbiorow genealo-
gicznych Zygmunta — herbarzy, tablic genealogicznych, itp. (223 jedn.), najmniej fotogra-
fii (13 jedn.). Mimo to porownanie na podstawie liczby jednostek jest niedoktadne, ponie-
waz jednostka moze sktada¢ si¢ z jednego lub od kilku do kilkudziesi¢gciu dokumentow.
Oznacza to, ze doktadna liczba rekopisow w AP jest nieznana. Analiza r¢kopisow dotycza-
cych protoplasty rodziny Jakuba Pustowskiego (ok. 1580—ok. 1638) oraz jego synéw wy-
kazata, ze w 15 jednostkach* znajduje si¢ 511 dokumentéw rekopismiennych®.

W AP zachowaly si¢ inwentarze ksiggozbioru Pustowskich, umieszczone w spusciz-
nie rekopismiennej Zygmunta Pustowskiego, doktadniej w poddziale: papiery rodzinne
1 osobiste. Inwentarze oznaczone sg sygnaturami od Przyb. 594/99 do 598/99:

1. Przyb. 594/99. Musique 2-de partie Romans et Théatre. [Inwentarz biblioteki Zyg-
munta Pustowskiego]. Oprawa skorzana.

2. Przyb. 595/99. Inwentarz biblioteki Zygmunta Pustowskiego. No 1. Uktad alfabe-
tyczny. Litery B-D, G. Oprawa skorzana z monogramem.

3. Przyb. 596/99. Inwentarz biblioteki Zygmunta Pustowskiego. No 2. Uktad alfabe-
tyczny. Litery K i P. Oprawa skérzana z monogramem.

4. Przyb. 597/99. Inwentarz biblioteki Zygmunta Pustowskiego. No 3. Uktad alfabe-
tyczny. Litery S i T. Oprawa skorzana z monogramem.

5. Przyb. 598/99. Zygmunt Pustowski, Catalogue de ma bibliothéque de Paris>.

47 Inwentarz Archiwum Pustowskich, dz. cyt., s. 1-2.

4 BJ AP, Przyb. 232/99-246/99.

¥ Analiza przeprowadzona na rzecz konferencji ,,XII MiZnarodnyja Knigaznaii¢znyja Cytannau.
»Kniznaa kul'tura Belarusi: poglad praz stagoddz«, Minsk 7-8.04.2016”; 1. Z 1 o t, Rekopisy z sqdow i try-
bunatow Wielkiego Ksigstwa Litewskiego w Archiwum Pustowskich w Bibliotece Jagiellonskiej, [w:]
Materyaly XII Miznarodnyh knigaznaiicyh céytanndii ,, Kniznad kul'tura Belarusi: pogldd praz stagoddzi”.
Minsk, 7-8 krasavika 2016 g, Minsk 2016, s. 23-27.

0 Inwentarz Archiwum Pustowskich, dz. cyt., s. 1-2.
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Dokonujac analizy inwentarzy, porownano liczbg spisow w jednostce, liczbg opiséw
w spisie oraz liczbe wolumindw, a takze zwrocono uwage na elementy opisu, prowadzong
numeracj¢ oraz dodatkowe notatki. Nie dokonano rekonstrukeji inwentarza, gdyz po wy-
rywkowym przejrzeniu mozna bylo zauwazy¢, ze w oprawnych, okoto 200-stronicowych
notesach wigkszos¢ stron jest pusta, a inwentarze sg niedokonczone.

W Przyb. 594/99 znajduje si¢ jeden notes, w ktorym Zygmunt dokonat dwoch spi-
sow, w kolejnosci: Musigue oraz Romans et Theatre. Na stronie widnieje takze przekreslo-
na nazwa: Blason et Genealogies®', co moze oznaczaé, ze Zygmunt chciat wykorzystac¢
notes do zapisu notatek genealogicznych i heraldycznych. Na wewnetrznej stronie oktadki
znajduje si¢ znak firmowy wytworcy notesu: A. Giroux Paris. Oznaczenie wskazuje, ze
notes pochodzil z pracowni, ktora zatozyt w 1799 roku Francois Simson Alphonse Giroux,
zajmujacej sie konserwacja dziet sztuki oraz rzemiostem artystycznym?®. Nie udato si¢
ustali¢ w jakich okolicznosciach Zygmunt wszedl w posiadanie tego notesu.

Musique zajmuje pig¢ pierwszych stron — jest to spis siedmiu woluminow zawierajg-
cych nuty, oznaczony literg S. Odnotowane sg w nim jedynie utwory Roberta Schumana.
Wszystkie tytuly zapisane zostaly w jezyku niemieckim i uzupelnione numerem opus.
Najczesciej powtarzajacym si¢ miejscem publikacji jest Lipsk. W poszczegolnych wolu-
minach mozna wyr6zni¢ utwory z roznych okresow tworczosci Schumanna, na przyktad
w czwartym woluminie po Dichterliebe, Op.48, Romanzen Und Balladen, Op. 45, 49, 53,
64 oraz Lieder und Gesdnge Op. 27, 51, 77, 96, 127 znajduje si¢ Variationen Op. 1.
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1. 4. Spis Musique 2-de partie Romans et Théatre, B] AP, Przyb. 594/99.

T heraldyka i genealogia (franc.)

2 Giroux, [w:] Antique Box Guide, [dok. elektr.] http://www.antiquebox.org/giroux/ [odczyt: 24.04.2018].

33 BJ AP, Przyb. 594/99. Musique 2-de partie Romans et Théatre [Inwentarz biblioteki Zygmunta
Pustowskiego].
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Kolejne strony w inwentarzu zajmuje czes¢ Romas et Thearte, czyli spis dramatéw
i sztuk teatralnych. Z zapisu na stronie tytutowej wynika, Ze jest to druga czg$¢ niezachowa-
nego spisu, ktory obejmowat caty alfabet. Wypis z literg A poprzedza lista alfabetyczna (spis
tresci) z numeracja stron. Opis sktadat si¢ z tytutu, liczby woluminéw, ewentualnie daty lub
wydania (edycji), numeracja nie byla wspolna dla calego ciggu — rozpoczynata si¢ dla kaz-
dej litery od 1. Lacznie odnotowat 1229 tytutdéw w 1543 woluminach. Cho¢ nie sprawdzono
wszystkich tworcow dramatow, to tytuly wskazujg, ze byly to publikacje francuskojezyczne™.

Trzy kolejne inwentarze (Przyb. 595/99-597/99) maja podobng formg oraz spo-
sob prowadzenia. Zygmunt spisywat je w oprawnych notesach z monogramem o obje-
tosci powyzej 200 stron. Swiadczy to o checi sporzadzenia kilku inwentarzy ksiego-
zbioru dla poszczegdlnych liter alfabetu.

Inwentarz (Przyb. 595/99) odnoszacy sie do liter: B, C, D i G zawiera 444 tytuly
w 510 woluminach. Spis inwentarzowy (Przyb. 596/99) obejmujacy litery K i P reje-
struje 273 tytuty w 316 woluminach. Ostatni, podobnie wygladajacy inwentarz (Przyb.
597/99) poswiecony jest literom S i T. Zapisano w nim 50 tytutéw w 61 woluminach.

W tych trzech inwentarzach w uktadzie alfabetycznym spisujacy odnotowywat
nazwisko i1 imi¢ autora, tytul, miejsce i dat¢ wydania oraz format. Czasem pojawiaja
si¢ uwagi, takie jak odniesienie do bibliografii Estreichera (stosowat skrot Estr.), in-
formacja o tytutach czesci, ilo$¢ stron, numer tomu w serii. Dodatkowo na koncu no-
tesow dla wybranych liter Pustowski notowat liczbe pozycji®. Publikacje byly zapisy-
wane w jezyku oryginatu. Przewazaja opisy dziet polskich nad francusko i niemiecko-
jezycznymi, wydane w Krakowie, Warszawie, Lwowie lub Poznaniu. Najczesciej sg to
publikacje z zakresu historii. Zarejestrowane wydania z konca XIX i poczatku XX
wieku wystepuja gtownie w formacie 8°.

Analiza wykazata, ze wiele stron w notesach zostato pomini¢tych, na przyktad
w inwentarzu z Przyb. 596/99 na 224 strony zapisane sg tylko 4 i to w cze$ci. Nume-
racja opisow jest oddzielna dla kazdej litery. Na marginesach w inwentarzach z Przyb.
595/99 oraz 597/99 wystepuja odniesienia do innych, starych katalogdéw z numerem
strony, np. ,,ob. stary katalog s. 2227 lub ,,voir ancien catalog un p. 16857 oraz ,,voir
ancien catalog un page 228 (non a la fin da volumini)”*®. Na podstawie tych zapisow
mozna zalozy¢, ze pozostale inwentarze nie sg pierwszymi i jedynymi inwentarzami
ksiegozbioru opracowanymi przez Z. Pustowskiego.

3 Tamze.

33 BJ AP, Przyb. 595/99. Inwentarz biblioteki Zygmunta Pustowskiego. No 1. Uktad alfabetyczny. Lite-
ry B-D, G; BJ AP, Przyb. 596/99. Inwentarz biblioteki Zygmunta Pustowskiego. No 2. Uktad alfabetyczny.
Litery K i P.; BJ AP, Przyb. 597/99. Inwentarz biblioteki Zygmunta Pustowskiego. No 3. Uktad alfabetycz-
ny. Litery SiT.

% Tamze.

57 zobacz stary katalog s. 168 (franc.)

8 zobacz stary katalog strona 228 (nie koniec woluminu) (franc.); BJ AP, Przyb. 597/99. Inwentarz bi-
blioteki Zygmunta Pustowskiego. No 3. Uktad alfabetyczny. Litery Si T.
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I1. 5. Przyktad inwentarza alfabetycznego, BJ AP, Przyb. 595/99.

W Przyb. 598/99 Catalogue de ma bibliothéque de Paris® mozna wyrézni¢ 5 spisow,
sporzadzonych na luznych kartach, a nie w notesie, jak w przypadku wczesniej omoéwio-

nych inwentarzy:

Catalogue de ma bibliothéque de Paris, spisany na 5 stronach, rejestruje
94 tytuty w 249 woluminach, opisy umieszczone w tabeli, zawieraja: tytul,
miejsce wydania, datg, liczbe woluminow, czasami rodzaj materiatu (np.
pergamin), a na koncu format, odnotowano duzg liczbe publikacji z XVII
wieku;

Catalogue des Livres envoyes e Varsovie®, spisany na 5 stronach, poprze-
dzony strong tytutowa, rejestruje 149 tytuldow w 310 woluminach, opisy
zapisywane rowno w linijkach (nie w tabeli jak w poprzednim katalogu),
zawieraja: liczb¢ wolumindw, tytut oraz autora;

niezatytulowany katalog biblioteki, spisany na 6 nieliniowanych kartach,
rejestruje 150 tytutow w 314 woluminach;

niezatytutowany katalog biblioteki (5 kart ztozonych na pot przewigzanych
niebieska wstazka), spisany na 6 i pot stronach, opisy podzielono na dziaty
wedtug miejsca lokalizacji: dans la chambre du haut®' lub tematyki: livres

% Katalog mojej biblioteki w Paryzu (franc.)
0 Katalog ksigzek wystanych do Warszawy (franc.)

" w pokoju na pigtrze (franc.)
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classiques®, petit cabinet®, a ojoter®, salon, w opisach podany jest kolejno
tytut, ewentualnie liczba woluminow, a na koncu autor, tacznie rejestruje
212 tytutéw w 358 woluminach;

e spis posiadanych dziet Voltaira, zapisany na karcie ztozonej dwukrotnie,
zajmuje niepelne 2 strony, spis sporzadzony jest w formie notatki, rejestruje
24 tytuly w 61 woluminach.

I1. 6. Katalogi francuskie [od lewej w kolejnosci wystepujacej w jednostce],
BJ AP, Przyb. 598/99.

Spisy ksiazek z Przyb. 598/99 znaczaco rdznig si¢ od wezesniejszych, zachowa-
nych inwentarzy alfabetycznych, rejestrujacych wszystkie posiadane przez Pustowskie-

62 ksigzki klasyczne (franc.)
% mata szafka (franc.)
¢ dodatki (franc.)
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go ksigzki, dramaty lub nuty. W tych katalogach wtasciciel dokonal wyboru tematyczne-
go lub uzytkowego. Lacznie we wszystkich spisach znajduje si¢ 629 tytuty w 1292 wo-
luminach. Katalogi $wiadcza o ksiggozbiorze posiadanym w Paryzu. Nie ustalono, gdzie
zbidr mogt by¢ przechowywany. Mozna przypuszczac, ze biblioteczka znajdowata sig
w posiadtosci babki Zygmunta, Marii Lubeckiej albo u jego wuja, Adama Tytusa. Ksigz-
ki zarejestrowane w Katalogu ksigzek wystanych do Warszawy mogtly trafi¢ do domu
Zygmunta, znajdujacego sic na Nowym Swiecie.

Glowny ksiegozbior zgromadzony byt w domu przy ulicy Kolejowej, w wydzielo-
nym pomieszczeniu na pigtrze. Mozna przypuszczaé, ze katalog z podziatem wedtug po-
koi odnosi si¢ do domu w Krakowie, lecz nie znaleziono dodatkowych informacji po-
twierdzajacych to przypuszczenie.

Spis dziel Voltaira, umieszczony razem z inwentarzami i katalogami, przypomina
swoja forma raczej notatke, zwlaszcza ze jest zapisany na fragmencie karty. Prawdo-
podobnie Zygmunt sporzadzil wiele spisow na brudno, ktore nastepnie przepisywat
w oprawnych notesach. Przypuszczenie wysuni¢to na podstawie analizy zachowanych
materiatow genealogicznych. Dzigki nim mozna zauwazy¢, ze Zygmunt zapisywat
wiele informacji, tworzyt ,,fiszki”, po czym przepisywat rézne notatki. Przykladem
moga by¢ wielokrotnie powielane tablice genealogiczne, ktore sporzadzat odrecznie,
aby uzupei¢ specjalne formy drzew genealogicznych®.

Calosciowe pordwnanie inwentarzy i katalogéw (Przyb. 594/99-598/99) umiesz-
czono w tabelach (zob. tabele w Aneksie). W 5 jednostkach (archiwalnych) znajduje si¢
9 oddzielnych dokumentéw (notesow i samodzielnych kart), na ktérych odnotowano
2632 tytuty wystepujacych w 3730 woluminach. Nie wiadomo, gdzie przechowywane
byty ksigzki, dramaty lub nuty, ktorych opisy zarejestrowane byly w sporzadzonych spi-
sach — w patacu w Czarkowach, w Krakowie, w Warszawie, z moze w Paryzu. Sadzac
po latach wydania — przetom XIX i XX wieku, nabywane byty przez Z. Pustowskiego.
Na podstawie zachowanych inwentarzy mozna uznac, ze posiadat on biblioteczke licza-
cg prawie 4 tysigce wolumindow, wydanych w XIX i XX wieku, w jezykach: francuskim,
niemieckim i polskim. Wsréd nich mozna wymieni¢ literature, ksigzki historyczne,
a takze dramaty i nuty. Takie wnioskowanie nie uwzgledniatoby starodrukéw, rekopiséw
oraz reszty wspomnianych dramatow i zapisow nutowych. Nalezy zwroci¢ takze uwage
na zapiski odsytajace do starych katalogow. Prawdopodobnie inwentarzy ksigegozbiorow
Pustowskich byto wigcej, lecz dzis$ sg niedostepne, mogly sptonaé w czasie pozaru dwo-
ru w Czarkowach, zosta¢ skradzione z willi w Krakowie razem z wymienionymi pozy-
cjami lub ulec zniszczeniu, jesli byly przetrzymywane w ztych warunkach®,

% Przyktady: BJ AP, Przyb. 603/99. Notatki i tablice genealogiczne rodzin polskich: A-G; BJ AP, Przyb.
611/99. Luzne notatki genealogiczne w uktadzie alfabetycznym wedlug rodzin. A-1.

6 Zachowane inwentarze sa w dobrym stanie, lecz inne r¢kopisy Pustowskich z przetomu XIX i XX
wieku byly spisywane w zeszytach lub na kartach zakwaszonych. Na rekopisach starszych [z XVI i XVII
wieku] wida¢ oznaki zalania lub klejenia tasma, co w skutkach jeszcze bardziej zniszczylo papier i zapis.
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Oznacza to, ze omawiane inwentarze w matym stopniu moga odwzorowac¢ realny
stan ksiggozbioru. Do zbadania jego przydatnosci nalezatoby porownac spisy z ksiego-
zbiorem przekazanym do BJ, do dzisiaj jednak nie dokonano inwentaryzacji daru. Ksigz-
ki oprawne w skor¢ z monogramami Zygmunta i herbem Pustowskich znajduja sig¢
W magazynie oraz na regatach w sali konferencyjnej w starym gmachu BJ. Kilka staro-
drukéw znaleziono w rodzinnym archiwum rgkopismiennym, sktadowanym uprzednio
w Muzeum UJ. Dopiero dzigki inwentaryzacji dokonanej przed 1999 rokiem udalo si¢ je
wyodrebni¢ 1 wlaczy¢ do zbioréw Bl.

Badanie ksiggozbioru Pustowskich mozna przeprowadzi¢ metoda proweniencyjna,
poniewaz cze$¢ dziet byta oprawna w skore ze ztoconym, wyttoczonym monogramem
Pustowskich z herbem (Szeliga odmienny — strzata z krzyzem §w. Andrzeja w potksig-
zycu) oraz korong hrabiowska. Dodatkowo w ksigzkach wybranych do analizy odbita
byta piecze¢: Ex-libris Sigismundi Comitis Pustowski®”. W $rodku pieczgci widnieje
herb Szeliga odmienny na tarczy, otoczony szarfa z dewiza rodowa: Et arma pro cruce®®.
Dewiza moze nawigzywac do tytutu hrabiego rzymskiego, nadanego Zygmuntowi przez
papieza Piusa IX 4 czerwca 1869 roku®.

W przejrzanych kilkunastu ksigzkach znajdujgcych si¢ w sali konferencyjnej BJ,
nie odnaleziono dodatkowych znakéw wlasnosciowych, takich jak glosy.

R worgws  MOIRES o ppy

Il. 7. Znaki wtasnos$ciowe Zygmunta Pustowskiego, BJ sala konferencyjna.

Zanim rekopisy i ksiegozbior trafity do BJ byly przetrzymywane przez Franciszka Ksawerego Pustowskie-
20, a po jego $mierci w 1968 roku przejeto je Muzeum UlJ. Przez prawie 30 lat lezaly w magazynie, nie pod-
dane konserwacji. Mozna przypuszczac, ze czg$¢ materialow ulegta degradacji.

7 Ex-libris Zygmunt hrabia Pustowski (tac.)

7z ramion krzyza (fac.)

% BJ AP, Przyb. 584/99. Pius IX nadaje tytul hrabiowski Zygmuntowi Pustowskiemu, Rzym 4 VI 1869.
Oryginalny dyplom pergaminowy oraz uwierzytelnione odpisy i thimaczenia.
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PODSUMOWANIE

Analiza inwentarzy jest wystarczajgca do zaobserwowania prawidlowos$ci zwig-
zanych z badaniem spiséw ksigegozbiorow. W inwentarzach i katalogach biblioteczek
domowych zarejestrowane sg dokumenty biblioteczne zebrane w okreslonym miejscu
i czasie, w sposob uporzadkowany, ktory ma utatwi¢ wyszukiwanie. Kazdy spis posia-
da indywidualne cechy wlasnosciowe i bibliograficzne. Inwentarze ksiggozbioru nie
sa wyznacznikiem liczby ksiazek przeczytanych przez wlasciciela, ale §wiadcza o jego
stanie posiadania. Majg takze na celu udokumentowanie majatku lub wybranej kolek-
cji. Szczegbdlnym przykladem sg inwentarze po$miertne, sporzadzane przez urzedni-
kéw podczas czynnos$ci testamentowych. Inwentarze nie sg precyzyjnymi zrodtami,
poniewaz ich stopien wiarygodnos$ci i wyglad zaleza od wiedzy sporzadzajacego —
uwzglednione elementy opisu oraz czytelno$ci pisma. Czgsto spisy inwentarzowe oraz
katalogi biblioteczek sg jedynymi zroédtami informacji o utraconych zbiorach™.

Inwentarze Zygmunta Pustowskiego byty efektem jego witasnej pracy, dzigki
ktorym prawdopodobnie chciat uporzadkowac lub zarejestrowac stan wlasnego ksie-
gozbioru. Jako wtasciciel wielkiej fortuny mogt poswieci¢ czas na kolekcjonerstwo,
gromadzenie i opracowanie wlasnych zbiorow. Spisy ksiazek prowadzone sg w 16z-
norodny sposob. Czg¢s$¢ z nich jest bardzo doktadna — zawiera tytut, autora, miejsce
i date wydania, format, a nawet uwagi, czg$¢ jest mniej szczegdtowa, czasami sg to
wylacznie tytuty. Moze to wynika¢ z niedoktadnosci Pustowskiego lub z przyzwy-
czajenia do sporzadzania i przepisywania notatek.

Dzigki spusciznie po dziadku Wojciechu, wickszo$¢ cztonkow rodziny Pustow-
skich mogta zaja¢ si¢ dziatalnos$cia kolekcjonerska, bibliofilstwem oraz filantropia,
na przyktad wujowie Zygmunta — Franciszek Ksawery i Wandalin”'.

Biblioteczka Zygmunta Pustowskiego ulegla rozproszeniu, mimo ze duza liczba
ksigzek trafita do BJ. Dla uzyskania pelnego obrazu tego ksiggozbioru, nalezaloby
rozszerzy¢ analize na pozostale ksiazki znajdujace si¢ w BJ, zbada¢ znaki wtasno-

" B.Biefikow sk a, Inwentarze ksiggozbiorow prywatnych jako Zrédla do badar nad dziejami czy-
telnictwa, ,,Studia o Ksigzce” XVIII, 1989, s. 65; A. Markiewic z, Inwentarz kosciota i klasztoru oo.
Dominikanow w Rakowie z lat 1708-1709, ,,Rocznik Biblioteki Naukowej PAU i PAN w Krakowie” LI,
2006,s. 117; R. Zurk o w a, Testamenty i inwentarze ruchomosci jako rédto do badar nad dziejami czy-
telnictwa w Krakowie w pierwszej potowie XVII wieku, ,,Roczniki Biblioteki PAN w Krakowie” XXVII,
1982, s. 23, 28.

"I Franciszek Ksawery Pustowski gromadzit swoja bibliotek¢ w Krolikarni. Zatrudniat A. Wagg jako bi-
bliotekarza. Po jego $mierci ksiggozbior przejat Wandalin, ktory zatrudniat bibliotekarza Aleksandra Win-
klewskiego. Wandalin posiadat dodatkowo wiasny ksiegozbior w Swistoczy koto Grodna. Oba ksiegozbiory
odziedziczyta Maria Krasinska, cho¢ zostaty znaczaco zniszczone w czasie II wojny $wiatowej, zwlaszcza
podczas pozaru Krolikarni. Zob. H. Tadeusie wic z, Pustowski Ksawery, Pustowski Wandalin, [w:]
Stownik pracownikow ksigzki polskiej: suplement, Warszawa, £.6dz, 1986, s. 180.
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Sciowe, porownac inwentarze i katalogi z innymi egzemplarzami. Konieczna jest tak-
ze kwerenda na temat ksiggozbioru w bogatym materiale regkopismiennym Pustow-
skiego, jego rodziny, a takze przyjaciot. Mozna zaktada¢, ze Pustowski, uwazany
przez znajomych i rodzing za kolekcjonera oraz bibliofila, wspominat o posiadanych
ksigzkach lub nowych nabytkach. W dalszych badaniach nalezy zatem zwrdci¢ uwa-

ge na korespondencje¢ z innymi kolekcjonerami i bibliofilami.

Tab. 1.

ANEKS - WYNIKI ANALIZY INWENTARZY ZYGMUNTA PUSLOWSKIEGO

Inwentarze ksiggozbiorow Zygmunta Pustowskiego — liczba opisow oraz woluminow

Lp.

Opis jednostki

Liczba dokumentéw
Nazwa

Numeracja
opiséw

Liczba
opiséw

Liczba
wol.

BJ AP, Przyb. 594/99
Inwentarz biblioteki
Zygmunta Pustow-
skiego oraz Romans
et Theatre

1
Musique [tylko litera S]

Nie

7

8

1
Romans et Theatre

Nie

1229

1543

BJ AP, Przyb. 595/99
Inwentarz biblioteki
Zygmunta Pustow-
skiego w ukfadzie
alfabetycznym, litery
B-D, G

Tak

444

510

BJ AP, Przyb. 596/99
Inwentarz biblioteki
Zygmunta Pustow-
skiego w ukfadzie
alfabetycznym, lite-
ry KiP

Tak

273

316

BJ AP, Przyb. 597/99
Inwentarz biblioteki
Zygmunta Pustow-
skiego w ukfadzie
alfabetycznym, lite-
rySiT

Tak

50

61
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L Ovis iednostki Liczba dokumentéw Numeracja Liczba Liczba
P: pis) Nazwa opisow opisow wol.
1
Catalogue de ma
bibliotheque de Paris Nie 94 249
(Katalog mojej biblioteki
w Paryzu)
1
Catalogue des Livres envoyes
e Varsovie Nie 149 310
(Katalog ksigzek wystanych
do Warszawy)
1
Niezatytutowany Nie 150 314
katalog nr 1
122
Dans la
chambre
Nie du haut 170
(w poko-
BJ AP, Przyb. 598/99 jU na p|e_
Catalogue de ma bi- trze)
5 bliotheque de Paris
(Katalog mojej biblio- 1
teki w Paryzu) Livres
Nie Classiqu- 20
es (ksigz-
1 ki kla-
Niezatytutowany syczne)
katalog nr 2
(z uktadem wg pokoi) 61
Petit Ca-
Nie binet 148
(mata
szafka)
6
Nie A ojoter 6
(dodatki)
. 12
Nie Salon 14
Razem: 212 358
1 .
Spis dziet Voltaira Nie 24 61
SUMA 9 2632 3730

Zrédto: oprac. wiasne, 2016.
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Tab. 2. Inwentarze ksiggozbiorow Zygmunta Puslowskiego — elementy opisu
(wg kolejnosci stosowanej przez Pustowskiego)

Lp.

Opis jednostki

Liczba
Nazwa dokumentu

Elementy opisu

BJ AP, Przyb. 594/99
Inwentarz biblioteki Zygmunta Pustowskie-
go oraz Romans et Theatre

1
Musique

tytuty, zawartos¢

1
Romans et Theatre

autor, tytut, liczba
wol.,
ew. data lub edycja
(wydanie)

BJ AP, Przyb. 595/99
Inwentarz biblioteki Zygmunta Pustowskie-
go w uktadzie alfabetycznym, litery B-D, G

BJ AP, Przyb. 596/99
Inwentarz biblioteki Zygmunta Pustowskie-
go w uktadzie alfabetycznym, litery Kii P

BJ AP, Przyb. 597/99
Inwentarz biblioteki Zygmunta Pustowskie-
go w ukfadzie alfabetycznym, litery Si T

autor, tytut, miejsce
i data wydania, for-
mat
ew. uwagi, np. Estr.
(Bibliografia Estre-
ichera), tytuty cze-
Sci, ilos¢ stron, tom
w serii

BJ AP, Przyb. 598/99
Katalog biblioteki w Paryzu = Catalogue de
ma bibliotheque de Paris

1
Catalogue de ma
bibliotheque de Paris
(Katalog mojej
biblioteki w Paryzu)

tabela — tytut,
miejsce, data, liczba
wol., (materiat, np.
pergamin), format

1
Catalogue des Livres
envoyes e Varsovie (Ka-
talog ksigzek
wystanych do
Warszawy)

liczba wol., tytut,
autor

1
niezatytutowany
katalog nr 1

autor, tytut, liczba
wol.

1
niezatytutowany
katalog nr 2 (z uktadem
wg pokoi)

lokalizacja, tytut, ew.
liczba wol., autor

1
spis dziet Voltaira

tytuty, ilos¢ egzem-
plarzy

Zrodto: oprac. whasne, 2016.
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STRESZCZENIE

Przedmiotem artykutu sg katalogi i inwentarze ksiggozbioru hrabiego Zygmunta Pustow-
skiego, wchodzace w sktad r¢kopismiennego Archiwum Pustowskich, znajdujacego si¢ w Biblio-
tece Jagiellonskiej. Praca ma na celu nakreslenie sylwetki tworcy tych spisow oraz przedstawi-
cieli czarkowskiej linii rodu Pustowskich, poczawszy od Wojciecha i Jozefy z Druckich-Lubec-
kich. Przedstawiony zostanie stan zachowanych spisow inwentarzowych zgrupowanych w pieciu
jednostkach (BJ AP, Przyb. 594/99-598/99). W trakcie analizy poré6wnano liczbe spisow w jed-
nostce, liczbg¢ opisoOw w spisie oraz liczb¢ woluminow, a takze zwrocono uwage na elementy opi-
su, prowadzong numeracj¢ oraz dodatkowe notatki. Ponadto odniesiono si¢ do problematyki ba-
dania inwentarzy ksiegozbiorow jako zrodet do badan czytelnictwa, kultury materialnej oraz bi-
bliofilstwa. We wnioskach zwrocono uwage na btedy metodologiczne przy badaniu inwentarzy
oraz zaproponowano metod¢ badania ksiegozbioru Zygmunta Pustowskiego.

SEOWA KLUCZOWE:

Archiwum Pustowskich, inwentarze ksiggozbiorow, ksiggozbior rodowy, rekopisy, Zyg-
munt Pustowski

CATALOGUES AND INVENTORIES OF THE BOOK COLLECTIONS
OF ZYGMUNT PUSLOWSKI

SUMMARY

The subject of the article are catalogues and inventories of Count Zygmunt Pustowski’s
book collections, which belong to the Pustowski family archive of manuscripts, now preserved in
the Jagiellonian Library. It attempts to outline the profile of their creator as as well as of members
of the Czarkow line of Puslowski family, beginning from Wojciech and Jozefa née Drucka-Lu-
becka. The current condition of the inventories, which are arranged into five units (BJ AP, Przyb.
594/99-598/99), is reviewed. Applying statistical analysis, the overall number of inventories in
each unit is compared with the number of descriptions in each inventory and the total number of
volumes, while taking account of the description elements, their numbering, and existing notes.
Furthermore, the paper brings up a more general issue of using library inventories as historical
sources for investigating readership, material culture, and bibliophily. In the conclusions, a num-
ber of methodological errors in the studies of inventories that have been made to date are indi-
cated and a proper method for studying the book collection of Zygmunt Pustowski is suggested.
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BIBLIOTEKA HUSREWA BEJA W SARAJEWIE

Jedng z najwazniejszych instytucji naukowo-kulturalnych Bo$ni i Hercegowiny
jest Biblioteka Husrewa Beja w stotecznym Sarajewie. Idea zbierania uczonych ksiag
jako pomocy naukowych dla studentow i wykladowcow medresy w sercu Sarajewa sig-
ga pierwszej potowy XVI wieku. Biblioteka jest jedng z najwazniejszych ksigznic mu-
zutmanskich, szczycacych si¢ wielowiekowa tradycja, istniejaca na terenie Europy.

FUNDATOR

Husrew Bej, fundator Biblioteki, byt postacia wazng w historii Sarajewa, Bosni,
a takze Imperium Osmanskiego. Husrew urodzit si¢ w 1480 roku w miejscowosci Seres,
w greckiej krainie zwanej Macedonia-Tracja. W tym czasie jego ojciec Ferhad, ktory byt
konwertyta pochodzacym z terenéw Bosni, sprawowal tam urzad sandzakbeja, czyli za-
rzadcy wojska z wyznaczonego terytorium. W Seres znajdowat si¢ patac matki Husrewa,
Seldzuki, ktora byta corka suttana osmanskiego Bejazyda II'. W 1486 roku Ferhad zgi-
nal, a ksi¢zniczka Seldzuka i 6-letni syn Husrew wyjechali do stolicy, do Stambutu i za-
mieszkali w patacu sultanskim. Husrew otrzymat staranne wyksztatcenie, stuzyt tez
w oddziale janczarow, doborowym oddziale piechoty osmanskiej. Byt przygotowywany
do zadan dyplomaty. Gdy jego wuj Mehmet zostat sandzakbejem w Kaffie na Krymie,
Husrew wybrat si¢ razem z nim, by obserwowac z bliska jego poczynania i prace dyplo-
maty. Wyjechal nawet z misjg na dwor ksiazat moskiewskich. W 1504 roku otrzymat sta-
nowisko bejlerbeja, czyli gubernatora prowincji Szkodry (dzi$ Albania). Gdy jako blisko
40-letni cztowiek w ciagu 3 lat podbit kilka twierdz i miejscowosci na terenie Batkanow,

! Balkany: Bosnia i Hercegowina, Serbia, Macedonia, Albania. Przewodnik, red. P. Kita, Krakow
2007, s. 49.
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osmanski rzad, divan, nagrodzit go mianem sandzakbeja tej krainy. Trzykrotnie powoty-
wano go na to stanowisko pomiedzy latami 1521-1541, czyli pehit te funkcje az do
$mierci. Byt jednym z najbardziej zaufanych politykow i wspolpracownikéw suttana Su-
lejmana Wspanialego, swojego kuzyna?.

Husrew prowadzit wiele kampanii na Batkanach w imi¢ rozszerzania wtadzy impe-
rium suttanéw i krzewienia islamu®. To dzieki jego talentowi strategicznemu szala zwy-
cigstwa w bitwie pod Mohaczem w 1526 roku przechylila si¢ na strone osmanska. Hu-
srew byl znany takze jako pogromca katolicyzmu na terenie Bosni i Chorwacji: spalit
lub zburzyt wiele ko$ciotow, klasztorow, kazal mordowac braci zakonnych i ksigezy*.

Bej byl uwazany takze za gospodarnego fundatora, ktory przyczynit si¢ do rozbu-
dowy Sarajewa, uczynienia zen stolicy ziem Bosni. Za jego rzadow doszto do rozbudo-
wania tej miejscowosci i nadania jej charakteru miejskiego. Zbudowano system kanali-
zacyjno-wodociggowy w Sarajewie, dzieki czemu stalo si¢ ono najlepiej zaopatrzonym
w wod¢ miastem owczesnej Europy. Odnowit stare budowle 1 wznidst szereg nowych,
religijnych i $§wieckich, wzorowanych na stotecznych stambulskich, nadajac centrum
miasta nowg forme.

Ten genialny wojskowy strateg prowadzit dalsze kampanie, znacznie przyczynia-
jac si¢ do poszerzenia zasiggu granic imperium na Batkanach: podbit Slawonie¢, Chor-
wacje, Dalmacje, cala Bosnie. W nagrode za liczne walki na rzecz panstwa suttanow
przystugiwat mu tytut gazi, nadawany migdzy innymi wojownikom zastuzonym w pod-
boju ziem, rozprzestrzenianiu islamu lub polegtym w imi¢ waznej idei. Husrew Bej zgi-
ngl w 1541 roku w czasie walk i thtumienia buntu moznych serbskich na terenie Czarno-
gory. Jego zwloki przewieziono do Sarajewa i pochowano w mauzoleum wybudowa-
nym obok meczetu ufundowanego przez niego samego.

KOMPLEKS ZABUDOWAN

Husrew Bej odnowit w Sarajewie meczet zwany Krolewskim (bosn. Careva Dza-
mija), ale takze zbudowal wlasny meczet w centrum miasta (bosn. Gazi Husrev-begova
Dzamija), wraz z kompleksem zabudowan: obok powstata medresa, czyli szkota wyzsza
muzulmanska, karawanseraj (zajazd) dla podréznych, kryty bazar zwany bedestanem,
szpital, siedziba bractwa religijnego (tzw. hanikah), taznia, wieza zegarowa (bosn. Sahat
kula), a takze biblioteka w 1537 roku’. Tego typu catosciowe kompleksy budowli uzy-
tecznosci publicznej, zwane po turecku kiilliye, charakterystyczne dla architektury

*H.Dervisevic,Art collections. The Museum of Gazi Husrev Beg, [online] http://islamicartsmaga-
zine.com/magazine/view/the_ museum_of gazi husrev_beg/ [dostep: 30.11.2018].

*P.Eberhardt, Problematyka narodowosciowa Bosni i Hercegowiny, ,,Czasopismo Geograficzne”
2001, t. LXXII, z. 1, s. 3-4.

‘“B.iP. Pomykalscy, Bosnia i Hercegowina. Przewodnik, Pruszkow 2014, s. 39.

5 Batkany: Bosnia i Hercegowina..., dz. cyt., s. 55.
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i urbanistyki osmanskiej zwtaszcza XVI wieku, byly typowym elementem zabudowy
stolicy panstwa suttanow. W celu utrzymania ich zaktadano fundacje zwane wakfami
(tur. vakf). Dochody, na przyktad z podatkéw od obrotu w sklepach, mtynach, od wy-
najmu, byly przeznaczane na utrzymanie i dziatalno$¢ okreslonych instytucji. Wakf
sarajewski, utworzony w latach 30. XVI wieku przez Husrewa Beja, funkcjonowat az
do lat 20. XX wieku. Fundusze na jego funkcjonowanie pochodzity miedzy innymi
z podatku od handlu w 200 sklepach miasta, od fazni i bazaru, byty to takze przycho-
dy z ziem wokot miast Jajce 1 Tesani. W 1866 roku z dochodow fundacji utworzono
szpital, zastgpiony z czasem przez placowke panstwowa.

Projekt meczetu, jak i innych zabudowan kiilliye sarajewskiego, wyszedt spod
reki gtownego architekta Imperium Osmanskiego, znanego jako Esir Adzem Ali,
z pochodzenia Persa. Budynek byt prawdopodobnie wzorowany na stotecznym me-
czecie Atik Alego Paszy z konca XV wieku®. Istnieje jednak wersja, wedtug ktorej
projekt zostat wykonany przez samego Mimara Sinana, stynnego architekta zwanego
Michatem Aniotem Imperium Osmanskiego, lub w jego warsztacie. Ciekawostka
jest, iz meczety o identycznych wymiarach, z 45-metrowym minaretem i kopulg wy-
soka na 26 metrow, i caloSciowym planie, powstaty w tym samym czasie w innych
miejscowosciach imperium Osmanow. Jeden z nich wzniesiono w Aleppo. Jego fun-
datorem byt takze Husrew, takze Bo$niak z pochodzenia, jednakze byta to inna osoba
niz fundator sarajewski: czwarty wezyr sultana Sulejmana Wspaniatego. Meczet
w Aleppo, zostat zrownany z ziemig w 2014 roku, w czasie ofensywy przeciwko
ISIS’. Inny obiekt o identycznym wygladzie wzniesiono w miejscowosci Boziiyiik
w poétnocno-zachodniej Anatolii (dzisiejszej Turcji) z fundacji dowddcy wojsk sutta-
na Sulejmana Wspaniatego, Kasyma Paszy, w latach 20. XVI wieku.

Meczet sarajewski stal nienaruszony przez wieki. Gdy w drugiej potowie XIX
wieku strawil go czg$ciowo pozar, zostat odbudowany. Jednak wielkie zniszczenia
dopiero nadeszty wraz z wojng batkanska, toczacag si¢ w latach 1992—19968. Meczet
stat si¢ celem ostrzatu wojsk serbskich. W 1996 roku zrujnowang budowle odnowio-
no za fundusze podarowane przez wladze Arabii Saudyjskiej, przywracajac jej pier-
wotny wyglad.

Przed meczetem znajduje si¢ charakterystyczna studnia stuzaca do rytualnych
ablucji przedmodlitewnych, nakryta drewnianym daszkiem. Nieopodal stojg 2 ka-
mienne mauzolea, jedno z nich jest miejscem spoczynku fundatora zabudowan — Hu-
srewa Beja.

®S.Adamczak, K. Firlej, Chorwacja, Bosnia i Hercegowina. Praktyczny przewodnik, Bielsko-
-Biata 2007, s. 468.

7S.Akbiyik, Osmanli’nin 22, Mimar Sinan’in 2 eseri Halep te yerle bir oldu!, [online] http://www.
haberturk.com/gundem/haber/1334286-osmanlinin-22-mimar-sinanin-2-eseri-halepte-yerle-bir-oldu  [do-
step: 01.05.2018].

8S.Sochacki, Bosnia i Hercegowina 1995-2012, Torun 2015, s. 18.
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HISTORIA BIBLIOTEKI

Rok po powstaniu meczetu Beja, na dziatce lezacej naprzeciwko gldownego wej-
Scia $wigtyni, otworzono szkotke koraniczng. Z 8 stycznia 1537 roku pochodzi zapis,
iz fundator catego kompleksu, Husrew Bej, przeznaczyt 700 tysiecy dirhemoéw srebr-
nych na budowg na tej dzialce medresy — czyli wyzszej szkoty religijnej. Wyktadano
tu obok teologii muzutmanskiej takze inne przedmioty, takie jak medycyna, matema-
tyka, retoryka. Jednoczesnie w dokumencie pojawit si¢ zapis, iz Srodki pozostate po
wzniesieniu medresy majg by¢ przeznaczone na zakup ksiag oraz optacanie tych, kto-
rzy w poszukiwaniu wiedzy beda je czytac oraz przepisywac. T¢ date mozna uznac za
poczatek Biblioteki Husrew Beja w Sarajewie. Medresa i mieszczaca si¢ w niej biblio-
teka znane byly pod nazwg Seldzukija (bosn. Seldzukija) — na cze$¢ matki fundatora,
Seldzuki, jak rowniez Kurszumlija (bo$n. Kursumlija, od tur. kursum — otdéw), w na-
wigzaniu do charakterystycznego dachu, pokrytego ptytami olowianymi.

Budynek medresy zachowat si¢ do dzi$ w swojej pierwotnej formie, typowej dla
budownictwa szkolnego w §wiecie muzutmanskim. Do medresy prowadzi wejscie
ulokowane centralnie na jednej z krotszych Scian prostokata, na ktéorego planie wznie-
siono budowle, przy dzisiejszej ulicy Saraci. Posrodku znajduje si¢ dziedziniec, na
ktory otwieraja si¢ otaczajace go z czterech stron arkady, a za nimi podcienia. Z pod-
cieni wchodzi si¢ do sal wyktadowych oraz do cel, w ktérych niegdy$ mieszkali wy-
ktadowcy i studenci. Husrew Bej ufundowat takze tzw. imaret, czyli stotowke i jadto-
dajni¢ oraz misafirhane — noclegownig i hotel. Do kompleksu dobudowano w 1859
roku muvakithane — specjalng pracowni¢ odmierzania czasu. Opracowywano tu kalen-
darz religijny: ustalano dni i godziny $wiat i modlitw muzulmanskich zgodnie z kalen-
darzem ksigzycowym.

Zbiory biblioteki byty przez lata systematycznie powigkszane. Nabytki pochodzity
od wyktadowcow i studentow medresy, ktorzy nauczali i studiowali takze w innych
os$rodkach naukowych imperium osmanskiego, na przyktad w Stambule, Bagdadzie, Ka-
irze czy Damaszku, a takze od pielgrzyméw. Zdarzatly si¢ takze dokumenty celowo za-
kupione. Ze wzgledu na profil szkoly w ksiegozbiorze przewazaty traktaty dotyczace
teologii muzutmanskiej. Z czasem pojawita si¢ orientalna poezja, traktaty medyczne,
matematyczne, astronomiczne, lingwistyczne, historyczne, kopie Koranu. Wiele z doku-
mentow byto ozdobionych barwnymi miniaturami. Poczatkowo w sktad kolekcji wcho-
dzily tylko rekopisy, z czasem pojawily si¢ druki. Wigkszo$¢ zgromadzonych w biblio-
tece dokumentow zostata spisana w jezyku arabskim, na drugim miejscu znajdowaty sig¢
utwory perskojezyczne, nastepnie osmanskie, bosniackie i inne.

W 1697 roku zbidr biblioteczny ulegt czgsciowemu rozproszeniu i zniszczeniu po
najezdzie na Batkany wojsk ksigcia austriackiego, Eugeniusza Sabaudzkiego, i zajeciu
Sarajewa. W 1863 roku z inicjatywy gubernatora Bosni, zwanego Topal Osman Pasza,
urzadzono oddzielne, nowe pomieszczenie dla ulokowania zbioréw. Kolejna zmiana lo-
kalizacji miata miejsce w 1932 roku. Wszystkie zbiory przeniesiono do siedziby gtow-
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nego muftiego (duchownego muzulmanskiego) Sarajewa, przy Meczecie Cesarskim
(bosén. Careva Dzamija) w centrum Starego Miasta, po drugiej stronie rzeki Miljacka.
Tam tez zbiory pozostaty do rozpoczecia wojny domowej w 1992 roku’.

Gdy wybuchly walki, kierownictwo biblioteki podjeto decyzje¢ o podziale zbiorow,
aby moc je tatwiej ukrywac i chroni¢ przed zniszczeniem. Wybrano 500 najcenniejszych
rekopisow 1 umieszczono je w sejfie w Banku Privredna, gdzie nienaruszone przetrwaty
4 lata wojny domowej, oblgzenie i ostrzal miasta. Ksigzki drukowane przewieziono do
meczetu Careva Dzamija. Pozostate zbiory przenoszono 8 razy w rézne miejsca w Sara-
jewie w czasie 4-letniej wojny. Podczas konfliktu zbrojnego, w klimacie zagrozenia dla
ludzi 1 dobr materialnych, postanowiono, ze nalezy rozpoczaé¢ digitalizacje narazonych
na unicestwienie zbioréw. W tym celu, mimo wojny, sprowadzono do Sarajewa potrzeb-
ny sprzet az z Malezji. Urzadzenia zostaly przewiezione przez stynny ,,Tunel Nadziei”
pod lotniskiem!'?. Byt to szlak ucieczki mieszkancow i droga zaopatrzenia oblezonego
miasta. Po wojnie cze$¢ zbiorow byta przechowywana w budynku starej synagogi sara-
jewskiej oraz w innych lokalizacjach az do 2013 roku.

WSPOLCZESNOSC BIBLIOTEKI

Kilka lat po zakonczeniu dziatan wojennych ukladem z Dayton z 1996 roku, 6w-
czesny emir Kataru zadeklarowat przekazanie funduszy w wysokosci okoto 8 milionéw
dolaréw na wzniesienie nowego budynku, celem ulokowania w nim zbioréw biblioteki
Husrewa Beja. Deklaracja padta w 2002 roku, a do budowy przystgpiono rok poznie;j.
Prace ukonczono w 2013 roku, natomiast oficjalne otwarcie nowego budynku i na nowo
urzadzonej instytucji przypadto na 15 stycznia 2014 roku. Nowy budynek umiejscowio-
ny w dzielnicy Baszczarszija (bosn. Bascarsija), w historycznym centrum, tuz przy me-
dresie i naprzeciwko meczetu Husrew Beja, zachowuje w swej bryle tradycyjne elemen-
ty XVI-wiecznej architektury muzutmanskiej charakterystyczne dla Bos$ni. Budowla,
obtozona z zewnatrz biatym marmurem, posiada 3 kondygnacje, jedna podziemnag
i 2 nadziemne. Oficjalna nazwa instytucji brzmi Gazi Husrev-begova Biblioteka. Znaj-
duje si¢ ona pod numerem 46 przy ulicy Gazi Husrev-begova.

Docelowo biblioteka w tym ksztatcie moze pomiesci¢ okoto 400 tysiecy wolumi-
néw. Budynek wyposazono w magazyny, 2 czytelnie, pracowni¢ konserwacji ksigzek,
sale konferencyjng zaopatrzong w 200 miejsc siedzacych oraz cz¢$¢ muzealng. Muzeum
gromadzi i prezentuje przedmioty zwigzane przede wszystkim z kulturowym dziedzic-
twem muzutmandw bos$niackich i zyciem codziennym w dawnym Sarajewie.

°J. Kornhauser, Wstep, [w:] Lament nad Sarajewem, wybor, przekl. i stowo wstepne tenze,
Szczecin-Sejny 1996, s. 8.

WA.Zagorska-Chabros,A.Swedziotiin., Batkany. Albania, Bosnia i Hercegowina, Czar-
nogora, Kosowo, Macedonia, Serbia, Bielsko-Biata 2017, s. 142.



128 JULIA KRAJCARZ

Obecnie w sktad zbioréw wchodzi okoto 90 tysiecy woluminéw i sa to rekopisy,
starodruki, nowe ksigzki drukowane, czasopisma, plakaty, pocztowki, mapy, a takze do-
kumenty digitalizowane i mikrofilmy. W zbiorach rekopiséw najwicksza czgs¢ kolekeji
stanowig dzieta napisane po arabsku i jest to okoto 60% kolekcji; 30% to zbidr w jezyku
perskim, natomiast reszta w jezyku osmanskim, bosniackim i w innych. Zbior zawiera
cenne dokumenty spisane w jezyku bos$niackim, ale alfabecie arabskim, tak zwang are-
bica. Od czasu wojny zbidr rekopisow sukcesywnie si¢ powigksza poprzez zakup i dary.
Do najcenniejszych obiektow biblioteki nalezy XIV-wieczny tekst dywanu, czyli zbioru
poezji autorstwa perskiego poety Hafiza z Szirazu, ozdobiony miniaturami; XI-wieczny
traktat teologiczny mistyka arabskiego Al-Gazalego; egzemplarz XVI-wiecznej kopii
poezji mistyka perskiego znanego jako Rumi Mewlana, bedacy jednoczesnie znakomi-
tym przykladem sztuki kaligrafii muzutmanskiej; XI-wieczne fragmenty traktatu me-
dycznego Awicenny; iluminowane kopie Koranu z r6znych wiekéw. Biblioteka Husre-
wa Beja posiada najwigkszy na Batkanach zbiér manuskryptow muzutmanskich. Cze¢sé¢
osmanskojezyczna z tego zbioru jest najwigksza kolekcja tego rodzaju poza terenem
Turcji. Rownoczesnie biblioteka jest jedng z najwigkszych tego typu, tzn. zawierajacych
tak bogate zbiory muzutmanskie, ogdlnoeuropejskich placowek, gromadzacych od wie-
kéw dokumenty pisane i drukowane.

Zarzad nad instytucja sprawuje 5-osobowa rada. W jej sktad wchodza 2 osoby
z kierownictwa biblioteki oraz 3 osoby z zarzadu spotecznos$ci muzutmanskiej w Bo-
$ni. Rada sprawuje wladz¢ w systemie kadencyjnym i jest wybierana na 4 lata. W jej
sktad wchodza takze kobiety. Uprawnienia do korzystania ze zbioréw biblioteki moga
zdoby¢ zardwno obywatele bosniaccy, jak i cudzoziemcy. Na podstawie dowodu tozsa-
mosci jest wyrabiana karta czytelnika, wazna 1 rok. Karta jest ptatna, a znizki przystu-
guja muzulmanom. Wejscie do biblioteki odbywa si¢ po weryfikacji karty czytelnika
ijego dokumentu tozsamosci w recepcji. Ksigzki zamawia si¢ online poprzez wypel-
nienie elektronicznego zamdéwienia z danymi danego woluminu, dostgpnymi w katalo-
gu. Ze zbioréw mozna korzystac tylko na miejscu w bibliotece, jedynie w bardzo wy-
jatkowych, uzasadnionych na pismie przypadkach jest mozliwe wypozyczenie danego
dzieta poza biblioteke. Jednak te przypadki dotycza zazwyczaj instytucji, a nie poje-
dynczych czytelnikow. Jednoczesnie czytelnik moze wypozyczy¢ 4 ksiazki itp. Sale
czytelni s3 na biezaco monitorowane poprzez kamery. U obslugi czytelni mozna za
optata drukowac teksty, kopiowaé w ksero, a takze nagra¢ na ptyty CD lub DVD. Infor-
macje te autorka uzyskata w czasie swojego pobytu w Bibliotece Husrewa Beja w Sa-
rajewie i korzystania z jej zbiorow.

Biblioteka za swoja dziatalno$¢ w dziedzinie konserwacji, katalogowania, zacho-
wania i udostgpniania manuskryptow zostala doceniona nagroda Fundacji Dziedzictwa
Muzulmanskiego ,,Al-Furqan Islamic Heritage Foundation”, z siedzibag w Londynie. Bi-
blioteka wspolpracuje z wieloma instytucjami kulturalnymi, edukacyjnymi, naukowymi
itp. w Boéni 1 Hercegowinie i1 zagranica, na przyktad z Instytutem Yunusa Emre (tur.
Yunus Emre Enstitiisii).
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Instytucja wydaje takze wlasny rocznik w jezyku bosniackim pod tytutlem Godisnjak
Anali Gazi Husrev-begove biblioteke. Czasopismo ukazuje si¢ od 1972 roku i dotad zre-
dagowano 34 numery. Rocznik nie ukazywat si¢ w trakcie wojny bosniackiej i w czasie
kilku lat powojennych. Tematyka prezentowanych tekstow dotyczy w gtdéwnej mierze
teologii muzulmanskiej, a takze zasobow Biblioteki oraz historii i zycia kulturowego
Boéni i Hercegowiny. Poczawszy od 1963 roku, nieregularnie, co kilka lat ukazujg si¢
katalogi rekopisow ze zbiorow bibliotecznych. Jak dotad ukazato si¢ 18 numerdéw kata-
logu. Naktadem instytucji zostato wydanych kilka tytutéw dotyczacych bibliografii cza-
sopism lub postaci, ktorych dzieta stanowig cze$¢ zbiorow biblioteki, a takze kilkanascie
innych ksigzek autorstwa pracownikow naukowych Biblioteki, gtownie dotyczacych
kultury islamu 1 historii Bo$ni.

Muzeum prezentuje swoje zbiory na wystawie stalej. Liczba obiektéw siega okoto
1200 pozycji, nabywanych droga kupna oraz darow. W atrium cze$ci muzealnej umiesz-
czono kamienie nagrobne, przywiezione z wielu cmentarzy muzutmanskich catej Bosni.
Wystawe podzielono na dziaty: kaligrafia muzutmanska, chronometria i narzady pomia-
ry czasu, ulemowie — wyksztalcone elity dawnej Bos$ni, meczety i siedziby bractw sufic-
kich w Bosni, zycie codzienne w dawnej Bosni. Kaligrafia jest jednym z wazniejszych
dziatéw sztuki islamu. Na wystawie prezentowane sa probki roznych stylow pisma,
a takze dziela najbardziej znanych kaligraféw bosniackich. W dziale chronometrycznym
zaprezentowano narze¢dzia pomiaru czasu: astrolabia, kwadranty, sekstanty, zegary sto-
neczne i zegary mechaniczne. Doktadny pomiar czasu miat szczegdlne znaczenie dla
wiernych, dla ktorych czas modlitw, postdw czy pielgrzymek $cisle okreslaly wlasciwe
pory odmierzane w kalendarzu ksi¢zycowym. Prezentowane sg pamiatki po osobach
przynaleznych do elity intelektualnej Bosni. W dziale dotyczacym meczetow i siedzib
bractw sufickich jest opisana historia poszczegdlnych obiektow i ich znaczenie, wypo-
sazenie w postaci tabliczek z cytatami z Koranu, §wiecznikow, pulpitow, dywandéw mo-
dlitewnych, kadzielnic, naczyn na olej r6zany itp. W dziale dotyczacym zycia codzien-
nego w dawnej Boséni pokazano stroje, meble, warsztaty tkackie i hafciarskie.

Biblioteka Husrewa Beja, jedna z najstarszych instytucji naukowych w Bo$ni
i Hercegowinie, nieprzerwanie dziata od ponad 480 lat, mimo r6znych katastrof wojen-
nych. Ulokowana dzi§ w nowoczesnym budynku, znajduje si¢ w samym sercu historycz-
nego centrum Sarajewa. Jest jedna z cze$ci wchodzacych w sktad wielkiej fundacji Hu-
srewa Beja, dobroczyncy i wspottworey stolicy Bosni. Zmodernizowana forma budowli
skrywa wiele cennych skarbow rekopi§miennych i drukowanych z réznych epok.
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STRESZCZENIE

Biblioteka Husrewa Beja, jedna z najwazniejszych instytucji naukowo-kulturalnych Bosni
i Hercegowiny, zalicza si¢ do najwazniejszych ksiaznic muzutmanskich na terenie Europy. Sa-
rajewska instytucja dziata nieprzerwanie od ponad 480 lat. Odnowiona i wzbogacona po wojnie
batkanskiej, dzi§ pelni funkcje biblioteczng i muzealna.

SEOWA KLUCZOWE:

Bosnia 1 Hercegowina, Sarajewo, Biblioteka Husrewa Beja, cywilizacja islamu, kultura
muzutmanska

GAZI HUSREV-BEY LIBRARY IN SARAJEVO

SUMMARY

The Gazi Husrev-beyLibrary, one of the most important research and cultural institutions
in Bosnia and Herzegovina, belongs to the most important Muslim libraries in Europe. The Sara-
jevo institution has operated uninterruptedly for over 480 years. Renewed and extended after the
Balkan war, now it serves as both a library and a museum.
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BIBLIOTEKARZ A NAUCZANIE KOMPETENCIJI
INFORMACYINYCH. PROPOZYCJA DZIALANIA

W dobie zjawiska Big Data czyli ,,duzych, roznorodnych i szybko przyrastaja-
cych zbiorow danych”!, umiejetnos¢ pozyskiwania, przetwarzania i wykorzystywania
informacji nalezy do wazniejszych kompetencji wspotczesnego cztowieka. Czy moz-
na zatem wymagac od czytelnika tych umiejetnosci w sytuacji, kiedy nie tylko nie od-
byl Zadnego szkolenia w tym zakresie, ale takze musi samodzielnie boryka¢ si¢ z szu-
mem i barierami informacyjnym, zjawiskiem data overload oraz konieczno$cig uswia-
domienia sobie i sprecyzowania celéw swoich poszukiwan? W tym kontekscie ogni-
wem laczacym potrzeby informacyjne czytelnikow z danymi bedgcymi ich realizacjg
jest bibliotekarz, ktory jako specjalista informacji nie tylko dobrze orientuje si¢ w zro-
dlach, ale takze wie, jak przekaza¢ wyniki swoich poszukiwan w przystepny i zrozu-
mialy sposob. Jest to szczegolnie istotne w aspekcie zmieniajacych si¢ zachowan in-
formacyjnych, cz¢sto wymuszonych zjawiskiem lawinowego przyrostu danych, ktore
nas bibliotekarzy rowniez stawia wobec nowych wyzwan. Jak sugerowatl dr hab. Re-
migiusz Sapa podczas Matopolskiego Forum Bibliotek 2017 roku, coraz czesciej czy-
telnicy beda od bibliotekarzy oczekiwac zlokalizowania wszystkich niezbednych zro-
det informacji, przefiltrowania znajdujacych si¢ w nich danych i przedstawienia wyni-
kow kwerendy w postaci raportu, ktory pozniej postuzy odbiorcom do wygenerowania
nowej wiedzy. Czy to oznacza, zZe nie powinni oni posiada¢ zadnych umiejetnosci in-
formacyjnych i w tym zakresie zda¢ si¢ jedynie na bibliotekarzy? Z punktu widzenia
bibliotekarza dobrym kompromisem bytoby wyposazenie czytelnikow w pakiet umie-
jetnosci z zakresu information literacy (IL, information skills), by jedynie stuzy¢ im
rada i pomoca.

'"K. Nowakowski, W. Nowakowski, Big Data. Problemy i perspektywy, Warszawa 2016,
s. 10.
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STAN BADAN

Mozna odnie$¢ wrazenie, ze temat IL jest relatywnie czgsto poruszany w literatu-
rze, w czasie konferencji, a zwlaszcza podczas wymiany doswiadczen pomig¢dzy pra-
cownikami bibliotek. Czy prowadzenie kuluarowych dyskusji przektada si¢ na widocz-
ne, mierzalne i praktyczne dziatania? Fragmentarycznie i wyrywkowo mozna zweryfi-
kowa¢ stan badan, sprawdzajac popularnosci tej tematyki w specjalistycznej prasie
oraz ksigzkach.

Do analizy prasy wytypowano po pi¢¢ specjalistycznych czasopism polskich
(,,Przeglad Biblioteczny”, ,,Poradnik Bibliotekarza”, ,,Bibliotekarz”, ,,Zagadnienia In-
formacji Naukowej”, ,,Praktyka i Teoria Informacji Naukowej i Technicznej”) 1 angloje-
zycznych (,,Library Journal”, ,,Journal of Library Administration”, ,,The Australian Li-
brary Journal, Behavioral & Social Sciences Librarian”, ,,Journal of Academic Libra-
rianship”). Jako kryterium doboru czasopism zagranicznych wybrane zostato miejsce
wydania, wskazujac na osrodek specjalizujacy si¢ w tej tematyce. Ze wzgledu na tatwy
dostep do czasopism zagranicznych za posrednictwem zakupionych przez Uniwersytet
Jagiellonski baz danych oraz na brak dostepu do cze$ci czasopism zagranicznych za rok
2017, analizie poddano materiat za lata 2010-2016. Wszystkie czasopisma zostaly przej-
rzane pod katem wystepowania w nich artykutéw o tematyce dotyczacej IL, a uzyskane
wyniki zaprezentowano na wykresie 1.

Wykres 1. Liczba odnalezionych artykutow o tematyce information literacy

Liczba odnalezionych artykutéw
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Nawet na tak matej probie wida¢, wystepujace rozbieznosci miedzy liczba artyku-
16w omawiajacych problem kompetencji informacyjnych w czasopismach polskich i za-
granicznych. Na przestrzeni szesciu lat w wybranych do analizy polskich czasopismach
temat ten poruszono 17 razy, a w anglojezycznych az 91, co wskazuje na niewielkie za-
interesowanie problematyka kompetencji informacyjnych wsrod polskich bibliotekarzy.
Tres¢ artykutéw byla podobna, cho¢ w polskim pismiennictwie o wiele czgsciej poru-
szano zagadnienia zwigzane z zasadno$cig wdrazania standardow i modeli information
literacy. W czasopismach zagranicznych najczesciej zastanawiano si¢ jak realizowac za-
lozenia IL. Autorzy skupiali si¢ na omawianiu dobrych praktyk i sposobow ciekawe;j
w formie implementacji standardow do odpowiednich $Sciezek edukacyjnych.

Ostatecznie analiza rynku wydawniczego pod katem ksigzek po§wieconych umie-
jetnosciom informacyjnym potwierdzita stopien zainteresowania tg tematyka. W celu
dokonania odpowiedniej analizy postuzono si¢ katalogami bibliotecznymi. W trzech
z nich, to jest w Katalogu Gtownym Biblioteki Narodowej, Katalogu NUKAT i Katalo-
gu KaRo, sprawdzono ile tytutow o tematyce kompetencji informacyjnych ukazato si¢
w jezyku polskim. Publikacje byly wyszukiwane przy pomocy pdl ,temat” i ,hasto
przedmiotowe” z uzyciem haset: information literacy oraz ,,kompetencje informacyjne”.
Z wyszukanych wynikow usunigto wszystkie dublety, osiagajac ostatecznie stan jedynie
60 pozycji ksiazkowych wydanych w czasie siedemnastu lat (2000-2017). Z kolei an-
glojezycznych publikacji poszukiwano za posrednictwem Katalogu WorldCat. Wyniki
zawgzono, uzywajac nastepujacych filtrow: hasto przedmiotowe, lata wydania, rodzaj
i typ dokumentu, jezyk i rodzaj odbiorcy (czyli kolejno: su:”’information literacy” >
,2000...2017° > ,Book’ > ,Non-Fiction’ > ,English’ > ,Non-Juvenile’). Takie wyszuki-
wanie pozwolito uzyskac¢ liczbe 2409 trafien. Nawet przy zatozeniu, ze cz¢$¢ z nich mo-
gta by¢ napisana przez polskich autorow po angielsku, oraz ze wsréd wynikoéw wystepo-
waty dublety, to nie zmienia to faktu, ze wielkos¢ odnalezionego zbioru i tak bedzie
wigksza od 60. Ta roznice ilustruje wykres 2, na ktérym zestawiono liczbe ksigzek wy-
danych w jezyku polskim w ciggu 17 lat z publikacjami anglojezycznymi wydanymi
wylacznie w ciggu ostatnich dwoch latach.

Podsumowujac stan badan w zakresie IL mozna stwierdzi¢, ze w Polsce specjalisci
informacji (w tym bibliotekarze) rzadko prowadza teoretyczne rozwazania na ten temat
zaréwno na tamach prasy branzowej, jak i w pisanych przez siebie ksigzkach. Najczg-
sciej kwestia kompetencji pojawia si¢ w kontekScie nauczania mtodziezy szkolnej oraz
akademickiej. Zwraca si¢ duzg uwage na implementacj¢ standardow i wytycznych do
ogolnych programdw nauczania, stosunkowo rzadko jednak pisze si¢ o dobrych prakty-
kach lub ciekawych inicjatywach zwiazanych ze szkoleniem tych umiejetnosci. Tego
typu teksty z kolei pojawiaja si¢ w piSmiennictwie zagranicznym. Czgsto zwracajg one
uwage na to, w jaki sposob mozna przeprowadzi¢ efektywne zajgcia z zakresu IL, a tak-
ze opisuja dotychczasowe praktyki. Wiele artykuldw stanowi probe wyjasnienia po-
szczegolnych standardow i wytycznych, a w ksigzkach zwraca si¢ uwagg na istote i role
umiejetnosci informacyjnych we wspotczesnym swiecie. Czesto powtarzajgcym sig ele-
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mentem wspolnym dla literatury polskiej i zagranicznej jest omawianie konieczno$ci na-
uczania kompetencji informacyjnych zwlaszcza w szkolnictwie wyzszym. Wigze si¢ to
bowiem z powinnos$cia przygotowania studentow do p6zniejszej pracy badawczej, na-
ukowej 1 zawodowej, a w konsekwencji do uksztattowania si¢ kolejnych pokolen wyso-
ko wykwalifikowanych pracownikoéw. Dziatania te maja takze przystosowa¢ mtodych
ludzi do systemu uczenia si¢ przez cate zycie (lifelong learning) oraz utatwiaé prawidto-
we funkcjonowanie w cyfrowym $wiecie informacyjnego chaosu.

Wykres 2. Liczba ksiagzek dotyczacych information literacy
wydanych w Polsce i za granica

60 ksigzek

Ksiazki na temat IL wydane w jezyku polskim
w latach 2000-2017

Ksigzki na temat IL wydane w jezyku angielskim
w latach 2015-2017

327 ksigzek

INFORMATION LITERACY

Podstawy merytoryczne dla zagadnienia information literacy tworzyly zaréwno
nauka o informacji, jak i podstawy bibliografii. Pojecie IL zostato po raz pierwszy uzyte
przez Paula G. Zurkowskiego® w 1974 roku w raporcie pod tytutem The Information Se-
rvice Environment Relationships and Priorities, w ktorym napisat:

Mozna uznac, ze osoby sa ,,information literates” (kompetentne informacyjnie) jesli zostaty
przeszkolone w zakresie wykorzystywania zasoboéw informacyjnych do swojej pracy. A takze jesli
nauczyli si¢ oni technik i umiejetnosci wykorzystywania szerokiej gamy narzedzi wyszukiwaw-

2R.Piotrowska, Organizacje i periodyki popularyzujgce ideg Information Literacy, ,,Przeglad Bi-
blioteczny” 2012, R. 80, z. 2, s. 154.
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czych i podstawowych zroédet pomagajacych im rozwiazywaé problemy informacyjne. Pozostata
cze$¢ populacji mimo, ze potrafi czytac i pisa¢ nie uzmystawia sobie miary wartosci informacji.
Nie posiada zdolnosci do jej przeksztatcania i wykorzystywania do swoich potrzeb, przez co te oso-
by mozna nazwacé ,,information illiterates” czyli informacyjnymi analfabetami®.

Wprowadzony przez Zurkowskiego termin, jedynie w angielskim brzmieniu jest
wyczerpujacy, a wszystkie proby przektadu, powoduja jego sptycenie. W polskim pi-
$miennictwie IL ttumaczy si¢ jako kompetencje lub umiejetnosci informacyjne, raczej
pomijajac dostowng ,,alfabetyzacj¢ informacyjng”, ktéra w wigkszym stopniu oddawa-
faby sens pierwotnego znaczenia. Zwazywszy na to, ze w jezyku angielskim okre$lenie
literacy oznacza elementarng umiejetnos$¢ czytania i pisania, information literacy analo-
gicznie byloby posiadaniem podstawowych umiejetnosci zaspokajania potrzeb informa-
cyjnych.

Mimo ze definicji pojecia information literacy zwtaszcza w zagranicznym pismien-
nictwie jest duzo, to jednak posiadajg one wiele elementow wspolnych. Na przyktad
w swoich artykutach American Library Association, Michelle Hale Williams i Jocelyn
Jones Evans, kompetencje informacyjne okreslane sg jako zestaw indywidualnych umie-
jetnosci umozliwiajacych rozpoznanie, kiedy informacja jest potrzebna oraz dajacych
mozliwo$¢ jej zlokalizowania, ocenienia i efektywnego uzycia®. Bardziej rozbudowana
definicj¢ notuje Online Dictionary for Library and Information Science — IL to:

umiejetno$¢ znajdowania potrzebnych informacji i posiadanie wiedzy o sposobie organizacji bi-
bliotek i ich zasobow (w tym o formatach informacji i narzedziach wyszukiwawczych) oraz znajo-
mo$¢ powszechnie stosowanych technik badawczych. Koncepcja obejmuje rowniez umiejetnosci
wymagane do krytycznej oceny tresci informacji i efektywnego jej wykorzystania, a takze zrozu-
mienie infrastruktury technicznej, na ktdrej opiera si¢ przekazywanie informacji, w tym jej kon-
tekst spoteczny, polityczny i kulturowy>.

Niektore standardy IL okreslaja te kompetencje jako ,,zbior zintegrowanych
umiejetnosci obejmujacych refleksyjne odkrywanie informacji, zrozumienie, w jaki
sposob informacje sa produkowane i oceniane oraz wykorzystywane w tworzeniu no-
wej wiedzy”°. Innym podejsciem do definiowania information literacy moga by¢ roz-

3W. B adk e, Foundations of Information Literacy: Learning From Paul Zurkowski, ,,Online” 2010,
nr 34, z. 1, s. 48.

* ALA, Information Literacy Competency Standards for Higher Education, [online] http://www.ala.org/
Template.cfm?Section=Home&template=/ContentManagement/ContentDisplay.cfm&Contentl-
D=33553#f1 [dostep: 22.01.2018]; M. H. Williams,J. J. E vans, Factors in Information Literacy Edu-
cation Michelle, ,,Journal of Political Science Education” 2008, vol. 4, nr 1, s. 116.

5 Information literacy (IL), [w:] ODLIS. Online Dictionary for Library and Information Science, [onli-
ne] https://www.abc-clio.com/ODLIS/odlis_i.aspx#infoliteracy [dostep: 22.01.2018].

¢ Information literacy, [w:] Information Literacy Competency Standards for Higher Education, [online]
http://www.ala.org/acrl/sites/ala.org.acrl/files/content/standards/standards.pdf [dostep: 22.01.2018].
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wazania Carli Basili, ktora postrzega te kompetencje w dwojaki sposéb: jako proces
lub jako stan, w ktorym si¢ znajdujemy (co po czgsci koresponduje z zatozeniami Zur-
kowskiego). Proces information literacy bedzie rozumiany jako odgdrnie ustanowione
dziatania edukacyjne, ktorych celem jest popularyzacja posiadania minimalnej wiedzy
w zakresie wyszukiwania, oceniania i wykorzystywania informacji. Natomiast po-
strzeganie IL jako stanu, oznacza ze w wyniku edukacji posiadamy odpowiednie kom-
petencje, dzieki ktorym potrafimy uswiadomic sobie swoje potrzeby informacyjne
oraz majac odpowiednie umiejetnosci techniczne je zrealizowaé’. Posiadanie odpo-
wiednich umiejetnosci technicznych w wyszukiwaniu informacji porusza jeszcze jed-
ng wazng kwesti¢: relacji wystepujacych pomiedzy innymi kompetencjami tego typu.
Kompetencje informacyjne uznawane sg za trzon umiej¢tnosci informacyjnych jakie
powinien posiada¢ kazdy cztowiek, jednak wraz z rozwojem nowych mediow i tech-
nologii pojawily si¢ inne, komplementarne w stosunku do nich umiej¢tnosci, na przy-
ktad: digital-, meta-, web-, data-, copyright literacy. Ich posiadanie wraz z IL pozwa-
la uksztattowac cztowieka, ktory umie odnalez¢ si¢ w spoteczenstwie cyfrowym, wie
jaka jest rola mediow w spoteczenstwie, potrafi przeszukiwac i budowac Internet oraz
uczestniczy¢ w jego ,,zyciu”, a takze reprezentuje etyczne postawy wobec pracy i wla-
snosci intelektualnej innych ludzi®.

Samo zdefiniowanie zagadnienia nie thumaczy jego ztozonos$ci. Na przestrzeni lat
odpowiednie organizacje (na przyktad IFLA, UNESCO czy ACRL) opracowaty liczne
modele i standardy nauczania, wskazujace w jaki sposob wdraza¢ koncepcja IL oraz
jakie efekty powinny przynie$¢. Najbardziej ogdlne modele to: kompetencyjny i rela-
cyjny. Pierwszy z nich zwigzany jest z precyzyjnie okre$long i znormalizowana lista
umiejetnosci, jakie musi posiada¢ osoba chcgca uchodzié¢ za kompetentng informacyj-
nie. Drugi model, relacyjny, stworzony przez Christine Bruce w 1997 roku, uwzgled-
nia kontekstowa nature¢ informacji, opiera si¢ na zalozeniu, ze pozyskiwanie umiejet-
nos$ci informacyjnych jest zalezne od naszych do§wiadczen, dotychczasowej wiedzy
i kontekstu zyciowego. Tarcia miedzy zwolennikami poszczegdlnych koncepcji do-
prowadzily do wyksztalcenia si¢ dodatkowego podejscia opartego na progach kompe-
tencji. Oznacza to, ze proces nauczania IL jest podzielony na etapy, kazdy z nich po-
siada sprecyzowany zakres umiejg¢tnosci wchodzacy w jego sktad, a osoba ktéra zdo-
bedzie pakiet umiejetnosci moze przej$¢ z poziomu nizszego na wyzszy, zdobywajac
tym samym nowg wiedze’. Przyktadami oméwionych powyzej modeli sa migdzy in-
nymi: Big6, PLUS, CILIP lub Seven Faces of Information Literacy.

"C.B asili, Theorems of information literacy. A mathematical-like approach to the discourse of Infor-
mation Literacy, [w:] Biblioteka - klucz do sukcesu uzytkownikow, red. M. Ko c 6 jo w a, Krakow 2008,
s. 17.

8 Information Literacy Group, Related Literacies, [online] https://infolit.org.uk/definitions-models/ [do-
step: 25.01.2018].

®A. Walsh, Playful Information Literacy: Play and Information Literacy in Higher Education, ,,Nor-
dic Journal of Information Literacy in Higher Education” 2015, vol. 7, nr 1, s. 81-82.
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Oprocz modeli nauczania, w celu prawidtowego wdrazania IL, zostaty rowniez
opracowane standardy kompetencji (Competency Standards) oraz bardziej szczegoto-
we wytyczne (IS Objectives). Dokumenty te sa opracowywane dla poszczegdlnych
dyscyplin osobno, stad tez mozemy spotkaé: Psychology Information Literacy Stan-
dards, Information Literacy Standards for Anthropology czy Information Literacy
Competency Standards for Higher Education. Aby dobrze zrozumie¢ kwesti¢ standar-
dow i wytycznych nalezy przyja¢ odpowiedni system definiowania poszczegolnych
zagadnien. Podstawowym pojeciem w tym obszarze beda same kompetencje, ktore
mozna okresli¢ jako ,,zakres wiedzy i umiej¢tnosci niezbednych do osiggni¢cia wyma-
ganych wynikow”!?, Jesli posiadamy pewne umiejetnos$ci, to powinnismy wiedziec ja-
kim wymaganiom musimy sprosta¢. Pomagaja w tym standardy kompetencji, ktore sa:

odgornie ustanawianymi i znormalizowanymi zasadami, prezentujagcymi ogdlne wymagania wzgle-
dem kwalifikacji i umiejgtnosci niezbgdnymi do realizacji dzialan w danym obszarze. Sa one okre-
$lane na roéznych poziomach zaawansowania, dzigki czemu mozna na biezaco weryfikowaé, czy
osoby i jednostki organizacyjne nalezycie realizuja wytyczne w nich zamieszczone''.

Ostatnim, ale nie mniej waznym pojeciem jest IS Objectives. O ile standardy
majg sugerowac ogolne cele dziatan, o tyle wytyczne stanowig mierzalne wyniki kon-
cowe. Okreslajg one bardziej szczegdétowe normy, wskazniki i wyniki standardow,
dzigki czemu wiadomo w jaki sposob realizowaé poszczegdlne zalozenia standardow
i jakie te dzialania powinny przynie$¢ rezultaty. Dlatego tez dokumenty okres$lajace
standardy oraz wytyczne powinny stanowi¢ nierozerwalng cato$¢!2.

Zdobywanie wcigz nowych umiejgtnosci informacyjnych stanowi jeden z podsta-
wowych elementdéw tak zwanego uczenia si¢ przez cate zycie. Najwazniejszy etap tej
nauki odbywa si¢ podczas ksztatcenia na poziomie wyzszym. Specjalnie w celu znor-
malizowania tego obszaru zostaly przygotowane osobne standardy. Niektore z nich
maja charakter migdzynarodowy: Information Literacy Competency Standards for Hi-
gher Education (ACRL), Seven Pillars of Information Literacy (opracowane przez
SCONUL) oraz standardy ACRL, CAUL i ANZIIL, inne za$ lokalny, ograniczajacy
si¢ jedynie do danego panstwa, na przyktad Finlandii, Czech, Niemiec czy Francji. Na
tym réznorodnym i bogatym tle Polska wypada niekorzystnie. Niestety nasze §rodo-
wisko bibliotekarskie nie byto w stanie wypracowac¢ zadnych ogdlnokrajowych stan-
dardow, zarowno dla bibliotek ogdlnych, jak i akademickich. Proby ustandaryzowania
zagadnien zwigzanych z IL mozna zauwazy¢ w dziataniach podjetych przez pracow-
nikéw akademickich bibliotek medycznych, a takze w standardach ksztatcenia opra-

10 Standard, [w:] Leksykon menedzera, Krakow 2000, s. 160.

WJ. C.Trind er, Competency standards - a measure of the quality of a workforce, ,,The International
Archives of the Photogrammetry, Remote Sensing and Spatial Information Sciences” 2008, vol. 37, s. 165.

12 Objectives for Information Literacy Instruction: A Model Statement for Academic Librarian, [online],
http://www.ala.org/acrl/standards/objectivesinformation [dostep: 05.02.2018].
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cowywanych dla kazdego kierunku studiéw. Niestety w tym ostatnim przypadku
wprawdzie student w czasie trwania toku studidéw ma zdoby¢ kompetencje informa-
cyjne, ale sag one w mysl tych standardow redukowane jedynie do technicznej umiejet-
no$ci znalezienia informacji i ewentualnego jej obrobienia, przetworzenia. Szansa na
normalizacje w sferze nauczania IL w Europie bytoby wpisanie ksztatcenia informa-
cyjnego w Proces Bolonski'.

NAUCZANIE IL

W jaki sposdb zatem naucza¢ kompetencji informacyjnych? W oparciu o rézne
standardy i szczegdlowe wytyczne najczesciej opracowuje si¢ scenariusze tradycyj-
nych zaje¢, kursow i szkolen. Maja one za zadanie przybliza¢ kursantom nie tylko zré-
dta i techniki wyszukiwania, ale takze podstawy krytycznej oceny znalezionych mate-
rialéw. Dodatkowo podstawy IL sg wplatane niemalze na kazdym etapie edukacji.
W szkotach za przygotowanie uczniow do umiejetnego poszukiwania informacji i sa-
moksztalcenia przez cate zycie odpowiadajg nauczyciele przedmiotowi. W szkolnic-
twie wyzszym podstawy IL sg jednym z elementow planu studiéw. Dzigki takiemu
rozwigzaniu wykladowcy moga przyblizy¢ studentom zalezno$ci wystepujace pomie-
dzy posiadaniem kompetencji informacyjnych a prowadzeniem pracy badawcze;.
Same wyktady za§ majg za zadanie u§wiadomic studentom, ze procesy te sg analogicz-
ne 1 nierozerwalnie ze soba powiazane. Nalezy jednak pamigtaé, aby w pracy nad pla-
nem zaj¢¢ uczestniczyly dwie strony: bibliotekarz i osoba prowadzaca konkretny
przedmiot. Ich wspotpraca jest istotna poniewaz pozwala zebra¢ wiedze¢ i doswiadcze-
nie obu stron. Nauczyciele stuza wiedzg z zakresu przedmiotu ktérego nauczaja, za-
pewniajac tym samym odpowiedni kontekst, bibliotekarze za$ koncentruja si¢ na in-
formacjach i umiejetno$ciach potrzebnych do ich odnalezienia'.

Rola bibliotekarzy w kwestii nauczania information literacy jest nie do przece-
nienia. Dbanie o rozwdj wiedzy i umiejetno$ci w tym zakresie wsroéd pracownikow
akademickich, studentéw i pozostatych czytelnikow stanowito i nadal stanowi wazny
element nie tylko ich misji, ale takze codziennych obowigzkéw. Ze wzgledu na swoja
wiedze i umiejetnosci maja oni realny wptyw na ksztattowanie zachowan informacyj-
nych czytelnikéw, musza jednak pamigtaé, ze ,,rola bibliotekarza jako straznika i do-
radcy jest wazna, ale moze by¢ mylnie postrzegana takze jako blokowanie a nie umoz-

BE.J. Kurkowska, Standardy i modele ksztalcenia umiejetnosci informacyjnych w szkolnictwie
wyzszym. Czes¢ 1. Modele i standardy o zasiegu migdzynarodowym, ,,Torunskie Studia Bibliologiczne”
2010, nr 2, s. 83-96; Taz, Standardy i modele ksztatcenia umiejetnosci informacyjnych w szkolnictwie wyz-
szym. Czesé 2. Wybrane modele i standardy europejskie, ,,Torunskie Studia Bibliologiczne” 2011, nr 1,
s. 44-46.

4 K. Chen, P. Lin, Information literacy in university library user education, ,,Aslib Proceedings”
2011, vol. 63, nr 4, s. 404.
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liwianie korzystania z zasobow”!>. W zwigzku z tym powinni oni oprocz dbania o wy-
soki standard wykonywanych ustug, skupi¢ si¢ takze na ich dostosowaniu do oczeki-
wan klienta. Nalezy pamigtac, ze czytelnicy maja rézne doswiadczenia wychowawcze,
kulturowe oraz edukacyjne, zatem opracowywanie rozwigzan uniwersalnych, dosko-
natych dla wszystkich, moze nie przynies¢ oczekiwanych rezultatow. Odpowiednie
dopasowanie ustug mozna osiggng¢ w momencie, gdy informacje o potrzebach czytel-
nikdéw i ich sugestie beda gromadzone i stale weryfikowane, a nastepnie wcielane
w zycie. Nie mozna jednak zapomnie¢ o tym, ze uzytkownikom powinno si¢ dostar-
cza¢ narzedzia pozwalajace zdobywac informacje zamiast podawac¢ im gotowg wie-
dze, bowiem umiejetnos¢ wyszukiwania i korzystania z informacji jest istotg calego
procesu edukacji IL'.

Opracowujac program zaje¢ z zakresu kompetencji informacyjnych, przede
wszystkim w nauczaniu wyzszym, nalezy pami¢ta¢ o tym ze musi on by¢ skoncen-
trowany na czytelniku i jego potrzebach oraz oczekiwaniach. Program powinien
wyrozniaé si¢ atrakcyjng forma, ktora mogtaby konkurowa¢ z bogatym wizualnie
i przetadowanym bodzcami wspoétczesnym §wiatem. Ciekawa propozycja, pomagajaca
zerwac z typowo akademickim systemem, moga by¢ roznego rodzaju alternatywne
formy nauczania, w tym ludyczne, na przyktad gry. Takie techniki byty stosowane juz
od starozytnosci, jednakze obecnie w nauczaniu dorostych postrzegane sg za zbyt try-
wialne i nieodpowiednie, zwlaszcza w krggach akademickich. Dodatkowo przed ich
zastosowaniem wstrzymuje przekonanie o ich infantylnosci, niestusznie mylone ze
swiadoma i celowg infantylizacja. Zabieg ten jest wprowadzany w celu stworzenia pr-
zyjaznej atmosfery pobudzajacej uczestnikow do otwartosci 1 przetamywania swoich
ograniczen!’. Ponadto nauczanie poprzez partycypacje jest jedng z efektywniejszych
metod nauczania, poniewaz poczatkowe wykonywanie czynnosci pod kuratelg pozwa-
la z czasem kursantowi uczestniczy¢ samodzielnie!'®.

W nauczaniu z wykorzystaniem technik ludycznych nalezy zwrdci¢ uwagg na ist-
niejacg ro6znice pomiedzy terminami gra i zabawa, gdyz potocznie sg one stosowane
zamiennie. Zabawa powinna by¢ postrzegana jako spontaniczna dziatalno$¢ ograni-
czona do wlasnych i niepowtarzalnych granic przestrzennych, rzadzaca si¢ regutami
niezaleznymi od rzeczywistosci, z graczami uczestniczacymi dobrowolnie. Z kolei
gre, jako odmiane zabawy cechuja wszystkie jej znamiona z ta r6znica, ze posiada §ci-

SP.Payne, 4 kaleidoscope of change: how library management can support the development of new
learning environments, [w:]red. P.Le vy, S. Roberts, Developing the New Learning Environment: The
Changing Role of Academic Librarian, London 2005, s. 205.

16K.Chen,P. Lin, Foundations of Information Literacy: Learning From Paul Zurkowski dz. cyt., s. 406.

YA. S urdyk, Edukacyjna funkcja gier w dobie ,,cywilizacji zabawy ", [w:] Kulturotworcza funkcja gier:
Gra w kontekscie edukacyjnym, spotecznym i medialnym, red. nauk. A. Surdyk, J. Z. Szeja, Poznan
2008, s. 41.

B¥D. L.Schwartz, J. M. Tsang, K. P.Blair, Jak si¢ uczymy. 26 naukowo potwierdzonych me-
chanizmow, Warszawa 2017, s. 379.
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sle okreslone reguty i cele. Mimo ze ma shuzy¢ przyjemnosci, czgsto wyzwala w uczest-
nikach che¢ rywalizacji”. W srodowisku bibliotekarskim gry i zabawy jak na razie
czgsciej wykorzystywane sg do prowadzenia lekcji bibliotecznych niz zaje¢ z zakresu
kompetencji informacyjnych, cho¢ to niewykluczone. Z ich wykorzystaniem mozna
prezentowaé umiejetnosci rzedu nizszego (wiedza o operatorach Boole’a, zasady ko-
rzystania z baz danych i katalogdéw) lub wyzszego (zasady cytowania, prawo antypla-
giatowe). Korzysci, jakie moga ptynac z zastosowania technik ludycznych, to miedzy
innym stworzenie bezpiecznych warunkow do rozwoju, brak negatywnych rezultatow
nauki oraz pobudzanie kreatywnos$ci i innowacyjnosci. Wykorzystanie gier pozwala
ksztalci¢ poprzez doswiadczenie, wyzwala w uczestnikach logiczne myslenie, anali-
zowanie, wnioskowanie i czytanie ze zrozumieniem. Ponadto pozwala na laczenie
roznych form przekazu (tradycyjne i elektroniczne), zacheca do refleksji, praktyki
i zaangazowania, a takze umozliwia budowg¢ tak zwanej wiedzy kontekstowej*’. Wy-
korzystanie technik ludycznych do nauki kompetencji informacyjnych i prowadzenia
badan naukowych brzmi obiecujaco szczegélnie dlatego, ze gry jako forma edukacji
pozwalaja uczacym si¢ szybciej przyswaja¢ wiedzg. Nauka nastgpuje metoda prob
i btedow, poprzez wielokrotne powtarzanie danej czynnosci az do osiggniecia oczeki-
wanego rezultatu. Co wazne, realizujac scenariusz gry, osoba uczaca si¢ po czgsci
przyjmuje nowa tozsamos$¢ zyjaca jedynie w sferze gry. Dzieki takiemu zabiegowi
gracz ma poczucie, ze wszystkie jego nadzieje, wartosci, leki, pomyiki i bledy sa
udziatem tozsamosci z gry i nie obcigzajg jego rzeczywistego ja?!.

Czy zatem w obliczu tych korzysci uda si¢ bibliotekarzom przekona¢ uzytkowni-
kow, aby im zaufali i sprobowali uczy¢ si¢ kompetencji informacyjnych biorgc udziat
w grach? Jest to duze wyzwanie, ale bardzo istotne. Zwlaszcza, ze obecne biblioteki
nie stanowig juz wylacznie kolekcji ksiazek, w ktorych jedynym problemem byto zlo-
kalizowanie ich za posrednictwem katalogu. Obecnie coraz czesciej funkcjonujg one
online i udostepniane przez nie materiaty cyfrowe trzeba umie¢ odnalez¢ w gaszczu:
stron WWW, zaktadek i hiperlinkow. Kwestia przygotowania takich zajg¢ na gruncie
polskim nie jest oczywista. Za komplikacj¢ mozna uzna¢ brak rodzimych standardow
1 szczegdlowych wytycznych, przez co osoby odpowiedzialne za opracowanie sche-
matu zaje¢ moga co najwyzej oprze¢ si¢ na malo precyzyjnych wytycznych ministe-
rialnych. Brak standardow mozna uznac¢ takze za korzys¢, gdyz jesli nic nie jest odgor-
nie narzucone, mozemy wybra¢ dowolny, odpowiadajacy nam standard oraz wytyczne
juz istniejace lub opracowaé wiasne zatozenia adekwatne do danej sytuacji.

YA.Jaroszewska, Gryizabawy w nauczaniu jezykéw obcych dzieci w mlodszym wieku szkolnym
w kontekscie wielokulturowasci, [w:] Kulturotworcza funkcja gier..., dz. cyt., s. 157.

2 A. Walsh,dz. cyt., s. 86-87.

K. Markey,FF.Swanson,A. Jenkins iin., Will undergraduate studentds play games to learn
how to conduct library research?, ,,Journal of Academic Librarianship” 2009, vol. 35, nr 4, s. 304.



BIBLIOTEKARZ A NAUCZANIE KOMPETENCIJI... 143

NAUCZANIA IL Z WYKORZYSTANIEM GIER

Tematyka przysposabiania gier do celow dydaktycznych nie jest czgsto porusza-
na w rodzimej bibliotekarskiej literaturze fachowej. W bibliotekach gry wykorzysty-
wane sg glownie jako element promocyjny, alternatywna forma rozrywki dla czytelni-
kow, metoda integracji spotecznosci bibliotecznej lub ewentualnie jako sposéb na
przeprowadzenie ciekawej lekcji bibliotecznej, jednak glownie wéréd mtodszych czy-
telnikow. Niestety wcigz mimo ogromnego potencjatu, gry nie sg u nas popularnym
sposobem nauczania information literacy. Do pewnego stopnia za obecny stan rzeczy
odpowiedzialni sg sami bibliotekarze. Nie tylko z obawy przed krytyka ze strony prze-
lozonych i czytelnikow nie podejmuja dziatan, ale takze czesto nie posiadajac wystar-
czajacej podstawy merytorycznej do opracowania tego typu zaje¢ i nawet nie probuja
zmierzy¢ si¢ z tym wyzwaniem. Przy odrobinie checi mozna czerpa¢ wiedze od na-
szych anglojezycznych kolegdw po fachu, ktérzy powoli, lecz systematycznie rozpra-
cowuja problem wykorzystywania gier, a zwtaszcza gier terenowych i escape roomow,
miedzy innymi do urozmaicenia nauczania kompetencji informacyjnych.

Gra terenowa (miejska) to forma zabawy toczaca si¢ w jakiej$ przestrzeni (otwar-
tej lub zamknigtej), jednakze $cisle okre§lonej przez jej reguty. Czesto jest kierowana
do ogoélu spoteczenstwa, ale mozna ja opracowac dla konkretnej grupy odbiorcow, na
przyktad uzytkownikow biblioteki. Pomimo impaktu rozrywkowego niesie ze sobg
mocno rozbudowany aspekt poznawczy oraz edukacyjny, a jej celem czesto jest zapo-
znanie uczestnikow z jaka$ wiedza (w przypadku bibliotek miedzy innymi z informa-
cjami o ich zbiorach, zasadach funkcjonowania, czy sposobach poszukiwania danych).
Branie udziatu w rozgrywce, wymaga od uczestnikow posiadania wiadomosci poczat-
kowych, ktore w trakcie jej trwania zostang wzbogacone o nowa wiedzg 1 umieje¢tno-
$ci. Waznym aspektem gry terenowej jest wygrana, ktora nastepuje w przypadku pra-
widlowego zrealizowania scenariusza rozgrywki??, Ciekawym sposobem nauczania
kompetencji informacyjnych moze by¢ rowniez popularny wspotczesnie escape room.
Jest to forma aktywno$ci nastawiona gtownie na rozrywke, ale wykorzystywana takze
w celach marketingowych, jako sposob integracji zespotu czy metoda nauczania. Po
raz pierwszy escape room zostat przygotowany w Japonii w 2007 roku i do dzi$ stano-
wi mix roznych technik edukacyjnych?. Jest to gra oparta na pracy zespotowej w cza-
sie rzeczywistym, skupiajaca uwage graczy na poszukiwaniu wskazowek i rozwigzy-
waniu tamigtéwek. Moze odbywac si¢ w jednym lub kilku pomieszczeniach jednak jej

2M. Curyto, Gra miejska jako forma promocji biblioteki akademickiej, [w:] V Ogdlnopolska Konfe-
rencja Naukowa, Suprasl, 14-16 wrzesnia 2015. Biblioteki bez uzytkownikow...? Diagnoza problemu, red.
H.Brzezinska-Stec,J. Zochowska, Biatystok 2015, s. 376-377.

BE.Corkill, Real Escape Game brings its creator s wonderment to life, [online] https://www.japan-
times.co.jp/life/2009/12/20/general/real-escape-game-brings-its-creators-wonderment-to-life/#. WnieVU-
xFyUk [dostep: 05.02.2018].
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uczestnicy majg ograniczong ilo§¢ czasu na zrealizowanie okreslonych celow. Kazdy
escape room powinien mie¢ swojego gamemastera (mistrza rozgrywki), ktory przybli-
za uczestnikom kontekst fabularny i czuwa nad prawidtowym i bezpiecznym przebie-
giem zabawy?*,

Rozumiejac przynajmniej w teorii, czym charakteryzujg si¢ powyzej omowione
gry oraz bazujac na materiatach branzowych, mozna pokusi¢ si¢ o przygotowanie wia-
snego scenariusza takiej zabawy. Internet w tym aspekcie stanowi kopalni¢ nie tylko do-
brych praktyk, ale takze innowacyjnych pomystow i gruntownej wiedzy. Przyktadami
takich materiatlow informacyjnych mogg by¢: zamieszczony w School Library Journal
artykut Briana Mayera i Liesl Toates pod tytutem All about escape room® czy napisany
przez Maura A. Smalea tekst Get in the Game: Developing an Information Literacy
Classroom Game*®.

Zaczynajac teoretycznie od zera, po zapoznaniu si¢ z réznego typu materiatami,
glownie zagranicznymi, kustosz Barbara Butat (pracownik Biblioteki Jagiellonskiej) przy-
gotowata prototyp bibliotecznej gry terenowe;j. Jej glownym celem jest nie tylko prezenta-
cja drukowanych i elektronicznych zrédet informacji, ale przede wszystkim proba uswia-
domienia uzytkownikom jak wiele informacji wciaz znajduje si¢ poza zasiggiem Interne-
tu, a takze jak wazna jest weryfikacja danych, nawet jesli pochodza z tego samego zrddta,
ale przyktadowo z roznych wydan. Miejscem rozgrywki stata si¢ Czytelnia Informacji Na-
ukowej Biblioteki Jagiellonskiej, natomiast fabula gry zwigzana jest z wyszukiwaniem in-
formacji niezbednych do uzupehienia zyciorysu Emila Breitnera, ktory na gléownego bo-
hatera tej fabuly nie zostat wybrany przez przypadek. Jego zycie obfitowato w r6zne etapy,
miejsca zamieszkania, liczne profesje i pasje, dzieki czemu podczas proby uzyskania tych
wszystkich informacji wrecz w modelowy sposob mozna zaprezentowac réznorodne zro-
dta informacji. W czytelni posrod zbiordw umieszczone zostaly wskazdéwki z zadaniami,
ktorych rozwigzanie pozwala przej$¢ od punktu ,,a” do punktu ,,b”. Dotychczas grupa kon-
trolng tej gry byli gléwnie pracownicy Sekcji Informacji Naukowej oraz praktykanci BJ.

Po przejsciu calej trasy przygotowanej przez B. Bulat oraz uzupethieniu wiedzy,
przygotowalam wilasny scenariusz takiej gry. Zasadniczo jest on podobny do prototypu,
jednakze dotyczy zyciorysu innej osoby — Sary Schenirer i oprocz wiedzy z zakresu zro-
det informacji uwzglednia zdobycie podstawowych umiej¢tnosci korzystania z katalo-
gow bibliotecznych, kartotek i baz danych. Miejscem rozgrywki jest wspomniana wcze-
$niej czytelnia wraz z ukrytymi w niej wskazowkami. Na poczatku gracz otrzymuje
pierwsza z nich:

2 S.Nicholson, Peeking behind the locked door: A survey of escape room facilities, [online] http://
scottnicholson.com/pubs/erfacwhite.pdf [dostep: 05.02.2018].

B B.Mayer, L. Toates, Al about escape room, [online] http://www.slj.com/2016/09/technology/all-
-about-escape-rooms/# _[dostep: 06.02.2018].

M. A.Smale, Getin the Game: Developing an Information Literacy Classroom Game, ,,Journal of
library innovation” 2012, vol. 3, nr 1, s. 126-147.
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WSKAZOWKA PIERWSZA

Pierwsze kroki swoje skieruj do atrakcji co si¢ zowie.
W mrowiu szuflad i karteczek znajdz tg jedng co odpowie,
gdzie odnalez¢ pierwsza z ksiag, by rozpoczac podroz swa.

oraz zawierajace luki curriculum vitae Sary Schenirer (fragment):

Sara
C____ [ | Sore)
Szenirer
(ERRET P e /

nazwisko po drugim mezu

urodzona - -  Krakéw

zmarfa _ - - Wieden

rok Smierci wg kalendarza zydowskiego _ _ _ _
adres zamieszkania:ul. _ _. 1
adres seminarium: ul. $w. 1

adres pierwotnego pochéwku: ul.

miejsce obecnej symbolicznej macewy:

| Biografia
Urodzona w Krakowie w rodzinie chasydzkiej byta cérkg _ Schenirera
kupcaz_ (ubz_ JiRézyz (ub__ ). Dziataczka

odwiatowa, zatozycielka Zenskiego szkolnictwa o$wiatowego. Po  wybuchu
| Wojny Swiatowej w _ 1. wyjechata do . W tamtejszej synagodze przy
Stumpfergasse uczeszczata na wyktady rabina _. _. propagujgcego zydowskg
edukacje religijng kobiet. Z zawodu _ _ _ _ w 1917 r. utworzyta
w Krakowie organizacje zajmujgcg sie edukacjg kobiet pod nazwg .

| Praca dydaktyczna
Bajs Jakow (ewentualnie ,Bejt Jaakow”) — szkota dla dziewczat (poczatkowo
ksztatcgca 25 uczennic) zostata zatozona _ . r. W Krakowie przy ul.
_ _ _ _ 1. Szkota nosita nazwe ,, ” i w niedtugim czasie zostata przejeta
przez partie ortodoksyjnych Zydéw , ”. Wsparcie partii pozwolito
szkotom na szybki rozwdj nie tylko na terenie Polski, ale takze w innych krajach. Widzac
szybki rozwdj swoich szkét i pogtebiajacy sie brak wykwalifikowanej kadry Sara Schenirer
uruchomita seminarium nauczycielskie. Zostato ono utworzone z inicjatywy rabina
_______ w 1922 r. pod nazwg
(seminarium). Dzieki wsparciu finansowemu dziataczy ,Agudat Israel” obok Skatki
wybudowano czteropietrowy budynek przy ul. 10, w ktérym obok

seminarium znalazta takze: __ i da__ . Do
1937 r. powstato _ _ _ szkét ,Bajs Jakow” ksztatcgcych - _ tys. uczennic
w Polsce, Austrii, , Rumunii, , ha Litwie,

w Szwajcarii, Holandii, Francji, Anglii, _ _ _ i terytorium
SWojg pionierskg role w nauczaniu zostatanazwana _ _ _
pielegnujg szkoty ,Bajs Jakow” dziatajgce nadal w i

. Ze wzgledu na
. Jej spuscizne
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Uczestnik gry zostaje takze pouczony o tym, jak powinien wypetnia¢ poszczegolne
czesSci formularza oraz na co zwracaé szczeg6lng uwage. Prawidlowe wykonywanie ko-
lejnych zadan pozwala przej$¢ od jednej wskazowki do nastgpnej, a jest ich tgcznie 12.
Gracz musi migdzy innymi wyszuka¢ informacje w katalogach kartkowych i kompute-
rowych, prawidlowo zaméwié¢ ksigzke, odpowiednio wykorzysta¢ indeksy znajdujace
si¢ w publikacjach lub czyta¢ ze zrozumieniem, by z tekstu wytuskac potrzebne dane.
Poszczegodlne wskazowki nie tylko informujg czytelnika o kolejnosci zadan, ale takze
przekazuja podstawowa wiedze praktyczna. Przyktadowo wskazowka dziewigta jest
dwustronna i jezeli trafi do czytelnika, ktory nie wie w jaki sposdb zamowic publikacje
z zeskanowanego Katalogu Podstawowego BJ, to oprocz tego, ze jest wskazowka, staje
si¢ takze bardzo uproszczonym instruktazem zamawiania — przyktad:

Strona 1:
WSKAZOWKA DZIEWIATA

Sprawdzmy czy BJ posiada jaka$ publikacje z | potowy XX w. autorstwa
Sary Szenirer lub o niej samej.
W celu odnalezienia publikacji wydawanych od czaséw Gutenberga do 1949 r.

wigcznie nalezy skorzysta¢ z tzw. katalogu Starego,
($ciezka dostepu: strona www biblioteki aKatangi — Katalog Podstawowy)

w ktérym za pomocg indeksu alfabetycznego poszukaj naszej bohaterki.
Pamietaj o tym, ze w katalogu mozesz natkna¢ sie na dwa typy kart:

Strona 2:

T

331133 Leipuq g jej znaldent

Kaxl Baedewer |

rozpoznawezym jest
| 1892 skrét ZOB. |

!

|

o G | S

1 | i wskazuje w jakiej
|

|

\

1

Handbuch fir Reisende publikacji nalezy

Baedeker
< 5 ’ i 2
[ Sweeje ] fﬁ,afazs( Pordrevste Jerey szukaé potrzebnych

Kaxl

informacji

lg
(4] 3:k\|¢d¢h und Nosdogen wnd den uichtiqiten Reite ﬁ'y’{r""“

el smw.wu'
. W LOnd:) e Neruegricie
« sra

Q a7,
ﬁv;_uef Jju’."’?a wica ‘

Do peds Svenige rore Yol 926 ‘

%l"’ oo ﬁ””wtu auqa:[«w

I\',\"le»& and Sucden led - iFFL- SyqnBYNTT
vl

4 .r havice Gschods,”

wﬁ’mx

Po odnalezieniu wtasciwej karty za posrednictwem formularza zamoéwienia egzemplarza
zamow publikacje (roboczo, jako miejsce odbioru wybierz ostatnig pozycje z listy).

Po jej odbidr zgtos sie do dyzurujgcego bibliotekarza.
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Koncowym elementem obu tras jest etap samokontroli, polegajacy na dotarciu do
ostatniej wskazowki, w ktorej zamieszczony jest kompletny formularz gry. W ten sposob
gracze moga samodzielnie sprawdzi¢ kompletnos¢ swoich poszukiwan. Na razie za
ukonczenie gry nie jest przewidziana nagroda, w przysztosci jednak ten szczego6t trzeba
dopracowac. Przyktadowo dla studentow mozna przyjac punktacje, dzigki ktorej uzy-
skajg zaliczenie zajec¢. Obecnie scenariusze gry terenowej wykorzystywane sg do ksztat-
cenia kompetencji informacyjnych praktykantow, ktorzy sa grupa testowa, jednakze do-
celowo w ten sposéb chciatabym uczy¢ czytelnikow, studentow. Podsumowujac, uwa-
zam ze skoro tematyka wykorzystywania gier w ksztalceniu information literacy nie jest
w Polsce zbyt popularna, warto si¢ nig zainteresowac¢. Obecnie, gdy biblioteka musi wy-
chodzi¢ naprzeciw potrzebom czytelnikow, urozmaicenie oferty dydaktycznej o alterna-
tywne formy nauczania mogtoby zachecic ich do udzialu w zajgciach. Wazna jest w tym
wypadku takze efektywnos¢ ksztatcenia, ktéra wraz z pojawieniem si¢ mozliwosci na-
uki poprzez do$wiadczenie 1 immersje wzrasta. Nalezy pamigtac, zeby podczas projek-
towania gry wspomagajacej nauczanie kompetencji informacyjnych angazowac gracza
do samodzielnej nauki, tak aby mogt pozna¢ mozliwie jak najwieksza liczbe procesow
informacyjnych oraz $wiat informacji, ktory dzigki zdobytym umiejetnosciom bedzie
w stanie krytycznie oceni¢?’.
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STRESZCZENIE

Artykut omawia kwesti¢ nauczania kompetencji informacyjnych (IL, information skills)
na gruncie polskiego bibliotekarstwa. W pierwszej czesci zaprezentowano stan badan, bazu-
jac na podstawowej analizie rodzimego i zagranicznego pismiennictwa fachowego. Nastep-
nie omo6wiono pochodzenie pojecia information literacy oraz jego definicjg, a takze zwigzane
z nim modele, standardy i wytyczne. Duzg uwage poswigcono problemom nauczania informa-
tion skills w szkolnictwie wyzszym, podkreslajac jednoczesnie szczegdlny udziatu biblioteka-
rzy w tym procesie. Omowione zostaly rowniez zagadnienia zwigzane z wykorzystywaniem
gier w nauczaniu oraz wskazano mozliwo$¢ ich zastosowania. Na zakonczenie zaprezentowa-
no prototyp scenariusza gry terenowej, ktorej trasa zlokalizowana jest w Czytelni Informacji
Naukowej Biblioteki Jagiellonskie;j.
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SEOWA KLUCZOWE:

kompetencje informacyjne, nauczanie kompetencji informacyjnych, gry w nauczaniu, gry
terenowe

LIBRARIAN AND TEACHING INFORMATION LITERACY.
A PROPOSAL FOR ACTION

SUMMARY

The paper is devoted to the issue of teaching information literacy (IL) in Polish library envi-
ronments. The first part presents the state of the art, basing on analysis of Polish and foreign pro-
fessional texts. Next, the origin of the very concept of information literacy and its definition, as
well as models, standards, and guidelines related to it, are elaborated. Much attention is paid to
the problems of teaching information skills in higher education, while stressing the special role of
librarians in the process. Issues related to involving games in the teaching process and their po-
ssible modes of application are also discussed. Finally, a prototypical field game scenario which
route proceeds within the Reference Reading Room of the Jagiellonian Library is presented.

KEYWORDS:

information competences, teaching information literacy, use of games in teaching proces,
field games






BIULETYN BIBLIOTEKI JAGIELLONSKIEJ

R.LXVIII 2018

MARIKA SZCZEPANIAK DOI: 10.26106/9emz-7t58
Uniwersytet Jagiellonski

Wydziat Zarzadzania i Komunikacji Spotecznej

ORCID ID: https://orcid.org/0000-0002-1425-1172

Gdy okno przeglgdarki internetowej zastgpito zaréwno

ekran kinowy i telewizyjny, jak i Sciany w galerii sztuki, biblioteke

i ksigzke, uswiadomilismy sobie, w jakiej znalezliSmy sie w sytuacji:
cala kultura, miniona i obecna, zaczeta byc¢ filtrowana przez komputer
i szczegolny interfejs cztowiek — komputer.

CYFRYZACJA JAKO GLOWNY CZYNNIK WPLYWU
NA NOWE FORMY WSPOLCZESNEJ SZTUKI
A ICH PRZYNALEZNOSC DO KATEGORII
KULTURY ARTYSTYCZNEJ

Postepujacy rozwdj najnowszych technologii zdeterminowatl dtugotrwate, syste-
mowe zmiany, obejmujace wszystkie dziedziny zycia spolecznego, czesciowo lub w ca-
losci przetransferowane do cyfrowej rzeczywistosci, w obrebie ktorej funkcjonuje spo-
leczenstwo informacyjne. Rzeczywistos¢ ta znajduje swoj poczatek w procesie szeroko
rozumianej cyfryzacji. Termin ten w sposob niejednoznaczny odnosi si¢ do wiecej niz
jednego zjawiska, sprecyzowanie jego znaczenia wymaga wiec szczegdlnej uwaznosci.
Stownik jezyka polskiego PWN, definiuje czasownik ,,cyfryzowaé” jako: ,,rozpowszech-
nia¢ i popularyzowac technike cyfrowa oraz wprowadza¢ na szeroka skalg infrastrukture
elektroniczng™. Ten punkt widzenia utozsamia cyfryzacj¢ z utechnologizowaniem spo-
teczenstwa, a dalej: struktur panstwowych oraz gospodarki. Z drugiej strony, Marcin

'L.Manovich, Jezyk nowych mediow, Warszawa 2006, s. 140—141.
2 Cyfiyzacja, [w:] Stownik jezyka polskiego PWN, [online] https://sjp.pwn.pl/slowniki/cyfryzacja.
html [dostep: 18.06.2018].
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Wilkowski we Wprowadzeniu do historii cyfrowej okresla cyfryzacje jako: , konwerto-
wanie tresci z no$nikow analogowych do postaci cyfrowej™”, wskazujac jednoczesnie na
tozsamo$¢ pojecia z procesem digitalizacji. W cytowanych zrodtach pojecia: ,,cyfryza-
cja” oraz ,,digitalizacja” uzywane sa zamiennie, jako wyrazy o tym samym znaczeniu,
przy czym to pierwsze charakteryzuje si¢ wysoka swobodg uzycia oraz elastycznoscia
znaczeniowag w zalezno$ci od wybranego kontekstu.

W obszarze dziedzictwa kulturowego, ktore w sposob szczegdlny eksponuje sztu-
ke, nalezy rozgraniczy¢ dynamike obu proceséw — cyfryzacji i digitalizacji. Dariusz Pa-
radowski — gléwny specjalista Zaktadu Technologii Informatycznych Biblioteki Naro-
dowej — tak objasnia techniczng zasade przebiegu procesu digitalizacji: ,,Powstajacy
w wyniku pracy skanera czy aparatu cyfrowego strumien bitdw zapisywany jest na kom-
puterze, ktory obstuguje urzadzenie do digitalizacji w postaci plikow”*. Dziatanie to
obejmuje nie tylko materiaty archiwalne — literature czy dokumentacj¢ — ale takze formy
audiowizualne. W 2010 roku Bogdan Zdrojewski, 6wczesny minister kultury i dziedzic-
twa narodowego, podkreslat z kolei znaczenie nowych technologii w archiwizacji do-
robku kulturowego, przekonujac, ze digitalizacja:

jest pewnym sposobem na to, aby wszystko to, co wartosciowe i niezwykle znalazto si¢ [...]
w przestrzeni publicznej [...] to wszystkie te czynno$ci, ktore sa zwigzane z przeniesieniem ob-
szaru kultury na okre$lone nosniki [...], aby je utrwali¢ — obraz, dzwigk, przedmioty, a takze prze-
strzenie muzealne’®.

W Polsce, w ostatnim dziesigcioleciu, prace archiwizacyjne nad utrwalaniem po-
tencjatu kulturowego zostaly wsparte przez program rzadowy Kultura +, wymieniajacy
digitalizacj¢ jako cel priorytetowy na lata 2011-2015. W obrgbie sztuki, prace skupity
si¢ wokot tworzenia wirtualnych przestrzeni muzealnych, archiwizacji ich zbiorow,
a takze dokumentacji zabytkow, obiektow tréjwymiarowych czy przedwojennych nitro-
wych materiatow filmowych, nad ktérymi czuwa Narodowy Instytut Audiowizualny.
W dyskursie publicznym digitalizacja odnosi si¢ do przenoszenia zasobow archiwal-
nych do komputerow w postaci uzywanych przez nie ciggdéw numerycznych, bedac czg-
sto powigzang z odnawianiem materiatow o skonczonej zywotno$ci technicznej, celem
zachowania i p6zniejszego udostepniania w postaci panstwowego kapitatu kulturowego.
Trudno$ci przysparza za$ zdefiniowanie terminu ,,cyfryzacja”. Czy rzeczywiscie jest on
robwnoznaczny z digitalizacjg?

Powstate w 2011 roku Ministerstwo Cyfryzacji, zajmuje si¢ wprowadzaniem no-
wych systemow administracyjnych do cyberprzestrzeni, jednoczesnie dbajac o ich bez-

3M. Wilkows ki, Wprowadzenie do historii cyfrowej, Gdanisk 2013, s. 10.

* M. Powalisz, Digitalizacja. Definicja i proces, [online] http://ninateka.pl/film/digitalizacja-odc-
-1-definicja-proces [dostep: 1.07.2018].

5 Ta z, Digitalizacja. Plany na jutro, [online] http://ninateka.pl/film/digitalizacja-odc-3-plany-na-jutro
[dostep: 1.07.2018].
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pieczenstwo. Tej jednostce obywatele zawdzigczaja mozliwos¢ sktadania e-wnioskow
oraz komunikacji online z urzedami panstwowymi. Aby zrozumie¢ ide¢ cyfryzacji warto
siegnac do celow ministerstwa wyznaczanych na kolejne lata dziatalnosci. Cel prioryteto-
wy w ukladzie zadaniowym na 2017 rok okreslono jako: ,,wzrost dostgpnosci ushug tele-
komunikacyjnych dla spoteczenstwa oraz zwiekszanie ich wykorzystania™®, ktory wyrazat
si¢ w niwelowaniu nierownosci w dostepie do szerokopasmowego Internetu, a udzielane
przez ministerstwo wsparcie dla rozwoju ustug telekomunikacyjnych oraz tejze infrastruk-
tury bylo wewnetrznie finansowane, celem sfinalizowania gtéwnego zadania. Wsrod in-
nych zadan jednostki wymienia si¢ takze: dgzenie do identyfikacji obywateli za pomoca
implementacji dokumentow elektronicznych w wersji mobilnej, jak rowniez promocje naj-
nowszych technologii informacyjnych wsréd obywateli czy edukowanie spoleczenstwa
w zakresie ochrony, znajomosci praw i obowigzkoéw na rynku telekomunikacyjnym’. Wy-
daje sie¢, ze najwlasciwsze rozumienie pojgcia ,,cyfryzacja” taczy si¢ z przyjeciem, ze jest
to proces wdrazania nowoczesnych technologii do systemow administracyjnych, a takze
demokratyzacja dostepu do sieci oraz jej zasobdw w spoteczenstwie.

Mozna sadzi¢, ze uznawana w Polsce stownikowo synonimicznos$¢ termindéw cyfry-
zacja/digitalizacja wynika z przenoszonych do przestrzeni publicznej oraz powielanych
w literaturze, dwoch wersji thumaczenia angielskich okreslen digitisation/digitalisation®.
Pojecie digitalizacji rozpowszechniono w Polsce jako zapozyczenie wlasciwe ze spolsz-
czong pisownig (digitalisation — digitalizacja), jednoczes$nie zas$ trafito do jezyka w posta-
ci kalki stowotworczej jako doktadne odwzorowanie stow: digit (cyfra)®/ digital (cyfro-
wy)!® ztozonych z sufiksem -ation (-acja), tworzac konstrukcje ,,cyfryzacja”.

Rozgraniczenie termindw cyfryzacja/digitalizacja wydaje si¢ konieczne ze wzgle-
du na ich warto$¢ znaczeniowa, ktéra — cho¢ nie zostata znieksztatcona w obiegu spo-
lecznym w przypadku stowa ,,digitalizacja” — w obrgbie pojecia ,,cyfryzacja” charakte-
ryzuje si¢ juz petng dowolno$cig uzycia. Brak przejrzystosci tego terminu wptywa row-
niez na ksztalt powaznej literatury naukowej — w rozdziale zatytulowanym Mit cyfryza-
¢ji, Lev Manovich przyznaje, ze stara si¢ nie uzywac na kartach Jezyka nowych mediow
pojecia ,,cyfrowy” ze wzgledu na jego wieloznacznosc'!.

Odwolujac si¢ do przytoczonych wczesniej definicji, wazna sugestia w poszukiwa-
niach najodpowiedniejszego wyjasnienia terminu ,,cyfryzacja”, wyraza si¢ w cesze to-
warzyszacej temu pojeciu niezaleznie od kontekstu jego uzycia — konwersji sygnatu
analogowego na cyfrowy. Jest ona zarowno cze¢$cig digitalizacji, jak i wszelkich pro-

® Plan dzialah ministra, [online] https://www.gov.pl/cyfryzacja/plan-dzialan-ministra [dostep:
2.07.2018].

7 Zob. tamze.

8 Digitalizacja, [w:] Glosbe, [online] https://pl.glosbe.com/pl/en/Digitalizacja [dostgp: 20.06.2018].

° Tamze, Digit, [online] https:/pl.glosbe.com/en/pl/digit [dostep: 20.06.2018].

1 Tamze, Digital, [online] https://pl.glosbe.com/en/pl/digital [dostep: 20.06.2018].

1Zob.L.Manovich,dz cyt.,s. 124.
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ceséw implementacji nowych technologii w spoteczenstwie. Ta droga rozwazan wy-
daje si¢ stuszna — proces przetwarzania konwertujgcy analogowe informacje na cyfro-
we, moze wyrazaé szersze zastosowanie oraz znaczaco wykraczaé poza dziedzing ar-
chiwizacji zasobow historycznych i kulturowych. Tym samym uzycie stowa ,,cyfryza-
cja” powinno znalez¢ uzasadnienie dla elementow roznego pochodzenia, przenoszonych
bezposrednio z rzeczywistosci (czg$¢ analogowa) do $§wiata nowych mediow (czesé
cyfrowa). Jana Pieriegud zauwaza, podazajac za Oxford English Dictionary, ze: ,,[...]
pojecie cyfryzacji obejmuje dzi$ adaptacj¢ i wzrost wykorzystywania technologii cy-
frowych lub komputerowych przez organizacje, sektory gospodarki, kraje itd.”'* Do-
ciekania badaczki prowadza do propozycji zdefiniowania cyfryzacji: ,,[...] jako cia-
glego procesu konwergencji rzeczywistego i wirtualnego $wiata [...]”"3. Autorka ni-
niejszej pracy, uzywajac pojecia ,,cyfryzacja” w dalszej czesci rozwazan, przyjmuje
takie rozumienie terminu, uznajac je za najwlasciwsze, celem wyroznienia jego odreb-
nosci znaczeniowej oraz uscislenia przedmiotu refleksji.

Kultura konwergencji potaczyta nowe media ze wszystkimi dziedzinami zycia jej
uczestnikow. Wyjatku nie stanowi sztuka, ktora dotknigta tym procesem, ewoluuje
wraz z pojawianiem si¢ mozliwosci zastosowan najnowszych technologii na gruncie
kultury. Lev Manovich opisuje wzajemny wplyw obu czynnikéw na wystepujaca mie-
dzy nimi relacje:

warstwa komputerowa i warstwa kulturowa oddziatujg na siebie. Uzywajac pojecia z obszaru nowych
mediow, mozna by powiedzieé, Ze sa one kompozytowane. W rezultacie powstaje nowa kultura kom-
puterowa — mieszanka znaczen ludzkich i komputerowych, tradycyjnych sposobéw modelowania
$wiata przez humanistyczng kulture i wlasciwych komputerom $rodkow przedstawiania tego Swiata'“.

Pod wplywem cyfryzacji wystepujacej wsrdd klasycznie rozumianych dziedzin
kultury artystycznej, a wigc réznorodnych odmian sztuki, kojarzonych zwyczajowo
z ofertg kultury elitarnej, ksztattuja si¢ rozmaite nowo powstate jej formy. Efektywne
przenikanie sztuki do mediow masowych rozpoczeto sie wraz z poczatkami nadawania
sygnatu telewizyjnego w Polsce — tradycja Teatru Telewizji sigga lat 50. XX wieku, stad,
podobnie jak teatr radiowy, stat si¢ on osobng nickwestionowang dziedzing sztuki, zako-
rzeniong w polskiej tradycji kulturowej. Paleotelewizja umozliwita kulturze wysokiej,
za pomocg znaczacego udzialu w rynku programow o tresciach artystycznych, a takze
kodéw kulturowych ukrytych w jezyku reklam, zajecie eksponowanego miejsca w nad-
chodzacej erze nowych mediow. Aktualnie uczestnictwo w koncertach czy wydarze-

2J. Pieriegud, Cyfiyzacja gospodarki i spoleczeristwa — wymiar globalny, europejski i krajowy,
[w:] Cyfryzacja gospodarki i spoleczenstwa — szanse i wyzwania dla sektorow infrastrukturalnych, red.
J.Gajewski,W.Paprocki,J.Pieriegud Gdansk 2016, s. 12.

3 Tamze, s. 11.

“L.Manovich,dz cyt,s. 116.
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niach kulturalnych, podobnie jak ogladanie przedstawienia teatralnego, nadawanych
W czasie rzeczywistym, jest nie tylko mozliwe za posrednictwem sieci, ale niejednokrot-
nie pozwala rowniez wptywaé na prezentowang tre$¢ przez glosowanie lub opiniowanie,
a takze umozliwia wybor perspektywy odbioru poprzez udostepniony odbiorcy podglad
akcji z roznych kamer. Widzowie spotykaja si¢ z narastajgca interaktywnoscia spektakli
teatralnych oraz nowoczesnymi rozwigzaniami technologicznymi wplecionymi migdzy
scenografi¢ a gre aktorska, a bilety na widowiska nabywaja online. Malarstwo, rysunek
czy grafika jako tradycyjne przyktady sztuki ptaszczyznowej, uzyskaty nowe formy eks-
presji pod wptywem adaptacji do cyberswiata. Wycieczki wirtualne oferowane przez
wiele muzedw na catym globie wymagaja wylacznie dostgpu do Internetu. Odbiorca
wyposazony w okulary VR (virtual reality) zwiedza galerie i przyglada si¢ zasobom
w przestrzeni trojwymiarowej (3D), umozliwiajacej ogladanie obrazow z bliska, a nie-
kiedy nawet analize ich struktury. Bez wysitku uzyskuje dodatkowe informacje o dziele
i wskazowki podpowiadajace jak odnalez¢ pokrewne interesujgce go zasoby. Podobnie
architektura i rzezba w Srodowisku cyfrowym dostarczajag nowoczesnych tworczych
rozwigzan — arty$ci w $wiecie wirtualnym za pomocg kontroleréw ruchu rzezbia, tworza
obiekty przestrzenne, malujg wielowymiarowe obiekty, ktore moga przybra¢ takze ma-
terialng forme przy uzyciu drukarek 3D. Zyskujace coraz wigksza popularno$¢ aplikacje
na smartfony popularyzujace sztuke za pomoca quizow, gier, automatycznie zmieniajg-
cych si¢ wygaszaczy ekranu na dzieta ulubionego tworcy — to czesto rzetelne zrodta wie-
dzy o dziedzictwie kulturowym, ukryte w niepozornej formie zabawy. Powyzsze przy-
ktady — reprezentacyjny jedynie wycinek mozliwosci tworczych uzyskanych dzieki
symbiozie cyfryzacji i sztuki — nie pozostawiaja watpliwosci — tradycyjnie rozumiane
dziedziny sztuki ewoluowaly, co wptywa niebagatelnie na ich ksztalt i odbiér. Nowe me-
dia za$ bez watpienia zmieniaja wspotczesng sztuke, oferujac innowacyjne formy eks-
presji tworczej, warto zatem rozwazyc¢, czy obiekty artystyczne dystrybuowane za po-
mocg nowych mediow wciaz mozna okresli¢ mianem sztuki. By¢ moze to juz inny twor
wymagajacy nowego naukowego nazewnictwa, a klasyczne dziedziny sztuki sg zbiora-
mi o skonczonej pojemnosci, opartymi na powielajacych si¢ rozwigzaniach? W czasie
gdy twoérczos¢ artystyczna cztowieka wyrazona w wielowiekowej tradycji znanej spote-
czenstwu — od Leonarda da Vinci po Andiego Warhola — warto rozwazy¢ koncepcje,
w ktorej nowe media nadajg nowa jakosc, sens i glebig sztuce.

Pojecie sztuki jest niemal tak pojemne i zmienne w czasie, jak definicja kultury.
Starozytne rozumienie tego terminu tozsame bylo z ,rzemiostem”, a wicc wytwarza-
niem produktow w zgodzie z ustalonymi regutami, co oznaczalo, ze nie natchnienie, ale
rzetelna praca i znajomo$¢ zasad tworzenia umozliwiaty powstanie dziela. Wskazuje to
na wyrazng opozycje w stosunku do laczenia sztuki w wiekach pdzniejszych ze wznio-
stym procesem aktu kreacyjnego, poszerzajacym swobode autora. Wytwarzanie wspot-
czesnych dziet charakteryzuje brak systemowosci, nicograniczona kreatywno$¢ i petna
dowolno$¢ artystyczna w procesie tworczym. W przestrzeni publicznej najtrwalsze jed-
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nak skojarzenie ze sztukg przypisane jest sztukom picknym (beaux arts"), zwazywszy
na fakt, ze definiowac ja jestesmy sktonni w odwotaniu do elitarnosci, wyrazajacej si¢
przez ich klasyczne dziedziny, takie jak: rzezbe, malarstwo czy teatr. Dzi$ zdefiniowanie
sztuki sprawia trudnosci zwazywszy na wyjatkowo dynamicznie zmieniajace sie, a na-
wet skrajne jej formy eksperymentalne, wobec ktorych trudno odnalez¢é wspdlny mia-
nownik dla cech wyréznikowych. W XX wieku Moritz Weitz przyporzadkowat termin
do grupy poje¢ otwartych, twierdzac, ze proby stworzenia uniwersalnego opisu pojecia
sa z zatozenia btedne, z uwagi na niewystgpowanie cech koniecznych do jego utworze-
nia, za$ arty$ci konstruujac nowe dziela, nieustannie tama¢ beda kazda przyjeta defini-
cje'®. Ten sposob myslenia mozna uzna¢ skadinad za stuszny, gdy tak skomplikowane
i pojemne pojecie Wielki stownik jezyka polskiego ogranicza lakonicznie do ,,[...] cze-
gos, co daje ludziom przyjemnos$¢, wzruszenia i pobudza ich do myslenia”!’. Stownik
PWN za$ rozszerza ja nieco, definiujac jako: ,,dziedzing dziatalnosci artystycznej wyrdz-
niang ze wzgledu na reprezentowane przez nig wartosci estetyczne; tez: wytwor lub wy-
twory takiej dziatalno$ci”'®. Mozna wnioskowa¢ wiec, ze z uwagi na problematyczno$é¢
w skonstruowaniu uniwersalnej definicji, odnoszgcej si¢ do catosci zagadnien przez nig
obejmowanych, najmniej skomplikowane, ogolne wyjasnienie, zapobiega kontrower-
sjom oraz umozliwia zastosowanie do catych grup form artystycznych reprezentujacych
roézne rodzaje sztuki. Z podstawowych definicji stownikowych wynika zatem, ze zaist-
nienie ,,tworczosci” czy ,,sztuki” wymaga wspolpracy dwoch elementow: cztowieka
i estetyki/artyzmu. Warto zauwazy¢, ze wspomniane zrodia nie okreslaja medium wyra-
zania sztuki lecz warunek jej zaistnienia buduja na wartosci estetycznej. Czy wobec tego
mamy prawo kwestionowac¢ przynalezno$¢ nowych form sztuki do jej kategorii?
Lev Manovich nie ma watpliwosci:

dzieto sztuki nowych mediéw ma dwa poziomy: tres¢ i interfejs. W ten sposob stara dychotomia tre§é
— forma i tre§¢ — medium zostaje zamieniona na tre$¢ — interfejs. Ale postulowanie takiej opozycji za-
ktada, ze tre$¢ dzieta sztuki jest niezalezna od jego medium (w kategoriach historii sztuki) lub jego
kodu (w kategoriach semiotycznych)’.

Odbiorcy nowoczesnej sztuki zapewne jednak narzuca si¢ pytanie: czy wartos¢ es-
tetyczna to wszystko czego potrzeba by zaklasyfikowac dzielo do zbioru dyscypliny?

15Zob. Ch. Batteux, Les Beaux-Arts réduits a un meme principe, Paris 1746, [online] https://gallica.
bnf.fr/ark:/12148/bpt6k65582533/f13.image [dostep: 5.07.2018].

16Zob. M. W e i t z, Rola teorii w estetyce, [w:] Estetyka w swiecie,red. M. Gotas ze w s k a, Krakow
1984, s. 353-354.

17 sztuka, [w:] Wielki stownik jezyka polskiego, [online] https://wsjp.pl/index.php?id_hasla=8617&id
znaczenia=4005667&1=23&ind=0 [dostep: 10.07.2018].

18 sztuka, [w:] Stownik jezyka polskiego PWN, [online] https:/sjp.pwn.pl/sjp/sztuka;2527254 . html [do-
step: 10.07.2018].

PL.Manovich,dz cyt,s. 143.
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Sztuka jest przeciez no$nikiem pewnej glebi, wartosci moralnych, mysli i przekazu arty-
sty, a czasem elementem wigkszej calosci tworzonej w imi¢ ponadczasowej idei, bywa
takze odpowiedzig na sytuacj¢ polityczng lub trudnosci czy konflikty trawiace spote-
czenstwa. Stad zazwyczaj nie poddaje si¢ w watpliwos¢ przynaleznosci do kategorii
sztuki dziet cho¢by tworcow form paraartystycznych, wszak tacy artysci jak: Marina
Abramovi¢, Yoko Ono, Stanistaw Dro6zdz czy Leon Tarasewicz w swoich performan-
sach czy instalacjach umieszczali wazny w ich przekonaniu i intencjach przekaz. Czy
jednak z réwng latwoscia nazwiemy artysta tworcow, takich jak David Blaire czy Jonty
Hurwitz? Formy sztuki narodzone w cyberrzeczywisto$ci przejawiaja niewatpliwg war-
tos¢ estetyczna, jednoczesnie czgsto charakteryzuja si¢ zubozeniem tre$ci na rzecz inte-
resujgcego interfejsu. W obliczu tego spostrzezenia kult amatora opisany przez Andrew
Keena® mozna rozwazaé na plaszczyznie sztuki. Umieszczajac w kategorii takze sztuke
nowych mediéw, nalezatoby definiowac¢ jako artyste kazdego, kto podejmuje proby kre-
acyjne w wirtualnej twoérczosci. Jednoczesnie warto pamigta¢, ze otwarcie sztuki na
dzialanie r6znorodnej zbiorowosci moze zaowocowac jej gwattownym rozwojem, po-
dobnie jak w przypadku innych nowatorskich (przez co dyskusyjnych w danym czasie)
ruchow w historii sztuki. Mozna zastanawiac si¢ czy reprezentacje sztuki nowych me-
dioéw, takie jak net art lub software art, to tylko estetyki nieuzasadnione glebszym sen-
sem czy tez reprezentujg z powodzeniem modernistyczny nurt /’art pour [’art. Relacja
odbiorca — wspottworca w zmultiplikowanej postaci mozliwej do zaistnienia dzigki in-
ternetowej interakcji, zgodnie z teorig Jamesa Surowieckiego, powinien by¢ nosnikiem
nowej jako$ci. Badacz wyjasnia i udowadnia bowiem, ze efektywno$¢ ttumu w rozwia-
zywaniu problemow, odpowiedziach na zadane pytanie czy podejmowaniu decyzji jest
tak samo wysoka lub wyzsza niz efektywnosc¢ jednostki, nawet jesli jest ona ponadprze-
cietnie uzdolniona?'.

Kontrowersje wokot tworczosci powstalej za posrednictwem nowych mediow
oraz wokoél jej miejsca w historii sztuki, nie wydaja si¢ odosobnione. Szokujacy
w pierwszej potowie XX wieku dadaizm, dzi§ jest pelnoprawnym nurtem kultury.
Watpliwosci nie budzi tez przynaleznos$¢ do tej kategorii happeningdw czy performan-
sow (nawet tych drastycznych), co pozwala przypuszczaé, ze nieoczywiste dzis formy,
by¢ moze znajda miejsce w dziejach sztuki wspotczesnej jako szczegodlna hybryda
komputerowo-kulturowa. Kategoryzowanie wartosci kulturowej przy uwzglednieniu
medium dystrybucji tresci, wydaje si¢ ograniczajace dla nowych form kultury. W wie-
lowiekowej historii tworczos$ci cztowieka, tworzono z uzyciem dostepnych i znanych
w danym czasie §rodkow. Ta jako cze$¢ zycia spotecznego, rozwija si¢ wraz z nim. Jak
czytamy w Jezyku nowych mediow:

2 Zob. A. K e e n, Kult amatora, jak Internet niszczy kulture, Warszawa 2007.
21 Zob. J. Surowiecki, Mgdrosé¢ thumu. Wigkszos¢ ma racje w ekonomii, biznesie i polityce, Gli-
wice 2010.
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Poniewaz dystrybucja wszystkich form kultury coraz cz¢$ciej wykorzystuje komputery, stop-
niowo — po drugiej stronie interfejsu — stykamy si¢ z danymi przede wszystkim kulturowymi: teksta-
mi, zdjgciami, filmami, muzyka, wirtualnymi srodowiskami. Po drugiej stronie interfejsu nie mamy
juz komputera, ale rozne obiekty kulturowe zamienione na postaé cyfrowa?.

Ta kultura remiksu, ktora charakteryzuje dzisiejszg rzeczywistos¢, pozwala anali-
zowacé rozmaite reinterpretacje sztuki, ktore, bez watpienia, tworza nowa jakos¢ i posze-
rzaja konteksty funkcjonowania dekodowanych dziet. Teatr Telewizji tworzony jest
przez profesjonalistow — do§wiadczonych rezyserow, aktoréw i scenografow — jego ja-
ko$¢ nie spada wigc w stosunku do przedstawienia prezentowanego w teatrze. Forma ta
zaklada rejestracje gotowego produktu o wysokiej wartosci artystycznej, korzystajac
z medium wylgcznie jako nosnika tresci. Nie mozna jednak powiedzie¢, ze soczewka
kamery jest elementem obiektywnym w kontekscie prezentowanego dzieta — Jerzy Li-
mon podkresla, ze rozwigzania technologiczne, na przyktad zastosowanie obiektywu
szerokokatnego, zmienia sposob widzenia scenografii*®. Badacz dodaje takze, ze dzieta
»Przetozone na jezyk innego systemu, cz¢sciowo zatracajg cechy teatralne (plan ogdlny
zanika na rzecz zblizenia i kadrowania), gubig jeden wymiar [...]"**. Nalezy wiec pa-
migtaé, ze interpretacja przedstawienia rejestrowanego nie jest juz w petni neutralna —
operator narzuca widzowi odbioér spektaklu, pozbawiajac go swobody postrzegania,
a wiec jednej z najwazniejszych wolnosci w kontakcie ze sztuka. Na widowni odbiorcy
sami decyduja o tym, co ogladaja, jakie elementy potraktuja bardziej wnikliwie, ktora
postac obdarza szczegdlng uwagg — na ekranie $ledzg to, co miesci si¢ w kadrze. Powyz-
sze rozwazania narzucaja skojarzenie z opisanym przez Luisa Althussera efektem inter-
pelacji, ktéry mozna zaobserwowac¢ i na gruncie sztuki — uprzedmiotowienie widza
przez przyjecie punktu widzenia operatora, wydaje si¢ w tym wypadku nieuchronne®.
Podobne trudnosci pojawiaja si¢ w dziedzinie malarstwa — krytyka $wiata nowych me-
diow, opartego czgsto na komendzie ,,kopiuj — wklej” zubaza w swym zatozeniu odbior
klasycznych dziet, wszak delegat kultury elitarnej nie zainteresuje si¢ nawet najlepiej
wykonang kopig. Wyjatkowe, nieraz mistyczne wrecz doswiadczenie niemal osobistego
spotkania z mistrzem, staje si¢ udziatem tych odbiorcéw, ktorzy ogladaja z bliska orygi-
naty najwigkszych tworcéw w muzeach catego $wiata. Ci najwyzej cenia zblizanie si¢
do tworcy poprzez kontakt z jego unikalnym dzietem oraz emocje wywolane wizyta
w galerii przechowujacej wyjatkowe zbiory. Tego nie znajdg w wirtualnych muzeach,
spacerujac po nich za posrednictwem ekranu komputera, cho¢ warto$¢ edukacyjna tych
przestrzeni jest niepodwazalna. Wystepuje tutaj ciekawy dualizm — reprodukcja obrazu

2ZL.Manovich,dz cyt.,s. 148.

B Zob. J. Lim o n, Trzy teatry, scena — telewizja — radio, Gdansk 2003, s. 94.

2 Tamze, s. 81.

B Por.L.Althusser, Ideologie i ideologiczne aparaty panstwa, [online] https://docer.pl/doc/x0sex8c
[dostep: 7.07.2018].
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nie zastepuje oryginatu, jednocze$nie warto$¢ artystyczna chocéby prac pop-artowych
opartych na powielaniu (seriografie, sitodruk), pozostaje nieckwestionowana.

Powyzsze rozwazania odstaniaja cechy $wiadczace o pelnoprawnej przynaleznosci
nowych form cyfrowej sztuki do kategorii kultury artystycznej oraz watpliwosci zwigza-
ne z takim przyporzadkowaniem. Studenci III roku dziennikarstwa i komunikacji spo-
lecznej jednego z uniwersytetow zapytani: ,,Czy Pana/Pani zdaniem mianem sztuki
mozna okresli¢ wytwory artystyczne prezentowane za posrednictwem nowych me-
diow?”, w 85% odpowiedzieli, ze istotg sztuki jest tre§¢ sktaniajaca do refleks;ji, nie ka-
nal jej dystrybucji. Tylko 15% uczestnikow konwersatorium wstrzymato si¢ od jedno-
znacznej oceny zjawiska, twierdzac, ze odpowiedz na to pytanie moze by¢ dwojaka,
w zaleznosci od omawianej dziedziny sztuki. Nikt nie zaklasyfikowat sztuki nowych
mediow jako wykraczajacej poza kategorie kultury artystycznej. Niewielka proba
uczestnikoéw anonimowej sondy nie pozwala na wyciggni¢cie naukowych wnioskow,
jest jednakze sygnatem trendu dazacego do pelnej akceptacji cyfryzacji wystepujacej
w obszarze kultury w srodowisku generacji Z*. Cechy okreslajace status omawianych
form wymienia Lev Manovich:

Rownoczesnie dzieta sztuki nowych mediow maja bardziej tradycyjne <do$wiadczeniowe> lub
estetyczne wymiary, ktore uzasadniaja ich status dziet sztuki, a nie projektéw informacyjnych. Na-
leza do nich: konfiguracja przestrzeni, czasu i powierzchni wyrazone w dziele; sekwencja czynnosci
uzytkownika w trakcie interakcji z dzietem; formalne, materialne i fenomenologiczne do§wiadczenie
dzieta przez uzytkownika. I to interfejs dziela stwarza jego unikalng materializacj¢ i unikalne przezy-
cie estetyczne uzytkownika?’.

Badacz uzywa takze interesujgcego pojecia ,,artysta — programista®®”, podkresla-
jac postepujace zespalanie si¢ dychotomii sztuka — technika. Podobny poglad wyraza
Piotr Zawojski, ktory sugeruje wystepowanie pewnego rodzaju symbiozy migdzy
sztuka a technologig:

Pojecie syntopii, zaproponowane przez Ernsta Poppela dotyczy takiego rodzaju spotkania, ze-
spolenia, interfejsu roznych dziedzin, ktore nie tracac nic ze swej istoty i tozsamosci, jednocze$nie
w naturalny sposob domagajg si¢ jak najscislejszego powigzania ze zjawiskami pozornie odlegltymi

26 Generacja Z, inaczej Pokolenie Z — ,,0soby urodzone w latach 1995-2010, czyli w czasach dynamicz-
nego wzrostu znaczenia Internetu, nowych technologii komunikacyjnych oraz elektronicznych gadzetow.
Niekiedy okresla si¢ tez ich jako: Cyfrowi tubylcy (Digital Natives), Generacja C (Connected Generation),
czy Net Generation. [...] Nowoczesne technologie stanowig dla nich naturalne srodowisko niezbg¢dne do
sprawnego funkcjonowania.” [M. G ru c h ot a, Pokolenie Alpha - nowy wymiar tozsamosci?, ,,Rozprawy
Spoteczne” 2016, t. 10, nr 3, s. 7-8, [online] http://rozprawy-spoleczne.pswbp.pl/pdf/rs nr 3 2016 top
druk_art 01.pdf[10.07.2018].

YL.Manovich,dz cyt.,s. 144.

28 Zob. tamze, s. 145.
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od siebie. Tak dzieje si¢ w przypadku sztuki, nauki i technologii w kontekscie rozwoju nowych me-
dioéw i technologii cyfrowych, a to one stanowig podstaw¢ powstawania cyberkultury®.

Zawojski proponuje uzycie pojgcia ,,cybersztuki” dla okreslenia zjawisk artystycz-
nych wystepujacych w obrebie mediow elektronicznych®. Ryszard W. Kluszczynski zas
wymienia ponad trzydziesci rodzajow sztuki nowych medidow, podkreslajac jednocze-
$nie ich unikalnos$¢ oraz wptyw na wspolczesng sztuke:

Nowe technologie medialne [...] nie tylko dogtebnie zmieniaja charakter i przebieg procesow
tworczych oraz wlasciwosci powstajacych w ich rezultacie dziet, lecz rowniez w zasadniczy sposob
przeksztalcaja sposoby ich ujmowania przez odbiorcow, wyznaczajac w ten sposob zupelnie nowe
ramy dla tworzonej sztuki. W rezultacie catkowicie przeobrazajg one takze kompleksowo pojmowane
do$wiadczenie estetyczne, zar6wno jego strukture, jak i wszystkie elementy sktadowe?!.

Z kolei Michat Gulik obserwujac rynek sztuki nowych mediow, w artykule zaty-
tutowanym Sztuka nowych mediow nie istnieje, wyraza odmienng opini¢: ,,Najwaz-
niejsze festiwale sztuki nowych mediow, takie jak Ars Electronica czy Transmediale,
to przede wszystkim imprezy akademickie, ktére mowig wiecej o kulturze i technolo-
gii niz o sztuce wspotczesnej”*2. Mimo mnogosci nowych form sztuki pojawigjacych
sie dzigki postepujacej cyfryzacji, weigz nie mozna moéwic o ich ekspansji czy o wy-
sokiej kulturze uczestnictwa. Sztuka nowych mediéw nie zastepuje tej klasycznej, nie
dazy do jej wyparcia, ani nie uzurpuje sobie prawa do zdominowania kulturalnego
rynku, zatem nie moze stanowi¢ zagrozenia dla dziedzictwa kulturowego, wbrew nie-
pokojowi zwolennikow tradycyjnych form uczestnictwa. P. Zawojski dodaje: ,,[...]
nowe media to ciggle tylko mata cze$¢ wspotczesnej sztuki, rodzaj niszy, w ktoérej po-
wstaja dziela wybitne, to prawda, ale funkcjonujace czesto na marginesie gtownych
nurtow sztuki artystycznego mainstreamu’.

W kontekscie cyfrowej tworczosci warto rozwazy¢ tez istotng kwestig relacji: twor-
ca — sztuka. Elementy konieczne do zaistnienia sztuki w klasycznym rozumieniu, mozna
wyrazi¢ prostym rownaniem: artysta + materia + estetyka = dzieto. Co jednak wowczas
gdy zabraknie ktéregos z podstawowych ogniw? Czy sztuka bez oporéw nazwiemy pro-
dukt estetyczny gdy w procesie tworczym zabraknie artysty badZ materii? Podczas gdy
dzieta zdigitalizowane wystepuja rowniez w realnej rzeczywistosci, formy born digital

PP.Zawojski, Cyberkultura: syntopia sztuki, nauki i technologii, Warszawa 2010, s. 16.

30 Zob. tamze, s. 17.

STR.W. K luszczynski, Paradygmat sztuk nowych mediéw, ,,Kwartalnik Filmowy” 2014, nr 85,
s. 194-195.

32 M. G u lik, Sztuka nowych mediow nie istnieje, [online] http://www.dwutygodnik.com/artykul/5950-
-sztuka-nowych-mediow-nie-istnieje.html [dostep: 27.06.2018].

3 P.Zawojski, Klasyczne dziela sztuki nowych mediéw. Wprowadzenie, [w:] Klasyczne dziela sztuki
nowych mediow, red. P. Z aw o j s k i, Katowice 2015, s. 10.
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reprezentujg sztuke niematerialng, ktora moze istnie¢ wylgcznie w stosunku zaleznos$ci
do urzadzenia wyjscia, jakim jest ekran. Jean Baudrillard utrate mozliwos$ci rozdzielenia
prawdy od wyobrazenia oceniat jako proces destrukcyjny. Czy — zgodnie z teorig bada-
cza w odniesieniu do rozwazanego obiektu — dzieta sztuki nowych medidéw nie sg symu-
lakrami, podszywajacymi si¢ pod realng sztukg? Wszak gdyby zabraklo komputera, caty
nowomedialny kapitat kulturowy stracitby podstawe swojego bytu. Przewidujac nadej-
$cie epoki symulacji Baudrillard pisat:

Rzeczywisto$¢ wytwarzana jest ze zminiaturyzowanych komorek, matryc i jednostek pamigci,
z oprogramowania — i moze z ich pomocg by¢ reprodukowana nieskonczong ilo¢ razy. (...) Jej cha-
rakter jest wylacznie operacyjny. W istocie, poniewaz nie ostania jej juz sfera wyobrazeniowa, nie jest
to zadna rzeczywisto$¢. To hiperrzeczywisto$¢™.

W sztuce nowych mediéw mozna zaobserwowac tendencje do redukcji czesci pro-
cesu kreacyjnego oraz otwarto$¢ na eksperymenty. Sztuka niematerialna istnieje wytacz-
nie w cyberrzeczywistosci, jej elementem sprawczym wcigz jest jednak czlowiek. Za-
ktadajac wyeliminowanie czynnika tworczego, majacego kluczowy wptyw na ksztatt
dzieta — artysty — sztuka moze osiggna¢ algorytmiczng doskonato$¢, warto jednakze za-
znaczy¢, ze nie bedzie juz wytworem kultury, ktéra — ponad wszelka watpliwos$¢ — obej-
muje zachowania i wytwory dzialalnosci ludzi. Algorytmy tworza dzi§ sztukg samo-
dzielnie, bez udzialu cztowieka, czego przyktadem moze by¢ muzyka powazna. Pojawia
sie wiec pytanie: czy maszyna, ktdra za pomocg wprowadzonych do niej danych, wyli-
cza idealne parametry utworu, pomijajac ludzki artyzm, gry z formg, emocje — moze by¢
uznana za artyste, a jej produkt za dzieto? Czy algorytm grajacy koncert moze dostar-
czy¢ tych samych emocji, co muzyk wykonujacy utwor na scenie? I wreszcie: czy ogla-
danie spektaklu teatralnego na kanapie rowna si¢ rytualowi przygotowan do wyjscia,
wrazen zwigzanych z pobytem w eleganckiej przestrzeni, a nawet zaptaty za bilet, ktora
pozwala doceni¢ namacalno$¢ uczestnictwa? Wydaje sig, ze obie formy sztuki — trady-
cyjna i elektroniczna, funkcjonujgc obok siebie, spetniaja rozne potrzeby. Powstawanie
nowej sztuki technologicznej konsumowanej w zaciszu domowym lub na urzadzeniu
mobilnym, wypelnia zapotrzebowanie w $wiecie konsumpcyjnym, ktory cechuje (za
Matgorzatg Lisowska-Magdziarz): ,,[...] natychmiastowos$¢ gratyfikacji, nieodktadanie
przyjemnosci na pdzniej, lecz konsumowanie jej od razu, gdy jest dostepna”*. Podobny
popyt zauwazyt Lev Manovich:

#J.Baudrillard, Symulakry i symulacje, Warszawa 2005, s. 7.
SM.Lisowska-Magdziarz, Feniksy, labedzie, motyle. Media i kultura transformacji, Krakow
2012, s. 37.
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Mechanizm rzadzacy nowymi mediami odpowiada [...] podstindustrialnej logice <produkcji
na zadanie> i <dostaw na czas>, ktorej powstanie tez byto zalezne od wprowadzenia komputerow
i sieci komputeréw na wszystkich etapach produkc;ji i dystrybucji*®.

Warto zauwazy¢, ze pod wptywem cyfryzacji kultury, realizuje si¢ idea demokraty-
zacji sztuki i powszechnego prawa do niej dostepu, co znajduje zardowno swoich zwolen-
nikow, jak i przeciwnikow. Mario Vargas Llosa w sposob zdecydowany wyrazal swoj
glteboki niepokoj o kondycje sztuki ,,otwartej”, piszac: ,,Naiwny pomyst, zeby poprzez
edukacje rozszerza¢ kulture na cate spoteczenstwo, niszczy kulture wysoka; demokra-
tyzacja kultury zaktada bowiem jej zubozenie, czyni ja powierzchowng™?’.

Obawa ta wydaje si¢ uzasadniona w kontek$cie nieustajacej homogenizacji kul-
tury, ktora w konsekwencji obniza jej jakos¢ do standardow kompetencji kulturowych,
umozliwiajacych wigkszosci spoteczenstwa efektywne dekodowanie. Antonina Klo-
skowska z kolei postulowata demokratyzacje i ochrong kultury jednoczesnie, z zazna-
czeniem, by powszechna dostepno$¢ nie wptywata negatywnie na jako$¢ tresci. Wyda-
je sie to mozliwe przy wiernym zachowaniu oryginatu na nos$niku medialnym, a wiec
przy zastosowaniu digitalizacji. Niezaleznie od rozbieznych postulatow sztuka demo-
kratyzuje si¢ — nie tylko osoby niepelnosprawne i mniej zamozne mogg tatwo korzy-
sta¢ z bezptatnej kulturalnej oferty internetowej czy telewizyjnej, lecz trafia ona takze
za pomoca aplikacji oraz sztuki elektronicznej pod strzechy osob, ktore nie szukajg
kontaktu z kultura, jednak poprzez forme¢ zabawy, staja si¢ one aktywnymi odbiorcami
jakiegos$ wycinka kultury artystycznej. Odbiorcy mogg tez §ledzi¢ sztuke ulubionych
artystow z odlegtych zakatkow $wiata, uczestniczac w wydarzeniach organizowanych
i transmitowanych online, ogladajac wideorelacje czy zasoby muzealne umieszczane
w sieci. Pod wptywem technologizacji osoby aspirujace tworczo otrzymujg narzedzia
do prowadzenia prob artystycznych, poprawiania warsztatu czy rozwijania talentu.
Anonimowo$¢ sieci zacheca rowniez introwertykow do dzielenia si¢ swoimi pracami,
co wyréwnuje szanse zainteresowanych oraz powigksza rynek sztuki — w tym modelu
tworcy sg takze uczestnikami kultury. Ograniczenia minionych wiekow — brak dostep-
nos$ci sztalugi i farb badz budulca do konstrukcji rzezb — dzi$§ nie obowiazuja, a ryzyko
utraty osob szczegolnie uzdolnionych na rzecz braku narzedzi tworczych stato si¢ zni-
kome. Z drugiej jednak strony, sztuka staje si¢ coraz bardziej dostgpna i powszechna,
przeczac wiasnej elitarnosci, a wigc 1 zatozeniom wyrazonym réwniez w wykreowa-
niu nazwy ,,kultura elitarna”, tworzonej w intencji podkreslenia opozycji do zatozen
kultury masowej. Prowadzi to do dezawuacji pojecia sztuki wysokiej oraz stwarza za-
grozenie umasowienia sztuki niebezpiecznego dla jej jakosci. Wydaje si¢ jednak, ze
taki obraz spoleczenstwa jest zbiezny z dazeniami panstwowymi. Wieloletni program

¥L.Manovich,dz cyt.,s. 103.
"M. V. L 1o s a, Cywilizacja spektaklu, Krakow 2015, s. 7, cyt. za: S. C zar n e ¢ k i, Nowa widownia.
O promocji w kulturze, Warszawa 2016, s. 39.
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rzadowy Kultura + zaktada cel wyrazajacy si¢ w utatwieniu dostepu do zasobow dzie-
dzictwa kulturowego oraz podniesienie uczestnictwa w kulturze, szczegodlnie wsrod
grup, mogacych spotyka¢ si¢ z wykluczeniem kulturowym ze wzgledu na miejsce za-
mieszkania (gminy wiejskie, wiejsko-miejskie), poziom zamoznosci, utrudnienia
w dotarciu do instytucji kulturalnych za pomoca transportu publicznego. Dziatania te
wyrazaja si¢ w obszernych pracach digitalizacyjnych, celem utworzenia otwartych
zbiorow cyfrowych udostepnianych catemu spoteczenstwu z udziatem szerokopasmo-
wego Internetu®. Podobne deklaracje sktadat Bogdan Zdrojewski w czasie piastowania
stanowiska ministra kultury i dziedzictwa narodowego: ,,Proces digitalizacji, cyfryzacji,
utrwalania i upowszechniania jest przeciwdzialaniem w procesach wykluczenia z kultu-
ry, zwlaszcza wysokiej™’. Dziatania te chronig dziedzictwo kulturowe dzigki upo-
wszechnianiu kultury uczestnictwa.

Cyfryzacja jest procesem, ktérego skutkow nie mozna przewidzie¢ — obejmuje
wszystkie sfery zycia, wprowadzajac nowe rozwigzania systemowe. Styl zycia spote-
czenstwa informacyjnego determinuje srodki wybierane przez nadawcow, by skutecznie
dotrze¢ do odbiorcy. W spoteczenstwie konsumpcyjnym, w ktérym centralne wartosci
to: ,,[...] materializm, hedonizm, egocentryzm, skupienie na ciele, wazno$¢ osobistej au-
toprezentacji i samorealizacyjny aspekt konsumpcji w spoteczenstwie powszechnego
nadmiaru i nadprodukcji dobr”™, réwniez sztuka staje si¢ produktem. Produkt ten cechu-
je za$ roznorodnos$¢ platform jego dystrybucji oraz wielo$¢ wersji, by w postaci sperso-
nalizowanej trafia¢ do odbiorcy. Jak zauwaza Lev Manovich ,,Jezeli logika starych me-
diéw odpowiada logice industrialnego spoteczenstwa masowego, to logika nowych me-
diéw wpisuje sie w logike spoteczenstwa postindustrialnego, ktére wyzej ceni indywi-
dualno$¢ niz konformizm™!. Automatyzacja utatwia codzienne zycie, jednak ceng jej
ekspansji jest dos¢ gwattowany przewrot znanych spoleczenstwu porzadkow oraz ko-
niecznos¢ akceptacji nadchodzgcych zmian. Niewatpliwie jednak cyfryzacja przynosi
rozwigzania zachecajace do uczestnictwa w kulturze, przyczynia si¢ do popularyzacji
sztuki oraz do wigkszej rownosci w dostepie do niej, zyskujac nowych odbiorcéw kapi-
tatu kulturowego.
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STRESZCZENIE

Przedmiotem refleksji w niniejszym artykule jest eksplikacja oddziatywania procesu cyfry-
zacji na ksztalt wspotczesnej sztuki. Analiza koncentruje si¢ wokot dyskusyjnosci kategoryzacji
do dziedzin kultury artystycznej tych rodzajow dziatalnosci artystycznej, ktoére wyksztalcily si¢
w wyniku postepujacej technologizacji zycia spotecznego. Dociekania badawcze obejmujg dia-
log najnowszych technologii z rynkiem sztuki. Wynikajaca z niego symbioza, w spoleczenstwie
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konsumpcyjnym skutkuje demokratyzacja sztuki poprzez wysoka dostepnos¢ jej najnowszych
postaci interaktywnych. Celem rozwazan jest proba okreslenia roli i znaczenia medium w odnie-
sieniu do nowych form uczestnictwa w kulturze, a takze problem recepcji sztuki nowych medidw,
wyrazony w analizie ich przynaleznosci do kategorii klasycznie definiowanych dziedzin kultu-
ry artystycznej. Wnioski obejmuja propozycje definiowania cyfryzacji z zachowaniem odrebno-
$ci znaczeniowej terminu wobec pojecia digitalizacji, jak rowniez analiza relacji artysta — dzieto
w warunkach kultury konwergencji.

SEOWA KLUCZOWE:

Sztuka wspoélczesna, sztuka nowych mediow, cyfryzacja a digitalizacja, demokratyzacja
sztuki, kultura artystyczna

DIGITALIZATION AS THE MAIN FACTOR INFLUENCING NEW FORMS
OF CONTEMPORARY ART AND THEIR BELONGING
TO THE CATEGORY OF ARTISTIC CULTURE

SUMMARY

The subject of reflection in the paper is the impact of digitalization process on the overall
shape of contemporary art. It focuses on the controversies concerning categorization into the
fields of artistic culture of those types of artistic activity that have evolved as a result of the ongo-
ing technologicalization of social life. The analysis considers also the dialogue between the latest
technologies and the art market. The resulting symbiosis in the consumer society leads to demo-
cratization of art through high availability of its latest interactive forms. The author attempts to
determine the role and significance of the medium in the new forms of participation in culture,
as well as to shed light on the problem of reception of new media art, as revealed through analy-
sis of their affiliation to classically defined fields of artistic expression. The conclusions include
a suggestion that digitalization should be regarded as a term distinct from digitization, as well as
comprehension of the artist-work relationship within the culture of convergence.

KEYWORDS:

Contemporary art, new media art, digitalization vs. digitization, democratization of art, ar-
tistic culture
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W jednej z szuflad komody w naszym
mieszkaniu na Grzegoérzkach lezaty rodzinne
fotografie z minionej epoki, w drugiej nato-
miast moja Ciocia Stefa — zwyczajem tych,
ktérzy przeszli w swym zyciu juz niejeden ka-
taklizm dziejowy — przechowywata ,,na wypa-
dek wojny” (cho¢ ta dopiero si¢ skonczyta) za-
patki, suchary i mleko w proszku. Fotografie
ogladatam do$¢ czesto jako dziecko, lecz przy-
zna¢ musze, ze interesowaly mnie one jedynie
ze wzgledu na osoby bliskie memu sercu i te,
ktére znatam.

Dopiero w 1974 roku po $mierci mojej
Babci Marii, Jej Siostra, a moja Ciocia Stefa,
przeczuwajgc chyba swoje rychte odejscie
z tego Swiata (zmarta rok po Babci), zaczgta
przynosi¢ do naszego mieszkania juz na Zele-
chowskiego wszystkie rodzinne zdjecia oraz
dokumenty. W ciagu ostatniego roku Jej zycia
zdazytam duzo si¢ od Niej dowiedzie¢ o losach
naszej Rodziny. Catlg jednak reszte, juz pozniej,

przez wiele lat utrwalata mi w niekonczacych si¢ opowiesciach moja Mama, ktora dzie-
ki niezwyktej pamieci zachowanej az po kres swego zycia, z fotograficzng niemal pre-
cyzja wprowadzita mnie w §wiat swego dziecinstwa. I cho¢ wspomnienia Jej przesycone
byly smutkiem i tragizmem tamtych lat, to nie mozna przeciez byto im odmowi¢ jakiejs$

nutki tesknoty za tym, co mingto.
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Ja zas$, spisujac swoje rodzinne dzieje, pragnetam okaza¢ tym Wszystkim, ktorzy
odeszli, swoja najwigksza mitos¢ i szacunek i z tego tez powodu pisatam o Nich zawsze
uzywajgc duzych liter.

W tym miejscu chcialabym rowniez wyrazi¢ gorace podzigkowanie dla mojej ko-
lezanki (ze studidw), Pani mgr Anny Koztowskiej, starszemu kustoszowi w Oddziale
Rekopisow Biblioteki Jagiellonskiej w Krakowie, ktora nie tylko jako pierwsza zacheci-
fa mnie i natchneta do napisania tego opowiadania, lecz takze przez caty czas wspierata
swoja dobra rada i kolezenska pomoca.

Tymczasem przenos moje dusze uteskniong

Do tych pagorkow lesnych, do tych tgk zielonych,
Szeroko nad biekitnym Niemnem rozciggnionych;
Do tych pol malowanych zbozem rozmaitem,
Wyztacanych pszenicq, posrebrzanych zytem [...]
Sréd takich pél przed laty, nad brzegiem ruczaju,
Na pagorku niewielkim, we brzozowym gaju,
Stat dwor szlachecki ...

(Adam Mickiewicz, Pan Tadeusz)

HINCEWICZE

A nasz znajdowat si¢ w grodzienskim powiecie, w majatku Hincewicze, nalezacym
przed wieloma laty do moich prapradziadkéw Moniki i Wincentego Pietraszewskich
h. Rawicz, ktory graniczyt z dobrami Poniatowskich.

Moja praprababka ze strony mojej Mamy, Monika, byta matka sze$ciu corek i jed-
nego syna, a poniewaz miata — jak wigkszos¢ kobiet w mojej rodzinie — bardzo pigkne,
bujne i dlugie wlosy, kazda z szeSciu corek musiata po§wigcac na czesanie jej warkoczy
jeden dzien w tygodniu.

Dwor w Hincewiczach wedle opisu mojej Babci Marii Ejsmont-Ktadni byt piekny,
wielki i murowany. Miat sal¢ balowg z organami oraz staw rybny. Na fotografii wida¢
przed domem dwie pary grajace w winta i stojacych nieopodal dwoch lokajow. Moja
Babcia jednak goscita w Hincewiczach zbyt krotko, bym miata wigcej informacji o zy-
ciu w tym majatku. Przyjechata tam bowiem az ze Stawropola na Kaukazie, zaproszona
przez Brata swej matki Jadwigi, ktory chciat ja tu wyda¢ za maz. Na stacji w Baranowi-
czach czekaly juz na nig konie. Niestety, gdy tylko zajechali do Hincewicz, ustyszata
smutng wiadomos¢, iz Wuj zmart tuz przed jej przyjazdem. Tak wigc, w kilka dni po po-
grzebie, nie poznawszy juz nawet narzeczonego, wrocita do Stawropola, gdzie po pew-
nym czasie wyszla za maz za mojego Dziadka, Waldemara Wilhelma Edwarda Ktadni.

Moja prababka natomiast, Jadwiga Pietraszewska-Ejsmont (1857—-1898), jedna
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z szesciu corek praprababki Moniki i jej meza Wincentego Pietraszewskiego, na jednym
z balow poznata mojego pradziadka, szlachcica Jana Piotra Antoniego Ejsmonta (1847—
1893) h. Korab z majatku w Wolkowysku i wkrotce tez zostata jego zong. Dziadkami za$
mojego pradziadka Jana Piotra Antoniego byli Ignacy Ejsmont i Rozalia Kasperowicz,
a jego rodzicami Jan Ignacy Ejsmont i Antonina Borysiewicz.

Jan Ignacy Ejsmont, urodzony w 1796 roku, odbyt w 1812 kampanig przeciw Ro-
sji. Byl w batalii w Smolenskiem, gdzie zostat ranny, a w 1813 stuzac w 8 putku piecho-
ty, wytrzymat 10-miesigczne oblezenie w Twierdzy Modlin. Za zaslugi awansowano go
do rangi porucznika. Dwukrotnie Zonaty: najpierw w roku 1820 z Teofila z Gozowskich
(wdowa?) — Skwirczynska, z ktdra miat troje dzieci: syna Jana Alojzego (syn ,,dotaczo-
ny”) oraz dwie corki: Emili¢ 1 Teofile (por. drzewo genealogiczne: od Alexandra 1675,
na podst. wyciagu z ksigg szlacheckich grodzienskich nr 1235 — Dekret Izby Szlachec-
kiej Grodzienskiej 1560 A, 28 Augusta 1820 roku).

W roku 1846 juz jako pigédziesigcioletni wdowiec ozenil si¢ powtdrnie z mlodsza
o 20 lat mojg praprababka Antoning Borysiewicz (ur. 1816), corka Piotra i Karoliny
z domu Koztowskiej z majatku Parfimowicz. Ich jedynym synem, a moim pradziadkiem
byt Jan Piotr Antoni Ejsmont (ur. 24 czerwca 1847, zm. 1893) z Wotkowyska.

WYGNANI NA KAUKAZ

Nastat rok 1863. W Polsce pod zaborem rosyjskim wybucha Powstanie Stycznio-
we. M¢j 67-letni prapradziadek Jan Ignacy Ejsmont, ojciec Jana Piotra Antoniego, ze
wzgledu na swoj zaawansowany juz wtedy wiek nie moze niestety —jak niegdys w Twier-
dzy Modlin — aktywnie uczestniczy¢ w Powstaniu. Postanawia wigc w inny sposob
wspomagac polskich powstancow. Moze to wrodzone bohaterstwo mego prapradziadka
1 patriotyzm wpajany mu od dziecka, moze stowa naszego Wieszcza:

Ha! carze, ty nam polskg ukradtes kraing?

Za to $mier¢! bo wiedziate$ kradnac, ze§ wart Smierci!

Ha! carze, ty$ ja zabit i rozdart na ¢wiereci,

Potem kawaty spadte z gilotyny $cienic

Przybites$ do trzech tronow, jak do trzech szubienic,

Gdzie na nie patrzg wzgarda krolewscy zbrodniarze;

Carze! gdybys dwa razy mogt umrzeé? O! carze,

Dwa razy ciebie przed sad Boga zapozywam!...
(Juliusz Stowacki, Kordian)

sktonily go do tego, by przy pomocy stuzby ze swego majatku w Wotkowysku dostar-
cza¢ powstancom ukrywajacym si¢ w okolicznych lasach, pod ostong nocy, kosze peine
zywnosci 1 nie tylko.

Wrtadze carskie, majac w pamigci jednak dawne bohaterskie czyny bytego weterana
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w walce z Moskalami, postanowity wymierzy¢ mu surowg kare, skazujac go na zestanie
na Kaukaz bez prawa powrotu, a takze konfiskujac cate jego mienie w Wotkowysku. Oca-
lat jedynie majatek jego Zony, to jest mojej praprababki, Antoniny Borysiewicz-Ejsmont.

Cze$¢ z tego majatku matzenstwo Ejsmontdéw zabrato ze soba na Kaukaz, by kupic¢
tam dom i winnice, czg$¢ zostawito dla swego jedynego syna, a mojego pradziadka, Jana
Piotra Antoniego, studiujacego prawo na Uniwersytecie w Warszawie, ktory po ukon-
czeniu studiow i kilku latach praktyki ozenit si¢ z moja prababka Jadwigg Pietraszewska
z majatku w Hincewiczach, corka Moniki i Wincentego Pietraszewskich, spokrewnio-
nych ze sobg w czwartym stopniu pokrewienstwa.

Majac na uwadze jednak podeszty juz wiek i liczne choroby swoich rodzicéw tam
na Kaukazie, m¢j pradziadek, Jan Piotr Antoni, wraz ze swoja zong Jadwiga postanowi-
li opusci¢ Wotkowysk i udac si¢ do rodzicow na Kaukaz. Pojechata z nimi rowniez jako
niania szlachcianka panna Ludwika, nazwana potem przez ich corki Bala. Tam tez na
Kaukazie, kolejno we Wtadymirowce, Rebrowce nad rzeka Kuma (okoto 100 km na po-
hudniowy wschod od Stawropola) i na koniec w Stawropolu, gdzie moi pradziadkowie
osiedli juz na dobre, przychodzily na $wiat ich dzieci: syn Piotr (ur. 1885, zmart po uro-
dzeniu), moja Babcia Maria (ur. 8 wrzesnia 1886, zm. 14 stycznia 1974), moja Ciocia
Stefania (ur. 5 pazdziernika 1888, zm. 18 maja 1975) oraz Ciocia Zofia Alina (ur. 1890,
zmarta jako lekarz w czasie epidemii tyfusu, pochowana w Kubinsku w Rosji).

STAWROPOL — MIASTO KRZYZA

W Stawropolu, tak jak i we Wiadymirowce i Rebrowce, moi pradziadkowie mieli
winnice oraz pickny duzy dom z tak zwanym ,,ogrodkiem” (wielkos$ci dzisiejszego du-
zego ogrodu) i ogrodem. Alejami tego ,,0grodka” zwykta przechadza¢ si¢ pograzona
w lekturze moja Babcia Maria. Ich ,,dowcipny” ogrodnik, chcac ja przestraszy¢, zawiesit
kiedy$ na gatezi zabitego weza tak, by zaczytana Babcia zahaczyta o niego glowa. Byt
tam tez sad i drzewa orzechowe, a z najwyzszego z nich moja Ciocia Stefa mogla ogla-
da¢ latem Elbrus caly w $niegu.

Jeszcze w dziecinstwie moja Babcia czg¢sto miewata sny o skarbie znajdujacym si¢
w ich ogrodzie. Gdy po wielu latach znalazta si¢ juz w Ojczyznie, ze zdziwieniem prze-
czytata w prasie informacje o zrodtach ropy naftowej odkrytych wtasnie w Stawropolu,
tuz w poblizu ich domu!

Klimat w Stawropolu byl wspaniaty: lata bardzo gorace (zawieszano wtedy
w oknach mokre przesécieradta), zimy natomiast bardzo $niezne. Aby wyj$¢ z domu na-
lezato odkopac do potowy ze $niegu brame.

Byly tam parki i jeziora oraz dwa gimnazja. Do jednego z nich Olginskiego (dla
dziewczat dobrze urodzonych) chodzita moja Ciocia Stefa i Zofia oraz Babcia Maria.

W Stawropolu mieszkato wtedy bardzo duzo Polakéw. Procz nich byli tu takze Ro-
sjanie i Francuzi. Kolezankami gimnazjalnymi mojej Babci byly Malgosia Fiumel oraz
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znana pozniej rosyjska $piewaczka operowa Wiera Cholodnaja, a panstwo Bernardel
wraz z gromadka swoich dzieci mieszkali w bliskim sasiedztwie mojej rodziny i byli jej
wielkimi przyjaciolmi. Do Stawropola rowniez moja prababcia Jadwiga mogta sprowa-
dza¢ az z odleglej pod zaborami ojczyzny polskie ksigzki, a dzieta Mickiewicza picknie
oprawne w skore stojg do dzi$ u mnie na potce.

Moj pradziadek Jan Piotr Antoni Ejsmont jako prawnik petnit w Stawropolu obo-
wiazki sedziego pokoju. Praca ta jednak wymagata czestych wyjazdow do okolicznych
miejscowosci. W trakcie jednego z nich rozpetala si¢ wielka zamie¢ $niezna i moj pradzia-
dek —mimo nalegan woznicy san, by przenocowac¢ w miescie, postanowit wroci¢ do domu,
tlumaczac swa decyzj¢ kiepskim stanem zdrowia swej Zony. I tak otulony ciepltym futrem
wrocil, ale juz z zapaleniem phuc. Kilka lat potem, mimo dobrego kaukaskiego klimatu —
zmart w roku 1893.

Pig¢ lat po nim w 1898 roku umiera na zapalenie woreczka zo6lciowego jego Zona,
a moja prababka Jadwiga. I tak ich trzy corki: moja Babcia (jedenastoletnia), Ciocia Stefa
(dziewigcioletnia) i Zosia (siedmioletnia) zostaja sierotami. Po $mierci matki Ciocig Stefe
oddano do internatu w Stawropolu. Byla jeszcze zbyt mata, by odnalez¢ si¢ nagle w tej
smutnej rzeczywistosci w obcym dla niej srodowisku. Stuzba znalazla ja kiedy$ ptaczaca
wieczorem w ogrodzie w ich domu, gdyz nie chciala wigcej wraca¢ do internatu.

I tu nie sposdéb nie wspomnie¢ o opatrznosciowej wprost osobie, jaka byta Babcia
Bala, to jest panna Ludwika, traktowana od zawsze jak cztonek rodziny, z najwigk-
szym szacunkiem i mitoscig. Gdy po $mierci rodzicow moja Babcia i jej dwie mtodsze
siostry zostaly same, Bala wzi¢ta na siebie nieomal wszystkie obowiazki zwigzane
z opiekg nad dziewczynkami, ich nauka, a takze prowadzeniem domu i zarzagdzaniem
samym majatkiem. Kilka lat pdzniej sprowadzila jednak sobie do pomocy ciotke
trzech siostr, Stanistawe Pietraszewska z majatku Hincewicze, wraz z jej mezem Apo-
loniuszem i ich coérka Cesig.

Babcia Bala byta przy mojej rodzinie do konca swoich dni. Zmarta juz w czasie re-
wolucji na zapalenie pluc w hotelu studenckim u Cioci Stefy w Charkowie, gdzie schro-
nienie przed bolszewikami znalazla tez moja Babcia z moja Mama Helena i jej bratem
Witkiem. Tam tez zostata pochowana.

Po ukonczeniu gimnazjum w Stawropolu moje obie Ciocie Stefa i Zosia wyjechaty
na studia do Moskwy. Ciocia Stefa na tutejszym Uniwersytecie ukonczyta Wydziat Ma-
tematyczno-Przyrodniczy i juz tylko niestety kilka semestrow w Wyzszej Szkole Han-
dlowej, poniewaz dalszg nauke przerwata jej rewolucja. Ciocia Zosia natomiast ukon-
czyta Medycyne i zostata lekarzem, jednak w czasie wybuchu epidemii tyfusu zarazita
sie od swoich pacjentow ta choroba i zmarta w Kubinsku. Moja Babcia Maria po ukon-
czeniu gimnazjum zmuszona byla podja¢ prace na poczcie w telegrafie, gdyz prawny
opiekun trzech sidstr pan Wotodko oznajmit im, Zze wszystkie pienigdze zostaty juz wy-
dane na ksztalcenie dwoch pozostatych siostr.

Idee patriotyczne zakorzenione w mojej rodzinie, ktore daty znaé o sobie w boha-
terskiej postawie mojego prapradziadka Jana Ignacego Ejsmonta, po wielu latach odzyty
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ponownie, a kontynuatorka tychze i zywym ich dowodem stata si¢ moja Ciocia Stefa,
studentka moskiewskiego Uniwersytetu. Zwigzana z organizacja studencka wystepujaca
przeciw caratowi w Rosji w lecie 1910 roku w trakcie jednej z akcji zostata aresztowana
przez wladze carskie i osadzona w stawropolskim wiezieniu.

O tym fakcie moja Mama Helena dowiedziata si¢ dopiero w Polsce w latach trzy-
dziestych od swojej Ciotki Cesi Baranowskiej z Warszawy, gdyz cala ta sprawa utrzy-
mywana byla w najglebszej tajemnicy.

Ja natomiast, dopiero teraz w 2007 roku, przeszukujac dokumenty i stare zdjecia,
natrafitam na kartke tak zwang otkrytke, pisang przez moja Babci¢ Mari¢ do Cioci Stefy
do Stawropola. Zdziwity mnie w niej tylko stowa: ,,czy dtugo jeszcze beda nie przepusz-
czac?” oraz brak doktadnego adresu. P6zniej jednak w miejscu wielokrotnie przekresla-
nym odczytatam stowo: tiurma — wig¢zienie.

CHARKOW — KLEMIONOWKA

Moja Babcia Maria Ejsmont po nieudanej probie wydania jej za maz przez wuja
z Hincewicz, zmartego w dniu jej przyjazdu, wrocita do Stawropola i tu w kilka lat p6z-
niej wyszta za maz za mojego dziadka Waldemara Wilhelma Edwarda Ktadni, syna Au-
gusta Ktadni — dyrektora Banku w Stawropolu i jego zony Paschenkopf.

Babcia Maria zamieszkata wraz z mgzem na Osnowie w Charkowie. Tu urodzita
im si¢ w 1910 roku ich pierwsza coreczka Maria, ktora wkrotce po urodzeniu zmarta.
Drugim dzieckiem moich Dziadkow byta juz moja Mama Helena (ur. 2 kwietnia 1912,
zm. 11 stycznia 2005). W dwa lata p6zniej, w roku 1914 przyszedt na swiat moj Wuyj
Wiktor Ktadni.

Na przetomie lat 1914/1915 roku moj dziadek Waldemar Ktadni objat posadg dy-
rektora w Domu Starcow w Klemionowce koto Charkowa. Tu tez przeniost si¢ z calg
swoja rodzing.

Klemionowka mimo calego ogromu ludzkiego nieszczgsécia, jakie skrywala
w swym wnetrzu, jawita si¢ zawsze we wspomnieniach mojej — matej jeszcze — Mamy,
jako miejsce cudowne i urokliwe.

Pigknie polozona bogadielnia, to jest przytutek dla starcow, powstat w Klemionow-
ce na terenach majatkéw ziemskich, a egzystowatl dzigki statym dotacjom rodzin tutej-
szych pensjonariuszy. A byli nimi gtdownie ludzie starzy i schorowani, jednak tagodni
i spokojni, niegrozni zupetnie dla otoczenia. Wyjatek wiekowy wsérod nich stanowit
chlopiec imieniem Fiodor, ktory ubrany w biatg soroczke, przepasang parcianym pa-
skiem, otwierat kazdego ranka drewniane okiennice, witajac mojg bardzo pigkng Babcig
Mari¢ stowami: ,,31paBctByiite [lapuina HebGecnas” — wida¢ mylit ja z Matka Boska.
Fiodor tez cz¢sto bawit si¢ z mojg Mama 1 Wujkiem.

Do osrodka tego prowadzita dtuga aleja, wysadzana z obu stron szpalerem drzew.
A poniewaz ciepta wiosna przychodzita tu juz w marcu, dzieci mogly biegaé¢ na bosaka,
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cata za$ zielen wokot domu byta wprost rozniebieszczona od pierwiosnkow.
Na tylach samego majatku byt stary cmentarzyk. Tu moja Babcia czg¢sto przycho-
dzita z dzie¢mi, by czyta¢ im polskie ksigzki.

PETERSBURG — CARSKIE SIOLO

Moj dziadek Waldemar Wilhelm Edward Ktadni, syn Augusta Ktadni i pani Pas-
chenkopf, jak i cata jego rodzina, byli wyznania ewangelickiego. Imienia matki mojego
dziadka, a wigc mojej prababki, niestety nie znam, gdyz wszystkie wazne dokumenty
dotyczace rodziny dziadka Waldemara z uwagi na ich obcg klasowo i wrogg pozycje
spoteczng zostaty spalone u zarania rewolucji przez moja Babci¢ Marig.

Tak wiec moja ,,bezimienna” prababka (ze strony ojca mojej Mamy Heleny), corka
barona Paschenkopf, pochodzita z rodziny austriackiej. Wyszta za maz w bardzo mlo-
dym wieku za duzo od niej starszego Augusta Ktadni, dyrektora Banku w Stawropolu.
Malzenstwo Ktadni miato czworo dzieci. Najstarszym z nich byta Olga, potem kolejno
dziadek Waldemar (urodzony w Bratyslawie), Zenia (Eugenia) i najmtodszy Zorzyk.

Niestety — jak w kazdej rodzinie zdarzaja si¢ pewne ciemne plamy — tak i w mojej
mial miejsce skandaliczny fakt. Moja prababka, bedac jeszcze bardzo mtoda, zgrabng
i pickng kobietg, zakochala si¢ bez pamigci w guwernerze swoich dzieci i idac §ladami
Anny Kareniny, uciekla z nim. Kto$ ze stuzby widziat jg kiedys, jak zagladata przez
okno wieczorem na najmtodsze swoje dziecko, matego Zorza, ktory byt jeszcze w pie-
luszkach. Potem styszano juz tylko, ze zyta gdzie$ w strasznej nedzy, ale nikt nigdy juz
jej nie zobaczyt.

Po odejséciu zony August Ktadni zostal sam ze swoimi dzie¢mi. Powodzito mu si¢
niezle jako dyrektorowi banku. Dzieci otrzymaty staranne domowe wyksztatcenie, znaty
swietnie jezyk francuski i niemiecki, gdyz w ich domu panowat zwyczaj méwienia tymi
jezykami, w kazdym tygodniu innym.

Pomocng dlon wyciagneta wtedy do nich ciotka (ze strony matki) mojego dziadka
Waldemara, baronowa Antonina Elzbieta Karolina Paschenkopf-Winokurow, ktora
zreszta przez cale swoje zycie bezustannie wspierala ich materialnie.

Prababka baronowa Paschenkopf byla osobg bardzo bogata. Miata w Petersburgu
jedna strong gtéwnej ulicy, pickng wille — patac w Jalcie na Krymie oraz dacz¢ w Car-
skim Siole. Wyszla za mgz za Rosjanina Winokurowa, wtasciciela stadniny koni wysci-
gowych. Nie miata jednak wtasnych dzieci, lecz dwoje podrzuconych jej na progu domu
w koszyczkach, ktore wychowata jako swoje i adoptowala, a poniewaz w tychze ko-
szyczkach byly takze ich dokumenty, wiedziala, z jakich rodzin dzieci te pochodzity.
Jednym z nich byl chtopiec, ktory niestety tuz po maturze, pltywajac 16dka po Newie,
utongt. Drugim dzieckiem byta dziewczynka imieniem Barbara, to jest Wawa Winoku-
rowa. Studiowata ona w 1913 roku na Uniwersytecie niemieckim w Tallinie (niem. Re-
vel). Wsrod starych zdje¢ zachowala si¢ jej fotografia z 31 lipca 1913 roku, zrobiona
w Parnawie (estonskie miasto Parnu, niem. Pernau), miescie portowym nad Zatoka Ry-
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ska w Estonii. Zdjecie to bylo dedykowane mojemu dziadkowi Waldemarowi. Wawa
wyszla za maz za brata mojego dziadka, Zorza i miata z nim dwoje dzieci: Borysa i Nine.

W czasie rewolucji jednak, gdy dziadek mdj byt na froncie, przyjezdzata do mojej
Babci do Charkowa, zbyt czesto rozpytujac o niego. Stad tez uzasadnione obawy mojej
Babci i przypuszczenie, co do jej ewentualnej wspotpracy z bolszewikami.

Kiedy moj dziadek Waldemar jeszcze w czasie pierwszej wojny Swiatowej przeby-
wat na froncie, prababka Paschenkopf zapraszata do Petersburga moja Babci¢ wraz
z dzie¢mi. Moja prababka byta osoba juz starsza, poruszala si¢ wigc jedynie na wozku
inwalidzkim prowadzonym przez jej lokaja. Nie odstepowaty jej tez na krok dwie damy
do towarzystwa. W jej domu w Petersburgu byta przepickna tazienka z olbrzymig wan-
ng, w ktérej moja Babcia kapala mojg Mame i jej brata Witka. Byt tam réwniez prze-
stronny pokoj z mnostwem poétek zapetionych rozmaitymi materiatami.

W Rosji zaczynato brakowac juz zywnosci, wigc tu moja rodzina mogla miec
wszystkiego pod dostatkiem. Moja Mama, cho¢ mata (miata wtedy cztery lata), byta
wszystkiego ciekawa 1 wszedzie zagladata. To wida¢ byto powodem niezbyt wielkiej
sympatii okazywanej dziecku przez starsza i schorowang juz panig. Bardziej jej za to
przypadt do serca moj maty Wuj Witek, ktéremu w dowdd swojej do niego mitosci za-
pisata 0w patacyk w Jalcie, a przy wyjezdzie z Petersburga mojej Babci z dzie¢mi nie
ukrywata swoich tez.

Innym znéw razem baronowa zaprosita Babci¢ z dzie¢mi do Carskiego Siota. Byto
ono — wedlug opowiadan mojej Mamy, ktéra juz jako dziecko miata genialng pamig¢ —
picknie potozone, w okolicy pelnej zieleni i1 jarow. Droga, przy ktorej stata dacza moje;j
prababki, przejezdzaty bardzo czesto na koniach jako amazonki carewny — ostatnie z ro-
dziny carskiej, wymordowanej niedtugo potem w bestialski sposob przez bolszewikow.

Gdy moja Prababka odpoczywata, zwalniajac tym samym swoj wozek, wdrapywa-
fa si¢ na niego moja mata Mama, a lokaj wozit ja po ogrodzie. Na wiosng rosto tu duzo
mleczy i Mama zapamig¢tata stuzacg, ktora w biatych rekawiczkach zrywata z nich same
mtode listki na zup¢ czy satatke.

REWOLUCJA 1917 ROKU

Klemionowka byta ostatnim miejscem pobytu mojej rodziny przed ucieczka do
Charkowa. Na samym poczatku rewolucji moj dziadek Waldemar do$¢ czesto przyjez-
dzat z frontu do domu, potem jednak — gdy byto jeszcze w miar¢ bezpiecznie — juz na
kolejnych liniach frontu odwiedzata go moja Babcia, a dzieci zostawaly wtedy pod opie-
ka Bali. Kiedy sytuacja w Rosji stata si¢ juz bardzo grozna, moja prababka Paschenkopf
zaprosita moja Babcig¢ do Petersburga, chcac wspomoc ja rodzinnymi klejnotami i pie-
niedzmi. M¢j Dziadek jednak, upatrujgc w tym zbyt wielkie zagrozenie dla niej i dzieci,
nie wyrazil zgody na ten wyjazd.
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Kiedy sytuacja w Rosji zaostrzyla si¢ juz na dobre, a Dziadek moj ciagle byt na
froncie, pewnego wieczoru z Charkowa przybyta pieszo do Klemionowki moja Ciocia
Stefa z wiadomoscia, ze nalezy czym predzej stad uciekaé. Calg noc obie siostry pality
wigc rozne ,,podejrzane i niebezpieczne” dokumenty i fotografie, piekty migso z kroli-
kéw wraz z Balg 1 wezesnym rankiem cata moja rodzina wyjechata do Charkowa.

Zamieszkali tu wszyscy w jednym pokoiku hotelu studenckiego u Cioci Stefy.

Do Klemionowki moja Babcia musiala raz jeszcze wroci¢ na tak zwany ,,podziat
swojego mienia” tam pozostawionego. Bolszewicy podzielili calo$¢ na dwie czgsci: jed-
ng dla siebie, druga dla Babci. Z tej ,,ich” cze¢sci udato si¢ jednak Babci troche przetozy¢
na swoja kupke, a na niej potozy¢ obraz swigtej Teresy. W ten sposob juz tej czesci nie
tkneli. Zapytali jednak, dlaczego s dwa 16zeczka dziecinne, a gdy zdziwiona Babcia od-
parta, ze ma dwoje dzieci, krzykneli: ,,alez burzujstwo!”.

Po wywiezieniu przez Babcig¢ pozostawionego jej dobytku, zaplombowali miesz-
kanie. Tak to wygladato ostateczne pozegnanie z Klemionowka.

Powr6émy jednak do Charkowa. Dom studencki, w ktérym mieszkata moja Ciocia
Stefa, byt bardzo duzy. Wychodzito si¢ z niego pasazami na trzy rozne ulice. Ich nazwy
to: Kupieczeskij Spusk, Sumskaja (od nazwy miasta Sumy) i Kataczkowskaja (od na-
zwy miasta Katacz). Po obu stronach tego dtugiego pasazu znajdowaty si¢ bogate i ele-
ganckie sklepy, gtéwnie jubilerskie i kusnierskie, ktorych wiascicielami byli Zydzi. Im
wtedy w Rosji powodzito si¢ najlepiej. Kolezanka mojej Mamy z podworka, Zydowka
Rifka, czasem zapraszata Mamg do siebie. Bylo tam mnéstwo wspaniatych migsnych
potraw oraz tortow i moja Mama mogta zawsze co$ z tych smakotykow przynies¢ za pa-
zucha swojemu matemu Bratu Witkowi.

W domu na Kupieczeskim Spuskie mieszkali r6zni ludzie, miedzy innymi mat-
zenstwo $piewakow operowych, w warunkach godnych ubolewania.

Moja Ciocia przerwata studia i razem z moja Babcig rozpoczely prace w tak
zwanym Gubzdrawie, to jest Wydziale Zdrowia, a dzi¢ki temu, ze budynek tego biu-
ra stal nieopodal ich domu, moglty doglada¢ czasem dzieci, ktore byly pod opieka
starej juz Bali.

Nastata bardzo mrozna i $§niezna rosyjska zima. Babcia wraz z Ciocig przynosity
zdobyte gdzie$ ktody drzewa i same je rabaty na podworzu, by ogrza¢ jako$ maty pokdj,
w ktorym zamontowaty piecyk — koze, z rurg wylotowa umieszczong w lufciku. Pensja
Babci i Cioci przywozona byta ... na sankach. Byt to tak zwany pajok, czyli porcja zyw-
nosciowa w postaci maki ze sterczgcymi z niej kawalkami stomy oraz kaszy jaglanej. Za
jeden pud (okoto 16 kg) maki Babcia moja sprzedata swoj pierscionek z brylantem. Z ja-
rzyn, ktore udato jej si¢ kupié¢, przygotowywala zupe, tak zwany internacjonal, ktéra
z calym garnkiem (do niedawna byl u nas w Krakowie) niosty z Ciocig do biura, by tam
na piecu moc jg ugotowac.

W miedzyczasie zachorowata Babcia Bala na zapalenie ptuc. Mama z Wujkiem wi-
dzieli jg ostatni raz wynoszong na stoteczku do karetki. Po kilku dniach pobytu w szpi-
talu Bala zmarta. Nie mozna jednak byto zdoby¢ trumny, by jag pochowa¢. Zrozpaczona
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Babcia wrocita wiec do pracy, usiadta przy biurku i zaczgta ptakac¢. Widzac to jej kolega
— Zyd, powiedzial: ,,Pani Mario, czemuz od razu mi pani tego nie powiedziata? Zaraz
wszystko pani zatatwi¢”. I dzigki niemu Bale mozna byto pochowac.

Po $mierci Bali dzieci zostawaly w domu w ciggu dnia juz bez zadnej opieki.

Babcia moja nie potrafita gotowac, bo jako mtoda dziewczyna nie byta wpusz-
czana do kuchni, a potem kulinarig zajmowala si¢ juz tylko Bala. Moja Mama i Wujek
nie byli jednak grymasnikami i zjadali nawet te nieudane placki, smazone przez Bab-
cie na oleju stonecznikowym, zostawiane dla nich zawsze na owalnym potmisku (mam
go do dzi$!) na szafie. Calymi dniami, gdy Babcia z Ciocig byly w pracy, dzieci uga-
niaty si¢ po podworzu lub zjezdzaty przez tak zwang pomyjng jame z trzeciego pigtra
az na dot kamienicy, gdzie byt z niej wylot na ulicg. Czasem jezdzily tez na gape¢ tram-
wajami po miescie.

Na ulicach Charkowa wtadze bolszewickie wyswietlaly wtedy przerazajace filmy.
Jednym z nich byt film o glodzie nad Wotga. Przedstawiano w nim gtodne matki, ktore
zjadaty wlasne dzieci. Oczywiscie film ten ogladata tez moja Mama z Wujkiem. Babcia,
przerazona takimi zajgciami dzieci, po powrocie wieczorem z biura — cho¢ bardzo zme-
czona — zaprzegala si¢ sama do sanek i wozita nimi dzieci po o$niezonych ulicach.
Strach bylo tylko pomysle¢, kim stataby si¢ moja Mama i Wujek, gdyby wyjazd do Pol-
ski nie doszedt do skutku!

Po Bali na cigzkie zapalenie ptuc zachorowata moja Babcia i gdyby nie pomoc ko-
lezanki mojej zmartej juz Cioci Zosi, Margarity — lekarki, choroba Babci skonczylaby
si¢ tragicznie. Ciocia Stefa nawet staneta wtedy przed problemem oddania siostrzencow
do Domu dziecka. Babcia jednak dzigki Bogu wyzdrowiata.

Druga choroba dotkneta potem Ciocie Stefe, i byt to juz tyfus. Moja Mame wysta-
no wtedy na jakie$ bolszewickie kolonie pod Charkéw, na ktorych czekata na pozwole-
nie powrotu do domu przez kilka turnuséw. Wrocita wreszcie sama jaka$ furmanka, nie
doczekawszy si¢ przyzwolenia na powrdt. Stala przerazona pod drzwiami mieszkania,
bojac si¢ wejsc.

W jakis$ czas potem zwolnit si¢ dla nich w hotelu drugi pokdj, i byto juz nieco luz-
niej. Przyjechata jednak znajoma rodzina mojej Babci i Cioci oraz panstwa Melcerow
(pan Melcer byl znanym pianista) ze Stawropola. Dostali pozwolenie na wyjazd do
Polski i bilety na pociag, wigc przejazdem zatrzymali si¢ u nich. Moja dziewigciolet-
nia Mama juz wtedy wykazywata zdolnosci kulinarne i dawata przepisy na ciastka
pani Melcerowe;j.

Tu chciatabym opowiedzie¢ pewna rozbrajajgco-przerazajacg histori¢ o moim ma-
tym jeszcze Wujku Witku. Na ulicy przed domem w Charkowie zaczepili go sowieccy
zohierze, pytajac: ,,Gdzie twoj ojciec?”. Babcia moja — niemy §wiadek tej sceny — za-
marta z przerazenia. Dziecko jednak bez chwili namystu odpowiedziato: ,,On jeszcze si¢
nie urodzit!” — i Babcia odetchngta.
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A to jeszcze dwa wierszyki z czaséw rewolucji:

Jabloczko, dokuda katiszsia?
Popadiosz w sowieckuju wlast
Nie worotiszsia!

Cyplionok malenkij, cyplionok zarenij

Paszot po [pa] ulice gulat

Jewo pojmali, arestowali

K stienkie pristawili

Nagan nastawili

Wieleli pasport pokazat

,.Ja nie sowieckij, ja nie kadeckij, ja nie narodnyj komisar”
Cyplionok malenkij, cyplionok Zarenij

Paszot po [pa] ulice gulat

Tymczasem wojna domowa rozpetata si¢ juz na dobre. Z frontu przywozono za-
marznigte trupy zohierzy, uktadajac je w cate stosy na ulicach. Do Babci dotarta tez
wiadomo$¢ o $mierci baronowej Paschenkopf, zamordowanej i ograbionej z calego jej
majatku przez bolszewikow, przy wspotudziale jej dam do towarzystwa i stuzby. Babcia
nie jezdzita juz na front spotykac¢ si¢ z Dziadkiem, a o kazdej ewentualnej rewizji w ich
mieszkaniu powiadamiat ja zawsze jaki§ w miar¢ porzadny bolszewicki urzednik z jej
biura. Spuszczato si¢ wtedy na sznurze przez okno wychodzace na podworze rower mo-
jego Dziadka.

Moj Dziadek Waldemar (Wtodzimierz) juz jako student na Charkowskim Uni-
wersytecie (studiowal z przerwami z powodu udziatu w [ wojnie Swiatowej) zostat
w 1919 zmobilizowany w randze oficera do armii generata Denikina, do tak zwanej
»wewnetrznej walki przeciw bolszewikom”. Ostatni list od M¢za moja Babcia Maria
Ejsmont-Ktadni otrzymata 15 pazdziernika 1919 roku ze stanicy Lozowaja kolei potu-
dniowych (100 km na potudnie od Charkowa). Z listu tego wynikato, ze stuzyt on tam
w randze porucznika w Putku Strzeleckim pierwszej Kaukasko-Kazachskiej Dywizji
pod dowodztwem generata Szkuro. Po rozproszeniu w 1920 roku armii Denikina,
Wrangla i Szkury, ich sztaby przedostaty si¢ za granice, zwtaszcza do Turcji przez
Morze Czarne. Z tego tez powodu moja Babcia, nie tracac wcigz nadziei, bedac juz
w Polsce, rozpoczeta usilne poszukiwania Dziadka przez Czerwony i Bialy Krzyz
oraz Ministerstwo Spraw Zagranicznych.

W armii biatych walczyt réwniez maz siostry mojego Dziadka Waldemara Olgi
Ktadni-Biatynickiej-Birula, Leopold Biatynicki-Birula.

Olga Ktadni bylta jednym z czworga dzieci Augusta Ktadni i jego zony baronéwny
Paschenkopf. Dzie¢mi tymi — jak juz wspominatam — po ucieczce ich matki, procz ojca,
opickowata si¢ przez caty czas ich Babka, baronowa Paschenkopf. Najstarszg z nich
Olge postata wigc do Francji na studia i wyksztalcita na Sorbonie. Wybrata dla niej row-
niez jakiego$ niemieckiego czy austriackiego arystokrate na me¢za. Niestety, moja Ciotka
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Olga, mimo sprzeciwu prababki, wyszta za maz za Leopolda. Dla ulagodzenia gniewu
prababki, matzenstwo Biatynickich nadato nawet swojej jedynej corce jedno z imion
prababki: Antonina (zmarta w Zakopanem w 1989 roku). Ich dobre chgci okazaly si¢
jednak daremne, gdyz prababka moja pozostata nieugicta.

Wuj Leopold Biatynicki-Birula byt na froncie krétko. Udato mu si¢ bowiem z nie-
go zbiec 1 znalez¢ schronienie u J. Baranowskiego, m¢za kuzynki mojej Babci Marii,
w Stawropolu. Ukryt on Wuja Leopolda w kanapie, siedzac na niej w czasie rewizji
w swoim mieszkaniu. Do dzi$ pozostaje dla mnie zagadka, w jaki sposob udato mu si¢
potem z zong i corka przedosta¢ do Polski.

A kiedy na przetomie lat 1919/1920 dotarta do Charkowa wie$¢ o straszliwej
1 krwawej bitwie — rzezi pod Woronezem (300 km na wschod od Charkowa) i rzece Wo-
ronez czerwonej od krwi, moja Babcia byla juz prawie pewna losu swojego Meza.

POWROT DO OJCZYZNY — ROK 1923

Nastat rok 1920 i Stawropol powoli zaczeli opuszczaé Polacy wraz ze swymi rodzi-
nami jeszcze ocalatymi. Ich pociagi przed dalsza drogg do Polski zatrzymywaly si¢ na
stacji w Charkowie. Tu tez czesto przychodzita moja Babcia, by spotka¢ swoje dawne
kolezanki ze Stawropola z ich dzie¢mi.

Powoli i ona zaczeta robi¢ starania o zdobycie polskiego obywatelstwa, zwanego
poddanstwem, bo — cho¢ od zawsze je miata — na skutek dtugiego okresu przebywania
na terenie Rosji, nie byto ono juz wazne. Pomagatl Babci w tej diugiej i zmudnej drodze
J. Baranowski, maz jej Kuzynki Cesi. Wrécil do Warszawy jako pierwszy przed swoja
zong z ich synkiem Witkiem, a poniewaz sam miat za sobg wszystko to, co czekato teraz
moja Babcie, postanowit stuzy¢ jej dobra rada i pomoca.

Do uzyskania obywatelstwa polskiego Babcia musiata sprowadzi¢ z Hincewicz,
z tamtejszej parafii dokumenty, §wiadczace o ,,czystosci rasy” swojej rodziny, to znaczy
braku Zydéw do czwartego pokolenia wstecz.

Wuj Leopold Biatynicki-Birula razem z zong Olga oraz corka Tosia byli juz w Pol-
sce. Zostal on nawet wlascicielem Zaktadow Drzewnych w Rownem.

Na zaproszenie Bialynickich zatem miata przyjecha¢ do Polski moja Babcia
z dzie¢mi. Ciocia Stefa natomiast pozostata jeszcze w Charkowie do 1927 roku, by dalej
pracujac mogta pomagaé Babci, posytajac jej pienigdze na Bank w Warszawie. Przez te
lata zyta bardzo skromnie i brata godziny nadliczbowe.

Zarobione w ten sposob w ciggu pieciu lat — kosztem niematych wyrzeczen — pie-
nigdze, Ciocia lokowata w sowieckim banku w Charkowie. By moc je potem przed wy-
jazdem do Polski z Banku wydoby¢, nalezalo stawa¢ nocami w dtugich kolejkach, naj-
pierw po bloczki, potem drugi raz w oznaczanych przez Bank terminach po kolejne raty
pieni¢zne w matych kwotach, gdyz Bank nigdy jednorazowo nie wyptacat calej nalezno-
Sci. Tak wigc odzyskanie swojego depozytu trwato calymi tygodniami. Gdy wreszcie
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nadszedl dzien wyjazdu do Polski, do odbioru reszty pieniedzy (znacznie wigkszej od
juz podjetej) i przestania ich do Polski Ciocia upowaznita swoja kolezankeg, ktora jednak
zarowno wszystkie Cioci oszczgdnosci jak i cale wyposazenie jej charkowskiego miesz-
kania (meble, ksigzki) ,,zachowata” na zawsze dla siebie.

I tak w 1923 roku Babcia moja z dzie¢mi opus$cita Rosje. Moja Mama miata wtedy
jedenascie lat, a Wujek Witek dziewig¢. Granicg rosyjsko-polska byta wtedy po stronie
rosyjskiej Szepietowka, a polskiej Zdotbunow.

A gdy ich pociag wjechal juz na teren Polski, moja Mama na widok biatych ortéw
usypanych ze zwiru na poboczach toréw, zaczeta ptakac ze wzruszenia.

Warto tu rowniez dodac, ze w czasie tej podrozy moja Babcia unikneta rewizji bol-
szewickich strazy, a to za sprawg zony jakiego$ wysoko postawionego sowieckiego
urze¢dnika, ktora zapatata do Babei dziwng sympatig i towarzyszyta jej przez calg podroz
z Charkowa az do granicy polskie;j.

Tak wiec juz w Polsce zamieszkali we troje w mieszkaniu Ciotki Olgi, najpierw
w Rownem, potem w Radomiu. Tu moja Mama i Wujek mogli wreszcie rozpoczac¢ swo-
ja edukacje i rowniez na lekcjach prywatnych nadrobi¢ szkolne zalegto$ci. Do pierwszej
Komunii Swictej Mama przystepowala zupehie sama, bez biatej sukienki, nad czym za-
wsze ubolewata. Z Radomia Wujostwo Bialyniccy brali moja Mame i jej Brata na waka-
cje do Garbatki i do Zakopanego. W Zakopanem wynajmowali wtedy catg wille pana
Cetnarskiego nad Bystrem. Tu réwniez miat swdj dom pan Kiejnowski, szwagier ciotki
Olgi Ktadni-Biatynickiej-Birula. Byt on wtascicielem kamieniotoméw w Zakopanem
koto Skoczni. W Krakowie panstwo Kiejnowscy mieli rowniez swoja, wybudowang tuz
przed wojna, kamienice, przy ul. Karmelickiej 62 (dzi$ sklep SONY). Do Zakopanego
Kiejnowski przyjezdzat ze swoja zong Adela Biatynicka-Birula-Kiejnowska (siostrg Le-
opolda) oraz z jej corka z pierwszego matzenstwa, Wanda Wyszomirska. A poniewaz za-
réwno Tosia Biatynicka (corka Olgi i Leopolda), jak i jej kuzynka Wanda Wyszomirska
oraz moja Mama Helena i jej brat Wiktor byli prawie w tym samym wieku, dzieci bardzo
mito spedzaty razem wakacje.

Rodzina Bialynickich-Birula miata na Podolu swdj majatek Zahorze w miejscowo-
$ci Biatynice (okoto 50 km na pdétnocny zachdéd od Mohylowa, Mogilew Podolski).
W czasie rewolucji majatek ten dostat si¢ w rgce bolszewikow, a Biatyniccy w straszli-
wych warunkach, jadac bydlecymi wagonami, dotarli do Warszawy. Podczas tego trans-
portu zmarta po cigzkiej chorobie coreczka Ciotki Adeli z pierwszego matzenstwa,
Anielka Wyszomirska.

W jaki$ czas potem dwie twarde i nieustepliwe niewiasty, a wiec Ciotka Adela Bia-
lynicka-Wyszomirska i jej siostra Katia Biatynicka-Duninowa (obie lekarki stomatologii
nigdy niepraktykujace!) postanowity —mimo wielu czyhajacych na nie niebezpieczenstw
— wroéci¢ do majatku Zahorze, by przywiez¢ z niego cho¢ czastke swojego mienia, nie-
rozgrabionego jeszcze przez bolszewikow. W te podrdz wybraty si¢ wigc juz konmi oraz
z bronig! Wrocily z tej eskapady — dzigki Bogu — cale i zdrowe.

Po przyjezdzie do Polski Babcia moja nie zrezygnowata z poszukiwan Dziadka. Za
porada kuzyna Baranowskiego i z jego pomoca rozsytata wigc wszedzie swoje prosby
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o jakiekolwiek informacje dotyczace losow Mgza. Pisata do Egiptu, Turcji, Serbii, Lo-
twy, Butgarii, Rumunii, Francji i Niemiec. Odezwat si¢ jedynie stryjeczny brat Dziadka
Wilhelm Ktadni z Lipska. Niestety i on od wojny nic o swoim bracie nie wiedziat.

W trakcie takich poszukiwan Babcia pomijata Ministerstwo Spraw Zagranicznych
w ogarni¢te]j juz bolszewizmem Rosji, gdyz bytoby to zbyt niebezpieczne zardwno dla
niej same;j i jej dzieci (uniemozliwitoby w najlepszym razie ich wyjazd z Rosji), jak i dla
pozostalej w Rosji rodziny Dziadka. Informacja taka o losie zaginionego byta zresztg
u bolszewikow bardzo kosztowna, wynosita bowiem 4 i p6t ,,czerwonca”, to jest dukata
(1 dukat = 3,5 grama czystego ztota)!

Jeszcze dlugo potem, gdy przychodzity juz w Polsce listy od Ciotki Olgi — a miata
ona pismo bardzo podobne do swojego brata — moja Mama tudzita si¢ nadzieja, ze Oj-
ciec jej zyje.

KRAKOW

Po niespetna dwdch latach Babcia wraz z dzie¢mi opuscita Radom i przeniosta si¢
do Krakowa. Tu bowiem Wuj Bialynicki objal posade dyrektora w Monopolu Spirytuso-
wym, zapewniajagc w ten sposob prace i dla niej. Zamieszkali w matym mieszkanku
w Podgorzu przy ulicy Dabrowki.

W 1927 roku przyjechata wreszcie z Rosji moja Ciocia Stefa. Przez kilka dni bawi-
la jeszcze w Warszawie u kuzynostwa Baranowskich, by na koniec dotrze¢ z dzie¢mi do
siostry Marii. Jako doskonata i wprawna ekonomistka z cenzusem i praktyka mogta tu
u Wuja Leopolda w Monopolu dosta¢ prawie od zaraz dobra posadg. I tak obie siostry
pracowatly znéw razem.

Nie sposéb w tym miejscu nie docenic¢ roli, jaka w czasie wojny odegrat Monopol
Spirytusowy w Krakowie, umozliwiajac wielu zonom krakowskich profesoréw zaréwno
ich zatrudnienie, jak i prowadzenie przez nie tajnego nauczania na kompletach. Byty to
miegdzy innymi panie: Vetulani, Schnaydrowa, Piotrowiczowa oraz Lehr-Sptawinska. Ta
ostatnia okazala mojej Babci wielkie serce, oddajac w momencie zwolnienia jej z pracy,
calg swojg premig.

W czasie samej juz okupacji dyrektorem Monopolu zostal Austriak Kamerer, do
dzi$ jeszcze wspominany przez wielu krakowian z najwyzsza czcig i szacunkiem. Po
kazdorazowej niemal tapance w Krakowie nakazywat wrecz swoim pracownikom, by ci
sporzadzali natychmiast petne listy znajomych 0s6b zaaresztowanych przez Niemcow.
W ten sposob uratowat zycie wielu ludziom.

Dzi¢ki znajomosciom Wuja Biatynickiego z réznymi faktorami — rzecz jasna nie za
darmo — moja Ciocia Stefa znalazta mieszkanie na Grzegoérzkach przy ulicy Chodkiewi-
cza. Byly to juz dwa pokoje z kuchnig i balkonem, ale bez tazienki. W jaki$ czas potem
tuz obok przy ulicy Wincentego Pola pianista pan Urbanski dobudowat akurat drugie
pietro w swojej kamienicy. | tak osiadly wreszcie w dwupokojowym juz z tazienka



CENA PRZETRWANIA... 181

mieszkaniu, w ktérym mieszkaliSmy potem wszyscy az do 1959 roku.

Wujek Witek skonczyt gimnazjum $w. Jacka i zamierzat studiowa¢ medycyne. Nie-
stety, wobec braku odpowiedniego poparcia i znajomosci nie byto to wtedy mozliwe.
Studiowal zatem przez jeden rok Rolnictwo, a potem dopiero wrocit na Wydziat Lekar-
ski Uniwersytetu Jagiellonskiego.

Jeszcze w gimnazjum przyjaznit si¢ bardzo z Janem Kostrzewskim, p6zniejszym
Ministrem Zdrowia, z ktérym spotkat si¢ ponownie, studiujac medycyng w Krakowie.
Profesor Kostrzewski, znajac dzigki Wujkowi bardzo dobrze losy naszej rodziny, odwie-
dzat w latach siedemdziesiatych moja Babcig. Ja sama natomiast nie mog¢ zapomnie¢
Jego wielkiego serca i pomocy, jaka okazal mojej Mamie i mnie, bedac juz Prezesem
PAN-u, w czasie ci¢zkiej choroby mojego Brata Wiestawa, a w rok pozniej mojego
Mgza Jana Taklinskiego.

Moja Mama Helena rozpoczeta swoja nauke najpierw w Gimnazjum im. H. Ka-
plinskiej, potem w Seminarium Nauczycielskim, lecz obie te szkoty nie byly dla niej, jak
wida¢, dobrym wyborem. Stata si¢ nim na koniec Szkota Sztuk Zdobniczych i Przemy-
shu Artystycznego przy alei Mickiewicza, jedna z dwoch o tym profilu w Polsce (druga
byta we Lwowie). Egzamin wstepny zdata tu celujaco.

Po kilku latach dyrektor Biatynicki zostaje przeniesiony na rownorzedne stanowi-
sko do Lwowa, rdwniez w Monopolu Spirytusowym.

W tym czasie w catej Polsce zaczynaja si¢ redukcje w pracy. Moja Babcia Maria
Ktadni otrzymuje wypowiedzenie i tym samym zostaje sama z dwojgiem ksztatcacych
si¢ dzieci na utrzymaniu. Ciocia Stefania Ejsmont w Monopolu pozostala, przejmujac
w ten sposob juz po raz drugi w zyciu po czasach charkowskich rolg jedynej zywicielki
rodziny. Nie byt to zreszta raz ostatni.

Ciocia moja byta osoba niezwykla i jedyna w swoim rodzaju. Poswigcita ona dla
rodziny swoje zycie osobiste, by przez caly czas, az do ostatniego swego tchnienia po-
magac swej siostrze, jej dzieciom, a potem dzieciom swej siostrzenicy, a mojej Mamy
Heleny, to jest mojemu Bratu Wiesiowi i mnie samej. Nalezy tu jeszcze wspomniec
o paczkach i pieniadzach, posytanych dla wnuka Jej kuzyna Baranowskiego z Warsza-
wy, ktorego ojciec Witold zginglt w Powstaniu Warszawskim. A pomoc, ktora niosta
wszystkim byta zawsze systematyczna i bardzo dyskretna.

Dlatego dzisiaj, piszac o Niej i o mojej Babci, ktéra wynianczyta mnie i mojego
Brata, nie potrafi¢ mysle¢ bez tez i sadzg, ze jesli jest jakies Niebo, One dwie powinny
7asigs¢ w najwyzszym jego kregu.

Wroémy jednak do mojej Mamy, ktora po ukonczeniu Szkoly Sztuk Zdobniczych
i Przemystu Artystycznego — wobec braku dla siebie zatrudnienia w Krakowie — wyje-
chata na zaproszenie Wujostwa Bialynickich do Lwowa i tam dzi¢ki protekcji Wuja Le-
opolda dostata prace na poczcie z pensja miesigczng 105 ztotych, odsytajac wigkszos¢
z niej Babci do Krakowa. Pracowata tam przez 9 miesiecy.

Bedac jeszcze w swojej szkole poznata mojego Ojca Witolda Wodzinowskiego
h. Poraj, ktérego Szkota Budowlana miescita si¢ w tym samym, co Mamy, budynku,
przy alei Mickiewicza.
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Rodzice mojego Ojca, Bolestaw i Ewa Wodzinowscy, mieszkali wtedy na Wotyniu,
gdyz Dziadek moj po ukonczeniu Instytutu Gorniczego w Petersburgu jako inzynier gor-
nik sprawowat na stanowisku dyrektora zarzad nad kopalniami bazaltu, kolejno w Bere-
stowcu, Kamienskoje oraz w Janowej Dolinie na Wolyniu. Wiascicielami kamienioto-
mow bazaltu, zwanego anamezytem, w Berestowcu byli panstwo Rogozinscy, ktorzy
zyli w wielkiej przyjazni z moimi Dziadkami Wodzinowskimi. Dziadkowie mieli tu do
dyspozycji caty dom z ogrodem. Zarowno Janowa Dolina, jak i Berestowiec potozone
byly w poblizu Rownego i Kostopola. Procz kolejki waskotorowej, mozna tam byto do-
jecha¢ rowniez drezyng, a jako ze droga prowadzgca przez przepigkne lasy mogta do-
starcza¢ duzo niezapomnianych wrazen, ten srodek transportu byt najczesciej wybierany
przez mlodego jeszcze mojego Ojca, jego siostre Marysig¢ i kilku kuzynow, ktorzy czesto
przyjezdzali tu na wakacje. Nalezy jednak zauwazy¢, ze czgsto taka podroz konczyta sig
ladowaniem w ktujacych krzakach lesnych.

Moj Dziadek Bolestaw lubit fowi¢ ryby i jezdzil czgsto na polowania, co nie znaj-
dowatlo zbyt wielkiego uznania w oczach mojej Babci Ewy, gdyz Dziadka nie byto wte-
dy w domu. Pewnego razu wybrali si¢ z kolega az do sienkiewiczowskich Zéttych Wad.
Zmeczeni i glodni po polowaniu wstapili na obiad do jakiego$ zajazdu. Gospodarz, nie-
zwykle goscinny, uraczyt ich wspaniatg migsng potrawg, a gdy moj Dziadek zapytat go,
jakie to byto migso, odpowiedziat: ,,Panie, to taki malutki piesek”(!)

Babcia Ewa wyjezdzata stad czesto do takich kurortéw jak Kistowodsk czy Truska-
wiec. Warto tu takze doda¢, ze kostka bazaltowa wlasnie z Berestowca wybrukowane
byty cate nasze krakowskie Aleje Trzech Wieszczow.

Stryjem natomiast mojego Ojca Witolda byt znany polski malarz, uczen Jana Ma-
tejki, Wincenty Wodzinowski, autor gléwnie scen z zycia ludu w podkrakowskich Bro-
nowicach, a takze jako jeden obok Kossaka, Styki i Rozwadowskiego wspottworca Pa-
noramy Ractawickiej, o czym w dzisiejszych czasach nie zawsze si¢ pamieta. Stryj byt
réwniez prezesem sportowego Klubu Krakowskiego ,,Sokol”.

Zarowno cate dziecinstwo, jak i mtode lata Wincenty Wodzinowski spedzit w ro-
dzinnym dworku w Igotomi pod Krakowem. Juz jako mtody chtopiec duzo rysowat
i wykazywal wielkie zainteresowanie sztuka malarska. Pewnego razu zagoscit u nich
w Igotomi jaki$ bardzo zamozny hrabia, ktory zadziwiony talentem mlodego cztowieka
postanowit wysta¢ go do Monachium i optaci¢ mu studia na tamtejszej Akademii Sztuk
Pigknych, pod jednym wszakze warunkiem, iz pierwszy nagrodzony na wystawie obraz
Wincentego zostanie jego wlasnoscig. Tak tez si¢ i stalo.

Po Monachium Stryj kontynuowal studia na Akademii Sztuk Pigknych w Krako-
wie, gdzie otrzymal juz tytul profesora.

Po $lubie z Franciszka Gryglewska, zwang Franulg, stryjostwo zamieszkali naj-
pierw w dworku igotomskim, potem w Krakowie, kolejno przy ulicach Dhugiej i Pan-
skiej. I tu z okazji imienin Stryja pod ich dom przychodzita zawsze orkiestra chtopska
w sukmanach, by zagra¢ ludowe melodie. Nawet po jego $mierci w 1940 roku chtopi
w Bronowicach nie zapomnieli o swoim malarzu, stawiajgc na jego grobie pickny drew-
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niany krzyz z daszkiem i siedzgcym na jego szczycie kogucikiem. Dzigki temu grob ten
(W poblizu grobu Jana Matejki) byl juz z daleka zawsze rozpoznawalny.

Dopiero w latach osiemdziesiagtych corka Stryja Wincentyna Stopkowa, chowajac
W nim swego meza, scenografa Adama Stopke, zastapita 6w pigkny regionalny nagrobek
nieforemng brylg granitu, na ktorej niestety jakos pomineta tytut naukowy swego ojca:
profesor ASP, nie zapomniata jednak go dopisac przy nazwisku swojego meza.

Moj Ojciec, pobierajac nauki w Krakowie, pomieszkiwal w pracowni malarskiej
Stryja przy ulicy Dhugiej, podmalowujac mu niektére obrazy, ktore potem kilkoma do-
tknigciami pedzla, Stryj juz tylko podpisywat.

Po ukonczeniu Szkoty Budowlanej i zdaniu wymaganych na AGH egzaminow,
juz z tytutem inzyniera budowlanego uczgszczat jeszcze przez kilka lat do konserwa-
torium w klasie skrzypiec u profesora Bobilewicza. Na Akademie¢ Sztuk Pieknych —
mimo zakazu rodzicow — poszedt jednak juz po wojnie, konczac ja w pracowni profe-
sora W. Weissa, z celujacymi ocenami. Studiowali z nim wtedy rowniez Andrzej Waj-
da i Jerzy Kawalerowicz.

W pazdzierniku 1938 roku w kosciele §wigtego Mikotaja w Krakowie moi Rodzice
wzieli §lub, na ktérym byli takze Stryjostwo Wincentowie Wodzinowscy.

ROK 1939 — Il WOINA SWIATOWA

Ojciec moj jako inzynier budowlany obejmuje kolejne posady w Czechowicach-
-Dziedzicach, Czortkowie 1 — dzigki poparciu Stryja Wincentego Wodzinowskiego —
w Starachowicach. I tu pewnego pigcknego wrzesniowego popotudnia spacer po pracy
przerwata moim Rodzicom wojna. Nie wrocili juz do domu, lecz tak jak stali, w letnich
ubraniach rozpoczeli swoja ucieczke. Przezyli piekto, gdy wraz z innymi uciekinierami
przedzierali si¢ przez lasy, a znizajace si¢ tuz nad ich glowami niemieckie samoloty bez-
ustannie do nich strzelaly. Tak idac czy jadac furmankami dobrneli w koncu do Janowe;j
Doliny na Wolyniu, do moich Dziadkow. Bylo tu jeszcze wzglednie spokojnie. Juz
w cieptych ubraniach postanowili szybko wraca¢ do Krakowa. W drodze powrotnej jed-
nak zostali zatrzymani wraz z innymi Polakami przez bolszewikéw i wpedzeni do chlewu,
gdzie w kompletnych ciemnosciach przesiedzieli cata dobe. Nazajutrz rzucono ich na
$nieg z karabinami przytknietymi do ich gtéw. Mojej Mamie zabrali wtedy zloty zegarek,
a od tej pory, gdy tylko zaczynaty si¢ chtodne i wietrzne dni cierpiata ona na pokrzywke,
ktora utrzymywatla si¢ jeszcze przez z gora 20 lat. Wreszcie kazano im szybko biec kilkaset
metréw az do granicy. Mama moja upadta i kto§ musiat jg juz nies¢ dalej na rgkach.

Po takich przejsciach znalezli si¢ na Boze Narodzenie w Bialymstoku, spedzajac Wi-
gili¢ u zupehie obcych, ale jakze serdecznych i1 mitych ludzi, panstwa Budzianowskich.
Stad dotarli wreszcie do Warszawy, do Stryja mojego Ojca, Jerzego Wodzinowskiego.

Stryj Jerzy kilka lat p6Zniej uczestniczyt z ramienia Czerwonego Krzyza w ekshuma-
cjiiidentyfikacji zwlok polskich oficerow, bestialsko zamordowanych przez bolszewikow
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w Katyniu. Wéréd zamordowanych figurowato réwniez nazwisko kuzyna mojego
Ojca Witolda — kapitana Antoniego Jasienskiego. Stryj Jerzy zmarl w Warszawie w la-
tach piecdziesiatych.

Procz list pomordowanych polskich oficeréw w Katyniu, podawanych w kazdym
swoim kolejnym numerze, ,,Goniec Krakowski” z 28 maja 1943 roku nr 123 zamiesScit
rowniez caly artykut na temat ,,ofiarnej pracy ekipy Polskiego Czerwonego Krzyza”.
Prace te wykonywane byty pod kierownictwem doktora Mariana Wodzinskiego, asy-
stenta Uniwersyteckiego Instytutu Medycyny Sadowej w Krakowie. Wsrdd cztonkdéw
jego ekipy podkreslono rowniez ,,bezprzyktadng ofiarnos¢” Stryja mojego Ojca Witolda
Wodzinowskiego, Jerzego Wodzinowskiego z Warszawy, ktory ,,jako referent nowych
bratnich mogit procz badania i identyfikacji zwtok dodatkowo jeszcze kierowat grupg
oddanych mu do dyspozycji jencéw sowieckich, zajetych kopaniem nowych mogit dla
zbadanych juz zwlok i opatrzonych kolejnym numerem ewidencyjnym”.

Po przyjezdzie z Warszawy od Stryja Jerzego, w Krakowie czekaly juz na moja
Mamg same przerazajgce wiesci.

Trzecig wreszcie w tej smutnej, ale jakze pigknej opowiesci o mojej Rodzinie, ko-
lejng bohaterska postacig w walce o polskos¢ byt niewatpliwie médj Wuj Wiktor Ktadni.

Kiedy rok wczesniej odprowadzal mojg Mame do pociggu jadacego do Czortkowa,
nie wiedziata jeszcze, ze widzi Go po raz ostatni w zyciu.

Jako student V roku Medycyny w Krakowie przebywat w lecie 1939 roku na obo-
zie szkoleniowo-wojskowym w Kowlu Wotynskim. Jeszcze do Kowla moja Mama po-
sytata mu paczki zywnosciowe z Czortkowa.

Po powrocie z Kowla Wujek spotkat na Plantach pod Collegium Novum w Krako-
wie swojego kolege medyka nazwiskiem Sznapka i my$lac, ze i jemu sprawy zwigzane
z ich tajng organizacjg studencka (siedziba jej miescita si¢ w Szarej Kamienicy) nie sg
obce, opowiedziat o planowanym wyjezdzie na Wegry. I wtedy wiatr nagle odchylit pole
ptaszcza ,kolegi”, a Wujek z przerazeniem dostrzegt pod nig znaczek niemiecki ze swa-
styka. Kompletnie juz zalamany wrécit do domu. Na drugi dzien wybrat si¢ w odwiedzi-
ny do znajomych Babci i Cioci, panstwa Zajaczkowskich zamieszkatych przy ulicy Tar-
nowskiego w Podgorzu.

Tego samego dnia w naszym mieszkaniu przy ulicy Wincentego Pola Gestapo zro-
bito juz rewizje. Niemcy nie ukrywali rados$ci znalaztszy zdjecie kolegi Wujka, ktorego
zdazyli ztapa¢ na Dworcu przy wyjezdzie na Wegry. Pytali Babcig, jak byt Wujek ubra-
ny, czy miat kapelusz? I moja Babcia pomylita si¢, mowiac, ze tak. Wujek wrocit jednak
bez kapelusza, mingt nawet niepostrzezenie Niemca stojacego w bramie. Na naszym
drugim pietrze czekat juz na niego nasz sgsiad, stolarz pan Grabowski, ktory btagat Wuj-
ka, by ten nie wychodzit z jego mieszkania, obiecujac ze po6zniej ukryje go nawet w swo-
im warsztacie przy ulicy §w. Gertrudy. Wujek jednak ze strachu o Matke nie postuchat
1 wyszedt.

Moja Babcia rzucita Mu jeszcze przez okno Jego kapelusz.
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Etapy przesiedlen cztlonkow Rodziny Grazyny Wodzinowskiej-Taklinskie;j.
Opracowanie wlasne Autorki.
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Najpierw zawiezli Go na ulice Pomorska na ,,przestuchanie”, potem osadzili w wigzie-
niu na Montelupich.

W tym czasie w Krakowie mieszkata przy ulicy Michatowskiego pewna kobieta
o nazwisku Dydowa czy Dybowa, kochanka gestapowca, ktory rzekomo miat pewne in-
formacje na temat wigzniow z Montelupich. Za spora oplatg korzystato z nich — jak si¢
po6zniej okazato — duzo rodzin aresztowanych Polakéw, miedzy innymi moja Babcia, a po-
niewaz pewne dane o Wujku zgadzaty si¢ z opisem tej kobiety, trudno byto w nie nie wie-
rzy¢. Twierdzila ona — przysiegajac przy tym na gtowki swych wnuczat — ze Wujek zyje
i pracuje w Lipsku jako asystent jakiego$ lekarza. O ilosci wigzniow juz wywiezionych na
egzekucje wiedzialy jednak zawsze zakonnice z klasztoru przy ulicy Warszawskiej, kiedy
to Niemcy zamawiali u nich mniej niz zwykle porcji obiadowych dla zaaresztowanych
w wigzieniu Montelupich Polakow.

Gdy jednak kto$ przyniost Babci gryps w pudetku od zapatek z zawiadomieniem, kiedy
jada kopac sobie groby i kiedy zostana rozstrzelani, kobieta ta przepadia bez $ladu.

Pod koniec grudnia przyszto do nas Gestapo, walgc kolbami w drzwi. Babcia moja nie
otworzyta. Niemcy powiadomili wiec tylko sasiadke, ze Wujek zostal rozstrzelany za zdrade
stanu. Babcia, styszac to przez drzwi, zemdlata.

Wujek miat swojego psa owczarka, ktdrego trzymat przewaznie u panstwa Zajaczkow-
skich, ze wzgledu na ich bardzo duze mieszkanie i swoje zajgcia na uczelni. W dniu egzeku-
cji pies ten zaczal strasznie wy¢ i biega¢ po calym mieszkaniu.

Dopiero w 1945 roku zostata przeprowadzona ekshumacja pomordowanych Polakow
w Forcie Krzestawickim. Byto ich 440. Moja Ciocia Stefa w jednej z paczek znalazta but,
fragment materialu z ubrania i szalik Wujka (cate w wapnie). Procz tego byta tam jeszcze
czerwona tarcza, przypominajgca szkolng, z numerem zwtok 354.

Tak oto nasza rodzing pozbawiono juz wszelkich ztudzen.

Do Krzestawic jako dziecko jezdzitam bardzo czgsto w lecie z moja Babcia. Byla to
wtedy catodniowa eskapada, najpierw pociagiem do Grebatowa, potem juz tramwajem pod
kombinat w Nowej Hucie. Dalej szto si¢ bardzo dtuga droga przez pola az do samego Wzgo-
rza. Dzisiaj ja juz sama tam jezdze.

Moja Babcia mimo usilnych i ciagtych staran oraz powaznej choroby serca nie dostala
po wojnie nigdy zadnego odszkodowania. Jako byta pracownica Monopolu Spirytusowego
zwrocita si¢ wiec z taka prosba do swojego zaktadowego lekarza, pani doktor Ko$ciuszko-
wej. Ta jednak o$wiadczyla, Ze ani zapomoga, ani renta Babci si¢ nie nalezy! Dopiero w 1961
roku udato si¢ mojemu Ojcu zatatwi¢ dla niej bardzo skromna rente, a od marca 1973 (a wigc
rok przed swoja $miercig) zostata cztonkiem podopiecznym ZBoWiD-u.

Jeszcze tuz po wojnie w 1946 roku w naszym mieszkaniu na Grzegdrzkach pojawit si¢
pewien mtody mezczyzna. Przedstawit si¢ mojej Babci i Mamie jako kolega Wujka Witka ze
studiow, a nazywat si¢ Roman Hul. Pamigtam go dobrze — cho¢ miatam wtedy 4 lata — Ze byt
bardzo przystojny i mity. Teraz, po latach widze to jednak w zupehie innym $wietle. Na dru-
gi raz przyniost dla mnie jakie$ pigkne kolorowe zdjecia niemieckich dzieci i prosit Rodzi-
cOow o przechowanie na krotki czas swojej walizki. Obiecat Babci, ze wystara si¢ dla niej o ja-
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kas zapomogg za Syna ze Studenckiego Zwigzku. W tym celu uméwit si¢ z nig na Uniwer-
sytecie, by zdoby¢ zaswiadczenie o studiach Wujka i jego rozstrzelaniu, a takze wzia¢ od
Babci upowaznienie na odbior tychze pieniedzy. W czasie wakacji przejezdzaliSmy z Rodzi-
cami przez Wroctaw i tu Rodzice moi nagle zauwazyli go na ulicy. Zniknat jednak bez $ladu.
Juz w Krakowie m¢j Ojciec otworzyt wtedy ukryta na strychu walizke pana Hula, w ktorej
— jak mowit — byty same jakie$ podejrzane i niebezpieczne papiery. Wszystko to zostato po-
tem spalone przez moich Rodzicow.

Dzisiaj jeszcze w krakowskiej ksigzce telefonicznej figuruja jednak nazwiska
Sznapka i Hul!

Na Grzegorzkach, przy ulicy Wincentego Pola mieszkalismy wszyscy do 1959 roku, to
znaczy moja Babcia Maria Ktadni, Ciocia Stefania Ejsmont oraz moi Rodzice Witold i He-
lena Wodzinowscy razem z moim Bratem Wiestawem i ze mna.

W 1959 jesienig Rodzice wraz z dzieémi przeniedli sic na ulice Zelechowskiego.
W 1964 roku zmart na zawat moj Ojciec Witold, potem w 1974 moja Babcia Maria, za rok
zas$ jej Siostra Stefania. Moj Brat Wiestaw w wieku 41 lat zmarl na raka ptuc w 1989 roku.
Rok po Nim, na zanik mozgu umiera tez m¢6j Maz Jan Jozef Taklinski, bratanek rektora Aka-
demii Gorniczo-Hutniczej profesora Wiadystawa Taklinskiego, zmartego wraz z innymi kra-
kowskimi profesorami w obozie koncentracyjnym.

Trzy pokolenia przy stole rodzinnym. Fotografia wykonana okolo roku 1951. Pokrewienstwo
(w nawiasie) okreslone w odniesieniu do Grazyny Wodzinowskiej. Od lewej: Bolestaw Wodzinow-
ski (Dziadek), Ewa Wodzinowska z d. Marynczak (Babcia), Wiestaw Wodzinowski (Brat 1948—
1989), Maria Ktadni z d. Ejsmont (Babcia 1886—1974), Helena Wodzinowska z d. Ktadni (Matka
1912-2005), Grazyna Wodzinowska (1942-2013), Witold Wodzinowski (Ojciec T 1964), prawdo-
podobnie Maria z Wodzinowskich Dobrzyniecka (Siostra Ojca).
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Trzy lata temu w styczniu 2005 zmarta na koniec Moja Mama, Helena Wodzinowska,
a z Jej $miercig najtrudniej jest mi si¢ pogodzi¢. Tak wigc ja, juz jako emerytka PAN-u, zo-
stalam zupelnie sama.

Rodzice natomiast mojego Ojca Witolda, Ewa i Bolestaw Wodzinowscy, az do wy-
buchu wojny 1939 roku mieszkali w Janowej Dolinie na Wotyniu. Prawie natychmiast
po ,,wizycie” u nich moich Rodzicow, Heleny i Witolda, ktorzy dotarli tam w trakcie
wielkiej ucieczki, do ich domu przyszli z bronig Ukraincy z nakazem na pi§mie rozstrze-
lania mojego Dziadka, a byli to w wigkszos$ci pracownicy Dziadka z kopalni! Tego dnia
jednak mdj Dziadek pojechat odwiedzi¢ swoja Siostre Elzbiete Wodzinowska w Row-
nem. Zastali wigc tylko ostupialg z przerazenia moja Babcie Ewe. Jeszcze w nocy Dziad-
kowie opuscili Janowa Doling i zatrzymali si¢ na krotko u swojej corki Marysi we Lwo-
wie. Stad juz do Krakowa przywidzt ich swoim samochodem kolega mojego Ojca.

Ciotka za$ mojej Mamy, Olga Bialynic-
ka-Birula, za namowg Ukraincow — pracow-
nikow jej Meza Leopolda, postanowita jako
pierwsza przed M¢zem wyjecha¢ ze Lwowa
do Krakowa wraz z kosztownos$ciami — jak
przykazali jej Ukraincy. Gdy Wuj wroécit do
domu juz jej nie zastat, do Krakowa rowniez
nie dotarta. Szukal zony przez kilka lat i je-
dynym $ladem, jaki zdobyt mogto by¢ wie-
zienie dla kobiet we Lwowie, tak zwane Bry-
gidki. Tam tez prawdopodobnie zgingta z rak
bolszewikow. Wuj Leopold zmarl tuz po
okupacji na raka, w kamienicy swojej siostry
Adeli Kiejnowskiej w Krakowie, przy ulicy
Karmelickiej 62.

Ich corka Antonina Biatynicka-Birula-
-Prohaska wraz z m¢zem Witoldem Proha-
skg mieszkala przez wiele lat w Zakopanem

Grazyna Wodzinowska-Taklinska w willi Kornela Makuszyfskiego. M3z jej

chorowat na ptuca i w zwiazku z tym prawie

cate swoje zycie przebywat w leczeniu, najpierw w prywatnej lecznicy kuzyna — leka-

rza swojej zony Michata Dunina, potem juz w Sanatorium Gruzliczym w Zakopanem.

Zmart z poczatkiem lat osiemdziesiatych, potem, dwa dni przed moim Bratem Wiesta-
wem, w pazdzierniku 1989 roku zmarta ona sama.

Syn Cioci Tosi Marek Prohaska mieszka do dzi$ z rodzing w Warszawie.

Calg te pigkng — cho¢ nazbyt bolesna — histori¢ losow mojej Rodziny spisatam
w oparciu o dokumenty i fotografie, przekazane do Biblioteki Jagiellonskiej w Krako-
wie, a takze na podstawie wieloletnich opowiadan mojej Mamy, Babci i Cioci.
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Na koniec — nie bez pewnej dozy smutku i goryczy — wypadlo mi tez zauwazy¢ wiel-
ka przepas¢ w kontaktach mi¢dzyrodzinnych i migdzyludzkich, oddzielajaca ludzi dzisiej-
szych od tamtych z minionej epoki, ktorzy w sposob jakze przyjazny, peten ciepta, mitosci
i po$§wiecenia, graniczacy z narazaniem wlasnego zycia, wzajemnie si¢ wspomagali.

A prawo do takiego wilasnie osadu dato mi i daje moje wtasne zycie.

Krakow, 1 lutego 2008 roku

Nota redakcyjna: Opublikowanie na tamach ,Biuletynu Biblioteki Jagiellon-
skiej” wspomnien Grazyny Wodzinowskiej-Taklinskiej o jej wlasnej — tej bliskiej 1 tej
dalszej — rodzinie uzasadniaja co najmniej dwa istotne argumenty. Juz przy wstepnej
lekturze tekstu zachwyca pigkna polszczyzna i prostota stylu, niepozbawionego specy-
ficznej poetyki jej prozy autorskiej, bedacej niejako odbiciem wilasnej osobowosci pi-
sarki. Drugi argument jest juz natury merytorycznej. Opisane przez Autorke koligacje
rodzinne, zyciowe losy, niekiedy prawdziwie tragiczne, jej przodkow, relacje o kon-
kretnych miejscach, czasie i rozgrywajacych si¢ w nich wydarzeniach w ciagu bez mata
dwustu lat — to wszystko osadzone jest w ogdlnym konteks$cie historycznym. Auten-
tyzm i warto$¢ poznawczg tych wspomnien umacnia fakt, ze ich zrodlem byly zaréwno
relacje ustne 0sob najblizszych, jak tez zachowane dokumenty i zapiski rodzinne. Te
ostatnie znajduja si¢ obecnie w Oddziale Rekopiséw Biblioteki Jagiellonskiej pod na-
stepujacymi sygnaturami:

Przyb. 2/09 — Cena przetrwania, autograf;

Przyb. 592/05, Przyb. 193/08, Przyb. 194/08, Przyb. 195/08 — dokumenty i notatki
dotyczace rodziny Pietraszewskich, Ejsmontow, Kladnich, Paschenkopfow, Biatynic-
kich-Birulow, Wodzinowskich, Taklinskich.

Czystopis maszynowy, przygotowany przez Autorke, ulegl koniecznym zmianom
adiustacyjnym i redaktorskim zgodnie z zasadami stosowanymi w naszym ,,Biuletynie”.

* ok %k

Autorka publikowanych powyzej wspomnien rodzinnych, Grazyna Wodzinowska-
-Taklinska, urodzita si¢ w Krakowie (28 pazdziernika 1942). Ze wzgledu na swoje cechy
charakteru i szczegdlng osobowos$¢ byta na swoj sposob kobieta niezwykta. Wyrosta
w rodzinie herbowej (Poraj po mieczu, Rawicz i Korab po kadzieli), o korzeniach kreso-
wych. W latach swej mtodosci chloneta opowiesci babci, ciotek oraz wasnych rodzicow
o dawnych dziejach swoich przodkow. Ich rodowody wskazuja na pochodzenie polskie
(Wodzinowscy, Pietraszewscy), austriackie (Paschenkopf), kurlandzkie (Ejsmont), sto-
wackie (Ktadni), szwedzkie (Clavitter).

Mimo ze obdarzona byla nieprzecig¢tng pamigcig, z czasem zaczeta konfrontowac
zastyszane opowiesci z dokumentami zachowanymi w domu rodzinnym. Zastyszane
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wspomnienia przelata na papier juz jako osoba dojrzata, w peini §wiadoma wagi utrwa-
lenia dla potomnych relacji o zyciowych przej$ciach swoich przodkow, niejednokrotnie
dzielacych wraz z tysigcami innych rodakow los uczestnikow powstan narodowych, wo-
jen, tutaczki, wreszcie skomplikowanych dziatan zmierzajacych do powrotu do Ojczy-
zny. W jej pamigci zostaty budzace grozg opowiesci o stracie bliskich i grabiezy majat-
ku, lecz réwnoczesnie — jak to bywa we wspomnieniach z odlegtych lat — przetrwat
w niej pewien sentyment do jezyka i poezji rosyjskiej. Potrafila z pamigci recytowac po-
ezje Puszkina czy Niekrasowa i przektadac je wierszem w pigknej polszczyznie. Z wy-
ksztalcenia byta filologiem klasycznym, co pozwolito jej uzyskac stanowisko asystentki
w Pracowni Stownika Eaciny Sredniowiecznej w Polskiej Akademii Nauk, gdzie prze-
pracowata blisko 40 lat.

Owo przygotowanie klasyczne zapewnito jej nie tylko aktywnos$¢ zawodowa, lecz
takze objawito si¢ w rzadkiej dzisiaj umiejegtnosci translatorskiej. Okazato si¢ bowiem,
ze przetlhumaczyta heksametrem tacinskim fragmenty poematéw Adama Mickiewicza
(Grazyna) 1 Georga Byrona (Giaur).

Z natury skromna, niemal z dziecigcg otwartoscia odnosita si¢ do swego otoczenia
i przyjaciot, przeciez bardzo dtugo nie ujawniata swoich dokonan literackich. Ujawnita
je wlasciwie dopiero w ostatnim okresie zycia. Byly to pickne wiersze polskie i publiko-
wane powyzej wspomnienia. Trzeba takze powiedzie¢, ze ta wrazliwos$¢ na stowo w pet-
ni harmonizowata z jej wrodzong dobrocia, a takze zachowang do konca urodg i poczu-
ciem elegancji.

Grazyna Wodzinowska-Taklinska odeszta od nas nagle (tetniak serca) w samotno-
sci (317 grudnia 2013). Przypuszczalna data dzienna zostata okreslona przez patologa
medycyny sagdowe;j.

Powyzsza Nota redakcyjna zostata opracowana na podstawie informacji przekaza-
nych przez Ann¢ Koztowska — zaprzyjazniong z Autorka przez ponad pot wieku — kusto-
sza w Oddziale Rekopisow Biblioteki Jagiellonskiej, za co sktadamy serdeczne podzig-
kowanie.

STRESZCZENIE

Autorka opowiada dzieje wlasnego rodu poprzez indywidualne losy zyciowe jej cztonkow
w ciggu ostatnich dwustu lat. Byt to r6d szlachecki, osiadty na tak zwanych kresach wschodnich
dawnej Rzeczypospolitej Polskiej, dzisiaj stanowigcych terytorium Biatorusi i Ukrainy. Rozpo-
czyna od swoich prapradziadkow, Moniki i Wincentego Pietraszewskich, gospodarzacych w swo-
im majatku Hincewicze w powiecie baranowickim (obecnie na Biatorusi). Nastgpne etapy tych
dziejow tacza si¢ Scisle z tragicznymi skutkami powstan polskich, jakich doswiadczyto w XIX
wieku tysigce rodzin polskich gtéwnie w zaborze rosyjskim. Réwniez jej przodkow dosiggla
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zsytka na Kaukaz, nastepnie osiedlenie w Stawropolu (obecnie Federacja Rosyjska) i Charkowie
(obecnie Ukraina). Byt tez etap w Petersburgu i Carskim Siole, wreszcie krwawy czas rewolucji
bolszewickiej. W roku 1922 rodzice Autorki znalezli si¢ w Krakowie i w nim mieszkali juz do
konca swych dni. Swa opowies¢ zbudowata Autorka na licznych dokumentach rodzinnych, a tak-
ze na zastyszanych relacjach swoich rodzicow i krewnych.

SEOWA KLUCZOWE:

Grazyna Wodzinowska-Taklinska, rodzinne wspomnienia

PRICE OF SURVIVAL.
MEMORIES OF MY FAMILY
1812-1989

SUMMARY

The author recounts the history of her own family through the individual vicissitudes of
its members throughout the last two hundred years. It was a noble family, settled in the so-cal-
led eastern borderlands of the former Commonwealth of Poland, now belonging to Belarus and
Ukraine. She begins from her great-great grandparents, Monika and Wincent Pietraszewski, who
farmed in their landed estate of Hincewicze in the district of Baranowicze (now in Belarus). The
next chapters of this history are closely connected with the tragic aftermath of the Polish upri-
sings, which during 19" century affected thousands of Polish families, primarily those living in
the Russian partition. Her ancestors were deported to the Caucasus, then settled in Stavropol
(now Russian Federation) and Kharkiv (now Ukraine). Furthermore, they spent some years in St.
Petersburg and Tsarskoye Selo, living through the bloody times of the Bolshevik Revolution. Fi-
nally, in 1922, the author’s parents found themselves in Krakow, where they remained until the
end of their days. In writing the paper, the author made ample use of the large body of family do-
cuments as well as of the oral relations heard directly from her parents and relatives.

KEYWORDS:

Grazyna Wodzinowska-Taklinska, family memories
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DZIALALNOSC BIBLIOTEKI JAGIELLONSKIEJ W ROKU 2017.
SPRAWOZDANIE

W roku 2017 Uchwatg Senatu Uniwersytetu Jagiellonskiego z dnia 31 maja w struk-
turze organizacyjnej Biblioteki Jagiellonskiej wyodrebniono nowa jednostke — Sekcje
Wydarzen Kulturalnych, wchodzaca w sktad Oddziatu Organizacji. Kierownictwo Sek-
cji z dniem 1 lipca 2017 roku powierzono mgr Iwonie Wawrzynek. W odniesieniu do
pozostatych stanowisk kierowniczych nastgpity niewielkie zmiany:

o mgr Katarzyna Kaminska — z dniem 1 pazdziernika objeta kierownictwo Sekcji
Wypozyczania w Oddziale Udostepniania Zbioréw i Informacji Naukowej,

o mgr Izabela Korczynska — z dniem 1 pazdziernika objeta kierownictwo Sekcji
Zbiorow Graficznych i Kartograficznych w Oddziale Zbiorow Specjalnych,

e mgr Malgorzata Krzos — z dniem 1 pazdziernika objeta kierownictwo Sekcji Zbio-
ré6w Muzycznych w Oddziale Zbiorow Specjalnych,

o mgr Monika Zebala — z dniem 1 pazdziernika obje¢ta kierownictwo Sekcji Drukéw
Zwartych w Oddziale Opracowania Zbiorow.

Sktad Dyrekeji nie zmienit si¢ — funkcje dyrektora Biblioteki Jagiellonskiej nadal
petnit prof. dr hab. Zdzistaw Pietrzyk, jego zastgpcami byli: mgr Aleksandra Cieslar (za-
stepca dyrektora ds. administracji), mgr Krzysztof Frankowicz (zastepca dyrektora ds.
zbiorow) oraz mgr Krystyna Sanetra (zastepca dyrektora ds. rozwoju).

PRACOWNICY

W roku sprawozdawczym Biblioteka zatrudniata ogétem 380 oséb (stan na dzien
31 grudnia 2017 roku), w tym 246 kobiet (65%) i 134 mezczyzn (35%). W dziatalno$ci
podstawowej zatrudnionych bylto 315 os6b (w tym 255 na stanowiskach bibliotekar-
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skich), za§ 65 oséb to pracownicy administracji, obstugi technicznej oraz porzadkowe;.
W niepelnym wymiarze etatu pracowato 8 osob.

W 2017 roku w BJ pracowato takze 7 wolontariuszy (w Oddziale Gromadzenia
Zbiorow, w Oddziale Opracowania Zbiorow, w Oddziale Udostgpniania Zbioréw i In-
formacji Naukowej oraz w Oddziale Zbioréw Specjalnych), a takze 25 0sob zatrudnio-
nych na podstawie uméw cywilnoprawnych (uméw zlecen oraz uméw o dzielo) w celu
realizacji konkretnych zadan.

Stan zatrudnienia na dzien 31 grudnia 2017 roku*

Wyszczegéinienie Ogélem Dziatalnos¢ Admi_nistra_cja, obstuga
podstawowa techniczna i porzadkowa
Liczba pracownikéw 380 315 65
W tym petnozatrudnieni 367 307 60
W tym kobiety 246 210 36
W tym kobiety petnozatrudnione 238 207 31
Etaty przeliczeniowe ogoétem 375,25 311,50 63,75

* zmodyfikowana tabela z formularza sprawozdawczego Gtownego Urzedu Statystycznego (K-03, dziat 3, poz. 1)

Wsrod zatrudnionych bylto 21 0s6b ze stopniem naukowym doktora (w tym 1 z ha-
bilitacja). Kilka osoéb kontynuowato studia doktoranckie: mgr Ekaterina Baumann (na
Wydziale Zarzadzania i Komunikacji Spotecznej Uniwersytetu Jagiellonskiego), mgr
Krzysztof Frankowicz (na Wydziale Filozoficznym Akademii Ignatianum w Krakowie),
mgr [zabela Korczynska (na Wydziale Historii i Dziedzictwa Kulturowego Uniwersyte-
tu Papieskiego Jana Pawta 11 w Krakowie), mgr Jakub Krzysztonek (na Wydziale Histo-
rii 1 Dziedzictwa Kulturowego Uniwersytetu Papieskiego Jana Pawta II w Krakowie),
mgr Michat Lewicki (na Wydziale Historycznym Uniwersytetu Jagiellonskiego), mgr
Ewa Valde-Nowak (na Wydziale Zarzadzania i Komunikacji Spotecznej UJ), mgr Bar-
bara Zurek (na Wydziale Historycznym UJ). Mgr Leszek Szafranski wszczat prze-
wod doktorski w dziedzinie nauk humanistycznych w dyscyplinie bibliologia i informa-
tologia na Wydziale Zarzadzania i Komunikacji Spotecznej UJ. Mgr Zaneta Kubic uzy-
skata stopien naukowy doktora nauk humanistycznych w dyscyplinie bibliologia i infor-
matologia (dysertacja Ksiggozbior Sebastiana Sierakowskiego, rektora szkolty Glownej
Krakowskiej w latach 1809-1814, w zbiorach Biblioteki Jagiellonskiej, przygotowana
pod kierunkiem prof. dr. hab. Zdzistawa Pietrzyka). Dr Julia Krajcarz, dr Jacek Partyka,
dr Joanna Pyptacz oraz dr Wojciech Swieboda przygotowywali swoje rozprawy habili-
tacyjne. Edyta Gatuszka ukonczyta studia magisterskie z zakresu bibliotekoznawstwa
i informacji naukowej na Uniwersytecie Pedagogicznym w Krakowie. Barbara Korfel
(Batko) ukonczyta studia magisterskie na kierunku ,,Migdzynarodowe stosunki gospodar-
cze” na Uniwersytecie Ekonomicznym w Krakowie. Katarzyna Sroka ukonczyla studia
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magisterskie na kierunku ,,Zarzadzanie informacja” na Wydziale Zarzadzania i Komuni-
kacji Spotecznej UJ. Na tym samym kierunku Justyna Maczka i Norbert Nocon konty-
nuowali studia magisterskie. Marzena Napora kontynuowala niestacjonarne studia ma-
gisterskie na kierunku ,,Bezpieczenstwo narodowe” na Wydziale Stosunkéw Miedzyna-
rodowych i Politycznych UJ. Mgr Katarzyna Guzy ukonczyta studia licencjackie w In-
stytucie Nauk o Informacji Uniwersytetu Pedagogicznego w Krakowie (kierunek
»Architektura informacji”).

Szescioro pracownikow odbyto krajowe staze naukowe: mgr Izabela Korczynska
(w Bibliotece Naukowej Polskiej Akademii Umiejetnosci i Polskiej Akademii Nauk
w Krakowie), mgr Kamila Jedrusik i mgr Marta Sozanska (w Bibliotece Gtéwnej Uni-
wersytetu Papieskiego Jana Pawta II w Krakowie), mgr Monika Strach (w Bibliotece
Uniwersytetu Gdanskiego), mgr Katarzyna Zwiercan-Borucka (w Bibliotece Naukowe;j
Polskiej Akademii Umiejetnosci i Polskiej Akademii Nauk w Krakowie) oraz mgr Jaro-
staw Zoppa (w Bibliotece Gdanskiej PAN).

Pracownicy podnosili rowniez kwalifikacje zawodowe poprzez uczestnictwo
w licznych szkoleniach i prezentacjach o r6znorodnej tematyce:

e pracownicy Oddziatu Udost¢pniania Zbiorow i Informacji Naukowej uczestni-
czyli w licznych webinariach, prelekcjach i warsztatach dotyczacych gldwnie prezenta-
cji czasopism wydawnictwa Oxford University Press, baz danych firmy ProQuest i EB-
SCO, korzystania z narze¢dzi informatycznych, wyszukiwania publikacji, sporzadzania
bibliografii, sporzadzania raportow cytowan itp.,

 pracownicy Oddziatu Zbiorow Cyfrowych uczestniczyli w szkoleniach i warsz-
tatach dotyczacych ankiety jednostki w systemach POL-on i Polska Bibliografia Naro-
dowa (PBN), aspektow prawnych w typowaniu dokumentow do digitalizacji, prawa au-
torskiego i wolnych licencji w otwartej nauce oraz w warsztatach dotyczacych rozwia-
zywania konfliktow i radzenia sobie ze stresem,

e pracownicy Oddziatu ds. Projektow brali aktywny udziat w szkoleniach dotyczacych
zasad zatrudniania pracownikow Uniwersytetu Jagiellonskiego w ramach uméw cywilno-
prawnych, obstugi administracyjnej projektow finansowanych przez Narodowe Centrum
Nauki, grantow European Research Council oraz obstugi strony www.blog.bj.uj.edu.pl,

e pracownicy Oddziatu Organizacji uczestniczyli w szkoleniach dotyczacych za-
mowien publicznych, obstugi systemu SAP, zasad przygotowywania umow cywilno-
prawnych, zasad naliczania podatku VAT, autopromocji w mediach spoteczno$ciowych
oraz organizacji imprez w Uniwersytecie Jagiellonskim,

e pracownicy Sekcji Konserwacji Oddziatu Zabezpieczenia Zbiorow brali
udzial w warsztatach dotyczacych konserwacji obiektow wchodzacych w sktad dzie-
dzictwa narodowego,

e pracownicy wewnetrznej shuzby ochrony ,,Straz Biblioteki Jagiellonskiej”
uczestniczyli w licznych szkoleniach dotyczacych bezpieczenstwa pozarowego, zabez-
pieczenia technicznego w zakresie montazu urzadzen elektronicznych i systemow alar-
mowych sygnalizujacych zagrozenie chronionych os6b i mienia, nowych elementow te-
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lewizji dozorowej CCTYV oraz z zakresu obstugi nowo zainstalowanego systemu sygna-
lizacji wlamania i napadu,

* pracownicy wielu oddziatow korzystali ze szkolen z zakresu psychologii, doty-
czacych rozwigzywania konfliktow, skutecznej komunikacji, techniki tworczego roz-
wigzywania problemow, zarzadzania sobg w czasie.

Na emeryture odeszto siedmioro pracownikéw: Anna Bator (porzadkowa), Maria
Lepkowska (starszy szatniarz), mgr Iwona Niewiadomska (kustosz), Danuta Orzadata
(pomocnik biblioteczny), Anna Platek (porzadkowa), mgr Stanistawa Szewczyk (ku-
stosz), Maria Zurek (starszy szatniarz).

Umowe o pracg rozwigzano z 9 pracownikami: mgr Katarzyng Antos (bibliote-
karz), Anetg Bieda (porzadkowa), mgr Bogng Goérniak (mlodszy konserwator ksigzki),
mgr. Lukaszem Meskiem (kustosz dyplomowany), Ewa Michatowska-Karlinska (bi-
bliotekarz), dr. Karolem Nabiatkiem (bibliotekarz), Agnieszkg Parzych (mtodszy biblio-
tekarz), mgr. Oliwierem Sadlikiem (bibliotekarz ) oraz Jolantg Surma (porzadkowa).

Zmarto piecioro pracownikow (wszyscy emerytowani): dr Danuta Patkaniowska
(13 stycznia 2017 roku) — zatrudniona w BJ w latach 1981-2015, kierownik Oddziatu
Opracowania Przedmiotowego Zbiorow Nowych w latach 2005-2014, kierownik Sekcji
Opracowania Przedmiotowego w Oddziale Opracowania Zbiorow w latach 2014-2015;
mgr Joanna Kopacz (31 stycznia 2017 roku) — zatrudniona w BJ w latach 1967-2009,
kierownik Sekcji Wypozyczania Miejscowego w latach 1977-1990; Zofia Zabiegaj (ma-
rzec 2017 roku) — zatrudniona w BJ w latach 1981-1995 w Sekcji Introligatorni; Adam
Kurzweil (maj 2017 roku) — zatrudniony w BJ na stanowisku magazyniera w latach
1977-1995; Jan Sajdera (25 sierpnia 2017 roku) — zatrudniony w BJ w latach 1963—
2003, kierownik Pracowni Fototechnicznej w latach 19722001, kierownik Sekcji Mi-
krofilmowania w Oddziale Zabezpieczenia Zbioréw w latach 2001-2003.

INFORMACJE OGOLNE

W 2017 roku do Oddziatu Opracowania Zbioréw, kierowanego przez dr Zanete
Kubic, wptyng¢to z Oddziatu Gromadzenia Zbiorow 74 939 wol. ksigzek (to jest o 11%
wiecej niz w roku poprzednim). Wzrost ten wynika gtownie z wplynigcia daru po prof.
Juliuszu Bardachu. W ramach opracowania biezgcego skatalogowano formalnie
i przedmiotowo 68 050 wol. drukow zwartych, to jest o 2,8% wigcej niz w roku 2016.
Liczba rekordow bibliograficznych wprowadzonych w okresie sprawozdawczym do
katalogu komputerowego wzrosta o 8,7% i wyniosta 36 033. Liczba ta nie uwzglednia
rekordow opracowanych w odniesieniu do daru prof. J. Bardacha, ktére sporzadzane
byty poza godzinami pracy w ramach oddzielnych umow cywilnoprawnych zawartych
z pracownikami Oddziatu.

W zakresie opracowania retrospektywnego odnotowano okoto 10% spadek w po-
rownaniu z rokiem poprzednim — tgcznie w ramach retrokonwersji opracowano 29 607
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wol., dla ktérych sporzadzono 13 288 rekorddéw bibliograficznych (spadek o 22%). Ogo6-
fem suma wszystkich rekordow bibliograficznych sporzadzonych dla drukéw zwartych
i wprowadzonych do Komputerowego Katalogu Zbioréw Bibliotek UJ (KKZBUJ) wy-
niosta 53 341 (to jest 0 6,3% wigcej niz w roku 2016).

Do Sekcji Wydawnictw Ciagglych Oddziatu Opracowania Zbiorow przyjeto z Od-
dziatu Gromadzenia Zbioréw 13 773 wol. czasopism i serii monograficznych, to jest
0 6070 wol. (czyli 78,8%) wiecej w porownaniu z rokiem 2016. Liczba woluminow
opracowanych w okresie sprawozdawczym w ramach wplywu biezacego wyniosta
14 960, to jest 0 5687 wol. wigcej niz w roku poprzednim (61,3%). W Sekcji Wydaw-
nictw Ciaglych do katalogu komputerowego wprowadzono tgcznie 3056 rekordéw bi-
bliograficznych, z nieznaczng przewaga rekordow skopiowanych z bazy NUKAT.
Utworzono 1881 rekordéw zasobu. W ramach retrokonwersji, ktéra w pierwszej kolej-
nosci objeto zalegte tytuly czasopism, opracowano 12 211 (prawie 100% wzrost!) wol.
wydawnictw ciagtych, dla ktorych utworzono i wprowadzono do KKZBUJ 3812 rekor-
dow bibliograficznych i 1147 rekordéw zasobu. Suma wszystkich rekordéw bibliogra-
ficznych sporzadzonych dla wydawnictw ciggltych wyniosta 6868 (o 43,6% wigcej niz
w roku 2016), za$ suma rekordow zasobu — 3028 (o 11,8% wigcej niz w roku 2016).

W Oddziale utworzono ogdétem 10 645 nowych haset wzorcowych, wérod ktod-
rych znalazto si¢ 7278 hasel osobowych, 1040 haset korporatywnych, 799 haset przed-
miotowych, 110 haset geograficznych, 597 tytutéw serii oraz 821 tytutdow ujednolico-
nych. Oprocz powyzszych haset w Sekcji Opracowania Przedmiotowego utworzono
ponadto 3249 haset przedmiotowych rozwinigtych, a 152 hasta przedmiotowe skopio-
wano z kartoteki haset wzorcowych formalnych.

Priorytetowymi zadaniami Oddzialu Opracowania Zbiorow w roku 2017 byty:
opracowanie biezace drukow zwartych, wdrozenie dziedzinowego podzialu materiatu
do opracowania wedlug schematow Deskryptorow Biblioteki Narodowej, ustalenia
dotyczace przysztosci opracowania przedmiotowego zbioréw oraz tendencji $wiato-
wych w tej dziedzinie i propozycji ich wdrozenia w Polsce (w tym testowanie prze-
ksztatcen jezyka haset przedmiotowych KABA / DBN) oraz zacie$nianie wspotpracy
z Bibliotekg Narodowa w zakresie ujednolicenia zasad opracowania formalnego
i przedmiotowego zbiordw.

Ponadto pracownicy Oddzialu aktywnie wspierali bibliotekarza systemowego
w pracach zwigzanych z porzadkowaniem KKZBUJ, czuwajac nad usuwaniem re-
kordoéw z kartoteki haset wzorcowych oraz przeprowadzajac niezb¢dne melioracje
rekordow bibliograficznych.

Komputerowy Katalog Zbioréw Bibliotek UJ — dostepny pod adresem http://www.
bj.uj.edu.pl/uj/katalog — obstugiwany byl nadal przez zintegrowany system biblioteczny
VTLS/Virtua. Wedtug stanu na dzien 31 grudnia 2017 roku baza ta rejestrowata 1 464 981
tytulow ksigzek i czasopism w 3 600 639 egzemplarzach oraz 76 916 rekordéw zasobu
wydawnictw wielotomowych, seryjnych i czasopism Biblioteki Jagiellonskiej, a takze
bibliotek instytutowych UJ. Spdjnos¢ danych i efektywne wyszukiwanie w katalogu BJ
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zapewnia kartoteka hasel wzorcowych (khw), liczaca 1 738 642 rekordy réznych typow.
W sumie KKZBUJ zawiera 6 881 178 rekordow (stan na 31 grudnia 2017 roku). Zbiory
opracowane komputerowo stanowig obecnie 42% ogolnej liczby zbioréw BJ, a 43%
ogo6lnej liczby zbioréw UJ.

Przyrost komputerowego opracowania zbioréw w roku 2017

Rekordy Rekordy
bibliograficzne egI:::;)rg ¥za zasobu Reli(r?v:dy
(tytuty) (tomy)
Rekordy wprowadzone 116 993 264 703 4523 98 288
w 2017 roku
w tym sporzadzone przez:
Biblioteke Jagiellonskag 48 166 193 833 3515 21668
Biblioteki instytutowe UJ 10 257 61832 864 6270
Biblioteke Medyczng
i biblioteki zakladowe CM UJ 1619 9038 144 2149
przejete z bazy NUKAT 56 951 — — 68 201

Koszt utrzymania centralnego katalogu UJ w 2017 roku wyniost 243 892,00 zt
(w tym serwis i prawo do aktualizacji VTLS/Virtua: 209 783,00 zt oraz serwis i prawo
do aktualizacji ORACLE: 34 109,00 z}).

Pracownicy Sekcji Informacji Naukowej Oddziatu Udostepniania Zbioréw i In-
formacji Naukowej do wszystkich katalogow kartkowych wlaczyli ogdtem 3177 kart.
Kontynuowano tez prace zwigzane z digitalizowaniem kart dla Podstawowego Kata-
logu Alfabetycznego — ogotem zeskanowano 209 kart, a numeracja PKA oznaczono
348 kart.

Pracownicy Sekcji kontynuowali réwniez prace zwigzane z aktualizowaniem
Bazy Biogramow, do ktorej wprowadzono 2047 nowych opisow a 1485 rekordéw juz
istniejgcych uzupetniono o nowe informacje. Na koniec 2017 roku stan bazy wynosit
45 667 rekordow.

W Oddziale opracowano 962 kwerendy krajowe i 33 zagraniczne, przeprowa-
dzono 4812 konsultacji bibliograficznych. W odpowiedzi na 1288 zapytan, ktoére
wptynety do Sekcji, wystano 1549 listow. Zatatwiono takze 159 spraw dotyczacych
ustug reprograficznych.

W ramach ustugi ,,Bibliotekarz dla Ciebie” pracownicy Oddziatu udzielili czytel-
nikom 45 indywidualnych, bezptatnych konsultacji dotyczacych korzystania z katalo-
géw tradycyjnych i elektronicznych, wyszukiwania informacji w polskich i obcych
bazach danych, korzystania z zasobow online, sporzadzania bibliografii czy tez prze-
prowadzania analizy bibliometryczne;j.
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Kontynuowano rowniez prace nad biezaca aktualizacjg ulotek i informatorow o BJ
w wersji polsko- 1 anglojezycznej, zajmujac si¢ ich redagowaniem, thumaczeniem, zama-
wianiem w drukarni oraz dystrybucja w Bibliotece. Podobnie jak w roku poprzednim pra-
cownicy Sekcji administrowali rowniez profilem Biblioteki Jagiellonskiej na Facebooku,
gdzie zaprezentowano mig¢dzy innymi okoto 70 postéw informujacych o wyktadach z cy-
klu Ars Quaerendi oraz o testowanych bazach, a takze promujacych ustugi Sekcji.

W Oddziale Zbiorow Cyfrowych na biezaco magazynowano i opracowywano
wszelkiego rodzaju dokumenty elektroniczne. W 2017 roku pracownicy Oddziatu utwo-
rzyli dla dokumentdéw elektronicznych, dzwigkowych niemuzycznych, filmoéw oraz do-
kumentow zwartych i ciagltych 722 nowe rekordy bibliograficzne (w tym 170 opisow
bibliograficznych dla dokumentow born digital), zas 401 rekordow skopiowali. Ponadto
utworzono 495 rekordow haset wzorcowych, do rekordéw bibliograficznych dodano
706 hasel przedmiotowych i utworzono 3513 haset przedmiotowych rozwinigtych. Kon-
tynuowano rowniez prace nad katalogowaniem dokumentéow drukowanych zabezpie-
czonych w postaci mikroform. W ramach tych prac skatalogowano 34 tytuty czasopism
1 394 druki zwarte.

Oddziat ds. Projektow, kierowany przez mgr Matgorzate Mrozek-Bukse, koncen-
trowat si¢ gléwnie na pelnej obstudze administracyjnej projektéw finansowanych z r6z-
nych zrodet zewnetrznych, polegajacej w szczegdlnosci na: — udziale w zebraniach ze-
spotow projektowych, — przygotowywaniu wnioskoéw aplikacyjnych o przyznanie $rod-
kéw pozabudzetowych wraz z odpowiednimi zalacznikami, — sporzadzaniu uméow
projektowych wraz z harmonogramami planowanych zadan i kosztorysami, — przygoto-
wywaniu dokumentéw niezb¢dnych do rzeczowej realizacji projektow (petnomocnic-
twa, protokoty uzgodnien procedur, protokoty z wyboru personelu), — sporzadzaniu
umoéw cywilnoprawnych dla wykonawcow projektow, — planowaniu wydatkowania
srodkow na wynagrodzenia dodatkowe dla pracownikéw Biblioteki wykonujacych za-
dania projektowe, — planowaniu wktadu wlasnego, — przygotowywaniu i kontroli kart
czasu pracy osob realizujacych projekty, — koordynacji podpisywania aneksow do umow
z pracownikami, — sktadaniu zaméwien na zakupy lub przeprowadzeniu rozeznania ryn-
ku, — sporzadzaniu sprawozdan i raportow rocznych, — biezacej kontroli budzetu w sys-
temie SAP w zakresie przyznanych srodkow finansowych oraz prowadzeniu bogatej ko-
respondencji z instytucjami dotujacymi i z administracjg UJ.

Ponadto pracownicy Oddziatu ds. Projektow przez caly rok aktywnie angazowali
sie¢ w roznego rodzaju dziatania, promujace Biblioteke Jagiellonska poprzez wspotprace
z Sekcjg Wydarzen Kulturalnych Oddziatu Organizacji oraz z Dziatem Promocji i Infor-
macji UJ i roznymi instytucjami zewngtrznymi. Dzialania promocyjne w odniesieniu do
organizowanych w BJ wydarzen, posiadanych zbiorow oraz Jagiellonskiej Biblioteki
Cyfrowej prowadzono gtéwnie na portalach spoteczno$ciowych, takich jak:

Facebook (https://www.facebook.com/BibliotekaJagiellonska/),
Instagram (https://www.instagram.com/jagiellonian_library/),
Twitter (https://twitter.com/Jagiellonka UJ?lang=pl).
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Liczba 0s6b obserwujacych profil BJ na dzien 31 grudnia 2017 roku wynosita:
4733 na Facebooku, 812 na Instagramie i 110 na Twitterze. Kontynuowano takze
wspoOlprace nawigzang wezesniej z Sekcja trenerskg FLOW Kota Naukowego Studentow
Psychologii. W ramach obchodzonego w maju Tygodnia Bibliotek zorganizowano cykl
spotkan szkoleniowych dedykowanych studentom (warsztaty dotyczace radzenia sobie
ze stresem oraz szkolenie na temat samokontroli Chwy¢ byka za rogi), bibliotekarzom
(warsztaty: Rozwigzywanie konfliktow, Techniki gryzienia problemow — czyli o tworczych
rozwigzaniach oraz Radzenie sobie ze stresem) 1 seniorom (warsztaty dotyczace treningu
pamieci). Lacznie w warsztatach udziat wzigto 35 osob.

W potowie pazdziernika 2017 roku po dlugotrwatych konsultacjach z przedsta-
wicielami Sekcji ds. Portalu UJ uruchomiony zostal Blog Biblioteki Jagiellonskie;.
Gloéwne tematy poruszane na Blogu dotycza literatury, historii ksigzki, fotografii, cieka-
wostek o BJ, tworczosci czytelnikdéw. W okresie sprawozdawczym opublikowano
3 artykuty oraz 10 wpisow z cyklu ,,Czy wiesz, ze...”. Jako pierwszy na Blogu pojawit
si¢ artykut dyrektora Zdzistawa Pietrzyka ,,Wtasnymi oczyma z radoscig oglgdamy...”.

Do magazynu og6lnego zbioréw w Oddziale Magazynow wiaczono 404 912 wolu-
minow (o 1% wiecej niz w roku 2016) — oprocz nowych wptywow liczba ta obejmuje
zwroty czytelnicze, egzemplarze opracowane w ramach retrospekcji oraz zwroty de-
pozytow. Liczba nowych drukoéw zwartych i wydawnictw ciagtych (54 312 jedn.), ktore
wptynety do magazynu archiwalnego wzrosta z kolei o 11 497 (to jest 26,9%) w poréw-
naniu z rokiem poprzednim. Nieznacznie (o 2,6%) zmalata liczba zaméwien otrzyma-
nych przez Sekcje Egzemplarza Archiwalnego — w roku sprawozdawczym wyniosta
ona 2788. Zmalata robwniez — o 14 354 (4,3%) — liczba zamowien czytelniczych ogdtem
(319 276). Zamowienia na rewersach tradycyjnych stanowily okoto 5,3% (16 781)
wszystkich zamowien. Niestety, nadal utrzymuje si¢ stata tendencja spadkowa
w odniesieniu do liczby zamowien czytelniczych na zbiory tradycyjne.

Wszyscy pracownicy Oddziatu Magazyndéw zaangazowani byli w przeprowadza-
nie permanentnej dyslokacji zbiorow. W ramach podjetych dziatan w magazynie archi-
walnym przemieszczono tacznie 2221 metréw biezacych zbiorow (gtownie czasopism
11 II formatu oraz drukéw zwartych III formatu). Ze wzgledu na duzy wpltyw czaso-
pism w magazynie archiwalnym i uzytkowym konieczne jest permanentne kontynu-
owanie dyslokacji.

Pracownicy Sekcji Opracowania Technicznego Oddziatu Magazynow osygnowa-
li 126 618 wol. i jednostek (33,7% wzrost w poréwnaniu z rokiem 2016). O 30%
wzrosta rowniez liczba utworzonych rekordéw egzemplarza (naniesiono 110 632 bar-
kodéw). Kontynuowano takze retrospektywne opracowanie zbioréw — w ramach pra-
cy biezacej utworzono tacznie 67 519 rekordow (o 52% wigcej niz w roku 2016!).

W Sekcji Rekopiséw Oddziatu Zbiorow Specjalnych w okresie sprawozdawczym
zakonczono opracowanie i melioracj¢ 442 jedn. regkopismiennych. Wykonano opisy ka-
talogowe do 5 tacinskich rgkopiséw sredniowiecznych, uporzadkowano i sporzadzono
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opisy akcesyjne do 337 rekopiséw nowozytnych i najnowszych oraz do 1 jedn. pisanego
materiatu reprograficznego. Zmeliorowano ponadto 2 opisy r¢kopisow Sredniowiecz-
nych oraz 97 rekopisow nowozytnych i najnowszych.

Wsrdd opracowanych w okresie sprawozdawczym materiatow na szczegdlng uwa-
ge zashuguja spuscizny Juliana Kawalca, Jana B. Ozoga i Bolestawa Farona. Opracowa-
ne zostaly ponadto fragmenty korespondencji profesora Wactawa Twardzika, papiery
Karola Ludwika Koninskiego (wérdéd nich jego Moj pamietnik, zbior drobnych form
prozatorskich i kopie korespondencji z lat 1917-1943) oraz polskie thumaczenia wykta-
dow i prac antropozoficznych (z lat 1891-1925) Rudolfa Steinera. Pracownicy Sekcji
zajmowali si¢ rowniez porzadkowaniem i opracowywaniem Archiwum Wistawy Szym-
borskiej, spuscizny Piotra Wysockiego i jego rodziny, spuscizny profesora Stanistawa Sie-
rotwinskiego, spuscizny Kazimierza Petelenza oraz zbioru Extrawagantow.

Istotng czg$¢ czasu pracy stanowita obstuga korespondencji dotyczacej zbioréw
specjalnych. Pracownicy Sekcji Rekopisow prowadzili najobszerniejsza wymiang li-
stow z czytelnikami (ponad 1700 listow, co stanowi 57% catej korespondencji Oddziatu
Zbioréw Specjalnych). Pracownicy Sekcji opracowali ponadto 110 kwerend (77 krajo-
wych i 33 zagraniczne) oraz udzielili facznie 1324 informacji (w tym 509 bibliograficz-
nych i 815 rzeczowych).

Obiekty rekopismienne BJ eksponowane byty na 40 pokazach i lekcjach bibliotecz-
nych, skierowanych do roéznych $rodowisk, zawoddéw i grup spotecznych — wsrod ich
uczestnikow byli uczniowie, studenci, pracownicy naukowi, czlonkowie stowarzyszen
i towarzystw naukowych, kulturalnych i spotecznych, pracownicy instytucji, urzedow i or-
ganizacji krajowych i zagranicznych, politycy szczebla centralnego i samorzadowego oraz
duchowni. Rekopisy prezentowano ponadto na kilku wystawach odbywajacych si¢ poza
BJ — migdzy innymi na wystawie towarzyszacej /Il Dyktandu Krakowskiemu w Audito-
rium Maximum Uniwersytetu Jagiellonskiego oraz na wystawach: Pod przewodniqg gwiaz-
dg nauki i Bibliotheca Magna w Muzeum Uniwersytetu Jagiellonskiego.

W Sekcji Starych Drukow Oddziatu Zbioréw Specjalnych prace nad opracowa-
niem zbiorow koncentrowaly si¢ przede wszystkim na opracowywaniu dubletow BJ
i drukow przejetych z bibliotek instytutowych UJ, a takze dotychczasowych zbiorow
Sekcji opublikowanych w Jagiellonskiej Bibliotece Cyfrowej. W KKZBUJ skatalogo-
wano tacznie 1007 dziet (59% wigcej w poréwnaniu z rokiem 2016!) w 1020 wol.,
utworzono 502 hasta wzorcowe (to jest 29,4% mniej w poroéwnaniu z rokiem poprzed-
nim), 1151 rekordow bibliograficznych (27,3% mniej niz w roku poprzednim) i 1357
rekordow egzemplarza (35,6% spadek w porownaniu z rokiem 2016).

Pracownicy Sekcji wykonali dla czytelnikow 79 kwerend (47 krajowych 132 zagra-
niczne). Udzielono facznie 672 informacji (w tym 431 bibliograficznych i 241 rzeczowych).

W roku sprawozdawczym Sekcja Starych Drukéow zorganizowata 33 pokazy
ksigzek dla gosci indywidualnych i1 grup zorganizowanych z kraju i z zagranicy. Sta-
rodruki prezentowane byly na wystawach odbywajacych si¢ zarowno w gmachu Bi-
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blioteki, jak i poza nim (migdzy innymi na wystawie towarzyszacej /Il Dyktandu Kra-
kowskiemu w Auditorium Maximum Uniwersytetu Jagiellonskiego, oraz na wysta-
wach: Der Luthereffekt. 500 Jahre Protestantismus in den Welt w Deutsches Histori-
sches Museum w Berlinie, Bibliotheca Magna w Muzeum UJ, Rozwazny i romantyczny.
W 200. rocznice smierci Tadeusza KosSciuszki w Muzeum Historycznym Miasta Kra-
kowa oraz Mapy miasta - dziedzictwa i sacrum w przestrzeni Krakowa w Muzeum Et-
nograficznym w Krakowie).

W Sekeji Zbiorow Muzycznych Oddziatu Zbioréw Specjalnych kontynuowano
prace nad opisem muzykaliow w Katalogu Komputerowym Zbioréow Bibliotek UJ. Ska-
talogowano lacznie 1540 dziet (2,9% wigcej niz w roku 2016) w 1541 wol., dla ktérych
utworzono 1259 oryginalnych haset wzorcowych, 1502 rekordy bibliograficzne i 1095
rekordow egzemplarza. Wsrdd skatalogowanych dziet byto 1299 drukow muzycznych
(1299 wol.) oraz 241 dokumentow zycia muzycznego. Do inwentarza wpisano 91 wol.
drukow muzycznych, 104 dokumenty zycia muzycznego i 2 dokumenty audiowizualne.

Jak co roku, pracownicy Sekcji aktywnie uczestniczyli w organizacji wystawy au-
tografow muzycznych, towarzyszacej 21. Wielkanocnemu Festiwalowi Ludwiga van
Beethovena. Znaczng czg¢$¢ czasu pochlaniata biezaca obstuga korespondencji, przygo-
towywanie zamoéwien do Sekcji Reprografii, przeprowadzanie zleconych kwerend
(opracowano 58 kwerend, w tym 35 krajowych i 23 zagraniczne). Udzielono tagcznie 547
informacji, w tym 175 informacji bibliograficznych i 372 rzeczowe.

W okresie sprawozdawczym przeprowadzono 26 pokazow drukow i rekopisow
muzycznych BJ. Muzykalia ze zbiorow Biblioteki eksponowane byty takze na wystawie
towarzyszgcej seminarium Wokof postaci Ferdynanda Hosicka w 150. rocznice jego uro-
dzin, zorganizowanym w Instytucie Muzykologii UJ oraz na wystawie Opera Chopina
- Fryderyk w Teatrze Narodowym w Muzeum Fryderyka Chopina w Narodowym Insty-
tucie Fryderyka Chopina w Warszawie.

Pracownicy Sekcji Zbiorow Graficznych i Kartograficznych Oddziatu Zbioréw
Specjalnych wprowadzili do KKZBUJ 1710 (82,5% wigcej niz w roku 2016) jednostek
pochodzacych ze zbiorow ikonograficznych, wérod ktorych znalazto si¢ 281 rycin 1 472
pocztéwki. Sporzadzono dla nich 1544 rekordy egzemplarza i 1639 rekordow bibliogra-
ficznych. Do katalogu komputerowego wprowadzono ponadto opisy 957 jedn. zbiorow
kartograficznych. Dla opracowanych obiektow sporzadzono 237 rekordow khw (w tym
226 autorskich i 11 serii).

Znaczng czg¢s$¢ czasu pracy zajmowalo pracownikom przygotowanie kwerend, wy-
magajacych niejednokrotnie zmudnych poszukiwan i starannej weryfikacji w literaturze
fachowej. W roku sprawozdawczym przeprowadzono 84 kwerendy krajowe (w tym 56
dotyczacych zbioréw graficznych i 28 dotyczacych zbioréw kartograficznych) oraz
19 zagranicznych (odpowiednio 10 1 9). Udzielono tacznie 1063 informacji: 575 biblio-
graficznych (w tym 321 w odniesieniu do zbioréw graficznych i 254 w odniesieniu do
zbioréw kartograficznych) oraz 500 rzeczowych (odpowiednio 279 i 221).
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Pracownicy Sekcji zorganizowali 29 pokazow zbioréw wiasnych dla zaintereso-
wanych czytelnikow, 10 obiektow eksponowano na wystawach odbywajacych sig¢
poza BJ: Mundury Stanow Galicyjskich. Wystawa w dwusetlecie ustanowienia
w Zamku Krélewskim na Wawelu, Przywrocic¢ pamieci. 150. rocznica urodzin ksie-
cia kardynata Adama Stefana Sapiehy 1867-1951 w Muzeum Narodowym Ziemi
Przemyskiej w Przemyslu, Kartki z podrozy Jozefa Ignacego Kraszewskiego w Mu-
zeum Jozefa Ignacego Kraszewskiego w Romanowie, Pod przewodnig gwiazdg na-
uki w Muzeum U] oraz Franciszek Wyspianski — krakowski rzezbiarz w Muzeum Na-
rodowym w Krakowie.

W Sekeji Wydawnictw Rzadkich i Dokumentéw Zycia Spotecznego Oddziatu
Zbioréw Specjalnych (SWRiDZS) skatalogowano 2131 jedn. wydawnictw rzadkich,
dla ktorych sporzadzono 121 tradycyjnych kart katalogowych oraz 20 993 jedn. doku-
mentow zycia spotecznego, dla ktorych napisano 548 kart. Ogotem utworzono 2377
rekordéw egzemplarza, 2517 rekordéw bibliograficznych i 205 rekordéw kartoteki
haset wzorcowych.

Pracownicy Sekcji opracowali 25 kwerend krajowych i udzielili tacznie 209 infor-
macji (w tym 107 bibliograficznych i 102 rzeczowe).

Obiekty ze zbiorow SWRiIDZS eksponowane byly na 8 pokazach na miejscu.

W Sekcji Konserwacji Oddzialu Zabezpieczenia Zbioréw w okresie sprawozdaw-
czym prowadzono gtdwnie prace konserwatorskie przy zbiorach specjalnych, zwigzane
z realizacjg projektu ,,Patrimonium” oraz udzielano konsultacji i wsparcia dla Sekcji
Opraw, rowniez uczestniczacej w projekcie.

W pracowni Sekcji catkowitej badz czesciowej konserwacji poddano 306 dziet
(tacznie 22 725 kart), w tym: 96 rekopiséw, 71 wol. starych drukow, 56 pozycji inwen-
tarzowych ze zbiorow graficznych, 17 obiektow kartograficznych, 34 muzykalia,
29 obiektow z Sekcji Wydawnictw Rzadkich i Dokumentéw Zycia Spotecznego Od-
dziatu Zbiorow Specjalnych oraz 3 wol. drukéw zwartych i czasopism z magazynu ogo6l-
nego. Sporzadzono 98 kompletow dokumentacji opisowej 1 fotograficznej konserwowa-
nych dziel. W Systemie Obstugi Jagielloniskiej Biblioteki Cyfrowej umieszczono 1208
opisow stanu zachowania obiektow. Wykonano ponadto konserwacje opraw 102 obiek-
tow (w tym 12 rekopisow, 36 starych drukéw, 7 obiektow ze zbiorow kartograficznych,
15 muzykalidéw, 2 jedn. dokumentow zycia spotecznego oraz 1 druku zwartego). Wyko-
nano tez 5 nowych opraw dla 3 starych drukéw, 1 obiektu ze zbioréw kartograficznych
oraz 1 obiektu muzycznego, a takze oprawy ochronne na zbiory specjalne w postaci 13
teczek, 783 koszulek ochronnych na grafiki, rekopisy, stare druki i druki rzadkie i 96
passe-partout, przeznaczonych do ochrony zbioréw zaréwno podczas ich statego prze-
chowywania, jak i do celéw wystawienniczych.

Pracownicy Sekcji Reprograficznej Oddziatu Zabezpieczenia Zbioréw wykonali
facznie 1 529 892 skany z oryginatow (w tym 1 517 124 skany zostaly wykonane w ra-
mach realizacji projektu ,,Patrimonium” oraz do zbioréw cyfrowych BJ i na potrzeby
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biezacej dzialalnosci Biblioteki i 12 768 zamowionych przez czytelnikow). Skany zosta-
ly zapisane na 295 dyskach DVD 141 ptytach CD. Liczba wykonanych w 2017 roku ska-
noéw, przektadajaca si¢ na ponad 300% wzrost wydajnosci pracy w stosunku do roku po-
przedniego jest najwyzsza w historii funkcjonowania Sekcji. W duzej mierze wynik ten
byt mozliwy do osiggniecia dzigki zakupieniu dodatkowego sprzetu oraz zatrudnieniu
dodatkowych o0sob do jego obstugi, ale takze dzigki duzemu zaangazowaniu pracowni-
kéw i elastycznej organizacji pracy, wprowadzonej dla potrzeb tak duzego i wymagaja-
cego wyzwania, jakim jest realizacja projektu ,,Patrimonium”. W Sekcji wykonano po-
nadto 30 560 kserokopii zrobionych z oryginatéw (w tym dla czytelnikow: 5687 sztuk
w formacie A4 i 6 kopii w formacie A3, do celow stuzbowych: 24 329 sztuk w formacie
A4 1538 sztuk w formacie A3, 1351 zdje¢ cyfrowych do celow stuzbowych oraz sporza-
dzono wydruki z 2143 plikéw cyfrowych (w tym dla czytelnikow 59 w formacie A4, zas
do celow stuzbowych BJ 1697 sztuk w formacie A4 1 387 w formacie A3). Skopiowano
61 ptyt DVD i 6 ptyt CD. W 2017 roku nie wykonywano mikrofilméw ze skanow w ra-
mach planowej dziatalnosci BJ i nie realizowano zamdwien zewnetrznych na kopie mi-
krofilmow, co zwigzane byto ze znikoma ilo§cig zamawianych klatek, a tym samym nie-
oplacalnoscig procesu (mikrofilmy wykonywano jedynie w wersji pozytywowej na zle-
cenie podmiotow zewnetrznych). W catym roku kalendarzowym Sekcja wykonywata
skany i zdjecia cyfrowe na potrzeby wystaw organizowanych w BJ oraz zabezpieczata
tak zwang opraw¢ fotograficzng wszelkich imprez odbywajacych si¢ w Bibliotece.

W introligatorni Sekcji Opraw i Zabezpieczenia Zbioréw oprawiono 2988 drukéw
zwartych, 3111 wol. czasopism, 808 broszur i 123 ksiggi administracyjne, wykonano
76 opraw prowizorycznych dla drukow zwartych i 5405 dla czasopism, przeoprawiono
1177 wol. drukéw zwartych i 18 wol. czasopism, naprawiono 39 wol. drukow zwartych
i 1690 wol. czasopism, wykonano 5569 pudet ochronnych (266 zbiorczych i 5303 jed-
nostkowe) oraz 395 kopert i koszulek ochronnych (gtownie na zbiory specjalne).

Klinika Papieru kontynuowata proces masowej konserwacji zbioréw w instalacji
Bookkeeper I1I. Odkwaszaniu poddano 14 418 wol. zbioréw archiwalnych i bibliotecz-
nych o tacznej wadze ponad 7235 kg. Okoto 83% odkwaszanych pozycji pochodzito ze
zbioréw wiasnych, pozostate zas z Muzeum Historii Kielc, Wojewddzkiej Biblioteki Pu-
blicznej w Kielcach, Biblioteki Gtownej Politechniki Krakowskiej, Wydzialu Fizyki,
Astronomii i Informatyki Stosowanej UJ, Muzeum Historii Zydow Polskich w Warsza-
wie, Biblioteki Tatrzanskiego Parku Narodowego w Zakopanem oraz zleceniodawcow
prywatnych. Za realizacj¢ ustugi odkwaszania w odniesieniu do zbioro6w obcych, pocho-
dzacych z wyzej wymienionych instytucji Biblioteka Jagiellonska otrzymata okoto
115 500 zt (w poréwnaniu z rokiem 2016 udziat podmiotow zewngtrznych, korzystaja-
cych z ustugi odkwaszania ulegt zwickszeniu o blisko 44% pod wzgledem iloSciowym
i blisko 152% pod wzgledem masowym). Przed przystgpieniem do procesu odkwasza-
nia wykonywano czesto dezynfekcje powierzonych zbiorow w komorze fumigacyjnej,
za ktora to ustuge uzyskano ponad 33 000 zt.

Oddziat Komputeryzacji, kierowany przez mgr Katarzyne Sokotowska, podobnie
jak w latach poprzednich odpowiadal za sprawne funkcjonowanie wewngtrznej sieci
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komputerowej Biblioteki. Na sie¢ t¢ sktada si¢ 8 serwerdw (na ktorych zainstalowane sg
systemy do obstugi KKZBUJ, JBC, domeny BJ, monitoringu infrastruktury sieciowej
i Repozytorium UJ) oraz 396 komputerow typu PC. Podstawowe dziatania koncentrowaty
si¢ gtdwnie na biezacej obstudze oprogramowania VTLS/Virtua oraz innych oprogramo-
wan, aktualizacji systemow operacyjnych zainstalowanych na komputerach, usuwaniu
wszelkiego typu awarii oraz szeroko rozumianej obstudze informatycznej. W sierpniu
2017 roku przeprowadzono migracj¢ aplikacji Chamo z wersji 2.2 do wersji 3.1.HF1
w 3 bazach (KKZBUJ, baza Uniwersytetu Papieskiego Jana Pawta Il w Krakowie, 1 baza
testowa). Do obowigzkow Oddzialu nalezato réwniez administrowanie serwerami i baza-
mi Jagiellonskiej Biblioteki Cyfrowej. W ramach tych zadan wykonywano backupy, mo-
nitorowano prace systemu i stanu urzadzen infrastruktury JBC. W ramach projektu ,,Patri-
monium” zmodyfikowano oprogramowanie System Obstugi JBC, uzupehiajac je o dodat-
kowe funkcje potrzebne do realizacji projektu. Pod koniec 2017 roku informatycy zatrud-
nieni w Oddziale przygotowali srodowisko testowe do migracji oprogramowania dLibra
do nowszej wersji 6.0, ktorg przeprowadzita firma PCSS z Poznania.

Pracownicy Oddziatu administrowali ponadto stworzonym przez siebie systemem
do obstugi Katalogu Podstawowego i rozwigzywali zglaszane przez uzytkownikow
problemy. Obstugiwano ponadto stron¢ BJ w portalu UJ (w polskiej i angielskiej wersji
jezykowej) —na biezaco aktualizowano umieszczane na niej wiadomosci i komunikaty,
przygotowywano i publikowano pliki graficzne poszczegdlnych gatezi struktury strony
BJ. W ramach prac prowadzonych w Oddziale administrowano tez oprogramowaniem
do obstugi Oddziatu Gromadzenia Zbiorow w odniesieniu do egzemplarza obowiagzko-
wego, darow, zakupdéw i wymiany oraz zarzadzano oprogramowaniem do obstugi bazy
opraw 1 bazy melioracji. Oddzial Komputeryzacji administrowal rowniez Bazg Publi-
kacji Pracownikéw UJ, rozszerzang do obstugi i tworzenia bazy Repozytorium UJ
(RUJ). Przy wspotpracy z Sekcja Repozytorium UJ Oddzialu Zbioréw Cyfrowych na-
pisano, a nastepnie zmodyfikowano oprogramowanie do eksportu danych z RUJ celem
zaimportowania ich do bazy PBN. Wykonano rowniez prace programistyczne, pozwa-
lajace na implementacje nowych funkcjonalnosci RUJ w wersji 6 systemu dSPACE
(odczyt i prezentacja punktacji ministerialnej dla czasopism, export i import punktacji
ministerialnej, moduty raportowania: zestawienie publikacji doktorantow, zestawienie
publikacji jednostki wedtug roku wprowadzenia, zestawienie publikacji jednostki we-
dhug roku wydania, zestawienie ilo§ciowe publikacji, publikacje baz danych PBN, pu-
blikacje z punktacja ministerialng). Wprowadzano ponadto zmiany w uktadzie elemen-
tow strony gtéwnej oraz opracowano i wykonano nowy szablon prezentacji list wyni-
kéw przegladania i wyszukiwania.
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ZBIORY

W 2017 roku w rejestrze przybytkow Biblioteki Jagiellonskiej odnotowano wptyw
155 151 wol. i jedn. dokumentoéw samoistnych (wzrost o 5,3% w poréwnaniu z rokiem
2016), w tym 106 711 wol. drukéw zwartych i ciggtych (wzrost 0 6,5%) 1 48 440 jedn.
zbioréw specjalnych (wzrost o 2,7% w pordwnaniu z rokiem poprzednim). W rejestrze
ubytkow odnotowano 320 wol. o tacznej wartosci 24 763,90 zt.

Ogodtem w okresie sprawozdawczym na zakup literatury naukowej i baz danych
wydano 1 710 871,00 zt (w tym z budzetu BJ 116 824,00 zt). Do inwentarza Biblioteki
wplyneto 156 095 wol. i jedn. (18% wzrost w porownaniu z rokiem 2016) o tacznej
warto$ci 7 983 853,93 zt. W zaleznosci od zrédta pozyskania wptyw ten przedstawia sig
nastgpujaco: z egzemplarza obowigzkowego — 102 388 wol. i jedn. o wartosci
5555 409,05 zt; z kupna (budzet BJ oraz $rodki UJ) — 1712 wol. i jedn. o wartosci
1 426 846,88 zt; z darow — 10 417 wol. i jedn. o wartosci 708 916,00 zt; z wymiany —
2189 wol. i jedn. o wartosci 169 254,00 zt; ze starego zasobu — 320 wol. i jedn. o war-
tosci 118 820,00 zl; z ksiggozbioru zabezpieczonego — 15 wol. o wartosci 4608,00 zt.
Dokumenty zycia spotecznego (w ilosci 39 054 jedn.) jako druki ulotne nie sag wycenia-
ne. Dodatkowo w 2017 roku zeskanowano i opublikowano w Jagiellonskiej Bibliotece
Cyfrowej 75 842 publikacje o tacznej pojemnosci 35 907 GB, ktorych warto$¢ oszaco-
wano na 5 386 050,00 zt (przy zatozeniu, ze wartos¢ wytworzenia, opracowania i opu-
blikowania 1 GB wynosi 150,00 z}).

Sekcja Egzemplarza Obowigzkowego Oddziatu Gromadzenia Zbiorow odnotowa-
ta wplyw 89 090 wol. drukéw zwartych i wydawnictw oraz 45 238 jedn. zbioréw spe-
cjalnych. Warto$¢ zbiorow, ktore wplynety do Biblioteki w ramach egzemplarza obo-
wigzkowego wyniosta 5 731 209,05 zt. Jesli chodzi o zbiory otrzymane w ramach eg-
zemplarza obowigzkowego, to w poréwnaniu z rokiem poprzednim rok 2017 charakte-
ryzowat si¢ wzrostem wptywu w odniesieniu do drukow zwartych i zbiorow specjalnych,
zmalat natomiast wptyw wydawnictw cigglych. Szczegolnie duzy wzrost wplywu odno-
towano w odniesieniu do dokumentow elektronicznych (o 1623 jedn.).

Pracownicy Sekcji wzorem lat ubieglych z niezwyktg sumiennoscia egzekwowa-
li przysytanie obowiazkowych egzemplarzy bibliotecznych przez wydawcow. W od-
powiedzi na 7774 wystane urgensy otrzymaliSmy 3481 wol. drukéw zwartych oraz
1580 numerdéw czasopism — skuteczno$¢ urgowania wyniosta zatem okoto 65%.

Ze srodkow przyznanych na dziatalnos¢ statutowa wydano 1 594 047,00 zt na za-
kup czasopism i baz danych online dla BJ i UJ (to jest o 494 287,00 zt mniej w porow-
naniu z rokiem 2016). Pracownicy naukowi i studenci UJ (w tym Collegium Medicum)
mieli dostgp do 88 baz danych (86 prenumerowanych online oraz 2 udostgpnianych sta-
cjonarnie), 63 785 tytutow czasopism oraz 191 215 ksigzek elektronicznych.

W 2017 roku Biblioteka Jagielloniska prenumerowata 160 tytutow czasopism za-
granicznych. W wyniku przeprowadzonego postgpowania przetargowego jako dostawce



DZIALALNOSC BIBLIOTEKI JAGIELLONSKIE]... 207

czasopism wybrano firm¢ ABE-IPS. Przetarg na dostawe czasopism polskich na rok
2017 wygrata firma ,,Garmond”, ktéra jako jedyna ztozyla ofertg przetargowa. Wy-
tyczne niezbedne do przygotowania przetargu opracowano na podstawie danych ze-
branych z 57 jednostek UJ. Na sporzadzonej liScie przetargowej znalazto si¢ 485 tytu-
low w 853 egzemplarzach. Firma ,,Garmond” podj¢ta si¢ dostarczania 381 tytutow,
pozostate 104 tytuly poszczegoélne jednostki Uczelni musza zamawia¢ we wlasnym
zakresie, bezposrednio u wydawcow. W ramach tej prenumeraty Biblioteka Jagiellon-
ska ma otrzymywac¢ w 2018 roku 41 tytuléw czasopism polskich w 43 egzemplarzach.

Ogotem w 2017 roku Biblioteka Jagiellonska gromadzita 9572 biezace tytuty cza-
sopism drukowanych, w tym 8891 polskich 1 681 zagranicznych.

Za posrednictwem Sekcji Pozyskiwania Zbiorow Oddziat Gromadzenia zakupit
w roku sprawozdawczym 1396 wol. drukow zwartych i cigglych (spadek o okoto
10,1% w poréwnaniu z rokiem poprzedzajacym) oraz 969 jedn. zbiordw specjalnych
(wzrost w stosunku do roku ubiegtego o okoto 48,4%). Kupowane byty przede wszyst-
kim ksiazki polskie, wydawnictwa zagraniczne stanowity 27% calosci zakupow (glow-
nie polonika oraz nieliczne pozycje naukowe).

Cennym zrédlem pozyskiwania zbiorow byta rowniez wymiana, ktérg w okresie
sprawozdawczym Biblioteka Jagiellonska prowadzita z 252 kontrahentami zagraniczny-
mi oraz 50 partnerami krajowymi. Dla celéw wymiany i reprezentacji zakupiono 3029
wol. za sume 77 535,25 zt. Do partnerow krajowych i zagranicznych wystano ogdtem
2725 wol., otrzymano z kolei 2231 wol. drukow zwartych i wydawnictw ciagtych oraz
76 jedn. zbiorow specjalnych, wycenionych szacunkowo na kwote 185 410,00 zi. Ana-
liza poniesionych kosztow wymiany pokazuje, ze podobnie jak w latach ubiegtych, bi-
lans wymiany wypadt korzystnie, to znaczy wartos$¢ otrzymanych wydawnictw prze-
wyzszyta kwote wydatkéw poniesionych na zakup o blisko 108 000 zt. Zbiory Bibliote-
ki Jagiellonskiej wzbogacity si¢ o wiele cennych pozycji otrzymanych migdzy innymi
z Biblioteki Kongresu w Waszyngtonie (135 wol. o warto$ci oszacowanej na 48 955,00
zh), z Niemieckiej Biblioteki Narodowej w Lipsku, z Biblioteki Uniwersyteckiej w Seat-
tle (cenne wydawnictwa o wartosci bliskiej 7400,00 zt), z Biblioteki Narodowe;j
w Paryzu, z Biblioteki Uniwersyteckiej w Dijon, z Herder-Institut w Marburgu, z Her-
zog August Bibliothek w Wolfenbiittel. Ws$rdéd innych istotnych dla Biblioteki
Jagiellonskiej partnerow zagranicznych w zakresie wymiany wydawnictw znalazly si¢
rowniez biblioteki Biatorusi, Bulgarii, Czech, Litwy, Rumunii, Stowacji, Wegier
i Wtoch. W 2017 roku zakonczona zostata natomiast wspotpraca z Biblioteka
Uniwersytecka w Toronto oraz z Biblioteka Uniwersytetu Warszawskiego. Pogorszyta
sie rowniez wspotpraca z Chorwacja, Rosja, Serbig i Ukraing — w okresie sprawozdaw-
czym otrzymalismy stamtad jedynie pojedyncze pozycje. Nalezy zaznaczy¢, ze z ogol-
nej liczby 252 kontrahentow az 113 przysyta swoje publikacje sporadycznie lub raz na
dwa-trzy lata. Pomimo tych probleméw wplyw w ramach wymiany jest w ostatnich la-
tach do$¢ zrownowazony. Warto podkresli¢, ze w ostatnim okresie wzrasta liczba czaso-
pism dostarczanych w formie elektronicznej (z 14 plikow w roku 2016 do 50 plikow
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w roku 2017), a takze liczba tytutow kupowanych na zyczenie kontrahentow BJ, ktorzy
rowniez nie ograniczajg si¢ do wysylki wydawnictw wiasnych, ale przyjmuja nasze
zamoOwienia na tytuty dostepne na rynku ksiggarskim.

Jak co roku przyjmowalismy rowniez dary z kraju i z zagranicy. W okresie spra-
wozdawczym do zbiorow wlaczono 13 994 wol. drukéw zwartych i czasopism (wzrost
o okoto 124% w poréwnaniu z rokiem 2016!) wraz z 2157 jedn. zbiorow specjalnych
(o szacunkowej warto$ci 696 096,00 zt). Ten dwukrotnie wickszy wptyw darow w 2017
roku wynika przede wszystkim z uproszczenia prac nad ksiegozbiorem prof. Juliusza
Bardacha, wiaczanym w catosci do zbiorow (zrezygnowano z selekcji zbiorow i spraw-
dzania poszczegolnych jednostek w katalogach). Wsrod podarowanych obiektéw znala-
zto si¢ wiele ciekawych 1 cennych pozycji (migdzy innymi 334 r¢kopisy, 99 starodru-
kow, 606 jedn. zbiorow muzycznych, 35 jedn. zbiorow graficznych, 1026 drukéw ulot-
nych i dokumentoéw zycia spotecznego, duze ilosci biezacych i antykwarycznych czaso-
pism $rodowisk polonijnych), otrzymanych zaréwno od instytucji, jak i od o0sob
prywatnych. W gronie darczyncow znalezli si¢ migdzy innymi: prof. Aleksander Szulc
(515 wol. drukéw zwartych i 7 jedn. zbiorow muzycznych), biblioteka zlikwidowanego
Uniwersytetu Ludowego w Wierzchostawicach (341 wol. drukow zwartych i 14 drukow
ulotnych), Biblioteka Studium WF UJ (269 wol. drukow zwartych i 1 wol. wydawnictw
ciggtych), prof. Halina Wantuta (73 wol. drukow zwartych, 12 wol. wydawnictw cig-
glych, 6 jedn. zbioro6w muzycznych, 6 jedn. zbiorow graficznych i 8 drukéw ulotnych),
prof. Stefan Papee (73 wol. drukow zwartych, 11 wol. wydawnictw ciagtych, 3 rekopisy
i 3 mapy), Adam Bujak (72 wol. drukéw zwartych — w wigkszosci wydawnictwa albu-
mowe), Zaktad Prawa Migdzynarodowego UJ (61 jedn. starych drukéw), prof. Mieczy-
staw Karas (35 wol. drukéw zwartych i 1 starodruk), Instytut Historii Sztuki UJ (25 jedn.
starych drukow), Jan Bolestaw Ozo6g (duza grupa dokumentow rekopi$miennych), Ju-
lian Kawalec (spuscizna rekopismienna).

Ksiggozbiér dubletow w Sekceji Pozyskiwania Zbioréw powickszyt si¢ o 11 188
wol., przy czym 8423 wol. przekazano innym bibliotekom, za$ 25 049 wol. i numery
zniszczonych lub niepotrzebnych ksigzek i czasopism przekazano na makulature.
Ostatecznie zatem z zasobu tego ubyto 22 284 wol.

Zbiory Sekcji Rekopisow Oddzialu Zbioréw Specjalnych powickszyly si¢ tacz-
nie o 337 pozycji. Do Ksiegi przybytkow zostato wpisanych 334 jedn. pochodzacych
z daréw 1 3 jedn. z kupna. Do ciekawszych nabytkéw naleza: obszerna, liczaca 178
jedn. spuscizna krakowskiego poety, pisarza i felietonisty Jana Bolestawa Ozoga
(wsrod niej niezwykle cenne rekopisy i maszynopisy autoryzowane utworow poetyc-
kich, powiesci, opowiadan i artykutow prasowych oraz 10 tomoéw korespondencji),
fragment papieréw prozaika, publicysty i poety Juliana Kawalca (rekopisy, autoryzo-
wane maszynopisy utworow literackich, dokumenty osobiste i fotografie), spuscizna
historyka literatury polskiej, krytyka i publicysty, prof. Bolestawa Farona (19 tomow
korespondencji z lat 1977-2016 oraz dokumenty osobiste), fragment papierow Maria-
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na Konarskiego (migdzy innymi wspomnienia M. Konarskiego dotyczace jego dzia-
falnosci w ruchu oporu w czasie okupacji i jego wiersz Jacek Malczewski). Na uwage
zastuguje ponadto ksigega sporzadzona przez Tadeusza Stryjenskiego po $mierci syna,
zatytutowana Karol Stryjenski 1887-1932, zawierajaca listy i prace plastyczne Karo-
la Stryjenskiego, wycinki prasowe o nim i jego zdj¢cia oraz kondolencje przestane
na rece ojca.

Sekcja Starych Drukow Oddziatu Zbiorow Specjalnych otrzymata z Oddziatu
Gromadzenia Zbioréow 100 dziet w 117 wol., z czego wszystkie dzieta stanowily dary.
Do ksiagg inwentarzowych wpisano 383 dzieta w 375 wol. — wérod nich przewazaty
dzieta otrzymane z bibliotek instytutowych UJ oraz pozyskane ze starego zasobu Biblio-
teki. Do najcenniejszych starych drukow, ktéore wptynely do zbioréw Biblioteki,
zaliczy¢ nalezy Leges seu statuta ac privilegia Regni Poloniae Jakuba Przytuskiego
(Krakéw 1551-1553), Historia Dahicae Saxoniusa Grammaticusa (Frankfurt 1576),
Ad Inclyti Regni Poloniae Senatores... oratio Stanistawa Pawlowskiego (Krakow
1587), Archelia albo artilleria Diego Uffana (Leszno 1643), Monumenta Sarmatarum
Szymona Starowolskiego (Krakow 1655), Roma subterranea novissima Paula Arrin-
ghiego (Paris 1659), Der Stadt Dantzig Georga Curickego (Amsterdam-Gdansk 1688),
Vetera monimenta. P. 1 (Roma 1690) i Vetera monimenta. P. 2 (Roma 1699) Giovan-
niego Ciampiniego oraz Ragguaglio delle solenni esequie di Federigo Augusto re di
Polonia (Roma 1733). L.aczna warto$¢ obiektow wpisanych w 2017 roku do inwentarza
starych drukow BJ wyniosta 368 850,00 zt.

Do Sekeji Zbiorow Muzycznych Oddzialu Zbioréw Specjalnych wptyneto 3174
jedn. i wol. muzykaliow (wsrdd nich 19 rekopisoéw, 1778 drukow, 1133 jedn. muzycz-
nych dokumentow dzwickowych: ptyty analogowe, tasmy i dyski cyfrowe) oraz 244
dokumenty zycia spotecznego (afisze). W ramach egzemplarza obowiazkowego do
Sekcji trafity 1264 jedn. (z czego 561 jedn. to druki, a 703 jedn. stanowia dokumenty
dzwickowe). W darze otrzymali§my 12 rckopisow, 157 drukéw (nuty), 429 doku-
mentow dzwickowych i 1 afisz, zakupiono za$ 259 jedn. (w tym 7 autografow muzy-
cznych, 250 drukéw i 2 dokumenty dzwigkowe). W ramach wymiany otrzymalismy
3 druki muzyczne. Pokazng czg$¢ nabytkéw Sekcji (1050 jedn.) stanowity materiaty
pochodzace ze starego zasobu Biblioteki (w tym 807 drukéw muzycznych i 243
afisze). Do najciekawszych muzykaliow, ktore wzbogacity zbiory Sekcji Zbioréw
Muzycznych, zaliczy¢ nalezy zakupione od kompozytora Juliusza Luciuka autografy
jego dwoch kompozycji — Maraton (pantomima na fortepian preparowany) i Tryptyk
Rzymski. Cz.1-3 (2004-2010) oraz 5 autografow muzycznych zakupionych od Jana
Oberbeka, wsrod nich Ballata per chitarra Juliusza Luciuka, 3 autografy Zbigniewa
Preisnera (Kowalskiego) — Piosenka, Obertas 1 Pamigé oraz utwor Stanistawa
Mronskiego Prélude. Wsrod muzykaliow podarowanych Bibliotece nalezy wymienié
przekazane przez The Packard Humanities Institute dziela Jana Sebastiana Bacha:
Keyboard Sonatas in Mus. ms. Bach P 771 [Facsimile], CPhEBach The Complete
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Works. Series I Supplement, Variations, PhEBach The Complete Works. Series 1. Vol.
7 oraz Sonatas from Manuscript Sources IV, CPhEBach The Complete Works. Series
1. Vol. 6.4. W ramach egzemplarza obowigzkowego wzbogaciliSmy si¢ o cenne pub-
likacje wydawane przez Narodowy Instytut Fryderyka Chopina w Warszawie.

Sekcja Zbiorow Graficznych i Kartograficznych wzbogacita si¢ o 977 wol.
i jedn., z czego 93 jedn. stanowitly materiaty ikonograficzne, a 934 to dzieta kartogra-
ficzne (w 966 wol./arkuszach). Jak co roku, najwigkszym zrodtem pozyskania
materiatow kartograficznych byl egzemplarz obowiazkowy, dzigki ktéremu
otrzymali$my 56 atlasow (w 70 wol.), 783 mapy (801 arkuszy) oraz i 72 dokumenty
elektroniczne (na dyskach CD i DVD). W formie daréw przekazano Bibliotece 1 atlas
oraz 17 map, w ramach wymiany wplynat 1 atlas, zakupili§my za$ 4 atlasy. Zbiory iko-
nograficzne powiekszyly si¢ gtownie dzigki hojnosci darczyncow — od ofiarodawcow
otrzymaliSmy 1 rysunek, 2 ryciny, 4 albumy, 13 fotografii i 23 ekslibrisy. Wsrod na-
bytkéw ikonograficznych na szczegdlng uwage zastugujg: akwarela Franciszka Turka
przedstawiajaca dziedziniec Collegium Maius (podarowana Bibliotece przez Marig
Birkenmajer-Hodgart) oraz katalog wystawy ekslibrisow Nurgiil Arikan, podarowany
przez autorke. Ze zbiorow kartograficznych, ktore wptynety do Sekcji w ramach egzem-
plarza obowigzkowego nalezy wyr6zni¢ kolejne tomy bardzo poczytnej pozycji Galicja
na jozefinskiej mapie topograficznej, kolejne tomy i zeszyty Atlasu historycznego
miast polskich: Mazury (Mrggowo), Matopolska (Bochnia), Atlas ekourbanistyczny
zielonej infrastruktury miasta Lodzi. Teka 1, T. 1a oraz Atlas historyczny Polski dla
niewidomych i stabowidzqgcych.

Do Sekcji Wydawnictw Rzadkich i Dokumentéw Zycia Spotecznego wptyneto
39 054 pozycje (o 4,9% wigcej niz w roku poprzednim), w tym 239 drukéw rzadkich
oraz 38 815 pozycji dokumentéw zycia spolecznego (z ktérych po skatalogowaniu do
zbioréw wiaczono 38 815 jedn.). Sposrod nich 207 pozycji przekazano do Sekcji Zbio-
row Muzycznych. Wsérod pozyskanych dokumentéw zycia spolecznego zdecydowanie
przewazaly materialy otrzymane w ramach egzemplarza obowigzkowego (37 236 jedn.),
od darczyncéw otrzymaliSmy 1114 jedn., drogg kupna pozyskano 696 jedn., 8 otrzyma-
no w ramach wymiany. Jak zwykle, wérdd nabytkow Sekcji najwieksza grupe stanowity
wydawnictwa informacyjno-kulturalne (18 161 jedn.) oraz wydawnictwa techniczno-
-handlowe (12 012 jedn.). Wérod wydawnictw rzadkich, ktore w roku sprawozdawczym
trafity do zbiorow Sekcji, nalezy wyr6zni¢ 81 drukow zwigzanych ze sztukg podarowa-
nych przez Piotra Chodynskiego oraz przekazane przez Ann¢ Bityk-Mydlarz 107 bile-
tow 1 321 drukow dotyczacych bytego Konsulatu Generalnego Austrii w Krakowie.
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Zestawienie stanu zbioréw tradycyjnych Biblioteki Jagiellonskiej
opracowanych i wpisanych do inwentarzy

Przyrost w roku 2017*

Stan na 31 XII 2017

A. Zbiory ogélne wol. wol.
druki zwarte nowe 78 419 2 757 863
wydawnictwa ciggte 30 665 1071879

Razem 109 084 3829 742

B. Zbiory specjalne jedn. jedn.
rekopisy 337 34435
stare druki 375 109 160
zbiory graficzne 43 64 775
zbiory kartograficzne 966 61177
zbiory muzyczne 195 47 904
normy, opisy patentowe 6281 299 375
mikroformy (mikrofilmy, mikrofisze,

fotokopie, kserokopie) 1 181 554

materiaty audiowizualne 1217 30769
inne zbiory 32740 1177 405
Razem 42 155 2006 554

Ogolny stan zbiorow A+B 151 239 5836 296

* — po odliczeniu ubytkow

Stan zbioréw bibliotek UJ na dzien 31 grudnia 2017 roku

Druki zwarte Wyd. ciagte Zbl?ry Razem
(wol.) (wol.) specjalne (wol. i jedn.)
’ ) (jedn.) : :
Biblioteka Jagiellonska 2 757 863 1071879 2 006 554 5 836 296
Biblioteki instytutowe UJ 1693 608 274 941 149 562 2118 111
Razem: 4 451 471 1 346 820 2156 116 7 954 407
Udziat procentowy
Biblioteki Jagiellonskiej 62% 79,6% 93,1% 73,4%
w zasobie bibliotecznym UJ




212 ALEKSANDRA CIESLAR

Drukowane czasopisma biezace w Bibliotece Jagiellonskiej
oraz w bibliotekach instytutowych UJ

Liczba tytutow Liczba tytutow R
. . . . azem
czasopism krajowych | czasopism zagranicznych
Biblioteka Jagiellonska 8891 681 9572
Biblioteki instytutowe 920 581 1501
Razem: 9811 1262 11073

Udziat procentowy
Biblioteki Jagiellonskiej 90,6% 54% 86,4%
w zasobie bibliotecznym UJ

Dzi¢ki dokumentom przekazanym przez Oddzial Gromadzenia Zbioréw wzbo-
gacit si¢ rowniez Oddzial Zbioréw Cyfrowych, ktory otrzymal 466 dokumentow
elektronicznych zwartych, 383 dokumenty elektroniczne ciagte (wraz z 41 drukowa-
nymi dokumentami towarzyszacymi), 578 dokumentow dzwickowych niemuzycz-
nych (wraz z 4 drukowanymi dokumentami towarzyszacymi), 398 dokumentow au-
diowizualnych (ktérym towarzyszyto 19 dokumentéw drukowanych) oraz 3781 do-
kumentow elektronicznych w postaci pliku (w tym 518 dokumentow zwartych
1 3263 dokumenty ciagte).

Istotnym problemem, z ktorym zmagaja si¢ pracownicy Oddziatu, jest stale po-
garszajaca si¢ jakos$¢ przechowywanych mikrofilmow, zwtaszcza tych pochodza-
cych z lat 60. i 70. XX wieku. Pekajace nos$niki wymagajg klejenia, a w drastycz-
nych przypadkach ponownego wykonania pozytywu, jednakze w roku sprawozdaw-
czym ze wzgledu na zbyt wysoki koszt wytwarzania nie wykonano zadnego mikro-
filmu. Kolejnym problemem jest pogarszanie si¢ stanu zachowania dyskietek i ptyt
CD zlat 90. XX wieku i z poczatku XXI wieku, jak rowniez stopniowe znikanie
z rynku oprogramowania umozliwiajacego odczyt danych zawartych na tych nos$ni-
kach. W celu kompleksowego zabezpieczenia zasobow elektronicznych i ich archi-
wizacji pracownicy OZC kontynuowali rozpoczete w poprzednich latach zgrywanie
kaset video, ptyt CD i DVD. W wyniku prac prowadzonych w ramach projektu
»Dziatalnos¢ Upowszechniajaca Nauke” (DUN) skatalogowano i zabezpieczono
202 kasety video. W ramach godzin nadliczbowych pracownicy Oddziatu Zbiorow
Cyfrowych zabezpieczyli i opublikowali w Jagiellonskiej Bibliotece Cyfrowej 458
ptyt CDi DVD.
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Zbiory elektroniczne Biblioteki Jagiellonskiej wg stanu na 31 XII 2017 roku

Zbiory elektroniczne zinwentaryzowane 28 696 jedn.
Licencjonowane zbiory elektroniczne, do ktorych BJ optacita dostep 255 0882 jedn.
w tym:
ksigzki elektroniczne: 191 215 jedn.
czasopisma elektroniczne: 63 785 jedn.
bazy danych: 88
Materiaty zdigitalizowane przez Biblioteke 382 394 jedn.

W minionym roku pracownicy Sekcji Skontrum Oddzialu Zabezpieczenia Zbiorow
kontynuowali kontrol¢ stanu inwentarzowego drukéw zwartych w Oddziale Magazy-
now w obrebie sygnatur od 250 001 do 300 000, wydawnictw ciggtych w Oddziale Ma-
gazyndw w obrebie sygnatur od 103 001 do 105 000 i od 400 001 do 415 000 oraz zbio-
réw magazynu Sekcji Zbioréw Kartograficznych Oddziatu Zbioréw Specjalnych (map
1 atlasow wedhug posiadanej przez Sekcje dokumentacji ewidencyjnej). Rezultaty prze-
prowadzonych prac przedstawiono w 8 protokotach. W wyniku skontrum ujawniono
589 wol. brakow wzglednych oraz 12 wol. brakéw bezwzglednych.

Na podstawie wydrukow otrzymanych z Oddziatu Komputeryzacji oraz fiszek nad-
sytanych z Oddziatu Magazyndéw pracownicy Sekcji rejestrowali i sprawdzali pozycje
nieodnalezione. W wyniku przeprowadzonej kontroli odnotowano braki w odniesieniu
do 320 wol. ksigzek i czasopism o tacznej wartosci 24 763,90 zt. Braki te zostaty wpisa-
ne do rejestru ubytkow Oddziatu Magazyndéw. W 2017 roku odstapiono od dotychczas
przyjetej procedury ewidencjonowania i inwentaryzowania pozycji bibliotecznych
wczesniej ubytkowanych, a nastepnie odnalezionych poprzez ich wpisywanie do reje-
stru drukow odnalezionych. W zastepstwie wdrozono procedurg ponownego rejestrowa-
nia takich pozycji bibliotecznych przez Oddziat Gromadzenia Zbioréw jako nowych
wplywow. Wszystkie egzemplarze zdefektowane, ktore zostaty przekazane do Sekcji
(60 wol.), uzupetniono i oddano do oprawy.

CZYTELNICTWO I INFORMACJA NAUKOWA

W pordéwnaniu z rokiem 2016 liczba czytelnikow zarejestrowanych w bazie BJ
zmalata o 866 (to jest 0 3,5%) — odnotowano 23 546 uzytkownikow aktywnie korzysta-
jacych ze zbioréw tradycyjnych, w tym 11 094 studentéw Uniwersytetu Jagiellonskiego
i 1274 pracownikow UJ. Znaczaco (o 41,5%) zmalata rowniez liczba pozycji wypozy-
czanych na zewnatrz — udostepniono 241 239 wol.
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Odnotowano tez niewielki (5,6%) spadek liczby osob korzystajacych z czyteln —
55982, za$ liczba zbiorow udostgpnionych na miejscu zmalata o 5,7% 1 wyniosta
191 608 wol. i jedn.

Duzym zainteresowaniem cieszyta si¢ natomiast Jagiellonska Biblioteka Cyfrowa
oraz Repozytorium Uniwersytetu Jagiellonskiego.

Korzystanie ze zbioréw na miejscu odbywato si¢ w czytelniach oraz w gabinetach
zbioréw specjalnych, zapewniajacych 362 miejsca (w tym 2 separatki dla osob niedowi-
dzacych).

Udostepnianie zbiorow tradycyjnych czytelnikom indywidualnym w systemie bi-
bliotecznym UJ oraz coraz bardziej popularne korzystanie ze zbioréw elektronicznych
w roku sprawozdawczym przedstawiajg ponizsze tabele.

Udostepnianie zbioréw tradycyjnych czytelnikom indywidualnym
w systemie bibliotecznym UJ w 2017 roku

Liczba czytelnikow Udostepniono Udostepniono
zapisanych na miejscu na zewnatrz
Biblioteka Jagiellonska 23 546 191 608 241 239
Biblioteki instytutowe UJ* 27 787 236 514 272 032
Razem 51 333 428 122 513 271

* wedlug sprawozdan bibliotek instytutowych

Korzystanie ze zbioréw elektronicznych dostepnych zdalnie lub w sieci lokalnej*

Wyszczegdlnienie Ogotem
Liczba ses;ji 2740971
Liczba pobranych dokumentéw 1336 611
Liczba wyswietlen publikacji z Jagiellonskiej Biblioteki Cyfrowej 3108 714
Liczba odston strony internetowej Biblioteki Jagiellonskiej 629 162

* wg tabeli zamieszczonej w formularzu sprawozdawczym Gtéwnego Urzedu Statystycznego (K-03, dziat 7, poz. 2)

Czytelni¢ Gtowna odwiedzito 31 305 osob (przecigtnie 111 oséb dziennie).
W poréwnaniu z rokiem 2016 liczba pozycji udostgpnionych na miejscu wzrosta o 5,3%
— ogblem z magazynu ogolnego i z ksiegozbioru podrecznego wypozyczono 125 064
wol. (w tym 102 328 wol. drukéw zwartych oraz 22 736 wol. czasopism). Wypozyczenia
z ksiggozbioru podrgcznego stanowilty 23,7% cato$ci zamowien.

W poréwnaniu z rokiem 2016 odnotowano spadek (8,8%) w odniesieniu do liczby
odwiedzin w Czytelni Pracownikow Nauki, ktora przecigtnie odwiedzato 28 oséb dzien-
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nie — w okresie sprawozdawczym skorzystaty z niej 7954 osoby, ktorym udostepniono
37 423 wol. (spadek 0 19,7%). Do czytelni tej nalezy tez 8 separatek, ktore po rozpatrze-
niu podan zlozonych przez zainteresowane osoby sa przydzielane przez Dyrekcje BJ do
korzystania na czas semestru lub catego roku. W pazdzierniku 2017 roku na prosbeg
Dziatlu ds. Osob Niepelosprawnych UJ sprzet w separatkach dla oséb niewidomych
i stabowidzacych zostal wyposazony w oprogramowanie ABBY'Y FineReader, ulatwiajacy
korzystanie ze zbiorow.

W Czytelni Europeistycznej w poréwnaniu z rokiem poprzednim odnotowano
rowniez niewielki spadek liczby uzytkownikow (4,4%). Czytelni¢ odwiedzity lacznie
3764 osoby (przecig¢tnie 13 0so6b dziennie), natomiast liczba wypozyczonych pozycji
zmalata o 29,3% (5786 wol.). Z czgéci ogolnoeuropejskiej ksiggozbioru podrecznego
wypozyczono 658 wol., z cze$ci austriackiej — 104 wol. Z magazynu ogo6lnego dostarczo-
no do Czytelni 2202 wol. drukow zwartych i 682 wol. drukéw ciaglych, a z magazynu cza-
sopism biezacych 321 tytutéw w 2140 numerach. W Bibliotece Austriackiej, dziatajace;j
w ramach Czytelni Europeistycznej, zarejestrowano 110 aktywnych kont czytelniczych.

W roku sprawozdawczym Wypozyczalnie odwiedzito 156 200 0sob ($rednio 552
osoby dziennie), to jest okoto 6% mniej w porownaniu z rokiem poprzednim. Z magazynu
ogoblnego sprowadzono dla czytelnikéw 212 160 wol. (w tym 8866 wol. dla pracownikow
BJ 1203 294 wol. dla uzytkownikdéw zewnetrznych), z rezerwacji przyjeto 26 593 wol., za$
zksiggozbioru podrecznego ,, W” wydano 2453 pozycje. Ogotem na zewnatrz wypozyczono
241 239 wol. (facznie z 33 wol. wypozyczonymi z Czytelni Europeistycznej), co stanowi
041,5% mnigj (!)nizw roku 2016. W dalszym ciggu pracownicy Wypozyczalni obstugiwali
takze uzytkownikow 3 bibliotek instytutowych Wydziatu Filologicznego UJ (Biblioteki
Instytutu Filologii Romanskiej, Biblioteki Instytutu Filologii Stowianskiej oraz Biblioteki
Instytutu Filologii Orientalnej), przeniesionych tymczasowo do gmachu BJ w zwiazku
z remontem i przebudowg Collegium Paderevianum.

Zapisy do Biblioteki na rok akademicki 2017/2018 rozpocz¢to 3 pazdziernika
2017 roku. Typy legitymacji, jak i ich ceny nie ulegly zmianie w stosunku do roku po-
przedniego. Wszystkie legitymacje (z wyjatkiem kart ,,els”’) opatrzone zostaty hologra-
mem w kolorze fioletowym. Z optat pobieranych za wydanie legitymacji bibliotecznych
w 2017 roku uzyskano 126 715,00 zi.

W dalszym ciggu z powodzeniem stosowano tryb urgowania w stosunku do
czytelnikow zalegajacych z terminowym oddawaniem wypozyczonych dziel. W wyniku
podjetych dziatan odzyskano 550 wol., do budzetu Biblioteki wptyneto 1255,00 zt za
pozycje zagubione oraz 184 024,10 zt z tytutu oplat za przetrzymanie ksigzek. Ogotem
w wyniku wszelkiego rodzaju opfat pobieranych przez Wypozyczalni¢ w okresie
sprawozdawczym do budzetu Biblioteki wptyneto 310 739,10 zt.

Nadal duza popularno$cia wsrod czytelnikow cieszyta si¢ ushuga pozwalajaca na
samodzielne dokonywanie prolongat wypozyczonych dziet. Liczba prolongat tradycyjnych
dokonanych w 2017 roku wyniosta 25 049, podczas gdy liczba prolongat online az 176 443.
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Od pazdziernika 2017 roku ustalono nowy cennik optat i ustug Biblioteki Jagiellon-
skiej, w ktorym wprowadzono migdzy innymi zmiany w odniesieniu do korzystania ze
zbiorow: zmieniona zostata wysoko$¢ optat za nieterminowy zwrot wypozyczonego wolu-
minu z 1 zk na 1,50 zt za kazde rozpoczgte 5 dni, wprowadzono optatg w wysokosci 5 zt za
wyslanie monitu papierowego z informacjg o ksigzkach niezwréconych w terminie,
wprowadzono state optaty za zniszczenie/uszkodzenie ksigzki: do 300 stron — 50 zi,
powyzej 300 stron — 100 zt.

W poréwnaniu z rokiem 2016 o 22,6% zmalato zainteresowanie czytelnikow ko-
rzystaniem z Wypozyczalni Migdzybibliotecznej, za posrednictwem ktérej mozna
wypozycza¢ dzieta z innych bibliotek i instytucji krajowych, a takze zagranicznych.
W 2017 roku z ustug Wypozyczalni skorzystaty 233 osoby. W okresie sprawozdawczym
otrzymali$my ogotem 1593 zamodwienia, co oznacza 5% wzrost w poréwnaniu z rokiem
2016. W 2017 roku do 146 instytucji krajowych Biblioteka Jagiellonska wystata 1144
wol. ksigzek oraz 189 kopii materiatow oryginalnych (mikrofisze, kserokopie, mikro-
filmy zbiorow specjalnych). Do 23 bibliotek zagranicznych wystano 32 wol. ksiazek
oraz 21 kopii materiatlow oryginalnych. Lacznie do instytucji krajowych i zagranicznych
Wypozyczalnia Migdzybiblioteczna wystata 1176 wol. drukow zwartych oraz 210 kopii
materiatow oryginalnych. Z kolei z Biblioteki Jagiellonskiej wystano 245 zamdwien (re-
wersow), z czego 201 skierowanych bylo do instytucji krajowych, za$ 44 do bibliotek
zagranicznych. W wyniku ich realizacji z 39 bibliotek polskich otrzymano 135 wol.,
4 kopie materiatow oryginalnych w postaci mikrofisz i kserokopii oraz 58 mikrofilmow
ze zbiorow specjalnych, zas z 17 bibliotek zagranicznych dostalismy 37 wol. ksiazek
oraz 5 kopii materiatow oryginalnych w postaci mikrofisz i kserokopii. Lacznie z insty-
tucji krajowych i zagranicznych otrzymaliSmy 172 wol. drukéw zwartych i 67 kopii
materiatlow oryginalnych.

Pracownicy Wypozyczalni Migdzybibliotecznej za posrednictwem Internetu
sprawdzili dla czytelnikoéw 283 pozycje w katalogach bibliotek polskich i zagranicz-
nych, wystali 3 kwerendy (dotyczace 3 pozycji), odpowiedzieli na 2 kwerendy (dotycza-
ce 7 pozycji).

W zakresie korzystania z Czytelni Informacji Naukowej odnotowano 18,5% spadek
czytelnictwa — w ciagu 268 dni jej otwarcia zarejestrowano 7484 odwiedzin (w tym
czytelnicy korzystajacy z ksiggozbioru podrecznego oraz uzytkownicy Internetu).
W Czytelni tej udostepniono okoto 4812 wol. (ze wzgledu na wolny dostep do potek dane
te sg szacunkowe). Do ksiggozbioru podrecznego wlaczono 2634 wol., wycofano za$ 94
wol. — obecnie liczy on 16 529 wol.

Oddziat Zbiorow Specjalnych udostepniat swoje zbiory w 2 czytelniach i w 2 gabi-
netach, ktore tacznie odwiedzito 3980 osob (spadek o 5% w poréwnaniu z rokiem 2016).
Czytelnicy ci skorzystali z 14 298 wol. materiatow pochodzacych ze zbiorow specjalnych,
z drukéw sprowadzonych z magazynu ogolnego Biblioteki oraz ze zbiorow podrecznych
sekcji. W odniesieniu do poszczegélnych sekcji udostepnianie zbioréw specjalnych
przedstawiato si¢ nastepujaco:
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Liczba czytelnikéw, ktorzy korzystali w roku sprawozdawczym ze zbioréw
rekopi$miennych, zmalata o 4,7%. Czytelni¢ Sekcji Rekopisow odwiedzito 1861 osob,
ktorym udostepniono tacznie 5207 jedn. (w tym 3463 rekopisy, 1656 wol. z ksiggozbioru
podrecznego, 87 wol. drukéw zwartych i ciagltych z magazynu ogdlnego oraz 1 mikrofilm).

Czytelni¢ Starych Drukéw odwiedzito 948 osob, ktore skorzystaty tacznie z 3464
wol. (23% spadek w poréwnaniu z rokiem poprzednim), z czego 2514 stanowily wol.
z magazynu starych drukéw, 637 — ksigzki z ksiggozbioru podrecznego oraz 313 — druki
z magazynu og6lnego.

Niewielki spadek (8,5%) odnotowano réwniez w zakresie udostgpniania muzyka-
liow — zarejestrowano 193 wizyty, podczas ktorych czytelnikom udostgpniono 688 wol.
drukow muzycznych, 185 rgkopiséw muzycznych, 115 muzycznych dokumentéow zycia
spotecznego, 1 mikrofilm, 4 druki zaméwione z magazynu ogdlnego oraz 87 wol.
z ksiggozbioru podrgcznego. Lacznie w 2017 roku w Gabinecie Zbioréw Muzycznych
udostepniono 1076 pozycji (o 34% wigcej niz w roku 2016).

Z obiektow przechowywanych przez Sekcje Zbiorow Graficznych i Kartograficz-
nych Oddziatu Zbiorow Specjalnych skorzystato 498 czytelnikdw, to jest o 5,9% mniej
niz w roku 2016 (352 z nich korzystato ze zbioréw graficznych, 146 ze zbiorow karto-
graficznych). Znacznie (o 23,4%) zmalata rowniez liczba udostepnionych pozycji —
facznie 6185 jedn. zbiorow specjalnych (w tym 5178 jedn. zbiorow graficznych, 292
jedn. zbioroéw kartograficznych i 47 dokumentow cyfrowych) oraz 668 pozycji z ksiggo-
zbioru podrecznego (428 dotyczacych grafiki i 240 kartografii).

W odniesieniu do obiektow Sekcji Wydawnictw Rzadkich i Dokumentéw Zycia
Spotecznego spadta zarowno liczba czytelnikow zainteresowanych zbiorami rzadkimi,
jak 1 dokumentami zycia spotecznego. W 2017 roku z wydawnictw rzadkich skorzystato
381 0s6b (0 2,1% wigcej w pordwnaniu z rokiem 2016), ktérym udostepniono 1214
jedn. (wzrost o 15,3% w stosunku do roku poprzedniego), w tym 1141 jedn. ze zbioréw
»Rara” 1 73 jedn. ze zbiordéw II obiegu. Jedynie 99 0sob zainteresowanych byto doku-
mentami zycia spotecznego — udostgpniono im 580 jedn. tego typu zbiorow (o 57,5%
mniej niz w roku 2016!). Czytelnicy skorzystali ponadto z 23 wol. nalezacych do
ksiegozbioru podrecznego Sekcji.

Zbiory Oddziatu Dokumentéw Cyfrowych udostgpniane byty w Czytelni Doku-
mentow Audiowizualnych, z ktorej w 2017 roku skorzystato 1495 osoéb (spadek o 9,2%
w poroéwnaniu z rokiem 2016). Czytelnikom udostepniono okoto 744 wol. (doktadna
liczba udostgpnionych pozycji jest trudna do oszacowania ze wzgledu na wolny dostep
do poétek). Wiekszos¢ czytelnikow korzystata z mikroform i dokumentéw elektronicz-
nych lub audiowizualnych, wzrosta jednak o 12% liczba uzytkownikow (773 osoby) ko-
rzystajacych ze zbiorow JBC. Wzrost ten spowodowany jest najprawdopodobniej fak-
tem publikowania w bibliotece cyfrowej coraz wigkszej liczby dokumentow, do ktérych
dostep, ze wzgledu na prawa autorskie, mozliwy jest jedynie przy pomocy komputerow
znajdujacych sie w czytelni.
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W 2017 roku do dyspozycji czytelnikow w catej Bibliotece przeznaczonych byto
49 komputerdw, z czego 47 podtaczonych byto do Internetu, zas pozostate umozliwialy
wylacznie dostep do katalogu online.

Ze wszystkich komputeréw sieci Uniwersytetu oraz z komputerow domowych
czytelnicy mieli dostgp do 86 baz danych prenumerowanych online. Dwie bazy
udostgpniane byly stacjonarnie (na miejscu w Bibliotece). L.acznie udostepniano 88 baz:
Abbreviationes Online, Academic Search Complete, ACM Digital Library, ACS Jour-
nals, Agricola, AIP Journals, APS Journals, Archive of Celtic-Latin Database, Aristo-
teles Latinus Database, Arts & Humanities Citation Index 1975—, Beck Online, Biblio-
graphie de Civilisation Médievale, BIOSIS Citation Index, Book Citation Index, Busi-
ness Source Complete, Cambridge Journals Online, Central and East European Online
Library (CEEOL), Chemical Abstracts Plus, Conference Proceedings Citation Index —
Science 1990—, Conference Proceedings Citation Index — Social Science & Humanities
1990—, Current Chemical Reactions, Current Contents Connect, Data Citation Index,
Database of Latin Dictionaries, De Gruyter Online Journals, Derwent Innovations In-
dex, eBook Academic Collection, Emerald Management Xtra, Emerging Sources Cita-
tion Index (ESCI) — 2015-present, EMIS Polska, ERIC — Educational Resource Informa-
tion Center, Essential Science Indicators, Europa Sacra, European Views of Americas
(1493—1750), Film & Television Literature Index with Full Text, GreenFILE, Health
Source — Consumer Edition, Health Source — Nursing/Academic Edition, Historical Abs-
tracts with Full Text, In Principio, Index Chemicus, International Directory of Medieva-
lists, International Medieval Bibliography, IOP Science, Journal Citation Reports,
JSTOR — The Arts and Sciences. Collections I-X, JSTOR — The Arts and Sciences. Col-
lections XI, KCI-Korean Journal Database, Legal Source, Legalis. System Informacji
Prawnej (udostgpniana tylko stacjonarnie), Lex Polonica (udostgpniana tylko stacjonar-
nie), Lex Omega, Library of Latin Texts, Library Information Science & Technology
Abstracts, MasterFile Premier, Medline, MLA Directory of Periodicals, MLA Interna-
tional Bibliography, Monumenta Germaniae Historica, Newspaper Source, Oxford
Journals, Oxford Music Online, Oxford Scholarship Online — Biology, Oxford Scholar-
ship Online — Classical Studies, Oxford Scholarship Online — History, Oxford Scholar-
ship Online — Law, Oxford Scholarship Online — Philosophy, Papal Letters (Ut per litte-
ras apostolicos .../ Lettres pontificales), Patrologia Latina, Polska Bibliografia Lekar-
ska, ProQuest Central, ProQuest Dissertations and Theses, Reaxys, Regional Business
News, RILM Abstracts of Music Literature, RSC Journals, SAGE Premier, SciELO Cita-
tion Index, Science Direct, Scopus, Science Citation Index — Expanded 1945—, Social
Sciences Citation Index with Abstracts 1956—, Springer Link, Taylor & Francis, Teacher
Reference Center, Westlaw International, Wiley Online Library, Zoological Record. In-
formacja na ten temat jest na biezaco aktualizowana na stronie domowej BJ. W ramach
baz petotekstowych zapewniono dostgp do 63 785 czasopism elektronicznych.

Ponadto w 2017 roku udostepniono 15 testowych zasobow online, dotyczacych
niemal wszystkich dziedzin wiedzy (Academic Video Online, BioOne, CRCnetBASE, In-
Cites Benchmarking & Analytics, Karger, Nano, OMMBID, One Belt One Road Refe-
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rence Source, ProQuest Dissertations & ThesesGlobal, RILM Music Encyclopedias,
RISM Series A/Il: Music Manuscripts after 1600, Royal Society Journals, SpringerMa-
terial, Stahl Online i Taylor&Francis Books). O nowo zakupionych i testowanych bazach
informuje si¢ na biezaco kilkuset pracownikéw Uniwersytetu.

W roku sprawozdawczym pracownicy BJ opracowali tacznie 1385 kwerend
(w tym 1245 krajowych i1 140 zagranicznych) oraz udzielili 6679 informacji (w tym
4649 bibliograficznych i 2030 rzeczowych).

Biblioteke zwiedzito 2819 o0séb, w tym 593 z zagranicy z 55 krajow (migdzy in-
nymi z Algierii, Australii, Austrii, Azerbejdzanu, Belgii, Biatorusi, Brazylii, Chile,
Chin, Czech, Ekwadoru, Finlandii, Francji, Ghany, Grecji, Hiszpanii, Holandii, Indii,
Irlandii, Islandii, Izraela, Japonii, Kamerunu, Kanady, Kazachstanu, Kolumbii, Korei
Potudniowej, Kostaryki, Libanu, Litwy, Luksemburga, Macedonii, Malezji, Meksyku,
Niemiec, Mongolii, Nigerii, Norwegii, Nowej Zelandii, Peru, Portugalii, Republiki
Potudniowej Afryki, Rosji, Rumunii, Singapuru, Stowacji, Szwajcarii, Szwecji, Taj-
wanu, Tunezji, Turcji, Ukrainy, USA, Wielkiej Brytanii i Wtoch). Wsrod nich byto
258 bibliotekarzy (w tym 154 z zagranicy). Dla wielu z nich zorganizowano pokazy
zbiorow specjalnych.

JAGIELLONSKA BIBLIOTEKA CYFROWA (JBC)

W roku sprawozdawczym w Jagiellonskiej Bibliotece Cyfrowej opublikowano
75 842 dokumenty, na ktére sktadajg si¢ kopie cyfrowe dokumentéw zwartych, doku-
mentéw ciaglych, starych drukéw, rekopisow, muzykaliow, drukéw ulotnych, grafik
i map. Liczba publikowanych pozycji rosta systematycznie z miesigca na miesiac, co
obrazuje ponizsze zestawienie tabelaryczne:

Miesigc Liczba publikacji w JBC
Styczen 337 624
Luty 339 845
Marzec 341 368
Kwiecien 341 675
Maj 343 021
Czerwiec 347 599
Lipiec 350 267
Sierpien 353 470
Wrzesien 361 836
Pazdziernik 378 234
Listopad 393 867
Grudzien 409 268
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W Oddziale Zbioréw Cyfrowych nadal prowadzono prace zwigzane z projektem
»Sylabusy”. Pracownicy Oddziatu zeskanowali i udostepniali w JBC kopie cyfrowe
ksigzek dla studentow Instytutu Ekonomii Wydziatu Zarzadzania i Komunikacji Spo-
tecznej UJ. W ramach tegoz projektu na dzien 31 grudnia 2017 roku w JBC opublikowa-
no 553 dokumenty.

Statystyke dotyczaca liczby i wagi plikéw oraz ilosci publikacji wytworzonych w Jagiel-
lonskiej Bibliotece Cyfrowej w roku sprawozdawczym przedstawia ponizsza tabelka:

Liczba plikow 1086 097
Rozmiar plikow w formacie Tiff w GB 35907
Rozmiar plikow wynikowych w formacie PDF w GB 485
Liczba opublikowanych dokumentéw 75 842
Liczba wykonanych miniatur do publikacji grupowych 683

W okresie sprawozdawczym pracownicy Sekcji na biezgco realizowali wszelkie
prosby, zamowienia i kwerendy czytelnikow polskich i zagranicznych w odniesieniu do
pozycji umieszczonych w JBC — zrealizowano 27 zamdwien na kopie cyfrowe oraz
przeprowadzono 164 kwerendy.

Z zasobow JBC skorzystato w 2017 roku 261 541 uzytkownikow, ktorzy odwie-
dzili witryne 463 237 razy i zaliczyli 3 108 714 odston. Ten nieznaczny spadek staty-
styki w stosunku do roku 2016 spowodowany jest brakiem aktualizacji i wsparcia pro-
ducenta dla formatu DjVu, ktory byt uzywany w JBC do konca 2014 roku, przez co
wystepowaty problemy z otwieraniem plikow przez uzytkownikoéw. Od 2015 roku
w Jagiellonskiej Bibliotece Cyfrowej do publikacji plikow uzywany jest format PDF
i trwaja prace nad poprawa dostepnosci publikacji w formacie DjVu. Uzytkownikom
udostepniona zostala przegladarka przetwarzajaca w czasie rzeczywistym pliki w for-
macie DjVu na format JPG. Liczba czytelnikéw utrzymywata si¢ $rednio na poziomie
24 632 miesi¢cznie. Korzystanie z zasobow JBC nieznacznie zmniejszyto si¢ w okre-
sie wakacyjnym (czerwiec-wrzesien) i drastycznie spadto w grudniu ze wzgledu na
implementacje nowej wersji oprogramowania (w trakcie tych prac JBC byta czasowo
niedostepna dla uzytkownikow).

Szczegdtowy statystyke dotyczacg liczby aktualnie udostepnianych pozyciji, liczby
czytelnikow korzystajacych z JBC w danym momencie, taczng liczbe czytelnikow od
poczatku uruchomienia bazy, zestawienie udostgpnianych publikacji, zestawienie wy-
swietlanych pozycji, publikacje najczgsciej czytane i najlepiej oceniane przez uzytkow-
nikow, a takze taczng liczbe wygenerowanych stron www, laczng liczbe wyszukiwan
i taczng liczbe odwiedzajacych w rozbiciu na poszczegodlne miesigce mozna §ledzi¢ na
biezaco na stronie domowej biblioteki cyfrowej pod adresem https://jbc.bj.uj.edu.pl/.
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REPOZYTORIUM UNIWERSYTETU JAGIELLONSKIEGO (RUJ)

Pracownicy Sekcji Repozytorium UJ prowadzili na biezaco prace nad rozbudowg
systemu dSPACE o nowe funkcjonalnos$ci zwigzane z wprowadzaniem danych biblio-
graficznych na podstawie Ustawy o zasadach finansowania nauki oraz Rozporzgdzenia
Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego w sprawie Systemu Informacji o Nauce z dnia
29 czerwca 2015 roku. System byt na biezaco testowany w celu poprawy bledow. W ra-
mach prowadzonej sprawozdawczos$ci jednostek Uczelni do Repozytorium wprowadza-
no opisy bibliograficzne publikacji pracownikéw UJ za lata 2013-2016. Kazdy opis zo-
stat sprawdzony pod wzgledem kompletnosci i autentycznosci w bazach danych, a takze
w katalogach bibliotecznych.

W roku sprawozdawczym wykonano 2 eksporty danych do PBN (w marcu i w lip-
cu). Zestawienie wystanych metadanych w odniesieniu do poszczegoélnych wydziatow
UJ przedstawia ponizsza tabela.

WycialuJ Wil
Wydziat Biochemii, Biofizyki i Biotechnologii 695
Wydziat Biologii i Nauk o Ziemi 1343
Wydziat Geografii i Geologii 792
Wydziat Chemii 1593
Wydziat Filologiczny 1493
Wydziat Filozoficzny 1603
Wydziat Fizyki, Astronomii i Informatyki Stosowanej 2095
Wydziat Historyczny 1340
Wydziat Matematyki i Informatyki 647
Wydziat Polonistyki 1747
Wydziat Prawa i Administracji 2123
Wydziat Studiéw Miedzynarodowych i Politycznych 1683
Wydziatl Zarzgdzania i Komunikacji Spotecznej 2127
Matopolskie Centrum Biotechnologii 79
Jagiellonskie Centrum Rozwoju Lekéw 112

* rekordy bibliograficzne publikacji wydanych w latach 2013-2016, zatwierdzone w ankietach
jednostek naukowych UJ w kwietniu i w maju 2017 roku

Przyrost danych bibliograficznych w Repozytorium Uniwersytetu Jagiellonskiego
w poszczegolnych miesigcach okresu sprawozdawczego przedstawia ponizsze zestawienie.
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Miesigc Liczba opiséw bibliograficznych w RUJ Przyrost
styczen 34 353 1695
luty 36 598 2245
marzec 36 839 241
kwiecien 37 475 636
maj 38 347 872
czerwiec 39 255 908
lipiec 39 847 592
sierpien 40 259 412
wrzesien 41 036 77
pazdziernik 41972 936
listopad 42194 222
grudzien 43 845 1651

taczny przyrost roczny 11 187

W 2017 roku w RUJ zatwierdzono 10 650 opiséw bibliograficznych, a 83 945 opi-
sow zostalo poprawionych. Na dzien 31 grudnia 2017 roku w Bibliografii Publikacji
Pracownikow UJ zarejestrowanych bylo 43 845 (o 34% wigcej w pordwnaniu z po-
przednim rokiem) opisow bibliograficznych ksigzek, czasopism, artykutow z czasopism
1 rozdziatow ksigzek oraz 3379 dokumentow petnotekstowych. Szczegotowy statystyke
ilosci zatwierdzonych i zmodyfikowanych rekordow bibliograficznych oraz ilo$ci publi-
kacji pelnotekstowych dodanych do Repozytorium UJ 2017 roku przedstawia ponizsze
zestawienie tabelaryczne:

Opisy bibliograficzne utworzone 1777
Opisy bibliograficzne zatwierdzone 10 650
Opisy bibliograficzne zmodyfikowane 83 945
Konsultacje telefoniczne 1984
Konsultacje mailowe 4697
Liczba publikacji petnotekstowych 1923

Liczba uzytkownikow Repozytorium Uniwersytetu Jagiellonskiego sukcesywnie
wzrastata — w okresie sprawozdawczym utrzymywala si¢ Srednio na poziomie 6435 mie-
sigcznie (nieznaczny spadek odnotowano w sierpniu). W sumie w 2017 roku z zasobow
RUJ skorzystato 77 220 0sob (54% wigcej w porownaniu z rokiem 2016), ktore odwie-
dzity witryne 127 010 razy, zaliczajac 1 742 868 odston.
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PROJEKTY

W roku sprawozdawczym Biblioteka Jagiellonska realizowata kilka projektow
z zakresu ,,Dziatalnosci Upowszechniajacej Nauke”, finansowanych przez Minister-
stwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego. Pierwszy z realizowanych projektéw obejmowat
trzy zadania: ,,Prace naukowe uczelni polskich wydane w latach 1950-1989” (taczny
koszt realizacji zadania w latach 20162017 to 191 222,60 zl, w tym dofinansowanie:
173 347,59 z1), ,,Rozbudowa bazy Komputerowego Katalogu Zbioréw Bibliotek UJ —
ksigzki z lat 1950-1989 — kontynuacja” (tgczny koszt realizacji zadania w latach
2016-2017 to 239 397,87 zt, w tym dofinansowanie: 217 174,14 zt) oraz ,,Katalog do-
kumentoéw oryginalnych elektronicznie (born digital) oraz analogowych dokumentow
audiowizualnych i udostepnianie ich w postaci cyfrowej na platformie JBC” (lgczny
koszt realizacji zadania w latach 2016-2017 to 27 079,75 zt, w tym dofinansowanie:
24 446,19 zt). Zgodnie z obowigzujaca umowa projekt zostat zakonczony w roku spra-
wozdawczym. Kolejny projekt realizowany w ramach DUN obejmowat zadanie ,,Roz-
budowa bazy Komputerowego Katalogu Zbiorow Bibliotek UJ — ksiazki z lat 1950—
1989 — kontynuacja” (koszt realizacji zadania w 2017 roku — 110 101,66 zt, w tym do-
finansowanie 101 243,10 zt). Zgodnie z umowa realizacja projektu ma by¢ kontynu-
owana w 2018 roku.

Biblioteka realizowata ponadto inne projekty:

 Edytorstwo muzyczne w Krakowie w latach 1850-1918” (dofinansowanie w ra-
mach projektow objetych wsparciem przez Narodowe Centrum Nauki; planowana war-
tos¢ projektu: 99 554,00 zt; wysoko$¢ kosztow poniesionych w 2017 roku: 4 485,72 zt),

 ,Orientalia Polonica. Polskie tradycje badan nad Orientem” (projekt finansowa-
ny ze srodkow Narodowego Programu Rozwoju Humanistyki; wysokos¢ kosztow po-
niesionych w 2017 roku: 52 869,12 zt),

* _Biblioteka Jagiellonska - opracowanie dziejow od 1775 do 1918 roku” (projekt
finansowany w ramach Narodowego Programu Rozwoju Humanistyki; wysokos¢ kosz-
tow poniesionych w 2017 roku, zwigzanych z wydaniem publikacji: 28 123,00 zt).

Najwickszym z realizowanych przedsigwzig¢ byl projekt realizowany wspodlnie
z Bibliotekg Narodowa w Warszawie ,,Patrimonium — digitalizacja i udost¢pnienie pol-
skiego dziedzictwa narodowego ze zbioréw Biblioteki Narodowej oraz Biblioteki Ja-
giellonskiej” (tagczna warto§¢ projektu: 98 633 924,00 zi, w tym po stronie BJ:
17 160 160,00 zt; wysokos¢ kosztow poniesionych w 2017 roku: 3 846 970,51 zt).
W okresie sprawozdawczym w realizacj¢ projektu ,,Patrimonium” zaangazowanych
byto 129 0s6b, w tym: 124 osoby bedace pracownikami Biblioteki Jagiellonskiej (wsrdd
nich 48 0sob zatrudnionych na nowych etatach i 76 0os6b oddelegowanych do wykony-
wania zadan projektu w ramach posiadanych etatow), 2 pracownikow Oddziatu Spraw
Osobowych UlJ, 2 pracownikow Dzialu Zaméwien Publicznych UJ oraz 1 pracownik
Dziatlu Rozliczen Projektow Strukturalnych UJ.
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W roku sprawozdawczym pracownicy Oddziatu pomagali réwniez w przygotowa-
niu i sktadaniu wnioskéw o dofinansowanie kolejnych projektow:

 ,Straty w zasobach polskich bibliotek poniesione z powodow ideologicznych
i politycznych w latach 1947-1956” (w ramach konkursu ogloszonego przez Naro-
dowe Centrum Nauki - Opus 13). W wyniku oceny merytorycznej projekt nie otrzy-
mat dofinansowania;

* ,Pierwsza europejska relacja z Persji i Afganistanu — krytyczna edycja i przektad
Tragica vertentis belli Persici historia Tadeusza Judy Krusinskiego (1675-1757)” (w ra-
mach programu Uniwersalia 2.2). Planowana warto$¢ projektu: 238 256,30 zt. Okres re-
alizacji: 4 lata.

e ,Dzialalno$¢ Upowszechniajaca Nauke” — wniosek ztozony do Ministerstwa Na-
uki i Szkolnictwa Wyzszego, obejmujacy 5 zadan: ,,Konserwacja, przeoprawa i oprawa 96
woluminéw czasopism medycznych z kolekcji XIX i pocz. XX w. (do 1945 roku)”, ,,Ko-
lekcja polonikow z ksiggozbioru prof. Szymona Deptuty”, ,,Rozbudowa bazy Komputero-
wego Katalogu Zbiorow Bibliotek UJ — ksigzki z lat 1950-1989 — kontynuacja”, ,,Katalog
Wydawnictw Kartograficznych — mapy geograficzne, topograficzne i geologiczne” oraz
»Katalog spuscizn rekopismiennych wybitnych naukowcow i artystow”. Planowana lacz-
na warto$¢ projektu: 34 958,00 zt.

¢ ,Repozytorium otwartego dostepu do dorobku naukowego i dydaktycznego Uni-
wersytetu Jagiellonskiego” (w ramach Programu Operacyjnego Polska Cyfrowa. Pod-
dziatanie 2.3.1. Cyfrowe udost¢pnienie informacji sektora publicznego (ISP) ze Zrodet
administracji oraz zasobow nauki). W maju wniosek przeszedt pozytywnie ocen¢ for-
malng, natomiast w ocenie merytorycznej wykazano bledy dotyczace analizy finanso-
wej, przygotowanej przez firme zewnetrzng. Btedy te zostaty poprawione podczas nabo-
ru jesiennego. Planowana warto$¢ projektu: 7 507 580,50 zt.

* ,,11 listopada 1918 roku w bezposrednich relacjach Polakow, w $§wiadectwach
prasowych oraz w dorobku uczonych Uniwersytetu Jagiellonskiego. Doswiadczenie od-
zyskania niepodleglosci i recepcja owego faktu historycznego na przestrzeni stulecia
z perspektywy krakowskiej” (w ramach Programu Ministerstwa Nauki i Szkolnictwa
Wyzszego ,,Szlakami Polski Niepodlegtej”). Warto$¢ projektu: 3 910 265,00 zt. Okres
realizacji: maj 2018 — kwiecien 2021.

W roku sprawozdawczym Biblioteka Jagiellonska otrzymata propozycje wspot-
udzialu w miedzynarodowym projekcie partnerskim, poruszajagcym tematyke zagtady
ludnosci romskiej podczas I wojny $wiatowej. Liderem projektu jest stowarzyszenie
o nazwie Miedzynarodowe Centrum Kultury Kreatywnej DROM RY z siedziba w Fin-
landii. W realizacj¢ projektu zaangazowani sa rowniez partnerzy z Chorwacji (Croatian
Romani Union ,,KALI SARA”; MREZA CENTARA ZA OBRAZOVNE POLITIKE),
Stowacji (Asociaciapre kulturu, vzdelavanie akomunikaciu), Islandii (Menningarmidstdo
bingeyinga), Lotwy (BIEDRIBA SAMIR), Wegier (Roma Produkcids Iroda Alapitvany),
Stowenii (MUNICIPALITY OF LJUBLJANA) i Finlandii (Kansainvélinen mustala-
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iskirjailijaliitto IRWA). Laczna warto$¢ projektu: 458 814,00 euro, w tym po stronie Bi-
blioteki Jagiellonskiej: 12 820,00 euro.

Oddziat ds. Projektow prowadzit rowniez nadzor nad realizacja zadania ,,Bibliote-
ka Jagiellonska wsparciem procesow dydaktycznych realizowanych w Uniwersytecie
Jagiellonskim” (tzw. ,,Sylabusy”). W grudniu 2017 roku w Jagiellonskiej Bibliotece Cy-
frowej w kolekcji ,,Sylabusy” zanotowano 558 publikacji. Stanowia je materiaty z Insty-
tutu Informacji Naukowej i Bibliotekoznawstwa UJ oraz cze$¢ materiatow z Instytutu
Ekonomii, Finanséw i Zarzadzania UJ. Kolejne listy obiektow sg systematycznie wysy-
fane do Sekcji Informacji Naukowej Oddziatu Udostepniania i Informacji Naukowej
w celu ich weryfikacji. W 2017 roku zakonczono kompletowanie listy publikacji z Insty-
tutu Dziennikarstwa, Mediow i Komunikacji Spotecznej (1005 pozycji) oraz z Instytutu
Kultury UJ (1035 pozycji).

W Oddziale kontynuowano ponadto ogélnopolska akcje¢ ,,Bookcrossing”. Pracow-
nicy Oddziatu systematycznie dokonywali selekcji ksiazek wytypowanych przez Od-
dzial Gromadzenia Zbiorow, a nastepnie wprowadzali ksigzki do systemu ,,Bookcros-
sing” 1 prowadzili ich sygnowanie. Lacznie w okresie sprawozdawczym Oddziatl ds.
Projektow ,,uwolnit” ponad 1000 egzemplarzy ksigzek.

IMPREZY NAUKOWO-KULTURALNE ORGANIZOWANE PRZEZ BIBLIOTEKE

Rok 2017 obfitowat w szereg wydarzen kulturalno-naukowych, zorganizowanych
przez Biblioteke Jagiellonska.

W dniu 24 marca 2017 roku pracownicy Oddziatu ds. Projektow prezentowali Bi-
blioteke Jagiellonska podczas Dnia Otwartego UJ w Auditorium Maximum UJ.

W dniach 813 maja obchodzilismy XIV Ogdélnopolski Tydzien Bibliotek pod ha-
stem ,,Biblioteka. Oczywiscie!”. Jego gtdéwnym celem byto podkreslenie roli czytania
i bibliotek w poprawie jakosci zycia i edukacji, zwigkszenie prestizu zawodu biblioteka-
rza i zainteresowanie ksigzka szerokich kregoéw spoteczenstwa. Z tej okazji w Bibliotece
Jagiellonskiej przygotowano szereg atrakcji, a wsrdd nich wycieczki tematyczne: ,,Dro-
ga ksigzki w Bibliotece Jagiellonskiej — spacer z przewodnikiem” (mozliwos¢ zwiedza-
nia magazynow bibliotecznych, Pracowni Konserwacji i Reprografii w Oddziale Zabez-
pieczenia Zbioroéw, Kliniki Papieru oraz Oddzialu Zbioréw Cyfrowych na co dzien nie-
dostepnych dla uzytkownika), ,,Jagiellonka wczoraj i dzi§ — spacer z przewodnikiem”
(mozliwo$¢ zobaczenia starego i nowego gmachu Biblioteki). Podobnie jak w roku po-
przednim, wspotorganizatorem wydarzen byta Sekcja Trenerska FLOW Kota Naukowe-
go Studentow Psychologii UJ. Studenci umozliwili zainteresowanym osobom udziat
w warsztatach Trening pamieci, Chwy¢ byka za rogi — czyli szkolenie z samokontroli,
Techniki gryzienia problemow — czyli o tworczych rozwigzaniach, Radzenie sobie ze stre-
sem 1 Rozwigzywanie konfliktow.



226 ALEKSANDRA CIESLAR

W dniach 18-19 maja 2017 roku obchodzono Dni Otwarte Funduszy Europejskich
(DOFE). W ramach tego wydarzenia w BJ zorganizowano 4 wycieczki pod hastem Kon-
serwacja i digitalizacja najcenniejszych zbiorow Biblioteki Jagiellonskiej — spacer
z przewodnikiem, w ktorych uczestniczyto 50 osob. Przedsigwzieciu towarzyszyla sze-
roka promocja w mediach, w tym w mediach spolecznosciowych na stronie UJ oraz BJ,
a takze na stronie https://www.funduszeeuropejskie.gov.pl.

W dniach 1-3 czerwca BJ wraz z Instytutem Filologii Germanskiej UJ zorganizo-
wata konferencje miedzynarodowa ,,Zbiory z bytej Pruskiej Biblioteki Panstwowe;j
w Berlinie przechowywane w Bibliotece Jagielloniskiej: stan i perspektywy badan”.
W konferencji uczestniczyty 33 osoby.

Dnia 3 czerwca 2017 roku w Bibliotece Jagiellonskiej odbyta si¢ kolejna Noc Bi-
bliotek, zorganizowana pod hastem ,,Czytanie porusza”. Gosciem specjalnym byt arty-
sta i naukowiec, prof. Aleksy Awdiejew. Spotkaniu temu towarzyszyty dodatkowe atrak-
cje: zwiedzanie Biblioteki z uwzglgdnieniem miejsc na co dzien niedostgpnych dla czy-
telnika, warsztaty kaligraficzne, gra terenowa w ogrodzie BJ, zadanie polegajace na wy-
dostaniu si¢ z tzw. escape roomu, gry i zabawy dla dzieci, zajecia taneczne dla dzieci
i dorostych. W wydarzeniach tych uczestniczylto tacznie okoto 250 o0séb.

W dniach 23-29 pazdziernika 2017 roku trwaty obchody Tygodnia Otwartej Nauki
(Open Access Week) pod hastem ,,Otworz, aby...”, majacy na celu promowanie otwarte-
go dostepu do publikacji i danych naukowych. W ramach zorganizowanych z tego tytutu
wydarzen osoby zainteresowane mogly uczestniczy¢ w wyktadach na temat polskich
baz open access oraz ich przydatnosci dla uzytkownikdéw krajowych i zagranicznych, re-
pozytoriow i bibliotek cyfrowych, a takze realizacji otwartego dostepu w Polsce. Auto-
rami wystapien byli: dr Sebastian Grudzien (Open access a... sprawa polska) oraz mgr
Leszek Szafranski (Otwarty dostep w polskich repozytoriach i bibliotekach cyfrowych).

W dniach 25-26 pazdziernika 2017 roku w ramach II Matopolskiego Forum Bi-
bliotek odbyta si¢ konferencja zatytulowana ,,Kierunek: uzytkownik zintegrowany”.
Oprocz Biblioteki Jagiellonskiej we wspotorganizacji przedsigwzigcia uczestniczyla
Wojewodzka Biblioteka Publiczna w Krakowie, Instytut Informacji Naukowej i Biblio-
tekoznawstwa UlJ, Instytut Nauk o Informacji Uniwersytetu Pedagogicznego w Krako-
wie oraz Zarzad Okregu Matopolskiego Stowarzyszenia Bibliotekarzy Polskich. W cza-
sie obrad analizowano wplyw technologii informacyjnych na sposéb dziatania wspot-
czesnego uzytkownika, zagadnienia pozyskiwania i dost¢gpu do informacji, kwestie roz-
woju oprogramowania bibliotecznego zgodnie ze zmieniajacymi si¢ potrzebami,
zaangazowanie przysztych czytelnikow w projektowanie nowej biblioteki, rozwdj ope-
racji samoobstugowych oferowanych uzytkownikowi przez Internet. Pod koniec pierwsze-
go dnia konferencji w Auli Jagiellonskiej w Collegium Maius nastgpito uroczyste otwar-
cie wystawy Bibliotheca Magna. Biblioteka Jagiellonska na przestrzeni dziejow. Po
wernisazu odbylo si¢ wreczenie Bibliotece Jagiellonskiej medalu Bibliotheca Magna Pe-
rennisque, przyznawanego przez Stowarzyszenie Bibliotekarzy Polskich za catoksztalt
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dziatalno$ci na rzecz rozwoju bibliotekarstwa polskiego i upowszechniania ksiazki
w spoteczenstwie polskim. W konferencji wzi¢lo udziat 120 osob.

W ramach spotkan autorskich, kontynuowanych w cyklu Salon literacki ,,Jagiellon-
ki” w 2017 roku zorganizowano 11 imprez:

e promocja ksigzki Witolda Henryka Paryskiego Gory Ameryki Lacinskiej. Histo-
ria eksploracji i bibliografia. W spotkaniu uczestniczyt migdzy innymi wybitny znawca
gor i Ameryki Potudniowej, prof. Zdzistaw Jan Ryn;

* spotkanie autorskie ,,Tradycje eksperymentu” potaczone z polska premierg po-
ematu Zenona Fajfera Zegar Bezczasowosci oraz promocja ksigzki Katarzyny Bazarnik
Liberature A Book-bound Genre. W dyskusji udziat wzieli: prof. dr hab. Marta Gibinska-
-Marzec (z Instytutu Filologii Angielskiej UJ), dr Krzysztof Hoffmann (z Zaktadu Po-
etyki i Krytyki Literackiej Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu). Spotka-
nie prowadzit dr Jakub Kornhauser (z Osrodka Badan nad Awangarda UJ);

e promocja ksigzki Zofii Bobowicz Paryski swiat ksigzki i jego tajemnice. Spra-
wozdanie z trudnej misji. Rozmowe z autorkg i dyskusje prowadzili: prof. dr hab. Marta
Wyka (z Katedry Krytyki Wspotczesnej UJ) oraz Anna Labedzka (wyktadowca na Uni-
wersytecie Rennes II);

* spotkanie ,,Czy da si¢ zakonczy¢ te gre?” potaczone z promocja ksigzki Matgo-
rzaty Michel Gry uliczne w wykluczenie spoteczne w przestrzeni miejskiej. Perspektywa
resocjalizacyjna. Spotkanie prowadzita dr Anna Fin (z Instytutu Filozofii i Socjologii
Uniwersytetu Pedagogicznego w Krakowie). Ponadto w dyskusji uczestniczyli: dr hab.
Marta Smagacz-Poziemska (z Instytut Socjologii UJ), fotograf i artysta Wojciech Wil-
czyk, Beata Sierocka i Marcin Drewniak (zalozyciele Centrum Profilaktyki i Edukacji
Spotecznej PARASOL w Krakowie);

* spotkanie promujace ksigzke Pawta Gaszynskiego Zanim powstata liga. Alma-
nach rozgrywek pitkarskich w Polsce w latach 1919-1926. Tom I11: Sezon 1921, potaczo-
ne z wyktadem Pitka nozna w pierwszych latach Il Rzeczypospolitej;

* spotkanie ,,Sedno rzeczy i istota japonskiej literatury” potaczone z promocja
ksigzki W kregu Kokoro. O literackich i pozaliterackich kontekstach Sedna rzeczy Na-
tsumego Sosekiego pod redakcja Iwony Kordzinskiej-Nawrockiej, Katarzyny Sonnen-
berg i Aleksandry Szczechli. O tworczosci Natsumego Sosekiego rozmawiali: prof.
dr hab. Romuald Huszcza, dr hab. Bartosz Wojciechowski i dr Katarzyna Sonnenberg;

» promocja ksigzki Patrycji Pauli Gas Dajakowie. Wolni ludzie z Borneo. W dys-
kusji towarzyszacej spotkaniu uczestniczyli migdzy innymi: prof. dr hab. Maria Flis
(z Instytutu Socjologii UJ), mgr Simona Sienkiewicz (z Instytutu Bliskiego i Dalekiego
Wschodu UJ) oraz mgr Zbigniew Janczukowicz (UJ);

* spotkanie autorskie potaczone z promocja ksiazki Katarzyny Mroczkowskiej-
-Brand Deportowani z Zycia. Nowe glosy w narracjach literackich i ich kolonialne
konteksty. W dyskusji towarzyszacej promocji udzial wzieli: prof. dr hab. Jerzy Ja-
rzgbski (z Wydziatu Polonistyki UJ), prof. dr hab. Anna Krasnowolska (z Instytutu
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Orientalistyki UJ), dr Agnieszka Gondor-Wiercioch (z Instytutu Amerykanistyki i Stu-
diéw Polonijnych UJ), dr Urszula Tes (z Instytutu Kulturoznawstwa Akademii Ignatia-
num w Krakowie);

* spotkanie ,,Karol Hubert Rostworowski, artysta zapomniany” polaczone
z promocja najnowszej ksiazki Marii Rostworowskiej Szczery artysta. O Karolu Huber-
cie Rostworowskim. Rozmowe prowadzita Justyna Nowicka (z wydawnictwa Znak).
Spotkaniu towarzyszyt koncert kwartetu smyczkowego;

e promocja ksigzki Andrzeja Niesiotowskiego Zarys pedagogiki ogolnej. Rekopisy
z oflagu w opracowaniu Janiny Kostkiewicz. W dyskusji towarzyszacej promocji udziat
wzieli: dr hab. Stanistaw Palka (prof. Instytutu Pedagogiki UJ), dr hab. Andrzej Ryk
(z Uniwersytetu Pedagogicznego w Krakowie), dr hab. Dorota Pauluk, dr Dominika Ja-
gielska oraz prof. dr hab. Janina Kostkiewicz (kierownik Zaktadu Pedagogiki Szkoty
Wyzszej i Polskiej Mysli Pedagogicznej Instytutu Pedagogiki UJ);

e spotkanie ,,Drugi oddech awangardy” polaczone z promocja ksigzki dr. Jakuba
Kornhausera Awangarda. Strajki, zaktocenia, deformacje oraz ksiazek z serii wydawni-
czej ,,awangarda / rewizje”. Spotkanie prowadzita dr Karolina Czerska (z Wydziatu Po-
lonistyki UJ). W dyskusji uczestniczyli: dr hab. Jerzy Borowczyk (z Uniwersytetu
im. Adama Mickiewicza w Poznaniu), dr Michalina Kmiecik (z Osrodka Badan nad
Awangarda UJ), dr Jakub Kornhauser (z Osrodka Badan nad Awangarda UJ).

Srednia liczba uczestnikow Salonéw literackich ,,Jagiellonki” wynosita 35 osob.
Lacznie w spotkaniach tych udzial wzigto okoto 330 o0sob.

We wspotpracy ze stowarzyszeniem All In UJ i Nauka All In UJ zorganizowano
dyskusje ekspercka ,,Goda¢ czy mowic?” Oto jest pytanie na temat gwar i dialektow
w Polsce, ktorg prowadzili dr hab. Kazimierz Sikora (adiunkt w Katedrze Historii
Jezyka i1 Dialektologii na Wydziale Polonistyki UJ), dr Artur Czesak (jezykoznawca,
pracownik Podyplomowego Studium Retoryki UJ przy Wydziale Polonistyki UJ) oraz
dr Agata Kwasnicka-Janowicz (adiunkt w Katedrze Historii Jezyka i Dialektologii
Wydziatu Polonistyki UJ).

W sierpniu 2017 roku Biblioteka Jagiellonska wspoluczestniczyta w organizacji
Swiatowego Kongresu Bibliotek i Informacji Miedzynarodowej Federacji Bibliotekarskich
Stowarzyszen i Instytucji IFLA (International Federation of Library Associations and
Institutions), odbywajacego si¢ we Wroctawiu. W ramach tego wydarzenia goscilismy
w BJ ponad 100 0sdb, reprezentujacych szereg instytucji zagranicznych.

W minionym roku w Bibliotece odbyto si¢ 17 wystaw tematycznych. W ujeciu
chronologicznym przedstawialy si¢ one nast¢pujaco:

e 3-31 stycznia 2017 roku — Irlandzki zryw — organizatorzy: Ambasada Irlandii
w Polsce, Biblioteka Jagiellonska.

Wystawa planszowa przygotowana zostala w zwiagzku ze stuleciem wybuchu
powstania wielkanocnego (wystapienia zbrojnego w Dublinie w dniach 24-29 kwietnia
1916 roku) przeciwko panowaniu brytyjskiemu. Wystawie towarzyszyly materiaty pro-
mocyjne zamieszczone na stronie internetowej BJ;
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e 10-20 stycznia 2017 roku — Miedzy tradycjg a eksperymentem: niezalezna droga
tworcza Juliusza Luciuka. W 90. rocznice urodzin — organizatorzy: Biblioteka Jagiellonska;
realizacja: Anna Kuczynska, Michal Lewicki, Iwona Wawrzynek; oprawa plastyczna:
Mariusz Paluch; prace konserwatorskie: Sekcja Konserwacji OZZ BJ.

Wystawa prezentowata dorobek tworczy jednego z czotowych, krakowskich kom-
pozytoréw muzyki wspotczesnej — Juliusza Luciuka. Wséréd eksponowanych dziet
znalazly si¢ miedzy innymi autografy, edycje i nagrania dziel artysty oraz inne doku-
menty i pamiatki z nim zwigzane, pochodzace gldwnie ze zbiorow prywatnych. Wysta-
wie towarzyszyly materiaty informacyjno-promocyjne w postaci plakatu, folderu, infor-
macji zamieszczonych na stronie internetowej BJ oraz zaproszen;

e 27 stycznia — 10 lutego 2017 roku — Stalinowski bibliocyd: Wielka czystka ideo-
logiczna w bibliotekach polskich (1951-1953) — organizatorzy: Biblioteka Jagiellonska,
Centrum Dokumentacji Czynu Niepodlegltosciowego; oprawa plastyczna: Mariusz
Paluch; prace konserwatorskie: Sekcja Konserwacji OZZ BJ; fotografie i skany: Ludwik
Wegiel, Sekcja Reprografii OZZ BJ; prace pomocnicze: Jan Madej, Andrzej Moskal.

Celem wystawy bylo przypomnienie o poniesionych w Polsce stratach kulturo-
wych, spowodowanych politykg wladz komunistycznych w szczytowym okresie stalini-
zmu, a zarazem zachgcenie czytelnikéw do lektury ksigzek, ktore miaty by¢ skazane na
zapomnienie. Wystawie towarzyszyly materialy informacyjno-promocyjne w postaci
plakatu, foldera, informacji zamieszczonych na stronie internetowej BJ oraz zaproszen;

e 15-25 lutego 2017 roku — Zofia Bobowicz — jak to si¢ robi w Paryzu — organizato-
rzy: Biblioteka Jagiellonska, Konsul Generalny Francji i Dyrektor Instytutu Francuskiego
w Krakowie, Wydawnictwo Austeria; oprawa plastyczna: Mariusz Paluch; prace pomocni-
cze: Grzegorz Grzyb, Jan Made;.

Na wystawie zaprezentowano dorobek literacki Zofii Bobowicz, thumaczki litera-
tury polskiej na jezyk francuski — gtéwnie archiwalia oraz druki pochodzace z daru, kto-
ry autorka ztozyta w Bibliotece Jagiellonskiej. Wystawie towarzyszyly materialy infor-
macyjno-promocyjne w postaci plakatu, informacji zamieszczonych na stronie interne-
towej BJ oraz zaproszen;

e 4-22 marca 2017 roku —,...pisa¢ listy potrafig tylko kobiety”. Kultura epistolarna
kobiet po 1750 roku — organizatorzy: Biblioteka Jagiellonska, Instytut Filologii German-
skiej UJ; oprawa plastyczna: Mariusz Paluch; prace konserwatorskie: Sekcja Konserwacji
0ZZ BJ; fotografie i skany: Szymon Kotarski, Sekcja Reprografii OZZ UJ; prace pomoc-
nicze: Grzegorz Grzyb, Jan Madej, Andrzej Moskal.

Na wystawie zaprezentowano listy wielu intelektualistek, pisarek i kobiet naukow-
cow, pochodzacych z Polski, Anglii, Francji, Niemiec oraz Wtoch. Znalazty si¢ wsrod nich
miedzy innymi: Rahel Varnhagen, George Sand, Sara Austin, Mary Shelley, J6zefina Bo-
naparte, Maria Sktodowska-Curie, Helena Modrzejewska, Maria Szymanowska, Gabriela
Zapolska oraz Olga Boznanska. Celem wystawy byto przede wszystkim ukazanie ogrom-
nego wktadu tych kobiet w kulture polska i europejska, ktory dokonywat si¢ réwniez po-
przez ich korespondencje. Wystawie towarzyszyly materialy informacyjno-promocyjne



230 ALEKSANDRA CIESLAR

w postaci katalogu, plakatu, banera, informacji zamieszczonych na stronie internetowej BJ
oraz zaproszen;

¢ 11-31 marca 2017 roku — Rok Zamenhofa pod patronatem UNESCO - w 100. rocz-
nice Smierci — organizatorzy: Biblioteka Jagiellonska, Koto Naukowe Esperantystow UJ;
oprawa plastyczna: Mariusz Paluch; prace konserwatorskie: Sekcja Konserwacji OZZ BJ;
fotografie i skany: Sekcja Reprografii OZZ BJ; prace pomocnicze: Grzegorz Grzyb, Jan
Madej, Andrzej Moskal.

Wystawa, zorganizowana w holu Biblioteki, poswigcona byta dzielu tworcy jezyka
miedzynarodowego Esperanto, Ludwikowi Zamenhofowi. Wazna czg$¢ ekspozycji stano-
wity pierwsze podreczniki do nauki tegoz jezyka oraz dzieta oryginalne i przektady Lu-
dwika Zamenhofa z XIX i z poczatku XX wieku (wsrod nich thumaczenia dziet Szekspira,
Moliera, Schillera, Gogola i inne). Intersujace byly rowniez prezentowane materiaty gra-
ficzne, wsrdd ktorych znalazly sie pocztowki i zdjecia przedstawiajace pomniki, ulice, pla-
ce i inne miejsca z catego swiata, zwiazane z L. Zamenhofem. Wystawie towarzyszyty ma-
teriaty informacyjno-promocyjne zamieszczone na stronie internetowej BJ oraz plakat;

e 24 marca — 7 kwietnia 2017 roku — ,, Wien, ah Wien”’ — Dni Wiednia w Krakowie —
organizatorzy: Biblioteka Jagiellonska, Biblioteka Austriacka; oprawa plastyczna: Kata-
rzyna Starzycka; prace pomocnicze: Grzegorz Grzyb, Jan Madej, Andrzej Moskal, Ma-
riusz Paluch, Ewa Valde-Nowak.

Wystawie zorganizowanej w holu BJ towarzyszyly materiaty promocyjno-informa-
cyjne w postaci plakatu oraz informacji zamieszczonych na stronie internetowej BJ;

e 27 marca — 14 kwietnia 2017 roku — Beethoven i sztuki pickne — organizatorzy: Bi-
blioteka Jagiellonska, Stowarzyszenie im. Ludwiga van Beethovena; kurator i scenariusz:
Michat Lewicki; oprawa plastyczna: Mariusz Paluch; opisy rycin: Beata Gorecka; prace
konserwatorskie: Sekcja Konserwacji OZZ BJ; fotografie i skany: Ludwik Wegiel, Sekcja
Reprografii OZZ BJ; prace pomocnicze: Grzegorz Grzyb, Jan Madej, Andrzej Moskal.

Wystawe zorganizowano z okazji 21. Wielkanocnego Festiwalu Ludviga van
Beethovena. Zaprezentowane na niej r¢kopisy 1 druki muzyczne tworzacych na prze-
strzeni wiekow wybitnych kompozytorow o swiatowej stawie, takich jak: Ludwik van
Beethoven, Wolfgang Amadeusz Mozart, Jan Sebastian Bach, Robert Schumann, Feliks
Mendelssohn, Nicolo Paganini, Stanistaw Moniuszko, Karol Kurpinski, Fryderyk Cho-
pin, Juliusz Luciuk miaty ilustrowaé zwigzki muzyki ze sztukami pigknymi: poezja, te-
atrem, malarstwem, architekturg i tancem. Wystawie towarzyszyl baner oraz materiaty
promocyjne zamieszczone na stronie internetowej BJ;

e 21 kwietnia —20 maja 2017 roku — Stownik kolumbianizmow — organizatorzy:
Ambasada Kolumbii w Polsce, Instytut Cervantesa, Biblioteka Jagiellonska; kurator
i scenariusz: Zofia Jakubowska-Pindel; oprawa plastyczna: Instytut Cervantesa w Kra-
kowie; prace pomocnicze: Mariusz Paluch, Iwona Wawrzynek.

Wystawa, objeta patronatem Ministerstwa Kultury Kolumbii, Instytutu Caro y Cu-
ervo w Bogocie oraz Kolumbijskiej Akademii Jezykowej byta jednym z dziatan prowa-
dzonych w ramach Planu Promocji Kolumbii za granicg i nadzorowanych przez Mini-
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sterstwo Spraw Zagranicznych Kolumbii. Ekspozycja zorganizowana w holu BJ prezen-
towata na 24 plakatach 24 strony Stownika kolumbianizmow, sktadajacego si¢ docelowo
z 10 000 aktualnych i powszechnie uzywanych haset i wyrazen kolumbijskiej odmiany
jezyka hiszpanskiego. Wystawie towarzyszyly materialy informacyjno-promocyjne do-
starczone przez Instytut Cervantesa;

* 9-26 maja 2017 roku — Zbiory snow nieznanych — nietypowe zbiory BJ — organi-
zatorzy: Biblioteka Jagiellonska; kurator i scenariusz: Katarzyna Maj, Jagoda Nowak,
Iwona Wawrzynek; oprawa plastyczna: Mariusz Paluch; prace pomocnicze: Mariusz Pa-
luch, Iwona Wawrzynek.

Celem wystawy byto ukazanie nietypowych zbiorow Biblioteki Jagiellonskiej,
takich jak roznego rodzaju dodatki do publikacji, filmy, fotografie, mapy, a takze nie-
zwykle ciekawe zbiory gromadzone w Gabinecie Dokumentéw Zycia Spotecznego BJ
(miedzy innymi ksiazki telefoniczne Polskiej Rzeczypospolitej Ludowe;j z lat 70. ubie-
glego wieku, unikatowa kolekcja kartek na zywno$¢, dawne rozktady jazdy PKP, PKS
i LOT-u, afisze, zaproszenia, pocztowki, karty do tarota, runy, zabawki). Wystawie to-
warzyszyt plakat oraz materialy informacyjno-promocyjne zamieszczone na stronie
domowej Biblioteki;

e 2-30 czerwca 2017 roku — Zbiory z bytej Pruskiej Biblioteki Panstwowej w Ber-
linie przechowywane w Bibliotece Jagiellonskiej — stan i perspektywy badan — organiza-
torzy: Instytut Filologii Germanskiej UJ, Biblioteka Jagiellonska; kurator i scenariusz:
dr hab. Katarzyna Jastal, dr Monika Jaglarz; oprawa plastyczna: Mariusz Paluch; prace
pomocnicze: Mariusz Paluch, Iwona Wawrzynek.

Podczas wystawy pokazano migdzy innymi $redniowieczne rekopisy w jezyku
wloskim i greckim, pieknie iluminowane sztambuchy, rzadkie autografy XVIII- i XIX-
-wiecznych literatéw i naukowcow, a takze obiekty z kolekcji rekopisoéw, ksylografow
i drukow orientalnych. Wystawie towarzyszyl plakat oraz materiaty informacyjno-pro-
mocyjne zamieszczone na stronie domowej BJ;

e 628 lipca 2017 roku — Ogrod dziwny — drzewa w miniaturach sredniowiecznych
— organizatorzy: Pracownia Kaligrafii i Iluminacji, Biblioteka Jagiellonska; kurator
i scenariusz: Anna Gawronska; oprawa plastyczna: Pracownia Kaligrafii i [luminacji;
prace pomocnicze: Mariusz Paluch, Iwona Wawrzynek, Michat Worgacz.

Wystawa prezentowata miniatury wykonane wedhlug technik $redniowiecznych,
ktérych wspolnym tematem byto drzewo. Towarzyszyty jej materiaty informacyjno-pro-
mocyjne dostarczone przez kuratora wystawy;

e 12 wrze$nia — 6 pazdziernika 2017 roku — Szalenstwo projektowania. Design frenzy
— organizatorzy: Zwigzek Polskich Artystow Plastykéw Okreg Krakowski, Biblioteka Ja-
giellonska; kurator i scenariusz: dr hab. Teresa Frodyma; oprawa plastyczna: dr hab. Tere-
sa Frodyma; prace pomocnicze: Mariusz Paluch, Iwona Wawrzynek, Michal Worgacz.

Wystawa ta, po§wigcona sztuce projektowania publikacji (w szczegolnosci ksigz-
ki), miata stanowi¢ male kompendium wiedzy na temat pracy bylych i wspolczesnych
grafikow projektantéw, edytoréw, typografow. Wsrod prezentowanych prac znalazty sie
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miegdzy innymi dzieta Michata Jandury, Pawta Krzywdy, Agaty Korzenskiej, Artura Ma-
sternaka, Marka Pawtowskiego, Wladystawa Pluty, Andrzeja Tomaszewskiego, Micha-
liny Wawrzyczek-Klasik, Katarzyny Wolny. Wystawie towarzyszyty materialty promo-
cyjne przekazane przez kuratora;

¢ 16 pazdziernika — 15 listopada 2017 roku — Pamigci prof. Aleksandra Birkenma-
Jjera 1890-1967 — organizatorzy: Biblioteka Jagiellonska; kurator i scenariusz: Iwona
Hojda; oprawa plastyczna: Mariusz Paluch; prace pomocnicze: Mariusz Paluch, Iwona
Wawrzynek, Michat Worgacz.

Na wystawie zorganizowanej w 50. rocznic¢ $mierci prof. Aleksandra Birkenmaje-
ra eksponowano fragment spuscizny rekopi$miennej tego wszechstronnego uczonego,
dyrektora Biblioteki Uniwersyteckiej w Poznaniu w latach 1939 i 1945-1947 oraz Bi-
blioteki Jagiellonskiej w latach 1947-1951, jednego z najwybitniejszych na $wiecie
znawcow rekopisow $redniowiecznych w zakresie astronomii, astrologii, matematyki
i filozofii, wybitnego znawcy historii ksigzki i wspaniatego bibliotekoznawcy. Wystawie
towarzyszyly materiaty informacyjno-promocyjne w postaci zaproszenia, plakatu i fol-
deru oraz materiaty promocyjne zamieszczone na stronie internetowej BJ;

e 6-30 listopada 2017 roku — Zabytki Krakowa - organizatorzy: Biblioteka Jagiel-
lonska, Towarzystwo Mitosnikéw Historii 1 Zabytkow Krakowa; kurator i scenariusz:
Konrad Kotodziejczyk; oprawa plastyczna: Towarzystwo Mitosnikéw Historii i Zabyt-
kéw Krakowa.

Wystawa o charakterze planszowym zostata zorganizowana w holu BJ;

e 21 listopada — 2 grudnia 2017 roku — Ali, szary ogier. Losy tatarskiego rumaka
w 12 tablicach Alfred Kubin — organizatorzy: Biblioteka Jagiellonska, Biblioteka Au-
striacka; kurator i scenariusz: Katarzyna Starzycka; oprawa plastyczna: Katarzyna Sta-
rzycka; prace pomocnicze: Mariusz Paluch, Ewa Valde-Nowak.

Wystawie o charakterze planszowym, zorganizowanej w holu Biblioteki, towarzy-
szyl plakat oraz materiaty promocyjne zamieszczone na stronie domowej BJ;

* 4 grudnia 2017 roku — 25 stycznia 2018 roku — Bibliotheca Magna. Biblioteka
Jagiellonska na przestrzeni dziejow — organizator: Biblioteka Jagiellonska, Muzeum
UlJ; kurator i scenariusz: dr Zaneta Kubic; oprawa plastyczna: Mariusz Paluch; organi-
zacja i prace pomocnicze: Mirostaw Kubic, Monika Mydel, Mariusz Paluch, Iwona
Wawrzynek, Michat Worgacz.

Wystawa prezentowata dzieje Jagiellonki od jej poczatkow do czasu przepro-
wadzki do nowego gmachu przy al. Mickiewicza 22. Jej tytul nawigzywat do nazwy
medalu Bibliotheca Magna Perennisque. Ze wzgledu na bogactwo materiatu wystawa
zostala podzielona na dwie czg$ci prezentowane w dwoch rdéznych miejscach, odpo-
wiadajgcych historycznie lokalizacji Biblioteki — w Collegium Maius oraz w sali wy-
stawowej nowego gmachu BJ. Wystawie towarzyszyty materiaty promocyjne w posta-
ci zaproszen, katalogu, plakatu, banera, zaktadek oraz informacji zamieszczonych na
stronie internetowej BJ.

Poza wymienionymi wyzej wystawami w Bibliotece zorganizowano tez 15 ,,Wy-
staw nowos$ci”, na ktorych eksponowano 1316 wol. nowych nabytkow BJ (w tym
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1266 polskich i 50 zagranicznych). Od pazdziernika 2017 roku wystawa nowosci pre-
zentowana jest jednoczesnie na profilu Facebook Biblioteki Jagiellonskiej.

PRACE NAUKOWE I WYDAWNICZE

Wazniejsze prace indywidualne pracownikoéw Biblioteki, wydane w 2017 roku:

e Alonso de la Fuente J.A., From converb to classifier? On the etymology of Lite-
rary Manchu nofi, [w:] Essays in the History of Languages and Linguistics. Dedicated
to Marek Stachowski on the occasion of his 60th birthday, red. M. Németh, B. Podolak,
M. Urban, Krakow 2017, s. 56-80.

e Alonso de la Fuente J.A, Imperatives in contact. Linguistic interactions on the
Sakhalin Island, ,,Studia Linguistica Universitatis lagellonicae Cracoviensis” 2017,
z. 134, 5. 305-322.

e Alonso de la Fuente J.A., El libro de Nishdn la Saman (Nisan saman-i bithe). In-
troduccion, traduccion y notas por José Andrés Alonso de la Fuente, Madryt 2017.

¢ Alonso de la Fuente J.A., On internal reconstruction, morphological restructura-
tion and nominal classes in Manchu, ,,Acta Orientalia Academiae Scientiarum Hungari-
cae” 2017, z. 70, 3, s. 347-370.

e Alonso de la Fuente J.A., An Oroch word-list lost and rediscovered: a critical
edition of Tronson's 1859 pseudo-Nivkh vocabulary, ,,Bulletin of the School of Oriental
and African Studies” 2017, z. 80, 1, s. 97-117.

¢ Alonso de la Fuente J.A., (wspotautor Sholem A.), El sastre embrujado, Prologo,
traduccion y notas por José Andrés Alonso de la Fuente, Madryt 2017.

e Baumann E., Stanzachowaniarekopisow podarowanych Bibliotece Jagiellonskiej
przez ksigzgt Sanguszkow, ,,Biuletyn Biblioteki Jagiellonskiej” LXVI, 2016 [wyd. 2017],
s. 23-30.

* Bulat B., Anna Sienkiewiczowa (1940-2015), ,,Biuletyn Biblioteki Jagiellonskiej”
LXVI, 2016 [wyd. 2017], s. 307-321.

» Butat B., Barbara Sordylowa (1934-2016), ,,Biuletyn Biblioteki Jagiellonskiej”
LXVI, 2016 [wyd. 2017], s. 322-329.

e Cieslar A., Dzialalnos¢ Biblioteki Jagiellonskiej w roku 2015. Sprawozdanie,
,Biuletyn Biblioteki Jagiellonskiej” LXVI, 2016 [wyd. 2017], s. 245-306.

* Cieslar A., Pietrzyk Z., ,,... osobom, ktore w ubieglym roku uczynity najwiecej
dla dobra ludzkosci”, [w:] Noblisci, pod red. T. Skoczek, Proszowki 2017, s. 9-39.

e Dabrowska E., Amerykanska oprawa ptocienna z przelomu XIX i XX wieku
z ksiegozbioru Szymona Deptuly w Bibliotece Jagiellonskiej, [w:] Ksigzka i technologie,
red. D. Kuzmina, M. Ochmanski, Warszawa 2016 [wyd. 2017], s. 87—107.

* Dabrowska E., Nowoczesna organizacja biblioteki akademickiej na przyktadzie
Biblioteki Uniwersytetu Wilenskiego, ,,Archiwa, Biblioteki i Muzea Koscielne” 2016,
z. 106, s. 39-54.
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e Dabrowska E., Problem archiwizacji internetu w kontekscie egzemplarza
obowigzkowego. Sytuacja w Polsce i wybranych krajach europejskich, ,,Biuletyn EBIB”
2017, z.2 (172),s. 1-11.

* Dabrowska E., Swoje chwalimy, cudze znamy. Dziatalnos¢ Biblioteki Jagiellonskiej
w ocenie jej dyrekcji, [w:] Nowe projekty, cenne inicjatywy i ciekawe przedsiewziecia
bibliotek naukowych, red. J. Czyrek, B. Gérna, Wroctaw 2016 [wyd. 2017], s. 97-105.

e Dabrowska E., Wspoiczesna ksigzka-zabawka w Bibliotece Jagiellonskiej, ,,Bib-
liotheca Nostra” 2016, z. 1 (43), s. 162—174.

e Frankowicz K., Kurek B., Biblioteka Jagiellonska w latach 1836-1867, [w:] His-
toria Biblioteki Jagiellonskiej. Tom 2, 1775-1918, red. P. Lechowski, Krakow 2017,
s. 159-279.

* Galos M., Kubic Z., Biblioteka Jagielloriska w latach 1775-1835, [w:] Historia
Biblioteki Jagiellonskiej. Tom 2, 1775-1918, red. P. Lechowski, Krakow 2017, s. 27—158.

» Gatuszka E., Repozytorium instytucjonalne jako narzedzie komunikacji nau-
kowej i promocji nauki, ,Nowa Biblioteka” 2017, nr 4 (27), s. 7-17.

» Gatuszka E., Provenance as a bibliophilic value (case study), ,,Annales Univer-
sitatis Paedagogicae Cracoviensis. Studia ad Bibliothecarum Scientiam Pertinentia”
2016, z. 14, s. 137-152.

» Gapinski B., Anton Onderka a slgska kultura regionalna (ujecie antropologicz-
no-historyczne), ,,U Nas” 2017, z. 12, s. 13-15.

» Gapinski B., Maria Patyk - kobieta niezwykta. Kujawska animatorka kultury
i spotecznik, Gniezno 2017.

» Gapinski B., Old Age and Tradition in Polish Villages during the Interwar Pe-
riod (1918 -1939), [w:] Dziecinstwo i staros¢ w ujeciu historykow, red. A. Obara-Paw-
lowska, M. Kotacz-Chmiel, Lublin 2016 [wyd. 2017], s. 299-312.

e Gapiniski B., Zycie ludzi starych na wsi polskiej przetomu XIX i XX wieku oraz
w dwudziestoleciu miedzywojennym, [w:] Ludzie starzy i staros¢ na ziemiach polskich od
XVII do XXI wieku (na tle porownawczym), t. II: Aspekty spoteczno-kulturowe, red.
A. Janiak-Jasinska, K. Sierakowska, A. Szwarc, Warszawa 2016 [wyd. 2017], s. 111-122.

o Gorecka B., Swiat ktéry przemingl - Zycie na Wolyniu lat 30. XX wieku
w dokumentacji fotograficznej Adama Juliana tukaszewskiego, [w:] Dziedzictwo
i pamig¢ Kresow Wschodnich Rzeczypospolitej. 11 Muzealne Spotkania z Kresami,
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KONTAKTY NAUKOWE Z BIBLIOTEKAMI
I INSTYTUCJAMI KRAJOWYMI

Jak co roku Biblioteka Jagiellonska utrzymywata $ciste kontakty naukowe z wieloma
bibliotekami i instytucjami krajowymi.

W okresie sprawozdawczym pracownicy kilku oddziatow (mgr Barbara Batko (Kor-
fel) z Oddziahu Projektow, dr José Andrés Alonso de la Fuente, dr Wioleta Jakubas i dr Za-
neta Kubic z Oddziatu Opracowania Zbiorow, mgr Aneta Giza i mgr Aleksandra Prokop-
-Kacprzak z Oddziatu Udostepniania Zbiorow i Informacji Naukowej, Mirostaw Kubic
z Oddziatu Komputeryzacji oraz mgr Ewa Valde-Nowak z Oddzialu Organizacji) byli
cztonkami komitetu organizacyjnego Matopolskiego Forum Bibliotek 2017 , Kierunek:
uzytkownik zintegrowany”, ktére odbyto si¢ w dniach 25-26 pazdziernika 2017 roku.

Kontynuowano roéwniez wspotprace w ramach Zespotu Konsultacyjnego jezyka ha-
set przedmiotowych KABA przy Centrum NUKAT, opiniujac biezace problemy. W mery-
torycznych dyskusjach aktywny udzial brata mgr Anna Pawica — pracownik Sekcji Opra-
cowania Przedmiotowego Oddziatu Opracowania Zbioréw. Mgr Agata Pazdur-Bak uczest-
niczyla w pracach Zespotu ds. Rozwoju Deskryptoréw Biblioteki Narodowe;j.

Bibliotekarze UJ wspotkatalogujacy w Komputerowym Katalogu Zbioréw Biblio-
tek UJ uczestniczyli jednocze$nie we wspotkatalogowaniu w narodowym katalogu cen-
tralnym NUKAT, we wspoltworzeniu ktorego bierze udziat 120 bibliotek krajowych.
Udziat bibliotekarzy UJ przedstawia si¢ nastepujaco:

uJ
NUKAT (liczba rekordow
Typ rekordu (ogédlna liczba
rekordéw) utworzonych przez
bibliotekarzy UJ)
Rekordy bibliograficzne dla drukéw zwartych 3 667 846 578 487
Rekordy bibliograficzne dla wydawnictw ciggtych 105 014 22 112
Rekordy bibliograficzne — analityczne 55 094 591
Rekordy kgrtotgk|_hasel_ wzorcowych 2521 667 449 706
— hasta opisu bibliograficznego
Rekordy kartoteki haset wzorcowych
— hasta przedmiotowe jhp KABA 1281655 155 444
+ hasta przedmiotowe rozwiniete jhp KABA

Wielu pracownikow Biblioteki czynnie uczestniczyto w pracach réznorodnych ko-
misji i instytucji o charakterze ogélnopolskim.

Dyrektor BJ, prof. Zdzistaw Pietrzyk, nadal petnit funkcje¢ wiceprzewodniczacego
Rady ds. Narodowego Zasobu Bibliotecznego oraz przewodniczacego kilku rad nauko-
wych: Rady Naukowej Biblioteki Narodowej w Warszawie, Rady Naukowej Biblioteki
Naukowej PAU-PAN w Krakowie, Rady Programowej Ksigznicy Cieszynskiej oraz
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Rady Naukowej Biblioteki Migdzynarodowego Centrum Kultury w Krakowie. Kolejny
juz rok byt tez cztonkiem Krajowej Rady Biblioteczne;.

Mgr Krystyna Sanetra byta cztonkiem Komitetu Redakcyjnego serii wydawniczej
Formaty, Kartoteki.

Dr Jerzy Grygiel byt cztonkiem Zespotu Historii Czech i Stosunkéw Polsko Cze-
skich Komitetu Nauk Historycznych Polskiej Akademii Nauk oraz Komisji Srodkowo-
europejskiej Polskiej Akademii Umiejetnosci. Mgr Izabela Korczynska byta cztonkiem
migdzynarodowej rady kuratorow sztuki holenderskiej i flamandzkiej CODART (Inter-
national Council for Curators of Dutch and Flemish Art) oraz cztonkiem Stowarzyszenia
Historykéw Sztuki — Oddziat Krakdéw. Zgodnie z wieloletnia tradycja, kierownik Od-
dziatu Opracowania Zbioréw, dr Zaneta Kubic, nadal aktywnie uczestniczyla w pracach
Komitetu Technicznego nr 242 ds. Informacji i Dokumentacji Polskiego Komitetu Nor-
malizacyjnego. Mgr Leszek Szafranski kolejny juz rok uczestniczyt w comiesigcznych
posiedzeniach Senackiej Komisji ds. Finansowania Badan Naukowych i Wspolpracy
Migdzynarodowej, ktorej przewodniczy Prorektor UJ ds. Badan Naukowych i Funduszy
Strukturalnych, prof. dr hab. Stanistaw Kistryn. Na spotkaniach tych mgr L. Szafranski
przedstawial na biezaco sprawy zwigzane z rozbudowa Repozytorium UJ i eksportem
danych do Polskiej Bibliografii Naukowej. Ponadto pan L. Szafranski uczestniczyt
w pracach zespotu roboczego ds. deskryptorow i opracowania zasad i mozliwos$ci wspot-
katalogowania zbiorow Biblioteki Jagiellonskiej z Biblioteka Narodowa w Warszawie.
Wraz z mgr Ewa Harpulg i mgr Justyna Wolan brat rowniez aktywny udziat w pracach
grup roboczych NUKAT, powotanych w celu przygotowania instrukcji katalogowania
zbioréw elektronicznych, filmowych idzwigkowych. Dr Marek Mariusz Tytko byt
cztonkiem Zespotu Metodologii Badan Pedagogicznych przy Komitecie Nauk Pedago-
gicznych Polskiej Akademii Nauk. Mgr Malgorzata Wielek-Konopka aktywnie uczest-
niczyla w pracach Grupy ds. Standardow Bibliograficznych przy Centrum NUKAT.
Mgr Barbara Zurek petnita funkcje sekretarza zarzadu Krakowskiego Oddziatu Polskie-
go Towarzystwa Historycznego.

Pracownicy Biblioteki brali rowniez aktywny udzial w konferencjach i se-
sjach naukowych:

* mgr Marzanna Bas, mgr Elzbieta Kopys$ — IV Ogolnopolska Konferencja Nauko-
wa ,,0d rekopisow po bazy danych” (Warszawa, kwiecien 2017);

* mgr Agnieszka Brzeziak, mgr inz. Anna Grzeda, mgr Jagoda Nowak, mgr Aleksan-
dra Prokop-Kacprzak - I1 Warsztat Pracy Infobrokera (Krakow, maj 2017);

* mgr Agnieszka Brzeziak, mgr Aleksandra Cie$lar, mgr Ewa Dabrowska, dr José
Andrés Alonso de la Fuente, mgr Malgorzata Galos, dr Wioleta Jakubas, mgr Barbara
Korfel (Batko), dr Zaneta Kubic, mgr Matgorzata Mrozek-Buksa, mgr Marta Myszkal-
-Ziotek, mgr Jagoda Nowak, mgr Aleksandra Prokop-Kacprzak, mgr Krystyna Sanetra,
mgr Marta Szafranska, mgr Leszek Szafranski, mgr Katarzyna Szczepaniec, mgr Edyta
Sliwinska, dr Marek Mariusz Tytko, mgr Ewa Valde-Nowak, mgr Matgorzata Wielek-
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-Konopka, mgr Justyna Wolan — konferencja w ramach Matopolskiego Forum Bibliotek
2017 ,,Kierunek: uzytkownik zintegrowany” (Krakow, pazdziernik 2017);

e mgr Ewa Borsuk, mgr Ewa Dabrowska — Ogoélnopolska Konferencja Naukowa
,Biblioteka wczoraj i ...jutro w setng rocznic¢ powstania Stowarzyszenia Bibliotekarzy
Polskich (1917-2017)” — referat Ksigzki ,, niebezpieczne”, ksigzki zakazane: wplyw ideo-
logicznej kontroli panstwa na gromadzenie zbiorow w Bibliotece Jagiellonskiej w okre-
sie PRL (Lodz, wrzesien 2017);

* mgr Ewa Borsuk, mgr Ewa Dabrowska, mgr Krystyna Tracz — XXXV Forum
Bibliotekarzy ,,Biblioteka dla Dydaktyki” (Chorzow, luty 2017);

* mgr Ewa Borsuk, mgr Krystyna Tracz — seminarium ,,Archiwizacja Internetu”
(Warszawa, marzec 2017);

* mgr Barbara Butat — [I Warsztat Pracy Infobrokera — referat Wyszukiwanie w pra-
cy Sekcji Informacji Naukowej BJ (Krakow, maj 2017);

* mgr inz. Dariusz Bylica — konferencja ,,Optymalizacja systemu bezpieczenstwa
i ochrony zbiorow w muzeach” (Katowice, pazdziernik 1917);

* mgr Ewa Dabrowska — seminarium ,,Archiwizacja Internetu” — referat Problem
archiwizacji internetu w kontekscie egzemplarza obowigzkowego. Sytuacja w Polsce
i wybranych krajach europejskich (Warszawa, marzec 2017);

 dr Barttomiej Gapinski — konferencja ,,Tradycyjne pozywienie — od codziennosci
do sacrum po produkt regionalny” — referat Chleb w zZyciu codziennym spotecznosci
wiejskiej (Lublin, wrzesien 2017);

* mgr Katarzyna Guzy, mgr Joanna Holy, mgr Leszek Szafranski — konferencja
»lechnologie strumieniowe w bibliotekach cyfrowych” (Krakdéw, marzec 2017);

* mgr Katarzyna Guzy, mgr Katarzyna Szczepaniec, mgr Ewa Zioto — konferencja
mig¢dzynarodowa ,,Ekslibris: znak wtasno$ciowy — dzielo sztuki / Exlibris: mark of
ownership — piece of art” (Krakow, listopad 2017);

¢ mgr Joanna Hoty — konferencja ,,Biblioteka w przestrzeni edukacyjnej: IV kon-
ferencja naukowa: Ksiagzki w plikach — publikowanie, udostepnianie i uzytkowanie” —
referat Copyright w bibliotekach cyfrowych (Krakow, maj 2017);

e mgr Dorota Jezierska, mgr Marta Klosiewicz, mgr Agnieszka Rembowska, mgr
Aleksandra Szalla-Kleemann — konferencja ,,Zintegrowany system zarzadzania ochrong
przed szkodnikami (IPM) w muzeach, bibliotekach, archiwach jako wazna cze$¢ konser-
wacji prewencyjnej” (Krakow, grudzien 2017);

* mgr [zabela Korczynska — konferencja migdzynarodowa ,,CODART Twintig” —
referat The magnificent Collection of Libri Picturati. Examples of Flemish 16th and 17th
Century Paintings (Warszawa, maj 2017);

* mgr Anna Krzak, dr Zaneta Kubic, mgr Aleksandra Prokop-Kacprzak — Swiatowy
Kongres IFLA ,,Biblioteki. Solidarnos¢. Spoteczenstwo” (Wroctaw, sierpien 2017);

« dr Zaneta Kubic — konferencja ,, Tworzenie Narodowego Zasobu Bibliotecznego”
(Warszawa, pazdziernik 2017);
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* mgr Michat Lewicki — konferencja ,,Wokot postaci Ferdynanda Hoesicka w 150.
rocznice jego urodzin” — referat Ferdynand Wilhelm Hoesick jako wydawca i ksiegarz
muzyczny (Krakow, pazdziernik 2017);

* mgr Jagoda Nowak — konferencja ,,Funkcje bibliotek — dawniej i dzi§” — referat
Jedna instytucja wiele pokolen i perspektyw (Wroctaw, listopad 2017);

e dr Lucyna Nowak — Ogolnopolskie Spotkanie Edytorow — referat Projekt badaw-
czy Polska mysl teologiczna i filozoficzna — Katalog Sredniowiecznych rekopisow
tacinskich Biblioteki Jagiellonskiej, tomy 12-13 (Lublin, wrzesien 2017);

e dr Jacek Partyka — migdzynarodowe V Seminarium Sztuki i Kultury Duchowe;j
Cystersow — referat Obraz Zycia cystersow mogilskich w kronice Sebastiana
Kietczewskiego OCist ze zbiorow Biblioteki XX. Czartoryskich (Rkp. 3652) (Krakow,
kwiecien 2017); konferencja mi¢dzynarodowa ,,Zbiory z bytej Pruskiej Biblioteki
Panstwowej w Berlinie przechowywane w Bibliotece Jagiellonskiej: stan i perspekty-
wy badan” — referat Polonica and Polish books from the collection of the former Prus-
sian State Library in Berlin now in the Jagiellonian Library in Krakow (Krakow, czer-
wiec 2017);

e prof. dr hab. Zdzistaw Pietrzyk — konferencja zwigzana z promocja ksigzki
Parafia $w. Michata Archaniola w Ostrowcu Swietokrzyskim 1614-2016 — referat
Patroni parafii w Ostrowcu w okresie przedrozbiorowym (Ostrowiec Swigtokrzyski,
styczen 2017); konwersatorium biblioteczne — referat Biblioteka Jagiellonska wczoraj
dzis i jutro (Zielona Gora, marzec 2017); konferencja ,,Reformacja w Krakowie (XVI-
XVII wiek)” — referat Uniwersytet Krakowski wobec reformacji (Krakéw, maj 2017);
konferencja ,,Krajobraz i dziedzictwo kulturowe Europy. Sacrum — Profanum” — refe-
rat Rycerski Zakon Bibliofilski z Kapitulg Orderu Biatego Kruka czyli ,, Pickna Po-
lakéw zabawa” (Krakow, maj 2017); konferencja ,,Zrédta do dziejow staropolskich
podrozy edukacyjnych” — referat Sztambuch Kryspina Gericiusa jako przyktad zrodta
do dziejow staropolskich podrozy edukacyjnych (Poznan, maj 2017); konferencja
»Zbiory z bylej Pruskiej Biblioteki Panstwowej w Berlinie przechowywane w Biblio-
tece Jagiellonskiej: stan 1 perspektywy badan” — referat Polonica w odnalezionych
w 2014 r. sztambuchach z bylej Pruskiej Biblioteki Panstwowej w Berlinie przechowy-
wanych w Bibliotece Jagielloriskiej (Krakow, czerwiec 2017); Swiatowy Kongres
Bibliotek i Informacji Miedzynarodowej Federacji Bibliotekarskich Stowarzyszen
i Instytucji IFLA (Wroclaw, sierpien 2017); konferencja ,,200 lat Ossolineum —
konferencja jubileuszowa” — referat Ktopotliwy to pod kazdym wzgledem urzqd biblio-
tekarza! Bibliotekarze miedzy Lwowem a Krakowem (1848-1918) (Wroctaw, pazdziernik
2017); konferencja ,,Reformacja w Matopolsce w starodrukach i historiografii” — referat
Wactaw Urban jako historyk reformacji (Kielce, listopad 20017);

» mgr Leszek Szafranski — konferencja ,,Popularyzacja i zarzadzanie dorobkiem nau-
kowym — narzgdzia, rozwigzania, oprogramowanie” — referat Integracja rozproszonego
systemu informacji i raportowania w uczelni na przyktadzie Repozytorium Uniwersytetu
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Jagiellonskiego (Warszawa, kwiecien 2017); 26. seminarium z cyklu ,,Badania Naukowe.
Repozytoria Prac Naukowych. Aspekty Informatyczne, Organizacyjne, Prawne” — referat
Studium przypadku: Repozytorium Uniwersytetu Jagiellonskiego — aspekty organizacyjne
i funkcjonalne (Warszawa, maj 2017); konferencja migdzynarodowa ,,CopyCamp 2017.
The Internet of Copyrighted Things” (Warszawa, wrzesien 2017); konferencja ,,Wiedza —
Inspiracja — Rozw¢j” — referat Tworzenie wirtualnych wystaw z wykorzystaniem zasobow
cyfrowych (Nowy Targ, pazdziernik 2017); konferencja w ramach ,,Open Access Week
20177 —referat Otwarty dostep w polskich repozytoriach i bibliotekach cyfrowych (Krakow,
pazdziernik 2017); konferencja ,,Digitalizacja - dobre praktyki tworzenia i ochrony naro-
dowego zasobu cyfrowego w instytucjach kultury inauki” — referat Oprogramowanie
w repozytoriach instytucjonalnych (Warszawa, listopad 2017);

* mgr Agnieszka Rembowska, mgr Aleksandra Szalla-Kleemann — 5.Targi Konser-
wacji i Restauracji Zabytkéw oraz Ochrony, Wyposazenia Archiwoéw, Muzeow i Biblio-
tek ,,Dziedzictwo” — referat Sposoby ochrony cennych egzemplarzy z kolekcji zbiorow
specjalnych Biblioteki Jagiellonskiej. Patrimonium (Warszawa, listopad 2017);

e dr Marek M. Tytko — XV Ogolnopolska Konferencja Naukowa z serii: Ducho-
wos¢ Klasztorow Polskich: Przekaz i Komunikacja ,,Pomdc uchwyci¢ sens zycia: dzie-
dzictwo ks. Waleriana Kalinki CR” — referat Glos w dyskusji nt. Waleriana Kalinki
w Uniwersytecie Jagiellonskim (Krakow, marzec 2017); III Seminarium Polskiej Mysli
Pedagogicznej ,,Kierunki rozwoju mysli i praktyki pedagogicznej w Polsce lat 1939-
2016” —referat Fideizm w pedagogicznej koncepcji Stefana Szumana (Krakow, kwiecien
2017); [Pierwszy] Narodowy Kongres Nauki (Krakow, wrzesien 2017); XV Krajowy
Zjazd Delegatow Stowarzyszenia Archiwistow Polskich (SAP) (Kielce, wrzesien 2017);

* mgr Ewa Valde-Nowak — IV. Konferencja Estreicherowska w 70. rocznice VI.
podrézy rewindykacyjnej do Niemiec Karola Estreichera jr., najwigkszego rewindyka-
tora w historii Europy (Krakow, wrzesien 2017);

* mgr Malgorzata Wielek-Konopka — konferencja ,,Projekt e-ustuga OMNIS.
System zintegrowanego zarzadzania zbiorami dla polskich bibliotek” (Warszawa,
czerwiec 2017); konferencja migdzynarodowa ,,Impact of the IFLA Library Reference
Model on ISBD, RDA and Other Bibliographic Standards. Sesja post-iflowska” (Wro-
ctaw, sierpien 2017).

WSPOLPRACA Z ZAGRANICA

W 2017 roku Biblioteka Jagiellonska kontynuowata réwniez swoja wspolprace
z bibliotekami zagranicznymi.

W dniach 24-28 kwietnia mgr Ewa Borsuk (kierownik Sekcji Pozyskiwania Zbio-
row w Oddziale Gromadzenia Zbioré6w) w ramach programu Erasmus+ odbyta staz
w Bibliotece Uniwersytetu Karola w Pradze. W trakcie pobytu odwiedzita Biblioteke
Centralng, ktéra nie jest typowg bibliotekg — jest to rodzaj centrum merytorycznego
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wsparcia dla bibliotek wydziatowych Uniwersytetu, do zadan ktorego nalezy organizo-
wanie dostepu do pelnotekstowych zrodet elektronicznych dla calej spotecznosci uni-
wersyteckiej, administrowanie portalem uczelni, zapewnianie wsparcia informatyczne-
go dla bibliotek wydzialowych w zakresie zdalnego dostepu do danych, pozyskiwanie
grantdw z Ministerstwa Edukacji oraz Ministerstwa Kultury, digitalizacja i zarzadzanie
Cyfrowym Repozytorium Uniwersytetu Karola w Pradze, katalogowanie zbiorow, za-
rzadzanie platformg moodle oraz wdrazanie systemu Discovery. Pani E. Borsuk miata
réwniez mozliwo$¢ zapoznania si¢ z praca kilku wybranych bibliotek wydziatowych.
Wsrod nich znalazly si¢ biblioteka Wydzialu Nauk Spotecznych (Knihovna spolecen-
skych véd Tomase Garrigua Masaryka v Jinonicich), Osrodek Informacji Naukowej Wy-
dzialu Nauk Spotecznych (Knihovna FSV, Stiedisko védeckych informaci), jedna z 24
bibliotek Wydziatu Filozoficznego (Knihovna Jana Palacha) oraz nowoczesna, miedzy-
wydziatowa biblioteka ekonomiczna CERGE-EI knihovna Jana Kmenty, uznawana za
najlepsza tego rodzaju biblioteke w Europie Srodkowo-Wschodnie;.

W dniach 812 maja dr Wioleta Jakubas wraz z mgr Magdaleng Kaczor (pracowni-
cy Oddziatu Opracowania Zbioréw) w ramach wyjazdu Erasmus+ odbyly szkolenie
w Bibliotece Uniwersyteckiej Universidad de Las Palmas de Gran Canaria. W trakcie
szkolenia panie zapoznaly si¢ z pracg poszczegdlnych agend Biblioteki — dzialem ustug
publicznych, sekcjg repozytorium cyfrowego, sekcja informacji, sekcja gromadzenia
zbioréw oraz sekcja organizacyjng. Mialy rowniez mozliwo$¢ poznaé charakter pracy
Wydziatowej Biblioteki Architektury oraz wzig¢ udzial w International Staff Week.
W ostatnim dniu szkolenia, podczas spotkania wszystkich pracownikow tamtejszej bi-
blioteki, panie przyblizyty historie i dziatalno$¢ Uniwersytetu Jagiellonskiego oraz Bi-
blioteki Jagiellonskie;.

W tym samym czasie mgr Monika Strach (pracownik Oddzialu Udostepniania
Zbiorow 1 Informacji Naukowej) w ramach programu Erasmus odbyla tygodniowa
praktyke w Bibliotece Uniwersytetu Katolickiego w Ruzomberku (Stowacja). Podczas
pobytu miata mozliwo$¢ przyjrzenia si¢ zasadom funkcjonowania nie tylko samej
ksigznicy, ale takze jej wspotpracy z wydziatem uczelni zajmujacym si¢ udzielaniem po-
mocy i wsparcia dla studentéw z problemami zdrowotnymi (,,Poradenské centrum”).

W dniach 22-26 maja dr Sebastian Grudzien (pracownik Oddziatu Udostepniania
Zbiorow i Informacji Naukowej) w ramach programu Erasmus+ odbywat staz w Biblio-
tece Glownej Uniwersytetu w Coimbrze w Portugalii. W trakcie szkolenia zapoznat si¢
z organizacjg poszczegdlnych agend tej Biblioteki oraz trzech czotowych bibliotek wy-
dzialowych, zwiedzit zabytkowa czgs¢ Uniwersytetu, ktorej najcenniejszym budynkiem
jest barokowa Biblioteka Joanina, zapoznal si¢ z dziatalno$cig i zbiorami Archiwum uni-
wersyteckiego. W celu przyblizenia Biblioteki Jagiellonskiej pracownikom tamtejszych
instytucji dr S. Grudzien wystapil z prezentacja The Jagiellonian Library. 650 years in
the service of the University, Poland and the world. Korzystajac z pobytu w Portugalii
dr S. Grudzien zebrat kilka polonikow, ktore wzbogacity zbiory BJ.
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W dniach od 5-9 czerwca mgr Marzanna Ba$ (kierownik Sekcji Informacji Nau-
kowej Oddziatu Udostepniania Zbioréw i Informacji Naukowej) i mgr Elzbieta Kopy$
(pracownik Oddziatu Gromadzenia Zbioréw) w ramach projektu mobilno$ci programu
Erasmus+ odbyly praktyke w Bibliotece Uniwersytetu Algarve w Faro (Portugalia).
Podczas pobytu zapoznaly si¢ ze specyfika pracy biblioteki centralnej (The Gambelas
Campus Library) oraz Centrum Dokumentacji Europejskiej (The European Documenta-
tion Centre), a takze z funkcjonowaniem drugiej, zaleznej biblioteki, nalezacej do Uni-
wersytetu Algarve (The Penha Campus Library). W czasie wolnym zwiedzity innowacyjng
biblioteke publiczng w Silves, oddalong od Faro o okoto 50 km.

W tym samym terminie dr Monika Jaglarz wraz z mgr Anng Sobanska (pracownicy
Sekeji Rekopisow Oddziatu Zbioréow Specjalnych) w ramach wymiany bezposredniej
odbywaty staz w Bibliotece Narodowej Republiki Czeskiej w Pradze. Panie przebywaty
w Oddziale Rgkopisow i Starych Drukéw. Celem ich wyjazdu byto sprawdzenie
obcojezycznych publikacji niedostepnych w Krakowie, a potrzebnych do opracowania
kolejnego tomu Katalogu Rekopiséw Sredniowiecznych Biblioteki Jagiellofiskiej oraz
porownanie tekstu Stefana de Pale¢ Tractatus contra quattuor articulos Hussitarum
z r¢kopisami zachowanymi w Pradze. Paniom udato si¢ ponadto nawigza¢ kontakt
z Czeska Akademia Nauk w celu sprawdzenia w tamtejszej kartotece incipitow jednego
z rekopiséw. Dzigki zaangazowaniu pracownikéw Czeskiej Biblioteki Narodowej obie
panie miaty mozliwo$¢ zwiedzenia bibliotek klasztornych premonstratenséw na Stra-
howie w Pradze oraz w miescie Tepla.

Z Pragi przyjelisSmy z kolei dr Renate Salatova, ktora przebywata w Bibliotece
Jagiellonskiej w czerwcu 2017 roku. Podczas jednodniowej wizyty dr R. Salatova odbyta
spotkanie z dr. Andrzejem Obrebskim, podczas ktorego omawiano sprawy wydawnicze
obu instytucji.

W dniach 18-24 czerwca mgr Elzbieta Sidor (pracownik Oddzialu Opracowania
Zbioréw) w ramach wymiany miedzybibliotecznej przebywata w Bibliotece Uniwer-
sytetu im. Klimenta Ohrydzkiego w Sofii. W trakcie szkolenia zapoznata si¢ ze struktura
i organizacja calej centralnej biblioteki uniwersyteckiej, poznata droge ksigzki od dziatu
gromadzenia, przez opracowanie w systemie Aleph, proces digitalizacji do magazyno-
wania. Zapoznata si¢ ponadto z ksiggozbiorem instytutu prawa, filozofii i historii oraz
teologii. Zwiedzita muzea znajdujace si¢ w gmachu biblioteki: historii uniwersytetu, ge-
ologii, paleontologii oraz muzea archeologiczne, muzea historii Sofii, XII-wieczne cer-
kwie, a takze muzeum ikon.

W tym samym czasie mgr Halina Stachowska (asystent Dyrektora BJ) w ramach
wymiany bezposredniej przebywata na szkoleniu w Bibliotece Naukowej w Petersbur-
gu. W czasie pobytu pani H. Stachowska zapoznata si¢ ze strukturg i organizacja Biblio-
teki oraz pracg podstawowych oddzialow ,drogi ksigzki”. Miata tez mozliwosé¢
odwiedzi¢ i zapozna¢ si¢ z funkcjonowaniem Biblioteki Wydzialu Ekonomii, sponso-
rowanej przez instytucje bankowe, co widoczne jest w imponujaco odrestaurowanym
budynku oraz w jej bogatym ksiggozbiorze.
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W dniach 19-23 czerwca mgr Ewa Dabrowska (kierownik Oddziatu Gromadzenia
Zbioréw) odbyta staz zagraniczny w Bibliotece Naukowej Uniwersytetu imienia Iwana
Franki we Lwowie. Pierwszego dnia zapoznata si¢ ze struktura systemu biblioteczno-
informacyjnego Uniwersytetu oraz z aparatem informacyjno-bibliograficznym Bibliote-
ki. Przedstawiono jej rowniez prace i zasoby Oddziatu Rekopisow, Starodrukow i Ksiag
Rzadkich oraz dziatalno$¢ Oddziatu Czasopism. W kolejnych dniach pobytu poznata
historie¢ i strukture Biblioteki, zaznajomita si¢ z procesami i technika pracy przy gro-
madzeniu i opracowaniu ksigzek, przyblizono jej prace zwigzane z udostepnianiem
zbioréw, organizacjg czyteln i wypozyczen, zasadami ksztattowania podrgcznych
ksiggozbiorow i efektywnego ich wykorzystywania. Zapoznata si¢ takze z praca
Oddziatu Konserwacji oraz oddziatu zajmujacego si¢ wspolpraca z bibliotekami
wydzialowymi. Odwiedzita ponadto Bibliotek¢ Nauk Geologicznych Uniwersytetu.
W ostatnim dniu pobytu zapoznala si¢ z obowigzkami i dziatalno$cig Oddziatu Nauko-
wo-Metodycznego, zwtaszcza w zakresie odpowiedzialnosci za biblioteki naukowe
z regionu 1 sprawozdawczos$¢ regionalng. Przedstawiono jej réwniez projekty
i przedsigwzigcia podejmowane w celu promowania czytelnictwa i popularyzowania
Biblioteki w$rod mtodziezy.

W dniach 2-8 lipca we Lwowie goscil rowniez mgr Piotr Kuliszewicz (pracownik
Oddziatu Gromadzenia Zbioréw). Poniewaz wczesniej przebywat juz w Bibliotece Uni-
wersytetu imienia Iwana Franki, zatem jedynie cze$¢ pierwszego dnia pobytu poswigcit
na przypomnienie sobie zasad funkcjonowania biblioteki oraz jej struktury organiza-
cyjnej, a pozostaty czas przeznaczyt na indywidualng prace w Oddziale Zbiorow Spe-
cjalnych, gdzie zajmowatl si¢ rekopisami zgromadzonymi w tamtejszych zbiorach.
Po szczegblowym przejrzeniu katalogu rekopisow zapoznat si¢ z czgscig materiatow ze
zbioru Kuropatnickich, cze$cig materialdéw odnoszacych si¢ do dziejow tzw. ekonomii
samborskiej, materiatami dotyczacymi dziejow zup solnych Wieliczki z lat 1615-1774
oraz jedna teka materiatéw do dziejow miasta Sniatynia. Doktadnie przejrzat rowniez
rekopis zawierajagcy dziennik Ludwika Zarewicza z jego wyjazdow do klasztoru
kamedutow na Bielanach pod Krakowem w latach 1848—1870. Ostatni dzien pobytu
poswiecil na zwiedzanie Lwowa.

W dniach 17-21 lipca mgr Ewa Dabrowska wraz z mgr Krystyng Tracz (kierowni-
kiem Sekcji Egzemplarza Obowigzkowego w Oddziale Gromadzenia Zbioréw) w ra-
mach programu Erasmus+ odbyly staz w Bibliotece Uniwersytetu Hradec Kralove
w Czechach. Podczas pobytu panie zwiedzily Biblioteke Gtowna, zajmujaca czgs¢ no-
woczesnego budynku na kampusie uniwersyteckim, zapoznaly si¢ doktadniej
z organizacja uniwersyteckiej sieci bibliotecznej, zasobami elektronicznymi i bazami
danych oraz ksztatceniem kompetencji informacyjnych. Zwiedzity ponadto sgsiadujacy
z kampusem uniwersyteckim nowy gmach Biblioteki Naukowej, ktorej zadaniem jest
tworzenie i udostepnianie uniwersalnego ksiegozbioru literatury naukowej oraz $wiad-
czenie okreslonych ustug specjalistycznych dla catego regionu wschodnioczeskiego.
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W ostatnim dniu wizyty odwiedzily takze wydawnictwo uniwersyteckie, dzialajace
w strukturze sieci biblioteczne;.

W dniach 16-20 pazdziernika obie panie w ramach wymiany bezposredniej
uczestniczyly w wyjezdzie stuzbowym do Biblioteki Uniwersyteckiej w Wilnie. Pierwszy
dzien ich stazu po$wigcony byt sprawom organizacyjnym oraz zwiedzaniu biblioteki
i starego kampusu w centrum Wilna. W nastgpnych dniach panie mialy mozliwo$¢
zapoznania si¢ z zadaniami i pracami Oddziatu Rekopiséw 1 Oddziatu Wydawnictw
Rzadkich, Oddziatu Informacji Naukowej, Oddzialu Konserwacji oraz Oddziatu
Ustug dla Uzytkownika. Zwiedzity rowniez nowy gmach Biblioteki (National Open
Access Scholary Communication and Information Center), otwarty 24 godziny na dobg
przez siedem dni w tygodniu. Ostatniego dnia pobytu spotkaly si¢ z kierownikiem Muze-
um Adama Mickiewicza, ktory opowiedziat o historii i problemach tej placowki,
atakze o planowanych w przysztosci zmianach organizacyjnych (Muzeum to ma
podlega¢ Muzeum Uniwersyteckiemu).

Z Biblioteki Uniwersyteckiej w Wilnie gosciliSmy z kolei panig Rase Gendvilyté,
ktora przebywata w Krakowie w dniach 6-10 listopada 2017 roku. W ramach pobytu
pani Rasa Gendvilyté zapoznala si¢ ogdlnie z dziatalno$cia i strukturg organizacyjng BJ,
odwiedzita Oddziat Zbiorow Cyfrowych, Oddzial Magazynéw oraz Sekcje Konserwacji
w Oddziale Zabezpieczenia Zbiorow. Zorganizowano dla niej pokaz zbiorow specjal-
nych, zwiedzita rowniez Muzeum UJ w Collegium Maius.

W dniach 4-8 wrzesnia mgr Izabela Korczynska (kierownik Sekcji Zbiorow Gra-
ficznych i Kartograficznych w Oddziale Zbiorow Specjalnych) odbyta staz zagraniczny
w ramach wymiany bezposredniej w Bibliotece Uniwersyteckiej w Salzburgu. Podczas
pobytu pani I. Korczynska zwiedzita budynek Biblioteki, zapoznala si¢ z praca
wypozyczalni, czytelh oraz Oddziatu Zbioréow Specjalnych. Cze$¢ czasu poswiecita na
badania wlasne, korzystajac z utworzonego dla niej stanowiska do samodzielnej pracy.

W dniach 9-13 pazdziernika w ramach wymiany bezposredniej mgr Ewa Borsuk
odbytla staz w bibliotece uniwersyteckiej w Bochum. Celem jej wizyty bylo zapoznanie
si¢ z biezacymi projektami realizowanymi w bibliotece oraz dokonanie poréwnania, czy
i jakie zmiany nastgpity w funkcjonowaniu tej biblioteki w ciggu ostatnich 10 lat. Pod-
czas pobytu pani E. Borsuk zapoznata si¢ z jednym z realizowanych tam projektoéw,
w ramach ktorego rozbudowywano bibliografi¢ prac naukowych pracownikow szkot
wyzszych Zagtebia Ruhry (Hochschulbibliographie), zostala wprowadzona w tematyke
Open Access, rozmawiala o dziatalno$ci wydawniczej tamtejszej biblioteki, pracy
z czytelnikami, organizowaniu lekcji bibliotecznych dla zainteresowanych grup uzytkownikow
oraz o praktykach studenckich i ksztatceniu przysztych bibliotekarzy. W ostatnim dniu po-
bytu w Bochum miala okazje uczestniczy¢ w Miedzynarodowych Targach Ksigzki:
Buchmesse Frankfurt, w ktorych (przez 5 dni) udziat wzieto 7300 wystawcow ze 102 kra-
jow. Na targach tych zapoznata si¢ z bogatg i interesujaca oferta wydawnicza wystawcow
francuskich oraz niemieckich i austriackich.
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W dniach 16-27 pazdziernika mgr Beata Kurek (kierownik Sekcji Wydawnictw
Rzadkich i Dokumentéw Zycia Spotecznego w Oddziale Zbioréw Specjalnych)
przebywata w Bibliotece Muzeum Polskiego w Rapperswilu, kolejny juz rok pomagajac
przy selekcjonowaniu oraz katalogowaniu ksigzek pochodzacych ze spuscizn Polakow
przebywajacych na emigracji oraz zajmujac si¢ pracami pomocniczymi w Muzeum.

W dniach 1-13 listopada mgr Katarzyna Starzycka (pracownik Oddziatu
Udostepniania Zbioréw i Informacji Naukowej) goscita z wizyta w Wiedniu na zapro-
szenie Austriackiego Towarzystwa Literackiego (Osterreichische Gesellschaft fiir
Literatur). Podczas wizyty wzieta udziat w spotkaniu 7. Biennales Treffen — Bibliotheken
im digitalen Medienzeitalter oraz zapoznata si¢ z aktualng oferta rynku wydawniczego
Republiki Austrii.

Dr Monika Jaglarz, dr Urszula Klatka i mgr Monika Mydel (z Sekcji Rekopiséw
Oddziatu Zbiorow Specjalnych) oraz mgr Matgorzata Galos, dr Wioleta Jakubas, mgr Joan-
na Jutrznia i dr Zaneta Kubic (z Oddziatu Opracowania Zbioréw) goscity w kolejnych
miesigcach (od kwietnia do listopada) w Bibliotece Polskiej w Paryzu w ramach projektu
badawczego Polskiej Akademii Umiejetnosci ,,Opracowanie katalogow XIX-wiecznych
drukéw wydanych na emigracji i ziemiach polskich ze zbiorow Biblioteki Polskiej
w Paryzu i Towarzystwa Historyczno-Literackiego”.

W kwietniu Biblioteke Jagiellonska odwiedzili pracownicy Biblioteki Uniwersy-
teckiej w Kadyksie (Hiszpania), uczestniczacy w programie Erasmus: Elena Garcia Almo-
zara, Lucrecia Lope Vega i Juan Caballero Ruiz. W trakcie pigciodniowej wizyty zapozna-
li si¢ oni z organizacjg i funkcjonowaniem Oddzialu Gromadzenia Zbiorow, Oddziatu
Magazynow, Oddziatu Opracowania Zbiorow, Oddzialu Zbioréw Cyfrowych, Oddziatu
Udostegpniania Zbiordéw i Informacji Naukowej oraz Oddzialu Komputeryzacji. Odwiedzi-
li rowniez Klinik¢ Papieru 1 Sekcje Konserwacji w Oddziale Zabezpieczenia Zbiorow.
Mieli ponadto okazje¢ gosci¢ z wizyta w Bibliotece Wydziatowej Wydziatu Zarzadzania
i Komunikacji Spotecznej UJ. Zorganizowano dla nich pokaz zbioréw specjalnych,
zwiedzili tez Muzeum UJ w Collegium Maius.

W tym samym czasie (w dniach 25-27 kwietnia) w ramach programu Eramus w BJ
goscili$my takze dr Klare Marcinova i Silvie Turkifiakova z Biblioteki Uniwersytetu Pa-
vla Jozefa Safarika w Koszycach (Stowacja). Podczas wizyty obie panie zapoznaly sie
z pracg Oddzialu Gromadzenia Zbioréw, Oddziatu Magazynéw, Oddziatu Opracowania
Zbioréw, Oddziatu Udostgpniania Zbiorow i Informacji Naukowej oraz Oddzialu Zbiorow
Cyfrowych. Zwiedzity rowniez Klinike Papieru, uczestniczyly w zorganizowanym dla
nich pokazie zbiorow specjalnych, odbyty spotkanie z dr. A. Obrgbskim na temat publi-
kacji BJ. W ostatnim dniu pobytu zwiedzity Collegium Maius UlJ.

W czerwcu w Bibliotece Jagiellonskiej goscilismy Jelene Jovanovi¢ z serbskiego
Universytetu w Nowym Sadzie, ktora podczas tygodniowego pobytu zapoznata si¢
z dziatalnosciag Oddzialu Zbiorow Cyfrowych, Oddziatu ds. Projektéw, Oddziatu Maga-
zynoéw, Oddzialu Gromadzenia Zbioréw, Oddzialu Opracowania Zbiorow i Oddziatu
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Udostepniania Zbiorow i Informacji Naukowej. Zainteresowana byta ponadto pracg Klini-
ki Papieru. Odwiedzita takze Biblioteke Instytutu Filologii Stowianskiej UJ oraz Dziat
Wspolpracy z Zagranica. Uczestniczyta tez w pokazie zbiorow specjalnych oraz zwiedzita
Collegium Maius.

W ostatnim tygodniu czerwca w Bl przebywaly panie z Biblioteki Uniwersyteckiej
w Kolonii: Annegret Fuentes-Flores 1 Irmgard Jordan-Schmidt. Podczas pobytu odwiedzity
Oddziat Gromadzenia Zbiorow, Oddzial Opracowania Zbioréw, Oddziat Udostgpniania
Zbioréw i Informacji Naukowej, Oddzial Magazynow, Oddziat Zbiorow Cyfrowych, Od-
dziat ds. Projektow oraz Oddziat Komputeryzacji. Zapoznaly si¢ takze z dziatalno$cig Klini-
ki Papieru oraz uczestniczyly w zorganizowanym dla nich pokazie zbiorow specjalnych.
W ostatnim dniu pobytu ztozyly wizyte w Bibliotece Wydziatowej Wydziatu Zarzadzania
i Komunikacji Spotecznej UJ oraz zwiedzity Muzeum UJ w Collegium Maius.

W ramach wspoélpracy miedzynarodowej dr Monika Jaglarz wzigta udziat w konfe-
rencji ,,Abschlusskonferenz des BMBF-Verbundprojekts ,,Alexander von Humboldts
Amerikanische Reisetagebiicher”, na ktorej wygtosita referat Ein ungehobener Schatz?
Die Berliner Sammlungen in Krakau (Berlin, styczen 2017).

DZIALALNOSC DYDAKTYCZNA

Od stycznia do maja oraz od pazdziernika do grudnia kontynuowano cykl otwartych
wyktadéw szkoleniowych Ars Quaerendi, obejmujacych 6 réznych sesji tematycznych.
W ramach cyklu odbyto si¢ 39 wyktadow, w ktorych udziat wzigly 352 zarejestrowane
osoby (wzrost zainteresowania o 33% w pordwnaniu z rokiem poprzednim). Duzym po-
wodzeniem (przejawiajacym si¢ zardwno pod wzgledem liczby zainteresowanych jedno-
stek UJ, jak i liczby 0sdb) cieszyly si¢ rowniez wyktady Ars Quaerendi Plus. Skorzystato
z nich 18 grup (facznie 392 osoby).

Prof. dr hab. Zdzistaw Pietrzyk prowadzit wyktady dla studentow bibliotekoznaw-
stwa i informacji naukowej na Wydziale Zarzadzania i Komunikacji Spotecznej UJ: Kolek-
¢je zasobow informacyjnych i kultura ksigzki w dziejach, Wielkie biblioteki i ich historia
oraz Zarzqdzanie w bibliotekarstwie i praktyce informacyjnej, a takze seminarium magi-
sterskie i doktoranckie. W Instytucie Historii UJ prowadzit praktyczne ¢wiczenia z przy-
gotowania edycji zrodet p6znonowozytnych i nowozytnych ze zbiorow bibliotecznych.

Mgr Ekaterina Baumann prowadzita ¢wiczenia Warsztat informacyjny dla studentow
I roku studiow licencjackich na kierunku ,,Zarzadzanie informacja” (Wydziat Zarzadzania
i Komunikacji Spotecznej UJ). Na tym samym kierunku mgr Ewa Valde-Nowak prowa-
dzita ¢wiczenia Podstawy bibliotekarstwa. Laboratorium dla studentow Il roku. Mgr Bar-
bara Bufat prowadzilta wyktady dla studentow I roku studiow doktoranckich Wydziatu Hi-
storycznego UJ Konwersatorium z technik przeszukiwania humanistycznych baz danych.
Dr Barttomiej Gapinski prowadzit laboratorium Historia starosci oraz ¢wiczenia i konwer-
satorium Wprowadzenie do antropologii religii dla studentéw IV i V roku studiéw histo-
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rycznych UJ o specjalizacji ,,Antropologia Historyczna”. Dr Monika Jaglarz prowadzita
wyklady Zarys historii ksigzki dla studentéw studiow podyplomowych na Uniwersytecie
Papieskim Jana Pawta Il w Krakowie. Mgr Leszek Szafranski prowadzit ¢wiczenia Obiek-
ty i kolekcje cyfrowe dla studentow 11 roku studiow II stopnia na kierunku ,,Informacja Na-
ukowa 1 Bibliotekoznawstwo UJ” oraz Zarzqdzanie informacjq wizualng i dzwigkowq dla
studentow I roku studiow II stopnia na tym samym kierunku (Wydziat Zarzadzania i Ko-
munikacji Spolecznej).

Pracownicy wielu oddzialéw prowadzili ponadto szkolenia dla 6 studentow biblio-
tekoznawstwa i informacji naukowej UJ, odbywajacych w Bibliotece Jagiellonskiej
praktyki studenckie.

UTRZYMANIE BUDYNKU

Kolejny juz rok wszelkie zadania zwigzane z biezacym utrzymaniem infrastruktury
technicznej budynkéw BJ (w tym urzadzen oraz systemoéw zwigzanych z transportem
wewnetrznym, wentylacja i klimatyzacja pomieszczen oraz systemem sygnalizacji po-
zaru), a takze z utrzymaniem nalezytego stanu o$wietlenia, instalacji wodnych, kanali-
zacyjnych i centralnego ogrzewania realizowat Oddziat Techniczny, kierowany przez
mgr. inz. Janusza Mike.

W 2017 roku w systemie wentylacyjno-klimatyzacyjnym budynku nr 2 wymienio-
no tacznie 102 klimakonwektory, wymieniono rowniez weze elastyczne do podtaczenia
wody grzewczej i lodowej, a takze zespoly zaworow trojdroznych i nastawniki tempera-
tury. W budynku technicznym nr 3 w miejsce uszkodzonego agregatu zainstalowano
nowy agregat wody lodowej ze sprezarkg na tozyskach magnetycznych i ptynna regula-
cja mocy chtodzacej, dzigki czemu warunki pracy stacji transformatorowej ulegly znacz-
nej poprawie, przy rownoczesnym obnizeniu zuzycia energii elektrycznej. W centrali
klimatyzacyjnej N4a wymieniono uszkodzony silnik dwubiegowy napedu wentylatora
nawiewnego, a w centrali S20.4 wymieniono caly uszkodzony wentylator nawiewny.

Wymieniono ponadto 247 filtréw powietrza w 47 centralach klimatyzacyjnych,
112 filtréw w klimakonwektorach, 2 w serwerowni oraz 4 w skarbcu. Sprawdzono na-
ciggi paskow wentylatoréw, wykonywano niezbedne okresowe korekty w harmonogra-
mach czasu pracy central klimatyzacyjnych poprzez nadpisywanie punktow czasowych
w 19 sterownikach CPU. Na biezaco monitorowano stan pracy wentylacji, ci$nienia
wody w instalacjach grzewczych i chtodzacych, prace wezta cieplnego centralnego
ogrzewania, przeprowadzono wymagane przeglady i kontrole szczelno$ci uktadow fre-
onowych w agregatach wody lodowej AG1, AG2, AG3 oraz w klimatyzatorach w skarb-
cu i w szafie klimatyzacji precyzyjnej serwerowni. Wymieniono roéwniez zawory Zwrot-
ne w obwodach pomp zasilajacych klimakonwektory w wymienniku centralnego ogrze-
wania oraz uszkodzone odcinki rurociagéw do wymiennika cieptej wody uzytkowe;.
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W odniesieniu do systemu transportu ksigzek prowadzono codzienny, biezacy nadzor
nad jego praca, dokonywano regularnych przegladéw stanu torowisk, zwrotnic, drzwi
ogniowych oraz systemow sterujagcych. Wykonano biezgce naprawy uktadéw napedowych
wozkoéw (wymiana kotek jezdnych i bocznych, regulacje sprzggiet), zwrotnic (wymiana
uszkodzonego okablowania) oraz zasilaczy torowisk. Przeprowadzono takze naprawy mo-
dutéw sterujacych, wymiane przekaznikow, wymiane fotodetektoréw i regulacje kranco-
wych wylacznikow w zderzakach. W torowisku na odcinku pomiedzy Czytelnig Glowna
a magazynem czasopism na parterze budynku wymieniono uszkodzone fragmenty zebatek
oraz gumowe profile zakretow 1 najazdowek przed zwrotnicami.

W systemie zasilania hydrantow przeciwpozarowych wymieniono agregat hy-
droforowy, zapewniajacy wymagana wydajnos$¢ ci$nienia i przepltywu wody, za$ na
rurociggach zasilajacych agregat zamontowano dodatkowe zasuwy pozwalajace na
odciecie wody w przypadku konieczno$ci wymiany czujnikdéw cisnienia lub zbiorni-
kow wyréwnawczych.

W glownej stacji transformatorowej prowadzono biezace prace konserwacyjne
i kontrolne stanu aparatury taczeniowej oraz okablowania. Przeprowadzano réwniez
okresowe sprawdzenie stanu zabezpieczen przeciwzwarciowych i przeciwporazenio-
wych w tablicach rozdzielnic pigetrowych.

Stosownie do zalecen i uwag zamieszczonych w protokole przegladu techniczne-
go budynkow wykonano prace zwiazane z konserwacja pokrycia dachu i oczyszcze-
niem rynien.

Prowadzono réwniez wszelkie prace zwigzane z utrzymaniem wiasciwego stanu
oswietlenia budynku, biezacg naprawg sieci zasilania elektrycznego, naprawami $lusar-
skimi i hydraulicznymi.

Kolejna dotacja Spotecznego Komitetu Odnowy Zabytkow Krakowa umozliwita
kontynuowanie wymiany stolarki okiennej w czgsci wysokiej starego budynku — wy-
mieniono 6 okien skrzynkowych na 2. pietrze gmachu .

We wspoélpracy z firmg INSAP dokonywano regularnej kwartalnej konserwacji
i kontroli systemu sygnalizacji pozaru. Sprawdzeniu podlegaty wszystkie czujki pozaro-
we, przyciski, sygnalizatory oraz state urzadzenia gasnicze i urzadzenia sterowania
drzwiami pozarowymi, dzwigami, wentylacja, oddymianiem i barierkami ewakuacyjny-
mi. Kwartalnemu przegladowi i konserwacji podlegat takze agregat hydroforowy, zasi-
lajacy hydranty w budynku nr 2. Realizowane w tym zakresie prace wykonywano pod
nadzorem pracownikéw wewngtrznej stuzby ochrony.

Wewnetrzna stuzba ochrony ,,Straz Biblioteki Jagiellofiskiej” pod kierownictwem
mgr. inz. Dariusza Bylicy nadzorowala takze prace biezace zwigzane z utrzymaniem
sprawnosci dziatania zainstalowanych urzadzen systemu sygnalizacji wlamania, napadu
i kontroli dostgpu. W roku 2017 wykonana zostata kontrola dostepu do Sekcji Reprogra-
fiit OZZ (system NEDAP), co z zastosowanymi kamerami oraz systemem jednego klu-
cza z okre$lonymi dostepami uniemozliwia osobom nieuprawnionym wstep do pomiesz-
czen Sekcji, w ktorej czesto znajduja si¢ warto§ciowe zbiory poddawane procesowi ska-
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nowania. Zrealizowana inwestycja pozwala oceni¢ mozliwos¢ zmiany zainstalowanych
komponentéw systemu sygnalizacji wtamania, napadu i kontroli dostepu MDI w zwigz-
ku z przygotowaniami do wdrozenia nowego systemu w kolejnych latach. W okresie
sprawozdawczym okreslono wstepnie koszty modernizacji zainstalowanych systemow:
alarmowego, kontroli dostepu i telewizji dozorowej CCTV. W ramach przygotowan do
zmiany systemu bezpieczenstwa Biblioteki w opracowywanych zatozeniach uwzglednio-
no zmiang systemu telewizji dozorowej z analogowej na telewizj¢ w technologii IP, podta-
czonej do rejestratora NVR, z oprogramowaniem mogacym dokonywac inteligentnej ana-
lizy obrazu, jednak ze wzgledu na bardzo duzy koszt wprowadzenia takich zmian musi to
by¢ odrebny etap inwestycji.

Kontynuowano réwniez rozpoczeta w 2014 roku realizacje projektu ,,system jedne-
go klucza”. W 2017 roku wktadki Master Key zamontowane zostaty w wigkszos$ci drzwi
w Sekeji Reprografii oraz w Sekcji Opraw OZZ. Przy wyborze kolejnych drzwi do ob-
jecia ,,systemem jednego klucza” oprocz prawidlowego zabezpieczenia pomieszczen
brany jest pod uwage czynnik sprawnosci i szybkosci ewentualnej ewakuacji. W przy-
gotowywanym projekcie modernizacji systemow zabezpieczen na terenie Biblioteki Ja-
giellonskiej uwzglednia si¢ zastosowanie elektronicznych depozytorow kluczy.

W roku sprawozdawczym lokalny system sygnalizacji wlamania monitorowany
byt przez firmg¢ JUSTUS. Praca grupy interwencyjnej, ktéra w ramach tej samej umowy
ma wspiera¢ w dzialaniach wewnetrzng stuzbg ochrony ,,Straz Biblioteki Jagiellonskiej”
nie budzi zadnych zastrzezen.

BIBLIOTEKI INSTYTUTOWE UNIWERSYTETU JAGIELLONSKIEGO

W 2017 roku system biblioteczno-informacyjny Uniwersytetu Jagiellonskiego
obejmowat Biblioteke Jagiellonskg wraz z 7 bibliotekami wydzialowymi UJ, 1 bibliote-
kg migdzywydziatowq oraz 25 bibliotekami instytutowymi, a takze Biblioteka Medycz-
ng z podleglymi jej bibliotekami zaktadowymi Collegium Medicum. Gléwnym zada-
niem bibliotek instytutowych UJ, jako jednostek specjalistycznych, jest gromadzenie
ksiggozbioru dla prowadzonych badan oraz dydaktyki na danym kierunku studiow.

W roku 2017 biblioteki instytutowe Uniwersytetu Jagiellonskiego wzbogacity swoj
ksiggozbior o 19 859 wol. drukéow zwartych, 4923 wol. czasopism i 657 jedn. zbiorow
specjalnych. Rownoczesnie z ksiegozbioréow 3 bibliotek wydziatowych usunigto 4311
wol. drukow zwartych.

Ostatecznie na dzien 31 grudnia 2017 roku biblioteki instytutowe UJ posiadaly
tacznie 2 118 111 wol. ijedn., w tym 1 693 608 wol. drukéw zwartych, 274 941 wol. cza-
sopism i 149 562 jedn. zbiorow specjalnych. Liczba wszystkich tytutéw czasopism bie-
zacych wynosita 1597, z czego 973 stanowity tytuly polskie.

W roku sprawozdawczym nieznacznie wzrosta liczba posiadanych komputerow.
Biblioteki wyposazone byly w 428 urzadzen, z czego do dyspozycji czytelnikow prze-
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znaczonych byto 257 sztuk. Do Internetu podtaczonych byto 416 komputerow — czytel-
nicy mieli dostgp do 251 sposrdod nich. Do prac biblioteczno-bibliograficznych wyko-
rzystywano tacznie 338 komputerow.

Dostep do wihasnych katalogow w Internecie oraz korzystanie z zewngtrznych baz
danych umozliwialo 31 bibliotek.

W odniesieniu do liczby uzytkownikoéw odnotowano niewielki spadek — o 98 0sob
(to jest 0,3%) — w stosunku do roku poprzedniego. W 2017 roku liczba zarejestrowanych
czytelnikow indywidualnych wyniosta 27 787. Nieznacznie zmalalo takze udostepnia-
nie zbiorow w okresie sprawozdawczym — z 276 657 wol. wypozyczonych na zewnatrz
w 2016 roku do 272 032 wol. wypozyczonych w 2017 roku (spadek o 1,7%) oraz
7 243 262 wol. udostgpnionych na miejscu w 2016 roku do 236 514 wol. udostepnio-
nych w 2017 roku (spadek o 2,8%). Przyczyna takiego spadku jest najprawdopodob-
niej coraz szersze korzystanie czytelnikow ze zrodet dostgpnych online.

Liczba zatrudnionych bibliotekarzy utrzymuje si¢ na wzglednie stalym poziomie
— w bibliotekach instytutowych i wydziatowych Uczelni pracowato tacznie 140 oséb,
w tym 130 na pelnym etacie (84 zatrudnionych pracownikéw posiadato wyzsze wy-
ksztalcenie bibliotekarskie).

Liczba zbiorow opracowanych przez biblioteki instytutowe oraz liczba rekordéw
wprowadzonych przez nie do KKZBUJ w 2017 roku przedstawia si¢ nastepujaco:
utworzono 10 257 rekordow bibliograficznych (to jest o 1,1% mniej niz w roku 2016),
61 832 rekordy egzemplarza (o 3,3% wigcej niz w roku poprzednim) oraz 864 rekordy
zasobu (tomoéw) — wzrost 0 46,7%. O 5% zmalata liczba utworzonych rekordow haset
wzorcowych (6270).

Rok 2017 obfitowal w duza liczbe szkolen merytorycznych dla pracownikéw bi-
bliotek instytutowych w zakresie komputerowego opracowania dokumentéw zwartych
oraz wydawnictw ciagglych w systemie Virtua. W zajeciach trwajacych tacznie 146 go-
dzin uczestniczyly 4 osoby, z czego 3 po ukonczeniu szkolenia uzyskaty uprawnienia
katalogerow. W ramach instruktazu i nadzoru nad bibliotekami sieci bibliotecznej Uni-
wersytetu przeprowadzono 28 konsultacji na miejscu oraz udzielono 30 informacji tele-
fonicznych.

SEOWA KLUCZOWE

zbiory biblioteczne, czytelnictwo, wystawy, Biblioteka Jagiellonska

KEYWORDS

collections, readership, exhibitions, Jagiellonian Library



BIULETYN BIBLIOTEKI JAGIELLONSKIEJ

R.LXVIII 2018

ZMARLI PRACOWNICY BIBLIOTEKI JAGIELLONSKIEJ

ANDRZEJ OBREBSKI
(1949-2018)

Jak opisa¢ Cztowieka, ktorego znatam czterdziesci
lat, ktory byl dla mnie kolega i przyjacielem z Oddziatu
Starych Drukow Biblioteki Jagiellonskiej, z ktorym mia-
fam prawie codzienny kontakt? Jak odda¢ sprawiedliwo$¢
Cztowiekowi o tak bogatej i wszechstronnej osobowosci,
ktory nieomalze z dnia na dzien, z piatku na wtorek, opu-
$cit ten §wiat, a jeszcze kilka dni wezesniej pit z nami her-
bat¢ w pokoju $§niadaniowym Starych Drukow?

Andrzej Obrebski, jak wiele osob z Jagiellonki, nie
pochodzit z Krakowa, urodzit si¢ na prowingcji (jakby powiedzieli warszawisci — to
jedno z jego barwnych okreslen), w Drawsku Pomorskim 1 pazdziernika 1949 roku.
Rodzice osiedli tam po wojnie. Jego ojciec, Henryk, pochodzit z Serocka i pracowat
jako inspektor budowlany. Matka, Maria z Nuckowskich, byla lwowianka, mature
zdawala przed wojng w liceum siostr urszulanek, pracowata w urzedzie miejskim
w Drawsku. Andrzej byt najstarszym z ich trojga dzieci, miat brata Bogdana, inzynie-
ra ekonomiste i siostr¢ Ewe Malgorzate.

W rodzinnym miescie ukonczyt szkote podstawowag i liceum. Tam takze zdat ma-
ture w 1966 roku, w wieku zaledwie siedemnastu lat. Studia na filologii klasycznej
w Uniwersytecie Jagiellonskim podjal dopiero w 1971 roku. Mozna wigc zapytac, co
sie z nim dziato przez te pi¢¢ lat i skad znalazt si¢ potem na przeciwlegtym krancu Pol-
ski w Krakowie? Niewiele osob wiedzialo, ze wstgpit do Zgromadzenia Zmartwych-
wstancow, zakonu znanego z silnych patriotycznych tradycji, powstatego w XIX wie-
ku na fali mesjanizmu polskiego, a zatozonego w czasach Wielkiej Emigracji w Pary-
zu przez Bogdana Janskiego (1807-1840).
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Andrzej Obrebski najpierw przebywal w Skierniewicach, tam odbyt nowicjat,
a nastgpnie przez prawie piec¢ lat studiowat w Krakowie teologig i filozofi¢ w zakon-
nym seminarium duchownym. Z tego czasu przywotywal czasem jakie§ zabawne
wspomnienia w do$¢ zawoalowany sposéb wobec 0sob, ktore nie wiedziaty o jego
epizodzie zakonnym. Pamigtamy w Starych Drukach anegdote o ksigdzu profesorze
Aleksandrze Usowiczu, znanym filozofie, recenzencie pracy habilitacyjnej Karola
Wojtyly w roku 1953, ktory w trakcie wyktadu z ontologii, styszac szczekajacego psa
za oknem, powtarzal: ,,Byt szczeka, byt szczeka!” Niestety, na drodze jego powotania
zakonnego stangta choroba. Po pigciu latach formacji Andrzej zachorowal powaznie
na gruzlice. Jeszcze przez jaki$ czas usitowal pogodzi¢ intensywne leczenie i pobyty
w sanatoriach z zyciem kleryka, ale okazalo si¢ to niemozliwe. Wtedy zaczgto krysta-
lizowac¢ si¢ w nim pragnienie podjecia studiéw klasycznych i to koniecznie w Uniwer-
sytecie Jagiellonskim. Wyniesiong z liceum o profilu klasycznym $wietng znajomos$¢
faciny pogtebit w czasie studiow zakonnych. Nie bez znaczenia byly takze jego wybit-
ne zdolnos$ci jezykowe i umitowanie historii i kultury antyczne;.

Zanim to nastapito, musial zameldowac si¢ w Krakowie i1 podjac¢ jakakolwiek
prace, dajacg mu utrzymanie. W kwietniu 1971 roku zostat zatrudniony jako robotnik
magazynowy w zaktadzie produkcji chemii gospodarczej Inco-Veritas w Krakowie.
Te cigezka prace, ponad jego sily ostabione choroba, wykonywat przez pot roku, row-
nocze$nie przygotowujac si¢ do egzaminu wstepnego na filologi¢ klasyczng w UJ,
a takze juz po przyjeciu na studia, az do konca pazdziernika 1971 roku. Opowiadat po-
tem o tym czasie barwnie i jak zwykle z humorem, opisujac robotnicze obyczaje
1 stownictwo doby gierkowskiego Peerelu.

Interesujaco wspominat swoje studenckie czasy pod egida stynnego profesora
Mieczystawa Brozka, ktorego ogromne wymagania byly znane nie tylko studentom
i absolwentom filologii klasycznej, a sposob bycia przeszedt do legendy naszego uni-
wersytetu. Z tego czasu z rozrzewnieniem wspominat profesora Jana Safarewicza,
»Safcia” — jak okreslali go studenci — charakterologiczne przeciwienstwo ,,groznego”
Brozka. Pomimo tak wymagajacego kierunku, Andrzej podjat rownolegle studia na
Wydziale Historycznym UlJ. Niestety, zaledwie po roku studiéw nad ukochang historia
starozytng musiat z nich zrezygnowac¢. Taki warunek postawil mu lekarz zajmujacy sie
jego kuracja po przebytej gruzlicy. Studia na filologii klasycznej ukonczyt w roku
1977 z wynikiem dobrym. Ocena ta w opinii dawnych studentow z czasow profesora
Brozka byta rezultatem wy$smienitym i bardzo rzadko uzyskiwanym.

Prace podjal w Pracowni Stownika Laciny Sredniowiecznej Polskiej Akademii
Nauk w Krakowie, kierowanej przez profesora Mariana Plezig, gdzie juz jako student
wykonywal prace zlecone. Profesor Plezia bardzo cenit mlodego krakowskiego bada-
cza i staral si¢ dla niego o etat, lecz warszawskie wtadze PAN go nie przyznaty. Wtedy
Andrzej Obrebski ztozyl podanie o przyjecie do pracy w Bibliotece Jagiellonskiej,
z wy$mienita rekomendacjg profesora. Jego kandydatura wzbudzita zainteresowanie
przede wszystkim w zbiorach specjalnych, gdzie tak wazna jest dobra znajomos¢ taci-
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ny. Zwrdécit na niego uwage kierownik Oddziatu Starych Drukoéw dr Jan Pirozynski,
pewnie tez z racji entuzjastycznej o Andrzeju opinii zony, pani Czestawy Pirozynskiej,
pracujacej takze w Stowniku Eaciny Sredniowiecznej. Gdy w kwietniu 1978 roku do-
wiedzielismy si¢ — pracownicy Oddziatu Starych Drukow, ze ma przyjs¢ do nas nowy
kolega, nasz kierownik, pan Pirozynski, mowit o nim, ze jest $wietny w lacinie, po
szkole Brozka, ale tez zwracal nam uwage na wesote usposobienie Andrzeja, skton-
no$¢ do sypania zartami, nawet w pierwszej rozmowie z przetozonym. I rzeczywiscie,
gdy 2 maja 1978 roku przyszedt do naszego Oddziatu, od razu widoczna byta jego
otwartos¢, bezposrednios¢, ktora nie pozwalata mu na stwarzanie sztucznego dystan-
su. Pamigtam, od razu wyciggnat do mnie reke: ,,Andrzej jestem”; nie bytlo mowy,
zeby pozostawac na bardziej formalnej stopie.

Powierzono mi wtedy wprowadzenie mtodego magistra w prac¢ Oddziatu. An-
drzej mowit potem ze $miechem, ze moja nadgorliwos¢ i zbyt szczegdélowe objasnie-
nia zawarto$ci ksiggozbioru podrecznego w naszej czytelni wprowadzily go w po-
ptoch, obawiat sig, ze tego wszystkiego nie zapamigta. Oczywiscie te pierwsze odczu-
cia nie przeszkodzity mu p6zniej w doskonalej orientacji bibliograficznej, ktora stuzyt
nie tylko czytelnikom. Mowit tez po latach, ze wielkim przezyciem byt dla niego
pierwszy dyzur w czytelni, gdy bat si¢ kazdego wchodzacego czytelnika i pytan, ktore
mogty pas¢ w strong nowicjusza. ,,Kazdy to wrég! ” — wspominat ze §miechem swoje
owczesne odczucia. Ale od razu rzucata si¢ w oczy niezwykta skrupulatnos¢ nowego
kolegi: powierzone mu do katalogowania stare druki opracowywat z ogromna staran-
noscia, a opis katalogowy przepisywal na maszynie do pisania, na eleganckich arku-
szach papieru, podczas gdy my pisaliSmy je odr¢cznie jako bruliony, ktore sprawdzat
kierownik, zanim sporzadzili$my juz na maszynie kart¢ katalogowa. Na nasze zdzi-
wienie, wrecz $miech, ze to przesada, Andrzej odpowiedzial: ,,profesor Plezia tak wy-
magal”. Chodzito oczywiscie o jego przetozonego z Pracowni Stownika Laciny Sre-
dniowiecznej, w ktorej Andrzej Obrebski opracowat ponad 90 obszernych artykutow
zawierajacych filologiczno-historyczng analiz¢ termindw tacinskich, opublikowanych
w 5. tomie Stownika taciny sredniowiecznej w Polsce (zeszyt 4, 1981).

Tak zaczeta sie kariera biblioteczna Andrzeja Obrebskiego, w ktorej przeszedt
wszystkie szczeble: od stazysty i mtodszego bibliotekarza (1978), kustosza dyplo-
mowanego (2004) do starszego kustosza dyplomowanego (2009) i funkcji wicedyrek-
tora Biblioteki Jagiellonskiej (2003—-2011).

Niedtugo po rozpoczeciu przez niego pracy do Oddziatu Starych Drukow wplyneta
prosba z Hiszpanii o przeprowadzenie kwerendy na temat tzw. klocka romansow rycer-
skich, wydanych w Granadzie w potowie X VI wieku, §wiatowego unikatu mieszczacego
si¢ w zbiorze ksigzek nalezacych niegdys$ do Piotra Dunin-Wolskiego (1531-1590), bi-
skupa plockiego i dyplomaty. Kwerenda zajmowatla si¢ pani Wanda Ptak-Korbel, nowy
wowczas kierownik Starych Drukow (po przejsciu doktora Pirozynskiego na stanowisko
wicedyrektora), ale z racji innych obowigzkow (Narodowy Zasob Biblioteczny!) prze-
kazata jg Andrzejowi Obrgbskiemu, sagdzac, ze ograniczy si¢ on do zebrania nielicznych
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informacji encyklopedyczno-bibliograficznych na ten temat. Tymczasem ten mtody bi-
bliotekarz nie poprzestal na tym i zaczat wglebia¢ si¢ w fenomen unikatowej kolekcji
zwanej Volsciang, ktorej posiadaniem szczyci si¢ Biblioteka Jagiellonska.

Na tle Volsciany. Fot. Jolanta Jakubiak, 2012.

Okazato sie¢, ze ta poczatkowo skromna kwerenda biblioteczna zapoczatkowata
jego wieloletnie badania ksiggoznawczo-archiwalne — wydzielenie kolekcji Piotra Du-
nin-Wolskiego ze starego zasobu, pochodzacego jeszcze z czasow Karola Estreichera.
Trzeba pamigetac, ze stare druki, nawet tak cenne jak szesnastowieczne druki hiszpanskie
i wloskie, w tym wiele unikatow, ktorymi interesowali si¢ iberyjscy badacze, byty prze-
mieszane z drukami dziewigtnastowiecznymi i pozniejszymi w magazynie ogoélnym na
VIII pietrze naszej biblioteki. Dlatego w drugiej potowie lat 70. rozpoczeto akcje wyla-
czania starych drukow z ogdlnego zasobu BJ. Praca Andrzeja Obrebskiego polegata na
zmudnym przegladaniu ksigzek, potka po potce, regat po regale i tropieniu charaktery-
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stycznych dla tej kolekcji pergaminowych opraw, usztywnionych skoérzanymi paskami
z wypisanym kaligraficznie gotyckim tytutem na grzbiecie. Niektore oprawy ukryte
byly za pdzniejszymi obwolutami, czes¢ miata inny charakter (deska pokryta jasng sko-
ra z herbem Labedz jako superekslibrisem) albo wrecz ich nie byto, i wtedy podstawe do
identyfikacji stanowit specyficzny zapis akcesyjny dokonany reka biskupa, w jezyku
wloskim lub tacinskim. W ten sposéb zidentyfikowat ponad 1400 dziet z tej kolekeji, co
czyni ksiggozbior Wolskiego druga pod wzgledem wielkos$ci prywatng biblioteka w Pol-
sce szesnastego wieku, po bibliotece krola Zygmunta Augusta. Prace te potaczone z ba-
daniami zrédet rgkopismiennych (odkryty przez A. Obrgbskiego diariusz Wolskiego,
jego korespondencja i $wiadectwa wspotczesnych) trwaty wiele lat, a ich rezultatem
byta obroniona w roku 1988 rozprawa doktorska Piotr Dunin-Wolski i jego biblioteka,
ktora Andrzej napisat pod kierunkiem profesora Tadeusza Ulewicza oraz wydany dru-
kiem ponad 450-stronicowy katalog Volsciana. Katalog renesansowego ksigegozbioru
Piotra Dunin-Wolskiego, biskupa plockiego (Krakow 1999, Bibliotheca lagellonica.
Fontes et Studia, t. 9) z obszernym wstepem historycznym i bogatg dokumentacja zapi-
skow rekopismiennych.

Na tle Volsciany. Od lewej: Maria Dytko, Andrzej Obrebski, Zofia Wawrykiewicz.
Fot. Jolanta Jakubiak, 2012.

Wracajac do pierwszych lat pracy Andrzeja Obrebskiego w Bibliotece Jagiellon-
skiej, trzeba podkreslié, ze caty czas uzupetnial swoja i tak rozlegly wiedzg, zawsze pod
katem przydatnos$ci do biezacej pracy bibliotecznej i naukowej. Wiedzial, ze znajomos¢
taciny klasycznej nie wystarcza do analizy zrddel szesnastowiecznych, dlatego juz
w roku 1979 zapisat si¢ w Lodzi na roczne podyplomowe studia neolatynistyczne.
W roku akademickim 1979/1980 w Instytucie Filologii Polskiej tamtejszego uniwersy-
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tetu uczestniczyl w zajeciach obejmujacych 240 godzin, prowadzonych w Studium kie-
rowanym przez profesora Jerzego Starnawskiego.

Co zadziwiajace, rownoczesnie od konca 1978 roku i przez kolejne lata do roku
1981 podejmowat dodatkowe prace zlecone w Polskiej Akademii Nauk w Krakowie
i petnit funkcj¢ sekretarza technicznego Komisji Filologii Klasycznej, a takze brat udziat
w pracach translatorskich i wydawniczych do przygotowywanego tam wydania Roczni-
kow Jana Dhlugosza (1981-1982). W tym czasie uczeszczat juz na seminarium doktor-
skie prowadzone przez stynnego polonistg, znawce literatury staropolskiej i kultury re-
nesansowej, legendarnego juz za zycia profesora Tadeusza Ulewicza.

Profesor znany z ogromnej erudycji, specyficznego humoru i barwnych powiedzo-
nek, ale tez wymagan wobec rozmowcow czy studentdw, szybko zorientowat si¢ w inte-
lektualnych zdolno$ciach i wiedzy Andrzeja Obrebskiego, zwlaszcza w zakresie szeroko
pojetej kultury tacinskiej, dla obu tak waznej. Predko znalezli wspdlny jezyk, takze na
gruncie dowcipnego sposobu bycia, a profesor stat si¢ dla Andrzeja niezaprzeczalnym au-
torytetem w humanistyce. Splotly si¢ tez ich drogi osobiste — i to dostownie. Okazato sig,
ze dwie doktorantki profesora, jedna z Anglii a druga z L.odzi, wynajmujace wspolnie po-
kéj w Krakowie, sa obiektami osobistych zainteresowan obu pandéw. Andrzej opowiadat,
ze odwiedzajac swoja sympati¢, potem narzeczong i zon¢, musial bardzo uwazac, zeby nie
spotka¢ tam profesora. P6zniej, gdy obaj panowie stali si¢ szcze§liwymi malzonkami, te
wigzi staty si¢ wreez rodzinne, gdy profesor Ulewicz zostat ojcem chrzestnym syna pan-
stwa Obrgbskich, Janusza.

Andrzej poznat swojg przyszta zone Haling Kasprzakowne (tak o niej mowit, zgodnie
z jedyng formg nazwiska uznawang przez Ulewicza w odniesieniu do panien) w Czytelni
Starych Drukéw — byta nasza czytelniczka. Pamigtam moment, gdy dyzurowatam w Czy-
telni, a ona zapytata, kto mogltby jej pomodc przy thumaczeniach tekstow tacinskich. Dla
mnie byto oczywiste, Zze to zadanie dla Andrzeja, osoby najbardziej kompetentnej wsrod
nas w lacinie, a przy tym zawsze chetnej do pomocy. Tak sie zaczeta ich znajomos$¢, a roz-
wineta jeszcze w czasie studidw neolatynistycznych Andrzeja w Lodzi. Sakrament mat-
zenstwa, tak wazny dla nich, Obrebscy zawarli 19 lipca 1980 roku w rodzinnej miejscowo-
$ci Andrzeja (USC pazdziernik 1979 rok). W sierpniu 1981 roku urodzit si¢ ich jedyny,
ukochany syn Janusz.

Matzenstwo na odlegtos¢ ponad 300 kilometréw okazato si¢ zbyt trudne, tym bar-
dziej, ze byt to poczatek stanu wojennego i zwigzane z nim trudnosci komunikacyjne,
z tego wzgledu Andrzej, z bolem serca, zdecydowat si¢ w grudniu 1981 roku opusci¢ swoj
ukochany Krakéw i Jagiellonke. W Lodzi od razu zostatl zatrudniony w Katedrze Literatu-
ry Staropolskiej i Nauk Pomocniczych Historii, kierowanej przez znanego mu ze studiow
neolatynistycznych profesora Jerzego Starnawskiego; stat si¢ jego nieformalnym sekreta-
rzem i prawg rgka w zalatwianiu najtrudniejszych nawet spraw. Jako asystent, a po obronie
doktoratu jako adiunkt, prowadzit w Uniwersytecie L.odzkim zajgcia dydaktyczne ze sta-
ropolskiej literatury w jezyku tacinskim oraz z nauk pomocniczych historii. ROwnocze$nie
nawigzal kontakt z Seminarium Duchownym w Lodzi i prowadzit tam lektorat jezyka ta-
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cinskiego. Dydaktyka stata si¢ jego pasja, odkryl w niej kolejne swoje powotlanie. Gdy
przyjezdzat do Krakowa (systematycznie co dwa, trzy miesiace), opowiadat nam barwnie
o studenckich wyczynach i o sposobach wyktadowcy na przyciagnigcie uwagi shuchaczy;
z niektorymi studentami i klerykami utrzymywat kontakt przez wiele lat.

Pracujac w Katedrze Literatury Staropolskiej, rozszerzyt zakres swoich zaintereso-
wan naukowych o tematy literackie, ale zawsze jako$ zwigzane z antykiem (J. Starnawski,
M. Wichowa, A. Obrebski, Antyk w Polsce, cz. 1,1.6dz 1992). Przez caly ten czas systema-
tycznie przyjezdzal do Krakowa — takze po obronie doktoratu — zajmowal si¢ przede
wszystkim kulturg polskiego renesansu, zwlaszcza osobg Piotra Dunin-Wolskiego. Opu-
blikowal w czasopismach naukowych i pracach zbiorowych nieznane wczesniej teksty
zrodlowe zwigzane z tym biskupem i kilkanascie obszernych artykutdéw na temat jego bi-
blioteki, stosunkéw rodzinnych, a takze misji dyplomatycznej w Rzymie. Interesowat go
szeroki kontekst dziatalnosci biskupa, stad tez publikacje o innych humanistach tego okre-
su: Janie Ostrorogu, Filipie Kallimachu, Macieju z Miechowa, Zbigniewie Ole$nickim.
Zajmowat si¢ takze przektadem ich tacinskich dziet na jezyk polski i opracowywat obszer-
ne komentarze filologiczno-historyczne. W ten sposob szczesliwie taczyt dwie pasje na-
ukowe: mitos¢ do antyku i jezyka tacinskiego oraz zywe zainteresowanie kulturg i umysto-
woscig polskiego renesansu. Przez prawie 20 lat taczyt prace dydaktyczno-naukowa w L.o-
dzi z badaniami historyczno-ksieggoznawczymi w Bibliotece Jagiellonskiej; opublikowat
okoto 40 prac naukowych w oparciu o jej zbiory.

W Oddziale Starych Drukow traktowalismy go nie jako goscia, ale kolege, ktory
zreszta w dalszym ciagu interesowat si¢ wszystkim, co dziato si¢ w BJ. Stuzyt nam nie tyl-
ko swoja ogromng wiedzg filologiczng —,,0 to trzeba zapyta¢ Andrzeja” — powtarzato si¢
w naszych rozmowach, ale takze swoimi wielkimi umiejetnosciami praktycznymi, ktory-
mi wykazywal si¢ przy naprawie potek, przybiciu gwozdzia, naoliwieniu skrzypiacych
drzwi (robit to takze p6zniej jako wicedyrektor), a takze przy wregcz konserwatorskiej na-
prawie starych dziewigtnastowiecznych krzesel.

Kiedys przyszedt do mnie, zeby naprawi¢ zamek do drzwi. Akurat w tym czasie prze-
bywal w domu znajomy doktorant, z ktorym thumaczytam jakie$ francuskie teksty traktu-
jace o mitach blizej nieznanego starozytnego plemienia. Nazwa tego ludu byta mi catko-
wicie obca, nie miatam pojgcia jak ten termin odda¢ w jezyku polskim i nagle... ustysze-
lismy specjalistyczne, erudycyjne objasnienie terminu z ust rzekomego fachowca-§lusa-
rza! Mozna sobie wyobrazi¢ ostupiata ming mojego znajomego.

Andrzej Obrebski byt wiec rzadko spotykanym typem cztowieka godzacego wysmie-
nicie ogromna wiedze i erudycje z umiejetnosciami praktycznymi — jedne i drugie trakto-
wat shuzebnie, cieszyl si¢, ze mogt nimi pomaga¢ innym, byt skromny, bo nie czut si¢ wla-
Scicielem swoich talentow, tylko dzierzawca, ktdry ma z nich zrobi¢ uzytek i je pomnozyc¢.

Przez jaki$ czas, w ramach swoich studiow doktoranckich, mieszkat w Krakowie
w akademiku razem z innymi doktorantami i studentami, nieraz z odlegtych krajow, bar-
dzo réznych nacji, poczawszy od Butgarow i Rosjan, poprzez Wiochow, na Kurdzie skon-
czywszy, z odmienng od naszej osobowos$cia i obyczajami. Andrzej ze swojg otwarta natu-
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rg bardzo szybko znalazt z nimi wspdlny jezyk — i to dostownie — a byt to jezyk rosyjski,
ktory znat biegle; odnajdywat tez porozumienie na gruncie towarzyskim i przyjacielskim,
cho¢ nie zawsze odpowiadata mu nazbyt rozrywkowa atmosfera akademika. Stuchalismy
na biezaco w Oddziale Starych Drukow jego barwnych, dowcipnych opowiesci, gdy przy-
chodzit niewyspany po nocnych imprezach, ktore nie zawsze akceptowal, ale komentujac
je nie wpadat w ton moralizatorski, raczej przeSmiewczy, z wyrozumiatoscig dla mtod-
szych, niezonatych kolegow.

Na ogot jednak przez te lata towarzyszyly mu ciggle dojazdy z Lodzi do Krakowa,
z pewnoscig uciazliwe, tym bardziej, ze nadszarpnigte zdrowie dawato o sobie zna¢. W la-
tach dziewiecdziesiatych przeszedt w Lodzi powazna operacj¢ kardiologiczna.

Oficjalny powrot do ukochanej Jagiellonki stat si¢ mozliwy dopiero w 2001 roku.
Andrzej potem czesto powtarzat, ze pracuje w naszej bibliotece juz prawie czterdziesci lat
z przerwa dwudziestoletnig! Z wnioskiem do rektora o jego ponowne zatrudnienie wysta-
pit profesor Krzysztof Zamorski, 6wczesny dyrektor Biblioteki Jagiellonskiej. Poza przed-
stawieniem dokonan naukowych Obrebskiego argumentowal, ze jako byly pracownik tej
instytucji nie potrzebuje szkolenia w zakresie opracowania starych drukow, co jest dogod-
ne dla biblioteki. Dnia 1 pazdziernika 2001 roku zostat przyjety na stanowisko kustosza
w Oddziale Starych Drukow.

W pracowni Oddziatu Starych Drukow. Od lewej: Wanda Ptak-Korbel,
Zofia Wawrykiewicz, Anna Sobanska, Andrzej Obrebski, Maria Dytko.
Fot. Jolanta Jakubiak, 2004.
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Z zapalem podjal prace biblioteczng, przede wszystkim dalsze badanie zespotu sta-
rych drukéw, co nazywat ,,buszowaniem po magazynie”. Wiele radosci sprawito mu od-
krycie w oprawie jednej z ksigzek biskupa Wolskiego nieznanych wczesniej fragmentow
Celestyny, pigtnastowiecznego dramatu hiszpanskiego autora Fernando de Rojasa (,,Biu-
letyn Biblioteki Jagiellonskiej” LII, 2002, nr 1/2). Kontynuowat tez zainteresowanie bi-
bliotekg Macieja z Miechowa. Dnia 8 czerwca 2002 roku podczas sesji naukowej w Mie-
chowie wyglosit znakomity referat ,,O bibliotece Macieja Miechowity”.

Zamierzat takze podja¢ badania nad latynizmami w polskiej wersji Psafterza flo-
rianskiego i rozpoczac¢ pisanie pracy habilitacyjnej. Paradoksalnie na drodze tych zamie-
rzen stangt awans na stanowisko wicedyrektora do spraw zbioréw specjalnych, konser-
wacji i spraw wydawniczych, co nastgpilo 1 pazdziernika 2003 roku. Funkcje t¢ petnit
do konca wrzesnia 2011 roku, kiedy zgtlosit rezygnacje z powodu ktopotow ze zdro-
wiem. Juz wczesniej, od poczatku 2003 roku, zajmowat si¢ redakcja ,,Biuletynu Biblio-
teki Jagiellonskiej”, co kontynuowat do ostatnich swych dni. Jako wicedyrektor otoczyt
opieka zbiory specjalne Biblioteki Jagiellonskiej, ktorych konserwacja lezata mu zawsze
na sercu. Staral si¢ o zabezpieczenie dla przyszlych pokolen takze drukow pozniejszych,
najbardziej narazonych na degradacj¢ ze wzgledu na ich produkcje z kwasnego papieru,
uzyskiwanego od poczatku XIX wieku z masy drzewnej. Byl uczestnikiem zespotu eks-
perckiego ,,Kwasny papier”, dziatajacego w latach 2004—-2006, ztozonego z przedstawi-
cieli Biblioteki Jagiellonskiej, Naczelnej Dyrekcji Archiwéw Panstwowych oraz Biblio-
teki Narodowej. W ramach tego projektu brat udziat w wyborze i zakupie odpowiedniej
technologii oraz instalacji odkwaszajacych.

W pracowni Oddziatu Starych Drukéw. Od lewej: Andrzej Obrebski, Zofia Wawrykiewicz.
Fot. Jolanta Jakubiak, 2004.
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Dzieki migdzy innymi jego staraniom w Bibliotece Jagiellonskiej znalazt si¢ cenny
zbidr starych drukow z biblioteki OO. Reformatéw w Bieczu, zdeponowany przez wia-
dze zakonne w Jagiellonce dla zapewnienia im odpowiednich warunkéw przechowywa-
nia. Kontaktowat si¢ z przelozonymi klasztoru Kameduléw na Bielanach w Krakowie
w sprawie biblioteki zakonnej, ktorej zbiory narazone byty nie tylko na uszkodzenia fi-
zyczne i biologiczne, ale takze na niebezpieczenstwo kradziezy. W Bibliotece Jagiellon-
skiej zdigitalizowano wtedy rekopismienny inwentarz biblioteki kamedutow ze Srebrnej
Gory. Decyzja ta okazata si¢ zbawienna w pozniejszym czasie, gdy nastgpita kradziez
w klasztornej bibliotece, poniewaz jedynie na podstawie skandw inwentarza pracownicy
Biblioteki Jagiellonskiej, oddelegowani do klasztoru, mogli stwierdzi¢ w czasie skon-
trum ubytki w ksiegozbiorze. Wtedy takze wladze zakonne podjety decyzje o przekaza-
niu Bibliotece Jagiellonskiej calego ksiegozbioru jako depozytu. Andrzej Obrebski byt
aktywnym wspodtorganizatorem przejgcia, a nastepnie opracowania biblioteki OO. Ka-
medutow z Bielan.

Trzeba tez ujawnicé, ze jako zastepca dyrektora Biblioteki Jagiellonskiej wzial na
siebie trudne i niewdzigczne zadanie kontaktow z prokuratura i policja w zwiazku
z kradzieza w Jagiellonce oraz jej pdzniejszymi reperkusjami. Moze tez dlatego chciat
zabezpieczy¢, a zarazem udostepni¢ szerokiemu ogdétowi najcenniejsze zbiory Biblio-
teki Jagiellonskiej poprzez publikacje albumu Skarby Biblioteki Jagiellonskiej (Kra-
kow-Proszowki 2009).

Otwarcie wystawy Skarby Biblioteki Jagiellonskiej. Od lewej: Andrzej Obrebski,
Zofia Wawrykiewicz, Maria Dytko, Halina Kasprzak-Obrebska, Wanda Ptak-Korbel.
Fot. Jolanta Jakubiak, 2005.
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Andrzej Obregbski byt wyznawcg prawdy, obiektywnej rzeczywistosci, zgodnie
z ujeciem zaréwno greckich filozofow, jak i chrzescijanstwa. Nie zgadzat si¢ na relaty-
wizm, ani wobec regul ortograficznych, ani zasad moralnych; wazna dla niego byta
prawda naukowa 1 historyczna. Przejawiato si¢ to zarbwno w tropieniu $ladow odlegtej
przesztosci, jak i w poznawaniu historii najnowszej naszego kraju mocno splecionej
z dziejami jego najblizszej rodziny — jego matka Maria i jej dwie siostry: Helena i Lucja
zostaly wywiezione przez okupanta sowieckiego ze Lwowa do Tas-Butaku w Kazach-
stanie. Pragnienie oddania sprawiedliwosci nie tylko im, ale wszystkim Rodakom, kto-
rzy do$wiadezyli tej ,,nieludzkiej ziemi” i przywrdcenie ich $wiadomo$ci zbiorowej
obecnych pokolen, sktonito Andrzeja Obrebskiego do wieloletniego zbierania zapiskow
i relacji ustnych mamy i obu ciotek. Rezultatem bylo wydanie tomu wspomnien Na
Wschod z NKWD. Lwow-Tas-Butak 1940—1946. Wspomnienia i zapiski deportowanych
Marii, Heleny i fucji Nuckowskich (Krakow 2011), w opracowaniu redakcyjnym An-
drzeja Obrebskiego. Publikacja zostata zilustrowana migedzy innymi fotografiami wyko-
nanymi przez redaktora w czasie podrozy do Kazachstanu, ktora bardzo przezywat jako
hotd ztozony niezyjacej juz matce i tysigcom Rodakow. To byta wyprawa zycia Andrze-
ja, ktérag zorganizowat wraz z kuzynem zamieszkalym w Kanadzie, aby pozna¢ $lady
polskich zestancow, ale tez jego wielka egzotyczna przygoda. W dalekim, czesto niebez-
piecznym stepie spotkat si¢ z tamtejszymi mieszkancami, niektorzy pamigtali jeszcze
Polki pracujace w miejscowym kotchozie. W podrozy pomagata mu jego otwarta na lu-
dzi natura i bardzo dobra znajomos$¢ jezyka rosyjskiego; byta w nim potrzeba wyrazenia
wdzigczno$ci tym prostym ludziom za pomoc biednym zestancom, zyjacym w tak eks-
tremalnych warunkach.

Jego patriotyzm widoczny byt takze w latach 80., w goracym okresie pierwszej
»Solidarnosci”. Po podpisaniu Porozumien Gdanskich Andrzej Obrgbski zaangazowat
sie w tworzenie Niezaleznych Samorzadnych Zwigzkéw Zawodowych (wkrotce nazwa-
nych ,,Solidarnoscig”) w Uniwersytecie Jagiellonskim i w Bibliotece Jagiellonskiej. Pa-
migtam, jak razem z naszym kolega doktorem Marianem Kg¢skiem biegali na ulice Kar-
melicka, a potem do Huty (wowczas nosita imi¢ Lenina) do Migdzyzaktadowego Komi-
tetu Zatozycielskiego NSZZ ,,Solidarnosc¢”, jako delegaci Biblioteki. W tym przezywa-
nym euforycznie czasie powiewu wolnosci Andrzej zawsze wybieral konkretng prace,
oficjalne funkcje pozostawial innym, wyjatek stanowi wybor do Komisji Oddziatowej
NSZZ ,,Solidarno$¢” w Uniwersytecie Jagiellonskim, i tam — jak napisano w opinii —
»okazywal inicjatywe ienergi¢ dzialania” przy zalatwianiu spraw pracowniczych
i zwigzkowych. P6zniej jednak nie mogt przeboleé, ze razem z doktorem Keskiem spet-
nili rolg tzw. ,,pozytecznych idiotéw”’, upominajac si¢ u rektora o przywrdcenie do pracy
naszego kolegi Leszka Maleszki, jak si¢ potem okazalo — tajnego wspotpracownika
Stuzby Bezpieczenstwa.



264 ZOFIA WAWRYKIEWICZ

W ostatnich latach zycia, juz po rezygnacji z funkcji wicedyrektora w 2011 roku,
redagowat artykuty przeznaczone do ,,Biuletynu Biblioteki Jagiellonskiej”, zastynat
wowczas z perfekcjonizmu zarowno w sferze jezykowej, jak i merytoryczne;j.

Jego dbato$¢ o poprawnos¢ jezykowa, ortografi¢ i precyzyjne sformutowania
przeszia do legendy. Charakterystyczny byt widok Obrebskiego z teczka wypetniona
plikami tekstow do korekty. Doktadnos$¢ z jaka sprawdzat przypisy i kazdy szczegot
nie zawsze spotykala si¢ z entuzjazmem autorow, nie bal si¢ wytkna¢ btedéw nawet
profesorskim glowom.

W redakcji ,,Biuletynu Biblioteki Jagiellonskiej”.
Fot. Mariusz Paluch, 2017.

Powtarzal: ,,Jak wazna jest interpunkcja! Przecinek moze komus ocali¢ lub zabrac
zycie!”. Podawal tu przyktad z rozkazem na pismie dostarczonym oficerowi dowodza-
cemu plutonem egzekucyjnym, tuz przed rozstrzelaniem skazanego: ,,Rozstrzela¢ nie
wolno, wypusci¢” lub ,,Rozstrzela¢, nie wolno wypusci¢”. Ten wojskowy przyktad nie
byt przypadkowy. Andrzej, wychowany w Drawsku Pomorskim, obok wielkiego poligo-
nu wojskowego, mimo ze sam w wojsku nie byl — z racji zdrowia — zawsze mial militar-
ne inklinacje i duzg wiedzg, takze na ten temat. Opowiadat nam o swoich chlopigcych
wyprawach na poligon. Pézniej imponowata mu wojskowa przeszto$¢ dziadka zZony,
ktorym opiekowat si¢ w ostatnich latach jego zycia. Syn Andrzeja — Janusz tez zostat za-
razony tg pasja ojca i przez jakis czas zawodowo stuzyt w armii.

Cho¢ ,,Biuletyn” zabierat mu wiekszo$¢ czasu, to rownoczes$nie zajmowat si¢ reda-
gowaniem innych tekstow, miedzy innymi byt redaktorem technicznym Historii literatury
polskiej (T. 3—-10, Bochnia-Krakéw-Warszawa 2004-2006). Wspdlnie z Aleksandra Golik-
-Prus thumaczyt pigtnastowieczny tekst Jana Dtugosza poswiecony bitwie pod Grunwal-
dem Banderia Prutenorum, ktorego autograf z wizerunkami choragwi krzyzackich prze-
chowywany jest w Bibliotece Jagiellonskiej. Album zostat wydany w 2009 roku.



ANDRZEJ OBREBSKI (1949-2018) 265

Czasami udawato mu si¢ wroci¢ do swoich antycznych i renesansowych pasji.
Opracowat wiele biografii postaci starozytnych, opublikowanych nastgpnie w 3. tomie
Biografii stawnych ludzi (Krakéw 2006). Wracat tez do osoby Marcina Kromera, stad
publikacja ostatnich juz lat Marcin Kromer. Polski Liwiusz z Biecza (Gorlice 2014). Jest
takze autorem biografii calkiem wspotczesnych polskich aktorow filmowych, migdzy
innymi Janusza Gajosa, Tadeusza Lomnickiego i ukochanego Romana Wilhelmiego,
ktorego czesto nie tylko cytowal, ale nasladowat jego gesty, zwlaszcza z ekranizacji Ka-
riery Nikodema Dyzmy. Sam zresztg miat zdolnosci aktorskie, ktore wykorzystywat do
roz§mieszania nas, szczegolnie na poczatku swej pracy w Jagiellonce, ale zdarzato si¢ to
takze pozniej w czasie tak waznych dla niego imienin w Starych Drukach.

Bardzo zalezato mu na tym, zeby w naszej Bibliotece kontynuowana byta tradycja
spotkan towarzyskich i przyjaznych relacji, tak przy positku w czasie przerwy $niada-
niowej, jak i z okazji imienin. Ubolewat nad tym, ze ta tradycja gasnie, a koledzy rozma-
wiajg ze soba tylko stuzbowo. Dla niego naturalnymi byty relacje przyjacielskie, i to nie
tylko z najblizszymi wspolpracownikami.

W hallu Biblioteki Jagiellonskiej. Od lewej: Andrzej Obrebski,
Michal Patulski. Fot. BJ 2017.
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Miat bardzo duze poczucie humoru, czasami nieco rubaszne, ale nigdy nie atako-
wat nikogo; potrafit sypa¢ anegdotami nie ujawniajac personaliéw oséb, a w mtodosci
znany byt jako gawedziarz i kawalarz. Mial swoje charakterystyczne powiedzonka:
,,CoZ ja moge, biedny zuczek?” — stad przez wiele lat nazywali$my go Zuczkiem — albo
,,Gdybym wiedziat, Ze upadne to bym si¢ potozyt”.

Byt czlowiekiem ogromnej wiedzy, wrecz erudyta, a przy tym niestychanie skrom-
nym. Sypat z glowy odmianami tacinskich czy greckich wyrazow, szczeg6ly historyczne
nie byty dla niego zagadka, mial pamig¢ wrecz encyklopedyczng i do samego konca nam
nig shuzyt. Nie dane mu byto odby¢ podrozy do Grecji i Wloch, ukochanych krajow dla
znawcy Antyku, ale — pamigtam — gdy pierwszy raz wrécitam z Rzymu i dzielitam si¢
wrazeniami z Forum Romanum, natychmiast zaczat mi opowiadac o tym, co widziatam
po swojej prawej czy lewej stronie, mimo ze nigdy tam nie byt!

Andrzej bardzo obawiat si¢ perspektywy przej$cia na emeryture, nie mogt wprost
wyobrazi¢ sobie, jak bedzie wygladalo jego zycie bez Jagiellonki. Cho¢ formalnie
emeryture uzyskat 30 wrze$nia 2017 roku, to jednak na jego prosb¢ umowa o prace zo-
stata przedtuzona do konca marca 2018 roku. Czgsto powtarzat: ,,Przeznaczyli mnie do
utylizacji”. Czekajac na ten dzien z niepokojem, intensywnie pracowal, zeby przeka-
za¢ w porzadku wszystkie prace swojemu nastepcy. Nie doczekat... Dnia 20 lutego
2018 roku nagle zmart w Lodzi, w nastepny dzien po odwiedzeniu grobu syna, zmar-
lego rok wczesnie;j.

Pogrzeb odbyt si¢ 27 lutego 2018 na cmentarzu przy ulicy Szczecinskiej w Lodzi.
Z Krakowa, z Biblioteki Jagiellonskiej przyjechato pot setki osob — jego kolegow i przy-
jaciot, w tym dyrektor Biblioteki profesor Zdzistaw Pietrzyk, z ktérym wspotpracowat
kilkanascie lat. Msze $wigtg w intencji Zmartego odprawiono w kaplicy wypehionej
ludZmi, z ktérymi studiowat i wspotpracowat, ktérych uczyt w seminarium i na uniwer-
sytecie, wreszcie ktorym pomagat i o ktorych dyskretnie si¢ troszczyt.

Nie wszyscy wiedzieli, ze odwiedzal chorych, starych, samotnych ludzi, czgsto
malo sobie znanych, na przyktad emerytowanych pracownikéw Biblioteki Jagiellon-
skiej, ale tez dawnych kolegow z seminarium. W razie potrzeby zatatwiat im leki, za-
wsze byl gotow komus stuzy¢ samochodem lub zatatwieniem jakiej$ sprawy. Kiedy za-
chorowata nasza kolezanka z Oddziatu, petniaca funkcje magazynierki, codziennie od-
wiedzal ja w szpitalu, ku zdziwieniu personelu i zeby unikna¢ przeszkod z ich strony
przedstawiat si¢ jako cztonek rodziny.

Tylko najblizsi wiedzieli, ze jeszcze w czasie studiow w Krakowie zaczat opiekowac
si¢ starsza, cigzko chorg, niespokrewniong z nim osoba, stale lezacg w t6zku (mowit, ze
nigdy nie widzial jej w pozycji stojacej). Gdy w roku 1981 przenosit si¢ do L.odzi, wziat ja
ze sobg, 1 razem z zong dalej przez prawie 20 lat opiekowali si¢ panig Wacig, ktora dla ich
syna Janusza stala si¢ ciocig Wacia, a dla nich najblizszym cztonkiem rodziny.

Pani Wacia, w ich ciasnym, spétdzielczym mieszkaniu, zajmowala najwigekszy po-
koj, ktory przypominal ogrod peten kwiatow i innych roslin, a takze. .. kotow swobodnie
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wchodzacych przez zawsze otwarty balkon. Andrzej, podobnie jak reszta rodziny, bar-
dzo lubit zwierzeta, i gdy w ogrodzie Biblioteki, w czasie jej rozbudowy, pojawita si¢
kotka Viki, dokarmiat ja, a potem wzigt do domu.

Z biblioteczng kotka Viki. Fot. Jolanta Jakubiak, 2012.

Te¢ dobro¢ serca, dzielong wspoélnie z zong, przekazali jedynemu synowi, ktéry sam,
cho¢ od dziecinstwa stabego zdrowia, zawsze chcial pomaga¢ innym chorym, co zawodo-
wo zrealizowat jako ratownik medyczny i student medycyny (kierunek pielggniarski).

Jak Andrzeja Obrebskiego zachowali w pamigci jego wspotpracownicy ze Sta-
rych Drukow?

Tak wspomina go Matgorzata Gotuszka-Wacek, kierownik Oddzialu Starych Dru-
kéw w latach 2002-2011:

Andrzeja lubitam za Jego pogodne usposobienie, inteligencj¢, poczucie humoru oraz wnikliwag
obserwacje rzeczywistosci, co sprawiato, ze czgsto w zabawny, satyryczny sposob interpretowat zda-
rzenia i zachowania réznych osob. Bawil tym otoczenie i sprawial, ze w jego towarzystwie czutam
si¢ dobrze 1 swobodnie; miat tez specyficzny sposob zwracania si¢ do osob, do mnie mowit ,,Matgo-
cha”. Jego spostrzegawczo$¢ owocowala takze tym, ze dostrzegal potrzeby innych i angazowat si¢
W niesienie pomocy.

Podziwiatam Jego pamig¢ i erudycje. Potrafit cytowac calte fragmenty tekstow greckich i tacin-
skich, podawa¢ zrodtostow jakiego$ wyrazu (pamigtat odmiang wielu greckich wyrazow).

Byl doktadny, skrupulatny, praktyczny i posiadat zmyst pickna, zawsze dbat o wyglad ze-
wnetrzny. Cechy te objawialy si¢ nie tylko w pracy nad tekstami naukowymi, ale i w codzienno-
Sci, ktora zawsze starat si¢ ulepszac (np. naprawit zabytkowe krzesta, zrobit ,.kredens” $niadaniowy
w Oddziale Starych Drukow, zaopatrzyt nas w ostrzatke do nozy). Podziwiatam Jego talenty kulinar-
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ne — stynna karpatka z duzg iloscig cukru pudru, bardzo smaczne ogérki matosolne (szybko znikaty
ze stotu) i smazone zielone pomidory (kto dzis to robi!!).

Praca z Nim jako przetozonym — wtedy gdy byt wicedyrektorem — nie byta stresujaca, nie stwa-
rzal sztucznego dystansu wobec podwtadnych (czasem niektorzy to wykorzystywali i naduzywali),
natomiast w trudniejszych sprawach udzielal trafnej porady.

A tak wspomina Andrzeja pani Wanda Ptak-Korbel, przez prawie czterdziesci lat
pracujaca w naszym Oddziale i kierujaca nim pod koniec lat 70.:

Charakterystyke jego osobowosci mozna sprowadzi¢ do krétkiego, ale gltgboko prawdziwego
stwierdzenia: przeszed! przez zycie dobrze czynigc. On nawet bardzo dobrze czynit wszystkim, kto-
rych spotkal, szczegdlnie gdy byli to ludzie chorzy, zagubieni, pokrzywdzeni, ubodzy... Jego wraz-
liwo$¢ czesto sama odgadywata czyje$§ potrzeby, uprzedzajac wyrazenie prosby, Swiadczac pomoc
zawsze dyskretnie i taktownie. Wielu z nas styszalo jego zapewnienia: ,,Daj zna¢, jesli bedziesz po-
trzebowat pomocy, przyjad¢ zawsze w $rodku nocy”. W najwigkszym chyba stopniu ta ofiarnos¢
przejawila si¢ w ponad 30-letniej opiece nad obtoznie chorg Panig Wacia. A po jej $§mierci pamigé
o niej kazata mu zaja¢ si¢ grobem jej narzeczonego, Stanistawa Woszczynskiego, byltego partyzanta
z AK, znanego mu tylko z opowiadan, a zmartego bezposrednio po wyjsciu z komunistycznego wig-
zienia. Pan Andrzej wziat tez udzial w uroczystosci nadania szkole imienia tego zolierza nieztomne-
g0, gdzies$ na wschodnich rubiezach Polski. Umiat by¢ wierny prawdzie i swoim przekonaniom — do-
tyczyto to spraw etycznych, moralnych, tez politycznych. Nie uznawat kompromisow i umiat pono-
si¢, nawet przykre, tego konsekwencje.

W zyciu towarzyskim byt mitym i dowcipnym kompanem, ktory bawit zebranych swoja vis
comica oraz talentem aktorskim i imitatorskim, bardzo udatnie nasladujac osoby i sytuacje. Ostatnio
jednak, coraz czgsciej, po tych fajerwerkach pozornej wesotosci, nagle zapadat w zaskakujace, pelne
smutku, milczenie. Cigzkie przezycia uczynity go pesymista, co staral si¢ ukrywac pod maska $mie-
chu, a nawet czasem draznigcej wesotkowatosci. Smutek ten powodowaly bardzo powazne klopoty
zdrowotne, swoje i rodziny, a przede wszystkim przedwczesna $mier¢ ukochanego i jedynego Syna,
poprzedzona jego osobista tragedig. Takze perspektywa bliskiego juz przejsScia na emeryturg byta dla
niego niezwykle trudna. Ale tu z pomoca przyszta jego silna wiara; dwukrotnie powiedziat, ze trzeba
zostawi¢ to Opatrznosci, ktora znajdzie najlepsze rozwigzanie... I znalazta.

Andrzej Obrebski — filolog klasyczny, erudycyjny znawca i mito$nik antyku i pol-
skiego renesansu, doktor nauk humanistycznych Uniwersytetu Jagiellonskiego, historyk
ksigzki i bibliotek, wyktadowca, nauczyciel i wychowawca studentow i klerykow, entu-
zjastyczny bibliotekarz, kochajacy ksigzki i ludzi, faktyczny, a nie deklaratywny patrio-
ta i chrzescijanin, fachowiec-amator ,,ztota raczka”, wy$mienity kucharz, uroczy, dow-
cipny czlowiek, sypigcy anegdotami i kawatami, kochajacy i oddany syn, maz i ojciec,
troskliwy opiekun chorych i starych, nawet obcych ludzi, wrazliwy na przyrode i zwie-
rzeta... po prostu madry i dobry Cztowiek ...
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Wolanie...

Gdzie jestes?

Bezglosnie, bez cienia...
Zycie boli zywq rang...
Swiat nie oniemial...

Swiat nie krzyczy...
Drzisiejszym switem, jak zwykle,
stonce rozswietlilo czern...
Zycie...

Gdzie jestes??

Stgpasz ciszq...

Nad horyzontem ptaki
pokonujq beztroske dnia...
Przyjdzie nowa noc

i nowy dzien

i znow...

az po bezkres,

az po brzeg wspomnien...
pOki pamieé nie zabierze
rOZmMOW, gestow, szeptow...
wierszy urwanych w pot stowa...
pogubionych jak korale rosy
z rézanca zycia

na pastwiskach snow
niczyich...

Gdzie bedziesz???
Bezglosnie, bez cienia...

(Krystyna Miinnich-Kafel)

Byla... Potem te stowa pozegnan i to, ze z gtebokim zalem...

Tak trudno jest pisa¢ w czasie przesztym o kims$, kogo si¢ dlugo znato, o kims
z kim si¢ rozmawiato, jakby to byto wczoraj, o kim$, kogo mijato si¢ prawie codzien-
nie na korytarzu w pracy. Smier¢ zaskakuje nas swoja ostateczng mocg i cho¢ wiemy,
ze moze nadejs¢, zawsze przychodzi za wezesnie... Wywieszone klepsydry mowig su-
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chymi faktami o czasie, ktory si¢ dokonal. Podajg jaka$ godzine, jakie$s miejsce, podpi-
suja ludzi, ktorzy ptacza... Ta kolejnos¢ wydaje si¢ taka nierzeczywista, a poznie;j...
pozniej zycie kroczy naprzod, bez tej osoby, uszczuplone o czas, ktory miat nadejs¢, ale
nigdy nie nadszedt.

Ten dzien dramatycznie nas zszokowatl, ale mysle, ze i na nig spadt jak grom z ja-
snego nieba, uderzajac niespodziewanie.

Grazyne poznatam zanim zaczela pracowa¢ w Bibliotece Jagiellonskiej. Z wy-
ksztalcenia farmaceutka, cztowiek o §cistym umysle, z drugiej za$ strony, artystyczna
dusza. Glodna rzeczy picknych, zaprzyjazniona ze sztuka, obracata si¢ w kregach hotdu-
jacych jej ludzi. Pamigtam jej obecnos¢ na wieczorkach poetyckich, przedstawieniach
teatralnych, jasetkach urzadzanych w prywatnych domach. Byta tam nie tylko uczestni-
kiem, ale i twérca, duchem tej atmosfery. Petna radosci i niespozytej energii. Btyskotli-
wa, czg¢sto powazna i zamyslona, umiala si¢ Smiac, zartowac, bawi¢. Uwielbiata otaczac
si¢ oryginalnymi, nietuzinkowymi rzeczami, co szto w parze z jej wysmakowanym gu-
stem. Lubowata si¢ w oryginalnych ubraniach, robita na drutach pigkne swetry.

Btyszczata jak gwiazda, a rownoczesnie byla osobg skromng i nade wszystko —
przyjacielem ludzi w potrzebie. Niejednokrotnie bytam swiadkiem, kiedy wspierata in-
nych. Opiekuncza, zaangazowana, solidna, uczciwa, lojalna.

Miata rowniez w sobie ogromng ciekawos$¢ swiata, ale choroba, ktéra towarzyszy-
fa jej od dziecka, bardzo ja ograniczata. Kazdy wyjazd poza miejsce zamieszkania, dal-
sza podréz, wycieczka, niosty ze sobg ryzyko. Byty to czasy, kiedy medycyna nie radzi-
fa sobie z cukrzyca, jak to obecnie ma miejsce. Dlatego musiata bardzo uwazaé na sie-
bie, nie mogta zy¢ petnig dziecigcej radosci. Rodzit si¢ w niej niezamierzony bunt, ktory
zauwazalny byl nawet w jej dorostym juz zyciu. Udawata przed sama soba, ze jest w pet-
ni zdrowa, jej energia i temperament nigdy nie potrafity pogodzi¢ si¢ z rzeczywistym
funkcjonowaniem jej kruchego organizmu. Chciata zy¢ petnig otaczajacego ja Swiata.
Zdarzaly si¢ jej stany utraty przytomnosci, ktorych powodem byto niedocukrzenie. Bar-
dzo Zle si¢ z tym czuta, nazywala to wpadkami, ale ukrywata zwigzane z tym emocje pod
maska pozornego spokoju i $miem nawet twierdzi¢, teatralnej oboj¢tnosci. Ktos kto jej
nie znat, moégt uznaé, ze lekcewazy problem, ale jakze mylng bytaby ta ocena. Nie chcia-
fabym tutaj wypowiadac si¢ autorytatywnie, ale uwazam, ze to wszystko, czyli jej wro-
dzone cechy, ale rowniez konieczno$¢ postuszenstwa w chorobie sprawity, ze w pdzniej-
szym juz czasie byla osobg bardzo zdyscyplinowang, wrecz karnie przyktadajaca sie do
obowigzkdéw i co za tym szlo w parze, do nauki. Efektem tego byto sfinalizowanie trud-
nych studiéw farmaceutycznych, ktore podjeta w Krakowie na Akademii Medyczne;j,
tuz po ukonczeniu liceum ogélnoksztatcacego w Jasle. Wysiltek jaki wlozyla w te studia,
zaowocowal otrzymaniem w 1977 roku dyplomu magistra farmacji.

Przez wzglad na sytuacj¢ zdrowotng, uzalezniona od medycyny, jak niewielu jej ro-
wiesnikow, postanowita poswieci¢ swoj czas na dalszy rozwoj w obranym kierunku na-
ukowym. Dostala si¢ na studia doktoranckie w Instytucie Farmakologii Polskiej Akade-
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mii Nauk w Krakowie, ktore kontynuowata do 1980 roku. Jej praca nad doktoratem i ba-
dania jakie prowadzila, byly kosztowne. Niestety zaczeto brakowac na nie srodkow fi-
nansowych, a Grazyna nie miala sity o nie zabiega¢ i walczy¢. Wowczas, przez wzglad
na swoj organizm, z zalem wycofata si¢ z zaawansowanych juz prac.

Do 1983 roku funkcjonowata na r6znych posadach w placowkach stuzby zdrowia.
Byta mtodszym asystentem w laboratorium szpitalnym, a p6zniej nawet salowsg, kiedy
nie mogta znalez¢ wolnego etatu w swoim zawodzie. Nie bata si¢ zadnej pracy, ale stan
jej zdrowia zmusit ja do szukania innego zatrudnienia. Kto$ podsunat jej pomyst Biblio-
teki Jagiellonskiej. Ztozyta podanie. Zostala przyjeta.

Od 1 lutego 1984 roku pozostawata z nami. Trafita do Oddzialu Opracowania
Drukéw Zwartych. Poczatkowo otrzymata stanowisko mtodszego bibliotekarza, awan-
sujac w kolejnych latach: od 1 stycznia 1986 byta bibliotekarzem, od 1 kwietnia 1993
roku starszym bibliotekarzem i ostatecznie od 1 wrzesnia 2006 roku otrzymata stano-
wisko kustosza.

Katalogowata zbiory od XIX-wiecznych po wspotczesne. Wykazywata si¢ du-
zym zaangazowaniem i solidnie wykonywata powierzone jej obowiazki, a jej wyjat-
kowa pracowito$¢, rzetelnos$¢ i sumiennos$¢, wniosta znaczacy wktad w prace biblio-
teki 1 oddziatu.

Przez wiele lat byta zaprzyjazniona z osobami z zespotu Pracowni Konserwacji Bi-
blioteki Jagiellonskiej. Wpadata tam do nich cho¢by na pare chwil, zaczerpnaé powie-
trza i atmosfery, ktéra na tle 6wczesnych czaséw byta jakby wysublimowana, ekscen-
tryczna, petna uroku oryginalnych, nieschematycznych ludzi. Warto tu dopowiedzie¢, ze
Grazyna pochodzaca z Jasta, gdzie byli jej bliscy i rodzinny dom, pokochata Krakéw
i kiedy postanowita w nim 0sig$¢, zaczeta borykac si¢ z problemami mieszkaniowymi.
Wynajmowata kolejne niekomfortowe stancje, kolejne marne pokoje i wlasnie w takich
trudnych sytuacjach nieraz pomagali jej ludzie z ,,Pracowni”. Dzi¢ki zatrudnieniu w Bi-
bliotece Jagiellonskiej przyznano jej miejsce w hotelu asystenckim, az w koncu po wie-
lu perypetiach i trudach, uzyskata wtasne lokum. Urzadzata to swoje wymarzone miej-
sce na ziemi z wielkim zaangazowaniem i smakiem. Przyjaciele, znajomi, ale takze oso-
by z tejze Pracowni Konserwacji, pomagali jej jak mogli, wspotorganizujac wyposaze-
nie, wspierajac ja w kazdym pomysle.

Grazyna, skadinad odwazna, bezkompromisowa, twarda, przepetiona nadzieja na
lepszy $wiat, petna pogardy dla zta, usitujaca w czasach komuny angazowac si¢ w sprze-
ciw wladzom, panicznie bala si¢ czasu przysziego. Tego, ze dopadna ja problemy finan-
sowe, ze przyszta, skromna emerytura nie zapewni jej odpowiednich kwot na leki, diete,
ktorej musiata bardzo drastycznie przestrzegaé, ze bedzie zmuszona ograniczy¢ ko-
nieczne wizyty lekarskie 1 wskazane zabiegi.

Niespodziewany los wyznaczyt jej inng drogg, napisat inny, nieprzewidziany sce-
nariusz... Lek i obawa odeszty... Nam pozostal smutek.

Niewiele mozna zrobi¢ dla cztowieka, ktory pozegnat nas na zawsze, ale te strzep-
ki pamigci, ktore udato mi si¢ wykrzesa¢ z dawnych dni, niechaj choc¢by w namiastce
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stworza jej portret, osoby nietuzinkowej, picknej, intrygujacej. Zatem odtworzmy
wszystkie te dobre chwile, w ktérych mogliSmy razem z nig uczestniczy¢. Szanujmy
mite wspomnienia, sg warte wszelkich staran.

Krystyna Miinnich-Kafel
Uniwersytet Jagiellonski, Biblioteka Jagiellonska
DOI: 10.26106/5pky-vn33
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W ,Biuletynie Biblioteki Jagiellonskiej” zamieszczane sa niepublikowane oryginalne
artykuly naukowe, obejmujace swym zakresem kwestie zwigzane z szeroko pojetym bibli-
otekarstwem, w szczegdlnosci za$ prezentowane sg wielotematycznie zawartosci zbioréw bib-
liotek, z Bibliotekg Jagiellonska na czele. Preferowana jest mi¢dzy innymi problematyka szer-
oko pojmowanej dziatalnos$ci bibliotecznej — katalogi komputerowe, konserwacja zbiorow, ana-
lizy obrazu wynikajacego z réznorakich aspektow ankiet przeprowadzanych wsrod czytelnikow.
Od lat chetnie uwzgledniane s materiaty biograficzne, a takze edycje zrodet historycznych bez
wzgledu na okres, ktdrego dotycza, publikowane sg przedruki korespondencji, rozprawki histo-
ryczne w ogolnosci, a w szczegolnosci te, ktdrych zrodto tkwi zauwazalnie w rekopismiennych
materiatach znajdujacych si¢ w Bibliotece Jagiellonskiej. W szczegodlnych przypadkach moga tez
by¢ uwzglednione prace luzniej zwigzane z szeroko pojeta humanistyka.

Uwagi ogolne

1. Tekst przeznaczony do dziatu Rozprawy i Materialy nie powinien przekracza¢ jednego
arkusza wydawniczego. Pod tekstem powinno by¢ umieszczone streszczenie w jezyku pol-
skim (objetos¢ 700-1000 znakow) oraz stowa kluczowe w jezyku polskim (5-7).

2. Autorzy proszeni sg o podanie adresu do korespondencji, numeru telefonu i adresu poczty ele-
ktronicznej.

3. Autorzy otrzymuja bezptatnie 1 egzemplarz czasopisma i 10 nadbitek, jesli tekst zostata opub-
likowana w dziale Rozprawy i Materiaty.

Wskazowki techniczne

1. Autorzy proszeni sg o dostarczenie ostatecznej wersje pracy w postaci wydruku komputer-
owego wraz z materiatem ilustracyjnym oraz zgodna z wydrukiem wersj¢ elektroniczng tek-
stu w formacie *.rtf na ptycie CD/DVDIub wylacznie wersj¢ elektroniczna na adres mailowy
Redakg;ji ,,Biuletynu Biblioteki Jagiellonskiej”.

2. W teks$cie czcionka Times New Roman 12 punktéw, interlinia 1,5 wiersza, paginacja w gornej
stopce na $rodku. Formatowanie tekstu nalezy ograniczy¢ do nie500 zbednego minimum
(wcigcia akapitowe, kursywa, srodkowanie). Dzielenie wyrazow wylacznie automatyczne.

3. Cytaty w tekscie krotsze niz 3 wiersze nalezy umieszcza¢ w cudzystowie. Przytoczenie obsz-
erniejsze niz 3 wiersze nalezy umiesci¢ w oddzielnym akapicie (bez cudzystowu) i zmniejszy¢
punktacj¢ czcionki.

4. Fragment opuszczony w cytacie powinien by¢ oznakowany trzema kropkami w nawiasie
kwadratowym.

5. W tekscie gléwnym nie nalezy uzywac skrotow, szczegdlnie w odniesieniu do czasu
i przestrzeni (rok, a nie: r.; wiek, a nie: w.).

6. Zapis dat w tekscie gtdwnym: miesigce stownie. W przypadku pojedynczych stow lub krot-
kich wyrazen w jezykach obcych — kursywa.
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7. Tabele nalezy sporzadza¢ wedle procedur wykonywanych przez program Word.

Przypisy do tekstu glownego

1. Przypisy nalezy umiesci¢ pod tekstem gtdéwnym czcionkg 10 punktéw z odnos$nikiem w in-
deksie gornym. Numer przypisu nalezy umiescic¢ przed znakiem interpunkcyjnym konczacym
zdanie lub jego czg¢$¢. O autorach i dzietach przytaczanych wczeéniej stosowaé nalezy
informacje w jezyku polskim: tenze, tegoz, taz, tejze, dz. cyt., tamze. W przypadku przytacza-
nia kilku prac tego samego autora kolejne powtarzajace si¢ tytuly nalezy skraca¢ np. S. Lolo,
Polityka Pigmejow...(zam. Polityka Pigmejow wobec okreslonych terytoriow zamorskich),
s. 33-34.

2. Tytuly dziet drukowanych wyréznione kursywa; tytuty serii kursywa; druk prosty w odniesie-
niu do przytaczanych archiwaliow; tytuly konferencji i warsztatow — w cudzystowie; tytuly
referatow kursywa; zapis dat: miesigce cyframi rzymskimi, bez kropek migdzy cyframi; kole-
jne przypisy oddzielone $rednikiem; zapis dziesiagtkowy przedziatow czasowych: lata 80. XX
wieku; w zapisach oznaczajacych przedziaty cyfrowe polpauza (np. lata 1931-1939, s. 30—
59); w przypadku czasopism na oznaczenie tomu cyfra arabska (vol. 1, t. 5), na oznaczenie
rocznika cyfra rzymska (LXI) —np. ,,Studia Theologica Varsaviensia”, t. 17, 1979, nr 1, s. 248,
np. ,,Biuletyn Biblioteki Jagielloniskiej” XX VI, 1976, s. 129-159; w tekstach obcoj¢zycznych
skrot oznaczajacy stronicg wyraza si¢ stosownie do jezyka uzytego w tekscie (np. niem.:
S. ang. p. itd.).

3. Poszczegblne elementy przypisu nalezy oddzieli¢ przecinkiem. Gdy autor odwotuje si¢ do sz-
eregu dziet w ramach jednego przypisu, opisy tych dziet powinny by¢ oddzielone srednikami.

a. Zrodla niedrukowane

Nalezy kolejno poda¢ nazwe archiwum lub biblioteki w skrocie (po raz pierwszy w petnym
brzmieniu), nazwe zespotu archiwaliow lub sygnature, oznaczenie tomu, tytut zespotu archiwal-
nego, tytut dokumentu, karte lub strone (np. APKr, RGO, t. 18, Sprawozdanie sytuacyjne z dnia
15 lutego 1944 r., k. 21-22 lub IPN Kr 010/12260, SOR ,,Alfa”, t. 5, Analiza sytuacji operacyjnej,
k. 34, lub BJ, 15671 11, J. Braun, Wspomnienia, t. 2, k. 23-25 lub BJ, sygn. Przyb. 18/92, k. 302.

b. Ksigzka

— M. Eliade, Traktat o historii religii, Warszawa 1966, s. 155.
W przypadku wystepowania dwoch imion autora — inicjaty bez spacji.

c. Praca zbiorowa

— Ksigzka polska w okresie zaborow. Wybrane problemy metodologii i dydaktyki bibliolog-
icznej, bibliotekoznawstwa i informatologii. Praca zbiorowa pod red. Marii Kocojowej, Krakow
1991.

d. Artykut w pracy zbiorowej

—J. Kijas, Dzieje Katedry Historii Literatury Polskiej UJ w okresie Stanistawa Tarnowskie-
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go (1871-1909), [w:] Dzieje Katedry Historii Literatury Polskiej w Uniwersytecie Jagiellonskim,
red. T. Ulewicz, Krakow 1966, s. 122.

— J.M. Rokicki, Byle do przodu. Wspomnienia z przysztosci, [w:] Zawsze razem. Szkice
wspolczesne, red. Z. Wnuk-Lipinski, Krakow 1995, s. 3445, Zeszyty Naukowe UJ, 1145. Prace
Psychologiczne, z. 35

e. Artykul w czasopismie

— J.M. Rokicki, Byle do przodu. Wspomnienia z przysztosci, ,,Wojskowy Przeglad History-
czny” 1995, nr 2, s. 28.

f- Dokumenty elektorniczne

— R. Krzywy, O panegiryku staropolskim. Tradycja i przemiany, [online] http://staropolska.
pl/barok/opracowania/panegiryk.html [dostep: 20.09.2011].

Ilustracje

Materiat ilustracyjny (zdjecia, wykresy, tabele) powinien by¢ ponumerowany. Lokalizacje
ilustracji nalezy dokona¢ przy pomocy cyfr umieszczonych w tekscie. Skany ilustracji (na-
jlepiej w formacie TIFF i rozdzielczosci 300 dpi) ) i propozycje podpiséw do nich powinny
by¢ opisane jednoznacznie.

W przypadku gdy ilustracje podlegaja ochronie w zakresie praw autorskich, nalezy uzyskaé
i dostarczy¢ na pismie zgodg¢ autora lub wilasciciela.
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